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PODER EJECUTIVO 
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO 

ANEXOS 10, 22 y 27 de las Reglas Generales de Comercio Exterior para 2025, publicadas el 30 de diciembre  
de 2024. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Hacienda.- Secretaría de 
Hacienda y Crédito Público.- Servicio de Administración Tributaria. 

ANEXO 10 DE LAS REGLAS GENERALES DE COMERCIO EXTERIOR PARA 2025 

Mercancías sujetas a inscripción al Padrón de Importadores de Sectores Específicos  
o al Padrón de Exportadores Sectorial 

Para los efectos del artículo 59, fracción IV de la Ley, en relación con la regla 1.3.14., se dan a conocer las 
mercancías por las que será necesario inscribirse al Padrón de Importadores de Sectores Específicos o, en su 
caso, al Padrón de Exportadores Sectorial, señaladas a continuación: 

Contenido 

I. Padrón de Importadores de Sectores Específicos: 

 Sector 1.  Productos químicos. 

 Sector 2.  Radiactivos y nucleares. 

 Sector 3.  Precursores químicos y químicos esenciales. 

 Sector 4.  Armas de fuego y sus partes, refacciones, accesorios y municiones. 

 Sector 5.  Explosivos y material relacionado con explosivos. 

 Sector 6.  Sustancias químicas, materiales para usos pirotécnicos y artificios relacionados con el 
empleo de explosivos. 

 Sector 7.  Las demás armas y accesorios. Armas blancas y accesorios. Explosores. 

 Sector 8.  Máquinas, aparatos, dispositivos y artefactos, relacionados con armas y otros. 

 Sector 9.  Cigarros. 

 Sector 10.  Calzado. 

 Sector 11.  Textil y confección. 

 Sector 12.  Alcohol etílico. 

 Sector 13.  Hidrocarburos y combustibles. 

 Sector 14.  Siderúrgico. 

 Sector 15.  Productos siderúrgicos. 

 Sector 16.  Automotriz. 

II. Padrón de Exportadores Sectorial: 

 Sector 1.  Alcohol, alcohol desnaturalizado y mieles incristalizables. 

 Sector 2.  Cerveza. 

 Sector 3.  Tequila. 

 Sector 4.  Bebidas alcohólicas fermentadas (vinos). 

 Sector 5.  Bebidas alcohólicas destiladas (licores). 

 Sector 6.  Cigarros y tabacos labrados. 

 Sector 7.  Bebidas energetizantes, así como concentrados polvos y jarabes para preparar 
bebidas energetizantes. 

 Sector 8.  Minerales de hierro y sus concentrados. 

 Sector 9.  Oro, plata y cobre. 

 Sector 10.  Plásticos. 

 Sector 11.  Caucho. 

 Sector 12.  Madera y papel. 

 Sector 13.  Vidrio. 

 Sector 14.  Hierro y acero. 
 Sector 15.  Aluminio. 
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I.  Padrón de Importadores de Sectores Específicos: 

Sector 1. Productos químicos: 

Fracción 
arancelaria y NICO 

Descripción Acotación 

2812.11.01 Dicloruro de carbonilo (fosgeno).   

00 Dicloruro de carbonilo (fosgeno).   

2812.12.01 Oxicloruro de fósforo.   

00 Oxicloruro de fósforo.   

2812.13.01 Tricloruro de fósforo.   

00 Tricloruro de fósforo.   

2812.14.01 Pentacloruro de fósforo.   

00 Pentacloruro de fósforo.   

2812.15.01 Monocloruro de azufre.   

00 Monocloruro de azufre.   

2812.16.01 Dicloruro de azufre.   

00 Dicloruro de azufre.   

2812.17.01 Cloruro de tionilo.   

00 Cloruro de tionilo.   

2812.19.99 Los demás.   

01 Tricloruro de arsénico.   

99 Los demás.   

2904.91.01 Tricloronitrometano (cloropicrina).   

00 Tricloronitrometano (cloropicrina).   

2920.22.01 Fosfito de dietilo.   

00 Fosfito de dietilo.   

2921.19.99 Los demás.   

99 Los demás. 
Únicamente 2-N,N-
dialquil, aminoetilo y sus 
sales. 

2922.17.01 Metildietanolamina y etildietanolamina.   

00 Metildietanolamina y etildietanolamina.   

2930.60.01 2-(N,N-Dietilamino)etanotiol.   

00 2-(N,N-Dietilamino)etanotiol.   

2930.70.01 Sulfuro de bis(2-hidroxietilo) (tiodiglicol (DCI)).   

00 Sulfuro de bis(2-hidroxietilo) (tiodiglicol (DCI)).   

2931.41.01 Metilfosfonato de dimetilo.  

00 Metilfosfonato de dimetilo.  

2931.44.01 Ácido metilfosfónico.  

00 Ácido metilfosfónico.  

2931.45.01 Sal del ácido metilfosfónico y de (aminoiminometil)urea (1 : 1).  

00 Sal del ácido metilfosfónico y de (aminoiminometil)urea (1 : 1).  
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2931.47.01 
Metilfosfonato de (5-etil-2-metil-2-óxido-1,3,2-dioxafosfinan-5-

il)metil metilo. 
 

00 
Metilfosfonato de (5-etil-2-metil-2-óxido-1,3,2-dioxafosfinan-5-il)metil 

metilo. 
 

2931.49.99 Los demás.  

01 
Metilfosfonato de (Aminoiminometil)-urea; Metilfosfonato de dietilo y 

demás ésteres. 
 

08 3-(Trihidroxisilil)propil metilfosfonato de sodio.  

09 
Metilfosfonato de bis[(5-etil-2-metil-2-óxido-1,3,2-dioxafosfinan-5-

il)metilo]. 
 

2931.90.99 Los demás.   

00 Los demás.   

 

Sector 2. Radiactivos y nucleares:

Fracción 

arancelaria y NICO 
Descripción Acotación 

2612.10.01 Minerales de uranio y sus concentrados.  

00 Minerales de uranio y sus concentrados.  

2612.20.01 Minerales de torio y sus concentrados.  

00 Minerales de torio y sus concentrados.  

2844.10.01 

Uranio natural y sus compuestos; aleaciones, dispersiones 

(incluido el cermet), productos cerámicos y mezclas, que 

contengan uranio natural o compuestos de uranio natural. 

 

00 

Uranio natural y sus compuestos; aleaciones, dispersiones (incluido el 

cermet), productos cerámicos y mezclas, que contengan uranio natural o 

compuestos de uranio natural. 

Únicamente: Uranio 

natural y sus 

compuestos químicos o 

concentrados; metal, 

aleaciones, dispersiones 

(incluido el cermet), 

productos cerámicos y 

mezclas, que contengan 

uranio natural o 

compuestos de uranio 

natural; excepto: 

cantidades inferiores a 

500 kilogramos de uranio 

natural, considerando las 

exportaciones 

efectuadas dentro de un 

mismo período de 12 

meses a un mismo país 

destinatario y cantidades 

que el Gobierno 

compruebe a su 

satisfacción que van a 

utilizarse únicamente en 

actividades no nucleares, 

tales como la producción 

de aleaciones o de 

materiales cerámicos. 
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2844.20.01 

Uranio enriquecido en U 235 y sus compuestos; plutonio y sus 
compuestos; aleaciones, dispersiones (incluido el cermet), 
productos cerámicos y mezclas, que contengan uranio enriquecido 
en U 235, plutonio o compuestos de estos productos. 

 

00 

Uranio enriquecido en U 235 y sus compuestos; plutonio y sus 
compuestos; aleaciones, dispersiones (incluido el cermet), productos 
cerámicos y mezclas, que contengan uranio enriquecido en U 235, 
plutonio o compuestos de estos productos. 

 

2844.30.01 

Uranio empobrecido en U 235 y sus compuestos; torio y sus 
compuestos; aleaciones, dispersiones (incluido el cermet), 
productos cerámicos y mezclas, que contengan uranio 
empobrecido en U 235, torio o compuestos de estos productos. 

 

00 

Uranio empobrecido en U 235 y sus compuestos; torio y sus 
compuestos; aleaciones, dispersiones (incluido el cermet), productos 
cerámicos y mezclas, que contengan uranio empobrecido en U 235, torio 
o compuestos de estos productos. 

 

2844.41.01 
Tritio y sus compuestos; aleaciones, dispersiones (incluido el 
cermet), productos cerámicos y mezclas, que contengan tritio o sus 
compuestos. 

 

00 
Tritio y sus compuestos; aleaciones, dispersiones (incluido el cermet), 
productos cerámicos y mezclas, que contengan tritio o sus compuestos. 

 

2844.42.01 

Actinio-225, actinio-227, californio-253, curio-240, curio-241, curio-
242, curio-243, curio-244, einstenio-253, einstenio-254, gadolinio-
148, polonio-208, polonio-209, polonio-210, radio-223, uranio-230 o 
uranio-232, y sus compuestos; aleaciones, dispersiones (incluido el 
cermet), productos cerámicos y mezclas, que contengan estos 
elementos o compuestos. 

 

00 

Actinio-225, actinio-227, californio-253, curio-240, curio-241, curio-242, 
curio-243, curio-244, einstenio-253, einstenio-254, gadolinio-148, 
polonio-208, polonio-209, polonio-210, radio-223, uranio-230 o uranio-
232, y sus compuestos; aleaciones, dispersiones (incluido el cermet), 
productos cerámicos y mezclas, que contengan estos elementos o 
compuestos. 

 

2844.43.91 

Los demás elementos e isótopos y compuestos, radiactivos; 
aleaciones, dispersiones (incluido el cermet), productos cerámicos 
y mezclas, que contengan estos elementos, isótopos o 
compuestos. 

 

01 Cesio 137.  

02 Cobalto radiactivo.  

99 Los demás.  

2844.44.01 Residuos radiactivos.  

01 De cesio 137.  

02 De cobalto.  

99 Los demás.  

2844.50.01 
Elementos combustibles (cartuchos) agotados (irradiados) de 
reactores nucleares. 

 

00 
Elementos combustibles (cartuchos) agotados (irradiados) de reactores 
nucleares. 

 

2845.10.01 Agua pesada (óxido de deuterio).  

00 Agua pesada (óxido de deuterio).  
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3801.10.01 Barras o bloques.  

00 Barras o bloques. 

Únicamente: 

Grafito de pureza 
nuclear, con grado de 
pureza superior a 5 
partes por millón de boro 
equivalente y con una 
densidad superior a 1.5 
g/cm3. 

3801.10.99 Los demás.  

00 Los demás. 

Únicamente: 

Grafito de pureza 
nuclear, en forma de 
semimanufactura, con 
grado de pureza superior 
a 5 partes por millón. de 
boro equivalente y con 
una densidad superior a 
1.5. g/cm3. 

8401.30.01 Elementos combustibles (cartuchos) sin irradiar.  

00 Elementos combustibles (cartuchos) sin irradiar.  

9022.19.01 Para otros usos.  

00 Para otros usos. 

Únicamente: Dispositivos 
generadores de 
radiación ionizante, 
excepto los destinados 
para el diagnóstico 
médico. 

9022.21.99 Los demás.  

00 Los demás.  

9022.90.99 Los demás.  

01 Unidades generadoras de radiación. 

Únicamente: 

Unidades generadoras 
de radiación ionizante, 
aceleradores para uso 
médico e industrial. 

 

Sector 3. Precursores químicos y químicos esenciales: 

Fracción 
arancelaria y NICO 

Descripción Acotación 

2804.70.04 Fósforo.   

00 Fósforo.   

2806.10.01 Cloruro de hidrógeno (ácido clorhídrico).   

00 Cloruro de hidrógeno (ácido clorhídrico).   

2807.00.01 Ácido sulfúrico; oleum.   

00 Ácido sulfúrico; oleum.   

2811.12.01 Cianuro de hidrógeno (ácido cianhídrico).   

00 Cianuro de hidrógeno (ácido cianhídrico).   
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2811.19.99 Los demás.   

00 Los demás. 
Únicamente Ácido 
Yodhídrico (Yoduro de 
hidrógeno). 

2841.61.01 Permanganato de potasio.   

00 Permanganato de potasio.   

2902.30.01 Tolueno.   

00 Tolueno.   

2906.29.05 Feniletanol.   

00 Feniletanol.   

2909.11.01 Éter dietílico (óxido de dietilo).   

00 Éter dietílico (óxido de dietilo).   

2912.29.02 Fenilacetaldehído.    

00 Fenilacetaldehído.   

2914.11.01 Acetona.   

00 Acetona.   

2914.12.01 Butanona (metiletilcetona).   

00 Butanona (metiletilcetona).   

2914.31.01 Fenilacetona (fenilpropan-2-ona).   

00 Fenilacetona (fenilpropan-2-ona).   

2915.24.01 Anhídrido acético.   

00 Anhídrido acético.   

2916.34.01 Ácido fenilacético y sus sales.   

00 Ácido fenilacético y sus sales.   

2916.39.08 Esteres del ácido fenilacético.    

00 Esteres del ácido fenilacético.   

2916.39.99 Los demás.   

99 Los demás. 

Únicamente Cloruro de 
fenilacetilo, 

Fluoruro de fenilacetilo y 
Bromuro de fenilacetilo. 

2921.11.05 Mono-, di- o trimetilamina.    

01 Monometilamina.   

2922.43.01 Ácido antranílico y sus sales.   

00 Ácido antranílico y sus sales.   

2924.23.01 Ácido 2-acetamidobenzoico (ácido N-acetilantranílico) y sus sales.   

00 Ácido 2-acetamidobenzoico (ácido N-acetilantranílico) y sus sales.   

2924.29.99 Los demás.   

99 Los demás. 
Únicamente 

Fenilacetamida. 

2926.90.99 Los demás.   

99 Los demás. 
Únicamente Cianuro de 
bencilo; Sinónimo: 
alfaciano tolueno. 
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2932.91.01 Isosafrol.   

00 Isosafrol.   

2932.92.01 1-(1,3-Benzodioxol-5-il)propan-2-ona.   

00 1-(1,3-Benzodioxol-5-il)propan-2-ona.   

2932.93.01 Piperonal.   

00 Piperonal.   

2932.94.01 Safrol.   

00 Safrol.   

2933.32.99 Los demás.   

00 Los demás. 
Únicamente Piperidina, y 
sus sales; Sinónimo: 
hexahidropiridina. 

2939.41.01 Efedrina y sus sales.   

00 Efedrina y sus sales.   

2939.42.01 Seudoefedrina (DCI) y sus sales.   

00 Seudoefedrina (DCI) y sus sales.   

2939.43.01 Catina (DCI) y sus sales.   

00 Catina (DCI) y sus sales.   

2939.44.01 
Clorhidrato de 2-amino-1-fenil-1-propanol (Clorhidrato de 
norefedrina). 

  

00 Clorhidrato de 2-amino-1-fenil-1-propanol (Clorhidrato de norefedrina).   

2939.44.99 Las demás.   

00 Las demás.   

2939.49.99 Los demás.   

00 Los demás. 

Únicamente 
Fenilpropanola mina 
Base (norefedrina) y sus 
sales. 

2939.61.01 Ergometrina (DCI) y sus sales.   

00 Ergometrina (DCI) y sus sales.   

2939.62.01 Ergotamina (DCI) y sus sales.   

00 Ergotamina (DCI) y sus sales.   

2939.63.01 Ácido lisérgico y sus sales.   

00 Ácido lisérgico y sus sales.   

 

Sector 4. Armas de fuego y sus partes, refacciones, accesorios y municiones1: 

Fracción 
arancelaria y NICO 

Descripción Acotación 

8710.00.01 
Tanques y demás vehículos automóviles blindados de combate, 
incluso con su armamento; sus partes. 

  

00 
Tanques y demás vehículos automóviles blindados de combate, incluso 
con su armamento; sus partes. 

  

8802.12.99 Los demás.   

00 Los demás.   
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8802.30.02 
Aviones con motor a reacción, con peso en vacío superior o igual a 

10,000 Kg. 
  

00 
Aviones con motor a reacción, con peso en vacío superior o igual a 

10,000 Kg. 
  

8802.30.99 Los demás.   

00 Los demás.   

8802.40.01 Aviones y demás aeronaves, de peso en vacío superior a 15,000 kg.   

00 Aviones y demás aeronaves, de peso en vacío superior a 15,000 kg.   

8805.21.01 Simuladores de combate aéreo y sus partes.   

00 Simuladores de combate aéreo y sus partes.   

8806.10.01 De peso en vacío superior a 15,000 kg.  

00 De peso en vacío superior a 15,000 kg.  

8806.10.02 
Aviones con motor a reacción, con peso en vacío superior o igual a 

10,000 Kg. 
 

00 
Aviones con motor a reacción, con peso en vacío superior o igual a 

10,000 Kg. 
 

8806.10.99 Los demás.  

00 Los demás.  

8806.29.02 
Aviones y aeronaves similares, de peso en vacío superior a 15,000 

kg. 
 

00 Aviones y aeronaves similares, de peso en vacío superior a 15,000 kg.  

8806.29.99 Las demás.  

00 Las demás.  

8806.99.02 
Aviones y aeronaves similares, de peso en vacío superior a 15,000 

kg. 
 

00 Aviones y aeronaves similares, de peso en vacío superior a 15,000 kg.  

8806.99.99 Las demás.  

00 Las demás.  

8807.10.01 Hélices y rotores, y sus partes.  

00 Hélices y rotores, y sus partes.  

8807.20.01 Trenes de aterrizaje y sus partes.  

00 Trenes de aterrizaje y sus partes.  

8807.30.91 
Las demás partes de aviones, helicópteros o aeronaves no 

tripuladas. 
 

00 Las demás partes de aviones, helicópteros o aeronaves no tripuladas.  

8906.10.01 Navíos de guerra.   

00 Navíos de guerra.   

8906.90.99 Los demás.   

00 Los demás.   

9301.10.02 Piezas de artillería (por ejemplo: cañones, obuses y morteros).   

00 Piezas de artillería (por ejemplo: cañones, obuses y morteros).   
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9301.20.01 
Lanzacohetes; lanzallamas; lanzagranadas; lanzatorpedos y 
lanzadores similares. 

  

00 
Lanzacohetes; lanzallamas; lanzagranadas; lanzatorpedos y lanzadores 
similares. 

  

9301.90.99 Las demás.   

00 Las demás.   

9302.00.02 Revólveres y pistolas, excepto los de las partidas 93.03 o 93.04.   

00 Revólveres y pistolas, excepto los de las partidas 93.03 o 93.04. Únicamente calibre 25. 

9303.10.01 
Para lanzar cápsulas con sustancias asfixiantes, tóxicas o 
repelentes. 

  

00 Para lanzar cápsulas con sustancias asfixiantes, tóxicas o repelentes.   

9303.10.99 Los demás.   

00 Los demás.   

9303.20.91 
Las demás armas largas de caza o tiro deportivo que tengan, por lo 
menos, un cañón de ánima lisa. 

 

00 
Las demás armas largas de caza o tiro deportivo que tengan, por lo 
menos, un cañón de ánima lisa. 

 

9303.30.91 Las demás armas largas de caza o tiro deportivo.  

00 Las demás armas largas de caza o tiro deportivo.  

9303.90.01 
Cañones industriales desincrustadores, mediante cartuchos 
especiales con proyectil blindado. 

  

00 
Cañones industriales desincrustadores, mediante cartuchos especiales 
con proyectil blindado. 

  

9303.90.99 Las demás.   

00 Las demás.   

9305.10.99 Los demás.   

00 Los demás.   

9305.20.02 De armas largas de la partida 93.03.   

00 De armas largas de la partida 93.03.   

9305.91.01 De armas de guerra de la partida 93.01.   

00 De armas de guerra de la partida 93.01.   

9305.99.99 Los demás.   

00 Los demás.   

9306.21.01 Cartuchos cargados con gases lacrimosos o tóxicos.   

00 Cartuchos cargados con gases lacrimosos o tóxicos.   

9306.21.99 Los demás.   

00 Los demás.   

9306.29.99 Los demás.   

00 Los demás.   

9306.30.04 Partes.   

00 Partes.   

9306.30.99 Los demás.   

01 Calibre 45.   
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02 
Cartuchos para “pistolas” de remachar y similares o para “pistolas” de 
matarife. 

  

99 Los demás.   

9306.90.03 Partes; bombas o granadas.   

01 Bombas o granadas con gases lacrimosos o tóxicos.   

02 Partes.   

9306.90.99 Los demás.   

00 Los demás.   

9705.10.99 Las demás.  

00 Las demás.  

9705.21.99 Los demás.  

00 Los demás.  

9705.22.99 Los demás.  

00 Los demás.  

9705.29.99 Las demás.  

00 Las demás.  

9705.31.99 Las demás.  

00 Las demás.  

9705.39.99 Las demás.  

00 Las demás.  

 

Sector 5. Explosivos y material relacionado con explosivos1:

Fracción 
arancelaria y NICO 

Descripción Acotación 

2404.92.01 Para administrarse por vía transdérmica.  

00 Para administrarse por vía transdérmica.  

2404.99.99 Los demás.  

00 Los demás.  

2834.21.01 De potasio.   

00 De potasio.   

2842.10.02 
Silicatos dobles o complejos, incluidos los aluminosilicatos, 
aunque no sean de constitución química definida. 

  

99 Los demás.   

2843.29.99 Los demás.   

00 Los demás.   

2849.90.99 Los demás.   

00 Los demás.   

2850.00.03 
Hidruros, nitruros, aziduros (azidas), siliciuros y boruros, aunque 
no sean de constitución química definida, excepto los compuestos 
que consistan igualmente en carburos de la partida 28.49. 

  

00 
Hidruros, nitruros, aziduros (azidas), siliciuros y boruros, aunque no sean 
de constitución química definida, excepto los compuestos que consistan 
igualmente en carburos de la partida 28.49. 
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2852.10.04 De constitución química definida.   

00 De constitución química definida.   

2852.90.99 Los demás.   

00 Los demás.   

2853.90.99 Los demás.   

99 Los demás.   

2902.90.99 Los demás.   

00 Los demás.   

2904.20.99 Los demás.   

00 Los demás.   

2908.99.99 Los demás.   

99 Los demás.   

2916.39.99 Los demás.   

99 Los demás.   

2918.29.99 Los demás.   

99 Los demás.   

2920.90.99 Los demás.   

01 Tetranitrato de pentaeritritol.   

99 Los demás.   

2921.42.99 Los demás.   

99 Los demás.   

2927.00.06 Compuestos diazoicos, azoicos o azoxi.   

99 Los demás.   

2929.90.99 Los demás.   

00 Los demás.   

2933.69.99 Los demás.   

99 Los demás.   

2933.99.99 Los demás.   

99 Los demás.   

3006.93.99 Los demás.  

00 Los demás.  

3102.30.02 Nitrato de amonio, incluso en disolución acuosa.   

99 Los demás.   

3102.50.01 Nitrato de sodio.   

00 Nitrato de sodio.   

3105.51.01 Que contengan nitratos y fosfatos.   

00 Que contengan nitratos y fosfatos.   

3201.90.99 Los demás.   

99 Los demás.   

3501.90.99 Los demás.   

99 Los demás.   
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3502.90.99 Los demás.   

00 Los demás.   

3504.00.07 
Peptonas y sus derivados; las demás materias proteínicas y sus 
derivados, no expresados ni comprendidos en otra parte; polvo de 
cueros y pieles, incluso tratado al cromo. 

  

99 Los demás.   

3601.00.01 Pólvora sin humo o negra.   

00 Pólvora sin humo o negra.   

3601.00.99 Las demás.   

00 Las demás.   

3602.00.02 Dinamita gelatina.   

00 Dinamita gelatina.   

3602.00.03 
Cartuchos o cápsulas microgeneradores de gas utilizados en la 
fabricación de cinturones de seguridad para vehículos 
automotores. 

  

00 
Cartuchos o cápsulas microgeneradores de gas utilizados en la 
fabricación de cinturones de seguridad para vehículos automotores. 

  

3602.00.99 Los demás.   

00 Los demás.   

3603.10.01 Para minas con núcleo de pólvora negra.  

00 Para minas con núcleo de pólvora negra.  

3603.20.01 Cordones detonantes.  

00 Cordones detonantes.  

3824.84.01 

Que contengan aldrina (ISO), canfecloro (ISO) (toxafeno), clordano 
(ISO), clordecona (ISO), DDT (ISO) (clofenotano (DCI), 1,1,1-tricloro-
2,2-bis(p-clorofenil)etano), dieldrina (ISO, DCI), endosulfán (ISO), 
endrina (ISO), heptacloro (ISO) o mirex (ISO). 

  

00 

Que contengan aldrina (ISO), canfecloro (ISO) (toxafeno), clordano 
(ISO), clordecona (ISO), DDT (ISO) (clofenotano (DCI), 1,1,1-tricloro-2,2-
bis(p-clorofenil)etano), dieldrina (ISO, DCI), endosulfán (ISO), endrina 
(ISO), heptacloro (ISO) o mirex (ISO). 

  

3824.85.01 
Que contengan 1,2,3,4,5,6-hexaclorociclohexano (HCH (ISO)), 
incluido el lindano (ISO, DCI). 

  

00 
Que contengan 1,2,3,4,5,6-hexaclorociclohexano (HCH (ISO)), incluido 
el lindano (ISO, DCI). 

  

3824.86.01 Que contengan pentaclorobenceno (ISO) o hexaclorobenceno (ISO).   

00 Que contengan pentaclorobenceno (ISO) o hexaclorobenceno (ISO).   

3824.87.01 
Que contengan ácido perfluorooctano sulfónico o sus sales, 
perfluorooctano sulfonamidas o fluoruro de perfluorooctano 
sulfonilo. 

  

00 
Que contengan ácido perfluorooctano sulfónico o sus sales, 
perfluorooctano sulfonamidas o fluoruro de perfluorooctano sulfonilo. 

  

3824.88.01 
Que contengan éteres tetra-, penta-, hexa-, hepta- u 
octabromodifenílicos. 

  

00 
Que contengan éteres tetra-, penta-, hexa-, hepta- u 
octabromodifenílicos. 
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3824.89.01 Que contengan parafinas cloradas de cadena corta.  

00 Que contengan parafinas cloradas de cadena corta.  

3824.91.01 

Mezclas y preparaciones constituidas esencialmente de 
metilfosfonato de (5-etil-2-metil-2-óxido-1,3,2-dioxafosfinan-5-
il)metil metilo y metilfosfonato de bis[(5-etil-2-metil-2-óxido-1,3,2-
dioxafosfinan-5-il)metilo]. 

  

00 

Mezclas y preparaciones constituidas esencialmente de metilfosfonato 
de (5-etil-2-metil-2-óxido-1,3,2-dioxafosfinan-5-il)metil metilo y 
metilfosfonato de bis[(5-etil-2-metil-2-óxido-1,3,2-dioxafosfinan-5-
il)metilo]. 

  

3824.92.01 Ésteres de poliglicol del ácido metilfosfónico.  

00 Ésteres de poliglicol del ácido metilfosfónico.  

3824.99.99 Los demás.   

99 Los demás.   

3912.20.02 Nitratos de celulosa (incluidos los colodiones).   

01 
Nitrocelulosa en bloques, trozos, grumos, masas no coherentes, 
granuladas, copos o polvos; sin adición de plastificantes, aun cuando 
tenga hasta 41% de alcohol. 

  

99 Los demás.   

 

Sector 6. Sustancias químicas, materiales para usos pirotécnicos y artificios relacionados con el empleo 
de explosivos1: 

Fracción 
arancelaria y NICO 

Descripción Acotación 

2404.92.01 Para administrarse por vía transdérmica.  

00 Para administrarse por vía transdérmica.  

2404.99.99 Los demás.  

00 Los demás.  

2503.00.02 
Azufre de cualquier clase, excepto el sublimado, el precipitado y el 
coloidal. 

  

01 Azufre en bruto y azufre sin refinar.   

99 Los demás.   

2802.00.01 Azufre sublimado o precipitado; azufre coloidal.   

00 Azufre sublimado o precipitado; azufre coloidal.   

2804.70.04 Fósforo.   

00 Fósforo.   

2805.11.01 Sodio.   

00 Sodio.   

2805.19.99 Los demás.   

00 Los demás.   

2813.90.99 Los demás.   

00 Los demás.   

2815.30.01 Peróxidos de sodio o de potasio.   

00 Peróxidos de sodio o de potasio.   



Martes 7 de enero de 2025 DIARIO OFICIAL 17 

2816.40.03 Óxidos, hidróxidos y peróxidos, de estroncio o de bario.   

00 Óxidos, hidróxidos y peróxidos, de estroncio o de bario.   

2829.11.03 De sodio.   

01 Clorato de sodio, excepto grado reactivo.   

2829.19.99 Los demás.   

01 Clorato de potasio.   

99 Los demás.   

2829.90.01 Percloratos de hierro o de potasio.   

00 Percloratos de hierro o de potasio.   

2829.90.99 Los demás.   

00 Los demás.   

2834.29.99 Los demás.   

00 Los demás.   

2841.50.91 Los demás cromatos y dicromatos; peroxocromatos.  

00 Los demás cromatos y dicromatos; peroxocromatos.  

2841.61.01 Permanganato de potasio.   

00 Permanganato de potasio.   

2926.40.01 alfa-Fenilacetoacetonitrilo.   

00 alfa-Fenilacetoacetonitrilo.   

2926.90.99 Los demás.   

99 Los demás.   

3006.93.99 Los demás.  

00 Los demás.  

3604.90.99 Los demás.  

00 Los demás.  

3824.84.01 

Que contengan aldrina (ISO), canfecloro (ISO) (toxafeno), clordano 
(ISO), clordecona (ISO), DDT (ISO) (clofenotano (DCI), 1,1,1-tricloro-
2,2-bis(p-clorofenil)etano), dieldrina (ISO, DCI), endosulfán (ISO), 
endrina (ISO), heptacloro (ISO) o mirex (ISO). 

  

00 

Que contengan aldrina (ISO), canfecloro (ISO) (toxafeno), clordano 
(ISO), clordecona (ISO), DDT (ISO) (clofenotano (DCI), 1,1,1-tricloro-2,2-
bis(p-clorofenil)etano), dieldrina (ISO, DCI), endosulfán (ISO), endrina 
(ISO), heptacloro (ISO) o mirex (ISO). 

  

3824.85.01 
Que contengan 1,2,3,4,5,6-hexaclorociclohexano (HCH (ISO)), 
incluido el lindano (ISO, DCI). 

  

00 
Que contengan 1,2,3,4,5,6-hexaclorociclohexano (HCH (ISO)), incluido 
el lindano (ISO, DCI). 

  

3824.86.01 Que contengan pentaclorobenceno (ISO) o hexaclorobenceno (ISO).   

00 Que contengan pentaclorobenceno (ISO) o hexaclorobenceno (ISO).   

3824.87.01 
Que contengan ácido perfluorooctano sulfónico o sus sales, 
perfluorooctano sulfonamidas o fluoruro de perfluorooctano 
sulfonilo. 

  

00 
Que contengan ácido perfluorooctano sulfónico o sus sales, 
perfluorooctano sulfonamidas o fluoruro de perfluorooctano sulfonilo. 
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3824.88.01 
Que contengan éteres tetra-, penta-, hexa-, hepta- u 
octabromodifenílicos. 

  

00 
Que contengan éteres tetra-, penta-, hexa-, hepta- u 
octabromodifenílicos. 

  

3824.89.01 Que contengan parafinas cloradas de cadena corta.  

00 Que contengan parafinas cloradas de cadena corta.  

3824.91.01 

Mezclas y preparaciones constituidas esencialmente de 
metilfosfonato de (5-etil-2-metil-2-óxido-1,3,2-dioxafosfinan-5-
il)metil metilo y metilfosfonato de bis[(5-etil-2-metil-2-óxido-1,3,2-
dioxafosfinan-5-il)metilo]. 

  

00 

Mezclas y preparaciones constituidas esencialmente de metilfosfonato 
de (5-etil-2-metil-2-óxido-1,3,2-dioxafosfinan-5-il)metil metilo y 
metilfosfonato de bis[(5-etil-2-metil-2-óxido-1,3,2-dioxafosfinan-5-
il)metilo]. 

  

3824.92.01 Ésteres de poliglicol del ácido metilfosfónico.  

00 Ésteres de poliglicol del ácido metilfosfónico.  

3824.99.99 Los demás.   

99 Los demás.   

7603.10.01 Polvo de estructura no laminar.   

00 Polvo de estructura no laminar.   

8104.11.01 Con un contenido de magnesio superior o igual al 99.8% en peso.   

00 Con un contenido de magnesio superior o igual al 99.8% en peso.   

8104.19.99 Los demás.   

00 Los demás.   

8104.90.99 Los demás.   

99 Los demás.   

8108.20.01 Titanio en bruto; polvo.   

00 Titanio en bruto; polvo.   

8109.21.01 
Con un contenido inferior a 1 parte de hafnio (celtio) por 500 partes 
de circonio, en peso. 

 

00 
Con un contenido inferior a 1 parte de hafnio (celtio) por 500 partes de 
circonio, en peso. 

 

8109.29.99 Los demás.  

00 Los demás.  

8110.10.01 Antimonio en bruto; polvo.   

00 Antimonio en bruto; polvo.   

 

Sector 7. Las demás armas y accesorios. Armas blancas y accesorios. Explosores1: 

Fracción 
arancelaria y NICO 

Descripción Acotación 

3603.10.99 Los demás.  

00 Los demás.  

3603.30.01 Cebos fulminantes.  

00 Cebos fulminantes.  
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3603.40.01 Cápsulas fulminantes.  

00 Cápsulas fulminantes.  

3603.50.01 Inflamadores.  

00 Inflamadores.  

3603.60.01 Detonadores eléctricos.  

00 Detonadores eléctricos.  

3604.10.01 Artículos para fuegos artificiales.   

00 Artículos para fuegos artificiales.   

9005.10.01 Binoculares (incluidos los prismáticos).   

00 Binoculares (incluidos los prismáticos).   

9005.90.02 

Partes y accesorios, reconocibles exclusivamente para lo 

comprendido en la fracción arancelaria 9005.10.01, excepto lo 

comprendido en la fracción arancelaria 9005.90.01. 

  

00 

Partes y accesorios, reconocibles exclusivamente para lo comprendido 

en la fracción arancelaria 9005.10.01, excepto lo comprendido en la 

fracción arancelaria 9005.90.01. 

  

9013.10.01 

Miras telescópicas para armas; periscopios; visores para 

máquinas, aparatos o instrumentos de este Capítulo o de la 

Sección XVI. 

  

00 
Miras telescópicas para armas; periscopios; visores para máquinas, 

aparatos o instrumentos de este Capítulo o de la Sección XVI. 
  

9013.20.01 Láseres, excepto los diodos láser.   

00 Láseres, excepto los diodos láser.   

9013.90.01 Partes y accesorios.   

00 Partes y accesorios.   

9304.00.01 Pistolas de matarife de émbolo oculto.   

00 Pistolas de matarife de émbolo oculto.   

9304.00.99 Los demás.   

00 Los demás.   

9305.10.01 
Reconocibles como diseñadas exclusivamente para lo 

comprendido en la fracción arancelaria 9304.00.01. 
  

00 
Reconocibles como diseñadas exclusivamente para lo comprendido en 

la fracción arancelaria 9304.00.01. 
  

9307.00.01 
Sables, espadas, bayonetas, lanzas y demás armas blancas, sus 

partes y fundas. 
  

00 
Sables, espadas, bayonetas, lanzas y demás armas blancas, sus partes 

y fundas. 
  

9706.10.01 De más de 250 años.  

00 De más de 250 años.  

9706.90.99 Las demás.  

00 Las demás.  
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Sector 8. Máquinas, aparatos, dispositivos y artefactos, relacionados con armas y otros1: 

Fracción 
arancelaria y NICO 

Descripción Acotación 

8457.10.01 Centros de mecanizado.   

00 Centros de mecanizado.   

8457.20.01 Máquinas de puesto fijo.   

00 Máquinas de puesto fijo.   

8457.30.99 Los demás.   

02 
Máquinas complejas que realicen de manera alternativa o simultánea 
dos o más operaciones por deformación de material, incluso si cortan o 
perforan. 

  

8458.11.01 
Paralelos universales, con distancia entre puntos hasta de 4.5 m y 
con capacidad de volteo hasta de 750 mm, de diámetro sobre la 
bancada. 

  

00 
Paralelos universales, con distancia entre puntos hasta de 4.5 m y con 
capacidad de volteo hasta de 750 mm, de diámetro sobre la bancada. 

  

8458.11.99 Los demás.   

01 Semiautomáticos revólver, con torreta.   

99 Los demás.   

8459.10.02 Unidades de mecanizado de correderas.   

01 Fresadoras; fileteadoras o roscadoras (“machueladoras”).   

8459.31.01 De control numérico.   

00 De control numérico.   

8459.39.99 Las demás.   

00 Las demás.   

8462.11.01 Hidráulicas con capacidad (de presión de trabajo) hasta 1,000 t.  

00 Hidráulicas con capacidad (de presión de trabajo) hasta 1,000 t.  

8462.11.99 Las demás.  

00 Las demás.  

8462.19.01 Hidráulicas con capacidad (de presión de trabajo) hasta 1,000 t.  

00 Hidráulicas con capacidad (de presión de trabajo) hasta 1,000 t.  

8462.19.99 Las demás.  

00 Las demás.  

8462.51.99 Las demás.  

99 Las demás.  

8462.59.99 Las demás.  

99 Las demás.  

8462.61.01 
Prensas hidráulicas con capacidad (de presión de trabajo) hasta 
1,000 t. 

 

00 Prensas hidráulicas con capacidad (de presión de trabajo) hasta 1,000 t.  

8462.61.99 Las demás.  

99 Las demás.  
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8462.62.99 Las demás.  

00 Las demás.  

8462.63.01 Servoprensas.  

00 Servoprensas.  

8462.69.99 Las demás.  

00 Las demás.  

8462.90.99 Las demás.  

00 Las demás.  

8465.10.01 
Máquinas que efectúen distintas operaciones de mecanizado sin 

cambio de útil entre dichas operaciones. 
  

00 
Máquinas que efectúen distintas operaciones de mecanizado sin cambio 

de útil entre dichas operaciones. 
  

8465.95.01 Taladradoras o escopleadoras.   

00 Taladradoras o escopleadoras.   

8477.10.01 
Para materias termoplásticas, con capacidad de inyección hasta de 

5 kg. 
  

00 Para materias termoplásticas, con capacidad de inyección hasta de 5 kg.   

8477.10.99 Los demás.   

00 Los demás.   

8477.80.99 Los demás.   

05 
Para unir y sellar por compresión (machimbrar) partes plásticas 

moldeadas. 
  

8479.82.01 
Mezcladoras, de aspas horizontales, provistas de dispositivos de 

tornillo de Arquímedes para descarga continua. 
  

00 
Mezcladoras, de aspas horizontales, provistas de dispositivos de tornillo 

de Arquímedes para descarga continua. 
  

8479.82.02 

Cubas u otros recipientes provistos de agitadores, incluso con 

sistemas de vacío o vidriados interiormente, excepto lo 

comprendido en las fracciones arancelarias 8479.82.01 y 

8479.82.05. 

  

00 

Cubas u otros recipientes provistos de agitadores, incluso con sistemas 

de vacío o vidriados interiormente, excepto lo comprendido en las 

fracciones arancelarias 8479.82.01 y 8479.82.05. 

  

8479.82.04 
Agitador-mezclador de hélice, excepto lo comprendido en la 

fracción arancelaria 8479.82.05. 
  

00 
Agitador-mezclador de hélice, excepto lo comprendido en la fracción 

arancelaria 8479.82.05. 
  

8479.82.99 Los demás.   

00 Los demás.   

8514.19.02 De resistencia para temple de metales.  

00 De resistencia para temple de metales.  

8514.20.01 
De inducción de baja frecuencia, para el recalentamiento de 

metales. 
  

00 De inducción de baja frecuencia, para el recalentamiento de metales.   
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Sector 9. Cigarros: 

Fracción 
arancelaria y NICO 

Descripción Acotación 

2402.20.01 Cigarrillos que contengan tabaco.   

00 Cigarrillos que contengan tabaco.   

 

Sector 10. Calzado: 

Fracción 
arancelaria y NICO 

Descripción Acotación 

6401.10.01 Calzado con puntera metálica de protección.   

01 Para hombres, adultos y jóvenes, y mujeres, adultas y jóvenes.   

99 Los demás.  

6401.92.11 

Con suela y parte superior recubierta (incluidos los accesorios o 
refuerzos) con un contenido de poli(cloruro de vinilo) (P.V.C.) 
superior al 90%, incluso con soporte o forro de poli(cloruro de 
vinilo) (P.V.C.), pero con exclusión de cualquier otro soporte o 
forro. 

  

01 Para hombres, adultos y jóvenes. 

Calzado para hombres, 
adultos y jóvenes con 
suela y parte superior 
recubierta, incluidos los 
accesorios o refuerzos, 
de poli(cloruro de vinilo) 
(P.V.C.) en más del 90%, 
incluso con soporte o 
forro de poli(cloruro de 
vinilo) (P.V.C.), pero con 
exclusión de cualquier 
otro soporte o forro. 

02 Para mujeres, adultas y jóvenes.   

03 Para niños, niñas o infantes.   

6401.92.99 Los demás.   

01 Para hombres, adultos y jóvenes, totalmente de plástico inyectado.   

02 Para mujeres, adultas y jóvenes, totalmente de plástico inyectado.   

03 Para niños, niñas o infantes, totalmente de plástico inyectado.   

91 Los demás para hombres, adultos y jóvenes.   

92 Los demás para mujeres, adultas y jóvenes.   

93 Los demás para niños, niñas o infantes.   

6401.99.99 Los demás.   

01 

Con suela y parte superior recubierta (incluidos los accesorios o 
refuerzos) de caucho o plástico en más del 90%, excepto los 
reconocibles para ser utilizados para protección industrial o para 
protección contra el mal tiempo. 

  

02 Que cubran la rodilla.   

03 
Para hombres, adultos y jóvenes, que haya sido totalmente inyectado y 
moldeado en una sola pieza, excepto que cubran la rodilla. 

  

04 
Para mujeres, adultas y jóvenes, que haya sido totalmente inyectado y 
moldeado en una sola pieza, excepto que cubran la rodilla. 
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05 
Para niños, niñas o infantes, que hayan sido totalmente inyectado y 
moldeado en una sola pieza, excepto que cubran la rodilla. 

  

91 Los demás para hombres, adultos y jóvenes.   

92 Los demás para mujeres, adultas y jóvenes.   

93 Los demás para niños, niñas o infantes.   

6402.19.01 

Para hombres, adultos y jóvenes, con la parte superior (corte) con 
un contenido de caucho o plástico superior al 90%, excepto el que 
tenga una banda o aplicación similar pegada o moldeada a la suela 
y sobrepuesta al corte. 

  

00 

Para hombres, adultos y jóvenes, con la parte superior (corte) con un 
contenido de caucho o plástico superior al 90%, excepto el que tenga 
una banda o aplicación similar pegada o moldeada a la suela y 
sobrepuesta al corte. 

  

6402.19.99 Los demás.   

01 
Calzado para mujeres, adultas y jóvenes, con la parte superior (corte) de 
caucho o plástico en más del 90%, excepto el que tenga una banda o 
aplicación similar pegada o moldeada a la suela y sobrepuesta al corte. 

  

02 
Calzado para niños, niñas o infantes con la parte superior (corte) de 
caucho o plástico en más del 90%, excepto el que tenga una banda o 
aplicación similar pegada o moldeada a la suela y sobrepuesta al corte. 

  

03 Para hombres, adultos y jóvenes.   

04 Para mujeres, adultas y jóvenes.   

05 Para niños, niñas o infantes.   

6402.20.04 
Calzado con la parte superior de tiras o bridas fijadas a la suela por 
tetones (espigas). 

  

01 Para hombres, adultos y jóvenes, mujeres, adultas y jóvenes.   

02 Para niños, niñas o infantes.   

6402.91.02 Con puntera metálica de protección.   

00 Con puntera metálica de protección.   

6402.91.06 Sin puntera metálica.   

01 Para hombres, adultos y jóvenes.   

02 Para mujeres, adultas y jóvenes.   

03 Para niños y niñas.   

91 Los demás sin puntera metálica.   

6402.99.06 Con puntera metálica de protección.   

01 Para hombres adultos y jóvenes, y mujeres, adultas y jóvenes.   

99 Los demás.   

6402.99.19 Sandalias.   

01 Formal o de vestir, para hombres, adultos y jóvenes.   

02 Formal o de vestir, para mujeres, adultas y jóvenes.   

03 Formal o de vestir, para niños o niñas.   

04 Para infantes.   

91 Las demás para hombres, adultos y jóvenes.   

92 Las demás para mujeres, adultas y jóvenes.   

93 Las demás para niños o niñas.   
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6402.99.20 

Reconocibles como diseñados para la práctica de tenis, 
baloncesto, gimnasia, entrenamiento, caminata, ejercicios y demás 
actividades físicas similares, excepto lo contenido en la fracción 
arancelaria 6402.99.21. 

  

01 Para hombres, adultos y jóvenes.   

02 Para mujeres, adultas y jóvenes.   

03 Para niños, niñas o infantes.   

6402.99.21 
Calzado que tenga una banda o aplicación similar pegada o 
moldeada a la suela y sobrepuesta al corte. 

  

01 
Para hombres, adultos y jóvenes con corte de caucho o plástico, que 
tenga una banda pegada a la suela y sobrepuesta al corte unido 
mediante el proceso de “vulcanizado”. 

  

02 
Para mujeres, adultas y jóvenes con corte de caucho o plástico, que 
tenga una banda pegada a la suela y sobrepuesta al corte unido 
mediante el proceso de “vulcanizado”. 

  

03 
Calzado para niños o niñas, con corte de caucho o plástico, que tenga 
una banda pegada a la suela y sobrepuesta al corte unido mediante el 
proceso de “vulcanizado”. 

  

04 
Calzado para infantes con corte de caucho o plástico, que tenga una 
banda pegada a la suela y sobrepuesta al corte unido mediante el 
proceso de “vulcanizado”. 

  

91 Los demás para hombres, adultos y jóvenes.   

92 Los demás para mujeres, adultas y jóvenes.   

93 Los demás para niños o niñas.   

6402.99.91 Los demás para hombres, adultos y jóvenes.   

00 Los demás para hombres, adultos y jóvenes.   

6402.99.92 Los demás, para mujeres, adultas y jóvenes.   

00 Los demás, para mujeres, adultas y jóvenes.   

6402.99.93 Los demás, para niños y niñas.   

00 Los demás, para niños y niñas.   

6402.99.94 Los demás para infantes.   

00 Los demás para infantes.   

6403.19.02 Para hombres, adultos y jóvenes, excepto de construcción “Welt”.   

00 Para hombres, adultos y jóvenes, excepto de construcción “Welt”.   

6403.19.99 Los demás.   

01 Para hombres, adultos y jóvenes, de construcción “Welt”.   

02 Para mujeres, adultas y jóvenes.   

03 Para niños o niñas.   

99 Los demás.   

6403.20.01 
Calzado con suela de cuero natural y parte superior de tiras de 
cuero natural que pasan por el empeine y rodean el dedo gordo. 

  

00 
Calzado con suela de cuero natural y parte superior de tiras de cuero 
natural que pasan por el empeine y rodean el dedo gordo. 

  

6403.40.91 Los demás calzados, con puntera metálica de protección.  

01 Para hombres, adultos y jóvenes.  

02 Para mujeres, adultas y jóvenes.  

03 Para niños, niñas o infantes.  
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6403.51.05 Que cubran el tobillo.   

01 Para hombres, adultos y jóvenes, de construcción “Welt”.   

02 
Para hombres, adultos y jóvenes, excepto lo comprendido en el número 
de identificación comercial 6403.51.05.01. 

  

03 Para mujeres, adultas y jóvenes.   

04 Para niños, niñas o infantes.   

6403.59.99 Los demás.   

01 Para hombres, adultos y jóvenes, de construcción “Welt”.   

02 Sandalias para hombres, adultos y jóvenes.   

03 Sandalias para mujeres, adultas y jóvenes.   

04 Sandalias para niños, niñas o infantes.   

91 Los demás para hombres, adultos y jóvenes.   

92 Los demás para mujeres, adultas y jóvenes.   

93 Los demás para niños, niñas o infantes.   

6403.91.04 
Con palmilla o plataforma de madera, sin plantillas ni puntera 
metálica de protección. 

  

00 
Con palmilla o plataforma de madera, sin plantillas ni puntera metálica 
de protección. 

  

6403.91.12 De construcción “Welt”.   

01 Para hombres, adultos y jóvenes, mujeres, adultas y jóvenes.   

02 Para niños, niñas o infantes.   

6403.91.13 
Reconocibles como diseñados para la práctica de tenis, 
baloncesto, gimnasia, entrenamiento, caminata, ejercicios y demás 
actividades físicas similares. 

  

01 Para hombres, adultos y jóvenes.   

02 Para mujeres, adultas y jóvenes.   

03 Para niños, niñas o infantes.   

6403.91.99 Los demás.   

01 Para hombres, adultos y jóvenes.   

02 Para mujeres, adultas y jóvenes.   

03 Para niños, niñas o infantes.   

6403.99.01 De construcción “Welt”.   

00 De construcción “Welt”.   

6403.99.06 
Con palmilla o plataforma de madera, sin plantillas ni puntera 
metálica de protección. 

  

00 
Con palmilla o plataforma de madera, sin plantillas ni puntera metálica 
de protección. 

  

6403.99.12 Sandalias para niños, niñas o infantes.   

00 Sandalias para niños, niñas o infantes.   

6403.99.13 
Reconocibles como diseñados para la práctica de tenis, 
baloncesto, gimnasia, entrenamiento, caminata, ejercicios y demás 
actividades físicas similares. 

  

01 Para hombres, adultos y jóvenes.   

02 Para mujeres, adultas y jóvenes.   

03 Para niños, niñas o infantes.   
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6403.99.14 
Sandalias, excepto lo comprendido en la fracción arancelaria 
6403.99.12. 

  

01 Para hombres, adultos y jóvenes.   

02 Para mujeres, adultas y jóvenes.   

6403.99.91 Los demás para niños, niñas o infantes.  

00 Los demás para niños, niñas o infantes.  

6403.99.99 Los demás.   

01 Para hombres, adultos y jóvenes.   

02 Para mujeres, adultas y jóvenes.   

6404.11.09 
De deporte para niños, niñas o infantes, excepto los que tengan 
una banda o aplicación similar pegada o moldeada a la suela y 
sobrepuesta al corte. 

  

00 
De deporte para niños, niñas o infantes, excepto los que tengan una 
banda o aplicación similar pegada o moldeada a la suela y sobrepuesta 
al corte. 

  

6404.11.12 

Para niños, niñas o infantes, reconocibles como diseñados para la 
práctica de tenis, baloncesto, gimnasia, entrenamiento, caminata, 
ejercicios y demás actividades físicas similares, excepto los que 
tengan una banda o aplicación similar pegada o moldeada a la 
suela y sobrepuesta al corte. 

  

01 Para niños o niñas.   

02 Para infantes.   

6404.11.16 
De deporte, excepto lo comprendido en la fracción arancelaria 
6404.11.09 y los que tengan una banda o aplicación similar pegada 
o moldeada a la suela y sobrepuesta al corte. 

  

01 Para hombres, adultos y jóvenes.   

02 Para mujeres, adultas y jóvenes.   

6404.11.17 

Reconocibles como diseñados para la práctica de tenis, 
baloncesto, gimnasia, entrenamiento, caminata, ejercicios y demás 
actividades físicas similares, excepto lo comprendido en la fracción 
arancelaria 6404.11.12 y los que tengan una banda o aplicación 
similar pegada o moldeada a la suela y sobrepuesta al corte. 

  

01 Para hombres, adultos y jóvenes.   

02 Para mujeres, adultas y jóvenes.   

6404.11.99 Los demás.   

01 
Para hombres, adultos y jóvenes, que tenga una banda pegada a la 
suela y sobrepuesta al corte unido mediante el proceso de “vulcanizado”.

  

02 
Para mujeres, adultas y jóvenes, que tenga una banda pegada a la suela 
y sobrepuesta al corte unido mediante el proceso de “vulcanizado”. 

  

03 
Para niños o niñas, que tenga una banda pegada a la suela y 
sobrepuesta al corte unido mediante el proceso de “vulcanizado”. 

  

04 
Para infantes, que tenga una banda pegada a la suela y sobrepuesta al 
corte unido mediante el proceso de “vulcanizado”. 

  

91 Los demás para hombres, adultos y jóvenes.   

92 Los demás para mujeres, adultas y jóvenes.   

93 Los demás para niños o niñas.   

94 Los demás para infantes.   
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6404.19.02 
Para mujeres, adultas y jóvenes, excepto el que tenga una banda o 
aplicación similar pegada o moldeada a la suela y sobrepuesta al 
corte y lo comprendido en la fracción arancelaria 6404.19.08. 

  

00 
Para mujeres, adultas y jóvenes, excepto el que tenga una banda o 
aplicación similar pegada o moldeada a la suela y sobrepuesta al corte y 
lo comprendido en la fracción arancelaria 6404.19.08. 

  

6404.19.08 Sandalias para mujeres, adultas y jóvenes.   

01 Básica.   

02 Formal o de vestir.   

6404.19.99 Los demás.    

01 
Para hombres, adultos y jóvenes, excepto el que tenga una banda o 
aplicación similar pegada o moldeada a la suela y sobrepuesta al corte y 
lo comprendido en el número de identificación comercial 6404.19.99.06. 

  

02 
Para niños o niñas, excepto el que tenga una banda o aplicación similar 
pegada o moldeada a la suela y sobrepuesta al corte y sandalias. 

  

03 
Para infantes, excepto el que tenga una banda o aplicación similar 
pegada o moldeada a la suela y sobrepuesta al corte y sandalias. 

  

04 
Para hombres, adultos y jóvenes, que tenga una banda pegada a la 
suela y sobrepuesta al corte unido mediante el proceso de “vulcanizado”.

  

05 
Para mujeres, adultas y jóvenes, que tenga una banda pegada a la suela 
y sobrepuesta al corte unido mediante el proceso de “vulcanizado”. 

  

06 
Para niños, niñas o infantes, que tenga una banda pegada a la suela y 
sobrepuesta al corte unido mediante el proceso de “vulcanizado”. 

  

07 Sandalias para hombres, adultos y jóvenes.   

08 Sandalias para niños, niñas o infantes.   

09 Sandalia formal o de vestir, para hombres, adultos y jóvenes.   

10 Sandalia formal o de vestir, para niños o niñas.   

91 Los demás para hombres, adultos y jóvenes.   

92 Los demás para mujeres, adultas y jóvenes.   

93 Los demás para niños o niñas.   

94 Los demás para infantes.   

6404.20.01 Calzado con suela de cuero natural o regenerado.   

01 Para hombres, adultos y jóvenes.   

02 Para mujeres, adultas y jóvenes.   

99 Los demás.   

6405.10.01 Con la parte superior de cuero natural o regenerado.   

00 Con la parte superior de cuero natural o regenerado.   

6405.20.01 Con la suela de madera o corcho.   

00 Con la suela de madera o corcho.   

6405.20.02 Con suela y parte superior de fieltro de lana.   

00 Con suela y parte superior de fieltro de lana.   

6405.20.99 Los demás.   

91 Los demás calzados para hombres, adultos y jóvenes.   

92 Los demás calzados para mujeres, adultas y jóvenes.   
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93 Los demás calzados para niños o niñas.   

94 Los demás calzados para infantes.   

6405.90.99 Los demás.   

01 Calzado desechable.   

02 Calzado para infantes, excepto los desechables.   

99 Los demás.   

 

Sector 11. Textil y confección: 

Todas las fracciones arancelarias comprendidas en los Capítulos 50 a 63 de la TIGIE. 

 

Sector 12. Alcohol etílico3: 

Fracción 
arancelaria y NICO 

Descripción Acotación 

2207.10.01 
Alcohol etílico sin desnaturalizar con grado alcohólico volumétrico 
superior o igual al 80% vol. 

  

00 
Alcohol etílico sin desnaturalizar con grado alcohólico volumétrico 
superior o igual al 80% vol. 

  

2207.20.01 
Alcohol etílico y aguardiente desnaturalizados, de cualquier 
graduación. 

  

00 Alcohol etílico y aguardiente desnaturalizados, de cualquier graduación.   

 

Sector 13. Hidrocarburos y combustibles3: 

Fracción 
arancelaria y NICO 

Descripción Acotación 

2207.10.01 
Alcohol etílico sin desnaturalizar con grado alcohólico volumétrico 
superior o igual al 80% vol. 

  

00 
Alcohol etílico sin desnaturalizar con grado alcohólico volumétrico 
superior o igual al 80% vol. 

  

2207.20.01 
Alcohol etílico y aguardiente desnaturalizados, de cualquier 
graduación. 

  

00 Alcohol etílico y aguardiente desnaturalizados, de cualquier graduación.   

2710.12.99 Los demás.   

03 Gasolina para aviones.   

04 Gasolina con octanaje inferior a 87.   

05 Gasolina con octanaje superior o igual a 87 pero inferior a 92.   

06 Gasolina con octanaje superior o igual a 92 pero inferior a 95.   

91 Las demás gasolinas.   

2710.19.99 Los demás.   

03 
Aceite diésel (gasóleo) y sus mezclas, con contenido de azufre inferior o 
igual a 15 ppm. 

  

04 
Aceite diésel (gasóleo) y sus mezclas, con un contenido de azufre 
superior a 15 ppm pero inferior o igual a 500 ppm. 

  

05 Fueloil (combustóleo).   

08 Turbosina, keroseno (petróleo lampante) y sus mezclas.   

91 Los demás aceites diéseles (gasóleos) y sus mezclas.   
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2710.20.01 

Aceites de petróleo o de mineral bituminoso (excepto los aceites 
crudos) y preparaciones no expresadas ni comprendidas en otra 
parte, con un contenido de aceites de petróleo o de mineral 
bituminoso superior o igual al 70% en peso, en las que estos 
aceites constituyan el elemento base, que contengan biodiésel, 
excepto los desechos de aceites. 

  

00 

Aceites de petróleo o de mineral bituminoso (excepto los aceites crudos) 
y preparaciones no expresadas ni comprendidas en otra parte, con un 
contenido de aceites de petróleo o de mineral bituminoso superior o 
igual al 70% en peso, en las que estos aceites constituyan el elemento 
base, que contengan biodiésel, excepto los desechos de aceites. 

  

2711.11.01 Gas natural.   

00 Gas natural.   

2711.12.01 Propano.   

00 Propano.   

2711.19.01 Butano y propano, mezclados entre sí, licuados.   

00 Butano y propano, mezclados entre sí, licuados.   

2711.21.01 Gas natural.   

00 Gas natural.   

3826.00.01 
Biodiésel y sus mezclas, sin aceites de petróleo o de mineral 
bituminoso o con un contenido inferior al 70% en peso de estos 
aceites. 

  

00 
Biodiésel y sus mezclas, sin aceites de petróleo o de mineral bituminoso 
o con un contenido inferior al 70% en peso de estos aceites. 

  

 

Sector 14. Siderúrgico: 

Fracción 
arancelaria y NICO 

Descripción Acotación 

7202.11.01 Con un contenido de carbono superior al 2% en peso.   

00 Con un contenido de carbono superior al 2% en peso.   

7202.19.99 Los demás.   

99 Los demás.   

7202.30.01 Ferro-sílico-manganeso.   

00 Ferro-sílico-manganeso.   

7207.12.91 Los demás, de sección transversal rectangular.  

01 Con espesor inferior o igual a 185 mm.  

99 Los demás.  

7207.20.02 Con un contenido de carbono superior o igual al 0.25% en peso.   

99 Los demás.   

7208.10.03 
Enrollados, simplemente laminados en caliente, con motivos en 
relieve. 

  

01 De espesor superior a 10 mm.   

02 De espesor superior a 4.75 mm pero inferior o igual a 10 mm.   

03 De espesor inferior a 4.75 mm, sin decapar.   

99 Los demás.   
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7208.25.02 De espesor superior o igual a 4.75 mm.   

01 De espesor superior a 10 mm.   

99 Los demás.   

7208.26.01 De espesor superior o igual a 3 mm pero inferior a 4.75 mm.   

99 Los demás.   

7208.27.01 De espesor inferior a 3 mm.   

99 Los demás.   

7208.36.01 De espesor superior a 10 mm.   

99 Los demás.   

7208.37.01 
De espesor superior o igual a 4.75 mm pero inferior o igual a 10 
mm. 

  

99 Los demás.   

7208.38.01 De espesor superior o igual a 3 mm pero inferior a 4.75 mm.   

99 Los demás.   

7208.39.01 De espesor inferior a 3 mm.   

99 Los demás.   

7208.40.02 
Sin enrollar, simplemente laminados en caliente, con motivos en 
relieve. 

  

01 De espesor superior a 4.75 mm.   

99 Los demás.   

7208.51.04 De espesor superior a 10 mm.   

01 
De espesor superior a 10 mm, excepto lo comprendido en los números 
de identificación comercial 7208.51.04.02 y 7208.51.04.03. 

  

02 
Placas de acero de espesor superior a 10 mm, grados SHT-80, SHT-
110, AR-400, SMM-400 o A-516. 

  

03 Placas de acero de espesor superior a 70 mm, grado A-36.   

04 
Normalizado, excepto lo comprendido en el número de identificación 
comercial 7208.51.04.02. 

  

05 
Acero para la fabricación de tubos de los tipos utilizados en oleoductos o 
gasoductos. 

  

7208.52.01 
De espesor superior o igual a 4.75 mm pero inferior o igual a 10 
mm. 

  

00 De espesor superior o igual a 4.75 mm pero inferior o igual a 10 mm.   

7208.53.01 De espesor superior o igual a 3 mm pero inferior a 4.75 mm.   

00 De espesor superior o igual a 3 mm pero inferior a 4.75 mm.   

7208.54.01 De espesor inferior a 3 mm.   

00 De espesor inferior a 3 mm.   

7208.90.99 Los demás.   

00 Los demás.   

7209.15.04 De espesor superior o igual a 3 mm.   

01 Con un contenido de carbono superior a 0.4 % en peso.   

02 
Aceros cuyo límite de resistencia a la deformación sea igual o superior a 
355 MPa. 

  

03 Aceros para porcelanizar en partes expuestas.   

99 Los demás.   
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7209.16.01 De espesor superior a 1 mm pero inferior a 3 mm.   

01 De acero de alta resistencia.   

99 Los demás.   

7209.17.01 De espesor superior o igual a 0.5 mm pero inferior o igual a 1 mm.   

01 De acero de alta resistencia.   

99 Los demás.   

7209.18.01 De espesor inferior a 0.5 mm.   

01 Con un espesor inferior a 0.361 mm (placa negra).   

99 Los demás.   

7209.25.01 De espesor superior o igual a 3 mm.   

00 De espesor superior o igual a 3 mm.   

7209.26.01 De espesor superior a 1 mm pero inferior a 3 mm.   

00 De espesor superior a 1 mm pero inferior a 3 mm.   

7209.27.01 De espesor superior o igual a 0.5 mm pero inferior o igual a 1 mm.   

00 De espesor superior o igual a 0.5 mm pero inferior o igual a 1 mm.   

7209.28.01 De espesor inferior a 0.5 mm.   

00 De espesor inferior a 0.5 mm.   

7209.90.99 Los demás.   

00 Los demás.   

7211.13.01 

Laminados en las cuatro caras o en acanaladuras cerradas, de 

anchura superior a 150 mm y espesor superior o igual a 4 mm, sin 

enrollar y sin motivos en relieve. 

  

00 

Laminados en las cuatro caras o en acanaladuras cerradas, de anchura 

superior a 150 mm y espesor superior o igual a 4 mm, sin enrollar y sin 

motivos en relieve. 

  

7211.14.91 Los demás, de espesor superior o igual a 4.75 mm.  

02 
Laminados en caliente (“chapas”), de espesor superior o igual a 4.75 

mm pero inferior a 12 mm, excepto enrollados. 
 

03 Enrollados.  

99 Los demás.  

7211.19.99 Los demás.   

02 
Laminadas en caliente (“chapas”), con espesor superior o igual a 1.9 

mm, pero inferior a 4.75 mm. 
  

03 Desbastes en rollo para chapas (“Coils”).   

04 

Chapas laminadas en caliente, de anchura superior a 500 mm. pero 

inferior a 600 mm. y espesor igual o superior a 1.9 mm pero inferior a 

4.75 mm. 

  

99 Los demás.   

7211.23.03 Con un contenido de carbono inferior al 0.25% en peso.   

02 
Chapas laminadas en frío, con un espesor superior a 0.46 mm sin 

exceder de 3.4 mm. 
  

99 Los demás.   



32 DIARIO OFICIAL Martes 7 de enero de 2025 

7211.29.99 Los demás.   

03 
Chapas laminadas en frío, con un espesor superior a 0.46 mm sin 
exceder de 3.4 mm. 

  

99 Los demás.   

7211.90.99 Los demás.   

00 Los demás.   

7213.10.01 
Con muescas, cordones, surcos o relieves, producidos en el 
laminado. 

  

00 Con muescas, cordones, surcos o relieves, producidos en el laminado.   

7213.20.91 Los demás, de acero de fácil mecanización.  

00 Los demás, de acero de fácil mecanización.  

7213.91.03 De sección circular con diámetro inferior a 14 mm.   

01 Con un contenido de carbono inferior a 0.4% en peso.   

02 Con un contenido de carbono igual o superior a 0.4% en peso.   

7213.99.99 Los demás.   

01 

Alambrón de acero con un contenido máximo de carbono de 0.13%, 
0.1% máximo de silicio, y un contenido mínimo de aluminio de 0.02%, en 
peso, excepto lo comprendido en el número de identificación comercial 
7213.99.99.02. 

  

02 
De sección transversal circular, con un diámetro igual o superior a 19 
mm. 

  

99 Los demás.   

7214.20.01 
Varillas corrugadas o barras para armadura, para cemento u 
hormigón. 

  

00 Varillas corrugadas o barras para armadura, para cemento u hormigón.   

7214.20.99 Los demás.   

00 Los demás.   

7214.30.91 Las demás, de acero de fácil mecanización.  

00 Las demás, de acero de fácil mecanización.  

7214.91.03 De sección transversal rectangular.   

01 
Con un contenido de carbono inferior a 0.25% en peso, de sección 
transversal inferior o igual a 80 mm. 

  

02 
Con un contenido de carbono superior o igual a 0.25% pero inferior a 
0.6% en peso. 

  

91 Los demás con un contenido de carbono inferior a 0.25% en peso.   

99 Los demás.   

7214.99.99 Las demás.   

01 
Barras de sección redonda, con un contenido de carbono inferior a 
0.25% en peso. 

  

02 
Barras de sección cuadrada, con un contenido de carbono inferior a 
0.25% en peso. 

  

03 
Barras de sección redonda, con un contenido de carbono superior o 
igual a 0.25% pero inferior a 0.6% en peso. 

  

04 
Barras de sección redonda, con un contenido de carbono superior a 
0.6% en peso. 
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91 Los demás con un contenido de carbono inferior a 0.25% en peso.   

92 
Los demás con un contenido de carbono superior o igual a 0.25% pero 
inferior a 0.6% en peso. 

  

99 Los demás.   

7215.50.91 Las demás, simplemente obtenidas o acabadas en frío.  

99 Las demás.  

7215.90.99 Las demás.   

01 Laminados en caliente, plaqueados o revestidos con metal.   

99 Las demás.   

7216.10.01 
Perfiles en U, en I o en H, simplemente laminados o extrudidos en 
caliente, de altura inferior a 80 mm. 

  

99 Los demás.   

7216.21.01 Perfiles en L.   

01 De altura inferior o igual a 50 mm.   

99 Los demás.   

7216.22.01 Perfiles en T.   

00 Perfiles en T.   

7216.31.03 Perfiles en U.   

01 
Cuyo espesor no exceda de 23 cm, excepto lo comprendido en el 
número de identificación comercial 7216.31.03.02. 

  

02 Cuyo espesor sea igual o superior a 13 cm, sin exceder de 20 cm.   

99 Los demás.   

7216.32.99 Los demás.   

01 
Cuyo espesor no exceda de 23 cm, excepto lo comprendido en el 
número de identificación comercial 7216.32.99.02. 

  

02 Cuyo espesor sea igual o superior a 13 cm, sin exceder de 20 cm.   

99 Los demás.   

7216.33.01 
Perfiles en H, excepto lo comprendido en la fracción arancelaria 
7216.33.02. 

  

01 Cuyo peralte (altura) sea menor o igual a 254 mm.   

02 
Cuyo peralte (altura) sea superior a 254 mm, pero inferior o igual a 457 
mm. 

  

03 
Cuyo peralte (altura) sea superior a 457 mm, pero inferior o igual a 609 
mm. 

  

04 
Cuyo peralte (altura) sea superior a 609 mm pero inferior o igual a 914 
mm. 

  

99 Los demás.   

7216.40.01 
Perfiles en L o en T, simplemente laminados o extrudidos en 
caliente, de altura superior o igual a 80 mm. 

  

01 Perfiles en L, de peralte (altura) inferior a 152 mm.   

02 
Perfiles en L, de peralte (altura) superior o igual 152 mm, pero inferior a 
203 mm. 

  

91 Los demás perfiles en L.   

99 Los demás.   
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7216.50.99 Los demás.   

00 Los demás.   

7219.11.01 De espesor superior a 10 mm.   

00 De espesor superior a 10 mm.   

7219.12.02 
De espesor superior o igual a 4.75 mm pero inferior o igual  
a 10 mm. 

  

01 
De espesor igual o inferior a 6 mm, y ancho igual o superior a 710 mm, 
sin exceder de 1,350 mm. 

  

99 Los demás.   

7219.13.01 De espesor superior o igual a 3 mm pero inferior a 4.75 mm.   

01 De la serie 200.   

02 De la serie 300.   

03 De la serie 400.   

99 Los demás.   

7219.14.01 De espesor inferior a 3 mm.   

01 De la serie 200.   

02 De la serie 300.   

03 De la serie 400.   

99 Los demás.   

7219.21.01 De espesor superior a 10 mm.   

00 De espesor superior a 10 mm.   

7219.22.01 
De espesor superior o igual a 4.75 mm pero inferior o igual a 10 
mm. 

  

01 De la serie 200.   

02 De la serie 300.   

03 De la serie 400.   

99 Los demás.   

7219.23.01 De espesor superior o igual a 3 mm pero inferior a 4.75 mm.   

00 De espesor superior o igual a 3 mm pero inferior a 4.75 mm.   

7219.24.01 De espesor inferior a 3 mm.   

00 De espesor inferior a 3 mm.   

7219.31.01 De espesor superior o igual a 4.75 mm.   

01 Enrollados.   

99 Los demás.   

7219.32.02 De espesor superior o igual a 3 mm pero inferior a 4.75 mm.   

02 De la serie 200, con espesor que no exceda de 4 mm.   

03 De la serie 300, con espesor que no exceda de 4 mm.   

04 De la serie 400, con espesor que no exceda de 4 mm.   

91 Las demás de la serie 200.   

92 Las demás de la serie 300.   

93 Las demás de la serie 400.   

99 Los demás.   
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7219.33.01 De espesor superior a 1 mm pero inferior a 3 mm.   

01 De la serie 200.   

02 De la serie 300.   

03 De la serie 400.   

99 Los demás.   

7219.34.01 De espesor superior o igual a 0.5 mm pero inferior o igual a 1 mm.   

01 De la serie 200.   

02 De la serie 300.   

03 De la serie 400.   

99 Los demás.   

7219.35.02 De espesor inferior a 0.5 mm.   

01 De espesor igual o superior a 0.3 mm.   

99 Los demás.   

7219.90.99 Los demás.   

00 Los demás.   

7220.11.01 De espesor superior o igual a 4.75 mm.   

00 De espesor superior o igual a 4.75 mm.   

7220.12.01 De espesor inferior a 4.75 mm.   

00 De espesor inferior a 4.75 mm.   

7220.20.03 Simplemente laminados en frío.   

01 
Sin templar o pretemplado (DGN-410, DGN-420 y DGN-440) con 
espesor igual o superior a 0.3 mm, sin exceder de 6.0 mm, y con 
anchura máxima de 325 mm. 

  

03 
De la serie 200, con espesor igual o superior a 0.3 mm, sin exceder de 
4.0 mm, excepto lo comprendido en el número de identificación 
comercial 7220.20.03.01. 

  

04 
De la serie 300, con espesor igual o superior a 0.3 mm, sin exceder de 
4.0 mm, excepto lo comprendido en el número de identificación 
comercial 7220.20.03.01.  

  

05 
De la serie 400, con espesor igual o superior a 0.3 mm, sin exceder de 
4.0 mm, excepto lo comprendido en el número de identificación 
comercial 7220.20.03.01. 

  

99 Los demás.   

7220.90.99 Los demás.   

00 Los demás.   

7221.00.01 Alambrón de acero inoxidable.   

01 De sección transversal circular, con un diámetro inferior a 19 mm.   

99 Las demás.   

7222.11.02 De sección circular.   

01 De acero nitrogenado, laminadas en caliente, pelado o rectificado.   

99 Las demás.   

7222.19.99 Las demás.   

00 Las demás.   
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7222.20.01 Barras simplemente obtenidas o acabadas en frío.   

00 Barras simplemente obtenidas o acabadas en frío.   

7222.30.91 Las demás barras.  

99 Las demás.  

7222.40.01 Perfiles.   

01 
Laminados en caliente, sin perforar ni trabajar de otro modo, con un 
peralte (altura) máximo de 80 mm. 

  

99 Los demás.   

7224.90.02 
Productos intermedios, con un contenido de carbono inferior o 
igual a 0.006% en peso, excepto de acero grado herramienta. 

  

00 
Productos intermedios, con un contenido de carbono inferior o igual a 
0.006% en peso, excepto de acero grado herramienta. 

  

7224.90.99 Los demás.   

02 De acero grado herramienta.   

99 Los demás.   

7225.19.99 Los demás.   

00 Los demás.   

7225.30.91 Los demás, simplemente laminados en caliente, enrollados.  

01 
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, de espesor 
superior a 10 mm, excepto lo comprendido en el número de 
identificación comercial 7225.30.91.06. 

 

02 
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, de espesor 
superior o igual a 4.75 mm, pero inferior o igual a 10 mm, excepto lo 
comprendido en el número de identificación comercial 7225.30.91.06. 

 

03 
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, de espesor 
superior o igual a 3 mm, pero inferior a 4.75 mm, excepto lo 
comprendido en el número de identificación comercial 7225.30.91.06. 

 

04 
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, de espesor 
inferior a 3 mm, excepto lo comprendido en el número de identificación 
comercial 7225.30.91.06. 

 

06 De acero grado herramienta, excepto de acero rápido.  

07 Decapados, con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%.  

08 
Decapados de espesor superior o igual a 4.75 mm, excepto lo 
comprendido en el número de identificación comercial 7225.30.91.07. 

 

91 Los demás decapados.  

92 Los demás de espesor inferior a 4.75 mm.  

99 Los demás.  

7225.40.91 Los demás, simplemente laminados en caliente, sin enrollar.  

01 
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, de espesor 
superior a 10 mm, excepto de grado herramienta. 

 

02 
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, de espesor 
superior o igual a 4.75 mm, pero inferior o igual a 10 mm, excepto de 
grado herramienta. 

 

03 
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, de espesor 
superior o igual a 3 mm, pero inferior a 4.75 mm, excepto de grado 
herramienta. 
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04 
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, de espesor 
inferior a 3 mm, excepto de grado herramienta. 

 

06 Acero de alta resistencia.  

07 Acero de grado herramienta.  

08 
Acero para la fabricación de tubos de los tipos utilizados en oleoductos o 
gasoductos. 

 

91 Los demás de espesor inferior a 4.75 mm.  

99 Los demás.  

7225.50.91 Los demás, simplemente laminados en frío.  

01 
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor 
superior a 1 mm, pero inferior a 3 mm, enrollada, excepto de acero 
grado herramienta. 

 

02 
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor 
superior o igual a 0.5 mm, pero inferior o igual a 1 mm, enrollada, 
excepto de acero grado herramienta. 

 

03 
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor inferior 
a 0.5 mm, enrollada, excepto de acero grado herramienta. 

 

04 
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor 
superior o igual a 3 mm, pero inferior a 4.75 mm, enrollada, excepto de 
acero grado herramienta. 

 

05 
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor 
superior o igual a 4.75 mm, enrollada, excepto de acero grado 
herramienta. 

 

06 
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor inferior 
a 4.75 mm, sin enrollar, excepto de acero grado herramienta. 

 

07 
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor 
superior o igual a 4.75 mm, sin enrollar, excepto de acero grado 
herramienta. 

 

08 De acero rápido.  

09 De acero grado herramienta.  

10 De acero para porcelanizar, de espesor superior o igual a 4.75 mm.  

11 De acero de alta resistencia.  

91 Los demás de espesor superior o igual a 4.75 mm.  

92 Los demás de acero para porcelanizar.  

99 Los demás.  

7225.91.01 Cincados electrolíticamente.   

00 Cincados electrolíticamente.   

7225.92.01 Cincados de otro modo.   

01 De acero de alta resistencia.   

99 Los demás.   

7225.99.99 Los demás.   

01 Aluminizados.   

02 Pintados.   

03 Revestidos de aleaciones de aluminio y cinc (galvalume).   

99 Los demás.   
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7226.19.99 Los demás.   

00 Los demás.   

7226.91.07 Simplemente laminados en caliente.   

01 

Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor 

superior a 1 mm, pero inferior a 3 mm, enrollada, excepto de acero 

grado herramienta. 

  

02 

Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor 

superior o igual a 0.5 mm, pero inferior o igual a 1 mm, enrollada, 

excepto de acero grado herramienta. 

  

03 
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor inferior 

a 0.5 mm, enrollada, excepto de acero grado herramienta. 
  

04 

Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor 

superior o igual a 3 mm pero inferior a 4.75 mm, enrollada, excepto de 

acero grado herramienta. 

  

05 
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor 

superior a 4.75, enrollada, excepto de acero grado herramienta. 
  

06 
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, sin enrollar, con 

un espesor inferior a 4.75 mm, excepto de acero grado herramienta. 
  

07 

Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, sin enrollar, con 

un espesor superior o igual a 4.75 mm, excepto de acero grado 

herramienta. 

  

08 De acero grado herramienta, excepto acero rápido.   

91 Los demás de espesor superior o igual a 4.75 mm.   

99 Los demás.   

7226.92.06 Simplemente laminados en frío.   

01 
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor 

superior o igual a 3 mm, enrollada, excepto de acero grado herramienta. 
  

02 

Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor 

superior a 1 mm, pero inferior a 3 mm, enrollada, excepto de acero 

grado herramienta. 

  

03 

Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor 

superior o igual a 0.5 mm, pero inferior o igual a 1 mm, enrollada, 

excepto de acero grado herramienta. 

  

04 
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor inferior 

a 0.5 mm, enrollada, excepto de acero grado herramienta. 
  

05 
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, sin enrollar, 

excepto de acero grado herramienta. 
  

06 De acero grado herramienta, excepto acero rápido.   

99 Los demás.   

7226.99.99 Los demás.   

01 Cincados electrolíticamente.   

02 Cincados de otro modo.   

99 Los demás.   

7227.10.01 De acero rápido.   

00 De acero rápido.   
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7227.20.01 De acero silicomanganeso.   

01 
Alambre para soldadura con diámetro inferior a 10 mm, con un contenido 
inferior a 0.2 % de carbono, inferior a 0.04 % de azufre e inferior a 0.04 
% de fósforo. 

  

99 Los demás.   

7227.90.99 Los demás.   

01 De acero grado herramienta.   

02 
Alambre para soldadura con diámetro inferior a 10 mm, con un contenido 
inferior a 0.2% de carbono, inferior a 0.04 % de azufre e inferior a 0.04 % 
de fósforo. 

  

03 
De diámetro inferior a 19 mm, de sección transversal circular, excepto de 
acero grado herramienta. 

  

04 De acero al boro y acero al cromo.   

99 Los demás.   

7304.11.01 

Tubos laminados en caliente, sin recubrimiento u otros trabajos de 
superficie, incluidos los tubos laminados en caliente barnizados o 
laqueados: de diámetro exterior inferior o igual a 114.3 mm y 
espesor de pared superior o igual a 4 mm sin exceder de 19.5 mm. 

  

00 

Tubos laminados en caliente, sin recubrimiento u otros trabajos de 
superficie, incluidos los tubos laminados en caliente barnizados o 
laqueados: de diámetro exterior inferior o igual a 114.3 mm y espesor de 
pared superior o igual a 4 mm sin exceder de 19.5 mm. 

  

7304.11.02 

Tubos laminados en caliente, sin recubrimiento u otros trabajos de 
superficie, incluidos los tubos laminados en caliente barnizados o 
laqueados: de diámetro exterior superior a 114.3 mm sin exceder de 
406.4 mm y espesor de pared superior o igual a 6.35 mm sin 
exceder de 38.1 mm. 

  

00 

Tubos laminados en caliente, sin recubrimiento u otros trabajos de 
superficie, incluidos los tubos laminados en caliente barnizados o 
laqueados: de diámetro exterior superior a 114.3 mm sin exceder de 
406.4 mm y espesor de pared superior o igual a 6.35 mm sin exceder de 
38.1 mm. 

  

7304.11.03 

Tubos laminados en caliente, sin recubrimiento u otros trabajos de 
superficie, incluidos los tubos laminados en caliente barnizados o 
laqueados: de diámetro exterior superior a 406.4 mm y espesor de 
pared superior o igual a 9.52 mm sin exceder de 31.75 mm. 

  

00 

Tubos laminados en caliente, sin recubrimiento u otros trabajos de 
superficie, incluidos los tubos laminados en caliente barnizados o 
laqueados: de diámetro exterior superior a 406.4 mm y espesor de pared 
superior o igual a 9.52 mm sin exceder de 31.75 mm. 

  

7304.11.04 

Tubos laminados en frío, sin recubrimiento u otros trabajos de 
superficie, incluidos los tubos laminados en frío barnizados o 
laqueados: de diámetro exterior inferior o igual a 114.3 mm y 
espesor de pared superior o igual a 1.27 mm sin exceder de 9.5 mm.

  

00 

Tubos laminados en frío, sin recubrimiento u otros trabajos de superficie, 
incluidos los tubos laminados en frío barnizados o laqueados: de 
diámetro exterior inferior o igual a 114.3 mm y espesor de pared superior 
o igual a 1.27 mm sin exceder de 9.5 mm. 

  

7304.11.99 Los demás.   

99 Los demás.   
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7304.19.01 

Tubos laminados en caliente, sin recubrimiento u otros trabajos de 

superficie, incluidos los tubos laminados en caliente barnizados o 

laqueados: de diámetro exterior inferior o igual a 114.3 mm y 

espesor de pared superior o igual a 4 mm sin exceder de 19.5 mm. 

  

01 De diámetro exterior inferior a 60.3 mm, de acero sin alear.   

02 
De diámetro exterior igual o superior a 60.3mm pero inferior o igual de 

114.3 mm, de acero sin alear. 
  

03 De diámetro exterior inferior a 60.3 mm, de acero aleado.   

04 
De diámetro exterior igual o superior a 60.3mm pero inferior o igual de 

114.3mm de acero aleado. 
  

7304.19.02 

Tubos laminados en caliente, sin recubrimiento u otros trabajos de 

superficie, incluidos los tubos laminados en caliente barnizados o 

laqueados: de diámetro exterior superior a 114.3 mm sin exceder de 

406.4 mm y espesor de pared superior o igual a 6.35 mm sin 

exceder de 38.1 mm. 

  

01 De acero aleado.   

99 Los demás.   

7304.19.03 

Tubos laminados en caliente, sin recubrimiento u otros trabajos de 

superficie, incluidos los tubos laminados en caliente barnizados o 

laqueados: de diámetro exterior superior a 406.4 mm y espesor de 

pared superior o igual a 9.52 mm sin exceder de 31.75 mm. 

  

01 De acero aleado.   

99 Los demás.   

7304.19.04 

Tubos laminados en frío, sin recubrimiento u otros trabajos de 

superficie, incluidos los tubos laminados en frío barnizados o 

laqueados: de diámetro exterior inferior o igual a 114.3 mm y 

espesor de pared superior o igual a 1.27 mm sin exceder de 9.5 mm.

  

01 
De diámetro exterior igual o superior a 60.3 mm pero inferior o igual a 

114.3 mm, excepto la tubería “mecánica”, de acero sin alear. 
  

91 Los demás de acero sin alear.   

99 Los demás.   

7304.19.99 Los demás.   

01 De acero sin alear.   

91 Los demás con un diámetro exterior inferior o igual a 406.4 mm.   

99 Los demás.   

7304.23.04 

Tubos de perforación (“Drill pipe”), laminados en caliente, con 

diámetro exterior superior o igual a 60.3 mm sin exceder de 168.3 

mm, con extremos roscados. 

  

00 

Tubos de perforación (“Drill pipe”), laminados en caliente, con diámetro 

exterior superior o igual a 60.3 mm sin exceder de 168.3 mm, con 

extremos roscados. 

  

7304.23.99 Los demás.   

01 
Con diámetro exterior inferior o igual a 35.6 mm y espesor de pared igual 

o superior a 3.3 mm sin exceder de 3.5 mm, con recalcado exterior. 
  

99 Los demás.   
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7304.29.99 Los demás.   

01 

Tubos de entubación (“Casing”), laminados en caliente, con extremos 

roscados, de diámetro exterior superior o igual a 114.3 mm sin exceder 

de 346.1 mm. 

  

02 

Tubos de entubación (“Casing”), laminados en caliente, con extremos 

roscados, de diámetro exterior superior o igual a 460.4 mm sin exceder 

de 508 mm. 

  

03 
Tubos de entubación (“Casing”), laminados en caliente, sin roscar, de 

diámetro exterior superior o igual a 114.3 mm sin exceder de 346.1 mm. 
  

04 
Tubos de entubación (“Casing”), laminados en caliente, sin roscar, de 

diámetro exterior superior o igual a 460.4 mm sin exceder de 508 mm. 
  

05 
Tubos de producción (“Tubing”), laminados en caliente, roscados, de 

diámetro exterior inferior o igual a 114.3 mm. 
  

06 
Tubos de producción (“Tubing”), laminados en caliente, sin roscar, de 

diámetro exterior inferior o igual a 114.3 mm. 
  

91 Los demás tubos de entubación (“Casing”).   

99 Los demás.   

7304.31.01 

Tubos llamados “mecánicos” o “estructurales”, sin recubrimientos 

u otros trabajos de superficie, de diámetro exterior inferior o igual a 

114.3 mm y espesor de pared superior o igual a 1.27 mm sin 

exceder de 9.5 mm. 

  

01 
Tubos “estructurales” de diámetro exterior superior o igual a 60.3 mm 

pero inferior o igual a 114.3 mm. 
  

99 Los demás.   

7304.31.10 

Tubos llamados “térmicos” o de “conducción”, sin recubrimientos 

u otros trabajos de superficie, de diámetro exterior inferior o igual a 

114.3 mm y espesor de pared superior o igual a 1.27 mm sin 

exceder de 9.5 mm. 

  

01 
De diámetro exterior igual o superior a 60.3 mm pero inferior o igual de 

114.3 mm. 
  

99 Los demás.   

7304.31.99 Los demás.   

01 
Barras huecas de diámetro exterior superior a 30 mm sin exceder de 50 

mm. 
  

02 Barras huecas con diámetro exterior superior a 50 mm.   

03 Serpentines.   

04 Tubos aletados o con birlos.   

05 De acero al carbono, con diámetro superior a 120 mm.   

09 

De diámetro exterior igual o superior a 60.3 mm pero inferior o igual a 

114.3 mm, excepto los tubos “mecánicos” y lo comprendido en los 

números de identificación comercial 7304.31.99.01 y 7304.31.99.06. 

  

91 

Los demás, diseñados para su uso en calderas, sobrecalentadores, 

intercambiadores de calor, condensadores, hornos de refinación, 

calentadores de agua u otros similares. 

  

99 Los demás.   
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7304.39.01 

Tubos llamados “mecánicos” o “estructurales”, laminados en 
caliente, sin recubrimiento o trabajos de superficie, incluidos los 
tubos llamados “mecánicos” o “estructurales” laminados en 
caliente, laqueados o barnizados: de diámetro exterior inferior o 
igual a 114.3 mm, y espesor de pared superior o igual a 4 mm sin 
exceder de 19.5 mm. 

  

01 
Tubos “estructurales” de diámetro exterior superior o igual a 60.3 mm 
pero inferior o igual a 114.3 mm. 

  

99 Los demás.   

7304.39.02 

Tubos llamados “mecánicos” o “estructurales”, laminados en 
caliente, sin recubrimiento u otros trabajos de superficie, incluidos 
los tubos llamados “mecánicos” o “estructurales”, laminados en 
caliente, laqueados o barnizados: de diámetro exterior superior a 
114.3 mm sin exceder de 355.6 mm y espesor de pared superior o 
igual a 6.35 mm sin exceder de 38.1 mm. 

  

01 Tubos mecánicos.   

99 Los demás.   

7304.39.03 
Barras huecas laminadas en caliente, con diámetro exterior 
superior a 30 mm sin exceder de 50 mm, así como las de diámetro 
exterior superior a 300 mm. 

 

00 
Barras huecas laminadas en caliente, con diámetro exterior superior a 
30 mm sin exceder de 50 mm, así como las de diámetro exterior superior 
a 300 mm. 

 

7304.39.04 
Barras huecas laminadas en caliente, de diámetro exterior superior 
a 50 mm sin exceder de 300 mm. 

 

00 
Barras huecas laminadas en caliente, de diámetro exterior superior a 50 
mm sin exceder de 300 mm. 

 

7304.39.08 Tubos aletados o con birlos.   

00 Tubos aletados o con birlos.   

7304.39.91 
Los demás de diámetro exterior superior o igual a 38.1 mm, pero 
inferior o igual a 406.4 mm, con un espesor de pared superior a 12.7 
mm. 

  

00 
Los demás de diámetro exterior superior o igual a 38.1 mm, pero inferior 
o igual a 406.4 mm, con un espesor de pared superior a 12.7 mm. 

  

7304.39.92 
Los demás de diámetro exterior superior o igual a 38.1 mm, pero 
inferior o igual a 114.3 mm, con un espesor de pared superior a 6.4 
mm pero inferior o igual a 12.7 mm. 

  

00 
Los demás de diámetro exterior superior o igual a 38.1 mm, pero inferior 
o igual a 114.3 mm, con un espesor de pared superior a 6.4 mm pero 
inferior o igual a 12.7 mm. 

  

7304.39.99 Los demás.   

01 
Tubos “térmicos” y de “conducción” de diámetro exterior inferior o igual a 
60.3 mm. 

  

02 Tubos de diámetro exterior superior a 114.3mm.   

91 Los demás tubos de diámetro exterior inferior o igual a 60.3 mm.   

92 
Los demás tubos de diámetro exterior superior o igual a 60.3 mm pero 
inferior o igual a 114.3 mm, excepto los tubos mecánicos. 

  

99 Los demás.   

7304.41.03 Estirados o laminados en frío.   

99 Los demás.   
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7304.49.99 Los demás.   

99 Los demás.   

7304.51.12 Estirados o laminados en frío.   

91 
Los demás, diseñados para su uso en calderas, sobrecalentadores, 
intercambiadores de calor, condensadores, hornos de refinación, 
calentadores de agua u otros similares. 

  

99 Los demás.   

7304.59.99 Los demás.   

01 

Tubos llamados “mecánicos” o “estructurales” sin recubrimiento u otros 
trabajos de superficie, incluidos los tubos llamados “mecánicos” o 
“estructurales” laqueados o barnizados: de diámetro exterior inferior o 
igual a 114.3 mm y espesor de pared igual o superior a 4 mm pero 
inferior o igual a 19.5 mm. 

  

02 

Tubos llamados “mecánicos” o “estructurales”, sin recubrimiento u otros 
trabajos de superficie, incluidos los tubos llamados “mecánicos” o 
“estructurales” laqueados o barnizados: de diámetro exterior superior a 
114.3 mm sin exceder de 355.6 mm y espesor de pared igual o superior 
a 6.35 mm pero inferior o igual a 38.1 mm. 

  

04 
Barras huecas de diámetro exterior superior a 30 mm sin exceder de 50 
mm, así como las de diámetro exterior superior a 300 mm. 

  

05 
Barras huecas de diámetro exterior superior a 50 mm sin exceder de 300 
mm. 

  

07 

Tubos llamados “térmicos”, sin recubrimientos distintos de los obtenidos 
por laqueado y barnizado o sin trabajos de superficie, de diámetro 
exterior inferior o igual a 114.3 mm y espesor de pared igual o superior a 
4 mm sin exceder de 19.5 mm. 

  

08 

Tubos llamados de “conducción”, sin recubrimientos distintos de los 
obtenidos por laqueado y barnizado o sin trabajos de superficie, de 
diámetro exterior inferior o igual a 114.3 mm y espesor de pared igual o 
superior a 4 mm sin exceder de 19.5 mm. 

  

09 

Tubos llamados “térmicos”, sin recubrimientos distintos de los obtenidos 
por laqueado y barnizado o sin trabajos de superficie, de diámetro 
exterior superior a 114.3 mm sin exceder de 406.4 mm y espesor de 
pared igual o superior a 6.35 mm sin exceder de 38.1 mm. 

  

10 

Tubos llamados de “conducción”, sin recubrimientos distintos de los 
obtenidos por laqueado y barnizado o sin trabajos de superficie, de 
diámetro exterior superior a 114.3 mm sin exceder de 406.4 mm y 
espesor de pared igual o superior a 6.35 mm sin exceder de 38.1 mm. 

  

11 

Tubos llamados “térmicos”, sin recubrimientos distintos de los obtenidos 
por laqueado y barnizado o sin trabajos de superficie, de diámetro 
exterior superior a 406.4 mm y espesor de pared igual o superior a 9.52 
mm sin exceder de 31.75 mm. 

  

12 

Tubos llamados de “conducción”, sin recubrimientos distintos de los 
obtenidos por laqueado y barnizado o sin trabajos de superficie, de 
diámetro exterior superior a 406.4 mm y espesor de pared igual o 
superior a 9.52 mm sin exceder de 31.75 mm. 

  

13 
Diseñados para su uso en calderas, sobrecalentadores, 
intercambiadores de calor, condensadores, hornos de refinación, 
calentadores de agua u otros similares. 

  

91 
Los demás de diámetro exterior superior o igual a 38.1 mm, pero inferior 
o igual a 406.4 mm, con un espesor de pared superior a 12.7 mm. 
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92 
Los demás de diámetro exterior superior o igual a 38.1 mm, pero inferior 
o igual a 114.3 mm, con un espesor de pared superior a 6.4 mm pero 
inferior o igual a 12.7 mm. 

  

99 Los demás.   

7304.90.99 Los demás.   

00 Los demás.   

7308.90.99 Los demás.   

01 
Panel de acero para la construcción, también conocidos como paneles 
de acero; panel de lámina; panel sandwich con poliuretano inyectado; 
panel de aislamiento; paneles prefabricados. 

  

99 Los demás.   

 

Sector 15. Productos siderúrgicos: 

Fracción 
arancelaria y NICO 

Descripción Acotación 

7210.12.04 De espesor inferior a 0.5 mm.   

01 

Con espesor igual o superior a 0.20 mm, cuyos primeros dos dígitos de 
código de temple sean “T2”, “T3”, “T4” y “T5”, conforme a la norma 
internacional ASTM A623 para producto simple reducido, o su 
equivalente en otras normas, excepto lo comprendido en el número de 
identificación comercial 7210.12.04.03. 

  

99 Los demás.   

7210.20.01 
Emplomados, incluidos los revestidos con una aleación de plomo y 
estaño. 

  

00 
Emplomados, incluidos los revestidos con una aleación de plomo y 
estaño. 

  

7210.30.02 Cincados electrolíticamente.   

01 Láminas cincadas por las dos caras.   

99 Los demás.   

7210.41.01 Láminas cincadas por las dos caras.   

00 Láminas cincadas por las dos caras.   

7210.41.99 Los demás.   

00 Los demás.   

7210.49.99 Los demás.   

01 
De espesor inferior a 3 mm, cuyo límite de resistencia a la deformación 
sea igual o superior a 275 MPa. 

 

02 De acero de alta resistencia.  

99 Los demás.   

7210.50.03 Revestidos de óxidos de cromo o de cromo y óxidos de cromo.   

01 

Con espesor igual o superior a 0.20 mm, cuyos primeros dos dígitos de 
código de temple sean “T2”, “T3”, “T4” y “T5”, conforme a la norma 
internacional ASTM A623 para producto simple reducido, o su 
equivalente en otras normas. 

  

99 Los demás.   

7210.61.01 Revestidos de aleaciones de aluminio y cinc.   

00 Revestidos de aleaciones de aluminio y cinc.   
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7210.69.99 Los demás.   

01 Revestidas con aluminio sin alear, conocidas como “aluminizadas”.   

99 Los demás.   

7210.70.02 Pintados, barnizados o revestidos de plástico.   

01 Láminas pintadas, cincadas por inmersión.   

02 Sin revestimiento metálico o plaqueado.   

03 Cincados electrolíticamente.   

91 Los demás cincados por inmersión.   

99 Los demás.   

7210.90.99 Los demás.   

01 Plaqueadas con acero inoxidable.  

91 Los demás plaqueados.  

99 Los demás.   

7211.14.91 Los demás, de espesor superior o igual a 4.75 mm.  

01 Flejes, excepto enrollados.  

03 Enrollados.  

7211.19.99 Los demás.   

01 Flejes con espesor inferior a 4.75 mm.   

7211.23.03 Con un contenido de carbono inferior al 0.25% en peso.   

01 Flejes de espesor igual o superior a 0.05 mm.   

7211.29.99 Los demás.   

01 
Flejes de espesor igual o superior a 0.05 mm con un contenido de 

carbono inferior a 0.6%. 
  

02 Flejes con un contenido de carbono igual o superior a 0.6%.   

7212.20.03 Cincados electrolíticamente.   

01 Flejes.   

02 Cincadas por las dos caras, de ancho superior a 500 mm.   

99 Los demás.   

7212.30.03 Cincados de otro modo.   

01 Flejes.   

02 Cincados por las dos caras, de ancho superior a 500 mm.   

99 Los demás.   

7212.40.04 Pintados, barnizados o revestidos de plástico.   

01 Chapas recubiertas con barniz de siliconas.   

02 
De espesor total igual o superior a 0.075 mm sin exceder de 0.55 mm 

con recubrimiento plástico por una o ambas caras. 
  

03 Cincados por las dos caras, de ancho superior a 500 mm.   

99 Los demás.   

7212.50.01 Revestidos de otro modo.   

00 Revestidos de otro modo.   
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7212.60.04 Chapados.   

02 
Flejes cobrizados electrolíticamente, por ambos lados y pulidos con una 
proporción de cobre que no exceda de 5%, con ancho inferior o igual a 
100 mm y un espesor que no exceda de 0.6 mm. 

  

03 Chapas plaqueadas con acero inoxidable.   

99 Los demás.   

7216.99.99 Los demás.   

00 Los demás.   

7217.10.02 Sin revestir, incluso pulido.   

02 
Conocidos como alambres de presfuerzo, pretensado, postensado o 
grafilados, excepto los de los números de identificación comercial 
7217.10.02.03, 7217.10.02.04, 7217.10.02.05 y 7217.10.02.06. 

  

03 
Con un contenido de carbono inferior a 0.25% en su peso, de diámetro 
mayor o igual a 3.5 mm. 

  

04 
Con un contenido de carbono superior o igual a 0.25% pero inferior a 
0.6% en su peso, de diámetro inferior a 1.25 mm. 

  

05 
Con un contenido de carbono superior o igual a 0.25% pero inferior a 
0.6% en su peso, de diámetro mayor o igual a 2.1 mm pero inferior 3.5 
mm. 

  

06 
Con un contenido de carbono superior a 0.6% en su peso, de diámetro 
mayor o igual a 3.5 mm. 

  

91 Los demás con un contenido de carbono inferior a 0.25%.   

92 
Los demás con un contenido de carbono superior o igual a 0.25% pero 
inferior a 0.6% en su peso. 

  

93 Los demás con un contenido de carbono superior a 0.6% en su peso.   

7217.20.02 Cincado.   

01 
Laminados, unidos longitudinalmente entre sí, reconocibles como 
diseñados exclusivamente para la fabricación de grapas. 

  

99 Los demás.   

7217.30.02 Revestido de otro metal común.   

99 Los demás.   

7217.90.99 Los demás.   

01 Con recubrimiento de plástico.   

99 Los demás.   

7223.00.02 Alambre de acero inoxidable.   

01 De sección transversal circular.   

99 Los demás.   

7304.11.99 Los demás.   

01 
Tubos semiterminados o esbozos para uso exclusivo de empresas 
fabricantes de tubería estirada en frío. 

  

7304.19.05 
Tubos semiterminados o esbozos para uso exclusivo de empresas 
fabricantes de tubería estirada en frío. 

  

00 
Tubos semiterminados o esbozos para uso exclusivo de empresas 
fabricantes de tubería estirada en frío. 

  

7304.23.99 Los demás.   

02 
Tubos semiterminados para la fabricación de tubos de perforación (“Drill 
pipe”), laminados en caliente, con diámetro exterior igual o superior a 
60.3 mm sin exceder de 168.3 mm, sin roscar. 
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7304.39.09 

Tubos semiterminados o esbozos, sin recubrimiento u otros 

trabajos de superficie, de diámetro exterior superior o igual a 20 

mm sin exceder de 460 mm y espesor de pared superior o igual a 

2.8 mm sin exceder de 35.4 mm, con extremos lisos, biselados, 

recalcados y/o con rosca y cople. 

  

00 

Tubos semiterminados o esbozos, sin recubrimiento u otros trabajos de 

superficie, de diámetro exterior superior o igual a 20 mm sin exceder de 

460 mm y espesor de pared superior o igual a 2.8 mm sin exceder de 

35.4 mm, con extremos lisos, biselados, recalcados y/o con rosca y 

cople. 

  

7304.39.10 

Tubos llamados “térmicos”, sin recubrimientos distintos de los 

obtenidos por laqueado y barnizado o sin trabajos de superficie, de 

diámetro exterior inferior o igual a 114.3 mm y espesor de pared 

superior o igual a 4 mm, sin exceder 19.5 mm. 

  

00 

Tubos llamados “térmicos”, sin recubrimientos distintos de los obtenidos 

por laqueado y barnizado o sin trabajos de superficie, de diámetro 

exterior inferior o igual a 114.3 mm y espesor de pared superior o igual a 

4 mm, sin exceder 19.5 mm. 

  

7304.39.11 

Tubos llamados de “conducción”, sin recubrimientos distintos de 

los obtenidos por laqueado y barnizado o sin trabajos de superficie, 

de diámetro exterior inferior o igual a 114.3 mm y espesor de pared 

superior o igual a 4 mm, sin exceder 19.5 mm. 

  

00 

Tubos llamados de “conducción”, sin recubrimientos distintos de los 

obtenidos por laqueado y barnizado o sin trabajos de superficie, de 

diámetro exterior inferior o igual a 114.3 mm y espesor de pared superior 

o igual a 4 mm, sin exceder 19.5 mm. 

  

7304.39.12 

Tubos llamados “térmicos”, sin recubrimientos distintos de los 

obtenidos por laqueado y barnizado o sin trabajos de superficie, de 

diámetro exterior superior a 114.3 mm sin exceder de 406.4 mm y 

espesor de pared superior o igual a 6.35 mm sin exceder de 38.1 

mm. 

  

00 

Tubos llamados “térmicos”, sin recubrimientos distintos de los obtenidos 

por laqueado y barnizado o sin trabajos de superficie, de diámetro 

exterior superior a 114.3 mm sin exceder de 406.4 mm y espesor de 

pared superior o igual a 6.35 mm sin exceder de 38.1 mm. 

  

7304.39.13 

Tubos llamados de “conducción”, sin recubrimientos distintos de 

los obtenidos por laqueado y barnizado o sin trabajos de superficie, 

de diámetro exterior superior a 114.3 mm sin exceder de 406.4 mm 

y espesor de pared superior o igual a 6.35 mm sin exceder de 38.1 

mm. 

  

00 

Tubos llamados de “conducción”, sin recubrimientos distintos de los 

obtenidos por laqueado y barnizado o sin trabajos de superficie, de 

diámetro exterior superior a 114.3 mm sin exceder de 406.4 mm y 

espesor de pared superior o igual a 6.35 mm sin exceder de 38.1 mm. 

  

7304.39.14 

Tubos llamados “térmicos”, sin recubrimientos distintos de los 

obtenidos por laqueado y barnizado o sin trabajos de superficie, de 

diámetro exterior superior a 406.4 mm y espesor de pared superior 

o igual a 9.52 mm sin exceder de 31.75 mm. 

  

00 

Tubos llamados “térmicos”, sin recubrimientos distintos de los obtenidos 

por laqueado y barnizado o sin trabajos de superficie, de diámetro 

exterior superior a 406.4 mm y espesor de pared superior o igual a 9.52 

mm sin exceder de 31.75 mm. 
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7304.39.15 

Tubos llamados de “conducción”, sin recubrimientos distintos de 
los obtenidos por laqueado y barnizado o sin trabajos de superficie, 
de diámetro exterior superior a 406.4 mm y espesor de pared 
superior o igual a 9.52 mm sin exceder de 31.75 mm. 

  

00 

Tubos llamados de “conducción”, sin recubrimientos distintos de los 
obtenidos por laqueado y barnizado o sin trabajos de superficie, de 
diámetro exterior superior a 406.4 mm y espesor de pared superior o 
igual a 9.52 mm sin exceder de 31.75 mm. 

  

7304.39.16 

Diseñados para su uso en calderas, sobrecalentadores, 
intercambiadores de calor, condensadores, hornos de refinación, 
calentadores de agua u otros similares, excepto lo comprendido en 
las fracciones arancelarias 7304.39.10, 7304.39.12 y 7304.39.14. 

  

00 

Diseñados para su uso en calderas, sobrecalentadores, 
intercambiadores de calor, condensadores, hornos de refinación, 
calentadores de agua u otros similares, excepto lo comprendido en las 
fracciones arancelarias 7304.39.10, 7304.39.12 y 7304.39.14. 

  

7305.11.02 Soldados longitudinalmente con arco sumergido.   

01 Con espesor de pared inferior a 50.8 mm.   

02 
Con espesor de pared superior o igual a 4.77 mm pero inferior o igual a 
25.4 mm, de diámetro exterior inferior o igual a 1,219.2 mm. 

  

99 Los demás.   

7305.12.91 Los demás, soldados longitudinalmente.  

01 Con espesor de pared inferior a 50.8 mm.  

02 
Con espesor de pared superior o igual a 4.77 mm pero inferior o igual a 
25.4 mm, de diámetro exterior inferior o igual a 1,219.2 mm. 

 

99 Los demás.  

7305.19.99 Los demás.   

01 Con espesor de pared inferior a 50.8 mm.   

99 Los demás.   

7305.20.01 Con espesor de pared inferior a 50.8 mm.   

00 Con espesor de pared inferior a 50.8 mm.   

7305.20.99 Los demás.   

00 Los demás.   

7305.31.91 Los demás de acero inoxidable.   

00 Los demás de acero inoxidable.   

7305.31.99 Los demás.   

00 Los demás.   

7305.39.05 
Conducciones forzadas de acero, incluso con zunchos, del tipo 
utilizado en instalaciones hidroeléctricas. 

  

00 
Conducciones forzadas de acero, incluso con zunchos, del tipo utilizado 
en instalaciones hidroeléctricas. 

  

7305.39.99 Los demás.   

00 Los demás.   

7306.19.99 Los demás.   

01 
De diámetro exterior superior o igual a 114.3 mm, excepto lo 
comprendido en el número de identificación comercial 7306.19.99.02. 

  

02 Soldados en toda su longitud.   

99 Los demás.   
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7306.29.99 Los demás.   

00 Los demás.   

7306.30.02 

Tubo de acero, al bajo carbono, galvanizado por inmersión, con 
diámetro exterior superior o igual a 3.92 mm pero inferior o igual a 
4.08 mm, y espesor de pared superior o igual a 0.51 mm pero 
inferior o igual a 0.77 mm. 

  

00 

Tubo de acero, al bajo carbono, galvanizado por inmersión, con diámetro 
exterior superior o igual a 3.92 mm pero inferior o igual a 4.08 mm, y 
espesor de pared superior o igual a 0.51 mm pero inferior o igual a 0.77 
mm. 

  

7306.30.03 
Galvanizados, con un espesor de pared inferior a 1.65 mm, excepto 
lo comprendido en la fracción arancelaria 7306.30.02. 

  

00 
Galvanizados, con un espesor de pared inferior a 1.65 mm, excepto lo 
comprendido en la fracción arancelaria 7306.30.02. 

  

7306.30.04 
Galvanizados, con un espesor de pared superior o igual a 1.65 mm, 
excepto lo comprendido en la fracción arancelaria 7306.30.02. 

  

00 
Galvanizados, con un espesor de pared superior o igual a 1.65 mm, 
excepto lo comprendido en la fracción arancelaria 7306.30.02. 

  

7306.30.99 Los demás.   

01 
Diseñados para su uso en calderas, sobrecalentadores, 
intercambiadores de calor, condensadores, hornos de refinación y 
calentadores de agua. 

  

02 
Tubería cónica y tubos de acero utilizados principalmente como partes 
de artículos de iluminación. 

  

03 Tubos pintados.   

04 Tubería contra incendio.   

05 Tubos de acero para la conducción de fluidos.   

06 Tubos de acero para uso automotriz.   

91 Los demás con un espesor de pared inferior a 1.65 mm o rolados en frío.   

99 Los demás.   

7306.40.99 Los demás.   

00 Los demás.   

7306.61.01 De sección cuadrada o rectangular.   

01 Con un espesor de pared superior o igual a 4 mm.   

02 Con un espesor de pared inferior a 4 mm, de acero inoxidable.   

03 Galvanizados, con un espesor de pared superior o igual a 4 mm.   

91 Los demás galvanizados.  

99 Los demás.   

7307.21.01 Bridas.   

00 Bridas.   

7307.23.99 Los demás.   

00 Los demás.   

7307.93.01 Accesorios para soldar a tope.   

01 
Conexiones del tipo curvas; codos; conexiones “T”; conexiones “T” 
reducidas y reducciones, en diámetros hasta 406.4mm bajo la norma 
ASTM A234, en grado de acero sin alear. 

  

99 Los demás.   
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7307.99.99 Los demás.   

99 Los demás.   

7308.20.02 Torres y castilletes.   

01 
Torres reconocibles como diseñados exclusivamente para conducción 
de energía eléctrica. 

  

99 Los demás.   

7312.10.01 
Galvanizados, con diámetro mayor de 4 mm, constituidos por más 
de 5 alambres y con núcleos sin torcer de la misma materia, 
excepto los comprendidos en la fracción arancelaria 7312.10.07. 

  

00 
Galvanizados, con diámetro mayor de 4 mm, constituidos por más de 5 
alambres y con núcleos sin torcer de la misma materia, excepto los 
comprendidos en la fracción arancelaria 7312.10.07. 

  

7312.10.05 
De acero sin recubrimiento, con o sin lubricación, excepto los 
comprendidos en la fracción arancelaria 7312.10.08. 

  

01 De diámetro inferior a 9.53 mm.   

02 De diámetro superior o igual a 9.53 mm. pero inferior a 25.4 mm.   

99 Los demás.   

7312.10.07 
Galvanizados, con un diámetro mayor a 4 mm pero inferior a 19 
mm, constituidos por 7 alambres, lubricados o sin lubricar. 

  

00 
Galvanizados, con un diámetro mayor a 4 mm pero inferior a 19 mm, 
constituidos por 7 alambres, lubricados o sin lubricar. 

  

7312.10.08 
Sin galvanizar, de diámetro menor o igual a 19 mm, constituidos 
por 7 alambres. 

  

01 
Para concreto presforzado, conocidos como torón de presfuerzo (pre 
tensado o post tensado). 

  

99 Los demás.   

7312.10.99 Los demás.   

03 
Trenzados o torcidos, de longitud inferior a 500 m, provistos de 
aditamentos metálicos en sus extremos. 

  

04 Cables plastificados.   

05 De acero, de diámetro inferior a 12.7 mm (1/2 pulgada).   

06 
De acero, de diámetro superior o igual a 12.7 mm( 1/2 pulgada) pero 
inferior a 25.4 mm (1 pulgada). 

  

07 De acero, de diámetro superior o igual a 25.4 mm (1 pulgada).   

99 Los demás.   

7312.90.99 Los demás.   

00 Los demás.   

7313.00.01 
Alambre de púas, de hierro o acero; alambre (simple o doble) y 
fleje, torcidos, incluso con púas, de hierro o acero, de los tipos 
utilizados para cercar. 

  

00 
Alambre de púas, de hierro o acero; alambre (simple o doble) y fleje, 
torcidos, incluso con púas, de hierro o acero, de los tipos utilizados para 
cercar. 

  

7314.19.03 Cincadas.   

01 
De alambre de acero sin alear, en forma de cuadrícula, con medidas de 
2x2 a 8x8 aberturas por pulgada lineal (“malla de acero”). 

  

02 De alambre de acero al bajo carbón, en forma de hexágono.   

99 Las demás.   
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7314.19.99 Los demás.   

01 
De alambres de sección circular, excepto de anchura inferior o igual a 50 
mm. 

  

02 De alambre de acero al bajo carbón, en forma de hexágono.   

99 Los demás.   

7314.20.01 
Redes y rejas, soldadas en los puntos de cruce, de alambre cuya 
mayor dimensión de la sección transversal sea superior o igual a 3 
mm y con malla de superficie superior o igual a 100 cm². 

  

00 
Redes y rejas, soldadas en los puntos de cruce, de alambre cuya mayor 
dimensión de la sección transversal sea superior o igual a 3 mm y con 
malla de superficie superior o igual a 100 cm². 

  

7314.31.01 Cincadas.   

01 De diámetro superior o igual a 1.2 mm.   

02 
De alambre de acero sin alear en forma de cuadrícula, con medidas de 
2x2 a 8x8 aberturas por pulgada lineal (“malla de acero”). 

  

03 De alambre de acero al bajo carbón, en forma de hexágono.   

99 Las demás.   

7314.39.99 Las demás.   

00 Las demás.   

7314.41.01 Cincadas.   

01 De forma hexagonal.   

02 Conocidas como malla ciclónica, con aperturas en forma de rombo.   

99 Las demás.   

7314.42.01 Revestidas de plástico.   

00 Revestidas de plástico.   

7314.49.99 Las demás.   

01 De alambre de acero al bajo carbón, en forma de hexágono.   

99 Las demás.   

7314.50.01 Chapas y tiras, extendidas (desplegadas).   

00 Chapas y tiras, extendidas (desplegadas).   

7315.82.91 Las demás cadenas, de eslabones soldados.  

02 
De peso inferior a 15 kg por metro lineal, extendida, excepto lo 
comprendido en el número de identificación comercial 7315.82.91.01. 

 

99 Las demás.  

7315.89.99 Las demás.   

01 
De peso inferior a 15 kg/m, excepto troqueladas, sin pernos o remaches, 
para máquinas sembradoras o abonadoras. 

  

99 Las demás.   

7317.00.01 Clavos para herrar.   

00 Clavos para herrar.   

7317.00.99 Los demás.   

01 Grapas.   

02 Tachuelas, chinchetas o chinches.   
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03 Clavos de acero para concreto.   

04 
Clavos de acero en rollo o en tira para pistola, de cualquier longitud y 
superficie. 

  

05 
Clavos de acero sin alear de superficie roscada o anillada, a granel o en 
pieza, de cualquier dimensión. 

  

06 
Clavos de acero sin alear de longitud inferior a 1.5 pulgadas, excepto lo 
comprendido en los números de identificación comercial 7317.00.99.03, 
7317.00.99.04 y 7317.00.99.05. 

  

91 Los demás clavos.   

99 Los demás.   

8502.31.01 Aerogeneradores.   

00 Aerogeneradores.   

9021.10.06 Artículos y aparatos de ortopedia o para fracturas.  

04 Clavos, tornillos, placas o grapas.  

 

Sector 16. Automotriz2: 

Fracción 
arancelaria y NICO 

Descripción Acotación 

8701.21.01 Usados.  

00 Usados.  

8701.22.01 Usados.  

00 Usados.  

8701.23.01 Usados.  

00 Usados.  

8701.24.01 Usados.  

00 Usados.  

8701.29.01 Usados.  

00 Usados.  

8702.10.05 Usados.   

00 Usados.   

8702.20.05 Usados.   

00 Usados.   

8702.30.05 Usados.   

00 Usados.   

8702.40.06 Usados.   

00 Usados.   

8702.90.06 
Usados, excepto lo comprendido en la fracción arancelaria 
8702.90.08. 

  

00 Usados, excepto lo comprendido en la fracción arancelaria 8702.90.08.   

8703.21.02 
Usados, excepto lo comprendido en la fracción arancelaria 
8703.21.01. 

  

00 Usados, excepto lo comprendido en la fracción arancelaria 8703.21.01.   



Martes 7 de enero de 2025 DIARIO OFICIAL 53 

8703.22.02 Usados.   

00 Usados.   

8703.23.02 Usados.   

00 Usados.   

8703.24.02 Usados.   

00 Usados.   

8703.31.02 Usados.   

00 Usados.   

8703.32.02 Usados.   

00 Usados.   

8703.33.02 Usados.   

00 Usados.   

8703.40.02 
Usados, excepto lo comprendido en la fracción arancelaria 
8703.40.03. 

  

00 Usados, excepto lo comprendido en la fracción arancelaria 8703.40.03.   

8703.50.02 Usados.   

00 Usados.   

8703.60.02 
Usados, excepto lo comprendido en la fracción arancelaria 
8703.60.03. 

  

00 Usados, excepto lo comprendido en la fracción arancelaria 8703.60.03.   

8703.70.02 Usados.   

00 Usados.   

8703.90.02 Usados.   

00 Usados.   

8704.21.04 
Usados, excepto lo comprendido en la fracción arancelaria 
8704.21.01. 

  

00 Usados, excepto lo comprendido en la fracción arancelaria 8704.21.01.   

8704.22.07 
Usados, excepto lo comprendido en la fracción arancelaria 
8704.22.01. 

  

00 Usados, excepto lo comprendido en la fracción arancelaria 8704.22.01.   

8704.23.02 
Usados, excepto lo comprendido en la fracción arancelaria 
8704.23.01. 

  

00 Usados, excepto lo comprendido en la fracción arancelaria 8704.23.01.   

8704.31.05 
Usados, excepto lo comprendido en las fracciones arancelarias 
8704.31.01 y 8704.31.02. 

  

00 
Usados, excepto lo comprendido en las fracciones arancelarias 
8704.31.01 y 8704.31.02. 

  

8704.32.07 
Usados, excepto lo comprendido en la fracción arancelaria 
8704.32.01. 

  

00 Usados, excepto lo comprendido en la fracción arancelaria 8704.32.01.   

8704.41.02 
Usados, excepto lo comprendido en la fracción arancelaria 
8704.41.01. 

 

00 Usados, excepto lo comprendido en la fracción arancelaria 8704.41.01.  



54 DIARIO OFICIAL Martes 7 de enero de 2025 

8704.42.02 
Usados, excepto lo comprendido en la fracción arancelaria 
8704.42.01. 

 

00 Usados, excepto lo comprendido en la fracción arancelaria 8704.42.01.  

8704.43.02 
Usados, excepto lo comprendido en la fracción arancelaria 
8704.43.01. 

 

00 Usados, excepto lo comprendido en la fracción arancelaria 8704.43.01.  

8704.51.03 
Usados, excepto lo comprendido en las fracciones arancelarias 
8704.51.01 y 8704.51.02. 

 

00 
Usados, excepto lo comprendido en las fracciones arancelarias 
8704.51.01 y 8704.51.02. 

 

8704.52.02 
Usados, excepto lo comprendido en la fracción arancelaria 
8704.52.01. 

 

00 Usados, excepto lo comprendido en la fracción arancelaria 8704.52.01.  

8705.40.02 Usados.  

00 Usados.  
1  Los interesados sólo deberán inscribirse en el Padrón de Importadores Sectorial, en los sectores 4 

“Armas de fuego y sus partes, refacciones, accesorios y municiones”, 5 “Explosivos y material 
relacionado con explosivos”, 6 “Sustancias químicas, materiales para usos pirotécnicos y artificios 
relacionados con el empleo de explosivos”, 7 “Las demás armas y accesorios. Armas blancas y 
accesorios. Explosores” y 8 “Máquinas, aparatos, dispositivos y artefactos, relacionados con armas y 
otros” de la presente fracción, cuando las fracciones arancelarias y NICO se encuentren señalados 
en el “Acuerdo que establece las mercancías cuya importación y exportación está sujeta a regulación 
por parte de la Secretaría de la Defensa Nacional”, publicado en el DOF el 01 de noviembre de 2022 
y, en su caso, considerando el texto del artículo correspondiente, así como la “Descripción”, 
“Excepciones”, “Notas” y “Únicamente”, que el propio Acuerdo indica, y que para tal efecto, se 
requiera obtener y presentar el permiso respectivo de la SEDENA ante la aduana, para el despacho 
de las mercancías. 

2  Lo señalado en el Sector 16 “Automotriz” de la presente fracción, no será aplicable para los casos 
establecidos en las reglas 1.3.1., fracciones III, IV, VII, X y XVI y 3.5.1., fracción II, exclusivamente 
para las personas físicas y morales que importen definitivamente un vehículo usado en cada periodo 
de doce meses y tratándose de vehículos que se importen en definitiva a la franja o región fronteriza 
por empresas registradas ante la SE para su desmantelamiento, en relación con las fracciones 
arancelarias del artículo 5, fracción IV del Decreto de la Franja o Región Fronteriza. 

3  Tratándose de los NICO 2207.10.01 00 y 2207.20.01 00, se deberá solicitar la inscripción únicamente 
en el Sector 13 “Hidrocarburos y combustibles” de la presente fracción, cuando se trate de etanol 
para uso automotriz, es decir, alcohol tipo etanol anhidro con contenido de agua menor o igual a 1% 
que cumpla con las especificaciones de calidad y características como biocombustible puro, que 
emita la autoridad competente. 

II.  Padrón de Exportadores Sectorial: 

Sector 1. Alcohol, alcohol desnaturalizado y mieles incristalizables: 

Fracción 
arancelaria y NICO 

Descripción Acotación 

1703.10.01 Melaza de caña.   

00 Melaza de caña.   

1703.90.99 Las demás.   

00 Las demás.   

2207.10.01 
Alcohol etílico sin desnaturalizar con grado alcohólico volumétrico 
superior o igual al 80% vol. 

  

00 
Alcohol etílico sin desnaturalizar con grado alcohólico volumétrico 
superior o igual al 80% vol. 

  

2207.20.01 
Alcohol etílico y aguardiente desnaturalizados, de cualquier 
graduación. 

  

00 Alcohol etílico y aguardiente desnaturalizados, de cualquier graduación.   

2208.90.01 Alcohol etílico.   

00 Alcohol etílico.   
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Sector 2. Cerveza: 

Fracción 

arancelaria y NICO 
Descripción Acotación 

2203.00.01 Cerveza de malta.   

00 Cerveza de malta.   

 

Sector 3. Tequila: 

Fracción 

arancelaria y NICO 
Descripción Acotación 

2208.90.03 Tequila.  

01 Tequila contenido en envases con capacidad inferior o igual a 5 litros.   

91 Los demás tequilas.   

 

Sector 4. Bebidas alcohólicas fermentadas (vinos): 

Fracción 

arancelaria y NICO 
Descripción Acotación 

2204.10.02 Vino espumoso.   

01 “Champagne”.   

99 Los demás.   

2204.21.04 En recipientes con capacidad inferior o igual a 2 l.   

01 

Vinos, cuya graduación alcohólica sea mayor de 14 grados centesimales 

Gay-Lussac pero menor o igual a 20 grados centesimales Gay-Lussac, a 

la temperatura de 15°C. 

  

02 
Vinos tinto, rosado, clarete o blanco, cuya graduación alcohólica sea 

hasta 14 grados centesimales Gay-Lussac, a la temperatura de 15°C. 
  

99 Los demás.   

2204.29.99 Los demás.   

00 Los demás.   

2204.30.91 Los demás mostos de uva.  

00 Los demás mostos de uva.  

2205.10.02 En recipientes con capacidad inferior o igual a 2 l.   

00 En recipientes con capacidad inferior o igual a 2 l.   

2205.90.99 Los demás.   

00 Los demás.   

2206.00.91 

Las demás bebidas fermentadas (por ejemplo: sidra, perada, 

aguamiel, sake); mezclas de bebidas fermentadas y mezclas de 

bebidas fermentadas y bebidas no alcohólicas, no expresadas ni 

comprendidas en otra parte. 

 

01 
Bebidas refrescantes a base de una mezcla de limonada y cerveza o 

vino, o de una mezcla de cerveza y vino (“wine coolers”). 
 

99 Las demás.  
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Sector 5. Bebidas alcohólicas destiladas (licores): 

Fracción 

arancelaria y NICO 
Descripción Acotación 

2208.20.01 Cogñac.   

00 Cogñac.   

2208.20.02 

Brandy o “Wainbrand” cuya graduación alcohólica sea superior o 

igual a 37.5 grados centesimales Gay-Lussac, con una cantidad 

total de sustancias volátiles que no sean los alcoholes etílico y 

metílico superior a 200 g/hl de alcohol a 100% vol. 

  

00 

Brandy o “Wainbrand” cuya graduación alcohólica sea superior o igual a 

37.5 grados centesimales Gay-Lussac, con una cantidad total de 

sustancias volátiles que no sean los alcoholes etílico y metílico superior 

a 200 g/hl de alcohol a 100% vol. 

  

2208.20.03 

Destilados puros de uva, cuya graduación alcohólica sea superior o 

igual a 80 grados centesimales Gay-Lussac, a la temperatura de 

15°C, a granel. 

  

00 

Destilados puros de uva, cuya graduación alcohólica sea superior o igual 

a 80 grados centesimales Gay-Lussac, a la temperatura de 15°C, a 

granel. 

  

2208.20.99 Los demás.   

00 Los demás.   

2208.30.05 Whisky.   

01 Whisky canadiense (“Canadian whiskey”).   

02 
Whisky cuya graduación alcohólica sea mayor de 53 grados 

centesimales Gay-Lussac a la temperatura de 15°C, a granel. 
  

03 
Whisky o Whiskey cuya graduación alcohólica sea igual o superior a 40 

grados centesimales Gay-Lussac, destilado a menos de 94.8% vol. 
  

04 Whisky “Tennessee” o whisky Bourbon.   

99 Los demás.   

2208.40.02 
Ron y demás aguardientes procedentes de la destilación, previa 

fermentación, de productos de la caña de azúcar. 
  

01 Ron. 
Únicamente para Ron y 

demás aguardientes. 

99 Los demás.   

2208.50.01 Gin y ginebra.   

00 Gin y ginebra.   

2208.60.01 Vodka.   

00 Vodka.   

2208.70.03 Licores.   

01 

De más de 14 grados sin exceder de 23 grados centesimales Gay-

Lussac a la temperatura de 15°C, en vasijería de barro, loza o vidrio, 

excepto lo comprendido en el número de identificación comercial 

2208.70.03.02. 

  

02 Licores que contengan aguardiente, o destilados, de agave.   

99 Los demás.   
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2208.90.02 Bacanora.  

00 Bacanora.   

2208.90.04 Sotol.  

00 Sotol.   

2208.90.05 Mezcal.  

00 Mezcal.   

2208.90.06 Charanda.  

00 Charanda.   

2208.90.07 Raicilla.  

00 Raicilla.   

2208.90.99 Los demás.   

91 
Las demás bebidas alcohólicas que contengan aguardiente, o 

destilados, de agave. 
  

99 Los demás.   

 

Sector 6. Cigarros y tabacos labrados: 

Fracción 

arancelaria y NICO 
Descripción Acotación 

2402.10.01 
Cigarros (puros) (incluso despuntados) y cigarritos (puritos), que 

contengan tabaco. 
  

00 
Cigarros (puros) (incluso despuntados) y cigarritos (puritos), que 

contengan tabaco. 
  

2402.20.01 Cigarrillos que contengan tabaco.   

00 Cigarrillos que contengan tabaco.   

2402.90.99 Los demás.   

00 Los demás.   

2403.11.01 
Tabaco para pipa de agua mencionado en la Nota 1 de subpartida 

de este Capítulo. 
  

00 
Tabaco para pipa de agua mencionado en la Nota 1 de subpartida de 

este Capítulo. 
  

2403.19.99 Los demás.   

00 Los demás.   

2403.91.02 Tabaco “homogeneizado” o “reconstituido”.   

01 Tabaco del tipo utilizado para envoltura de tabaco.   

99 Los demás.   

2403.99.01 Rapé húmedo oral.   

00 Rapé húmedo oral.   

2403.99.99 Los demás.   

00 Los demás.   

2404.19.99 Los demás.  

00 Los demás.  
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Sector 7. Bebidas energetizantes, así como concentrados polvos y jarabes para preparar bebidas 
energetizantes1:  

Fracción 
arancelaria y NICO 

Descripción Acotación 

2106.10.01 Concentrados de proteína de soja (soya).   

00 Concentrados de proteína de soja (soya).   

2106.10.99 Los demás.   

00 Los demás.   

2106.90.12 
Derivados de proteína de leche, cuya composición sea: manteca de 
coco hidrogenada 44%, glucosa anhidra 38%, caseinato de sodio 
10%, emulsificantes 6%, estabilizador 2%, en peso. 

  

00 
Derivados de proteína de leche, cuya composición sea: manteca de 
coco hidrogenada 44%, glucosa anhidra 38%, caseinato de sodio 10%, 
emulsificantes 6%, estabilizador 2%, en peso. 

  

2106.90.92 
Las demás de proteína de soja (soya), cuyo contenido de proteína 
sea inferior o igual al 50%, en peso. 

 

00 
Las demás de proteína de soja (soya), cuyo contenido de proteína sea 
inferior o igual al 50%, en peso. 

 

2202.99.01 A base de ginseng y jalea real.   

00 A base de ginseng y jalea real. 
Únicamente a base de 
Ginseng y Jalea real. 

2202.99.02 
A base de jugos de una sola fruta, legumbre u hortaliza, 
enriquecidos con minerales o vitaminas. 

  

01 Néctar.   

99 Los demás. 

Únicamente a base de 
jugos de una sola fruta, 
legumbre u hortaliza, 
enriquecidos con 
minerales o vitaminas. 

2202.99.03 
A base de mezclas de jugos de frutas, legumbres u hortalizas, 
enriquecidos con minerales o vitaminas. 

  

00 
A base de mezclas de jugos de frutas, legumbres u hortalizas, 
enriquecidos con minerales o vitaminas. 

  

2202.99.04 Que contengan leche.   

00 Que contengan leche.   

2202.99.99 Las demás.   

00 Las demás.   

3006.93.03 En forma líquida para ingestión oral.  

00 En forma líquida para ingestión oral.  

 

Sector 8. Minerales de hierro y sus concentrados: 

Fracción 
arancelaria y NICO 

Descripción Acotación 

2601.11.01 Sin aglomerar.   

00 Sin aglomerar.   

2601.12.01 Aglomerados.   

00 Aglomerados. 

Únicamente cuando se 
trate de minerales de 
hierro conocidos como 
Hematites y Magnetita. 
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Sector 9. Oro, plata y cobre: 

Fracción 

arancelaria y NICO 
Descripción Acotación 

2603.00.01 Minerales de cobre y sus concentrados.   

00 Minerales de cobre y sus concentrados.   

7106.10.01 Polvo.   

00 Polvo.   

7106.91.01 En bruto.   

00 En bruto.   

7106.92.01 Semilabrada.   

00 Semilabrada.   

7107.00.01 
Chapado (plaqué) de plata sobre metal común, en bruto o 

semilabrado. 
  

00 Chapado (plaqué) de plata sobre metal común, en bruto o semilabrado.   

7108.11.01 Polvo.   

00 Polvo.   

7108.12.91 Las demás formas en bruto.  

00 Las demás formas en bruto.  

7108.13.91 Las demás formas semilabradas.  

00 Las demás formas semilabradas.  

7108.20.01 Oro en bruto o semilabrado.   

00 Oro en bruto o semilabrado.   

7108.20.99 Los demás.   

00 Los demás.   

7109.00.01 
Chapado (plaqué) de oro sobre metal común o sobre plata, en bruto 

o semilabrado. 
  

00 
Chapado (plaqué) de oro sobre metal común o sobre plata, en bruto o 

semilabrado. 
  

7112.30.01 
Cenizas que contengan metal precioso o compuestos de metal 

precioso. 
  

00 Cenizas que contengan metal precioso o compuestos de metal precioso.   

7112.91.02 
De oro o de chapado (plaqué) de oro, excepto las barreduras que 

contengan otro metal precioso. 
  

01 
Desperdicios y desechos, de los tipos utilizados principalmente para la 

recuperación del oro. 
  

99 Los demás.   

7112.92.01 
De platino o de chapado (plaqué) de platino, excepto las barreduras 

que contengan otro metal precioso. 
  

00 
De platino o de chapado (plaqué) de platino, excepto las barreduras que 

contengan otro metal precioso. 
  

7112.99.99 Los demás.   

00 Los demás.   
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7113.11.01 
Sujetadores (“broches”) de plata, incluso revestida o chapada de 

otro metal precioso. 
  

00 
Sujetadores (“broches”) de plata, incluso revestida o chapada de otro 

metal precioso. 
  

7113.11.02 Cadenas en rollo continuo, de longitud superior o igual a 10 m.   

00 Cadenas en rollo continuo, de longitud superior o igual a 10 m.   

7113.11.99 Los demás.   

00 Los demás.   

7113.19.03 Cadenas en rollo continuo, de longitud superior o igual a 10 m.   

00 Cadenas en rollo continuo, de longitud superior o igual a 10 m.   

7113.19.99 Los demás.   

01 Sujetadores (“broches”) de oro.   

99 Los demás.   

7113.20.01 De chapado de metal precioso (plaqué) sobre metal común.   

00 De chapado de metal precioso (plaqué) sobre metal común.   

7118.10.01 Monedas sin curso legal, excepto las de oro.   

00 Monedas sin curso legal, excepto las de oro.   

7118.90.99 Las demás.   

00 Las demás.   

7401.00.03 Matas de cobre; cobre de cementación (cobre precipitado).   

01 Matas de cobre.   

02 Cobre de cementación (cobre precipitado).   

7402.00.01 Cobre sin refinar; ánodos de cobre para refinado electrolítico.   

00 Cobre sin refinar; ánodos de cobre para refinado electrolítico.   

7403.11.01 Cátodos y secciones de cátodos.   

00 Cátodos y secciones de cátodos.   

7403.19.99 Los demás.   

00 Los demás.   

7404.00.03 Desperdicios y desechos, de cobre.   

01 
Aleados, excepto lo comprendido en el número de identificación 

comercial 7404.00.03.02. 
  

02 
Anodos gastados; desperdicios y desechos con contenido de cobre 

inferior al 94%, en peso. 
  

99 Los demás.   

7407.10.01 Barras.   

00 Barras.   

7407.21.99 Los demás.   

01 Barras. 
Únicamente barras de 

cobre y cinc. 

7407.29.99 Los demás.   

99 Los demás.  
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7408.11.02 Con la mayor dimensión de la sección transversal superior a 6 mm.   

01 De sección transversal inferior o igual a 9.5 mm.   

99 Los demás.   

7408.19.01 

De cobre libres de oxígeno, con pureza superior o igual al 99.22%, 

de diámetro inferior o igual a 1 mm, con o sin recubrimiento de 

níquel, reconocibles para la fabricación de electrodos para cátodos 

de encendido de focos, tubos de descarga o tubos de rayos 

catódicos. 

  

00 

De cobre libres de oxígeno, con pureza superior o igual al 99.22%, de 

diámetro inferior o igual a 1 mm, con o sin recubrimiento de níquel, 

reconocibles para la fabricación de electrodos para cátodos de 

encendido de focos, tubos de descarga o tubos de rayos catódicos. 

  

7408.19.02 
Con recubrimiento de plata inferior o igual al 2% (plateado), 

inclusive, con diámetro de 0.08 mm a 1 mm. 
  

00 
Con recubrimiento de plata inferior o igual al 2% (plateado), inclusive, 

con diámetro de 0.08 mm a 1 mm. 
  

7408.19.99 Los demás.   

00 Los demás. 

Únicamente alambre de 

cobre refinado de 

sección transversal 

inferior o igual a 9.5 mm. 

7408.21.01 A base de cobre-cinc (latón).   

00 A base de cobre-cinc (latón).   

7408.22.01 

A base de cobre-níquel (cuproníquel) de cualquier diámetro, o a 

base de cobre-níquel-cinc (alpaca) de diámetro superior o igual a 

0.5 mm. 

  

00 
A base de cobre-níquel (cuproníquel) de cualquier diámetro, o a base de 

cobre-níquel-cinc (alpaca) de diámetro superior o igual a 0.5 mm. 
  

7408.22.99 Los demás.   

00 Los demás.   

7408.29.99 Los demás.   

00 Los demás.   

7409.11.01 Enrolladas.   

00 Enrolladas.   

7409.19.99 Las demás.   

00 Las demás.   

7409.21.01 Enrolladas.   

00 Enrolladas.   

7409.29.99 Las demás.   

00 Las demás.   

7409.31.01 Enrolladas.   

00 Enrolladas.   
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7409.39.99 Las demás.   

00 Las demás.   

7409.40.01 
De aleaciones a base de cobre-níquel (cuproníquel) o de cobre-

níquel-cinc (alpaca). 
  

00 
De aleaciones a base de cobre-níquel (cuproníquel) o de cobre-níquel-

cinc (alpaca). 
  

7409.90.91 De las demás aleaciones de cobre.  

00 De las demás aleaciones de cobre.  

7410.11.01 De cobre refinado.   

00 De cobre refinado.   

7410.12.01 De aleaciones de cobre.   

00 De aleaciones de cobre.   

7410.21.04 De cobre refinado.   

00 De cobre refinado. 
Únicamente las hojas de 

cobre refinado. 

7410.22.01 De aleaciones de cobre.   

00 De aleaciones de cobre.   

7411.10.01 Con espesor de pared inferior o igual a 3 mm, excepto serpentines.   

00 Con espesor de pared inferior o igual a 3 mm, excepto serpentines.   

7411.10.99 Los demás.   

01 
Con espesor de pared superior a 3 mm, sin exceder de 15 mm, excepto 

lo comprendido en el número de identificación comercial 7411.10.99.02. 
  

02 Serpentines.   

03 Tubos aletados de una sola pieza.   

99 Los demás.   

7411.21.01 
Con espesor de pared inferior o igual a 3 mm, excepto serpentines 

y lo comprendido en la fracción arancelaria 7411.21.05. 
  

00 
Con espesor de pared inferior o igual a 3 mm, excepto serpentines y lo 

comprendido en la fracción arancelaria 7411.21.05. 
  

7411.21.99 Los demás.   

01 
Con espesor de pared superior a 3 mm, sin exceder de 15 mm, excepto 

serpentines. 

Únicamente aleaciones 

de cobre Zinc con 

espesor de pared 

superior a 3 mm sin 

exceder 15 mm. 

7411.22.01 Con espesor de pared inferior o igual a 3 mm, excepto serpentines.   

00 Con espesor de pared inferior o igual a 3 mm, excepto serpentines.   
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Sector 10. Plásticos: 

Fracción 

arancelaria y NICO 
Descripción Acotación 

3915.10.01 De polímeros de etileno.   

00 De polímeros de etileno.   

3915.20.01 De polímeros de estireno.   

00 De polímeros de estireno.   

3915.30.01 De polímeros de cloruro de vinilo.   

00 De polímeros de cloruro de vinilo.   

3915.90.01 De manufacturas de polimetacrilato de metilo.   

00 De manufacturas de polimetacrilato de metilo.   

3915.90.99 Los demás.   

01 Desechos, desperdicios y recortes de poli (tereftalato de etileno) (PET).   

99 Los demás.   

 

Sector 11. Caucho: 

Fracción 

arancelaria y NICO 
Descripción Acotación 

4004.00.01 
Recortes de neumáticos o de desperdicios, de hule o caucho 

vulcanizados, sin endurecer. 
  

00 
Recortes de neumáticos o de desperdicios, de hule o caucho 

vulcanizados, sin endurecer. 
  

4004.00.99 Los demás.   

00 Los demás.   

 

Sector 12. Madera y papel: 

Fracción 

arancelaria y NICO 
Descripción Acotación 

4707.10.01 Papel o cartón Kraft crudo o papel o cartón corrugado.   

00 Papel o cartón Kraft crudo o papel o cartón corrugado.   

4707.20.91 
Los demás papeles o cartones obtenidos principalmente a partir de 

pasta química blanqueada sin colorear en la masa. 
 

00 
Los demás papeles o cartones obtenidos principalmente a partir de 

pasta química blanqueada sin colorear en la masa. 
 

4707.30.01 
Papel o cartón obtenido principalmente a partir de pasta mecánica 

(por ejemplo: diarios, periódicos e impresos similares). 
  

00 
Papel o cartón obtenido principalmente a partir de pasta mecánica (por 

ejemplo: diarios, periódicos e impresos similares). 
  

4707.90.91 Los demás, incluidos los desperdicios y desechos sin clasificar.  

00 Los demás, incluidos los desperdicios y desechos sin clasificar.  
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Sector 13. Vidrio: 

Fracción 
arancelaria y NICO 

Descripción Acotación 

7001.00.01 
Calcín y demás desperdicios y desechos de vidrio, excepto el vidrio 
de tubos de rayos catódicos y demás vidrios activados de la partida 
85.49; vidrio en masa. 

  

00 
Calcín y demás desperdicios y desechos de vidrio, excepto el vidrio de 
tubos de rayos catódicos y demás vidrios activados de la partida 85.49; 
vidrio en masa. 

  

 

Sector 14. Hierro y acero: 

Fracción 
arancelaria y NICO 

Descripción Acotación 

7204.10.01 Desperdicios y desechos, de fundición.   

00 Desperdicios y desechos, de fundición.   

7204.21.01 De acero inoxidable.   

00 De acero inoxidable.   

7204.29.99 Los demás.   

00 Los demás.   

7204.30.01 Desperdicios y desechos, de hierro o acero estañados.   

00 Desperdicios y desechos, de hierro o acero estañados.   

7204.41.01 
Torneaduras, virutas, esquirlas, limaduras (de amolado, aserrado, 
limado) y recortes de estampado o de corte, incluso en paquetes. 

  

00 
Torneaduras, virutas, esquirlas, limaduras (de amolado, aserrado, 
limado) y recortes de estampado o de corte, incluso en paquetes. 

  

7204.49.99 Los demás.   

00 Los demás.   

 

Sector 15. Aluminio: 

Fracción 
arancelaria y NICO 

Descripción Acotación 

7602.00.02 Desperdicios y desechos, de aluminio.   

01 
Chatarra o desperdicios de aluminio provenientes de cables, placas, 
hojas, barras, perfiles o tubos. 

 

99 Los demás.   

1  Para efectos del Sector 7 “Bebidas energetizantes, así como concentrados polvos y jarabes para 
preparar bebidas energetizantes” de la presente fracción, se entenderá por bebidas energetizantes, 
las bebidas no alcohólicas adicionadas con la mezcla de cafeína en cantidades superiores a veinte 
miligramos por cada cien mililitros de producto y taurina o glucoronolactona o tiamina y/o cualquier 
otra sustancia que produzca efectos estimulantes similares. 

 Asimismo, se consideran concentrados, polvos y jarabes para preparar bebidas energetizantes, 
aquéllos que por dilución permiten obtener bebidas energetizantes con las características señaladas 
en el párrafo anterior. 

Atentamente. 

Ciudad de México, a 20 de diciembre de 2024.- En suplencia por ausencia del Jefe del Servicio de 
Administración Tributaria, con fundamento en el artículo 4, primer párrafo del Reglamento Interior del Servicio 
de Administración Tributaria, firma el Administrador General Jurídico, Lic. Ricardo Carrasco Varona.- 
Rúbrica. 
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ANEXO 22 DE LAS REGLAS GENERALES DE COMERCIO EXTERIOR PARA 2025 

Instructivo para el llenado del pedimento 

Para los efectos de los artículos 2o., fracción XVI, 6o., 36, 36-A, 37, 37-A y 39 de la Ley y 6o. del 
Reglamento, en relación con la regla 3.1.41., se da a conocer el instructivo para el llenado del pedimento, 
conforme a lo siguiente: 

Contenido 

I. Campos del pedimento. 

II. Apéndices: 

 1. Aduana-Sección. 

2. Claves de pedimento. 

3. Medios de transporte. 

 4. Claves de países. 

 5. Claves de monedas. 

 6. Recintos fiscalizados. 

 7. Unidades de medida. 

 8. Identificadores. 

 9. Regulaciones y restricciones no arancelarias 

 10. Tipo de contenedores y vehículos de autotransporte. 

 11. Claves de métodos de valoración. 

 12. Contribuciones, cuotas compensatorias, gravámenes y derechos. 

 13. Formas de pago. 

 14. Términos de facturación. 

 15. Destinos de mercancía. 

 16. Regímenes. 

 17. Código de barras, pedimentos, partes II y copia simple, consolidados. 

18. Tipos de tasas.  

 19. Clasificación de las sustancias peligrosas. 

 20 Pago electrónico 

 21. Administradores y operadores de recintos fiscalizados estratégicos. 

 22. Características tecnológicas de dispositivos con tecnología de radiofrecuencia. 

 

I. Campos del pedimento. 

Encabezado principal del pedimento 

Campo Contenido 

1. NÚM. PEDIMENTO. El número asignado por el agente aduanal, agencia aduanal, importador, 
exportador, apoderado aduanal o de almacén, integrado con quince 
dígitos, que corresponden a: 

2 dígitos, del año de validación. 

2 dígitos, de la aduana de despacho. 

4 dígitos, del número de la patente o autorización otorgada por la 
ANAM al agente aduanal, agencia aduanal, importador, 
exportador, apoderado aduanal o de almacén que promueve 
el despacho. Cuando este número sea menor a cuatro dígitos, 
se deberán anteponer los ceros que fueren necesarios para 
completar cuatro dígitos. 
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1 dígito, debe corresponder al último dígito del año en curso, salvo que 
se trate de un pedimento consolidado iniciado en el año 
inmediato anterior o del pedimento original de una 
rectificación. 

6 dígitos, los cuales serán numeración progresiva por aduana en la que 
se encuentren autorizados para el despacho, asignada por 
cada agente aduanal, agencia aduanal, importador, 
exportador, apoderado aduanal o de almacén, referido a 
todos los tipos de pedimento. 

 Dicha numeración deberá iniciar con 000001. 

Cada uno de estos grupos de dígitos deberá ser separado por dos 
espacios en blanco, excepto entre el dígito que corresponde al último dígito 
del año en curso y los seis dígitos de la numeración progresiva. 

Tratándose de pedimentos de rectificación o pedimentos complementarios, 
deberá de identificarse con un número nuevo. 

2. T. OPER. Leyenda que identifica al tipo de operación. 

(IMP) Importación. 

(EXP) Exportación/retorno. 

(TRA) Tránsitos. 

Este campo no deberá ser llenado cuando se trate de pedimentos 
complementarios y tránsito internacional, en cuyo caso, la impresión del 
nombre de este campo es opcional. 

3. CVE. PEDIMENTO. Clave de pedimento de que se trate, conforme al apéndice 2 del presente 
Anexo.  

4. RÉGIMEN. Régimen aduanero al que se destinan las mercancías conforme al 
apéndice 16 del presente Anexo. 

Este campo no deberá ser llenado cuando se trate de pedimentos 
complementarios, en cuyo caso, la impresión del nombre de este campo es 
opcional.  

5. DESTINO/ORIGEN. Clave con la que se identifica el destino de la mercancía en importaciones, 
tránsito interno a la importación o el origen en exportaciones, conforme al 
apéndice 15 del presente Anexo. 

Este campo no deberá ser llenado cuando se trate de pedimentos 
complementarios y tránsito internacional, en cuyo caso, la impresión del 
nombre de este campo es opcional. 

6. TIPO CAMBIO. Tipo de cambio del peso mexicano con respecto al dólar de los Estados 
Unidos de América para efectos fiscales, vigente en la fecha de entrada o 
de presentación de la mercancía a que se refiere el artículo 56, fracciones I 
y II de la Ley; o en la fecha de pago de las contribuciones de acuerdo al 
artículo 83, tercer párrafo de la Ley, según se trate. 

Tratándose de pedimentos complementarios, el tipo de cambio del peso 
mexicano con respecto al dólar de los Estados Unidos de América para 
efectos fiscales, vigente en la fecha de determinación o, en su caso, pago 
de las contribuciones. 

Quienes opten por utilizar el pedimento consolidado, deberán declarar el 
tipo de cambio del peso mexicano con respecto al dólar de los Estados 
Unidos de América para efectos fiscales, vigente a la fecha de pago de 
dicho pedimento, salvo tratándose de la industria automotriz. 

7. PESO BRUTO. Cantidad en kilogramos, del peso bruto total de la mercancía. 

Este campo no deberá ser llenado cuando se trate de pedimentos 
complementarios, en cuyo caso, la impresión del nombre de este campo es 
opcional. 
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8. ADUANA E/S. En importación será la clave de la ADUANA/SECCIÓN, por la que entra la 

mercancía a territorio nacional, conforme al apéndice 1 del presente 

Anexo. 

En exportación será la clave de la ADUANA/SECCIÓN por la que la 

mercancía sale del territorio nacional, conforme al apéndice 1 del presente 

Anexo. 

Tratándose de operaciones de tránsito se deberá señalar la clave de la 

aduana y sección aduanera de arribo del tránsito, conforme al apéndice 1 

del presente Anexo. 

Este campo no deberá ser llenado cuando se trate de pedimentos 

complementarios, en cuyo caso, la impresión del nombre de este campo es 

opcional. 

9. MEDIO DE TRANSPORTE. Clave del medio de transporte en que se conduce la mercancía para su 

ENTRADA/SALIDA al o del territorio nacional, conforme al apéndice 3 del 

presente Anexo. 

Este campo no deberá ser llenado cuando se trate de pedimentos 

complementarios, en cuyo caso, la impresión el nombre de este campo es 

opcional. 

10. MEDIO DE TRANSPORTE DE 

ARRIBO. 

Clave del medio de transporte en que se conduce la mercancía cuando 

arriba a la ADUANA/SECCIÓN de despacho, conforme al apéndice 3 del 

presente Anexo. 

Este campo no deberá ser llenado cuando se trate de pedimentos 

complementarios, en cuyo caso, la impresión del nombre de este campo es 

opcional. 

11. MEDIO DE TRANSPORTE DE SALIDA. Clave del medio de transporte en que se conduce la mercancía cuando 

abandona la ADUANA/SECCIÓN de despacho, conforme al apéndice 3 del 

presente Anexo. 

Este campo no deberá ser llenado cuando se trate de pedimentos 

complementarios, en cuyo caso, la impresión del nombre de este campo es 

opcional. 

12. VALOR DÓLARES. El equivalente en dólares de los Estados Unidos de América, del valor en 

aduana de las mercancías conforme al campo 13 o del valor comercial de 

las mercancías conforme al campo 14, ambas de este bloque del 

instructivo, según corresponda. 

Este campo no deberá ser llenado cuando se trate de pedimentos 

complementarios, en cuyo caso, la impresión del nombre de este campo es 

opcional. 

13. VALOR ADUANA. Tratándose de importación, tránsito interno a la importación o tránsito 

internacional, la suma del valor en aduana de todas las mercancías 

asentadas en el pedimento expresado en moneda nacional y determinado 

de conformidad con el Título Tercero, Capítulo III, Sección Primera de la 

Ley. 

Tratándose de exportaciones, este campo deberá declararse en cero. 

Tratándose de pedimentos de extracción de mercancía nacional y 

extranjera de locales autorizados como depósito fiscal para la exposición y 

venta de mercancías extranjeras y nacionales en puertos aéreos 

internacionales, fronterizos y marítimos, se deberá declarar el valor de 

venta. 

Este campo no deberá ser llenado cuando se trate de pedimentos 

complementarios, en cuyo caso, la impresión del nombre de este campo es 

opcional. 
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14. PRECIO PAGADO/VALOR 
COMERCIAL. 

Pago total en moneda nacional que, por las mercancías importadas, en 
tránsito interno a la importación o tránsito internacional, haya efectuado o 
vaya a efectuar el importador de manera directa o indirecta al vendedor o 
en beneficio de este, sin considerar los descuentos que en su caso hayan 
acordado las partes. 

Tratándose de exportación y retornos se deberá expresar la suma del valor 
comercial de todas las partidas declaradas en el pedimento. 

Asimismo, este campo no deberá considerar los conceptos que la propia 
Ley establece que no formarán parte del valor en aduana de las 
mercancías, siempre que estos se distingan del precio pagado en los 
propios CFDI, documentos equivalentes o en otros documentos 
comerciales, pues en caso contrario, sí deben considerarse para efectos 
de la base gravable, tal como lo exige el último párrafo, del artículo 66 de la 
Ley. 

Este campo no deberá ser llenado cuando se trate de pedimentos 
complementarios, tránsitos internos a la importación o tránsitos 
internacionales efectuados por ferrocarril, en cuyo caso, la impresión del 
nombre de este campo es opcional. 

15. RFC DEL 
IMPORTADOR/EXPORTADOR. 

RFC del IMPORTADOR/EXPORTADOR que efectúe la operación de 
comercio exterior. 

La declaración del RFC será obligatoria, salvo los casos para los que las 
disposiciones aplicables señalen la utilización de algún RFC genérico o a 
diez posiciones, conformado por: 

I. La primera letra del apellido paterno. 

II. La primera vocal del apellido paterno (que no sea la primera letra). 

III. La primera letra del apellido materno. 

IV. La primera letra del nombre. 

V. Los dos últimos dígitos del año de nacimiento. 

VI. Mes de nacimiento a dos dígitos. 

VII. Día de nacimiento a dos dígitos. 

Tratándose de pedimentos complementarios, se deberá declarar el RFC 
del contribuyente que realizó la exportación (retorno). 

16. CURP DEL 
IMPORTADOR/EXPORTADOR. 

CURP del IMPORTADOR/EXPORTADOR que efectúe la operación de 
comercio exterior. 

Tratándose de pedimentos complementarios, se deberá declarar la CURP 
del contribuyente que realizó la exportación (retorno). 

La declaración de la CURP es opcional, si el 
IMPORTADOR/EXPORTADOR es persona física y cuenta con RFC. 

17. NOMBRE, DENOMINACIÓN O RAZÓN 
SOCIAL DEL IMPORTADOR/ 

EXPORTADOR. 

Nombre, denominación o razón social del importador o exportador, tal 
como lo haya manifestado para efectos del RFC en caso de estar inscrito 
en este registro o en el caso de la utilización de RFC genéricos, el que 
conste en los documentos oficiales. 

Tratándose de pedimentos complementarios, se deberá declarar el 
nombre, denominación o razón social del contribuyente que realizó la 
exportación (retorno). 

18. DOMICILIO DEL 
IMPORTADOR/EXPORTADOR. 

Domicilio fiscal del importador o exportador, y en el caso de la utilización 
de RFC genéricos, el que conste en los documentos oficiales, compuesto 
de la calle, número exterior, número interior, código postal, Municipio, 
Ciudad, Entidad Federativa, País. 

Este campo no deberá ser llenado cuando se trate de pedimentos 
complementarios, en cuyo caso, la impresión del nombre de este campo es 
opcional. 
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19. VAL. SEGUROS. El valor total de todas las mercancías asentadas en el pedimento 
declarado para efectos del seguro expresado en moneda nacional. 

Este campo no deberá ser llenado cuando se trate de pedimentos 
complementarios, tránsitos internos a la importación o tránsitos 
internacionales efectuados por ferrocarril, en cuyo caso, la impresión del 
nombre de este campo es opcional. 

20. SEGUROS. Importe en moneda nacional del total de las primas de los seguros 
pagados por la mercancía, siempre que no estén comprendidos dentro del 
mismo precio pagado (campo 14 de este bloque), del lugar de embarque 
hasta que se den los supuestos a que se refiere el artículo 56, fracción I de 
la Ley. 

En extracciones de almacenes generales de depósito, la parte proporcional 
del importe que corresponda a las mercancías que se extraen del depósito 
fiscal en moneda nacional, de los seguros declarados en el pedimento de 
origen. 

Este campo no deberá ser llenado cuando se trate de pedimentos 
complementarios, tránsitos internos a la importación o tránsitos 
internacionales efectuados por ferrocarril, en cuyo caso, la impresión del 
nombre de este campo es opcional. 

21. FLETES. El importe en moneda nacional del total de los fletes pagados por el 
transporte de la mercancía, hasta que se den los supuestos a que se 
refiere el artículo 56, fracción I de la Ley, siempre y cuando no estén 
comprendidos dentro del mismo precio pagado (campo 14 de este bloque), 
por la transportación de la mercancía. 

En extracciones de almacenes generales de depósito, la parte proporcional 
del importe que corresponda a las mercancías que se extraen del depósito 
fiscal en moneda nacional, de los fletes declarados en el pedimento de 
origen. 

Este campo no deberá ser llenado cuando se trate de pedimentos 
complementarios, tránsitos internos a la importación o tránsitos 
internacionales efectuados por ferrocarril, en cuyo caso, la impresión del 
nombre de este campo es opcional. 

22. EMBALAJES. Importe en moneda nacional del total de empaques y embalajes de la 
mercancía, siempre y cuando no estén comprendidos dentro del precio 
pagado (campo 14 de este bloque), conforme al artículo 65, fracción I, 
incisos b) y c) de la Ley. 

En extracciones de almacenes generales de depósito, la parte proporcional 
del importe que corresponda a las mercancías que se extraen del depósito 
fiscal en moneda nacional, de los embalajes declarados en el pedimento 
de origen. 

Este campo no deberá ser llenado cuando se trate de pedimentos 
complementarios, tránsitos internos a la importación o tránsitos 
internacionales efectuados por ferrocarril, en cuyo caso, la impresión del 
nombre de este campo es opcional. 

23. OTROS INCREMENTABLES. Importe en moneda nacional del total de las cantidades correspondientes a 
los conceptos que deben incrementarse al precio pagado, siempre y 
cuando no estén comprendidos dentro del mismo precio pagado (campo 14 
de este bloque), de conformidad con lo establecido en la Ley; incluyendo 
los conceptos señalados en los documentos que se anexan al pedimento o 
en otros documentos que no es obligatorio acompañar al pedimento y no 
estén comprendidos en los campos 20, 21 y 22 de este bloque del 
instructivo. 

En extracciones de almacenes generales de depósito, la parte proporcional 
del importe que corresponda a las mercancías que se extraen del depósito 
fiscal en moneda nacional, de otros incrementables declarados en el 
pedimento de origen. 

Este campo no deberá ser llenado cuando se trate de pedimentos 
complementarios, tránsitos internos a la importación o tránsitos 
internacionales efectuados por ferrocarril, en cuyo caso, la impresión del 
nombre de este campo es opcional. 
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24. TRANSPORTE DECREMENTABLES. De conformidad con el artículo 66 de la Ley, el importe en moneda nacional 

del total de los gastos pagados por el transporte de la mercancía, en que 

se incurra y que se realicen con posterioridad a que se den los supuestos a 

que se refiere el artículo 56, fracción I de la Ley. 

En extracciones de almacenes generales de depósito, la parte proporcional 

del importe que corresponda a las mercancías que se extraen del depósito 

fiscal en moneda nacional, de los fletes decrementables declarados en el 

pedimento de origen. 

Este campo no deberá ser llenado cuando se trate de pedimentos 

complementarios, tránsitos internos a la importación o tránsitos 

internacionales efectuados por ferrocarril, operaciones de depósito fiscal de 

la industria automotriz, en cuyo caso, la impresión del nombre de este 

campo es opcional. 

25. SEGURO DECREMENTABLES. De conformidad con el artículo 66 de la Ley, el importe en moneda nacional 

del total de las primas de los seguros pagados por la mercancía, y que 

correspondan posterior a que se den los supuestos a que se refiere el 

artículo 56, fracción I de la Ley. 

En extracciones de almacenes generales de depósito, la parte proporcional 

del importe que corresponda a las mercancías que se extraen del depósito 

fiscal en moneda nacional, de los seguros decrementables declarados en 

el pedimento de origen. 

Este campo no deberá ser llenado cuando se trate de pedimentos 

complementarios, tránsitos internos a la importación o tránsitos 

internacionales efectuados por ferrocarril, operaciones de depósito fiscal de 

la industria automotriz, en cuyo caso, la impresión del nombre de este 

campo es opcional. 

26. CARGA DECREMENTABLES. De conformidad con el artículo 66 de la Ley, el importe en moneda nacional 

del total del gasto pagado por la carga de la mercancía, después de que se 

den los supuestos a que se refiere el artículo 56, fracción I de la Ley. 

En extracciones de almacenes generales de depósito, la parte proporcional 

del importe que corresponda a las mercancías que se extraen del depósito 

fiscal en moneda nacional, de los fletes decrementables declarados en el 

pedimento de origen. 

Este campo no deberá ser llenado cuando se trate de pedimentos 

complementarios, tránsitos internos a la importación o tránsitos 

internacionales efectuados por ferrocarril, operaciones de depósito fiscal de 

la industria automotriz, en cuyo caso, la impresión del nombre de este 

campo es opcional. 

27. DESCARGA DECREMENTABLES. De conformidad con el artículo 66 de la Ley, el importe en moneda nacional 

del total del gasto pagado por la descarga de la mercancía, después de 

que se den los supuestos a que se refiere el artículo 56, fracción I de la 

Ley. 

En extracciones de almacenes generales de depósito, la parte proporcional 

del importe que corresponda a las mercancías que se extraen del depósito 

fiscal en moneda nacional, de los fletes decrementables declarados en el 

pedimento de origen. 

Este campo no deberá ser llenado cuando se trate de pedimentos 

complementarios, tránsitos internos a la importación o tránsitos 

internacionales efectuados por ferrocarril, operaciones de depósito fiscal de 

la industria automotriz, en cuyo caso, la impresión del nombre de este 

campo es opcional. 



Martes 7 de enero de 2025 DIARIO OFICIAL 71 

28. OTROS DECREMENTABLES. De conformidad con el artículo 66 de la Ley, el importe en moneda nacional 
del total de las cantidades correspondientes a los conceptos que deben 
decrementarse al precio pagado, (campo 14 de este bloque). 

En extracciones de almacenes generales de depósito, la parte proporcional 
del importe que corresponda a las mercancías que se extraen del depósito 
fiscal en moneda nacional, de otros decrementables declarados en el 
pedimento de origen. 

Este campo no deberá ser llenado cuando se trate de pedimentos 
complementarios, tránsitos internos a la importación o tránsitos 
internacionales efectuados por ferrocarril, operaciones de depósito fiscal de 
la industria automotriz, en cuyo caso, la impresión del nombre de este 
campo es opcional. 

29. ACUSE ELECTRÓNICO DE 
VALIDACIÓN. 

Acuse electrónico de validación, compuesto de ocho caracteres con el cual 
se comprueba que la autoridad aduanera ha recibido electrónicamente la 
información transmitida para procesar el pedimento. 

30. CÓDIGO DE BARRAS. El código de barras impreso por el agente aduanal, agencia aduanal, 
importador, exportador o apoderado aduanal, conforme a lo que se 
establece en el apéndice 17 del presente Anexo. 

El código de barras deberá imprimirse entre el acuse de recibo y la clave 
de la sección aduanera de despacho. 

31. CLAVE DE LA SECCIÓN ADUANERA 
DE DESPACHO. 

Clave de la aduana o sección aduanera ante la cual se promueve el 
despacho (tres posiciones), conforme al apéndice 1 del presente Anexo. 

Tratándose de operaciones de tránsito se deberá señalar la clave de la 
aduana o sección aduanera de inicio del tránsito, conforme al apéndice 1 
del presente Anexo. 

Este campo no deberá ser llenado cuando se trate de pedimentos 
complementarios, en cuyo caso, la impresión del nombre de este campo es 
opcional. 

32. MARCAS, NÚMEROS Y TOTAL DE 
BULTOS. 

Marcas, números y total de bultos que contienen las mercancías 
amparadas por el pedimento. 

Este campo no deberá ser llenado cuando se trate de pedimentos 
complementarios, en cuyo caso, la impresión del nombre de este campo es 
opcional. 

33. FECHAS. Descripción del tipo de fecha que se trate, conforme a las siguientes 
opciones: 

Impresión Descripción completa. 

I. ENTRADA. Fecha de entrada a territorio nacional. 

II. PAGO. Fecha de pago de las contribuciones y cuotas 
compensatorias o medida de transición. 

III. EXTRACCIÓN. Fecha de extracción de depósito fiscal. 

IV. PRESENTACIÓN. Fecha de presentación. 

V. IMP. EUA/CAN. Fecha de importación a Estados Unidos de 
América o Canadá. (Únicamente para 
pedimentos complementarios con clave CT 
cuando se cuente con la prueba suficiente). 

VI. ORIGINAL. Fecha de pago del pedimento original. (Para 
los casos de cambio de régimen de insumos, y 
para regularización de mercancías; excepto 
desperdicios). 

Seguido de cada descripción, deberá declararse la fecha con el siguiente 
formato DD/MM/AAAA. 
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34. CONTRIB. Descripción abreviada de la contribución que aplique a nivel pedimento 
(G), conforme al apéndice 12 del presente Anexo. 

35. CVE. T. TASA. Clave del tipo de tasa aplicable, conforme al apéndice 18 del presente 
Anexo. 

36. TASA. Tasas aplicables para el pago de las cuotas por concepto de DTA 
conforme a lo establecido en la LFD y accesorios de las contribuciones 
(recargos y multas). 

37. CONCEPTO. Descripción abreviada de la contribución a nivel pedimento o a nivel 
partida, que aplique, conforme al apéndice 12 del presente Anexo. 

38. F.P. Clave de la forma de pago del concepto a liquidar, conforme al apéndice 13 
del presente Anexo. 

39. IMPORTE. Importe total en moneda nacional del concepto a liquidar, para la forma de 
pago declarada. 

40. EFECTIVO. Se anotará el importe total en moneda nacional, de todos los conceptos, a 
pagar en efectivo. 

41. OTROS. Es el importe total en moneda nacional, de todos los conceptos, 
determinados en las formas de pago distintas al efectivo. 

42. TOTAL. La suma de las cantidades asentadas en los campos 35 y 36 de este 
bloque del instructivo. 

43. CERTIFICACIÓN. En este campo se deberá asentar la certificación de la selección 
automatizada. 

44. DEPÓSITO REFERENCIADO Y EN SU 
CASO LA IMPRESIÓN DEL PAGO 
ELECTRÓNICO CONFORME AL 

APÉNDICE 20. 

En este bloque deberá asentarse la línea de captura para el pago de las 
contribuciones, aprovechamientos, multas y sus accesorios y, en su caso, 
la información del pago electrónico, cuando los importes sean 
determinados con forma de pago 0 (cero, efectivo – apéndice 13 del 
presente Anexo). 

Cuando no existan importes a pagar en efectivo, deberá contener la 
leyenda “NO APLICA-SIN PAGO EN EFECTIVO”. 

45. CÓDIGO QR, VERIFICADOR DE 
PAGO O CUMPLIMIENTO. 

En este bloque deberá asentarse el código QR, verificador de pago o 
cumplimiento. 

Nota: Cuando todos los campos que componen un sub-bloque (renglón) no requieran ser declarados, 
por tratarse de un pedimento complementario, se podrá eliminar de la impresión dicho sub-bloque 
(renglón). 

Encabezado para páginas secundarias del pedimento 

Campo Contenido 

1. NÚM. PEDIMENTO. El número asignado por el agente aduanal, agencia aduanal, importador, 
exportador, apoderado aduanal o de almacén, integrado con quince 
dígitos, que corresponden a: 

2 dígitos, del año de validación. 

2 dígitos, de la aduana de despacho. 

4 dígitos, del número de la patente o autorización otorgada por la 
ANAM al agente aduanal, agencia aduanal, importador, 
exportador, apoderado aduanal o de almacén que promueve 
el despacho. Cuando este número sea menor a cuatro 
dígitos, se deberán anteponer los ceros que fueren 
necesarios para completar cuatro dígitos. 

1 dígito, debe corresponder al último dígito del año en curso, salvo 
que se trate de un pedimento consolidado iniciado en el año 
inmediato anterior o del pedimento original de una 
rectificación. 
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6 dígitos, los cuales serán numeración progresiva por la aduana en la 
que se encuentren autorizados para el despacho, asignada 
por cada agente aduanal o agencia aduanal, importador, 
exportador, apoderado aduanal o de almacén, referido a 
todos los tipos de pedimento. 

 Dicha numeración deberá iniciar con 000001. 

Cada uno de estos grupos de dígitos deberá ser separado por dos 
espacios en blanco, excepto entre el dígito que corresponde al último dígito 
del año en curso y los seis dígitos de la numeración progresiva. 

Tratándose de pedimentos de rectificación o pedimentos complementarios, 
deberá de identificarse con un número nuevo. 

2. TIPO OPER. Leyenda que identifica al tipo de operación. 

(IMP) Importación. 

(EXP) Exportación. 

(TRA) Tránsitos. 

Este campo no deberá ser llenado cuando se trate de pedimentos 
complementarios o tránsito internacional, en cuyo caso, la impresión del 
nombre de este campo es opcional. 

3. CVE. PEDIM. Clave de pedimento de que se trate, conforme al apéndice 2 del presente 
Anexo. 

4. RFC. RFC del IMPORTADOR/EXPORTADOR que efectúe la operación de 
comercio exterior. 

La declaración de la clave en el RFC será obligatoria, salvo los casos para 
los que las disposiciones aplicables señalen la utilización de algún RFC 
genérico o a 10 posiciones, conformado por: 

I. La primera letra del apellido paterno. 

II. La primera vocal del apellido paterno (que no sea la primera letra). 

III. La primera letra del apellido materno. 

IV. La primera letra del nombre. 

V. Los dos últimos dígitos del año de nacimiento. 

VI. Mes de nacimiento a dos dígitos. 

VII. Día de nacimiento a dos dígitos. 

Tratándose de pedimentos complementarios, se deberá declarar la clave 
en el RFC del contribuyente que realizó la exportación (retorno). 

5. CURP. CURP del IMPORTADOR/EXPORTADOR que efectúe la operación de 
comercio exterior. 

Tratándose de pedimentos complementarios, se deberá declarar la CURP 
del contribuyente que realizó la exportación (retorno). 

La declaración de la CURP es opcional, si el 
IMPORTADOR/EXPORTADOR es persona física y cuenta con dicha 
información. 

Pie de página 

Agente aduanal o agencia aduanal, representante legal, apoderado aduanal o de almacén 

Campo Contenido 

1. NOMBRE, DENOMINACIÓN O RAZ. 
SOC. 

Nombre completo del agente aduanal o agencia aduanal, apoderado 
aduanal o representante legal, que promueve el despacho y su RFC, así 
como en su caso el nombre completo, denominación o razón social de la 
sociedad constituida por el agente aduanal o agencia aduanal que 
promueve el despacho. 

Tratándose de almacenes generales de depósito, se asentará la razón 
social del almacén. 
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2. RFC. La clave en el RFC del agente aduanal o agencia aduanal que acumula el 
ingreso o RFC de la sociedad que factura a la persona que contrate los 
servicios de conformidad con lo establecido en el último párrafo de la regla 
1.4.9. 

3. CURP. CURP del agente aduanal o representante legal, o apoderado aduanal que 
realiza el trámite. 

MANDATARIO/PERSONA AUTORIZADA. Cuando el pedimento lleve la e.firma expedida por el SAT, del mandatario 
del agente aduanal o de la agencia aduanal o se trate de extracciones de 
depósito fiscal se deberán imprimir los siguientes datos: 

4. NOMBRE. Nombre completo del mandatario del agente aduanal o agencia aduanal 
que promueve el despacho. 

Tratándose de almacenes generales de depósito, se asentará el nombre 
completo de la persona autorizada para realizar trámites ante la aduana en 
su representación. 

5. RFC. La clave en el RFC del mandatario del agente aduanal, de la agencia 
aduanal o del representante del almacén autorizado, que realiza el trámite. 

6. CURP. CURP del mandatario del agente aduanal, de la agencia aduanal o del 
representante del almacén autorizado, que realiza el trámite. 

7. PATENTE O AUTORIZACIÓN. Número de la patente o autorización otorgada por la ANAM al agente 
aduanal, agencia aduanal, importador, exportador, apoderado aduanal o 
del almacén que promueve el despacho. 

8. FIRMA ELECTRÓNICA AVANZADA. e.firma del agente aduanal, importador, exportador, apoderado aduanal, 
apoderado del almacén o mandatario del agente aduanal o de la agencia 
aduanal, que promueve el despacho. 

9. NÚM. DE SERIE DEL CERTIFICADO. Número de serie del certificado de la e.firma del agente aduanal, agencia 
aduanal, importador, exportador, apoderado aduanal, apoderado de 
almacén o mandatario del agente aduanal o de la agencia aduanal, que 
promueve el despacho. 

FIN DEL PEDIMENTO. Se deberá colocar al final de la última partida la leyenda de FIN DE 
PEDIMENTO, en el cual se anotará el número total de partidas que 
integran el mismo, así como la clave del prevalidador correspondiente. 

Nota: 

El agente aduanal, agencia aduanal, importador, exportador o apoderado aduanal o del almacén que 
promueve el despacho podrá incrementar los anexos del pedimento en caso de considerarlo necesario, 
utilizando el encabezado para páginas secundarias y el pie de página correspondiente. 

Datos del proveedor/comprador 

Tratándose de extracciones de depósito fiscal y de operaciones de tránsito, la declaración de este bloque no es obligatoria, 
salvo que se traten de operaciones realizadas conforme a la regla 4.6.5. 

Tratándose de exportaciones, si no existe CFDI, sólo será necesario imprimir la información relativa al comprador. 

La obligación de declarar en el pedimento los campos 1, 2, 3, 5, 6, 8, 9 y 11 de este bloque, deberá ser cumplida en la 
transmisión a que se refieren las reglas 1.9.16. y 1.9.17.; por lo que en el pedimento sólo deberá declararse el número del 
acuse de valor obtenido con la transmisión. 

Como excepción al párrafo anterior, tratándose de los campos 1, 2 y 5, además de cumplir con la transmisión de datos y 
declaración del Comprobante de Valor Electrónico se deberán declarar en el pedimento los datos correspondientes. 

Campo Contenido 

1. ID. FISCAL. Tratándose de importaciones la clave de identificación fiscal del proveedor 
bajo los siguientes supuestos: 

En el caso de Canadá, el número de negocios o el número de seguro 
social. 

En el caso de los Estados Unidos de América, el número de identificación 
fiscal o el número de seguridad social. 
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En el caso de Francia, el número de IVA o el número de seguridad social. 

En el caso de Japón, el número de la persona jurídica (Corporate Number) 
establecido en el artículo 2-(15) de la Ley sobre el Uso de Números para 
Identificar a cada Individuo determinado en el marco de Trámites 
Administrativos (Act on the Use of Numbers to Identify a Specific Individual 
in the Administrative Procedure) 

En el caso de países distintos a los mencionados, el número de registro 
que se utiliza en el país a que pertenece el proveedor o el exportador para 
identificarlo en su pago de impuestos. 

En el supuesto de que no exista dicho número, deberá hacerse constar 
dicha circunstancia en el campo de observaciones del pedimento 
correspondiente, con base en una declaración bajo protesta de decir 
verdad del importador. 

Tratándose de exportaciones, este campo es opcional. 

2. NOMBRE, DENOMINACIÓN O RAZÓN 

SOCIAL. 

Tratándose de importación: nombre, denominación o razón social del 

proveedor de las mercancías. 

Tratándose de exportación: nombre, denominación o razón social del 

comprador de las mercancías. 

3. DOMICILIO. Tratándose de importación: domicilio fiscal o su equivalente en el país del 

proveedor compuesto de la calle, número exterior, número interior, código 

postal, Municipio/Ciudad, Entidad Federativa y País. 

Tratándose de exportación: domicilio fiscal o su equivalente en el país del 

comprador compuesto de la calle, número exterior, número interior, código 

postal, Municipio/Ciudad, Entidad Federativa y País. 

4. VINCULACIÓN. Tratándose de importación: se anotará “SI” si existe vinculación y “NO” si 

no existe vinculación. 

Tratándose de exportación: este dato no es obligatorio. 

5. NÚM. CFDI O DOCUMENTO 

EQUIVALENTE. 

El número de cada uno de los CFDI o documentos equivalentes que 

amparen las mercancías. 

6. FECHA. Fecha de facturación de cada uno de los CFDI o documentos equivalentes 

que amparen las mercancías. 

7. INCOTERM. La forma de facturación de acuerdo con los INCOTERMS internacionales 

vigentes, conforme al apéndice 14 del presente Anexo. 

Se podrá declarar el término de facturación correcto, presentando 

declaración bajo protesta de decir verdad del importador, exportador, 

agente aduanal, agencia aduanal o apoderado aduanal, cuando en el CFDI 

o documento equivalente se cite un INCOTERM no aplicable, conforme a 

la regla 3.1.8. Esta declaración deberá anexarse al pedimento antes de 

activar el mecanismo de selección automatizado. 

Tratándose de operaciones en que se realicen transferencias virtuales de 

mercancías, al amparo de las claves de pedimento V1, V2, V5 y V6, no 

será necesario llenar este campo. 

8. MONEDA FACT. Clave de la moneda utilizada en la facturación, conforme al apéndice 5 del 

presente Anexo. 

9. VAL. MON. FACT. Valor total de las mercancías que amparan los CFDI o documentos 

equivalentes, en la unidad monetaria utilizada en la facturación, 

considerando el INCOTERM aplicable. 

En el caso de subdivisión del CFDI o documento equivalente, se deberá 

declarar el valor de las mercancías que ampara el pedimento. 
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10. FACTOR MON. FACT. Factor de equivalencia de la moneda de facturación en dólares de los 

Estados Unidos de América, vigente en la fecha de entrada o de 

presentación de la mercancía a que se refiere el artículo 56, fracciones I y 

II de la Ley o en la fecha de pago de las contribuciones de acuerdo al 

artículo 83, tercer párrafo de la misma Ley, según se trate, conforme a la 

publicación correspondiente en el DOF. Tratándose del dólar de los 

Estados Unidos de América el factor será de 1.0000. 

11. VAL. DÓLARES. El equivalente en dólares de los Estados Unidos de América, del valor total 

de las mercancías asentadas en el pedimento, que amparan los CFDI o 

documentos equivalentes, considerando el INCOTERM aplicable. 

En el caso de subdivisión del CFDI o documento equivalente, se deberá 

declarar el valor de las mercancías que ampara el pedimento. 

 

Datos del destinatario 

Tratándose de operaciones de tránsito, la declaración de este bloque no es obligatoria, salvo que se traten de operaciones 

realizadas conforme a la regla 4.6.5. 

La obligación de declarar en el pedimento los campos de este bloque, deberá ser cumplida en la transmisión a que se 

refieren las reglas 1.9.16. y 1.9.17.; por lo que en el pedimento sólo deberá declararse número del acuse de valor obtenido 

con la transmisión. 

Campo Contenido 

1. ID. FISCAL. La clave de identificación fiscal del destinatario bajo los siguientes 

supuestos: 

En el caso de Canadá, el número de negocios o el número de seguro 

social. 

En el caso de Corea, el número de negocios o el número de residencia. 

En el caso de los Estados Unidos de América, el número de identificación 

fiscal o el número de seguridad social. 

En el caso de Francia, el número de IVA o el número de seguridad social. 

En el caso de países distintos a los mencionados, el número de registro 

que se utiliza en el país a que pertenece el destinatario para identificarlo en 

su pago de impuestos. 

En el supuesto de que no exista dicho número, deberá hacerse constar 

dicha circunstancia en el campo de observaciones del pedimento 

correspondiente, con base en una declaración bajo protesta de decir 

verdad del exportador. 

(Este campo es opcional). 

2. NOMBRE, DENOMINACIÓN O RAZÓN 

SOCIAL. 

Nombre, denominación o razón social del destinatario de las mercancías.  

3. DOMICILIO. Domicilio comercial del destinatario, compuesto de la calle, número 

exterior, número interior, código postal, Municipio/Ciudad, Entidad 

Federativa, País. 

 

Datos del transporte y transportista 

Los campos 1 y 2 de este bloque se exigirán a la importación en las siguientes modalidades: transporte carretero, ferroviario 

y marítimo, excepto cuando se realice mediante pedimentos consolidados, así como cuando se trate de operaciones en las 

que no se requiera la presentación física de las mercancías para realizar su despacho. 

Tratándose de operaciones de tránsito, excepto para tránsito internacional de transmigrante, serán exigibles todos los 

campos (1 a 6) de este bloque. 
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Campo Contenido 

1. IDENTIFICACIÓN. Identificación del transporte que introduce la mercancía al territorio 

nacional. 

Si el medio de transporte es vehículo terrestre se anotarán las placas de 

circulación del mismo, marca y modelo, si es ferrocarril, se anotará el 

número de furgón o plataforma, tratándose de medio de transporte 

marítimo, el nombre de la embarcación. Esta información podrá anotarse 

hasta antes de activarse el mecanismo de selección automatizado. 

En el caso de que el medio de transporte sea vehículo terrestre y se haga 

uso de los carriles con componentes de integración tecnológica para el uso 

del dispositivo tecnológico con los que cuente la aduana o sección 

aduanera de que se trate, se deberá declarar a 4 posiciones el número del 

CAAT en lugar de las placas de circulación, marca y modelo. 

2. PAÍS. Clave del país de origen del medio de transporte, conforme al apéndice 4 

del presente Anexo. 

3. TRANSPORTISTA. El nombre o razón social del transportista, tal como lo haya manifestado 

para efectos del RFC. 

4. RFC. La clave en el RFC del transportista. 

5. CURP. CURP del transportista cuando sea persona física. 

6. DOMICILIO/CIUDAD/ESTADO. El domicilio fiscal del transportista, tal como lo haya manifestado para 

efectos del RFC. 

 

Candados 

Campo Contenido 

1. NÚMERO DE CANDADO. Número(s) de candado(s) que el agente aduanal, la agencia aduanal, 

importador, exportador o apoderado aduanal coloca al contenedor o 

vehículo, o el número de candado de origen en los casos previstos en la 

legislación vigente. 

2. 1RA. REVISIÓN. Se anotará el número(s) de candado(s) asignado(s) al terminar la primera 

revisión. Para uso exclusivo de la autoridad aduanera. 

3. 2DA. REVISIÓN. Se anotará el número(s) de candado(s) asignado(s) al terminar la segunda 

revisión. Para uso exclusivo de la autoridad aduanera. 

 

Guías, manifiestos, conocimientos de embarque o documentos de transporte 

Campo Contenido 

1. NÚMERO (GUÍA/CONOCIMIENTO 

EMBARQUE) DOCUMENTOS DE 

TRANSPORTE 

Tratándose de importación, el o los números de la(s) guía(s) aérea(s), 

manifiesto(s) de los números de orden del conocimiento(s) de embarque, o 

documento de transporte, en el caso de tránsitos a la importación, deberá 

imprimirse el o los números de la(s) guía(s) terrestre(s). 

A la exportación la declaración de la información de guía, manifiesto o 

conocimientos de embarque es opcional. 

Tratándose de las operaciones a que se refiere la regla 1.9.11., se deberá 

declarar el número de documento de transporte también en exportaciones. 

2. ID. Se anotará la letra mayúscula que identifique el tipo de guía o documento 

de transporte a utilizar (M)Master o (H)House, según sea el caso. 
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Contenedores/equipo ferrocarril/número económico del vehículo 

Campo Contenido 

1. NÚMERO DE CONTENEDOR/EQUIPO 

FERROCARRIL/NÚMERO 

ECONÓMICO DEL VEHÍCULO. 

Se anotarán las letras y número de los contenedores, equipo ferrocarril o 

número económico del vehículo.  

2. TIPO DE CONTENEDOR/EQUIPO 

FERROCARRIL/NÚMERO 

ECONÓMICO DEL VEHÍCULO. 

Se anotará la clave que identifique el tipo de contenedor, equipo ferrocarril 

o número económico del vehículo conforme al apéndice 10 del presente 

Anexo.  

 

Identificadores (nivel pedimento) 

Campo Contenido 

1. CLAVE. Clave que define el identificador aplicable, conforme al apéndice 8 del 

presente Anexo y marcado en la columna de “NIVEL” de dicho apéndice 

con la clave “G”. 

2. COMPL. IDENTIFICADOR 1. Complemento del identificador aplicable, conforme al apéndice 8 del 

presente Anexo, siguiendo las instrucciones señaladas en la columna de 

“COMPLEMENTO” de dicho apéndice, para el identificador en cuestión. 

3. COMPL. IDENTIFICADOR 2. Complemento del identificador aplicable, conforme al apéndice 8 del 

presente Anexo, siguiendo las instrucciones señaladas en la columna de 

“COMPLEMENTO” de dicho apéndice, para el identificador en cuestión. 

4. COMPL. IDENTIFICADOR 3. Complemento del identificador aplicable, conforme al apéndice 8 del 

presente Anexo, siguiendo las instrucciones señaladas en la columna de 

“COMPLEMENTO” de dicho apéndice, para el identificador en cuestión. 

 

Cuentas aduaneras y cuentas aduaneras de garantía (nivel pedimento) 

Campo Contenido 

1. TIPO CUENTA. Clave del tipo de cuenta aduanera o cuenta aduanera de garantía que se 

utiliza, conforme a las siguientes opciones: 

Clave: Descripción: 

0 Cuenta aduanera. 

2 Cuenta aduanera de garantía global. 

2. CLAVE DE GARANTÍA. Tratándose de las cuentas aduaneras de garantía la clave de tipo de 

garantía que se utiliza, conforme a las siguientes opciones: 

Clave: Descripción: 

1 Depósito. 

2 Fideicomiso. 

3 Línea de Crédito. 

4 Cuenta referenciada (depósito referenciado). 

5 Prenda. 

6 Hipoteca. 

7 Títulos valor. 

8 Carteras de créditos del propio contribuyente. 

Tratándose de cuentas aduaneras, se deberá declarar la clave 1 

(depósito). 
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3. INSTITUCIÓN EMISORA. Clave de la institución emisora de la constancia de depósito en la cuenta, 
autorizada por la SHCP para emitir cuentas aduaneras, conforme a lo 
siguiente: 

I.  BBVA México, S.A., Institución de Banca Múltiple, Grupo Financiero 
BBVA México. 

II.  Banco Nacional de México, S.A. 

III.  Banco HSBC, S.A. de C.V. 

IV.  Bursamex, S.A. de C.V. 

V.  Operadora de Bolsa, S.A. de C.V. 

VI.  Vector Casa de Bolsa, S.A. de C.V. 

4. NÚMERO DE CONTRATO. Número de contrato asignado por la institución emisora. 

5. FOLIO CONSTANCIA. Folio correspondiente a la constancia de depósito en la cuenta aduanera. 
Deberá ser único por institución emisora. No podrá declararse en cero o 
dejarse en blanco. 

6. TOTAL DEPÓSITO. El importe total que ampara la constancia de depósito. En exportación, este 
importe se obtiene del formato D5 “Declaración para Movimiento en Cuenta 
Aduanera de Bienes, Importados Para Retornar en su Mismo Estado 
conforme al Art. 86 de la L.A.”. 

7. FECHA CONSTANCIA. Fecha de la constancia de depósito en la cuenta aduanera. Deberá ser una 
fecha válida anterior o igual a la fecha de validación.  

 

Descargos 

La información de descargos de la operación u operaciones originales, sólo deberá ser impresa y transmitida 
electrónicamente cuando se trate de pedimentos de extracción de depósito fiscal (excepto industria automotriz), cambio de 
régimen de mercancías importadas al amparo del artículo 106, fracción III, inciso a) de la Ley, retorno de importaciones 
temporales en su mismo estado (excepto empresas con Programa IMMEX), cambio de régimen (excepto empresas con 
Programa IMMEX), sustitución, desistimiento o retorno, reexpedición, en pedimentos complementarios al amparo del 
artículo 2.5 del T-MEC o cuando las mercancías hayan arribado a la aduana de despacho en tránsito. 

En estos casos se deberán descargar los pedimentos de introducción a depósito fiscal, importación temporal de 
conformidad con el artículo 106, fracción III, inciso a) de la Ley en cambios de régimen, importación temporal para retornar 
en su mismo estado, importación a franja o región fronteriza, el pedimento de exportación (retorno), o tránsito 
respectivamente. 

Campo Contenido 

1. NÚM. PEDIMENTO ORIGINAL. El número asignado por el agente aduanal o la agencia aduanal, 
importador, exportador, apoderado aduanal o de almacén en la operación 
original, integrado con quince dígitos, que corresponden a: 

2 dígitos, del año de validación. 

2 dígitos, de la aduana de despacho. 

4 dígitos, del número de la patente o autorización otorgada por la 
ANAM al agente aduanal o agencia aduanal, importador, exportador, 
apoderado aduanal o de almacén que promueve el despacho. 
Cuando este número sea menor a cuatro dígitos, se deberán 
anteponer los ceros que fueren necesarios para completar 4 dígitos. 

1 dígito, debe corresponder al declarado en el pedimento original. 

6 dígitos, los cuales serán numeración progresiva por aduana en la 
que se encuentren autorizados para el despacho, asignada por cada 
agente aduanal, agencia aduanal, importador, exportador, 
apoderado aduanal o de almacén, referido a todos los tipos de 
pedimento. 

Cada uno de estos grupos de dígitos deberá ser separado por dos 
espacios en blanco. 

2. FECHA DE OPERACIÓN ORIGINAL. Fecha en que se efectuó la operación original. 

3. CVE. PEDIMENTO ORIGINAL. Clave de pedimento de que se trate, conforme al apéndice 2 del presente 
Anexo, en la fecha de la operación original. 
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Compensaciones 

La información de compensaciones sólo deberá ser impresa y transmitida electrónicamente cuando se utilice la forma de 
pago 12 de compensaciones para el pago de gravámenes en el pedimento. 

En este caso se deberá descargar del saldo por diferencias a favor del contribuyente, por cada uno de los importes que se 
estén compensando, haciendo referencia al pedimento original, en el cual se efectúo el pago en exceso. 

Campo Contenido 

1. NÚM. PEDIMENTO ORIGINAL. El número asignado por el agente aduanal, agencia aduanal, importador, 
exportador, apoderado aduanal o de almacén del pedimento en el que se 
generó el saldo a favor, integrado con quince dígitos, que corresponden a: 

2 dígitos, del año de validación. 

2 dígitos, de la aduana de despacho. 

4 dígitos, del número de la patente o autorización otorgada por la 
ANAM al agente aduanal, agencia aduanal, importador, exportador, 
apoderado aduanal o de almacén que promueve el despacho. 
Cuando este número sea menor a cuatro dígitos, se deberán 
anteponer los ceros que fueren necesarios para completar 4 dígitos. 

1 dígito, debe corresponder al último dígito del año en curso, salvo 
que se trate de un pedimento consolidado iniciado en el año 
inmediato anterior o del pedimento original de una rectificación. 

6 dígitos, los cuales serán numeración progresiva por aduana en la 
que se encuentren autorizados para el despacho, asignada por cada 
agente aduanal, agencia aduanal, importador, exportador, 
apoderado aduanal o de almacén referido a todos los tipos de 
pedimento. 

Cada uno de estos grupos de dígitos deberá ser separado por dos 
espacios en blanco. 

2. FECHA DE OPERACIÓN ORIGINAL. Fecha en que se efectuó la operación original. 

3. CLAVE DE GRAVAMEN. Clave del gravamen del que se está descargando saldo para 
compensación, conforme al apéndice 12 del presente Anexo. 

4. IMPORTE DEL GRAVAMEN. Importe del gravamen compensado que se descarga del saldo de 
diferencias a favor del contribuyente del pedimento original. 

 

Documentos que amparan las formas de pago distintas a efectivo: fianza, constancia de cuenta aduanera, 
constancia de cuenta aduanera de garantía, cargo a partida presupuestal al gobierno federal (cuenta por liquidar 
certificada), aviso de compensación, declaración para movimiento en cuenta aduanera, oficios de autorización 
emitidos por autoridad competente 

La información de este bloque deberá ser impresa y transmitida electrónicamente sólo cuando se utilicen las formas de 
pago mencionadas o al presentarse el formato D5 “Declaración para Movimiento en Cuenta Aduanera de Bienes, 
Importados Para Retornar en su Mismo Estado conforme al Art. 86 de la L.A.” (DMCA) contenido en el Anexo 1. 

Campo Contenido 

1. FORMAS DE PAGO. Clave de la forma de pago del concepto a liquidar que corresponde al tipo 
de documento que se declara, conforme al apéndice 13 del presente 
Anexo. 

2. DEPENDENCIA O INSTITUCIÓN 
EMISORA. 

Nombre de la dependencia o institución que expide el documento 
(afianzadora, dependencia pública que lo expide o TESOFE)  

3. NÚMERO DEL DOCUMENTO. Número que permite identificar el documento. 

4. FECHA DEL DOCUMENTO. Fecha en la que se expidió el documento. 

5. IMPORTE DEL DOCUMENTO. El importe total que ampara el documento. Si presenta DMCA el importe 
total garantizado más los rendimientos. 
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6. SALDO DISPONIBLE. Este campo será igual que el anterior cuando se utilice el total amparado 

en el documento en una sola operación. De lo contrario, se anotará el 

saldo disponible del documento al momento del pago. Si presenta DMCA 

el importe garantizado que podrá recuperar el exportador. 

7. IMPORTE A PAGAR. El importe total a pagar en el pedimento. Si presenta DMCA el importe a 

transferir a la TESOFE. 

Nota: Cuando se tenga la obligación de presentar el formato D5 “Declaración para Movimiento en Cuenta 
Aduanera de Bienes, Importados Para Retornar en su Mismo Estado conforme al Art. 86 de la L.A.” contenido 
en el Anexo 1, en operaciones de exportación, se deberá incluir la información a que se refiere el presente 
bloque. 

Observaciones (nivel pedimento) 

Campo Contenido 

1. OBSERVACIONES. En el caso de que se requiera algún dato adicional al pedimento, no 

deberán declararse datos ya citados en alguno de los campos del 

pedimento. 

Este campo no podrá utilizarse tratándose de pedimentos con clave A1, 

VF, VU, C1 y F5, que amparen la importación definitiva de vehículos 

usados, así como sus rectificaciones tramitadas con pedimentos clave R1, 

conforme al presente Anexo. 

 

Partidas 

Para cada una de las partidas del pedimento se deberán declarar los datos que a continuación se mencionan, conforme a la 

posición en que se encuentran en el encabezado de partidas del formato de pedimento. 

Campo Contenido 

1. SEC. Número de la secuencia de la fracción en el pedimento. 

2. FRACCIÓN. Fracción arancelaria aplicable a la mercancía según corresponda, 

conforme a la TIGIE. Tratándose de operaciones de tránsito, se asentará el 

código genérico 00000000. 

En el caso del pedimento global complementario, se asentará el código 

genérico 99999999, únicamente en una partida. 

3. SUBD. / NÚM. IDENTIFICACIÓN 

COMERCIAL 

Se deberá declarar la clave de subdivisión cuando esta sea requerida. 

Se deberá declarar el NICO que corresponda a la mercancía. 

4. VINC. Clave que especifica si el valor en aduana está influido por vinculaciones 

comerciales, financieras o de otra clase, conforme a las siguientes 

opciones: 

Clave: Descripción: 

0 No existe vinculación. 

1 Sí existe vinculación y no afecta el valor en aduana. 

2 Sí existe vinculación y afecta el valor en aduana. 

Este campo no será obligatorio cuando se trate de operaciones de tránsito 

interno a la importación o tránsito internacional, efectuadas por ferrocarril, 

en cuyo caso, la impresión del nombre de este campo es opcional. 

5. MET. VAL. Clave del método de valoración de mercancías importadas, conforme al 

apéndice 11 del presente Anexo. 

Este campo no será obligatorio cuando se trate de operaciones de tránsito 

interno a la importación o tránsito internacional, efectuadas por ferrocarril, 

en cuyo caso, la impresión del nombre de este campo es opcional. 



82 DIARIO OFICIAL Martes 7 de enero de 2025 

6. UMC. Clave correspondiente a la unidad de medida de comercialización de las 
mercancías señaladas en el CFDI o documento equivalente 
correspondiente, conforme al apéndice 7 del presente Anexo. 

En los casos en que la unidad de medida que ampara el CFDI o 
documento equivalente, no corresponda a alguna de las señaladas en el 
apéndice 7 del presente Anexo, se deberá asentar la clave 
correspondiente a la unidad de medida de aplicación de la TIGIE.  

7. CANTIDAD UMC. Cantidad de mercancías conforme a la unidad de medida de 
comercialización de acuerdo a lo señalado en el CFDI o documento 
equivalente. 

Cuando en el campo 6 “UMC”, se declare la clave correspondiente a la 
TIGIE, por no encontrarse la unidad de medida señalada en el CFDI o 
documento equivalente considerada en el Anexo 7, la cantidad asentada 
deberá ser el resultado de la conversión de la unidad de medida declarada 
en el CFDI o documento equivalente a la unidad de medida de la TIGIE. 

8. UMT. Clave correspondiente a la unidad de medida de aplicación de la TIGIE, 
conforme al apéndice 7 del presente Anexo. Tratándose de operaciones de 
tránsito interno, este campo se dejará vacío. 

9. CANTIDAD UMT Cantidad correspondiente conforme a la unidad de medida de la TIGIE. 
Tratándose de operaciones de tránsito interno, este campo se dejará 
vacío. 

10. P. V/C. Clave del país que vende (en importación) o del país que compra (en 
exportación), conforme al apéndice 4 del presente Anexo. 

Este campo no será obligatorio cuando se trate de operaciones de tránsito, 
en cuyo caso, la impresión del nombre de este campo es opcional.  

11. P. O/D. En importación, clave del país, grupo de países o territorio de la parte 
exportadora, que corresponda al origen de las mercancías o donde se 
produjeron. En exportación, clave del país del destino final de la 
mercancía, conforme al apéndice 4 del presente Anexo. 

Este campo no será obligatorio cuando se trate de operaciones de tránsito, 
en cuyo caso, la impresión del nombre de este campo es opcional. 

12. DESCRIPCIÓN (RENGLONES 
VARIABLES SEGÚN SE REQUIERA). 

Descripción de la mercancía, la naturaleza y características técnicas y 
comerciales, necesarias y suficientes para determinar su clasificación 
arancelaria. 

13. VAL. ADU/VAL. USD. Tratándose de importación, tránsito interno a la importación o tránsito 
internacional, el valor en aduana de la mercancía expresado en moneda 
nacional y determinado de conformidad con el Título Tercero, Capítulo III, 
Sección Primera de la Ley. 

Este valor deberá ser igual al resultado que se obtenga de multiplicar el 
importe del precio pagado a nivel partida, por el factor de prorrateo (valor 
en aduana total del pedimento entre importe total de precio pagado del 
pedimento). 

Tratándose de exportaciones, el valor comercial de la mercancía en 
dólares de los Estados Unidos de América. 

14. IMP. PRECIO PAG./VALOR 
COMERCIAL. 

Valor en moneda nacional que corresponda a la mercancía, sin incluir 
fletes ni seguros ni otros conceptos. 

Tratándose de exportación se deberá declarar el valor comercial. 

Tratándose de retornos de empresas con Programa IMMEX el valor 
comercial deberá incorporar el valor de los insumos importados 
temporalmente más el valor agregado. 

Asimismo, este campo no deberá considerar los conceptos que la propia 
Ley establece que no formarán parte del valor en aduana de las 
mercancías, siempre que estos se distingan del precio pagado en los 
propios CFDI, documentos equivalentes o en otros documentos 
comerciales, pues en caso contrario, sí deben considerarse para efectos 
de la base gravable, tal como lo exige el último párrafo, del artículo 66 de 
la Ley. 
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15. PRECIO UNIT. Importe de precio unitario, esto es el resultado de dividir el precio pagado 

entre la cantidad en unidades de comercialización de cada una de las 

mercancías. 

Tratándose de precios estimados el precio unitario en moneda nacional de 

la mercancía especificado en el CFDI o documento equivalente para cada 

una de las mercancías. 

Este campo no será obligatorio cuando se trate de operaciones de tránsito 

interno a la importación o tránsito internacional, efectuadas por ferrocarril, 

en cuyo caso, la impresión del nombre de este campo es opcional. 

16. VAL. AGREG. Tratándose de operaciones de maquila en los términos del artículo 181 de 

la Ley del ISR que realicen empresas con Programa IMMEX, así como de 

operaciones de maquila que realicen las empresas de residentes en el 

extranjero a través de empresas con Programa IMMEX bajo la modalidad 

de albergue, en términos del artículo 183 del citado ordenamiento, se 

deberá asentar el importe del valor agregado de exportación a las 

mercancías que retornen, considerando los insumos nacionales o 

nacionalizados y otros costos y gastos, incurridos en la elaboración, 

transformación o reparación de las mercancías que se retornan, así como 

la utilidad bruta obtenida por dichas mercancías. 

En otro caso, no asentar datos (vacío).  

17. (VACÍO) No asentar datos. (vacío). 

18. MARCA. El nombre de la marca de las mercancías 

Tratándose de importación de vehículos, así como de cualquier otro 

régimen aduanero o producto que establezca el SAT. 

19. MODELO. Modelo de las mercancías que se están importando. 

(Únicamente tratándose de vehículos, o de cualquier otro producto que 

establezca la ANAM).  

20. CÓDIGO PRODUCTO. Opcional. 

21. CON. Descripción abreviada de la contribución o aprovechamiento que aplique a 

nivel partida (P), conforme al apéndice 12 del presente Anexo. 

22. TASA. Tasa aplicable a la contribución o aprovechamiento. 

23. T. T. Clave del tipo de tasa aplicable, conforme al apéndice 18 del presente 

Anexo. 

Tratándose de aranceles mixtos, se deberá declarar tanto la tasa 

porcentual, como el arancel específico correspondiente. 

Tratándose de tasa de descuento o factor de aplicación sobre TIGIE, se 

deberá declarar tanto arancel de TIGIE correspondiente, como la tasa o 

factor que se aplica. 

24 F.P. Clave de la forma de pago aplicable a la contribución correspondiente, 

pudiendo utilizar tantos renglones como formas de pago distintas para la 

contribución, conforme al apéndice 13 del presente Anexo. 

25. IMPORTE. Importe total en moneda nacional de la contribución y aprovechamientos 

correspondientes, pudiendo utilizar tantos renglones como formas de pago 

distintas para la contribución. 

Tratándose de extracción del régimen de depósito fiscal se deberá 

actualizar conforme a la opción elegida en el pedimento con el cual las 

mercancías se introdujeron al depósito de acuerdo con el artículo 120 de la 

Ley. 
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Mercancías 

Se deberá imprimir el siguiente bloque inmediatamente después de la partida correspondiente: 

Campo Contenido 

1. NIV/NÚM. SERIE. Tratándose de vehículos automotores se deberá declarar el NIV (Número 
de Identificación Vehicular), excepto cuando se trate de operaciones de la 
industria automotriz terminal o manufacturera de vehículos de 
autotransporte, que cuenten con la autorización a que se refiere el artículo 
121, fracción IV de la Ley. 

Tratándose de mercancías distintas a vehículos, se deberá declarar el 
número de serie de las mercancías. 

2. KILOMETRAJE. El kilometraje del vehículo será necesario cuando este se importe al 
amparo del Anexo 2.2.1. Clasificación y codificación de mercancías cuya 
importación y exportación está sujeta al requisito de permiso previo o aviso 
automático por parte de la Secretaría de Economía del “Acuerdo por el que 
la Secretaría de Economía emite Reglas y criterios de carácter general en 
materia de comercio exterior”, publicado en el DOF el 09 de mayo de 2022 
y sus posteriores modificaciones; para la importación definitiva de 
vehículos nuevos conforme a la regla 3.5.2. y vehículos usados de 
conformidad con la regla 3.5.1., fracción II de las RGCE. 

 

Regulaciones y restricciones no arancelarias 

Campo Contenido 

1. PERMISO. La clave del permiso que comprueba el cumplimiento de las obligaciones 
en materia de regulaciones y restricciones no arancelarias requeridas, 
conforme al apéndice 9 del presente Anexo. 

2. NÚMERO DE PERMISO. El número del permiso o autorización que compruebe o acredite el 
cumplimiento de las obligaciones en materia de regulaciones y 
restricciones no arancelarias. 

3. FIRMA DESCARGO. En ocho caracteres, la firma electrónica que se da de acuerdo al permiso o 
certificado proporcionado cuando corresponda. 

En operaciones por parte de empresas con Programa IMMEX, se deberá 
declarar el “Complemento de autorización” correspondiente, únicamente en 
caso de autorizaciones específicas. 

En operaciones al amparo del “Acuerdo que establece las mercancías 
cuya importación está sujeta a regulación por parte de la Secretaría de 
Agricultura y Desarrollo Rural, así como la emisión del certificado de origen 
para la exportación de café”, publicado en el DOF el 26 de diciembre de 
2020 y sus posteriores modificaciones, se deberá declarar el 
“Complemento de Autorización” correspondiente. 

4. VAL. COM. DLS. Importe del valor comercial en dólares de los Estados Unidos de América 
que se está descargando. 

5. CANTIDAD UMT/C. Cantidad de mercancía en unidades de medida de tarifa o de 
comercialización que se está descargando, según sea expedida por la 
entidad correspondiente. 

 

Identificadores (nivel partida) 

Campo Contenido 

1. IDENTIF. Clave que define el identificador aplicable, conforme al apéndice 8 del 
presente Anexo y marcado en la columna de “NIVEL” de dicho apéndice 
con la clave “P”.  
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2. COMPLEMENTO 1. Complemento del identificador aplicable, conforme al apéndice 8 del 
presente Anexo, siguiendo las instrucciones señaladas en la columna de 
“COMPLEMENTO” de dicho apéndice, para el identificador en cuestión. 

3. COMPLEMENTO 2. Complemento adicional del identificador aplicable, conforme al apéndice 8 
del presente Anexo, siguiendo las instrucciones señaladas en la columna 
de “COMPLEMENTO” de dicho apéndice, para el identificador en cuestión. 

4. COMPLEMENTO 3. Complemento adicional del identificador aplicable, conforme al apéndice 8 
del presente Anexo, siguiendo las instrucciones señaladas en la columna 
de “COMPLEMENTO” de dicho apéndice, para el identificador en cuestión. 

 

Cuentas aduaneras de garantía (nivel partida) 

Tratándose de operaciones de tránsito, la declaración de este bloque no es obligatoria. 

Campo Contenido 

1. CVE. GAR. Clave del tipo de garantía que se utiliza, conforme a las siguientes 
opciones: 

Clave: Descripción: 

1 Depósito. 

2 Fideicomiso. 

3 Línea de crédito. 

4 Cuenta referenciada (depósito referenciado). 

5 Prenda. 

6 Hipoteca. 

7 Títulos valor. 

8 Carteras de créditos del propio contribuyente. 

2. INST. EMISORA. Clave de la institución emisora de la constancia de depósito en la cuenta, 
autorizada por el SAT para emitir cuentas aduaneras de garantía, 
conforme a lo siguiente: 

I.  BBVA México, S.A., Institución de Banca Múltiple, Grupo Financiero 
BBVA México. 

II.  Banco Nacional de México, S.A. 

III.  Banco HSBC, S.A. de C.V. 

IV.  Bursamex, S.A. de C.V. 

V.  Operadora de Bolsa, S.A. de C.V. 

VI.  Vector Casa de Bolsa, S.A. de C.V. 

3. FECHA C. Fecha de la constancia de depósito en la cuenta de garantía. Deberá ser 
una fecha válida anterior o igual a la fecha de validación del pedimento. 

Tratándose de cuentas de garantía globales, el intervalo de tiempo entre la 
fecha de la constancia y la fecha de pago del pedimento, no podrá ser 
mayor a seis meses.  

4. NÚMERO DE CUENTA. Número de cuenta de garantía asignado por la institución emisora. 

5. FOLIO CONSTANCIA. Folio correspondiente a la constancia de depósito en la cuenta de garantía. 
Deberá ser único por institución emisora. No podrá declararse en cero o 
dejarse en blanco. 

6. TOTAL DEPÓSITO. El importe total que ampara la constancia de depósito. 

7. PRECIO ESTIMADO. Precio estimado que aplique a las mercancías que se están importando.  

8. CANT. U.M. PRECIO EST. Cantidad en unidades de medida de precio estimado para la mercancía 
declarada.  
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Determinación y/o pago de contribuciones por aplicación de los artículos 2.5 del T-MEC, 14 del Anexo III de la 

Decisión, 15 del Anexo I del TLCAELC o del ACC (nivel partida) 

Campo Contenido 

1. VALOR MERCANCÍAS NO 

ORIGINARIAS. 

El monto que resulte de sumar el valor de los bienes que se hayan 

introducido a territorio nacional bajo un programa de diferimiento o 

devolución de aranceles, sobre los cuales se haya realizado el cálculo del 

monto IGI que se adeuda. 

2. MONTO IGI. El monto en moneda nacional que resulte de sumar el IGI correspondiente 

a las mercancías no originarias que se hayan introducido a territorio 

nacional bajo un programa de diferimiento o devolución de aranceles. 

Nota: Cuando de la determinación de contribuciones por aplicación del artículo 2.5 del T-MEC, 14 del 
Anexo III de la Decisión, 15 del Anexo I del TLCAELC o del ACC resulte un saldo a pagar, se deberá asentar 
la información en la parte derecha, en las columnas correspondientes a la contribución o aprovechamiento, 
forma de pago e importe, que aplique a nivel partida (P), conforme al apéndice 12 del presente Anexo. 

La suma de los importes a pagar de todas las fracciones, determinados por concepto del artículo 2.5 del  
T-MEC, 14 del Anexo III de la Decisión, 15 del Anexo I del TLCAELC o del ACC, deberán ser declarados en el 
cuadro de liquidación del pedimento. 

Observaciones a nivel partida 

Campo Contenido 

1. OBSERVACIONES A NIVEL PARTIDA. En caso de que se requiera algún dato adicional al pedimento. No deberán 

declararse datos ya citados en alguno de los campos del pedimento. 

Este campo no podrá utilizarse tratándose de pedimentos con clave A1, 

VF, VU, C1 y F5, que amparen la importación definitiva de vehículos 

usados, así como sus rectificaciones tramitadas con pedimentos clave R1, 

conforme al presente Anexo. 

 

Rectificaciones 

Campo Contenido 

1. PEDIMENTO ORIGINAL. El número de pedimento de la operación original, integrado con quince 

dígitos, que corresponden a: 

2  dígitos, del año de validación del pedimento original. 

2  dígitos, de la aduana de despacho del pedimento original. 

4  dígitos, del número de la patente o autorización del agente aduanal, 

agencia aduanal, importador, exportador, apoderado aduanal, o 

almacén que haya promovido la operación original. 

7  dígitos, del consecutivo de la operación original. 

Cada uno de estos campos deberá ser separado por dos espacios en 

blanco. 

2. CVE. PEDIM. ORIGINAL. Clave de pedimento que se haya declarado en el pedimento original, 

conforme al apéndice 2 del presente Anexo, vigente en la fecha de su 

presentación ante la aduana. 

3. CVE. PEDIM. RECT. Clave de pedimento a rectificar conforme al apéndice 2 del presente 

Anexo, vigente en la fecha de su presentación ante la aduana. 

No se permitirá la rectificación de la clave de pedimento, cuando implique 

un cambio de régimen. 

4. FECHA PAGO RECT. Declaración de la fecha en que se pretende pagar las contribuciones 

correspondientes a la rectificación, deberá declararse la fecha con el 

siguiente formato DD/MM/AAAA. 
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Diferencias de contribuciones (nivel pedimento) 

Campo Contenido 

1. CONCEPTO. Descripción abreviada del concepto para el que hayan surgido diferencias 
a liquidar. 

2. F.P. Forma de pago de las diferencias del concepto a liquidar, conforme al 
apéndice 13 del presente Anexo. 

3. DIFERENCIA. Importe total, en moneda nacional de las diferencias del concepto en la 
forma de pago a liquidar. 

4. EFECTIVO. Se anotará el importe total, en moneda nacional, de las diferencias a pagar 
en efectivo. 

5. OTROS. Es el importe total, en moneda nacional, de las diferencias a pagar en las 
formas de pago distintas al efectivo. 

6. DIF. TOTALES. La suma de los dos conceptos anteriores. 

Nota: Cuando en una rectificación resulten diferencias a favor del contribuyente, el total de dichas 
diferencias deberá anotarse en un renglón, con sus claves de contribución y forma de pago correspondientes, 
de acuerdo con los apéndices 12 y 13 del presente Anexo. Estas diferencias no deberán adicionarse a las 
diferencias totales. 

Prueba suficiente 

Campo Contenido 

1. PAÍS DESTINO. La clave del país al que se exporta la mercancía conforme al apéndice 4 
del presente Anexo. (Estados Unidos de América o Canadá).  

2. NÚM. PEDIMENTO EUA/CAN. El número del pedimento o documento de importación que amparen las 
mercancías, en los Estados Unidos de América o Canadá. 

3. PRUEBA SUFICIENTE. La clave que corresponda conforme a lo siguiente: 

I.  Copia del recibo, que compruebe el pago del impuesto de 
importación a los Estados Unidos de América o Canadá. 

II.  Copia del documento de importación en que conste que este fue 
recibido por la autoridad aduanera de los Estados Unidos de América 
o Canadá. 

III.  Copia de una resolución definitiva de la autoridad aduanera de los 
Estados Unidos de América o Canadá, respecto del impuesto de 
importación correspondiente a la importación de que se trate. 

IV.  Un escrito firmado por el importador en los Estados Unidos de 
América o Canadá o por su representante legal. 

V.  Un escrito firmado bajo protesta de decir verdad, por la persona que 
efectúe el retorno o exportación de las mercancías o su 
representante legal con base en la información proporcionada por el 
importador en los Estados Unidos de América o Canadá o por su 
representante legal. 

 

Encabezado para determinación de contribuciones a nivel partida para pedimentos complementarios al amparo del 
artículo 2.5 del T-MEC 

Para cada una de las partidas del pedimento complementario se deberán declarar los datos que a continuación se 
mencionan, conforme a la posición en que se encuentran en el encabezado de determinación de contribuciones a nivel 
partida del formato de pedimento complementario. 

Campo Contenido 

1. SEC. Número de la secuencia de la fracción que se declaró en el pedimento de 
retorno. 
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2. FRACCIÓN. Fracción arancelaria conforme a la TIGIE aplicable al bien final, declarado 
en el pedimento de retorno, que se exporta a los Estados Unidos de 
América o Canadá. 

3. VALOR MERC. NO ORIG. El monto que resulte de sumar el valor de los bienes que se hayan 
introducido a territorio nacional bajo un programa de diferimiento o 
devolución de aranceles, sobre los cuales se haya realizado el cálculo del 
monto del IGI que se adeuda.  

4. MONTO IGI. El monto en moneda nacional que resulte de sumar el IGI correspondiente 
a los bienes que se hayan introducido a territorio nacional bajo un 
programa de diferimiento o devolución de aranceles, considerando el valor 
de los bienes determinados en moneda extranjera, al tipo de cambio 
vigente en la fecha en que se efectúe el pago del impuesto.  

5. TOTAL ARAN. EUA/CAN. El monto total en moneda nacional del impuesto pagado por la importación 
definitiva en los Estados Unidos de América o Canadá, del bien que se 
haya exportado o retornado posteriormente, aplicando el tipo de cambio en 
los términos del artículo 20 del CFF vigente en la fecha en que se efectúe 
el pago del impuesto o en la fecha en que se efectúe la determinación de 
los impuestos. 

6. MONTO EXENTO. El monto en moneda nacional del impuesto determinado conforme lo 
declarado en el campo 4 (monto IGI) cuando sea igual o menor que el 
determinado en el campo 5 (ARAN. EUA/CAN), el cual nunca podrá ser 
inferior a cero. 

7. F.P. Clave de la forma de pago del concepto a liquidar, conforme al apéndice 
13 del presente Anexo. 

8. IMPORTE. Importe total en moneda nacional del concepto a liquidar, para la forma de 
pago declarada. 

Para cada una de las partidas del pedimento complementario se deberán declarar los datos que a continuación se 
mencionan, tantas veces como sea necesario, por cada secuencia y fracción, declarada en el sub-bloque anterior. 

9. UMT. Unidad de medida de la tarifa utilizada en los Estados Unidos de América o 
Canadá de las mercancías importadas a esos países.  

10. CANTIDAD UMT. La cantidad correspondiente conforme a la unidad de medida de la tarifa 
de importación utilizada en los Estados Unidos de América o Canadá de 
las mercancías importadas a esos países. 

11. FRACC. EUA/CAN. La fracción arancelaria aplicable al bien final importado a los Estados 
Unidos de América o Canadá. 

12. TASA EUA/CAN. La tasa del impuesto de importación aplicada a cada bien por su 
importación a los Estados Unidos de América o Canadá. 

13. ARAN. EUA/CAN. El monto del impuesto pagado por la importación definitiva en los Estados 
Unidos de América o Canadá, del bien que se haya exportado o retornado 
posteriormente. Este monto deberá señalarse en la moneda del país de 
importación. 

 

Encabezado para determinación de contribuciones a nivel partida para pedimentos complementarios al amparo de 
los artículos 14 del Anexo III de la Decisión, 15 del Anexo I del TLCAELC o del ACC 

Para cada una de las partidas del pedimento complementario se deberán declarar los datos que a continuación se 
mencionan, conforme a la posición en que se encuentran en el encabezado de determinación de contribuciones a nivel 
partida del formato de pedimento complementario. 

Campo Contenido 

1. SEC. Número de la secuencia de la fracción en el pedimento. 

2. FRACCIÓN. Fracción arancelaria conforme a la TIGIE aplicable al bien final, declarado 
en el pedimento de retorno, que se exporta a alguno de los Estados 
miembros de la Comunidad o de la AELC o del Reino Unido. 
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3. VALOR MERC. NO ORIG. El monto que resulte de sumar el valor de los bienes que se hayan 
introducido a territorio nacional bajo un programa de diferimiento o 
devolución de aranceles, sobre los cuales se haya realizado el cálculo del 
monto del IGI que se adeuda.  

4. MONTO IGI. El monto en moneda nacional que resulte de sumar el IGI correspondiente 
a las mercancías no originarias que se hayan introducido a territorio 
nacional bajo un programa de diferimiento o devolución de aranceles.  

5. F.P. Clave de la forma de pago del concepto a liquidar, conforme al apéndice 
13 del presente Anexo. 

6. IMPORTE. Importe total en moneda nacional del concepto a liquidar, para la forma de 
pago declarada. 

 

Distribución de copias 

El pedimento se presentará en un ejemplar, destinado al importador o exportador. 

En la parte inferior derecha deberá llevar impresa la leyenda que corresponda conforme a lo siguiente: 

Destino/origen: interior del país. 

Destino/origen: región fronteriza. 

Destino/origen: franja fronteriza. 

Cuando el destino de la mercancía sea el interior del país, se trate de exportación, de pedimento complementario o 
pedimento de tránsito, la forma en que se imprimirá el pedimento deberá ser blanca, cuando sea a las franjas fronterizas, 
amarilla y en el caso de la región fronteriza, verde. 

En ningún caso la mercancía podrá circular con el ejemplar por una zona del país diferente a la que corresponda conforme 
al color, excepto del blanco que podrá circular por todo el país. 

El pedimento deberá llevar la e.firma expedida por el SAT, así como la leyenda de referencia al pago de las contribuciones 
mediante el servicio de pago electrónico, en el espacio designado en el pie de página descrito anteriormente. 

Las claves o códigos internos que se deberán utilizar para todos los fines de los sistemas SAAI M3 o SAAI y de las 
instituciones de crédito autorizadas para el cobro de contribuciones de comercio exterior, así como los aspectos relativos a 
las estadísticas y a los programas prevalidadores, serán contemplados en los manuales del SAAI o del SAAI M3, siendo 
estos los instrumentos que determinarán las claves a utilizar. 

Instructivo de llenado del pedimento de tránsito para el transbordo 

No. campo Contenido 

1. NÚMERO DE PEDIMENTO. Este número lo integran dos campos constituidos por once dígitos en total; 
el primero de los campos corresponderá al número de la patente del 
agente aduanal o la autorización de la agencia aduanal, del apoderado 
aduanal, o importador, exportador, según se trate. Si este requiere menos 
de cuatro dígitos se antepondrán ceros para completar el campo. 

El segundo campo se formará con siete dígitos, los cuales serán una 
numeración progresiva asignada por cada agente aduanal, agencia 
aduanal, apoderado aduanal, importador o exportador, respecto de todos 
los tipos de pedimento que tramite, empezando cada año con el número 
progresivo 000001 que irá antecedido por el último dígito del año en que se 
está formulando el pedimento. 

2. TIPO DE OPERACIÓN. Clave que identifica la operación. 

1.  Importación. 

2.  Exportación. 

3. CLAVE DE PEDIMENTO. Clave de pedimento de que se trate, conforme al apéndice 2 del presente 
Anexo. 

La clave R1 se anotará cuando se trate de rectificación a pedimento de 
tránsito para el transbordo. 
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4. ADUANA/SECCIÓN ORIGEN. Clave de la ADUANA/SECCIÓN en la que se origina el tránsito, conforme 
al apéndice 1 del presente Anexo. 

5. ADUANA/SECCIÓN DESTINO. Clave de la ADUANA/SECCIÓN a la que está adscrito el aeropuerto de 
despacho, conforme al apéndice 1 del presente Anexo. 

6. PAÍS DE ORIGEN. La clave del país de origen de la mercancía, conforme al apéndice 4 del 
presente Anexo. 

7. T.C. El tipo de cambio del peso mexicano con respecto al dólar de los Estados 
Unidos de América, para efectos fiscales, vigentes en la fecha de entrada 
de la mercancía a territorio nacional a que se refiere el artículo 56, fracción 
I de la Ley o en la fecha de pago de las contribuciones de acuerdo al 
artículo 83, tercer párrafo de la Ley. 

8. FECHA DE ENTRADA. La fecha de entrada de la mercancía a territorio nacional, como lo 
establece el artículo 56, fracción I, inciso c) de la Ley o en la fecha de pago 
de las contribuciones de acuerdo al artículo 83, tercer párrafo de la misma 
Ley. 

9. FECHA DE ARRIBO DEL TRÁNSITO. La fecha de presentación de las mercancías para su despacho en el 
aeropuerto de destino. 

10. IMPORTADOR/DESTINATARIO. Nombre o razón social del importador destinatario, tal como lo haya 
manifestado para efecto del RFC. 

11. R.F.C. Clave en el RFC del IMPORTADOR/DESTINATARIO. 

12. DOMICILIO. El domicilio del importador, destinatario tal como lo haya manifestado para 
efectos del RFC. 

13. LÍNEA AÉREA (1). Nombre de la línea aérea que transporta las mercancías del extranjero al 
primer aeropuerto nacional. 

14. No. DE VUELO. Número de vuelo en el que se transportan las mercancías del extranjero al 
primer aeropuerto nacional. 

15. MATRÍCULA No. Número de la matrícula de la aeronave que transporta la carga del 
extranjero al primer aeropuerto nacional. 

16. LÍNEA AÉREA (2). Nombre de la línea aérea que transporta las mercancías del primer 
aeropuerto nacional al aeropuerto de destino. 

17. No. DE VUELO. Número de vuelo en el que se transportan las mercancías del primer 
aeropuerto nacional al aeropuerto de destino. 

18. MATRÍCULA. Número de la matrícula de la aeronave que transporta la carga del primer 
aeropuerto nacional al aeropuerto de destino. 

19. R.F.C. La clave en el RFC del transportista (línea aérea). 

20. No. DE REGISTRO LOCAL. Número de registro local que le haya asignado la aduana en que se 
promueve el tránsito. 

21. DOMICILIO. El domicilio fiscal del transportista (línea aérea), tal como lo haya 
manifestado para efectos del RFC. 

22. VALOR M.E. El valor total de los CFDI o documentos equivalentes que amparan las 
mercancías, en la unidad monetaria utilizada en la facturación. 

23. VALOR DLS. El equivalente en dólares de los Estados Unidos de América del valor total 
de las mercancías asentadas en el pedimento, que amparan los CFDI o 
documentos equivalentes en moneda extranjera. 

24. CFDI O DOCUMENTOS 
EQUIVALENTES, GUÍAS AÉREAS. 

Cantidad.- El número que corresponda al total de los CFDI, documentos 
equivalentes o guías aéreas que amparan las mercancías. 

Números/fechas.- El número y la fecha de cada uno de los CFDI, 
documentos equivalentes o guías aéreas que amparan las mercancías. 

Forma de facturación.- La forma de facturación de acuerdo a los 
INCOTERMS internacionales vigentes, conforme al apéndice 14 del 
presente Anexo. 
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25. PROVEEDOR(ES). El nombre o denominación del proveedor de las mercancías, la dirección 

comercial, indicando el Estado y la ciudad que corresponda. 

26. BULTOS: CANTIDAD/MARCAS Y 

NÚMEROS. 

La cantidad total de bultos que contienen las mercancías, así como las 

marcas y número de los mismos. 

27. DESCRIPCIÓN DE LAS MERCANCÍAS. La descripción, naturaleza y características técnicas y comerciales 

necesarias y suficientes para determinar su clasificación arancelaria. 

28. PRECIO UNITARIO. El resultado de dividir el valor en aduana entre la cantidad en unidades de 

comercialización, de cada una de las mercancías. 

29. VALOR EN ADUANA. El valor en aduana de las mercancías en moneda nacional. 

30. UNIDAD DE MEDIDA. La unidad de medida de comercialización de las mercancías conforme al 

apéndice 7 del presente Anexo. 

31. CANTIDAD. La cantidad de mercancías en unidades de comercialización, de acuerdo a 

lo señalado en el CFDI o en el documento equivalente. 

32. PERMISO(S), AUTORIZACIÓN(ES), 

IDENTIFICADORES, 

CLAVE/NÚMERO(S) Y FIRMA(S). 

La clave del documento que compruebe el cumplimiento de las 

obligaciones en materia de regulaciones y restricciones no arancelarias, e 

identificadores conforme al apéndice 8 y/o 9 del presente Anexo. 

El número de documento mencionado y la firma electrónica de ocho 

caracteres, que se da de acuerdo al permiso o certificado proporcionado. 

33. ACUSE ELECTRÓNICO DE 

VALIDACIÓN. 

Se anotará el acuse electrónico de validación, compuesto de ocho 

caracteres con el cual se comprueba que el pedimento ha sido validado. 

34. CÓDIGO DE BARRAS. El código de barras impreso por el agente aduanal, agencia aduanal, 

apoderado aduanal, importador o exportador, conforme al formato 

establecido por la AGR, conforme al apéndice 17 del presente Anexo. 

El código de barras deberá imprimirse en la copia destinada al 

transportista. 

35. LIQUIDACIÓN PROVISIONAL. Forma de pago. - La clave de la forma de pago de las contribuciones y 

cuotas compensatorias o medidas de transición determinadas 

provisionalmente. 

Impuestos.- La cantidad a pagar por concepto de impuestos causados, 

determinados provisionalmente. 

36. ENGOMADOS O CANDADOS 

ASIGNADOS. 

El número o números del (los) engomados o candados asignados. 

37. OBSERVACIONES. Las autorizaciones distintas a las que corresponda mencionar en el campo 

permiso(s), autorización(es) e identificadores, clave/número(s)/firma o 

algún dato adicional al pedimento.- Las marcas, números, series de las 

mercancías o especificaciones adicionales. 

38. AGENTE ADUANAL, AGENCIA 

ADUANAL, APODERADO ADUANAL O 

REPRESENTANTE LEGAL. 

El nombre completo y la firma del agente aduanal, agencia aduanal, 

apoderado aduanal o representante legal. 

39. REPRESENTANTE DE LA LÍNEA 

AÉREA. 

El nombre completo y la firma del representante de la línea aérea. 

40. ENCARGADO DE LA VERIFICACIÓN. El nombre completo y firma del encargado de efectuar el reconocimiento 

aduanero. 

Nota: El pedimento de tránsito para el transbordo se presentará en los siguientes ejemplares: 

Original.- ANAM. 

Copia.- Transportista. 

Copia.- Importador. 

Copia.- Agente aduanal o agencia aduanal. 
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II. Apéndices 

Apéndice 1 

Aduana-Sección 

Aduana Sección Denominación 

01 0 Acapulco, Acapulco de Juárez, Guerrero. 

01 2 Aeropuerto Internacional General Juan N. Álvarez, Acapulco, Guerrero. 

02 0 Agua Prieta, Agua Prieta, Sonora. 

05 0 Subteniente López, Subteniente López, Quintana Roo. 

05 1 Subteniente López II “Chactemal”, Othón P. Blanco, Chetumal, Quintana Roo. 

06 0 Ciudad del Carmen, Ciudad del Carmen, Campeche. 

06 3 Seybaplaya, Champotón, Campeche. 

07 0 Ciudad Juárez, Juárez, Chihuahua. 

07 1 Puente Internacional Zaragoza Isleta, Juárez, Chihuahua. 

07 2 San Jerónimo-Santa Teresa, Juárez, Chihuahua. 

07 3 Aeropuerto Internacional Abraham González, Juárez, Chihuahua. 

07 4 Guadalupe-Tornillo, Guadalupe, Chihuahua. 

08 0 Coatzacoalcos, Coatzacoalcos, Veracruz. 

11 0 Ensenada, Ensenada, Baja California. 

12 0 Guaymas, Guaymas, Sonora. 

14 0 La Paz, La Paz, Baja California Sur. 

14 2 San José del Cabo, Los Cabos, Baja California Sur. 

14 4 Santa Rosalía, Mulegé, Baja California Sur. 

14 7 Pichilingue, La Paz, Baja California Sur. 

14  Los Olivos, La Paz, Baja California Sur. 

16 0 Manzanillo, Manzanillo, Colima. 

16 1 Armería, Armería, Colima. 

17 0 Matamoros, Matamoros, Tamaulipas. 

17 1 Lucio Blanco-Los Indios, Matamoros, Tamaulipas. 

17 2 Ferroviaria de Matamoros, Matamoros, Tamaulipas. 

17  Puerto el Mezquital, Matamoros, Tamaulipas. 

17  Aeropuerto Internacional General Servando Canales, Matamoros, Tamaulipas. 

18 0 Mazatlán, Mazatlán, Sinaloa. 

18 3 Topolobampo, Ahome, Sinaloa. 

19 0 Mexicali, Mexicali, Baja California. 

19 2 Los Algodones, Mexicali, Baja California. 

19 3 San Felipe, Mexicali, Baja California. 

20 0 México, Ciudad de México. 

20 2 Importación y Exportación de Contenedores, Alcaldía Azcapotzalco, Ciudad de México. 

22 0 Naco, Naco, Sonora. 

23 0 Nogales, Nogales, Sonora. 

23 1 Sásabe, Sáric, Sonora. 

23 2 Aeropuerto Internacional General Ignacio Pesqueira García, Hermosillo, Sonora. 

23 3 Ciudad Obregón Adyacente al Aeropuerto de Ciudad Obregón, Cajeme, Sonora. 

23 4 Aeropuerto Internacional de Culiacán, Culiacán, Sinaloa. 
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24 0 Nuevo Laredo, Nuevo Laredo, Tamaulipas. 

24  Estación Sánchez, Nuevo Laredo, Tamaulipas. 

24  Aeropuerto Internacional de Nuevo Laredo “Quetzalcóatl”, Nuevo Laredo, Tamaulipas. 

25 0 Ojinaga, Ojinaga, Chihuahua. 

26 0 Puerto Palomas, Puerto Palomas, Chihuahua. 

27 0 Piedras Negras, Piedras Negras, Coahuila de Zaragoza. 

27 1 Aeropuerto Internacional Plan de Guadalupe, Ramos Arizpe, Coahuila de Zaragoza. 

27  Río Escondido, Nava, Coahuila de Zaragoza. 

28 0 Progreso, Progreso, Yucatán. 

28 2 Aeropuerto Internacional Lic. Manuel Crescencio Rejón, Mérida, Yucatán. 

30 0 Ciudad Reynosa, Reynosa, Tamaulipas. 

30 2 Las Flores, Río Bravo, Tamaulipas. 

30 4 Aeropuerto Internacional General. Lucio Blanco, Reynosa, Tamaulipas. 

30 5 Río Bravo-Donna, Río Bravo, Tamaulipas. 

30 6 Anzaldúas, Reynosa, Tamaulipas. 

30 7 Aeropuerto Internacional General Pedro José Méndez, Victoria, Tamaulipas. 

31 0 Salina Cruz, Salina Cruz, Oaxaca. 

31 3 Puerto Chiapas, Tapachula, Chiapas. 

33 0 San Luis Río Colorado, San Luis Río Colorado, Sonora. 

34 0 Ciudad Miguel Alemán, Miguel Alemán, Tamaulipas. 

34 2 Guerrero, Guerrero, Tamaulipas. 

37 0 Ciudad Hidalgo, Ciudad Hidalgo, Chiapas. 

37 2 Ciudad Talismán, Tuxtla Chico, Chiapas. 

37 6 Ciudad Cuauhtémoc, Frontera Comalapa, Chiapas. 

37  Aeropuerto Internacional de Tapachula, Tapachula, Chiapas. 

37 3 Aeropuerto Internacional de Oaxaca, Santa Cruz Xoxocotlán, Oaxaca. 

37 4 Aeropuerto Internacional C.P.A. Carlos Rovirosa Pérez, Ciudad de Villahermosa, Centro, 
Tabasco. 

37 7 El Ceibo, Tenosique, Tabasco. 

37 8 Cruce Fronterizo Nuevo Orizaba-Ingenieros, Benemérito de las Américas, Chiapas. 

38 0 Tampico, Tampico, Tamaulipas. 

39 0 Tecate, Tecate, Baja California. 

39 1 Loreto, Loreto, Baja California Sur. 

39 2 Cabo San Lucas, Los Cabos, Baja California Sur. 

40 0 Tijuana, Tijuana, Baja California. 

40 2 Aeropuerto Internacional denominado Abelardo L. Rodríguez, Tijuana, Baja California. 

40  Mesa de Otay, Tijuana, Baja California.  

40  Cruce Fronterizo El Chaparral, Tijuana, Baja California. 

40  Cruce Fronterizo Puerta México Este, Tijuana, Baja California. 

42 0 Tuxpan, Tuxpan de Rodríguez Cano, Veracruz. 

42 1 Tuxpan, Tuxpan, Veracruz. 

43 0 Veracruz, Veracruz, Veracruz. 

43 2 Aeropuerto Internacional General Heriberto Jara Corona, Veracruz, Veracruz. 

44 0 Ciudad Acuña, Ciudad Acuña, Coahuila de Zaragoza. 

46 0 Torreón, Torreón, Coahuila de Zaragoza. 
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46 2 Gómez Palácio, Gómez Palácio, Durango. 

46 3 Aeropuerto Internacional General Guadalupe Victoria, Durango, Durango. 

46 1 Aeropuerto de Torreón, Coahuila de Zaragoza. 

47 0 Aeropuerto Internacional de la Ciudad de México. 

47 1 Satélite, para importación y exportación por vía aérea, Aeropuerto Internacional “Benito Juárez” 
de la Ciudad de México. 

47 2 Centro Postal Mecanizado, por vía postal y por tráfico aéreo, Aeropuerto Internacional “Benito 
Juárez” de la Ciudad de México. 

48 0 Guadalajara, Tlajomulco de Zúñiga, Jalisco. 

48 1 Puerto Vallarta, Puerto Vallarta, Jalisco. 

48 4 Terminal Intermodal Ferroviaria, Guadalajara, Jalisco. 

50 0 Sonoyta, Sonoyta, Sonora. 

50 1 San Emeterio, General Plutarco Elías Calles, Sonora. 

51 0 Lázaro Cárdenas, Lázaro Cárdenas, Michoacán. 

51 1 Aeropuerto Internacional Ixtapa-Zihuatanejo, Zihuatanejo de Azueta, Guerrero. 

52 0 Monterrey, General Mariano Escobedo, Nuevo León. 

52 1 Aeropuerto Internacional General Mariano Escobedo, Apodaca, Nuevo León. 

52 3 Salinas Victoria A (terminal ferroviaria), Salinas Victoria, Nuevo León. 

52 4 General Escobedo, General Escobedo, Nuevo León. 

52 5 Salinas Victoria B (Interpuerto), Salinas Victoria, Nuevo León. 

53 0 Cancún, Cancún, Quintana Roo. 

53 2 Aeropuerto Internacional de Cozumel, Cozumel, Quintana Roo. 

53 3 Puerto Morelos, Benito Juárez, Quintana Roo. 

64 0 Querétaro, El Marques y Colón, Querétaro. 

64 7 Hidalgo, Atotonilco de Tula, Hidalgo. 

65 0 Toluca, Toluca, Estado de México. 

65 1 San Cayetano Morelos, Toluca, Estado de México. 

67 0 Chihuahua, Chihuahua, Chihuahua. 

67 2 Aeropuerto Internacional General Roberto Fierro Villalobos, Chihuahua, Chihuahua. 

73 0 Aguascalientes, San Francisco de los Romo, Aguascalientes. 

73 1 Parque Multimodal Interpuerto, San Luis Potosí, San Luis Potosí. 

73 3 Aeropuerto Internacional Ponciano Arriaga, Soledad de Graciano Sánchez, San Luis Potosí. 

73 2 Aeropuerto Internacional General Leobardo C. Ruiz, en Calera, Zacatecas. 

73 4 La Pila-Villa, Villa de Reyes, San Luis Potosí. 

73 5 Aeropuerto Internacional Lic. Jesús Terán Peredo, Aguascalientes, Aguascalientes. 

75 0 Puebla, Heroica Puebla de Zaragoza, Puebla. 

75 1 Cuernavaca, Jiutepec, Morelos. 

75 4 Aeropuerto Internacional Hermanos Serdán, Huejotzingo, Puebla. 

80 0 Colombia, Colombia, Nuevo León. 

81 0 Altamira, Altamira, Tamaulipas. 

82 0 Ciudad Camargo, Camargo, Tamaulipas. 

83 0 Dos Bocas, Paraíso, Tabasco. 

84 0 Guanajuato, Silao de la Victoria, Guanajuato. 

84 1 Celaya, Celaya, Guanajuato. 

84 2 Aeropuerto Internacional de Guanajuato, Silao de la Victoria, Guanajuato. 

85 0 Aeropuerto Internacional Felipe Ángeles, Santa Lucía, Zumpango, Estado de México. 
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Apéndice 2 

Claves de pedimento 

Régimen definitivo 

Clave Supuestos de aplicación 

A1 - Importación o exportación definitiva. I. Entrada de mercancías de procedencia extranjera para 
permanecer en territorio nacional por tiempo ilimitado. 

II. Salida de mercancías del territorio nacional para 
permanecer en el extranjero por tiempo ilimitado. 

III. Importación definitiva de vehículos por misiones 
diplomáticas, consulares y oficinas de organismos 
internacionales, y su personal extranjero, conforme al 
“Acuerdo por el que se establecen las disposiciones de 
carácter general para la importación de vehículos en 
franquicia”, publicado en el DOF el 29 de agosto de 2007. 

IV. Importación definitiva de vehículos nuevos y usados. 

V. Retorno de envases y empaques, etiquetas y folletos 
importados temporalmente al amparo de un Programa 
IMMEX, que se utilicen en la exportación de mercancía 
nacional. 

VI. Importación definitiva de mercancías que se retiren de 
recinto fiscalizado estratégico, colindante con la aduana. 

VII. Exportación definitiva de mercancías que se retiren de 
recinto fiscalizado estratégico colindante o no colindante 
con la aduana. 

A3 - Regularización de mercancías (importación 
definitiva). 

I. Mercancías que se encuentran en territorio nacional sin 
haber cumplido con las formalidades del despacho 
aduanero. 

II. Mercancías que hubieran ingresado a territorio nacional 
bajo el régimen de importación temporal cuyo plazo hubiera 
vencido, e incluso los desperdicios generados. 

III. Maquinaria o equipo que no cuente con la documentación 
necesaria para acreditar su legal importación, estancia o 
tenencia, e incluso la importada temporalmente cuyo plazo 
hubiera vencido. 

IV. Mercancías a que se refiere el artículo 108, fracción III de la 
Ley y de mercancías susceptibles de ser identificadas 
individualmente, que con motivo de adjudicación judicial 
adquieran las instituciones de banca de desarrollo. 

V. Vehículos de prueba que ingresaron a depósito fiscal por 
empresas de la industria automotriz terminal o 
manufacturera de vehículos de autotransporte. 

VI. Mercancía excedente o no declarada en el pedimento de 
introducción a depósito fiscal, que tenga en su poder el 
almacén general de depósito. 

VII. Importación definitiva de mercancías robadas. 

VIII. Importación definitiva de mercancía importada al amparo de 
un Cuaderno ATA. 

IX. Importación de contenedores y carros de ferrocarril 
dañados. 

X. Mercancías que hubieran ingresado a territorio nacional 
bajo el régimen de recinto fiscalizado estratégico cuyo 
plazo hubiera vencido. 
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C1 - Importación definitiva a la franja fronteriza norte y 
región fronteriza al amparo del Decreto de la Franja o 
Región Fronteriza. 

Importación definitiva de mercancías al amparo del 
“Decreto de la zona libre de Chetumal” (DOF 
31/12/2020 y sus posteriores modificaciones). 

Importación definitiva de mercancías al amparo del 
“Decreto para promover la zona libre de Chetumal, 
estado de Quintana Roo” (DOF 22/04/2024). 

I. Empresas que se dedican al desmantelamiento de 
vehículos automotores usados. 

II. Mercancías destinadas a la franja fronteriza norte y región 
fronteriza por empresas autorizadas al amparo del Decreto 
de la Franja o Región Fronteriza. 

III. Mercancías destinadas a la región fronteriza de Chetumal 
por Empresas de la Región registradas por la Secretaría de 
Economía, en términos del “Decreto de la zona libre de 
Chetumal”. 

IV. Mercancías destinadas a la zona libre de Chetumal por 
Locatarios del Tianguis del Bienestar, en términos del 
“Decreto para promover la zona libre de Chetumal, estado 
de Quintana Roo”. 

D1 - Retorno por sustitución. Retorno al país o al extranjero por sustitución de mercancías 
defectuosas derivadas de una importación o exportación definitiva. 

GC - Global complementario. I. Ajuste de valor anual en pedimentos de importación 
definitiva, siempre que haya contribuciones a pagar. 

II. Ajuste de valor derivado de las facultades de 
comprobación, en los pedimentos de importación definitiva, 
siempre que haya contribuciones a pagar. 

III. Ajuste de valor anual en pedimentos de exportación 
definitiva. 

IV. Ajuste de valor derivado de las facultades de 
comprobación, en los pedimentos de exportación definitiva. 

K1 - Desistimiento de régimen y retorno de mercancías 
por devolución. 

I. Retorno de mercancías exportadas definitivamente en un 
lapso no mayor de un año, siempre que no se haya 
transformado. 

II. Para retornar al extranjero o al territorio nacional las 
mercancías, que se encuentren en depósito ante aduana. 

III. Desistimiento total o parcial del régimen de exportación. 

IV. Por devolución de mercancías de empresas con Programa 
IMMEX e industria automotriz terminal o manufacturera de 
vehículos a proveedores nacionales. 

V. Mercancías de proveedores nacionales que se reincorporen 
al mercado nacional, que hayan sido introducidas a 
depósito fiscal para su exposición y venta de mercancías 
extranjeras y nacionales. 

L1- Pequeña importación definitiva. 

Pequeña exportación definitiva 

I. Pequeña importación comercial en cruces fronterizos por 
parte de importadores que cuenten con la autorización al 
amparo del Decreto de la Franja o Región Fronteriza; 
declarando la fracción genérica 9901.00.01 o 9901.00.02. 
En estos casos los importadores deberán estar inscritos en 
el padrón de importadores y las mercancías no deben estar 
sujetas a regulaciones y restricciones no arancelarias. 

II. Pequeña importación de mercancías por personas físicas 
que tributen en los términos del Título IV, Capítulo II, 
Sección IV de la Ley del ISR, cuyo valor no exceda de 
3,000 dólares de los Estados Unidos de América o su 
equivalente en moneda nacional o extranjera, declarando la 
fracción genérica 9901.00.01, o 9901.00.02, no debiendo 
estar sujetas a regulaciones o restricciones no arancelarias 
distintas a las Normas Oficiales Mexicanas y cuotas 
compensatorias o medida de transición; o a impuestos 
distintos del impuesto general de importación o del IVA. 
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 III. Importación de mercancías, de las personas a que se 

refiere el tercer párrafo, del artículo 88 de la Ley, cuyo valor 

en aduana no exceda el equivalente a tres mil dólares en 

moneda nacional, declarando en el campo de la fracción 

arancelaria el código genérico 9901.00.01 o 9901.00.02 o 

de 4,000 dólares de los Estados Unidos de América o su 

equivalente en moneda nacional o extranjera, en equipo de 

cómputo con el código genérico 9901.00.04, no debiendo 

estar sujetas a restricciones o regulaciones no arancelarias 

y sin causar ninguna contribución distinta al IGI, IVA y DTA. 

IV. Pequeña exportación en cruces fronterizos y aeropuertos, 

para mercancía cuyo valor en aduana no exceda el 

equivalente a 3,000 dólares de los Estados Unidos de 

América o su equivalente en moneda nacional o extranjera, 

declarando la fracción genérica 9901.00.01 o 9901.00.02, 

no debiendo estar sujetas a restricciones y regulaciones no 

arancelarias, y estando exentas del impuesto general de 

exportación, conforme a la TIGIE. 

P1- Reexpedición de mercancías de franja fronteriza o 

región fronteriza al interior del país. 

I. Mercancía que fue importada definitivamente a región 

fronteriza o franja fronteriza norte. 

II. Menajes de casa de los residentes de la franja fronteriza 

norte o región fronteriza. 

III. Mercancía que fue importada definitivamente al amparo del 

“Decreto de la zona libre de Chetumal”, publicado en el 

DOF el 31 de diciembre de 2020 y sus posteriores 

modificaciones. 

S2- Importación y exportación de mercancías para 

retornar en su mismo estado (artículo 86 de la Ley). 

I. Importación de mercancías para retornar en su mismo 

estado, con pago en cuenta aduanera. 

II. Exportación de mercancías importadas con esta clave de 

documento. 

T1- Importación y exportación por empresas de 

mensajería y paquetería. 

Importación y exportación definitiva de mercancías por empresas 

de mensajería y paquetería, realizada mediante el procedimiento 

simplificado a que se refiere la regla 3.7.5. 

VF- Importación definitiva de vehículos usados a la 

franja o región fronteriza norte. 

Las personas físicas y morales que sean residentes en la franja 

fronteriza norte, en los Estados de Baja California y Baja California 

Sur, en la región parcial del Estado de Sonora y en los municipios 

de Cananea y Caborca en el Estado de Sonora, propietarias de 

vehículos usados cuyo año-modelo sea de entre cinco y diez años 

anteriores al año en que se realice la importación y su número de 

identificación vehicular (VIN) corresponda a vehículos fabricados o 

ensamblados en Estados Unidos de América, Canadá o México, 

de acuerdo a: 

I. Importación definitiva de vehículos usados de conformidad 

con la regla 3.5.6. 

II. Importación definitiva de vehículos usados de conformidad 

con el “Acuerdo por el que se establece el programa para 

que los gobiernos locales garanticen contribuciones en la 

importación definitiva de vehículos automotores usados 

destinados a permanecer en la franja y región fronteriza 

norte”, publicado en el DOF el 11 de abril de 2011 y sus 

posteriores modificaciones. 
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VU- Importación definitiva de vehículos usados. Las personas físicas y morales que sean propietarias de vehículos 
usados cuyo año-modelo sea de ocho y nueve años anteriores al 
año en que se realice la importación y que su número de 
identificación vehicular (VIN) corresponda a vehículos fabricados o 
ensamblados en Estados Unidos de América, Canadá o México, 
de acuerdo a: 

I. Importación definitiva de vehículos de conformidad con la 
regla 3.5.5. 

II. Importación definitiva de vehículos usados de conformidad 
con la regla 3.5.8.  

Operaciones virtuales 

G9 - Transferencia de mercancías de recinto 
fiscalizado estratégico no colindante con la aduana 
(retiro virtual para importación definitiva por residentes 
en territorio nacional). 

Retiro de mercancías que hubieran ingresado al recinto fiscalizado 
estratégico para importación definitiva de residentes en territorio 
nacional. 

V1 - Transferencias de mercancías (importación 
temporal virtual; introducción virtual a depósito fiscal o 
a recinto fiscalizado estratégico; retorno virtual; 
exportación virtual de proveedores nacionales). 

I. Las empresas con Programa IMMEX que transfieran las 
mercancías importadas temporalmente a otras empresas 
con Programa IMMEX, a empresas de la industria 
automotriz terminal o manufacturera de vehículos de 
autotransporte, o a personas que cuenten con la 
autorización para destinar mercancías al recinto fiscalizado 
estratégico. 

II. Las personas que cuenten con autorización para destinar 
mercancías al régimen de recinto fiscalizado estratégico, 
que transfieran a otras empresas con Programa IMMEX o 
personas que cuenten con autorización para destinar 
mercancías al régimen de recinto fiscalizado estratégico. 

III. Las empresas con Programa IMMEX o personas que 
cuenten con autorización para destinar mercancías al 
régimen de recinto fiscalizado estratégico que transfieran a 
ECEX, incluso por enajenación. 

 IV. La enajenación que se efectúe entre residentes en el 
extranjero, de mercancías importadas temporalmente por 
una empresa con Programa IMMEX cuya entrega material 
se efectúe en el territorio nacional a otra empresa con 
Programa IMMEX, a empresas de la industria automotriz 
terminal o manufacturera de vehículos de autotransporte o 
de autopartes para su introducción a depósito fiscal. 

V. La enajenación por residentes en el extranjero, de las 
mercancías importadas temporalmente por empresas con 
Programa IMMEX, a otra empresa con Programa IMMEX o 
a empresas de la industria automotriz terminal o 
manufacturera de vehículos de autotransporte o de 
autopartes para su introducción a depósito fiscal, cuya 
entrega material se efectúe en territorio nacional. 

VI. La enajenación que efectúen las empresas con Programa 
IMMEX a residentes en el extranjero cuya entrega material 
se efectúe en territorio nacional a otras empresas con 
Programa IMMEX o a empresas de la industria automotriz 
terminal o manufacturera de vehículos de autotransporte o 
de autopartes para su introducción a depósito fiscal. 

VII. La enajenación que efectúen proveedores nacionales de 
mercancía nacional o importada en definitiva a residentes 
en el extranjero cuya entrega material se efectúe en 
territorio nacional a empresas con Programa IMMEX, 
empresas de la industria automotriz terminal o 
manufacturera de vehículos de autotransporte o de 
autopartes para su introducción a depósito fiscal. 
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 VIII. La enajenación de mercancías extranjeras que realicen las 

personas que cuenten con autorización para destinar 

mercancías al régimen de recinto fiscalizado estratégico a 

empresas con Programa IMMEX, siempre que se trate de 

las autorizadas en sus programas respectivos; o a 

empresas de la industria automotriz terminal o 

manufacturera de vehículos de autotransporte o de 

autopartes para su introducción a depósito fiscal. 

IX. Importación y exportación virtual de mercancías que 

realicen empresas con Programa IMMEX, por la 

transferencia de desperdicios de las mercancías que 

hubieran importado temporalmente a otras empresas con 

Programa IMMEX. 

X. Retorno e importación temporal virtual de mercancías entre 

empresas con Programa IMMEX, por fusión o escisión. 

XI. Por devolución de mercancías de empresas con Programa 

IMMEX o ECEX a empresas con Programa IMMEX o 

personas que cuenten con autorización para destinar 

mercancías al régimen de recinto fiscalizado estratégico. 

V2 - Transferencias de mercancías importadas con 

cuenta aduanera (exportación e importación virtual).  

I. Mercancía enajenada a empresas con Programa IMMEX o 

ECEX. La empresa con Programa IMMEX o ECEX que 

recibe las mercancías deberá tramitar un pedimento con 

clave V1. 

II. Transferencia de maquinaria y equipo, entre personas que 

operen con cuenta aduanera.  

V5 - Transferencias de mercancías de empresas 

certificadas (retorno virtual para importación definitiva). 

I. Retorno de mercancía importada temporalmente; o las 

resultantes del proceso de elaboración, transformación o 

reparación, transferidas por una empresa con Programa 

IMMEX, para importación definitiva de empresas residentes 

en el país. 

II. Retorno e importación temporal de mercancías transferidas 

por devolución de empresas residentes en México a 

empresa con Programa IMMEX. 

V6 - Transferencias de mercancías sujetas a cupo 

(importación definitiva y retorno virtual). 

Importación definitiva y retorno virtual de mercancía sujeta a cupo 

importada temporalmente por una empresa con Programa IMMEX 

que transfieran a empresas residentes en el territorio nacional.  

V7 - Transferencias del sector azucarero (exportación 

virtual e importación temporal virtual). 

Por enajenaciones de mercancías que realicen proveedores 

residentes en territorio nacional que cuenten con registro de la SE 

como proveedores de insumos del sector azucarero a empresas 

con Programa IMMEX.  

V9 - Transferencias de mercancías por donación 

(importación definitiva y retorno virtual). 

Desperdicios, maquinaria o equipo obsoleto donados por 

empresas con Programa IMMEX.  

VD - Virtuales diversos. Exportación virtual para su importación temporal de empresas que 

importaron mercancía con cuenta aduanera y posteriormente 

obtienen autorización para operar como empresas con Programa 

IMMEX, de conformidad con el artículo 136 del Reglamento. 

Temporales 

AD - Importación temporal de mercancías destinadas a 

convenciones y congresos internacionales (artículo 

106, fracción III, inciso a) de la Ley). 

Cuando se expongan al público en general y se difundan a través 

de los principales medios de comunicación, así como sus 

muestras y muestrarios. 
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AJ - Importación y exportación temporal de envases 

de mercancías (artículos 106, fracción II, inciso b) y 

116, fracción II, inciso a) de la Ley). 

I. Importación temporal de envases de mercancías, siempre 

que contengan en territorio nacional las mercancías que en 

ellos se hubieran introducido al país. 

II. Exportación temporal de envases de mercancías. 

BA - Importación y exportación temporal de bienes 

para ser retornados en su mismo estado. (artículo 106, 

fracciones II, inciso a), III, primer párrafo y IV, inciso b) 

de la Ley). 

I. Importación temporal de bienes realizada por residentes en 

el extranjero sin establecimiento permanente en México, 

siempre que no se trate de vehículos, cuando dichos bienes 

son utilizados directamente por ellos o por personas con las 

que tengan relación laboral y retornen al extranjero en el 

mismo estado. 

II. Exportación temporal realizada por residentes en México 

sin establecimiento permanente en el extranjero, siempre 

que se trate de mercancías para retornar al país en el 

mismo estado. 

III. Exportación temporal de ganado. 

IV. Importación temporal de menajes de casa. 

V. Importación temporal de maquinaria y equipo realizada por 

residentes en territorio nacional para efectos del artículo 

106, fracción III, primer párrafo de la Ley y de la regla 

4.2.8., fracción IV. 

BB - Exportación, importación y retornos virtuales. I. Exportación definitiva virtual de mercancía nacional 

(productos terminados) que enajenen residentes en el país 

a recinto fiscalizado para la elaboración, transformación o 

reparación. 

II. Exportación definitiva virtual de mercancía nacional 

(productos terminados) que enajenen residentes en el país 

a depósito fiscal para exposición y venta en tiendas libres 

de impuestos (Duty Free). 

III. Exportación (retorno) virtual de las mercancías a que se 

refieren los incisos b), c), d) y e) de la fracción V del artículo 

106 de la Ley, que hubieran ingresado a territorio nacional 

bajo el régimen de importación temporal. 

IV. Exportación definitiva virtual de mercancía importada 

temporalmente con anterioridad. 

V. Importación y exportación definitiva virtual de mercancías 

enajenadas a residentes en el país, por dependencias y 

entidades que tengan a su servicio mercancías importadas 

sin el pago del IGI, para cumplir con propósitos de 

seguridad pública o defensa nacional. 

VI. Retorno virtual de embarcaciones de empresas con 

Programa IMMEX, con registro de empresas certificadas.  

BC - Importación y exportación temporal de 

mercancías destinadas a eventos culturales o 

deportivos e investigación (artículo 106, fracción III, 

incisos b) y f) de la Ley). 

Para eventos culturales o deportivos patrocinados por: 

I. Entidades públicas ya sean nacionales o extranjeras. 

II. Universidades. 

III. Entidades privadas autorizadas para recibir donativos en 

los términos de la Ley del ISR. 

Para fines de investigación que importen: 

I. Organismos públicos nacionales y extranjeros. 

II. Personas morales no contribuyentes autorizadas para 

recibir donativos deducibles en el ISR. 
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BD - Importación y exportación temporal de equipo 

para filmación (artículos 106, fracción III, inciso c) y 

116, fracción II inciso d) de la Ley). 

Importación y exportación temporal de enseres, utilería y demás 

equipo necesario para la filmación, siempre que se utilicen en la 

industria cinematográfica, cuando su internación se efectúe por 

residentes en el extranjero o su exportación por residentes en el 

país. 

BE - Importación y exportación temporal de vehículos 

de prueba (artículo 106, fracción III, inciso d) de la 

Ley). 

Importación y exportación temporal de vehículos de prueba por un 

fabricante autorizado residente en México. 

BF- Exportación temporal de mercancías destinadas a 

exposiciones, convenciones o eventos culturales o 

deportivos (artículo 116, fracción III de la Ley). 

Para mercancía destinada a exposiciones, convenciones o 

eventos culturales o deportivos. 

BH - Importación temporal de contenedores, aviones, 

helicópteros, embarcaciones y carros de ferrocarril 

(artículo 106, fracción V, incisos a), b) y e) de la Ley). 

I. Contenedores, embarcaciones, aviones, helicópteros y 

carros de ferrocarril, así como aquellos de transporte 

público de pasajeros y todo tipo de embarcaciones a 

excepción de lanchas, yates y veleros. 

II. Mercancías destinadas para mantenimiento o reparación de 

los bienes importados temporalmente con esta clave de 

documento. 

III. Chasises que exclusivamente se utilicen como 

portacontenedores, así como los motogeneradores que 

únicamente permitan proveer la energía suficiente para la 

refrigeración del contenedor de que se trate. 

BI - Importación temporal (artículo 106, fracción III, 

inciso e) de la Ley). 

Mercancías previstas por los convenios internacionales de los que 

México sea Parte, así como las de uso oficial de las misiones 

diplomáticas y consulares extranjeras cuando haya reciprocidad, 

excepto tratándose de vehículos. 

BM - Exportación temporal de mercancías para su 

transformación, elaboración o reparación (artículo 117 

de la Ley). 

I. Mercancías para su transformación, elaboración o 

reparación en el extranjero. 

II. Exportación temporal de mercancías nacionales o 

nacionalizadas para su transformación (incluye procesos de 

envase y/o empaque), elaboración o reparación en el 

extranjero, que ingresaron a recinto fiscalizado estratégico. 

BO - Exportación temporal para reparación o 

sustitución y retorno al país (IMMEX, RFE u Operador 

Económico Autorizado. 

I. Exportación temporal de mercancías de activo fijo para 

reparación o sustitución de mercancías que habían sido 

previamente importadas temporalmente por empresas con 

Programa IMMEX o que hubieran ingresado al recinto 

fiscalizado estratégico por personas que cuentan con 

autorización para destinar mercancías a dicho régimen. 

II. Retorno al país de las exportaciones temporales para 

reparación o sustitución de mercancías que habían sido 

importadas temporalmente por empresas con Programa 

IMMEX o que hubieran ingresado al recinto fiscalizado 

estratégico por personas que cuentan con autorización para 

destinar mercancías a dicho régimen. 

III. Exportación temporal de mercancía nacional o 

nacionalizada del Operador Económico Autorizado, y su 

retorno, consistente en partes o componentes dañados o 

defectuosos que formen parte de equipos completos, para 

su reparación, mantenimiento o sustitución en el extranjero. 

BP - Importación y exportación temporal de muestras o 

muestrarios (artículos 106, fracción II, inciso d) y 116, 

fracción II, inciso c) de la Ley). 

Muestras y muestrarios destinados a dar a conocer mercancía. 
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BR - Exportación temporal y retorno de mercancías 
fungibles. 

Mercancías fungibles que cuenten con opinión de la SE para la 
exportación temporal. 

H1 - Retorno de mercancías en su mismo estado. I. Retorno de importación y exportación de mercancías en el 
mismo estado. 

II. Exportación de vehículos transferidos por otras empresas 
de la industria automotriz terminal o manufacturera en 
términos en la regla 4.5.31., fracción XII. 

H8 - Retorno de envases. I. Al territorio nacional de los envases exportados 
temporalmente. 

II. Al extranjero de envases que fueron importados 
temporalmente.  

I1 - Importación, exportación y retorno de mercancías 
elaboradas, transformadas o reparadas. 

I. Importación definitiva de mercancías terminadas a las 
cuales se incorporaron productos que fueron exportados 
temporalmente para transformación o elaboración o para 
bienes que retornan al país una vez que fueron reparados. 

II. Bienes que retornan al país una vez que fueron reparados, 
(se utiliza para retornos de pedimentos con clave BM). 

III. Exportación de vehículos, partes, conjuntos, componentes, 
motores a los cuales se les incorporaron productos que 
fueron importados bajo el régimen de depósito fiscal de la 
industria automotriz. 

IV. Exportación de vehículos, a los cuales se les incorporaron 
opciones especiales por parte de empresas con Programa 
IMMEX. 

V. Retorno de mercancías nacionales o nacionalizadas que 
sufrieron algún proceso de transformación (incluye 
procesos de envase y/o empaque), elaboración o 
reparación en el extranjero y que se exportaron 
temporalmente del régimen recinto fiscalizado estratégico. 

F4 - Cambio de régimen de insumos o de mercancía 
exportada temporalmente. 

I. Importación temporal a definitiva de mercancía sujeta a 
transformación, elaboración o reparación por parte de 
empresas con Programa IMMEX antes del vencimiento del 
plazo para su retorno. 

II. Exportación temporal a definitiva virtual de mercancías, a 
que se refiere el artículo 114, primer párrafo de la Ley. 

III. Desperdicios de insumos importados o exportados 
temporalmente, de conformidad con los artículos 109 y 118 
de la Ley, antes del vencimiento del plazo para su retorno. 

IV. Importación temporal a definitiva de partes y componentes 
por la industria de autopartes certificada. 

F5 - Cambio de régimen de mercancías de importación 
temporal a definitiva. 

I. Importación temporal a definitiva de bienes de activo fijo por 
parte de empresas con Programa IMMEX antes del 
vencimiento del plazo para su retorno. 

II. Importación temporal a definitiva de mercancías para 
convenciones y congresos internacionales. 

III. Importación temporal a definitiva de mercancías a que se 
refiere el artículo 106 de la Ley, excepto los vehículos, a 
que se refieren las fracciones II, inciso e), III, incisos b) y c) 
y IV, inciso a). 

IV. Importación temporal a definitiva de vehículos usados de 
conformidad con la regla 3.5.8., para vehículos cuyo año-
modelo sea de diez o más años anteriores al año en que se 
realice la importación. 
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IMMEX 

IN - Importación temporal de bienes que serán sujetos 

a transformación, elaboración o reparación (IMMEX). 

I. Mercancía destinada a un proceso de elaboración, 

transformación o reparación, que formen parte del 

programa autorizado a empresas con Programa IMMEX. 

II. Retorno al país de mercancía elaborada, transformada o 

reparada que haya sido rechazada en el extranjero por 

haber resultado defectuosa o de especificaciones distintas 

a las convenidas por parte de empresas con Programa 

IMMEX, en el plazo de un año y siempre que no hayan sido 

objeto de modificaciones (artículo 103 de la Ley). 

AF - Importación temporal de bienes de activo fijo 

(IMMEX). 

Mercancías señaladas en el artículo 108, fracción III de la Ley. 

RT - Retorno de mercancías (IMMEX). I. Retorno al extranjero de mercancía transformada, 

elaborada o reparada al amparo de un Programa IMMEX. 

II. Retorno de mercancías extranjeras en su mismo estado, 

excepto cuando se trate del retorno de envases y 

empaques, etiquetas y folletos importados temporalmente 

al amparo de un Programa IMMEX, que se utilicen en la 

exportación de mercancía nacional, para lo cual deberán 

utilizar la clave de documento A1. 

III. Retorno de opciones especiales, incorporadas en vehículos 

exportados por la industria automotriz terminal o 

manufacturera de vehículos de autotransporte, al amparo 

de un Programa IMMEX. 

Depósito fiscal 

Almacenes generales de depósito (AGD) 

A4 - Introducción para depósito fiscal (AGD). Introducción de mercancía, destinada a permanecer en un 

almacén general de depósito bajo el régimen aduanero de 

depósito fiscal. 

E1 - Extracción de depósito fiscal de bienes que serán 

sujetos a transformación, elaboración o reparación 

(AGD). 

I. En almacén general de depósito de bienes que serán 

sujetos a elaboración, transformación o reparación por 

parte de una empresa con Programa IMMEX. 

II. Para la industria automotriz terminal de bienes que serán 

sujetos a elaboración, transformación o reparación por 

parte de una empresa con Programa IMMEX.  

E2 - Extracción de depósito fiscal de bienes de activo 

fijo (AGD). 

I. En almacén general de depósito para ser importadas 

temporalmente por empresas que cuenten con Programa 

IMMEX. 

II. Para la industria automotriz terminal, para ser importadas al 

amparo de su Programa IMMEX.  

G1 - Extracción de depósito fiscal (AGD). Para importación o exportación definitiva de mercancías. 

C3- Extracción de depósito fiscal de franja o región 

fronteriza (AGD). 

Para importación definitiva a franja o región fronteriza, por 

empresas autorizadas al amparo del Decreto de la Franja o Región 

Fronteriza. 

K2 - Extracción de depósito fiscal por desistimiento o 

transferencias (AGD). 

I. Retorno de mercancía al extranjero o reincorporación al 

mercado nacional según sea el caso, cuando los 

beneficiarios se desistan de ese régimen. 

II. Transferirse a una planta automotriz que opere bajo el 

régimen de depósito fiscal (retorno virtual de las 

mercancías al extranjero). 
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III. Transferirse a otro almacén de depósito fiscal (retorno 

virtual de las mercancías al extranjero). 

IV. Transferir a depósito fiscal para la exposición y venta de 

mercancías extranjeras y nacionales. 

Locales autorizados para exposiciones internacionales de mercancías que ingresan al régimen de depósito fiscal 

A5 - Introducción a depósito fiscal en local autorizado.  Mercancías destinadas al régimen de depósito fiscal para 

permanecer en un local autorizado para exposiciones 

internacionales. 

E3 - Extracción de depósito fiscal en local autorizado 

(insumos).  

Mercancía para exposiciones internacionales para ser importada 

temporalmente para su transformación, elaboración o reparación 

por parte de una empresa con Programa IMMEX. 

E4 - Extracción de depósito fiscal en local autorizado 

(activo fijo). 

Bienes de activo fijo para exposiciones internacionales para ser 

importados temporalmente por empresas que cuenten con 

Programa IMMEX.  

G2 - Extracción de depósito fiscal en local autorizado 

para su importación definitiva. 

Bienes en exposiciones internacionales para su importación 

definitiva. 

K3 - Extracción de depósito fiscal en local autorizado 

para retorno o transferencia. 

I. Mercancías del régimen de depósito fiscal en local 

destinado a exposiciones internacionales para retornarse al 

extranjero. 

II. Transferirse del local autorizado para exposiciones 

internacionales a un almacén general de depósito. (retorno 

virtual de las mercancías al extranjero). 

Industria automotriz (IA) 

F2 - Introducción a depósito fiscal (IA). Introducción a depósito fiscal por empresas de la industria 

automotriz terminal o manufacturera de vehículos de 

autotransporte.  

F3 - Extracción de depósito fiscal (IA). I. Mercancías para incorporarse al mercado nacional. 

II. Enajenación de vehículos en depósito fiscal de la industria 

automotriz terminal a misiones diplomáticas, consulares y 

oficinas de organismos internacionales, y su personal 

extranjero, conforme al “Acuerdo por el que se establecen 

las disposiciones de carácter general para la importación de 

vehículos en franquicia”, publicado en el DOF el 29 de 

agosto de 2007. 

V3 - Extracción de depósito fiscal de bienes para su 

retorno o exportación virtual (IA). 

I. Retorno virtual por la industria automotriz terminal o 

manufacturera de vehículos de autotransporte para su 

importación temporal por parte de empresas con Programa 

IMMEX. 

II. Transferencia de material destinado al régimen de depósito 

fiscal entre empresas de la industria automotriz terminal o 

manufacturera de vehículos de autotransporte. 

III. Transferencia de vehículos ensamblados y fabricados con 

mercancías que se hubieran destinado al régimen de 

depósito fiscal por parte de empresas de la industria 

automotriz terminal o manufacturera de vehículos de 

autotransporte a otras empresas de la industria automotriz 

terminal o manufacturera de vehículos de autotransporte. 

V4 - Retorno virtual derivado de la constancia de 

transferencia de mercancías (IA). 

Partes, componentes o insumos comprendidos en el apartado C 

de la Constancia de Transferencia de Mercancías, para la 

determinación y pago del IGI.  
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Para exposición y venta de mercancías en tiendas libres de impuestos (Duty Free) 

F8 - Introducción y extracción de depósito fiscal de 
mercancías nacionales o nacionalizadas en tiendas 
libres de impuestos (Duty Free).  

I. Introducción a depósito fiscal para exposición y venta en 
aeropuertos internacionales, fronterizos y puertos marítimos 
de altura. 

II. Extracción de depósito fiscal para exposición y venta en 
aeropuertos internacionales, fronterizos y puertos marítimos 
de altura, para reincorporase al mercado nacional, cuando 
no se llevó a cabo su venta. 

III. Introducción a depósito fiscal de paquetes o artículos 
promocionales que vayan a ser distribuidos a los pasajeros 
internacionales y/o misiones diplomáticas y consulares 
acreditadas ante el Gobierno Mexicano de forma gratuita en 
la compra de un producto dentro de los establecimientos 
autorizados para exposición y venta en aeropuertos 
internacionales, fronterizos y puertos marítimos de altura. 

F9 - Introducción y extracción de depósito fiscal de 
mercancías extranjeras para exposición y venta de 
mercancías en tiendas libres de impuestos (Duty 
Free). 

I. Introducción a depósito fiscal para exposición y venta en 
aeropuertos internacionales, fronterizos y puertos marítimos 
de altura, de mercancía extranjera. 

II. Extracción de depósito fiscal para exposición y venta en 
aeropuertos internacionales, fronterizos y puertos marítimos 
de altura, de mercancía extranjera para retornar al 
extranjero. 

III. Introducción a depósito fiscal de paquetes o artículos 
promociónales (procedencia extranjera) que vayan a ser 
distribuidos a los pasajeros internacionales y/o misiones 
diplomáticas y consulares acreditadas ante el Gobierno 
Mexicano de forma gratuita en la compra de un producto 
dentro de los establecimientos autorizados para exposición 
y venta en aeropuertos internacionales, fronterizos y 
puertos marítimos de altura. 

G6 - Informe de extracción de depósito fiscal de 
mercancías nacionales o nacionalizadas vendidas en 
tiendas libres de impuestos (Duty Free). 

Mercancías nacionales o nacionalizadas de depósito fiscal para 
exposición y venta en locales ubicados en aeropuertos 
internacionales, puertos marítimos de altura o colindantes con 
puntos de entrada y salida de personas de territorio nacional, que 
fueron vendidas a pasajeros que ingresan o salen del territorio 
nacional. 

G7 - Informe de extracción de depósito fiscal de 
mercancías extranjeras vendidas en tiendas libres de 
impuestos (Duty Free). 

Mercancías extranjeras de depósito fiscal para exposición y venta 
en locales ubicados en aeropuertos internacionales, puertos 
marítimos de altura o colindantes con puntos de entrada y salida 
de personas de territorio nacional, que fueron vendidas a 
pasajeros que ingresan o salen del territorio nacional.  

V8 - Transferencia de mercancías en depósito fiscal 
para la exposición y venta de mercancías extranjeras, 
nacionales y nacionalizadas de tiendas libres de 
impuestos (Duty Free).  

Introducción y extracción virtual de mercancías en depósito fiscal 
para la exposición y venta de mercancías extranjeras y nacionales. 

Transformación en recinto fiscalizado 

M1 - Introducción y exportación de insumos. Insumos nacionales o nacionalizados y extranjeros para someterse 
a procesos de transformación, elaboración o reparación al amparo 
del régimen de elaboración, transformación o reparación en recinto 
fiscalizado, así como envases, empaques y lubricantes para dichos 
procesos. 

M2 - Introducción y exportación de maquinaria y 
equipo. 

Maquinaria y equipo nacional o nacionalizado y extranjero al 
amparo del régimen de elaboración, transformación o reparación 
en recinto fiscalizado. 
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J3 - Retorno y exportación de insumos elaborados o 

transformados en recinto fiscalizado. 

I. Retorno al extranjero de insumos elaborados, 

transformados o reparados al amparo del régimen de 

elaboración, transformación o reparación en recinto 

fiscalizado. 

II. Exportación de mercancía nacional elaborada, 

transformada o reparada en recinto fiscalizado que fue 

destinada al régimen de elaboración, transformación o 

reparación en recinto fiscalizado. 

Recintos fiscalizados estratégicos (RFE) 

G8 – Reincorporar al mercado nacional (RFE). Reincorporación al mercado de las mercancías de origen nacional 

o nacionalizadas, que se introdujeron al régimen de recinto 

fiscalizado estratégico. 

M3 - Introducción de mercancías (RFE). Introducción de mercancías destinadas al régimen de recinto 

fiscalizado estratégico. 

M4 - Introducción de activo fijo (RFE). Introducción de activo fijo al régimen de recinto fiscalizado 

estratégico. 

M5 – Introducción de mercancía nacional o 

nacionalizada (RFE). 

Introducción de mercancías nacionales o nacionalizadas al 

régimen de recinto fiscalizado estratégico, que se reincorporarán 

posteriormente al mercado nacional. 

J4 - Retorno de mercancías extranjeras (RFE). I. Retorno de mercancías extranjeras que se sometieron a un 

proceso de elaboración, transformación o reparación en 

recinto fiscalizado estratégico. 

II. Retorno de mercancías extranjeras en su mismo estado. 

Tránsitos 

T3 - Tránsito interno. I. Traslado de mercancías, bajo control fiscal de una aduana 

nacional a otra, para destinarlas a un régimen aduanero 

distinto. 

II. Traslado de mercancías, bajo control fiscal de una aduana 

nacional a otra, para introducirlas al régimen de recinto 

fiscalizado estratégico. 

T6 - Tránsito internacional por territorio extranjero. Traslado de mercancías por territorio extranjero para su ingreso a 

territorio nacional, bajo control fiscal de la aduana de entrada a la 

aduana de salida. 

T7 - Tránsito internacional por territorio nacional. Traslado de mercancías, por territorio nacional, con destino al 

extranjero, por las aduanas y rutas fiscales autorizadas. 

T9 - Tránsito internacional de transmigrantes. Traslado de mercancías de transmigrantes, por territorio nacional, 

con destino al extranjero, por las aduanas y rutas fiscales 

autorizadas. 

Otros 

R1 - Rectificación de pedimentos. Rectificación de datos declarados en el pedimento, conforme al 

artículo 89 de la Ley o la legislación aduanera aplicable. 

CT - Pedimento complementario. Para efectos de determinar o pagar el IGI en la exportación o 

retorno de mercancías sujetas a los artículos 2.5 del T-MEC, 14 del 

Anexo III de la Decisión, 15 del Anexo I del TLCAELC o del ACC. 

Nota: Para los efectos del apéndice 2, en el pedimento se deberá asentar la clave de documento a 2 
posiciones. 
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Apéndice 3 
Medios de transporte 

Clave Medios de transporte. 

1 Marítimo. 

2 Ferroviario de doble estiba. 

3 Carretero-Ferroviario. 

4 Aéreo. 

5 Postal. 

6 Ferroviario. 

7 Carretero. 

8 Tubería. 

10 Cables. 

11 Ductos. 

12 Peatonal. 

98 No se declara medio de transporte por no haber presentación física de mercancías 
ante la aduana. 

99 Otros. 

 
Apéndice 4 

Claves de países 

Clave SAAI 
FIII 

Clave SAAI 
M3 

País 

A1 AFG Afganistán (Emirato Islámico de) 

A2 ALB Albania (República de) 

A4 DEU Alemania (República Federal de) 

A7 AND Andorra (Principado de) 

A8 AGO Angola (República de) 

AI AIA Anguila 

 ATA Antártida 

A9 ATG Antigua y Barbuda (Comunidad Británica de Naciones) 

B1 ANT Antillas Neerlandesas(Territorio Holandés de Ultramar) 

B2 SAU Arabia Saudita (Reino de) 

B3 DZA Argelia (República Democrática y Popular de) 

B4 ARG Argentina (República) 

AM ARM Armenia (República de) 

A0 ABW Aruba (Territorio Holandés de Ultramar) 

B5 AUS Australia (Comunidad de) 

B6 AUT Austria (República de) 

AZ AZE Azerbaiyán (República Azerbaiyán) 

B7 BHS Bahamas (Comunidad de las) 

B8 BHR Bahréin (Estado de) 

B9 BGD Bangladesh (República Popular de) 

C1 BRB Barbados (Comunidad Británica de Naciones) 

C2 BEL Bélgica (Reino de) 

C3 BLZ Belice 

F9 BEN Benín (República de) 

C4 BMU Bermudas 
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 BES Bonaire, San Eustaquio y Saba 

BY BLR Bielorrusia (República de) 

C6 BOL Bolivia (República de) 

X7 BIH Bosnia y Herzegovina 

C7 BWA Botswana (República de) 

C8 BRA Brasil (República Federativa de) 

C9 BRN Brunéi (Estado de) (Residencia de Paz) 

D1 BGR Bulgaria (República de) 

A6 BFA Burkina Faso 

D2 BDI Burundi (República de) 

D3 BTN Bután (Reino de) 

D4 CPV Cabo Verde (República de) 

F4 TCD Chad (República del) 

D6 CYM Caimán (Islas) 

D7 KHM Camboya (Reino de) 

D8 CMR Camerún (República de) 

D9 CAN Canadá 

E1 RKE Canal, Islas del (Islas Normandas) 

F6 CHL Chile (República de) 

Z3 CHN China (República Popular) 

F8 CYP Chipre (República de) 

E2 CIA Ciudad del Vaticano (Estado de la) 

E3 CCK Cocos (Keeling, Islas Australianas) 

E4 COL Colombia (República de) 

E5 COM Comoras (Islas) 

EU EMU Comunidad Europea 

E6 COG Congo (República del) 

E7 COK Cook (Islas) 

E9 PRK Corea (República Popular Democrática de) (Corea del Norte) 

E8 KOR Corea (República de) (Corea del Sur) 

F1 CIV Costa de Marfil (República de la) 

F2 CRI Costa Rica (República de) 

HR HRV Croacia (República de) 

F3 CUB Cuba (República de) 

D0 CUR Curazao (Territorio Holandés de Ultramar) 

G1 DNK Dinamarca (Reino de) 

V4 DJI Djibouti (República de) 

G2 DMA Dominica (Comunidad de) 

G3 ECU Ecuador (República del) 

G4 EGY Egipto (República Árabe de) 

G5 SLV El Salvador (República de) 

G6 ARE Emiratos Árabes Unidos 

ER ERI Eritrea (Estado de) 

SI SVN Eslovenia (República de) 

G7 ESP España (Reino de) 

FM DSM Estado Federado de Micronesia 
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G8 USA Estados Unidos de América 

G0 EST Estonia (República de) 

G9 ETH Etiopía (República Democrática Federal) 

H1 FJI Fidji (República de) 

H3 PHL Filipinas (República de las) 

H4 FIN Finlandia (República de) 

H5 FRA Francia (República Francesa) 

GZ GZA Franja de Gaza 

H6 GAB Gabonesa (República) 

H7 GMB Gambia (República de la) 

GE GEO Georgia (República de) 

 SGS Georgia del Sur e Islas Sandwich del Sur 

H8 GHA Ghana (República de) 

GI GIB Gibraltar (R.U.) 

I1 GRD Granada 

I2 GRC Grecia (República Helénica) 

GL GRL Groenlandia (Dinamarca) 

I4 GLP Guadalupe (Departamento de) 

I5 GUM Guam (E.U.A.) 

I6 GTM Guatemala (República de) 

 GGY Guernsey 

J1 GNB Guinea-Bissau (República de) 

I9 GNQ Guinea Ecuatorial (República de) 

I8 GIN Guinea (República de) 

I7 GUF Guyana Francesa 

J2 GUY Guyana (República Cooperativa de) 

J3 HTI Haití (República de) 

J5 HND Honduras (República de) 

J6 HKG Hong Kong (Región Administrativa Especial de la República) 

J7 HUN Hungría (República de) 

J8 IND India (República de) 

J9 IDN Indonesia (República de) 

K1 IRQ Irak (República de) 

K2 IRN Irán (República Islámica del) 

K3 IRL Irlanda (República de) 

K4 ISL Islandia (República de) 

 ALA Islas Aland 

 BVT Isla Bouvet 

 IMN Isla de Man 

 FRO Isla Feroe (Las) 

HM LHM Islas Heard y Mcdonald 

FK FLK Islas Malvinas (R.U.) 

MP MNP Islas Marianas Septentrionales 

MH MHL Islas Marshall 

SB SLB Islas Salomón (Comunidad Británica de Naciones) 

SJ SJM Islas Svalbard y Jan Mayen (Noruega) 
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TK TKL Islas Tokelau 

WF WLF Islas Wallis y Futuna 

K5 ISR Israel (Estado de) 

K6 ITA Italia (República Italiana) 

K7 JAM Jamaica 

K9 JPN Japón 

 JEY Jersey 

L1 JOR Jordania (Reino Hachemita de) 

KZ KAZ Kazakhstan (República de) 

L2 KEN Kenya (República de) 

L0 KIR Kiribati (República de) 

L3 KWT Kuwait (Estado de) 

KG KGZ Kyrgyzstan (República Kirgyzia) 

L6 LSO Lesotho (Reino de) 

Y1 LVA Letonia (República de) 

L7 LBN Líbano (República de) 

L8 LBR Liberia (República de) 

L9 LBY Libia (Jamahiriya Libia Árabe Popular Socialista) 

L5 LIE Liechtenstein (Principado de) 

Y2 LTU Lituania (República de) 

M0 LUX Luxemburgo (Gran Ducado de) 

M1 MAC Macao 

MK MKD Macedonia (Antigua República Yugoslava de) 

M2 MDG Madagascar (República de) 

M3 MYS Malasia 

M4 MWI Malawi (República de) 

M5 MDV Maldivas (República de) 

M6 MLI Malí (República de) 

M7 MLT Malta (República de) 

M8 MAR Marruecos (Reino de) 

M9 MTQ Martinica (Departamento de) (Francia) 

N1 MUS Mauricio (República de) 

N2 MRT Mauritania (República Islámica de) 

 MYT Mayotte 

N3 MEX México (Estados Unidos Mexicanos) 

MD MDA Moldavia (República de) 

N0 MCO Mónaco (Principado de) 

N4 MNG Mongolia 

N5 MSR Monserrat (Isla) 

ME MNE Montenegro 

N6 MOZ Mozambique (República de) 

C5 MMR Myanmar (Unión de) 

P0 NAM Namibia (República de) 

N7 NRU Nauru 

N8 CXI Navidad (Christmas) (Islas) 

N9 NPL Nepal (Reino de) 
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P1 NIC Nicaragua (República de) 

P2 NER Niger (República de) 

P3 NGA Nigeria (República Federal de) 

P4 NIU Nive (Isla) 

P5 NFK Norfolk (Isla) 

P6 NOR Noruega (Reino de) 

NC NCL Nueva Caledonia (Territorio Frances de Ultramar) 

P9 NZL Nueva Zelanda 

Q2 OMN Omán (Sultanato de) 

Q3 PIK Pacífico, Islas del (Admón. E.U.A.) 

J4 ZYA Países Bajos (Reino de los) (Holanda) 

Z9 KCD Países no declarados 

Q7 PAK Pakistán (República Islámica de) 

PW PLW Palau (República de) 

PS PSE Palestina 

Q8 PAN Panamá (República de) 

P8 PNG Papúa Nueva Guinea (Estado Independiente de) 

R1 PRY Paraguay (República del) 

R2 PER Perú (República del) 

R3 PCN Pitcairns (Islas Dependencia Británica) 

R4 PYF Polinesia Francesa 

R5 POL Polonia (República de) 

R6 PRT Portugal (República Portuguesa) 

R7 PRI Puerto Rico (Estado Libre Asociado de la Comunidad de) 

R8 QAT Qatar (Estado de) 

R9 GBR Reino Unido de la Gran Bretaña e Irlanda del Norte 

CZ CZE República Checa 

CF CAF República Centroafricana 

L4 LAO República Democrática Popular Laos 

RS SRB República de Serbia 

S2 DOM República Dominicana 

SK SVK República Eslovaca 

X9 COD República Popular del Congo 

S6 RWA República Ruandesa 

S3 REU Reunión (Departamento de la) (Francia) 

S5 ROM Rumania 

RU RUS Rusia (Federación Rusa) 

EH ESH Sahara Occidental (República Árabe Saharavi Democrática) 

S8 WSM Samoa (Estado Independiente de) 

 ASM Samoa Americana 

 BLM San Bartolomé 

S9 KNA San Cristóbal y Nieves (Federación de) (San Kitts-Nevis) 

T0 SMR San Marino (Serenísima República de) 

 MAF San Martín (Parte Francesa) 

T1 SPM San Pedro y Miquelón 

T2 VCT San Vicente y las Granadinas 
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T3 SHN Santa Elena 

T4 LCA Santa Lucía 

T5 STP Santo Tomé y Príncipe (República Democrática de) 

T6 SEN Senegal (República del) 

T7 SYC Seychelles (República de las) 

T8 SLE Sierra Leona (República de) 

U1 SGP Singapur (República de) 

 SXM Sint Maarten (Parte Holandesa) 

U2 SYR Siria (República Árabe) 

U3 SOM Somalia 

U4 LKA Sri Lanka (República Democrática Socialista de) 

U5 ZAF Sudáfrica (República de) 

U6 SDN Sudán (República del) 

 SSD Sudán del Sur 

U7 SWE Suecia (Reino de) 

U8 CHE Suiza (Confederación) 

U9 SUR Surinam (República de) 

V0 SWZ Swazilandia (Reino de) 

TJ TJK Tadjikistan (República de) 

V1 THA Tailandia (Reino de) 

F7 TWN Taiwán (República de China) 

V2 TZA Tanzania (República Unida de) 

V3 XCH Territorios Británicos del Océano Índico 

TF FXA Territorios Franceses, Australes y Antárticos 

TP TMP Timor Oriental 

V7 TGO Togo (República Togolesa) 

TO TON Tonga (Reino de) 

W1 TTO Trinidad y Tobago (República de) 

W2 TUN Túnez (República de) 

W3 TCA Turcas y Caicos (Islas) 

TM TKM Turkmenistan (República de) 

W4 TUR Turquía (República de) 

TV TUV Tuvalu (Comunidad Británica de Naciones) 

UA UKR Ucrania 

W5 UGA Uganda (República de) 

W7 URY Uruguay (República Oriental del) 

Y4 UZB Uzbejistan (República de) 

Q1 VUT Vanuatu 

W8 VEN Venezuela (República de) 

W9 VNM Vietnam (República Socialista de) 

X2 VGB Vírgenes. Islas (Británicas) 

X3 VIR Vírgenes. Islas (Norteamericanas) 

YE YEM Yemen (República de) 

Z1 ZMB Zambia (República de) 

S4 ZWE Zimbabwe (República de) 

Z2 PTY Zona del Canal de Panamá 

NT RUH Zona Neutral Iraq-Arabia Saudita 
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Apéndice 5 

Claves de monedas 

País Clave moneda Nombre moneda 

África Central XOF Franco 

Albania ALL Lek 

Alemania EUR Euro 

Antillas Holan ANG Florín 

Arabia Saudita SAR Riyal 

Argelia DZD Dinar 

Argentina ARP Peso 

Australia AUD Dólar 

Austria EUR Euro 

Bahamas BSD Dólar 

Bahréin BHD Dinar 

Barbados BBD Dólar 

Bélgica EUR Euro 

Belice BZD Dólar 

Bermuda BMD Dólar 

Bolivia BOP Boliviano 

Brasil BRC Real 

Bulgaria BGL Lev 

Canadá CAD Dólar 

Chile CLP Peso 

China 
CNY Yuan continental 

CNE Yuan extracontinental 

Chipre EUR Euro 

Colombia COP Peso 

Corea del Norte KPW Won 

Corea del Sur KRW Won 

Costa Rica CRC Colón 

Cuba CUP Peso 

Croacia (República de) HRK Kuna 

Dinamarca DKK Corona 

Ecuador ECS Dólar 

Egipto EGP Libra 

El Salvador SVC Colón 

Emiratos Árabes Unidos AED Dirham 

Eslovenia EUR Euro 

España EUR Euro 

Estonia EUR Euro 

Etiopía ETB Birr 

E.U.A. USD Dólar 

Fed. Rusa RUR Rublo 

Fidji FJD Dólar 

Filipinas PHP Peso 

Finlandia EUR Euro 

Francia EUR Euro 

Ghana GHC Cedi 

Gran Bretaña STG Libra esterlina 

Grecia EUR Euro 

Guatemala GTO Quetzal 

Guyana GYD Dólar 

Haití HTG Gourde 

Holanda EUR Euro 

Honduras HNL Lempira 

Hong Kong HKD Dólar 

Hungría HUF Forín 

India INR Rupia 
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Indonesia IDR Rupia 
Irak IQD Dinar 
Irán IRR Riyal 

Irlanda EUR Euro 
Islandia ISK Corona 
Israel ILS Shekel 
Italia EUR Euro 

Jamaica JMD Dólar 
Japón JPY Yen 

Jordania JOD Dinar 
Kenya KES Chelín 
Kuwait KWD Dinar 
Letonia EUR Euro 
Libano LBP Libra 
Libia LYD Dinar 

Lituania LTT Litas 
Luxemburgo EUR Euro 

Malasia MYR Ringgit 
Malta EUR Euro 

Marruecos MAD Dirham 
México MXP Peso 

Montenegro EUR Euro 
Nicaragua NIC Córdoba 

Nigeria (Fed) NGN Naira 
Noruega NOK Corona 

Nueva Zelanda NZD Dólar 
Pakistán PKR Rupia 
Palestina ILS Shekel 
Panamá PAB Balboa 

Paraguay PYG Guaraní 
Perú PES N. Sol 

Polonia PLZ Zloty 
Portugal EUR Euro 

Puerto Rico USD Dólar 
República Checa CSK Corona 

República Democrática del Congo ZRZ Franco 
República de Serbia RSD Dinar 

República Dominicana DOP Peso 
República Eslovaca EUR Euro 

Rumania ROL Leu 
Singapur SGD Dólar 

Siria SYP Libra 
Sri-Lanka LKR Rupia 

Suecia SEK Corona 
Suiza CHF Franco 

Surinam SRG Dólar 
Tailandia THB Baht 
Taiwán TWD Nuevo dólar 

Tanzania TZS Chelín 
Trinidad y Tobago TTD Dólar 

Turquía TRL Lira 
Ucrania UAK Hryvna 

Unión Sudafricana ZAR Rand 
Uruguay UYP Peso 

U. Mon. Europea EUR Euro 
Venezuela VEB Bolívar fuerte 
Vietnam VND Dong 

Yemen (Dem. Pop.) YDD Rial 
Yugoslavia YUD Dinar 

Los demás países XXX Otras monedas 
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Apéndice 6 

Recintos fiscalizados 

Aduana Clave Recinto Fiscalizado 

Autorizado para 
elaboración, 

transformación o 
reparación 

Aeropuerto 
Internacional de la 
Ciudad de México 

3 Aerovías de México, S.A. de C.V. No 

4 AAACESA Almacenes Fiscalizados, S.A. de C.V. No 

6 American Airlines de México, S.A. de C.V.  No 

7 Talma México Servicios Aeroportuarios, S.A. de C. V. No 

8 CCO-SAASA Cargo, S.A. No 

12 DHL Express México, S.A. de C.V. No 

13 CCO Almacén Fiscal, S.A. de C.V. No 

14 Lufthansa Cargo Servicios Logísticos de México, S.A. de C.V.  No 

15 Tramitadores Asociados de Aerocarga, S.A. de C.V. No 

16 Transportación México Express, S.A. de C.V. No 

17 United Parcel Service de México, S.A. de C.V. No 

262 Interpuerto Multimodal de México, S.A. de C.V. No 

263 World Express Cargo de México, S.A. de C.V. No 

279 Talma Servicios de Carga, S.A. de C.V. No 

288 México Cargo Handling, S.A. de C.V. No 

Aeropuerto 
Internacional Felipe 

Ángeles 

292 Admerce, S.A. de C.V. No 

293 Terminal Logistics, S.A. de C.V. No 

294 Talma México Servicios Aeroportuarios, S.A. de C.V. No 

295 AAACESA Almacenes Fiscalizados, S.A. de C.V. No 

296 JC&JF Cargo, S.A. de C.V. No 

297 Interpuerto Multimodal de México, S.A. de C.V. No 

Aguascalientes 165 Centros de Intercambio de Carga Express Estafeta, S.A. de C.V.  No 

224 Nafta Rail, S. de R.L. de C.V. No 

Altamira 19 Altamira Terminal Multimodal, S.A. de C.V. No 

20 Altamira Terminal Portuaria, S.A. de C.V. No 

225 Integradora de Servicios, Transporte y Almacenaje, S.A. de C.V. No 

22 Infraestructura Portuaria Mexicana, S.A. de C.V. No 

166 Administración del Sistema Portuario Nacional Altamira, S.A. de 
C.V. 

No 

179 D.A. Hinojosa Terminal Multiusos, S.A. de C.V. No 

180 Inmobiliaria Portuaria de Altamira, S. de R.L. de C.V. No 

201 Cooper T. Smith de México, S.A. de C.V. No 

203 Grupo Castañeda, S.A. de C.V. No 

245 Almacenamiento y Logística Portuaria de Altamira, S.A. de C.V. No 

274 Administración del Sistema Portuario Nacional Altamira, S.A. de 
C.V. 

No 

283 Altamira Terminal de Multiservicios, S. de R.L. de C.V. No 

286 Almacenamiento y Logística Portuaria de Altamira, S.A. de C.V. No 

285 Posco México, S.A. de C.V. No 
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Cancún 54 Administración Portuaria Integral de Quintana Roo, S.A. de C.V. No 

175 Caribbean Logistics, S.A. de C.V.  No 

238 Cargo RF, S.A. de C.V. No 

Chihuahua 171 Aeropuerto de Chihuahua, S.A. de C.V. No 

Ciudad Hidalgo 270 R.F. del Sureste, S.A. de C.V. No 

Ciudad Juárez 167 Accel Recinto Fiscalizado, S.A. de C.V. No 

174 Aeropuerto de Ciudad Juárez, S.A. de C.V. No 

Coatzacoalcos 23 Administración del Sistema Portuario Nacional Coatzacoalcos, S.A. 
de C.V. 

No 

24 Vopak México, S.A. de C.V. No 

Colombia 25 Dicex Integraciones, S.A. de C.V. Sí 

26 Mex Securit, S.A. de C.V. No 

151 S.R. Asesores Aduanales de Nuevo Laredo, S.C. No 

161 Santos Esquivel y Cía, S.C. No 

176 Centro de Carga y Descarga de Colombia, S.A. de C.V. No 

178 Grupo Coordinador de Importadores, S.A. de C.V.  No 

Ensenada 27 Ensenada International Terminal, S.A. de C.V. No 

78 Administración del Sistema Portuario Nacional Ensenada, S.A. de 
C.V. 

No 

Guadalajara 28 Almacenadora GWTC, S.A. de C.V. Sí 

162 Ferrocarril Mexicano, S.A. de C.V. No 

228 CLA Guadalajara, S.A. de C.V. No 

277 Federal Express Holdings (México) y Compañía, S.N.C. de C.V. No 

Guanajuato 196 Ferrocarril Mexicano, S.A. de C.V. No 

265 GTO Logistics Center, S.A. de C.V. No 

Guaymas 30 Administración del Sistema Portuario Nacional Guaymas, S.A. de 
C.V. 

No 

Lázaro Cárdenas 31 Administración del Sistema Portuario Nacional Lázaro Cárdenas, 
S.A. de C.V. 

No 

33 AAK México, S.A. de C.V. No 

173 UTTSA, S.A. de C.V. No 

199 Promotora Inmobiliaria del Balsas, S.A. de C.V.  No 

200 L.C. Terminal Portuaria de Contenedores, S.A. de C.V.  No 

221 Promotora Inmobiliaria del Balsas, S.A. de C.V. No 

232 Arcelormittal Portuarios, S.A. de C.V. No 

249 L.C. Multipurpose Terminal, S.A. de C.V. No 

257 APM Terminals Lázaro Cárdenas, S.A. de C.V. No 

259 SSA Lázaro Cárdenas, S.A. de C.V. No 

Manzanillo 35 Administración del Sistema Portuario Nacional Manzanillo, S.A. de 
C.V. 

No 

36 Comercializadora La Junta, S.A. de C.V. No 

39 SSA México, S.A. de C.V. No 

40 Terminal Internacional de Manzanillo, S.A. de C.V. No 

77 Corporación Multimodal, S.A. de C.V. No 
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 242 Frigorífico de Manzanillo, S.A. de C.V. No 

241 Contecon Manzanillo, S.A. de C.V. No 

254 Terminal Marítima Hazesa, S.A. de C.V. No 

284 Cemex, S.A.B. de C.V. No 

291 Operadora de la Cuenca del Pacífico, S.A. de C.V. No 

Matamoros 227 Profesionales Mexicanos del Comercio Exterior, S.C. No 

Mazatlán 235 Terminal Marítima Mazatlán, S.A. de C.V. No 

México 145 Ferrocarril y Terminal del Valle de México, S.A. de C.V. No 

Monterrey 45 Kansas City Southern de México, S.A. de C.V. No 

158 Aeropuerto de Monterrey, S.A. de C.V.  No 

164 United Parcel Service de México, S.A. de C.V. No 

204 Ferrocarril Mexicano, S.A. de C.V. No 

223 DHL Express México, S.A. de C.V. No 

243 Federal Express Holdings (México) y Compañía, S.N.C. de C.V. No 

260 OMA Logística, S.A. de C.V. No 

Nogales 46 Servicios de Almacén Fiscalizado de Nogales, S.A. de C.V. No 

177 Grupo Inmobiliario Maymar, S.A. de C.V. No 

Nuevo Laredo 240 Loginspecs, S.C. No 

Piedras Negras 150 Mercurio Cargo, S.A. de C.V. No 

267 Consultores de Logística en Comercio Exterior, S.A. de C.V. No 

Progreso 47 Administración del Sistema Portuario Nacional Progreso, S.A. de 
C.V. 

No 

49 Grupo de Desarrollo del Sureste, S.A. de C.V. Sí 

50 Multisur, S.A. de C.V. No 

184 Terminal de Contenedores de Yucatán, S.A. de C.V.  No 

264 Cargo RF, S.A. de C.V. No 

Puebla 198 A/WTC Puebla, S.A. de C.V.  No 

Querétaro 210 Terminal Logistics, S.A. de C.V. No 

Reynosa 52 Recintos Fiscalizados del Noreste, S.A. de C.V. No 

Salina Cruz 53 Administración del Sistema Portuario Nacional Salina Cruz, S.A. de 
C.V. 

No 

237 Administración del Sistema Portuario Nacional Puerto Chiapas, S.A. 
de C.V. 

No 

Tampico 55 Gremio Unido de Alijadores, S.C. de R.L. No 

289 Tampico Terminal Marítima, S.A. de C.V. No 

290 Administración de Servicios Comunes Portuarios, S.A. de C.V. No 

Tijuana 269 Carga Aérea Matrix, S. de R.L. de C.V. No 

Toluca 56 Talma México Servicios Aeroportuarios, S.A. de C.V. No 

57 Federal Express Holdings (México) y Compañía, S.N.C. de C.V. No 

197 Vamos a México, S.A. de C.V.  No 

Tuxpan 246 FR Terminales, S.A. de C.V.  No 

251 Administración del Sistema Portuario Nacional Tuxpan, S.A. de C.V.  No 

256 Tuxpan Port Terminal, S.A. de C.V. No 

261 Terminales Marítimas Transunisa, S.A. de C.V. No 
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Veracruz 63 Administración del Sistema Portuario Nacional Veracruz, S.A. de 
C.V. 

No 

64 Almacenadora Golmex, S.A. de C.V. No 

66 CIF Almacenajes y Servicios, S.A. de C.V.  No 

67 Corporación Integral de Comercio Exterior, S.A. de C.V. No 

71 Reparación Integral de Contenedores, S.A.P.I. de C.V. No 

73 Terminales de Cargas Especializadas, S.A. de C.V. No 

74 Vopak México, S.A. de C.V. No 

146 Cargill de México, S.A. de C.V.  No 

172 Servicios Especiales Portuarios, S.A. de C.V. No 

233 Excellence Sea & Land Logistics, S.A. de C.V. No 

255 SSA México, S.A. de C.V. No 

271 Servicios Maniobras y Almacenamientos de Veracruz, S.A. de C.V. No 

275 Internacional de Contenedores Asociados de Veracruz, S.A. de C.V. No 

276 Corporación Portuaria de Veracruz, S.A. de C.V. No 

278 SSA México, S.A. de C.V. No 

280 Opever, S.A. de C.V. No 

281 Puerto Especializados Transnacionales PETRA, S.A. de C.V. No 

 

Apéndice 7 

Unidades de medida 

Clave Descripción 

1 Kilo 

2 Gramo 

3 Metro lineal 

4 Metro cuadrado 

5 Metro cúbico 

6 Pieza 

7 Cabeza 

8 Litro 

9 Par 

10 Kilowatt 

11 Millar 

12 Juego 

13 Kilowatt/Hora 

14 Tonelada 

15 Barril 

16 Gramo neto 

17 Decenas 

18 Cientos 

19 Docenas 

20 Caja 

21 Botella 

22 Carat 
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Apéndice 8 

Identificadores 

Clave Nivel Supuestos de Aplicación Complemento 1 Complemento 2 Complemento 3 

AC- Almacén general de depósito 
certificado.  

G Identificar a un almacén general de depósito 
certificado. 

Número de registro como almacén 
general de depósito certificado. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

AE- Empresa de comercio exterior. G Declarar la autorización de empresa de 
comercio exterior. 

Número de autorización de empresa 
de comercio exterior. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

AF - Activo fijo. G Identificar el activo fijo, únicamente cuando 
la clave de documento no sea exclusiva para 
dicha mercancía. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

AG- Almacén general de depósito fiscal. G Identificar a un almacén general de depósito. Clave de almacén general de 
depósito. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

AI- Operaciones de comercio exterior 
con amparo. 

G Declarar operaciones de comercio exterior 
que se realizan con amparo. 

Número del expediente y año del 
amparo, el número del juzgado que 
conoce el amparo; la clave del 
municipio y de la entidad federativa 
donde se localiza dicho juzgado; y el 
tipo de resolución que se presenta 
para el despacho aduanero, 
conforme a lo siguiente: 

 SP: Suspensión provisional. 

 SD: Suspensión definitiva. 

 AC: Amparo concedido. 

Declarar el tipo del acto reclamado: 

1. No aplica. 

2. Ley Aduanera: 

a) Artículo 84-A y 86-A 

b) Otros. 

3. IGI: 

a) Carne de pollo. 

b) Pescado. 

c) Carne de ovino. 

d) Carne de bovino. 

e) Otros. 

4. Cuota compensatoria: 

a) Manzanas. 

b) Otros. 

5. DTA. 

6. IEPS 

a) Vinos y licores. 

b) Otros. 

7. IVA. 

8. RGCE. 

9. Otros (excepto tratándose de 
vehículos usados). 

10. Vehículos usados 
(operaciones con clave de 
documento C2). 

11. Vehículos usados 
(operaciones con clave de 
documento distinta a C2). 

No asentar datos. 
(Vacío). 
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AL- Mercancía originaria importada al 
amparo de ALADI. 

P Declarar preferencia arancelaria de la 
ALADI. 

 Clave del acuerdo suscrito por 
México, al amparo del cual se 
importa la mercancía, de 
conformidad con lo siguiente: 

 REG2: Acuerdo Regional 2. 

 REG3: Acuerdo Regional 3. 

 REG4: Acuerdo Regional 4. 

 REG7: Acuerdo Regional 7. 

 ACE5: Acuerdo de 
Complementación Económica 
5. 

 ACE6: Acuerdo de 
Complementación Económica 
6. 

 ACE6-A: Acuerdo de 
Complementación Económica 
6, canasta A. 

 ACE6-B: Acuerdo de 
Complementación Económica 
6, canasta B. 

 ACE6-C: Acuerdo de 
Complementación Económica 
6, canasta C. 

 ACE51: Acuerdo de 
Complementación Económica 
51. 

 ACE53: Acuerdo de 
Complementación Económica 
53. 

 ACE55: Acuerdo de 
Complementación Económica 
55. 

 ACE66: Acuerdo de 
Complementación Económica 
66. 

 AAP14: Acuerdo de Alcance 
Parcial Número 14. 

 AAP29: Acuerdo de Alcance 
Parcial Número 29. 

 AAP38: Acuerdo de Alcance 
Parcial Número 38. 

 Número de la constancia 
emitida por la SE, conforme a 
la regla 1.6.32. 

País parte del acuerdo celebrado con 
México, de conformidad con el 
apéndice 4. 

No asentar datos. 
(Vacío). 
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AP- Aplica pago virtual.  G Declarar cuando en el pedimento se señalen 
exclusivamente las siguientes formas de 
pago: 5, 6, 8, 9, 13, 14, 16, 18, 21 y 22 de 
conformidad con el apéndice 13. 

Señalar la clave conforme a las 
siguientes opciones: 

1. El pedimento se considerará 
pagado una vez validado. 

2. Se requiere transmitir archivo 
de confirmación de pago. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

AR- Consulta arancelaria. P Declarar consulta sobre clasificación 
arancelaria a la autoridad competente. 

Clave que corresponda de 
conformidad con lo siguiente: 

1. Consulta en trámite. 

2. Con resolución de 
clasificación. 

La opción que aplique de las 
siguientes: 

 AGJ cuando se declare la clave 
1. 

 Número de oficio de la 
resolución de clasificación 
arancelaria, cuando se declare 
la clave 2. 

No asentar datos. 
(Vacío). 

AT- Aviso de tránsito. G Avisar sobre el tránsito interno a la 
exportación. 

Este identificador no deberá declararse 
cuando se efectúe la consolidación de carga 
conforme a lo establecido en la regla 4.6.4. y 
se declare el identificador TB a nivel general. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

AV- Aviso electrónico de importación y 
exportación. 

G Indicar en los previos de consolidado el uso 
del aviso electrónico de importación y 
exportación por cada remesa presentada 
ante el módulo de selección automatizado. 

1. De conformidad con la regla 
7.3.3., fracción XXX. 

2. De conformidad con la regla 
3.7.32. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

A3- Regularización de mercancías 

(importación definitiva). 

G Identificar conforme a los supuestos de la 

clave de documento A3 del apéndice 2. 

Declarar la clave que corresponda, 

conforme a lo siguiente: 

1. Regla 2.5.1., excepto 

vehículos. 

1A. Regla 2.5.1., una vez 

iniciadas las facultades de 

comprobación por parte de la 

autoridad. 

2. Regla 2.5.2., una vez 

iniciadas las facultades de 

comprobación por parte de la 

autoridad. 

2A. Regla 2.5.2., excepto 

vehículos. 

3. Regla 4.3.21. 

4. (Derogado) 

5. Regla 2.5.2., para 

desperdicios. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 
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6. Regla 2.5.5. 

7. (Derogado) 

8. Regla 4.5.31., fracción III. 

9. No aplica. 

10. Regla 4.5.24. 

11. Regla 2.5.7., primer párrafo. 

12. Regla 2.5.7., sexto párrafo. 

13. Regla 2.5.1., para vehículos 

14. Regla 2.5.2., para vehículos. 

15. Regla 2.5.4. 

16. (Derogado) 

17. (Derogado) 

18. (Derogado) 

19. Regla 3.6.11. 

20. Regla 4.2.18. 

21. Regla 4.2.5. 

22. (Derogado) 

23. Regla 2.5.3., excepto 

vehículos. 

BB- Exportación definitiva y retorno 

virtual.  

G Identificar la exportación definitiva virtual de 

mercancía (productos terminados) que 

enajenen residentes en el país a recinto 

fiscalizado para la elaboración, 

transformación o reparación. 

1. No aplica. 

2. Para la enajenación de 

mercancías en recinto 

fiscalizado. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

BR- Exportación temporal de mercancías 

fungibles y su retorno. 

G Identificar mercancías listadas en el Anexo 

12. 

1. Regla 4.4.5. 

2. No aplica. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

B2- Bienes del artículo 2 de la Ley del 

IEPS. 

P Identificar las mercancías conforme al 

artículo 2, fracción I, incisos D) y/o H), de la 

Ley del IEPS. 

Declarar la clave que corresponda 

de conformidad con el artículo 2 de 

la Ley del IEPS: 

D-  Para la fracción I, inciso D) 

H-  Para la fracción I, inciso H) 

La opción que aplique de acuerdo a 

los bienes señalados en el artículo 2, 

fracción I de la Ley del IEPS, de 

acuerdo a lo siguiente: 

Para la clave D señalar: 

1a. Combustibles Fósiles – 

Gasolina menor a 92 octanos. 

1b. Combustibles Fósiles – 

Gasolina mayor o igual a 92 

octanos. 

1c. Combustibles Fósiles – Diésel.

2. Combustibles no fósiles. 

La cuota aplicable de 

conformidad con el 

artículo 2, fracción I, 

incisos D) y/o H) de la 

Ley del IEPS. 



 
M

artes 7 de enero de 2025 
D

IA
R

IO
 O

FIC
IA

L 
123 

Para la clave H señalar: 

1. Propano. 

2. Butano. 

3. Gasolinas y gas avión. 

4. Turbosina y otros kerosenos. 

5. Diésel. 

6. Combustóleo. 

7. Coque de petróleo. 

8. Coque de carbón. 

9. Carbón mineral. 

10. Otros combustibles fósiles. 

CC- Carta de cupo.  G Identificar las mercancías que se 

almacenarán en depósito fiscal. 

Número consecutivo de la carta de 

cupo, asignado por el almacén 

general de depósito. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

CD- Certificado con dispensa temporal. P Declarar la información relativa a los 

certificados con dispensa de acuerdo al 

Tratado de Libre Comercio correspondiente. 

Número de la Decisión en la cual se 

publicó la dispensa que se utiliza. 

Fracción arancelaria de los insumos 

utilizados, autorizados en la 

dispensa. 

Volumen de los insumos 

utilizados, autorizados en 

la dispensa. 

CE- Certificado de elegibilidad.  P Declarar el certificado de elegibilidad de 

mercancías no originarias importadas bajo 

TLC. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

CF- Registro ante la Secretaría de 

Economía de empresas ubicadas en 

la franja o región fronteriza. 

G Identificar a la empresa que cuente con 

registro ante la SE de conformidad con el 

Decreto de la Franja o Región Fronteriza. 

Número de registro ante la SE. 

(Anotar únicamente los últimos 8 

caracteres del número de registro). 

Clave de la actividad económica de 

que se trate: 

1. Comercio. 

2. Hotel. 

3. Restaurante. 

4. Desmantelamiento de 

unidades. 

5. Otros servicios. 

No asentar datos. 

(Vacío). 

CF- Preferencia arancelaria para 

empresas ubicadas en la franja o 

región fronteriza. 

P Declarar tasas preferenciales conforme al 

Decreto de la Franja o Región Fronteriza. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

CI- Certificación en materia de IVA e 

IEPS. 

G Identificar las operaciones de las empresas 

que hayan obtenido la certificación en 

materia de IVA e IEPS. 

Declarar la clave que corresponda 

conforme a lo siguiente: 

A Regla 7.1.2. 

AA Regla 7.1.3., fracción I. 

AAA Regla 7.1.3., fracción II. 

B Regla 7.1.2., apartado A, 

tercer párrafo. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 
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CO- Condonación de créditos fiscales. G Condonación emitida de conformidad con el 
transitorio tercero de la Ley de Ingresos de la 
Federación para el ejercicio fiscal de 2013, 
publicada en el DOF el 17 de diciembre de 
2012. 

Se deberá anotar la línea de captura 
que arroja la página de internet del 
SAT. 

Deberá anotarse la fecha en que fue 
emitida dicha línea de captura. 

No asentar datos. 
(Vacío). 

CR– Recinto fiscalizado. G Identificar el recinto fiscalizado en el que se 
encuentre la mercancía en depósito ante la 
aduana o para su introducción al mismo. 

Clave del recinto fiscalizado 
conforme al apéndice 6. 

Clave del recinto fiscalizado 
conforme al apéndice 6, identificar el 
recinto de salida, cuando se realice la 
transferencia entre recintos, en 
operaciones de exportación, en 
términos de la regla 2.3.5., fracción 
V. 

(Derogado) 

CS- Copia simple. G Declarar uso de copia simple en el despacho 
de las mercancías al amparo de la regla 
3.1.21., fracción III, inciso b). 

Número total de vehículos. Declarar la clave que aplique de 
acuerdo al tipo de mercancías: 

1. Animales vivos. 
2. Mercancía a granel de una 

misma especie. 
3. Láminas y tubos metálicos y 

alambre en rollo. 
4. Operaciones efectuadas por la 

industria automotriz terminal o 
manufacturera de vehículos 
de autotransporte y las 
comercializadoras de 
vehículos nuevos. 

No asentar datos. 
(Vacío). 

C5- Depósito fiscal para la industria 
automotriz. 

G Identificar a la industria automotriz terminal 
autorizada. 

Número de autorización para 
depósito fiscal de la industria 
automotriz. 

INI:  Clave utilizada para identificar 
el informe del inventario inicial 
de la IAT. 

DES:  Clave utilizada para identificar 
los informes de descargos de 
mercancías introducidas a 
depósito fiscal que fueron 
destruidas, o bien para 
identificar las mercancías a 
ser importadas en definitiva 
(con clave de pedimento F3) 
cuando resulten de un 
proceso de destrucción y que 
serán reportadas en el informe 
de descargos. 

DON:  Clave utilizada para identificar 
los informes de descargos de 
mercancías introducidas a 
depósito fiscal que fueron 
donadas. 

AF:  Clave utilizada para identificar 
la extracción de depósito fiscal 
del activo fijo. 

No asentar datos. 
(Vacío). 
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DA- Despacho anticipado. G Indicar que se trata de una operación de 

comercio exterior que se sujeta a despacho 

anticipado. 

No asentar datos. (Vacío). Declarar la clave F cuando se trate 

de una operación en full. 

No asentar datos. 

(Vacío). 

DC- Clasificación del cupo. P Identificar el tipo de cupo utilizado. Declarar la clave que corresponda al 

tipo de cupo: 

1. Unilateral. 

2. Al amparo de tratados de 

libre comercio. 

3. Al amparo de ALADI. 

4. Al amparo de decretos de 

frontera o de región. 

5. Para países miembros de la 

OMC. 

6. De productos calificados de 

los EUA y que no se han 

beneficiado del programa 

“Sugar Re-Export Program” 

del mismo país. 

7. Autorregulado. 

No asentar datos. (Vacío). 

Para el numeral 4 del complemento 

1: 

1. Al amparo del Decreto de la 

Franja o Región Fronteriza. 

2. Al amparo del “Decreto de la 

zona libre de Chetumal”, 

publicado en el DOF el 31 de 

diciembre de 2020 y sus 

posteriores modificaciones. 

No asentar datos. 

(Vacío). 

DD- Despacho a domicilio a la 

exportación. 

G Declarar que se cuenta con autorización 

para el despacho de las mercancías por 

lugar distinto o en día u hora inhábil. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

DE- Desperdicios. G Indicar que se trata de desperdicios 

derivados de los procesos productivos de 

mercancías que se hubieran importado 

temporalmente por empresas con Programa 

IMMEX. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

DH- Datos de importación de hidrocarburos. P Identificar el medio de transporte y, en su 

caso, el medidor con el que cuenta. 

Tratándose de importación por medio de 

ductos deberán declararse los 

complementos 1 y 2. 

Tratándose de importación por medios 

distintos de ductos deberá declararse el 

complemento 2. 

No obstante lo anterior, podrán declararse 

ambos complementos cuando se requieran.  

Tratándose de la importación de las 

mercancías identificadas en el 

Anexo 14 de las RGCE que ingresen 

a territorio nacional por medio de 

ductos, se deberá declarar el 

número de serie del medidor con 

que cuente el ducto. 

Tratándose de la importación de las 

mercancías identificadas en el Anexo 

14 de las RGCE que ingresen a 

territorio nacional, se deberá declarar 

el número de permiso otorgado por la 

Comisión Reguladora de Energía al 

proveedor del transporte que 

trasladará la mercancía de la entrada 

a territorio nacional a su destino. 

En caso que el proveedor del 

transporte de las mercancías de que 

se trate no requiera permiso por 

parte de la Comisión Reguladora de 

Energía, se deberá declarar la clave: 

1. No aplica. 

No asentar datos (Vacío). 
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DI- Documento de incrementable (CFDI 

o documento equivalente). 

G Declarar el folio del CFDI o documento 

equivalente correspondiente al 

incrementable de la contratación del servicio 

de la importación de un vehículo usado, 

conforme a la regla 3.5.10. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. (Vacío). Declarar número de folio 

del CFDI o documento 

equivalente. 

DN- Donación por parte de las empresas 

con programa IMMEX.  

G Indicar que se trata de la donación de 

desperdicios, maquinaria y/o equipos 

obsoletos. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

DP- Introducción y extracción de depósito 

fiscal para exposición y venta de 

artículos promocionales.  

P Identificar a los artículos promocionales, de 

conformidad con la regla 4.5.27. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

DR- Rectificación por discrepancia 

documental. 

P Rectificar los datos asentados en el 

pedimento, de conformidad con la regla 

4.5.7. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

DS- Destrucción de mercancías en 

depósito fiscal para la exposición y 

venta.  

P Indicar la destrucción de mercancías 

extranjeras y nacionales, conforme a la regla 

4.5.22. 

Número de acta de hechos. No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

DT- Operaciones sujetas al artículo 2.5 

del T-MEC. 

P Señalar supuesto de aplicación para la 

determinación y pago del IGI de los insumos 

no originarios de la región del T-MEC. 

Declarar la clave que corresponda, 

conforme a lo siguiente: 

1. No aplica. 

2. Regla 1.6.12. 

3. Regla 1.6.13. 

4. Regla 1.6.17., segundo 

párrafo. 

5. No aplica. 

6. No aplica. 

7. No aplica. 

8. Regla 1.6.14. (determinación 

y pago en pedimento 

complementario). 

9a. Regla 1.6.14. (determinación 

y pago en pedimento de 

retorno). 

9b. No aplica. 

10. No aplica. 

11. No aplica. 

12. No aplica. 

13. No aplica. 

14. No aplica. 

15. No aplica. 

16. No aplica. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 
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17. No aplica. 

18. Regla 4.3.13., fracción II. 

19. No aplica. 

20. No aplica. 

21. No aplica. 

22. No aplica el artículo 2.5 del 

T-MEC, conforme a la regla 

1.6.14., o cuando la tasa es 

0% o tasa exenta, de 

conformidad con la 

preferencia arancelaria 

aplicada por PROSEC, Regla 

8ª, acuerdos comerciales 

suscritos por México o TIGIE. 

DU- Operaciones sujetas a los arts. 14 del 
Anexo III de la Decisión, 15 del 
Anexo I del TLCAELC o al ACC. 

P Señalar el supuesto de aplicación para la 
determinación y pago del IGI de los insumos 
no originarios conforme a la Decisión, 
TLCAELC o al ACC. 

Declarar la clave que corresponda, 
conforme a lo siguiente: 
1. No aplica. 
2. Regla 1.6.12. 
3. Regla 1.6.13. 
4. Regla 1.6.17. 
5. No aplica. 
6. No aplica. 
7. No aplica. 
8. Regla 1.6.15., fracción I. 
9. No aplica. 
10. Regla 1.6.15., fracción III 

(determinación y pago en 
pedimento de retorno). 

11. No aplica. 
12. No aplica. 
13. No aplica. 
14. No aplica. 
15. No aplica. 
16. Regla 4.3.13., fracción II. 
17. No aplica. 
18. No aplica. 
19. No aplica. 
20. Regla 4.5.31., fracción II o 

7.3.3., fracción VII 
(determinación y pago se 
efectuará mediante 
pedimento complementario). 

21. No aplica el artículo 14 del 
Anexo III de la Decisión, el 15 
del Anexo I del TLCAELC o el 
ACC, conforme a lo señalado 
en la regla 1.6.15., fracciones 
II y V. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 
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DV- Venta de mercancías a misiones 

diplomáticas y consulares cuando 

cuente con franquicia diplomática.  

P Declarar autorización para la venta de 

mercancías a misiones diplomáticas y 

consulares o a los organismos 

internacionales, regla 4.5.25. 

Número de la autorización expedida 

por la SRE. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

EA- Excepción de aviso automático de 

importación/exportación. 

P Exceptuar la presentación del aviso 

automático a que se refiere el Anexo 2.2.1. 

Clasificación y codificación de mercancías 

cuya importación y exportación está sujeta al 

requisito de permiso previo o aviso 

automático por parte de la Secretaría de 

Economía del “Acuerdo por el que la 

Secretaria de Economía emite Reglas y 

criterios de carácter general en materia de 

comercio exterior”, publicado en el DOF el 

09 de mayo de 2022 y sus posteriores 

modificaciones. 

Declarar la clave que corresponda a 

las siguientes excepciones: 

1. No es para conducción 

eléctrica. 

2. No es para construcción de 

torres de conducción 

eléctrica. 

3. Es tomate de cáscara o 

tomatillo (comúnmente 

conocido como tomate 

verde). 

4. No aplica. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

EB- Envases y empaques. P Identificar los envases y empaques 

reutilizables de empresas con Programa 

IMMEX y a los que se refiere la regla 4.3.3. 

Declarar la clave que corresponda: 

1. Palets. 

2. Contenedor de plástico. 

3. Charolas. 

4. Racks. 

5. Dollies. 

6. Canastillas plásticas. 

7. Otros. 

8. Envases y empaques a que 

se refiere la regla 4.3.3. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

EC- Excepción de pago de cuota 

compensatoria. 

P Indicar que la mercancía no se encuentra 

sujeta al pago de cuota compensatoria. 

Declarar el supuesto que 

corresponda, conforme a lo 

siguiente: 

1. Las características de la 

mercancía no obligan al pago 

de cuota compensatoria. 

2. El valor en aduana excede el 

valor mínimo establecido. 

3. El fabricante no está sujeto al 

pago de cuota 

compensatoria. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

ED- Documento digitalizado. G Identificar a un documento digitalizado 

anexo al pedimento. 

Número de referencia emitido por 

Ventanilla Digital. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 
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EF- Estímulo fiscal. P Señalar cuando apliquen el Decreto por el 

que se establece un estímulo fiscal a la 

importación o enajenación de los productos 

que se indican. 

Declarar el supuesto que 

corresponda conforme a la 

mercancía de que se trate: 

1. Jugos, néctares y otras 

bebidas, conforme al 

“Decreto que compila 

diversos beneficios fiscales y 

establece medidas de 

simplificación administrativa” 

publicado en el DOF el 26 de 

diciembre de 2013 y sus 

posteriores modificaciones. 

2. Turbosina, conforme al 

“Decreto que compila 

diversos beneficios fiscales y 

establece medidas de 

simplificación administrativa”, 

publicado en el DOF el 26 de 

diciembre de 2013 y sus 

posteriores modificaciones. 

3. Chicles y goma de mascar, 

conforme al “Decreto que 

compila diversos beneficios 

fiscales y establece medidas 

de simplificación 

administrativa”, publicado en 

el DOF el 26 de diciembre de 

2013 y sus posteriores 

modificaciones. 

4. Vehículos usados importados 

en definitiva de conformidad 

con el “Decreto por el que se 

fomenta la regularización de 

vehículos usados de 

procedencia extranjera”, 

publicado en el DOF el 19 de 

enero de 2022 y sus 

posteriores modificaciones. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

EI- Autorización de depósito fiscal 

temporal para exposiciones 

internacionales de mercancías. 

G Identificar el local autorizado de depósito 

fiscal, de conformidad con la regla 4.5.29. 

Número del oficio de autorización. No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

EM- Empresa de mensajería y paquetería. G Identificar a las empresas de mensajería y 

paquetería. 

Clave de la empresa de mensajería 

y paquetería. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 
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EN- No aplicación de la Norma Oficial 
Mexicana. 

P Identificar que la mercancía no está sujeta al 
cumplimiento de la NOM de conformidad 

con: 

I. Las reglas 2.4.10., 2.4.11. y 2.4.12., 
así como el Anexo 2.4.1 del “Acuerdo 
por el que la Secretaría de Economía 

emite Reglas y criterios de carácter 
general en materia de comercio 
exterior”, publicado en el DOF el 09 

de mayo de 2022 y sus posteriores 
modificaciones. 

II. Políticas y procedimientos para la 
evaluación de la conformidad. 

III. Procedimientos de certificación y 

verificación de productos sujetos al 
cumplimiento de NOM’s, competencia 
de la SE. 

 Declarar la clave de excepción 
válida conforme a las 

siguientes opciones: 

 ENOM- Mercancía exceptuada 
en términos de la propia NOM. 

 U- Por no estar comprendida 
en la acotación únicamente del 

Acuerdo. 

 E- Por estar comprendida en la 
acotación “excepto” del 
Acuerdo. 

 EIR- Por no estar sujeta al 

cumplimiento de la NOM-016-
CRE-2016, Especificaciones 
de calidad de los petrolíferos 

publicada en el DOF el 29 de 
agosto de 2016 y sus 
posteriores modificaciones, de 

conformidad con el “Acuerdo 
por el que la Secretaría de 
Economía emite Reglas y 

criterios de carácter general en 
materia de comercio exterior”, 
publicado en el DOF el 09 de 

mayo de 2022 y sus 
posteriores modificaciones. 

 REGLA2410- Conforme a la 
regla 2.4.10 del “Acuerdo por 

el que la Secretaría de 
Economía emite Reglas y 
criterios de carácter general en 

materia de comercio exterior”, 
publicado en el DOF el 09 de 
mayo de 2022 y sus 

posteriores modificaciones. 

 ART13- Conforme al artículo 
13 de las “Políticas y 
procedimientos”. 

 La fracción que corresponda 

de la regla 2.4.11 del “Acuerdo 
por el que la Secretaría de 
Economía emite Reglas y 

criterios de carácter general en 
materia de comercio exterior”, 

Declarar la NOM que se exceptúa. Numeral de la NOM que 
exceptúa, cuando en el 

complemento 1 se 
declare la clave ENOM. 
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publicado en el DOF el 09 de 

mayo de 2022 y sus 
posteriores modificaciones, 
conforme a lo siguiente: VI, IX, 

IXBIS, X, XI, XIV, XVI y XVII. 

FR- Mercancía exceptuada de 
acreditar el cumplimiento de 
las disposiciones técnicas IFT-

004-2016 e IFT-008-2015 en el 
punto de entrada al país, para 
empresas ubicadas en la 

región fronteriza y la franja 
fronteriza que cuenten con 
registro como empresa de la 

frontera en términos del 
“Decreto de la Franja o Región 
Fronteriza”, y estén destinadas 

a permanecer en dicha franja y 
regiones fronterizas. 

EO – Emisor del certificado de origen. P Declarar en operaciones de importación, el 
carácter del sujeto que certifica el origen de 
la mercancía, cuando se aplique trato 
arancelario preferencial al amparo de un 
acuerdo comercial o tratado de libre 
comercio en el que el Estado mexicano sea 
parte.  

Declarar la clave que corresponda, 
conforme a lo siguiente: 

1.  Productor / Exportador. 

2.  Importador. 

3.  Autoridad Extranjera. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

EP- Declaración de CURP. G Identificar el tipo de excepción para no 
declarar el RFC. 

Declarar la clave que corresponda 
de conformidad con: 

1. Amas de casa. 

2. Estudiantes. 

3. Importación definitiva de 
vehículos usados con clave 
de pedimento A1. 

4. Importación definitiva de 
vehículos usados con clave 
de pedimento A3, de 
conformidad con el “Decreto 
por el que se fomenta la 
regularización de vehículos 
usados de procedencia 
extranjera”, publicado en el 
DOF el 19 de enero de 2022 
y sus posteriores 
modificaciones. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 
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EP- Excepción de inscripción al padrón 

de importadores. 

P Identificar el tipo de excepción de 

conformidad con lo establecido en la regla 

1.3.1. 

Declarar la clave que corresponda 

de conformidad con la regla 1.3.1.: 

C –  Para la fracción XXI. 

H –  Para la fracción XVII. 

J –  Para la fracción XVIII. 

K –  Para la fracción II. 

O –  Para la fracción XIV. 

P –  Para la fracción XVI. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

ES- Estado de la mercancía. P Únicamente para determinar la aplicación de 

regulaciones o restricciones no arancelarias, 

de conformidad con el estado de la 

mercancía; o para el caso de mercancías 

remanufacturadas importadas con 

tratamiento arancelario preferencial del 

TIPAT o T-MEC. 

Declarar la clave que corresponda: 

N –  Nuevos. 

U –  Usados. 

R –  Reconstruidos. 

RM –  Remanufacturados. 

En los casos en que se declaren 

mercancías remanufacturadas, 

deberá declararse el Tratado de que 

se trate: 

T-MEC. -  Tratado entre los Estados 

Unidos Mexicanos, los Estados 

Unidos de América y Canadá. 

TIP.-  Tratado Integral y 

Progresista de Asociación 

Transpacífico. 

No asentar datos. 

(Vacío). 

EX- Exención de cuenta aduanera de 

garantía. 

P Indicar excepción de la presentación de la 

cuenta aduanera de garantía de mercancías 

sujetas a precio estimado. 

1. Valor igual o superior al 

precio estimado conforme al 

segundo párrafo de la regla 

1.6.29. 

2. No aplica. 

3. No aplica. 

4. No aplica. 

5. No aplica. 

6. No aplica. 

7. No aplica. 

8. No aplica. 

9. No aplica. 

10. No aplica. 

11. No aplica. 

12. No aplica. 

13. No aplica. 

14. No aplica. 

15. No aplica. 

16. No aplica. 

17. No aplica. 

18. No aplica. 

19. No aplica. 

20. No aplica. 

No asentar datos. (Vacío). 

Para efectos del numeral 28 del 

complemento 1, asentar la clave del 

registro de identificación que 

corresponde al proveedor en el 

extranjero que hubiera efectuado la 

enajenación del vehículo de que se 

trate. 

No asentar datos. 

(Vacío). 
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21. No aplica. 

22. Vehículo no descrito en el 
Anexo 2 de la Resolución de 
precios estimados, por no 
estar incluida la fracción 
arancelaria y NICO o no 
encontrarse dentro de los 
años modelo sujetos a dicho 
anexo. 

23. Importación de vehículos 
realizada al amparo de una 
franquicia diplomática de 
conformidad con el artículo 
62, fracción I de la Ley. 

24. Importación de vehículos 
especiales o adaptados que 
sean para su uso personal a 
que se refiere el artículo 61, 
fracción XV de la Ley. 

25. No aplica. 

26. Las realizadas por empresas 
que se dedican al 
desmantelamiento de 
vehículos automotores 
usados, al amparo del 
“Decreto de vehículos 
usados”. 

27. Vehículos con peso bruto 
vehicular inferior o igual a 
8,864 kilogramos, cuyo 
número de serie o año-
modelo tiene una antigüedad 
igual o mayor a treinta años 
respecto al año-modelo 
vigente. 

28. Importación de vehículos 
usados de conformidad con 
el Artículo Décimo Primero de 
la Resolución de precios 
estimados. 

29. Valor igual o superior al 
precio estimado, conforme al 
anexo 3 de la Resolución de 
precios estimados. 
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30. Las exentas del pago del IGI 

conforme a los acuerdos 

comerciales o tratados de 

libre comercio de los que el 

Estado Mexicano sea Parte y 

se encuentren en vigor (regla 

1.6.29., fracción V). 

31. Valor igual o superior al 

precio estimado, conforme al 

Anexo 4 de la Resolución de 

precios estimados. 

32. La importación definitiva de 

vehículos usados, realizada 

de conformidad con el 

“Decreto por el que se 

fomenta la regularización de 

vehículos usados de 

procedencia extranjera”, 

publicado en el DOF el 19 de 

enero de 2022 y sus 

posteriores modificaciones. 

FC- Fracción correlacionada. P Señalar la fracción arancelaria que 
corresponda cuando exista un cambio en la 
fracción arancelaria entre la fecha de 
entrada de la mercancía a territorio nacional 
y en la fecha de pago del pedimento vigente. 

Se deberán declarar las claves de 
acuerdo con el supuesto que 
corresponda: 

1. Cuando la fracción 
arancelaria declarada en el 
complemento 2 pertenezca a 
la tarifa anterior. 

2. Cuando la fracción 
arancelaria declarada en el 
complemento 2 corresponda 
a la nueva tarifa. 

Fracción arancelaria correlacionada. NICO que corresponda. 

FI- Factor de actualización con índice 
nacional de precios al consumidor. 

G Actualizar las contribuciones aplicando factor 
de actualización con base en el INPC. 

Factor de actualización (numérico 
truncado a 4 decimales). 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

FR- Fecha que rige. G Declarar cuando la fecha de entrada es igual 
a la fecha de pago, en aduanas con depósito 
ante la aduana. 

1. Tipo de cambio es el de la 
fecha de pago (Se considera 
pago anticipado). 

2. No aplica. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

FT- Folio de trámite generado por la 
Ventanilla Digital. 

G Operaciones en las que se requiera 
presentar anexo al pedimento una 
constancia, aviso o solicitud de autorización 
a que se refiere el tercer párrafo de la regla 
2.4.12. 

No asentar datos. (Vacío) Número de folio de trámite generado 
por la Ventanilla Digital. 

No asentar datos. 
(Vacío). 
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FV- Factor de actualización con variación 

cambiaria. 

G Actualizar las contribuciones aplicando factor 

de actualización con base en el tipo de 

cambio. 

Factor de actualización (numérico 

truncado a cuatro decimales). 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

F8- Depósito fiscal para exposición y 

venta (mercancías nacionales o 

nacionalizadas). 

G I. Introducción de mercancía nacional o 

nacionalizada a depósito fiscal para 

exposición y venta, conforme a la 

regla 4.5.19., fracción II. 

II. Exportación definitiva virtual de 

mercancía nacional o nacionalizada 

conforme a la regla 4.5.19., fracción 

II. 

III. Extracción de depósito fiscal de 

mercancías por devolución para 

reincorporarse al mercado nacional, 

conforme a la regla 4.5.23., fracción 

II. 

IV. Desistimiento del régimen de 

exportación definitiva de las 

mercancías a depósito fiscal por 

devolución, conforme a la regla 

4.5.23., fracción II.  

Supuesto 1: 

La clave en el RFC del proveedor 

nacional que enajena las 

mercancías. 

Supuesto 2: 

La clave en el RFC de la empresa 

autorizada que recibe las 

mercancías, a destinar al régimen 

de depósito fiscal para exposición y 

venta. 

Supuesto 3: 

La clave en el RFC del proveedor 

nacional que recibe las mercancías 

en devolución. 

Supuesto 4: 

La clave en el RFC de la empresa 

autorizada a destinar al régimen de 

depósito fiscal para exposición y 

venta que realiza la devolución de 

las mercancías. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

GA- Cuenta aduanera de garantía. P Indicar la presentación de una cuenta 

aduanera de garantía. 

1. No aplica. 

2. Mercancía contenida en el 

Anexo 2 de la Resolución de 

precios estimados. 

3. Mercancía contenida en el 

Anexo 3 de la Resolución de 

precios estimados. 

4. Mercancía contenida en el 

Anexo 4 de la Resolución de 

precios estimados. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

GI- Garantía IMMEX. P Mercancía importada de forma temporal por 

empresas con Programa IMMEX al amparo 

del esquema de garantía a que se refiere el 

artículo 5, fracción IV del Decreto IMMEX. 

Número de Folio Único de la 

Garantía otorgado por la VUCEM. Al 

registro en el esquema de garantía 

IMMEX. 

Monto que será descargado 

conforme al esquema de garantía del 

artículo 5, fracción IV del Decreto 

IMMEX, de acuerdo al resultado de la 

unidad de medida de la tarifa por el 

factor de conversión establecido por 

la SE. 

No asentar datos. 

(Vacío).  
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GS- Exportación temporal y retorno de 

dispositivos electrónicos que 

establece la regla 3.7.33. 

G Identificar mercancías acompañadas por un 

dispositivo electrónico, o de radiofrecuencia 

de localización, distinto de los integrados en 

los medios de transporte, de conformidad 

con la regla 3.7.33. 

Marca del dispositivo. Número de serie del dispositivo. Modelo del dispositivo. 

G9- Transferencia de mercancías que se 

retiran de un recinto fiscalizado 

estratégico no colindante con la 

aduana, para importación definitiva 

de residentes en territorio nacional. 

G Indicar que la operación se realiza conforme 

a la regla 4.8.7., fracción I, inciso c), 

segundo párrafo. 

Declarar el número o la clave en el 

RFC, según corresponda al 

supuesto aplicable: 

 Número de autorización del 

recinto fiscalizado estratégico. 

 La clave en el RFC de la 

empresa que recibe. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

HC- Operaciones del sector de 

hidrocarburos. 

G Indicar que se tratan de operaciones 

conforme a lo establecido en la regla 3.7.32. 

Declarar la clave que corresponda: 

1. Regla 3.7.32., fracción I, 

inciso a). 

2. Regla 3.7.32., fracción I, 

inciso b). 

3. Regla 3.7.32., fracción I, 

inciso c). 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

HI- Tipo de gasolina. P Declarar dependiendo el índice de octanaje. Declarar la clave que corresponda, 

conforme a lo siguiente: 

1. Gasolina regular (gasolina 

con un índice de octano 

mínimo de 87). 

2. Gasolina Premium (gasolina 

con un índice de octano 

mínimo de 91). 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

IA- Certificado de aprobación para 

producción de partes aeronáuticas. 

P Identificar a las empresas inscritas en el 

padrón de Producción Aeroespacial que 

cuentan con el Certificado de Aprobación 

para Producción emitido por la SICT. 

Número de certificado. No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

IC- Empresa certificada. G Señalar que se trata de una empresa 

certificada. 

Declarar la clave que corresponda, 

conforme a lo siguiente: 

A. Regla 7.1.4., apartado A. 

O. Regla 7.1.4., primer párrafo y 

apartados B, C, D, E, F y G. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

ID- Importación definitiva de vehículos o 

en franquicia diplomática con 

autorización de la AGJ.  

G I. Importación definitiva de vehículos 

con autorización. 

II. Importación definitiva de vehículos en 

franquicia diplomática con 

autorización. 

Número de oficio de autorización, 

además, se deberán poner las 

iniciales AGJ.  

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 
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IF- Registro ante la Secretaría de 

Economía de empresas ubicadas en 

la región fronteriza de Chetumal. 

G Identificar a la empresa de la región que 

cuente con registro ante la Secretaría de 

Economía de conformidad con el “Decreto 

de la zona libre de Chetumal”, publicado en 

el DOF el 31 de diciembre de 2020 y sus 

posteriores modificaciones. 

Número de registro ante la 

Secretaría de Economía. 

Tipo de actividad económica que 

desarrollará de acuerdo al artículo 

Segundo, fracción I del “Decreto de 

la zona libre de Chetumal”, publicado 

en el DOF el 31 de diciembre de 

2020 y sus posteriores 

modificaciones.  

No asentar datos. 

(Vacío). 

IF- Preferencia arancelaria para 

empresas ubicadas en la región 

fronteriza de Chetumal. 

P Declarar las tasas preferenciales 

correspondientes conforme al “Decreto de la 

zona libre de Chetumal”, publicado en el 

DOF el 31 de diciembre de 2020 y sus 

posteriores modificaciones. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

II- Inventario inicial de empresas 

denominadas Duty Free. 

P Declarar descargo del inventario inicial. No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

IM- Empresas con programa IMMEX. G Indicar el número de autorización de 

empresa IMMEX proporcionado por la SE, 

incluso RFE que cuenten con dicho 

programa. 

Número de autorización. No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

IN- Incidencia. P Indicar el supuesto en que se realiza la 

rectificación. 

Declarar la clave que conforme a la 

regla vigente aplique, o la que 

corresponda de conformidad con el 

resolutivo séptimo de la Cuarta 

Resolución de Modificaciones a las 

Reglas de Carácter General en 

Materia de Comercio Exterior, para 

2011, publicada en el DOF el 15 de 

diciembre de 2011: 

1. Regla 3.7.21., fracción I, 

inciso b), primer párrafo. 

2. Regla 3.7.21., fracción I, 

inciso a), numeral 1. 

3. No aplica. 

4. Regla 7.3.3., fracción III. 

5. Regla 7.3.3., fracción XV. 

6. Regla 7.3.3., fracción XVI. 

7. No aplica. 

8. No aplica. 

9. No aplica. 

10. No aplica. 

11. Regla 3.5.1., fracción II, 

inciso h). 

Número de acta cuando en el 

complemento 1 se declare la clave 1, 

2, 4, 5, 6 o 14. 

En caso de que el acta se genere en 

el primer reconocimiento se deberá 

declarar conforme a los criterios de 

SIRESI. 

En otro caso no declarar datos.  

En caso de declarar el 

número de acta en el 

complemento 2, indicar la 

clave que corresponda al 

tipo de acta: 

1. Primer 

reconocimiento. 

2. No aplica. 

3. Toma de 

muestras. 

4. Verificación de 

mercancías en 

transporte. 
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12. No aplica. 

13. Regla 2.4.4., o, en su caso, la 

regla 3.1.23. 

14. Regla 3.7.25., primer párrafo. 

15. Regla 3.7.21., fracción I, 

inciso c). 

16. Regla 7.3.3., fracción XV. 

17. (Derogado) 

18. (Derogado) 

19. Regla 7.3.3., fracción II. 

IR- Recinto fiscalizado estratégico. G Declarar la clave del RFE del inmueble 

habilitado. 

Declarar la clave del autorizado para 

destinar mercancías al régimen de RFE. 

Clave del administrador del 

inmueble habilitado para la 

introducción de mercancías al 

régimen de RFE. 

Indicar la ubicación del recinto 

fiscalizado estratégico. 

1. En colindancia con la Aduana. 

2. En la circunscripción de la 

aduana. 

Clave del autorizado para 

destinar mercancías al 

régimen de RFE. 

IS- Mercancías exentas de impuestos al 

comercio exterior. 

P Identificar mercancías por las que no se 

pagan los impuestos al comercio exterior al 

amparo del artículo 61 de la Ley. 

Declarar la fracción del artículo 61 

de la Ley que aplica a la operación.  

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

J4- Retorno de mercancía de 

procedencia extranjera. 

G Retorno de mercancía extranjera de recinto 

fiscalizado estratégico. 

1. Mercancía extranjera que se 

sometió a un proceso de 

elaboración, transformación o 

reparación. 

2. Mercancía extranjera que se 

retorna en su mismo estado. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

LD- Despacho por lugar distinto. G Declarar autorización para el despacho 

aduanero por lugar distinto, conforme a lo 

establecido en el artículo 10 de la Ley. 

La clave en el RFC de la persona 

autorizada.  

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

LP-  Lista de escaso abasto. P Identificar cuando la mercancía haya sido 

producida con materiales de escaso abasto 

listados en el Apéndice 1 del Anexo 4-A del 

TIPAT. 

Declarar el número de producto que 

le corresponda al material de escaso 

abasto listado en la primera columna 

del Apéndice 1 del Anexo 4-A del 

TIPAT. 

Declarar el número de producto que 

le corresponda al segundo material 

de escaso abasto, listado en la 

primera columna del Apéndice 1 del 

Anexo 4-A del TIPAT. 

De no existir un segundo material 

listado, no asentar datos. (Vacío). 

Declarar el número de 

producto que le 

corresponda al tercer 

material de escaso 

abasto listado en la 

primera columna del 

Apéndice 1 del Anexo 4-

A del TIPAT. 

De no existir un segundo 

material listado, no 

asentar datos. (Vacío). 

LR- Importación por pequeños 

contribuyentes.  

G Señalar que se trata de importación de 

mercancías mediante pedimento 

simplificado. 

1. Operaciones realizadas al 

amparo de la regla 3.7.1. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 



 
M

artes 7 de enero de 2025 
D

IA
R

IO
 O

FIC
IA

L 
139 

MA- Embalajes de madera.  P Señalar que se trata de embalajes de 

madera que cumplen con la “Norma Oficial 

Mexicana NOM-144-SEMARNAT-2017, que 

establece las medidas fitosanitarias y los 

requisitos de la marca reconocidas 

internacionalmente para el embalaje de 

madera que se utiliza en el comercio 

internacional de bienes y mercancías” 

publicada en el DOF el 22 de febrero de 

2018. 

No asentar datos (Vacío). No asentar datos (Vacío). No asentar datos (Vacío). 

MB- Marbetes y/o precintos.  P Declarar marbetes y/o precintos que se 

coloquen en envases que contengan 

bebidas alcohólicas, de conformidad con la 

regla 5.1.7. de la RMF. 

Número de serie de marbetes y/o 

precintos. 

Inicio de secuencia de marbetes y/o 

precintos. 

Fin de secuencia de 

marbetes y/o precintos. 

MC- Marca.  P Marca nominativa, innominada, 

tridimensional o mixta, que identifica el 

producto.  

1. Si el importador es el titular 

de los derechos marcarios y 

se encuentra registrada en el 

Instituto Mexicano de la 

Propiedad Industrial. 

Se deberá de asentar el número de 

registro otorgado por el Instituto 

Mexicano de la Propiedad Industrial. 

Indicar el tipo de marca: 

1. Nominativa. 

2. Innominada. 

3. Tridimensional. 

4. Mixta 

   2. Licencia, convenio o 

autorización para el uso y 

distribución de la marca. 

1. Sin registro en el Instituto 

Mexicano de la Propiedad 

Industrial. 

2. Número de registro otorgado 

por el Instituto Mexicano de la 

Propiedad Industrial. 

Indicar el tipo de marca: 

1. Nominativa. 

2. Innominada. 

3. Tridimensional. 

4. Mixta. 

   3. Cuando la mercancía no 

ostente ninguna marca 

nominativa, innominada, 

tridimensional o mixta. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

   4. Tratándose de importaciones 

en las cuales el importador 

no sea el titular, ni cuente con 

autorización de la marca 

nominativa, innominada, 

tridimensional o mixta, aún y 

cuando esta se encuentre 

registrada ante el Instituto 

Mexicano de la Propiedad 

Industrial, siempre y cuando 

no se contravenga alguna 

disposición legal en materia 

de propiedad industrial. 

Indicar el tipo de marca: 

1 Nominativa. 

2 Innominada. 

3 Tridimensional. 

4 Mixta. 

No asentar datos. 

(Vacío). 
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    Cuando la mercancía ostente 

marca nominativa, 

innominada, tridimensional o 

mixta, sin registro otorgado 

por el Instituto Mexicano de la 

Propiedad Industrial. 

  

   5. Cuando el registro de la 

marca nominativa, 

innominada, tridimensional o 

mixta, ante el Instituto 

Mexicano de la Propiedad 

Industrial, se encuentre en 

trámite o pendiente de 

resolución. 

Fecha de presentación de la 

solicitud. 

Indicar el tipo de marca: 

1. Nominativa. 

2. Innominada. 

3. Tridimensional. 

4. Mixta. 

MD- Menaje de diplomáticos. G Señalar para diplomáticos acreditados 

conforme al artículo 61 fracción I de la Ley, 

artículo 90 y 91 del Reglamento y la regla 

3.2.8. 

Número de autorización (Se deberán 

declarar las letras y los dígitos que 

conforman el número de oficio 

emitido por la Dirección General de 

Protocolo de la SRE, con el cual se 

informa de la franquicia de 

importación o de exportación). 

No asentar datos (Vacío). No asentar datos (Vacío). 

ME- Material de ensamble. P Indicar que la mercancía es material de 

ensamble. 

Declarar la fracción arancelaria y 

NICO que corresponda: 

9803.00.01 00 o 9803.00.02 00 

No asentar datos (Vacío). No asentar datos (Vacío). 

MI- Importación definitiva de muestras 

amparadas bajo un protocolo de 

investigación.  

G Indicar para muestras amparadas bajo un 

protocolo de investigación en humanos, 

conforme a la regla 3.1.4. 

Declarar la clave que corresponda 

conforme a lo siguiente: 

1. Productos químicos. 

2. Productos farmacéuticos. 

Declarar el número de autorización 

del protocolo que corresponda.  

No asentar datos. 

(Vacío). 

MJ- Operaciones de empresas de 

mensajería y paquetería de 

mercancías no sujetas al pago de IGI 

e IVA. 

G Indicar para operaciones realizadas 

conforme a la regla 3.7.5., en relación con la 

regla 3.7.35., fracciones II y III, inciso a). 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

MM- Importación definitiva de muestras y 

muestrarios. 

P Indicar para mercancías destinadas a 

demostración o levantamiento de pedidos de 

conformidad con la regla 3.1.2. 

Declarar la clave que corresponda 

conforme a lo siguiente: 

1. Juguetes. 

2. Otros.  

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

MR- Registro para la toma de muestras, 

peligrosas o para las que se requiera 

de instalaciones o equipos 

especiales para la toma de las 

mismas. 

P Indicar que se trata de mercancías estériles, 

radiactivas, peligrosas o para las que se 

requiera de instalaciones o equipos 

especiales para la toma de muestras, 

conforme a la regla 3.1.3. y el Anexo 23. 

Declarar el número de oficio de 

autorización emitido por la ANAM. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 
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MS- Modalidad de servicios de empresas 
con programa IMMEX. 

G Indicar la actividad de servicios que 
corresponda a la empresa con Programa 
IMMEX. 

Declarar la clave que corresponda 
conforme a lo siguiente: 

1. Abastecimiento, almacenaje 
o distribución de mercancías. 

2. Clasificación, inspección, 
prueba o verificación de 
mercancías. 

3. Operaciones que no alteren 
materialmente las 
características de la 
mercancía, de conformidad 
con el artículo 15, fracción VI 
del Decreto IMMEX, que 
incluye envase, lijado, 
engomado, pulido, pintado o 
encerado, entre otros. 

4. Integración de juegos (kits) o 
material con fines 
promocionales y que se 
acompañen en los productos 
que se exportan. 

5. Reparación, retrabajo o 
mantenimiento de 
mercancías. 

6. Lavandería o planchado de 
prendas. 

7. Bordado o impresión de 
prendas. 

8. Blindaje, modificación o 
adaptación de vehículo 
automotor. 

9. Reciclaje o acopio de 
desperdicios. 

10. Diseño o ingeniería de 
productos. 

11. Diseño o ingeniería de 
software. 

12. Servicios soportados con 
tecnologías de la información.

13. Servicios de subcontratación 
de procesos de negocio 
basados en tecnologías de la 
información. 

14. Otras actividades. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 
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MT- Monto total del valor en dólares a 
ejercer por mercancía textil. 

G Declarar el importe estimado en dólares por 
mercancía textil (Anexo III, Decreto IMMEX) 
de empresas IMMEX del Sector Textil y 
Confección “8”. 

Importe en dólares estimado a 
ejercer en mercancía textil. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

MV- Año-modelo del vehículo. P Indicar el año y modelo del vehículo a 
importar y, en su caso, el precio estimado 
que corresponda. 

Año-modelo del vehículo a 4 dígitos. Número que corresponda conforme 
al catálogo de precios estimados. 

Indicar el número de 
registro de empresas 
proveedoras de 
antecedentes de 
vehículos usados. 

M7- Opinión favorable de la SE.  G Declarar opinión favorable de la SE, para las 
mercancías del Anexo 12, conforme al 
artículo 116 de la Ley.  

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

NA- Mercancías con preferencia 
arancelaria ALADI señaladas en el 
Acuerdo. 

P Indicar las mercancías señaladas en el 
acuerdo ALADI correspondiente. 

Clave del acuerdo suscrito por 
México, al amparo del cual se 
importa la mercancía, de 
conformidad con lo siguiente: 

REG2:  Acuerdo Regional 2. 

REG3:  Acuerdo Regional 3. 

REG4:  Acuerdo Regional 4. 

REG7:  Acuerdo Regional 7. 

ACE6: Acuerdo de 
Complementación 
Económica 6. 

ACE6-A: Acuerdo de 
Complementación 
Económica 6, 
canasta A. 

ACE6-B: Acuerdo de 
Complementación 
Económica 6, 
canasta B. 

ACE6-C: Acuerdo de 
Complementación 
Económica 6, 
canasta C. 

ACE66: Acuerdo de 
Complementación 
Económica 66. 

ACE53: Acuerdo de 
Complementación 
Económica 53. 

ACE55: Acuerdo de 
Complementación 
Económica 55. 

 Número de la constancia 
emitida por la SE conforme a 
la regla 1.6.32. 

País parte del acuerdo celebrado con 
México, de conformidad con el 
apéndice 4 del presente Anexo. 

No asentar datos. 
(Vacío). 
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NE- Excepción de cumplir con el Anexo 
21.  

P Identificar que la mercancía no corresponde 
a las listadas en el Anexo 21. 

Declarar la clave que corresponda 
conforme a lo siguiente: 

15. No es Cianuro de bencilo sus 
sales y derivados. 

16. No es Fenilacetamida. 

17. No aplica. 

18. No es Cloruro de fenilacetilo, 
Fluoruro de fenilacetilo, 
Bromuro de fenilacetilo. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

NR- Operación en la que las mercancías 
no ingresan a recinto fiscalizado. 

G Identificar las operaciones realizadas por 
empresas certificadas, de mercancías que 
no ingresaron a recinto fiscalizado, de 
conformidad con los lineamientos que para 
tal efecto emita la ANAM, mismos que se 
darán a conocer en el Portal del SAT. 

Declarar la clave que corresponda: 

1. Importación o exportación de 
mercancías por empresas 
certificadas. 

2. No aplica. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

NS- Excepción de inscripción en los 

padrones de importadores y 

exportadores sectoriales. 

P Identificar las mercancías exceptuadas del 

Anexo 10, fracción I, conforme al: 

I. “Acuerdo que establece las 

mercancías cuya importación y 

exportación está sujeta a regulación 

por parte de la Secretaría de Salud”, 

publicado en el DOF el 26 de 

diciembre de 2020 y sus posteriores 

modificaciones. 

II. “Acuerdo que establece las 

mercancías cuya importación y 

exportación está sujeta a regulación 

por parte de la Secretaría de 

Energía”, publicado en el DOF el 26 

de diciembre de 2020 y sus 

posteriores modificaciones. 

III. La regla 3.1.2. 

Identificar las mercancías exceptuadas del 

Anexo 10, fracción II, conforme al: 

I. “Acuerdo por el que la Secretaría de 

Economía emite Reglas y criterios de 

carácter general en materia de 

comercio exterior”, publicado en el 

DOF el 09 de mayo de 2022 y sus 

posteriores modificaciones. 

Cuando la modalidad de la mercancía no se 

encuentre descrita en el Anexo 10, 

fracciones I o II. 

Declarar la clave que corresponda 

conforme a lo siguiente: 

201- No es grafito de pureza 

nuclear, con grado de pureza 

superior a 5 partes por millón 

de boro equivalente y con 

una densidad superior a 1.5. 

g/cm3, o grafito de pureza 

nuclear, en forma de 

semimanufactura, con grado 

de pureza superior a 5 partes 

por millón de boro 

equivalente y con una 

densidad superior a 1.5. 

g/cm3. 

202- No son unidades 

generadoras de radiación 

ionizante, aceleradores para 

uso médico e industrial. 

301- No es cianuro de bencilo; 

sinónimo: alfaciano tolueno. 

302- No es Piperidina, y sus sales; 

sinónimo: hexahidropiridina. 

303- No es Fenilpropanolamina 

base (norefedrina) y sus 

sales. 

401- Mercancías listadas en el 

Anexo 10, fracción I, sector 4. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 
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304- No es Acido yodhídrico 

(Yoduro de hidrógeno). 

305- No es Fenilacetamida. 

306- No es Cloruro de fenilacetilo, 

Fluoruro de fenilacetilo, 

Bromuro de fenilacetilo. 

501- Mercancías listadas en el 

Anexo 10, fracción I, sector 5. 

601- Mercancías listadas en el 

Anexo 10, fracción I, sector 6. 

701- Mercancías listadas en el 

Anexo 10, fracción I, sector 7. 

801- Mercancías listadas en el 

Anexo 10, fracción I, sector 8. 

901- Mercancías listadas en el 

Anexo 10, fracción I, sector 

12. 

1000- El NICO en correlación con la 

fracción arancelaria de la 

mercancía declarada en el 

pedimento, no se encuentra 

expresamente señalado en el 

Anexo 10, fracción I. 

2000- El NICO en correlación con la 

fracción arancelaria de la 

mercancía declarada en el 

pedimento, no se encuentra 

expresamente señalado en el 

Anexo 10, fracción II. 

3000- Se trata de mercancía distinta 

a la expresamente señalada 

en la acotación dispuesta en 

el Anexo 10, fracciones I y II, 

de la fracción arancelaria, 

NICO y descripción 

correspondiente, a la 

manifestada en el pedimento. 

2801- Mercancías listadas en el 

Anexo 10, fracción II, 

sector 8. 
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En los casos en que la fracción 
arancelaria de la mercancía 
declarada en el pedimento, se 
encuentre expresamente señalada 
en el Anexo 10, fracciones I o II, en 
dos sectores distintos en los 
Apartados ya mencionados, 
exigiéndose por sistema la 
inscripción en ambos sectores y se 
introduzca o extraiga mercancía de 
un solo sector, se deberá aclarar 
dicha circunstancia, declarando la 
clave según corresponda: 

101- Sólo se importa mercancía 
del Anexo 10, fracción I, 
sector 3; fracción arancelaria 
2804.70.04 y NICO 00. 

102- Sólo se importa mercancía 
del Anexo 10, fracción I, 
sector 3; fracción arancelaria 
2841.61.01 y NICO 00. 

103- Sólo se importa mercancía 
del Anexo 10, fracción I, 
sector 3; fracción arancelaria 
2926.90.99 y NICO 99. 

105- Sólo se importa mercancía 
del Anexo 10, fracción I, 
sector 5; fracción arancelaria 
3824.84.01 y NICO 00. 

106- Sólo se importa mercancía 
del Anexo 10, fracción I, 
sector 5; fracción arancelaria 
3824.85.01 y NICO 00. 

107- Sólo se importa mercancía 
del Anexo 10, fracción I, 
sector 5; fracción arancelaria 
3824.86.01 y NICO 00. 

108- Sólo se importa mercancía 
del Anexo 10, fracción I, 
sector 5; fracción arancelaria 
3824.87.01 y NICO 00. 

109- Sólo se importa mercancía 
del Anexo 10, fracción I, 
sector 5; fracción arancelaria 
3824.88.01 y NICO 00. 
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110- Sólo se importa mercancía 

del Anexo 10, fracción I, 

sector 5; fracción arancelaria 

3824.91.01 y NICO 00. 

111- Sólo se importa mercancía 

del Anexo 10, fracción I, 

sector 5; fracciones 

arancelarias, 2404.92.01 con 

NICO 00, 2404.99.99 con 

NICO 00, 3006.93.99 con 

NICO 00, 3824.89.01 con 

NICO 00, 3824.92.01 con 

NICO 00 y 3824.99.99 con 

NICO 99. 

112- Sólo se importa mercancía 

del Anexo 10, fracción I, 

sector 5; fracción arancelaria 

2916.39.99 y NICO 99. 

113- Sólo se importa mercancía 

del Anexo 10, fracción I, 

sector 6; fracción arancelaria 

2804.70.04 y NICO 00. 

114- Sólo se importa mercancía 

del Anexo 10, fracción I, 

sector 6; fracción arancelaria 

2841.61.01 y NICO 00. 

115- Sólo se importa mercancía 

del Anexo 10, fracción I, 

sector 6; fracción arancelaria 

2926.90.99 y NICO 99. 

116- Sólo se importa mercancía 

del Anexo 10, fracción I, 

sector 6; fracción arancelaria 

3824.84.01 y NICO 00. 

117- Sólo se importa mercancía 

del Anexo 10, fracción I, 

sector 6; fracción arancelaria 

3824.85.01 y NICO 00. 

118- Sólo se importa mercancía 

del Anexo 10, fracción I, 

sector 6; fracción arancelaria 

3824.86.01 y NICO 00. 
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119- Sólo se importa mercancía 

del Anexo 10, fracción I, 

sector 6; fracción arancelaria 

3824.87.01 y NICO 00. 

120- Sólo se importa mercancía 

del Anexo 10, fracción I, 

sector 6; fracción arancelaria 

3824.88.01 y NICO 00. 

121- Sólo se importa mercancía 

del Anexo 10, fracción I, 

sector 6; fracción arancelaria 

3824.91.01 y NICO 00. 

122- Sólo se importa mercancía 

del Anexo 10, fracción I, 

sector 6; fracciones 

arancelarias, 2404.92.01 con 

NICO 00, 2404.99.99 con 

NICO 00, 3006.93.99 con 

NICO 00, 3824.89.01 con 

NICO 00, 3824.92.01 con 

NICO 00 y 3824.99.99 con 

NICO 99. 

123- Sólo se importa mercancía 

del Anexo 10, fracción I, 

sector 9; fracción arancelaria 

2402.20.01 y NICO 00. 

124- Sólo se importa mercancía 

del Anexo 10, fracción I, 

sector 12; fracción 

arancelaria 2207.10.01 y 

NICO 00. 

125- Sólo se importa mercancía 

del Anexo 10, fracción I, 

sector 12; fracción 

arancelaria 2207.20.01 y 

NICO 00. 

126- Sólo se importa mercancía 

del Anexo 10, fracción I, 

sector 13; fracción 

arancelaria 2207.10.01 y 

NICO 00. 
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127- Sólo se importa mercancía 
del Anexo 10, fracción I, 
sector 13; fracción 
arancelaria 2207.20.01 y 
NICO 00. 

128- Sólo se importa mercancía 
del Anexo 10, fracción I, 
sector 14; fracción 
arancelaria 7211.14.91 y 
NICO 02, 03 y/o 99. 

129- Sólo se importa mercancía 
del Anexo 10, fracción I, 
sector 14; fracción 
arancelaria 7211.19.99 y 
NICO 02, 03, 04 y/o 99. 

130- Sólo se importa mercancía 
del Anexo 10, fracción I, 
sector 14; fracción 
arancelaria 7211.23.03 y 
NICO 02 y/o 99. 

131- Sólo se importa mercancía 
del Anexo 10, fracción I, 
sector 14; fracción 
arancelaria 7211.29.99 y 
NICO 03 y/o 99. 

132- Sólo se importa mercancía 
del Anexo 10, fracción I, 
sector 14; fracción 
arancelaria 7304.23.99 y 
NICO 01 y/o 99. 

133- Sólo se importa mercancía 
del Anexo 10, fracción I, 
sector 14; fracción 
arancelaria 7304.11.99 y 
NICO 99. 

134- Sólo se importa mercancía 
del anexo 10, fracción I, 
sector 15; fracción 
arancelaria 7211.19.99 y 
NICO 01. 

135- Sólo se importa mercancía 
del Anexo 10, fracción I, 
sector 15; fracción 
arancelaria 7211.14.91 y 
NICO 01 y/o 03. 
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136- Sólo se importa mercancía 

del Anexo 10, fracción I, 

sector 15; fracción 

arancelaria 7211.23.03 y 

NICO 01. 

137- Sólo se importa mercancía 

del Anexo 10, fracción I, 

sector 15; fracción 

arancelaria 7211.29.99 y 

NICO 01 y/o 02. 

138- Sólo se importa mercancía 

del Anexo 10, fracción I, 

sector 15; fracción 

arancelaria 7304.23.99 y 

NICO 02. 

139- Sólo se importa mercancía 

del Anexo 10, fracción I, 

sector 15; fracción 

arancelaria 7304.11.99 y 

NICO 01. 

140- Sólo se importa mercancía 

del Anexo 10, fracción I, 

sector 3; fracción arancelaria 

2916.39.99 y NICO 99. 

2101- Sólo se exporta mercancía 

del Anexo 10, fracción II, 

sector 1; fracción arancelaria 

2207.10.01 y NICO 00. 

2102- Sólo se exporta mercancía 

del Anexo 10, fracción II, 

sector 1; fracción arancelaria 

2207.20.01 y NICO 00. 

2301- Sólo se exporta mercancía 

del Anexo 10, fracción II, 

sector 3; fracción arancelaria 

2208.90.03 y NICO 01 y/o 91. 

Cuando no se trate de 

Tequilas contenidos en 

envases con capacidad 

inferior o igual a 5 litros o los 

demás tequilas. 
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2501- Sólo se exporta mercancía 

del Anexo 10, fracción II, 

sector 5; fracciones 

arancelarias 2208.90.02 y 

NICO 00, 2208.90.04 y NICO 

00, 2208.90.05 y NICO 00, 

2208.90.06 y NICO 00, 

2208.90.07 y NICO 00, 

2208.90.99 y NICO 91 y/o 99. 

Cuando se trate de Tequilas 

contenidos en envases con 

capacidad inferior o igual a 5 

litros o los demás tequilas. 

2601- Sólo se exporta mercancía 

del Anexo 10, fracción II, 

sector 6; fracción arancelaria 

2402.20.01 y NICO 00. 

2701- Fracciones arancelarias del 

Anexo 10, fracción II, sector 

7, que no se consideran 

bebidas energetizantes o 

concentrados en polvos u 

jarabes para preparar 

bebidas energetizantes. 

NT- Nota de Tratado. P Identificar la mercancía con preferencia 

arancelaria prevista en el Decreto por el que 

se establezca la tasa aplicable del IGI para 

las mercancías originarias de conformidad 

con los Tratados de Libre Comercio que 

México tenga suscritos. 

Clave del país parte del Tratado 

celebrado con México, de 

conformidad con el apéndice 4 del 

presente Anexo. 

La opción que aplique de las 

siguientes: 

 Clave de la nota como lo indica 

el apéndice del decreto 

correspondiente. 

 Número del artículo que se 

aplica de conformidad con el 

decreto que corresponda 

cuando el apéndice haya sido 

suprimido del tratado. 

No asentar datos. 

(Vacío). 

NZ- Mercancía que no se ha beneficiado 

del “Sugar Re-Export Program” de 

los Estados Unidos de América. 

P Señalar que se presenta declaración escrita 

del exportador en la que manifieste que la 

mercancía no se ha beneficiado del 

programa. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 
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OC- Operación tramitada en fase de 

contingencia. 

G Identificar los pedimentos tramitados durante 

la fase de contingencia de la Ventanilla 

Digital o del SAAI para la validación del 

pedimento. 

Clave que corresponda de acuerdo 

al sistema que se encuentre en 

contingencia, de conformidad con lo 

siguiente: 

VU-  Ventanilla Digital 

Mexicana de Comercio 

Exterior. 

VOCE- Validador de Operaciones 

de Comercio Exterior. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

OE- Operador Económico Autorizado. G Identificar a los proveedores internacionales, 

que cuenten con una certificación vigente del 

Operador Económico Autorizado en su país, 

y se haya firmado un Acuerdo de 

Reconocimiento Mutuo con México. 

Declarar el número de Operador 

Económico Autorizado, 

proporcionado por el proveedor. 

País parte del Acuerdo celebrado con 

México, de conformidad con el 

apéndice 4. 

No asentar datos. 

(Vacío). 

OM- Mercancía originaria de México. P Declarar que la mercancía es originaria de 

México, de conformidad con las reglas 3.2.7 

y 3.4.14 del “Acuerdo por el que la 

Secretaría de Economía emite Reglas y 

criterios de carácter general en materia de 

comercio exterior”, publicado en el DOF el 

09 de mayo de 2022 y sus posteriores 

modificaciones. 

Declarar la fracción arancelaria y el 

NICO: 9807.00.01 00 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

OV -  Operación vulnerable. P Únicamente para las mercancías cuya 

clasificación arancelaria se encuentre listada 

en el Anexo A de la “Resolución por la que 

se expiden los formatos oficiales de los 

avisos e informes que deben presentar 

quienes realicen actividades vulnerables”, 

publicada en el DOF el 30 de agosto de 

2013. 

1. Si la mercancía encuadra 

dentro de la acotación del 

artículo 17, fracción XIV de la 

Ley Federal para la 

Prevención e Identificación 

de Operaciones con 

Recursos de Procedencia 

Ilícita. 

2. La mercancía por su valor, no 

encuadra en la acotación del 

artículo 17, fracción XIV de la 

Ley Federal para la 

Prevención e Identificación 

de Operaciones con 

Recursos de Procedencia 

Ilícita, considerando para la 

determinación del monto, el 

valor comercial de la 

mercancía consignado en el 

pedimento entre la unidad de 

medida. 

No asentar datos. (Vacío) No asentar datos. (Vacío) 
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3. La mercancía por sus 

características, no encuadra 

en la acotación del artículo 

17, fracción XIV de la Ley 

Federal para la Prevención e 

Identificación de Operaciones 

con Recursos de 

Procedencia Ilícita. 

PA- Cumplimiento de la Norma Oficial 

Mexicana, para verificarse en un 

almacén general de depósito 

autorizado.
 

P Indicar que la NOM se cumplirá conforme a 

la regla 2.4.8 del “Acuerdo por el que la 

Secretaría de Economía emite Reglas y 

criterios de carácter general en materia de 

comercio exterior”, publicado en el DOF el 

09 de mayo de 2022 y sus posteriores 

modificaciones. 

Clave de la Unidad Verificadora. Declarar clave o código de la NOM 

cuyo cumplimiento se verificará en el 

almacén general de depósito. 

No asentar datos. 

(Vacío). 

PB– Cumplimiento de NOM para su 

verificación dentro del territorio 

nacional, en un domicilio particular.
 

P Indicar que la NOM se cumplirá conforme a 

la regla 2.4.8 del “Acuerdo por el que la 

Secretaría de Economía emite Reglas y 

criterios de carácter general en materia de 

comercio exterior”, publicado en el DOF el 

09 de mayo de 2022 y sus posteriores 

modificaciones. 

Clave de la Unidad Verificadora. Declarar clave o código de la NOM 

cuyo cumplimiento se verificará en 

domicilio particular. 

No asentar datos. 

(Vacío). 

PC- Pedimento consolidado. G Indicar para el cierre de un pedimento 

consolidado. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

PD- Parte II. G Señalar el despacho de mercancías con 

pedimentos Parte II, conforme a la regla 

3.1.21., fracción III, inciso a). 

Número total de vehículos. Declarar conforme a lo siguiente: 

1. Cuando se trate de máquinas 

desmontadas o sin montar 

todavía o líneas de producción 

completas o construcciones 

prefabricadas 

desensambladas. 

Nulo cuando se trate de otro tipo de 

mercancías. 

No asentar datos. 

(Vacío). 

PG- Mercancía peligrosa. P Indicar que se trata de mercancía peligrosa 

conforme a la regla 3.1.5., y al apéndice 19 

del presente Anexo. 

Clave de la clase y división. Número de mercancía peligrosa 

conforme al listado de la ONU. 

Número telefónico del 

contacto en caso de 

accidente. 

PH- Pedimento electrónico simplificado. G Identificar a un pedimento electrónico 

simplificado conforme a la regla 7.3.6., 

fracciones I y II. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 
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PI- Inspección previa. G Indicar que se trata de operaciones de 

conformidad con las reglas 3.7.28., 7.3.1., 

fracción II y 7.3.3., fracción XXX. 

Se deberá declarar el número de 

registro que se le asigne a la 

empresa. 

Para efectos de operaciones de 

conformidad con la fracción II de la 

regla 7.3.1., se deberá declarar la 

aduana de destino, en caso contrario, 

no se deberán asentar datos. 

No asentar datos. 

(Vacío). 

PL- Preliberación de mercancías. G Indicar que se trata de una operación de 

comercio exterior que se sujeta a 

preliberación. 

Declarar la clave que corresponda 

conforme a lo siguiente: 

1. Despacho de mercancías por 

empresas de mensajería y 

paquetería certificadas. 

2. Despacho de mercancías por 

empresas de la industria 

automotriz. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

PM- Presentación de la mercancía. P Indicar que se trata de las mercancías 

mencionadas en la regla 3.1.21. 

Declarar la clave que corresponda al 

tipo de mercancía, conforme a lo 

siguiente: 

G- Granel, láminas metálicas o 

alambre en rollo. 

E- Envase. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

PO – Proveedor de origen. P Declarar en operaciones de importación los 

datos del proveedor de origen de las 

mercancías a las que se aplique una 

preferencia arancelaria al amparo de un 

acuerdo comercial o tratado de libre 

comercio en el que el Estado mexicano sea 

parte. 

Valor en aduana de la mercancía. Nombre del proveedor en el país de 

origen de la mercancía (declarar los 

primeros 50 caracteres). 

No asentar datos. 

(Vacío). 

PP- Programa de promoción sectorial. G Identificar operaciones al amparo del 

PROSEC. 

Número del programa autorizado por 

la SE. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

PR- Proporción determinada. P Declarar el pago del IGI correspondiente a 

los bienes no originarios importados 

temporalmente, conforme a la regla 21. de la 

Resolución del T-MEC. 

Proporción determinada en 

porcentaje redondeado a 5 

decimales. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

PS- Sector autorizado al amparo de 

PROSEC. 

P Determinar el arancel correspondiente a las 

mercancías importadas al amparo del 

“Decreto por el que se establecen diversos 

Programas de Promoción Sectorial”, 

publicado en el DOF el 02 de agosto de 

2002 y sus posteriores modificaciones. 

Declarar en números romanos la 

fracción y en letras minúsculas el 

inciso que corresponda, del artículo 

5 del Decreto. 

Indicar R1 cuando se trate de la 

aplicación del arancel del IGI de 

acuerdo con el PROSEC que 

corresponda, de conformidad con el 

artículo tercero transitorio del 

Decreto. 

No asentar datos. 

(Vacío). 
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PT- Exportación o retorno de producto 

terminado. 

P Especificar que se trata de producto 

terminado de mercancías elaboradas, 

transformadas o reparadas en recinto 

fiscalizado o por empresas con programa 

IMMEX. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

PV- Prueba de valor. P Indicar que el agente aduanal o la agencia 

aduanal cuenta con la documentación y 

medios de prueba necesarios para 

comprobar el valor declarado de 

conformidad con la fracción III del artículo 59 

de la Ley. 

No asentar datos. (Vacío).  No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

PZ- Ampliación del plazo para el retorno 

de mercancía importada o exportada 

temporalmente. 

G Declarar que se cuenta con una prórroga 

para el retorno de la mercancía. 

Declarar la clave que corresponda 

conforme a lo siguiente: 

1. Conforme al artículo 116, 

segundo párrafo de la Ley. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

RA- Retorno de racks. P Indicar que se retornan racks que se 

introdujeron a depósito fiscal con la clave de 

pedimento F2. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

RC- Consecutivo de CFDI, documentos 

equivalentes o remesas. 

G Indicar en el cierre de pedimentos 

consolidados para señalar el rango de 

remesas moduladas. 

El número consecutivo o intervalo de 

números que el SAAI el agente 

aduanal o la agencia aduanal asignó 

al CFDI o documento equivalente, 

lista de CFDI o documentos 

equivalentes, lista de embarque o 

cualquier otro documento válido, 

contenido en el campo 11 del código 

de barras, de las remesas 

presentadas al módulo de selección 

automatizado. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

RD- Retorno a depósito fiscal de la 

industria automotriz de mercancía 

exportada en definitiva. 

G Retorno de mercancías extraídas para su 

exportación definitiva conforme a la regla 

4.5.31., fracción IV. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

RF- Cuota compensatoria basada en 

precios de referencia. 

P Identificar cuando se den los supuestos del 

pago de cuotas complementarias basadas 

en precios de referencia. 

UM-Unidad de medida. CUM-Cantidad unidad de medida. No asentar datos. (vacío).

RL- Responsable solidario. G Identificar el responsable solidario de las 

mercancías que ingresan a depósito fiscal 

las personas físicas o morales residentes en 

el extranjero. 

Declarar la clave en el RFC del 

responsable solidario en México. 

Declarar el nombre o denominación 

social del responsable solidario en 

México. 

Declarar el domicilio del 

responsable solidario en 

México. 
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RO- Revisión en origen por parte de 

empresas certificadas. 

G Identificar el despacho de mercancías de 

empresas certificadas mediante el 

procedimiento de revisión en origen, 

conforme al artículo 98 de la Ley y la regla 

7.3.3., fracción XVII. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

RP- Retorno de residuos peligrosos 

generados por empresas con 

programa IMMEX. 

P Identificar que se trata de mercancía 

considerada como residuos peligrosos, 

conforme al “Acuerdo que establece las 

mercancías cuya importación y exportación 

está sujeta a regulación por parte de la 

Secretaría de Medio Ambiente y Recursos 

Naturales”, publicado en el DOF el 26 de 

diciembre de 2020 y sus posteriores 

modificaciones. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

RQ- Importación definitiva de remolques, 

semirremolques y 

portacontenedores. 

G Indicar que se trata de una importación 

definitiva de remolques, semirremolques y 

portacontenedores. 

Declarar la clave que corresponda 

conforme a lo siguiente: 

1.  Artículo Resolutivo Décimo 

tercero de la Segunda 

Resolución de Modificaciones 

a las Reglas de Carácter 

General en Materia de 

Comercio Exterior para 2010. 

2.  Regla 2.5.2. 

3.  Regla 2.5.1. 

Número de pedimento de importación 

temporal del remolque, 

semirremolque o portacontenedor, 

compuesto por la clave de la 

empresa autorizada, la clave de la 

aduana y número de documento, 

separados por un guion.  

No asentar datos. 

(Vacío). 

RT- Reexpedición por terceros. G Identificar la reexpedición de mercancías de 

la franja o región fronteriza por una persona 

distinta al importador. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

RV- Regularización de vehículos usados. G Identificar cuando se trate de importaciones 

definitivas, de conformidad con el “Decreto 

por el que se fomenta la regularización de 

vehículos usados de procedencia 

extranjera”, publicado en el DOF el 19 de 

enero de 2022 y sus posteriores 

modificaciones.  

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

SB- Importación de organismos 

genéticamente modificados. 

P Identificar mercancías cuya importación 

requiere autorización por parte de la SE y 

SEDER. 

1. Maíz amarillo: 1005.90.99.02 

2. Otros. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 
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SC- Excepción de pago de medida de 
transición. 

P Indicar que la mercancía no se encuentra 
sujeta al pago de la medida de transición. 

Declarar el supuesto que 
corresponda, conforme a lo 
siguiente: 
1. Las características de la 

mercancía no obligan al pago 
de la medida de transición. 

2. El valor en aduana excede el 
valor mínimo establecido. 

3. Se cuenta con la 
autorización/cupo expedida 
por la SE. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

SF- Clave de unidad autorizada del 
almacén general de depósito. 

G Identificar la unidad autorizada, conforme la 
autorización otorgada para prestar el servicio 
de almacenamiento de mercancías en 
depósito fiscal y colocar marbetes o 
precintos. 

Clave de la unidad autorizada. No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

SH- Autorización del SAT. G Identificar las operaciones: 
I. Autorizaciones otorgadas por el SAT. 
II. Franquicia diplomática. 

Número del oficio de autorización. No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

SH- Autorización del SAT. P Indicar que la importación de las mercancías 
cuenta con una resolución particular 
otorgada por el SAT. 

Número del oficio de autorización. No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

SM- Excepción de la declaración de 
marbetes. 

P Indicar que por la naturaleza de las 
mercancías no se está obligado a la 
declaración de marbetes. 

Declarar la mercancía que 
corresponda. 
1. Bebidas refrescantes de 

conformidad con el artículo 3 
de la Ley del IEPS. 

2. Las importaciones por las 
que no deba pagarse este 
impuesto de conformidad con 
el artículo 13 de la Ley del 
IEPS. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

SO- Socio Comercial Certificado. G Identificar a los contribuyentes que 
participan en el manejo, almacenaje, 
custodia y/o traslado de las mercancías de 
comercio exterior inscritos en el Registro en 
el Esquema de Certificación de Empresa 
bajo la modalidad de Socio Comercial 
Certificado. 

Declarar la clave que corresponda, 
conforme a lo siguiente: 
TT. Socio Comercial Certificado, 

rubro Auto Transportista 
Terrestre. 

AA. Socio Comercial Certificado, 
rubro Agente Aduanal o 
Agencia Aduanal. 

TF. Socio Comercial Certificado, 
rubro Transportista 
Ferroviario. 

PI. Socio Comercial Certificado, 
rubro Parque Industrial. 

RF. Socio Comercial Certificado, 
rubro Recinto Fiscalizado. 

MP. Socio Comercial Certificado, 
rubro Mensajería y 
Paquetería. 

Declarar la clave en el RFC del Socio 
Comercial Certificado, excepto 
cuando se trate de la clave AA. 
En caso de pedimentos 
consolidados, se deberá declarar 
cada uno de los Auto Transportistas 
Terrestres certificados que 
intervinieron en el aviso consolidado 
o en el aviso electrónico de 
importación y de exportación. 

1. Declarar el 
número de 
autorización 
cuando se trate de 
la clave PI. 

2. Declarar el tramo 
certificado por el 
que se transportó 
la mercancía, 
cuando se trate de 
la clave TF. 
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ST- Operaciones sujetas al artículo 2.5 
del T-MEC. 

G Señalar en el pedimento el supuesto de 
aplicación para la determinación y pago del 

IGI de los insumos no originarios de la 
región del T-MEC. 

Declarar la clave que corresponda, 
conforme a lo siguiente: 

99- Para indicar que a nivel 

partida se señalará la opción 
que aplique con el 
identificador DT. 

1. No aplica 

2. Regla 1.6.12. 

3. Regla 1.6.13. 

4. Regla 1.6.17. 

5. No aplica. 

6. No aplica. 

7. No aplica. 

8. Regla 1.6.14. (determinación 

y pago en pedimento 
complementario). 

9a. Regla 1.6.14. (determinación 
y pago en pedimento de 

retorno). 

9b. No aplica. 

10. No aplica. 

11. No aplica. 

12. No aplica. 

13. No aplica. 

14. No aplica. 

15. No aplica. 

16. No aplica. 

17. No aplica. 

18. Regla 4.3.13., fracción II. 

19. No aplica. 

20. No aplica. 

21. No aplica. 

22. No aplica el artículo 2.5 del T-
MEC, para todas las partidas 
del pedimento, conforme a la 

regla 1.6.14., o cuando la 
tasa es 0% o tasa exenta, de 
conformidad con la 

preferencia arancelaria 
aplicada por PROSEC, Regla 
8ª, acuerdos comerciales 

suscritos por México o TIGIE. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 
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SU- Operaciones sujetas a los artículos 

14 del Anexo III de la Decisión, 15 

del Anexo I del TLCAELC o al ACC. 

G Señalar en el pedimento el supuesto de 

aplicación para la determinación y pago del 

IGI de los insumos no originarios conforme a 

la Decisión, el TLCAELC o al ACC. 

Declarar la clave que corresponda, 

conforme a lo siguiente: 

99- Para indicar que a nivel 

partida se señalará la opción 

que aplique con el 

identificador DU. 

1. No aplica. 

2. Regla 1.6.12. 

3. Regla 1.6.13. 

4. Regla 1.6.17. 

5. No aplica. 

6. No aplica. 

7. No aplica. 

8. Regla 1.6.15., fracción I. 

9. No aplica. 

10. Regla 1.6.15., fracción III. 

11. No aplica. 

12. No aplica. 

13. No aplica. 

14. No aplica. 

15. No aplica. 

16. Regla 4.3.13. 

17. No aplica. 

18. No aplica. 

19. No aplica. 

20. Regla 4.5.31., fracción II o 

7.3.3., fracción VII 

(determinación y pago en 

pedimento complementario). 

21. No aplica para todas las 

partidas del pedimento el 

artículo 14 del Anexo III de la 

Decisión, el 15 del Anexo I 

del TLCAELC o el ACC, 

conforme a la Regla 1.6.15., 

fracciones II y V. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 
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TA-  Régimen de transición alternativo. P Identificar la mercancía en régimen de 

transición alternativo en términos del artículo 

8, del apéndice sobre Disposiciones 

Relacionadas con las Reglas de Origen 

Específicas por Producto para Mercancías 

Automotrices del Anexo 4-B relativo a las 

Reglas de Origen Específicas por Producto 

del Capítulo 4 del T-MEC. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

TB- Tránsito interno por aduanas y 

mercancías específicas. 

P Indicar que se trata de un tránsito conforme 

a lo establecido en la regla 4.6.6. 

Declarar la clave que corresponda 

conforme a las mercancías de que 

se trate: 

1. Confecciones. 

2. Calzado. 

3. Aparatos electrodomésticos. 

4. Juguetes. 

5. Bienes a que se refiere el 

artículo 2, fracción I, inciso C) 

de la Ley del IEPS. 

6. Aparatos electrónicos. 

7. Textiles. 

8. Llantas usadas. 

9. Plaguicidas, fertilizantes y 

sustancias tóxicas, señaladas 

en el “Acuerdo que establece 

las mercancías cuya 

importación y exportación 

está sujeta a regulación por 

parte de las dependencias 

que integran la Comisión 

Intersecretarial para el 

Control del Proceso y Uso de 

Plaguicidas, Fertilizantes y 

Sustancias Tóxicas”, 

publicado en el DOF el 26 de 

diciembre de 2020 y sus 

posteriores modificaciones, o 

en cualquier otro instrumento 

legal que se aplique en lugar 

de este.  

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 
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TB- Aviso de tránsito interno cuya carga 
se va a consolidar. 

G Indicar que se trata de un tránsito a la 
exportación cuya carga será consolidada 
conforme a la regla 4.6.4. 

Este identificador no deberá declararse 
cuando se señale el Identificador AT. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

TC- Correlación de las fracciones 
arancelarias. 

P Declarar la fracción arancelaria 
correlacionada de acuerdo a lo establecido 
en los Decretos por los que se establece la 
tasa aplicable en los Tratados de Libre 
Comercio suscritos por México. 

Declarar la fracción arancelaria 
indicada con el código “CORR” en el 
artículo o apéndice del Acuerdo 
correspondiente. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

TD- Tipo de desistimiento y retorno. G Conforme a los supuestos de la clave de 
documento K1 del apéndice 2. 

Declarar la clave que corresponda: 

1. Retorno de mercancías 
conforme al artículo 103 de la 
Ley. 

2. Artículo 93, segundo párrafo 
de la Ley. 

3. Regla 5.2.7., fracción II. 

4. Regla 4.5.19., fracción II. 

5. Regla 2.2.7. 

6. Regla 4.3.9.  

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

TI- Tránsito interfronterizo. G Indicar que se trata de un tránsito conforme 
a lo establecido en la regla 4.6.12. 

No asentar datos (Vacío). No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

TL- Mercancía originaria al amparo de 
Tratados de Libre Comercio. 

P Declarar una preferencia arancelaria al 
amparo de un Tratado suscrito por México. 

Clave del país, grupo de países o 
territorio de la Parte exportadora, 
Parte del Tratado suscrito por 
México, de conformidad con el 
apéndice 4. 

ALP.- Acuerdo de la Alianza del 
Pacífico. 

TIP.-  Tratado Integral y Progresista 
de Asociación Transpacífico. 

Declarar el Certificado de 
Origen cuando se 
declaren mercancías 
originarias de la Alianza 
del Pacífico. 

TM- Tránsito internacional.  G Indicar que se trata de un tránsito conforme 
a lo establecido en las reglas 4.6.23. y 
4.6.24. 

1.  Regla 4.6.23. 

2.  Regla 4.6.24. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

TR- Traspaso de mercancías en depósito 
fiscal.  

G Indicar operaciones de traspaso de 
mercancías conforme la regla 4.5.14., 
fracciones III y IV. 

Declarar la clave que corresponda, 
conforme a los destinos siguientes: 

1. A un local autorizado para 
exposiciones internacionales. 

2. A depósito fiscal para 
exposición y venta de 
mercancías extranjeras y 
nacionales. 

3. A depósito fiscal para el 
ensamble y fabricación de 
vehículos. 

4. A un almacén general de 
depósito. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 
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TU- Transferencia de mercancías 

(operaciones virtuales), con 

pedimento único. 

G Señalar en operaciones de transferencia de 

mercancías que se importen temporalmente 

a través del pedimento único, de 

conformidad con la regla 4.3.20., fracción I, 

inciso c) vigente hasta el 20 de junio de 

2016. 

Declarar la clave en el RFC de la 

empresa que transfiere la 

mercancía. 

Declarar el tipo de caso de la 

certificación autorizada de la 

empresa que transfiere la mercancía. 

Indicar el rubro de la 

certificación autorizada. 

TV- Total de mercancía extraída de 

depósito fiscal. 

P Indicar que se trata de extracciones 

realizadas conforme a la regla 4.5.20. 

Cantidad total de mercancía en 

unidad de medida de la TIGIE, 

vendida a pasajeros internacionales 

que salgan del país directamente al 

extranjero. 

Cantidad total de mercancía en 

unidad de medida de la TIGIE 

vendida a pasajeros internacionales 

que arriben al país directamente del 

extranjero. 

No asentar datos. 

(Vacío). 

UM- Uso de la mercancía. P Indicar el uso de la mercancía, así como la 

exención de impuestos.  
Declarar la clave que corresponda 

conforme a lo siguiente: 

A- No aplica. 

B- No aplica. 

C- Vehículos con capacidad de 

carga mayor a 4250 

kilogramos, artículo 3, 

fracción II de la Ley del ISAN. 

D- No aplica. 

E- No aplica. 

H- Humanos. 

I- No aplica. 

J- Juguetes. 

K- No aplica. 

L- No aplica. 

MT- Medio de transporte y 

mercancía. 

O- Otros. 

P- Camiones con capacidad de 

carga hasta de 4,250 

kilogramos, incluyendo los 

tipos de panel con capacidad 

máxima de tres pasajeros o 

remolques y semirremolques 

tipo vivienda. Conforme al 

artículo 3, fracción II de la 

Ley del ISAN. 

S- No aplica. 

T- No aplica. 

U- Vehículos agronómicos, 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 
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utilitarios y de carga, 
deportivos y de 
entretenimiento que no hayan 
sido concebidos, destinados 
y fabricados de modo 
evidente para circular por 
vías generales de 
comunicación, sean estas 
Federales, Estatales o 
Municipales. 

V- No aplica. 

IF- Investigación científica, en 
laboratorio o experimentación 
e investigación, conforme al 
artículo 106, fracción III, 
inciso f) de la Ley. 

UP- Unidades prototipo. G Identificar a las operaciones realizadas de 
conformidad con la regla 4.5.31. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

VC- Importación definitiva de vehículos 
usados en el Estado de Chihuahua.  

G Indicar la importación definitiva de vehículos 
usados, de conformidad con el “Acuerdo que 
establece el programa para que el Estado de 
Chihuahua garantice contribuciones en la 
importación definitiva de vehículos 
automotores usados que circulan en dicha 
Entidad”, publicado en el DOF el 30 de 
octubre de 2012 y sus posteriores 
modificaciones. 

Se deberá declarar la clave que 
corresponda conforme a lo 
siguiente: 

070.  Ciudad Juárez. 

250.  Ojinaga. 

260.  Puerto Palomas. 

670.  Chihuahua. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

VF- Importación definitiva de vehículos 
usados a la franja o región fronteriza 
norte. 

G Indicar la importación definitiva de vehículos 
usados conforme a las reglas 3.5.6, 3.5.11. y 
3.5.13 

Declarar el supuesto que 
corresponda, conforme a lo 
siguiente: 

1. Importación definitiva por 
personas físicas y morales. 

2. No aplica. 

3. (Derogado) 

4. No aplica. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

VJ- Fronterización de vehículos. G Indicar la importación definitiva de vehículos 
usados, de conformidad con el “Acuerdo por 
el que se establece el Programa para que 
los Gobiernos Locales Garanticen 
Contribuciones en la Importación Definitiva 
de Vehículos Automotores Usados 
destinados a permanecer en la Franja y 
Región Fronteriza Norte”, publicado en el 
DOF el 11 de abril de 2011 y sus posteriores 
modificaciones. 

Se deberá declarar la clave que 
corresponda conforme a lo 
siguiente: 

070.  Ciudad Juárez. 

110.  Ensenada. 

190.  Mexicali. 

250.  Ojinaga. 

260.  Puerto Palomas. 

390.  Tecate. 

400.  Tijuana. 

1. Conforme al artículo Tercero 
del Acuerdo. 

2. Conforme al artículo Cuarto 
del Acuerdo. 

No asentar datos. 
(Vacío). 
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VN- Importación definitiva de vehículos 
nuevos. 

G Indicar la importación definitiva de vehículos 
nuevos. 

Declarar el supuesto que 
corresponda, conforme a lo 
siguiente: 
1. Importación por personas 

físicas, un vehículo al año 
conforme a la regla 3.5.1., 
fracción I. 

2. Importación por personas 
físicas. 

3. Importación por personas 
morales. 

4. Importación por empresas 
comercializadoras de 
vehículos nuevos. 

5. Importación por la Industria 
Automotriz Terminal o 
Manufacturera de Vehículos. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

VU- Importación definitiva de vehículos 
usados. 

G Indicar la importación definitiva de vehículos 
usados, conforme a las reglas 3.5.5. y 3.5.8. 

Declarar el supuesto que 
corresponda, conforme a lo 
siguiente: 
1. Importación definitiva 

conforme a la regla 3.5.5. 
2. Cambio de importación 

temporal a importación 
definitiva conforme a la regla 
3.5.8. 

Cuando en el Complemento 1 se 
declare 2, se deberá indicar el 
número de folio del permiso de 
importación. 

No asentar datos. 
(Vacío). 

VT- Importación de autobuses, camiones 
y tractocamiones usados para el 
transporte de personas y 
mercancías. 

P Indicar el tipo y capacidad del vehículo solo 
cuando se trate de las fracciones 
arancelarias y NICO: 8702.10.05 00, 
8702.20.05 00, 8704.22.07 00 y 8704.42.02 
00.  

1. Vehículos automóviles 
usados para el transporte de 
diez o más personas, incluido 
el conductor clasificados en 
la fracciones arancelarias y 
NICO 8702.10.05 00 y 
8702.20.05 00. 

1. Con carrocería montada sobre 
chasis, excepto lo 
comprendido en las fracciones 
arancelarias y NICO: 
8702.10.99 03 y 8702.20.99 
03. 

2. Con carrocería integral, 
excepto lo comprendido en las 
fracciones arancelarias y 
NICO: 8702.10.99 04 y 
8702.20.99 04. 

3. Para el transporte de 16 o 
más personas, incluyendo el 
conductor, con carrocería 
montada sobre chasis. 

4. Para el transporte de 16 o 
más personas, incluyendo el 
conductor, con carrocería 
integral. 

5. Los demás no comprendidos o 
especificados en los 
identificadores anteriores. 

No asentar datos (Vacío). 
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   2. Vehículos automóviles 

usados para el transporte de 

mercancías, clasificados en 

la fracción arancelaria y 

NICO: 8704.22.07 00 y 

8704.42.02 00. 

1. De peso total con carga 

máxima superior a 6,351 kg., 

pero inferior o igual a 

7,257 kg. 

2. De peso total con carga 

máxima superior a 7,257 kg., 

pero inferior o igual a 

8,845 kg. 

3. De peso total con carga 

máxima superior a 8,845 kg., 

pero inferior o igual a 

11,793 kg. 

4. De peso total con carga 

máxima superior a 11,793 kg., 

pero inferior o igual a 

14,968 kg. 

5. Los demás no comprendidos o 

especificados en los 

identificadores anteriores. 

 

V1- Transferencias de mercancías. G Indicar conforme a los supuestos de la clave 

de documento V1 del apéndice 2 del 

presente Anexo, regla 4.3.21. y artículo 86 

de la Ley. 

Declarar el número o la clave en el 

RFC, según corresponda al 

supuesto aplicable: 

 Número de autorización 

IMMEX. 

 Número de autorización de 

Empresa de Comercio 

Exterior. 

 Número de autorización de 

depósito fiscal para la industria 

automotriz. 

 La clave en el RFC de 

proveedor nacional. 

 La clave en el RFC de la 

empresa que recibe o 

transfiera las mercancías en 

recinto fiscalizado estratégico. 

 La clave en el RFC de la 

empresa que transfiere o 

recibe las mercancías con 

cuenta aduanera. 

Declara la clave que corresponda de 

acuerdo al complemento 1: 

 IM en caso del número de 

autorización IMMEX. 

 AE en caso del número de 

autorización de Empresa de 

Comercio Exterior. 

 RFE en caso de que las 

mercancías se encuentren o se 

destinen a recinto fiscalizado 

estratégico. 

 V2 en caso de declarar la clave 

en el RFC del quien transfiere o 

recibe con cuenta aduanera. 

 CN en caso de enajenación de 

mercancías que realicen los 

proveedores nacionales a 

residentes en el extranjero, de 

mercancías nacionales o 

importadas en forma definitiva, 

en términos de regla 5.2.5., 

fracción II. 

No asentar datos. 

(Vacío). 
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V2- Transferencia de mercancías 

importadas con cuenta aduanera. 

G Señalar en el supuesto de la regla 1.6.31. Indicar la clave en el RFC: 

 De la empresa que transfiere 

la mercancía, en el pedimento 
de importación virtual. 

 De la empresa que recibe las 

mercancías, en el pedimento 
de exportación virtual. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

V3- Extracción de depósito fiscal de 

bienes para su retorno o exportación 
virtual (IA). 

G Identificar las operaciones de transferencia 

que realice la industria automotriz terminal o 

manufacturera de vehículos de 
autotransporte. 

La clave en el RFC de la empresa 

que transfiere la mercancía en el 

pedimento de introducción a 
depósito fiscal. 

La clave en el RFC de la empresa 

que recibe la mercancía en el 

pedimento de extracción de depósito 
fiscal. 

Clave C5 cuando se trate de depósito 

fiscal. 

1.  Vehículos. 

2.  Material (insumos, 

partes y 

componentes). 

V4- Retorno virtual derivado de la 

constancia de transferencia de 

mercancías. 

G Indicar conforme al supuesto de la clave de 

documento V4 del apéndice 2 del presente 

Anexo y la regla 4.3.13., fracción II. 

Indicar número de folio de la 

constancia de transferencia de 

mercancías. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

V5- Transferencias de mercancías de 

empresas certificadas a residentes 

territorio nacional para su importación 
definitiva. 

 

G Indicar conforme a los supuestos de la clave 

de documento V5 del apéndice 2 del 

presente Anexo y la regla 7.3.3., fracción 
XIII. 

Declarar el número o la clave en el 

RFC, según corresponda al 
supuesto aplicable: 

 Número de autorización 
IMMEX. 

 La clave en el RFC de la 

empresa que recibe o 
devuelve las mercancías. 

IM en caso de declarar el número de 

autorización IMMEX en el 
complemento 1. 

En otro caso Nulo. 

Declarar la clave que 

corresponda, conforme al 
supuesto aplicable: 

1. Regla 7.3.3., XIII, 
inciso a). 

2. Regla 7.3.3., 

fracción XIII, inciso 
b). 

V6- Transferencias de mercancías 

sujetas a cupo. 

G Indicar conforme al supuesto de la clave de 

documento V6 del apéndice 2 del presente 
Anexo y la regla 1.6.7. 

Declarar el número o la clave en el 

RFC, según corresponda al 
supuesto aplicable: 

 Número de autorización 
IMMEX. 

 La clave en el RFC de la 
empresa que recibe. 

IM en caso de declarar el número de 

autorización IMMEX en el 
Complemento 1. 

En otro caso Nulo. 

No asentar datos. 

(Vacío). 

V7- Transferencias del sector azucarero. G Indicar conforme al supuesto de la clave de 

documento V7, del apéndice 2 del presente 
Anexo y la regla 4.3.9. 

Declarar el número o la clave en el 

RFC, según corresponda al 
supuesto aplicable: 

 Número de autorización 
IMMEX. 

 Número de registro de 

proveedor de insumos del 

sector azucarero emitido por la 
SE. 

Declarar la clave que corresponda de 

acuerdo al complemento 1: 

 IM en caso del número de 

autorización IMMEX. 

 PA en caso del número de 

registro de proveedor de 
insumos del sector azucarero. 

No asentar datos. 

(Vacío). 
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V8- Transferencias de mercancías 

extranjeras, nacionales y 

nacionalizadas de tiendas libres de 

impuestos (Duty Free). 

G Indicar conforme al supuesto de la clave de 

documento V8 del apéndice 2 del presente 

Anexo y la regla 4.5.21., fracción II. 

Declarar la clave en el RFC: 

 De la empresa que transfiere 

las mercancías, en el 

pedimento de introducción a 

depósito fiscal. 

 De la empresa que recibe las 

mercancías, en el pedimento 

de extracción de depósito 

fiscal.  

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 

(Vacío). 

V9- Transferencias de mercancías por 

donación. 

G Indicar conforme al supuesto de la clave de 

documento V9 del apéndice 2 del presente 

Anexo y la regla 3.3.11. 

Declarar el número o la clave en el 

RFC, según corresponda al 

supuesto aplicable: 

 Número de autorización 

IMMEX. 

 La clave en el RFC de la 

donataria que recibe las 

mercancías. 

IM en caso de declarar el número de 

autorización IMMEX en el 

complemento 1. 

En otro caso Nulo. 

No asentar datos. 

(Vacío). 

XP- Excepción al cumplimiento de 

regulaciones y restricciones no 

arancelarias. 

P Indicar para exceptuar el cumplimiento de un 

permiso, excepto NOM. 

Declarar la clave del permiso que se 

exceptúa, contenido en el apéndice 

9. 

La opción que aplique conforme al 

permiso declarado, de acuerdo a lo 

siguiente: 

Para cualquier clave de permisos: 

E- No es mercancía obligada por 

estar dentro de la acotación 

“excepto”. 

U- No es mercancía obligada por 

estar fuera de la acotación 

“únicamente”. 

No asentar datos. 

(Vacío). 

   A1- Certificado Fitozoosanitario y 

Certificado de Sanidad 

Acuícola de Importación 

(Acuerdo que establece las 

mercancías cuya importación 

está sujeta a regulación por 

parte de la Secretaría de 

Agricultura y Desarrollo 

Rural, así como la emisión 

del certificado de origen para 

la exportación de café, 

publicado en el DOF el 26 de 

diciembre de 2020 y sus 

posteriores modificaciones). 

Para A1 señalar: 

1. Se trata de productos 

químicos, farmacéuticos y 

biológicos para uso en 

animales acuáticos. (Anexo 1, 

inciso a). 

2. Son animales, bienes de 

origen animal o alimenticios 

para consumo de animales 

acuáticos, mercancías de 

origen no animal. (Anexo 1, 

incisos b) y c). 

3. No Aplica. 

No asentar datos. 

(Vacío). 
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4. No es mercancía regulada por 

la Dirección General de 

Sanidad Vegetal. (Anexo 1, 

inciso e). 

5. No es mercancía sujeta al 

cumplimiento de los requisitos 

señalados en el módulo de 

Requisitos Fitosanitarios para 

la importación (Anexo 1, inciso 

f). 

   C2 - Permiso previo de 

importación definitiva, 

temporal o depósito fiscal, 

tratándose de mercancías 

usadas. (Numeral 11, 

fracciones VIII, IX y X del 

Anexo 2.2.1. Clasificación y 

codificación de mercancías 

cuya importación y 

exportación está sujeta al 

requisito de permiso previo o 

aviso automático por parte de 

la Secretaría de Economía 

del “Acuerdo por el que la 

Secretaría de Economía 

emite Reglas y criterios de 

carácter general en materia 

de comercio exterior”, 

publicado en el DOF el 09 de 

mayo de 2022 y sus 

posteriores modificaciones). 

Para C2, declarar el numeral 11, 

fracción VIII, IX o X, así como el 

inciso que corresponde conforme al 

supuesto de que se trate. 

A3.- (Derogado) 

REGV- Tratándose de 

operaciones realizadas de 

conformidad con el “Decreto 

por el que se fomenta la 

regularización de vehículos 

usados de procedencia 

extranjera”, publicado en el 

DOF el 19 de enero de 2022 y 

sus posteriores 

modificaciones. 

22.-  (Derogado) 

   C6- Permiso previo de 

exportación definitiva. 

UM.-  Uso de la mercancía. WS.- Se declara bajo 

protesta de decir 

verdad, que la 

mercancía no 

requiere permiso 

previo de 

exportación, de 

conformidad con 

el “Acuerdo que 

establece los 

bienes de uso 

dual, software y 
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tecnologías cuya 

exportación está 

sujeta a regulación 

por parte de la 

Secretaría de 

Economía”, 

publicado en el 

DOF el 27 de 

diciembre de 2020 

y sus posteriores 

modificaciones. 

   D1- Permiso de la SEDENA para 
la importación y exportación 
de armas, municiones y 
materiales explosivos. 
(“Acuerdo que establece las 
mercancías cuya importación 
y exportación está sujeta a 
regulación por parte de la 
Secretaría de la Defensa 
Nacional”, publicado en el 
DOF el 01 de noviembre de 
2022). 

Para D1 señalar: 

1A- Artículos, sustancias y 
materiales que no estén 
destinados a la fabricación, 
elaboración, ensamble, 
reparación o 
acondicionamiento de 
explosivos, artificios para 
voladuras o demoliciones y/o 
artificios pirotécnicos. 

1B- Máquinas, aparatos, 
dispositivos, artefactos y 
materiales que no se utilicen 
para la fabricación, ensamble, 
reparación o 
acondicionamiento de armas, 
municiones, explosivos, 
artificios para voladuras o 
demoliciones, artificios 
pirotécnicos, así como sus 
componentes. 

 

   S1- Autorización Sanitaria previa 

de importación o de 

internación definitiva, 

temporal o a depósito fiscal. 

“Acuerdo que establece las 

mercancías cuya importación 

y exportación está sujeta a 

regulación por parte de la 

Secretaría de Salud”, 

publicado en el DOF el 26 de 

diciembre de 2020 y sus 

posteriores modificaciones. 

Para S1 señalar: 

1. No se trata de productos, 

materias primas, materiales ni 

equipos utilizados para el 

diagnóstico, tratamiento, 

prevención o rehabilitación de 

enfermedades en humanos. 

2. Partes y accesorios de los 

instrumentos y aparatos del 

Capítulo 90 de la TIGIE. 

Indicar para UM la clave 

que corresponda, 

conforme a lo declarado 

en el complemento 2. 

A- Animal. 

V- Veterinario. 

I- Industrial distinto 

del alimentario. 

H- Humanos. 
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3. No se trata de medicamentos, 

farmoquímicos y materias 

primas (estupefacientes y 

sustancias psicotrópicas), 

para uso humano o en la 

industria farmacéutica. 

4. Se trata de productos para 

uso en diagnóstico, 

tratamiento, prevención o 

rehabilitación de 

enfermedades, en humanos, 

pero no se encuentran en 

alguno de los supuestos 

señalados en los incisos del 

Anexo 1, inciso d) del Acuerdo 

de Salud. 

5. No se trata de sustancias 

químicas incluso las 

susceptibles de desvío para la 

fabricación de armas químicas 

previstas en el Listado 

Nacional de la Ley Federal 

para el Control de Sustancias 

Químicas Susceptibles de 

Desvío para la Fabricación de 

Armas Químicas. 

UM-  Uso de la mercancía. 

   S2- Aviso sanitario de 

importación para importación 

definitiva, temporal o a 

depósito fiscal. (“Acuerdo que 

establece las mercancías 

cuya importación y 

exportación está sujeta a 

regulación por parte de la 

Secretaría de Salud”, 

publicado en el DOF el 26 de 

diciembre de 2020 y sus 

posteriores modificaciones). 

1. No se trate de mercancías 

destinadas al diagnóstico, 

tratamiento, prevención o 

rehabilitación de 

enfermedades en humanos. 

2. No se trata de productos que 

se destinan al consumo 

humano o para uso en los 

procesos de la industria de 

alimentos para consumo 

humano. 

No asentar datos. 

(Vacío). 
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   S3- Copia del Registro Sanitario. 

(“Acuerdo que establece las 

mercancías cuya importación 

y exportación está sujeta a 

regulación por parte de la 

Secretaría de Salud”, 

publicado en el DOF el 26 de 

diciembre de 2020 y sus 

posteriores modificaciones). 

Para S3 señalar: 

1. Partes y accesorios de los 

instrumentos y aparatos del 

Capítulo 90 de la TIGIE. 

2. No se trate de mercancías 

destinadas al diagnóstico, 

tratamiento, prevención o 

rehabilitación de 

enfermedades en humanos. 

3. Mercancía que se ajusta a 

alguno de los supuestos 

señalados en el Anexo 1, 

inciso d) del Acuerdo de la 

Secretaría de Salud. 

No asentar datos. 

(Vacío). 

   S6- Autorización Sanitaria previa 

de Exportación o Autorización 

de salida temporal o definitiva 

de territorio nacional. 

(“Acuerdo que establece las 

mercancías cuya importación 

y exportación está sujeta a 

regulación por parte de la 

Secretaría de Salud”, 

publicado en el DOF el 26 de 

diciembre de 2020 y sus 

posteriores modificaciones). 

Para S6 señalar: 

1. No se trata de medicamentos, 

agentes de diagnóstico o 

reactivos, farmoquímicos y 

materias primas 

(estupefacientes y sustancias 

psicotrópicas) para uso 

humano o en la industria 

farmacéutica. 

2. No se trata de órganos, 

tejidos, células, sustancias 

biológicas de origen humano. 

No asentar datos. 

(Vacío). 

   T1- Certificado de la CITES o 

Autorización de Importación 

por parte de la SEMARNAT. 

(“Acuerdo que establece las 

mercancías cuya importación 

y exportación está sujeta a 

regulación por parte de la 

Secretaría de Medio 

Ambiente y Recursos 

Naturales”, publicado en el 

DOF el 26 de diciembre de 

2020 y sus posteriores 

modificaciones). 

Señalar la opción que aplique, 

conforme al permiso declarado: 

1. No se encuentra dentro de las 

especies listadas en los 

apéndices de la CITES. 

2. No aplica. 

3. No se trata de partes y 

derivados de las especies 

listadas en los apéndices de la 

CITES. 

4. No aplica. 

No asentar datos. 

(Vacío). 
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   T8- Certificado de la CITES o 
Autorización de Exportación 
por parte de la SEMARNAT. 
(“Acuerdo que establece las 
mercancías cuya importación 
y exportación está sujeta a 
regulación por parte de la 
Secretaría de Medio 
Ambiente y Recursos 
Naturales”, publicado en el 
DOF el 26 de diciembre de 
2020 y sus posteriores 
modificaciones). 

  

   T5- Mercancía cuya importación 
está sujeta a un certificado 
Fitosanitario por parte de la 
SEMARNAT otorgado por la 
Dirección General Forestal. 

1. Se trata de madera aserrada 
nueva de conformidad con la 
“Norma Oficial Mexicana 
NOM-016-SEMARNAT-2013, 
que regula fitosanitariamente 
la importación de madera 
aserrada nueva, publicada en 
el DOF el 04 de marzo de 
2013. 

No asentar datos. 
(Vacío). 

XL- Presentación de mercancía en 
transporte sobredimensionado. 

G Identificar la mercancía que se presenta en 
vehículos con características 
sobredimensionadas. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

XV- Exportación de vehículos de la 
industria automotriz terminal o 
manufacturera de vehículos de 
autotransporte. 

G Exportación de vehículos, a los cuales se les 
incorporaron opciones especiales por parte 
de empresas con Programa IMMEX. 

Número de pedimento de 
exportación de vehículos, a los que 
se les incorporaron opciones 
especiales importadas 
temporalmente por la empresa con 
Programa IMMEX. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

ZC- Contenido de azúcar. P Indicar el contenido de azúcar de las 
mercancías cuyas fracciones arancelarias 
tengan un arancel mixto. 

Declarar en kilogramos el contenido 
de azúcar. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

ZL- Acreditación ante la Secretaría de 
Desarrollo Económico del estado de 
Quintana Roo de Locatarios del 
Tianguis del Bienestar. 

G Identificar al Locatario del Tianguis del 
Bienestar, de conformidad con el “Decreto 
para promover la zona libre de Chetumal, 
estado de Quintana Roo” publicado en el 
DOF el 22 de abril de 2024. 

Número de oficio emitido por la 
autoridad competente del estado de 
Quintana Roo. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

ZL- Preferencia arancelaria para 
Locatarios del Tianguis del Bienestar, 
ubicado en la zona libre de 
Chetumal, estado de Quintana Roo. 

P Declarar las tasas desgravadas 
correspondientes conforme al “Decreto para 
promover la zona libre de Chetumal, estado 
de Quintana Roo” publicado en el DOF el 22 
de abril de 2024. 

No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. (Vacío). No asentar datos. 
(Vacío). 

Nota: En el pedimento se deberá asentar la clave del identificador a dos posiciones. 

 El complemento que indique “no aplica”, es un histórico y no debe ser utilizado. 
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Apéndice 9 

Regulaciones y restricciones no arancelarias  

Secretaría de Economía 

Clave Descripción 

CA Certificado de cupo adicional. 

CM Cupo medida de transición. 

CP Certificado de cupo. 

C1 Permiso previo o permiso automático de importación definitiva, temporal para mercancías de las fracciones 
arancelarias comprendidas en los numerales 1, fracción I, 3, 4 y 8 BIS, del Anexo 2.2.1 “Clasificación y 
codificación de mercancías cuya importación y exportación está sujeta al requisito de permiso previo o aviso 
automático por parte de la Secretaría de Economía” del “Acuerdo por el que la Secretaría de Economía emite 
Reglas y criterios de carácter general en materia de comercio exterior”, publicado en el DOF el 09 de mayo de 
2022 y sus posteriores modificaciones, según se especifique en cada uno de ellos y aviso de la Secretaría de 
Economía. 

C2 Permiso previo de importación definitiva, únicamente cuando se trata de mercancías usadas (fracciones 
arancelarias comprendidas en el numeral 5 salvo las excepciones señaladas en el numeral 6, ambos, del Anexo 
2.2.1 “Clasificación y codificación de mercancías cuya importación y exportación está sujeta al requisito de 
permiso previo o aviso automático por parte de la Secretaría de Economía” del “Acuerdo por el que la Secretaría 
de Economía emite Reglas y criterios de carácter general en materia de comercio exterior”, publicado en el DOF 
el 09 de mayo de 2022 y sus posteriores modificaciones). 

C6 Aviso automático de exportación definitiva o temporal de mercancías; permiso automático previo de exportación 
y aviso de la Secretaría de Economía. 

M6 Permiso previo de exportación definitiva o temporal de mercancías (fracciones arancelarias comprendidas en los 
numerales 7 y 7 BIS del Anexo 2.2.1 “Clasificación y codificación de mercancías cuya importación y exportación 
está sujeta al requisito de permiso previo o aviso automático por parte de la Secretaría de Economía” del 
“Acuerdo por el que la Secretaría de Economía emite Reglas y criterios de carácter general en materia de 
comercio exterior”, publicado en el DOF el 09 de mayo de 2022 y sus posteriores modificaciones). 

AV Aviso automático de la SE. 

IM Permiso para mercancías sensibles conforme al Decreto IMMEX. 

NM Será obligatorio declarar el número del certificado cuando la fracción arancelaria esté comprendida en el Anexo 
2.4.1, numerales 1, 2, 4 y 5 del “Acuerdo por el que la Secretaría de Economía emite Reglas y criterios de 
carácter general en materia de comercio exterior”, publicado en el DOF el 09 de mayo de 2022 y sus posteriores 
modificaciones. En caso de contar con una resolución de no aplicación de la NOM en el punto de entrada al 
país, emitida por la autoridad competente, se deberá declarar el número de folio señalado en la misma. Cuando 
se opte por dar cumplimiento a las NOMs de información comercial en territorio nacional conforme a la regla 
2.4.8, fracciones II y III del Acuerdo citado, se deberá declarar el número de solicitud de servicios o folio emitido 
por la unidad de verificación o inspección aprobada o acreditada de que se trate. 

N3 Será obligatorio declarar la clave de la NOM cuando la fracción arancelaria esté comprendida en el Anexo 2.4.1, 
numeral 3 del Acuerdo por el que la Secretaría de Economía emite Reglas y criterios de carácter general en 
materia de comercio exterior”, publicado en el DOF el 09 de mayo de 2022 y sus posteriores modificaciones. 

 

Secretaría de Agricultura y Desarrollo Rural 

Clave Descripción 

A1 Certificado fitozoosanitario y Certificado de sanidad acuícola de importación. 

 

Secretaría de Salud 

Clave Descripción 

S1 Autorización sanitaria previa de importación, para importación o autorización de internación definitiva, temporal o 
a depósito fiscal. 

S2 Aviso sanitario de importación, para importación definitiva, temporal o a depósito fiscal. 

S3 Copia del registro sanitario, para importación definitiva, temporal o a depósito fiscal. 
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S4 Mercancía sujeta a cumplir con los requisitos de etiquetado a la importación definitiva, temporal o depósito fiscal. 

S5 Aviso previo de importación definitiva, temporal o depósito fiscal, por parte de la Secretaría de Salud. 

S6 Autorización sanitaria previa de exportación, para la exportación o autorización de salida, temporal o definitiva de 
mercancías. 

S7 Aviso previo de exportación definitiva o depósito fiscal, por parte de la Secretaría de Salud. 

 

Secretaría de Medio Ambiente y Recursos Naturales 

Clave Descripción 

T1 Mercancía cuya importación definitiva, temporal y depósito fiscal, está sujeta a un certificado CITES o una 
autorización de importación por parte de la SEMARNAT. 

T2 Mercancía cuya exportación, está sujeta a una autorización de exportación o aviso de retorno por parte de la 
SEMARNAT otorgado por la Dirección General de Materiales, Residuos y Actividades Riesgosas. 

T3 Mercancía cuya importación, está sujeta a un certificado fitosanitario o zoosanitario por parte de la SEMARNAT 
otorgado por la Dirección General de Vida Silvestre. 

T5 Mercancía cuya importación, está sujeta a un certificado fitosanitario por parte de la SEMARNAT otorgado por la 
Dirección General Forestal. 

T7 Mercancía cuya importación, está sujeta a una autorización de importación o aviso de retorno por parte de la 
SEMARNAT otorgado por la Dirección General de Materiales, Residuos y Actividades Riesgosas. 

T8 Mercancía cuya exportación definitiva temporal y depósito fiscal, está sujeta a un certificado CITES o una 
autorización de exportación por parte de la SEMARNAT. 

T9 Registro de verificación. 

 

Comisión Intersecretarial para el Control del Proceso y Uso de Plaguicidas, Fertilizantes y Sustancias Tóxicas 

Clave Descripción 

PF Autorizaciones expedidas por COFEPRIS y SEMARNAT tratándose de importación, y en el caso de la 
exportación la autorización expedida por SEMARNAT. 

 

Secretaría de la Defensa Nacional 

Clave Descripción 

D1 Autorización de la SEDENA para la importación y exportación de armas, municiones y materiales explosivos. 

 

Secretaría de Energía 

Clave Descripción 

N1 Autorización para importación temporal o definitiva por parte de la SENER. 

N6 Autorización previa para exportaciones temporales o definitivas por parte de la SENER. 

C1 Permiso previo de importación y exportación de hidrocarburos y petrolíferos del “Acuerdo que establece las 
mercancías cuya importación y exportación está sujeta a regulación por parte de la Secretaría de Energía”, 
publicado en el DOF el 26 de diciembre de 2020 y sus posteriores modificaciones. 

C6 Permiso previo de exportación de hidrocarburos y petrolíferos del “Acuerdo que establece las mercancías cuya 
importación y exportación está sujeta a regulación por parte de la Secretaría de Energía”, publicado en el DOF el 
26 de diciembre de 2020 y sus posteriores modificaciones. 

 

Instituto Nacional de Antropología e Historia 

Clave Descripción 

AH Mercancía cuya exportación temporal o definitiva está sujeta a permiso previo. 
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Instituto Nacional de Bellas Artes y Literatura 

Clave Descripción 

BA Mercancías cuya exportación temporal o definitiva está sujeta a permiso previo. 

 

Consejo Nacional Mexicano del Café o los Consejos Estatales 

Clave Descripción 

FE Mercancía cuya exportación definitiva está sujeta a la presentación de un Certificado de Origen. 

 

Consejo Regulador del Tequila 

Clave Descripción 

TQ Mercancía cuya exportación definitiva está sujeta a la presentación de un certificado. 

 

Comisión Reguladora de Energía 

Clave Descripción 

IR Informe de resultados. 

 

Apéndice 10 

Tipo de contenedores y vehículos de autotransporte 

Clave Descripción 

1 Contenedor estándar 20' (standard container 20'). 

2 Contenedor estándar 40' (standard container 40'). 

3 Contenedor estándar de cubo alto 40' (high cube standard container 40'). 

4 Contenedor tapa dura 20’ (hardtop container 20'). 

5 Contenedor tapa dura 40’ (hardtop container 40'). 

6 Contenedor tapa abierta 20’ (open top container 20'). 

7 Contenedor tapa abierta 40' (open top container 40'). 

8 Flat 20' (flat 20'). 

9 Flat 40' (flat 40'). 

10 Plataforma 20' (platform 20'). 

11 Plataforma 40' (platform 40'). 

12 Contenedor ventilado 20’ (ventilated container 20'). 

13 Contenedor térmico 20' (insulated container 20'). 

14 Contenedor térmico 40' (insulated container 40'). 

15 Contenedor refrigerante 20’ (refrigerated container 20'). 

16 Contenedor refrigerante 40’ (refrigerated container 40'). 

17 Contenedor refrigerante cubo alto 40’ (high cube refrigerated container 40'). 

18 Contenedor carga a granel 20’ (bulk container 20'). 

19 Contenedor tipo tanque 20’ (tank container 20'). 

20 Contenedor estándar 45' (standard container 45'). 

21 Contenedor estándar 48' (standard container 48'). 

22 Contenedor estándar 53' (standard container 53'). 

23 Contenedor estándar 8' (standard container 8'). 

24 Contenedor estándar 10' (standard container 10'). 

25 Contenedor estándar de cubo alto 45’ (high cube standard container 45’). 
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26 Semirremolque con racks para envases de bebidas. 

27 Semirremolque cuello de ganso. 

28 Semirremolque tolva cubierto. 

29 Semirremolque tolva (abierto). 

30 Auto-tolva cubierto/descarga neumática. 

31 Semirremolque chasis. 

32 Semirremolque autocargable (con sistema de elevación). 

33 Semirremolque con temperatura controlada. 

34 Semirremolque corto trasero. 

35 Semirremolque de cama baja. 

36 Plataforma de 28’. 

37 Plataforma de 45’. 

38 Plataforma de 48’. 

39 Semirremolque para transporte de caballos. 

40 Semirremolque para transporte de ganado. 

41 Semirremolque tanque (líquidos)/sin calefacción/sin aislar. 

42 Semirremolque tanque (líquidos)/con calefacción/sin aislar. 

43 Semirremolque tanque (líquidos)/sin calefacción/aislado. 

44 Semirremolque tanque (líquidos)/con calefacción/aislado. 

45 Semirremolque tanque (gas)/sin calefacción/sin aislar. 

46 Semirremolque tanque (gas)/con calefacción/sin aislar. 

47 Semirremolque tanque (gas)/sin calefacción/aislado. 

48 Semirremolque tanque (gas)/con calefacción/aislado. 

49 Semirremolque tanque (químicos)/sin calefacción/sin aislar. 

50 Semirremolque tanque (químicos)/con calefacción/sin aislar. 

51 Semirremolque tanque (químicos)/sin calefacción/aislado. 

52 Semirremolque tanque (químicos)/con calefacción/aislado. 

53 Semirremolque góndola-cerrada. 

54 Semirremolque góndola-abierta. 

55 Semirremolque tipo caja cerrada 48’. 

56 Semirremolque tipo caja cerrada 53’. 

57 Semirremolque tipo caja refrigerada 48’. 

58 Semirremolque tipo caja refrigerada 53’. 

59 Doble semirremolque. 

60 Otros. 

61 Tanque 20’.  

62 Tanque 40’.  

63 Carro de ferrocarril. 

64 High cube 20'. 

65 Automóvil. 

66 Camión unitario de dos ejes. 

67 Camión unitario de tres ejes. 

68 Vehículos con capacidad de carga de hasta 3.5 toneladas. 

69 Tractocamión. 
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Apéndice 11 
Claves de métodos de valoración 

Clave Descripción 

0 Valor comercial (clave usada solo a la exportación). 

1 Valor de transacción de las mercancías. 

2 Valor de transacción de mercancías idénticas. 

3 Valor de transacción de mercancías similares. 

4 Valor de precio unitario de venta. 

5 Valor reconstruido. 

6 Último recurso. 

 

Apéndice 12 
Contribuciones, cuotas compensatorias, gravámenes y derechos 

Clave Contribución Abreviación Nivel 

1 Derecho de trámite aduanero. DTA G/C 

2 Cuotas compensatorias. C.C. P 

3 Impuesto al Valor Agregado. IVA P 

4 Impuesto sobre Automóviles Nuevos. ISAN P 

6 Impuesto General de Importación/Exportación. IGI/IGE P 

7 Recargos. REC. G 

9 Otros. OTROS P/G 

11 Multas. MULT. G 

12 Contribuciones por aplicación del Artículo 2.5 del T-MEC. 2.5 P/C 

13 Recargos por aplicación del Artículo 2.5 del T-MEC. RT G/C 

15 Prevalidación. PRV G 

16 Contribuciones por aplicación de los artículos 14 del Anexo III de la 
Decisión, 15 del Anexo I del TLCAELC y del ACC. 

EUR P/C 

17 Recargos por aplicación de los artículos 14 del Anexo III de la Decisión, 
15 del Anexo I del TLCAELC y del ACC. 

REU G/C 

20 Medida de transición. MT P 

22 IEPS.- gasolina, artículo 2 de la Ley del IEPS. IEPS P 

23 IVA.- prevalidación artículo 16-A de la Ley Aduanera. IVA/PRV G 

24 IEPS.- alcohol, alcohol desnaturalizado y mieles inscristalizables artículo 
2, I, B) de la Ley del IEPS. 

2IB P 

25 IEPS. - bebidas alcohólicas artículo 2, I, A) de la Ley del IEPS.  2IA2 P 

26 IEPS. - cerveza artículo 2, I, A) de la Ley del IEPS. 2IA1 P 

27 IEPS.- tabacos labrados artículo 2, I, C) de la Ley del IEPS. 2IC P 

28 IEPS. - bebidas energetizantes, artículo 2, I, F) de la Ley del IEPS. 2IF P 

29 IEPS.- bebidas saborizadas artículo 2, I, G) de la Ley del IEPS. 2IG P 

30 IEPS.- alimentos no básicos con alta densidad calórica artículo 2, I, J) de 
la Ley del IEPS. 

2IJ P 

31 IEPS. - plaguicidas artículo 2, I, I) de la Ley del IEPS. 2II P 

32 IEPS.- importación de combustibles fósiles distintos a gasolina y diésel. ICF P 

33 IEPS.- diésel, artículo 2 de la Ley del IEPS. IEPSDIE P 

34 IEPS.- importación de combustibles no fósiles. ICNF P 

35 IEPS.- otros. LIEPS P 

50 Diferencia a favor del contribuyente. DFC G 

Nota: * Las claves “G” y “P” son para indicar si se trata de un identificador a nivel global (pedimento) o a 
nivel partida. 

 La clave “C”, corresponde a las contribuciones, cuotas compensatorias, gravámenes y derechos 
que pueden ser declarados en el pedimento complementario para la determinación y pago de 
contribuciones por la aplicación del Artículo 2.5 del T-MEC. 
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Apéndice 13 

Formas de pago 

Clave Descripción 

0 Efectivo. 

2 Fianza. 

4 Depósito en cuenta aduanera. 

5 Temporal no sujeta a impuestos. 

6 Pendiente de pago.  

7 Cargo a partida presupuestal Gobierno Federal. 

8 Franquicia. 

9 Exento de pago. 

12 Compensación. 

13 Pago ya efectuado. 

14 Condonaciones. 

15 Cuentas aduaneras de garantía por precios estimados. 

16 Acreditamiento. 

18 Estímulo fiscal. 

19 Otros medios de garantía. 

21 Crédito en IVA e IEPS. 

22 Garantía en IVA e IEPS. 

 

Apéndice 14 

Términos de facturación 

I. “C” Transporte principal pagado 

 CFR Coste y flete (puerto de destino convenido). 

 CIF Coste, seguro y flete (puerto de destino convenido). 

 CPT Transporte pagado hasta (el lugar de destino convenido). 

 CIP Transporte y seguro pagados hasta (lugar de destino convenido). 

II. “D” Llegada 

 DAP Entregada en lugar. 

 DDP Entregada derechos pagados (lugar de destino convenido). 

 DPU Entregada y descargada en el lugar acordado. 

III. “E” Salida 

 EXW En fabrica (lugar convenido). 

IV. “F” Transporte principal no pagado 

 FCA Franco transportista (lugar designado). 

 FAS Franco al costado del buque (puerto de carga convenido). 

 FOB Franco a bordo (puerto de carga convenido). 
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Apéndice 15 

Destinos de mercancía 

Clave Descripción  

1 Estado de Baja California y parcial de Sonora. 

2 Estado de Baja California Sur. 

3 Estado de Quintana Roo. 

5 Municipio de Salina Cruz, Oaxaca. 

6 Municipio de Cananea, Sonora 

7 Franja Fronteriza Norte. 

8 Franja Fronteriza Sur, Colindante con Guatemala. 

9 Interior del País. 

10 Municipio de Caborca, Sonora. 

11 Región Fronteriza de Chetumal, en la localidad de Chetumal, en el Municipio de Othón P. 

Blanco, Quintana Roo. 

12 Zona libre de Chetumal, en el municipio de Othón P. Blanco, estado de Quintana Roo. 

 

Apéndice 16 

Regímenes 

Clave Descripción 

IMD Definitivo de importación. 

EXD Definitivo de exportación. 

ITR Temporales de importación para retornar al extranjero en el mismo estado. 

ITE Temporales de importación para elaboración, transformación o reparación para empresas 

con programa IMMEX. 

ETR Temporales de exportación para retornar al país en el mismo estado. 

ETE Temporales de exportación para elaboración, transformación o reparación. 

DFI Depósito fiscal. 

RFE Elaboración, transformación o reparación en recinto fiscalizado. 

TRA Tránsitos. 

RFS Recinto fiscalizado estratégico. 
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Apéndice 17 

Código de barras, pedimentos, partes II y copia simple, consolidados 

Campo Pedimentos normales Pedimentos partes II 
Pedimentos copia 

simple 

CFDI o documentos 

equivalentes de 

pedimentos consolidados 

Relación de CFDI o 

documentos 

equivalentes de 

pedimentos 

consolidados 

Longitud Formato 

1 Clave del agente aduanal, 

agencia aduanal o apoderado 

aduanal. 

Clave del agente aduanal, 

agencia aduanal o 

apoderado aduanal. 

Clave del agente 

aduanal, agencia 

aduanal o apoderado 

aduanal. 

Clave del agente aduanal, 

agencia aduanal o 

apoderado aduanal. 

Clave del agente aduanal, 

agencia aduanal o 

apoderado aduanal. 

4 Numérico. 

2 Número consecutivo de 

pedimento. 

Número consecutivo de 

pedimento. 

Número consecutivo 

de pedimento. 

Número consecutivo de 

pedimento. 

Número consecutivo de 

pedimento. 

7 Numérico. 

3 Clave de pedimento. Llenar con 0 

Clave del recinto fiscalizado, 

conforme al apéndice 6 de 

este Anexo. 

Llenar con 0 

Clave del recinto 

fiscalizado, conforme 

al apéndice 6 de este 

Anexo. 

Llenar con 0 

Clave del recinto fiscalizado, 

conforme al apéndice 6 de 

este Anexo. 

Llenar con 0 

Clave del recinto 

fiscalizado, conforme al 

apéndice 6 de este Anexo. 

3 Alfanumérico. 

4 Registro Federal de 

Contribuyentes. 

Clave en el RFC. Clave en el RFC. Número del acuse de valor 

emitido por Ventanilla Digital. 

Número del acuse de valor 

de la relación de CFDI o 

documentos equivalentes 

emitido por Ventanilla 

Digital. 

13 Alfanumérico. 

5 Llenar con 0. Llenar con 0 

Para operaciones conforme 

al tercer párrafo de la regla 

2.3.8., declarar el número del 

contenedor que contiene las 

mercancías. 

Llenar con 0 

Para operaciones 

conforme al tercer 

párrafo de la regla 

2.3.8., declarar el 

número del 

contenedor que 

contiene las 

mercancías. 

Llenar con 0 

Para operaciones conforme 

al tercer párrafo de la regla 

2.3.8., declarar el número del 

contenedor que contiene las 

mercancías. 

Llenar con 0 

Para operaciones 

conforme al tercer párrafo 

de la regla 2.3.8., declarar 

el número del contenedor 

que contiene las 

mercancías. 

13 Alfanumérico. 

  Para operaciones conforme a 

la regla 1.9.11., declarar el 

número de identificación del 

equipo ferroviario o número 

de contenedor. 

 Para operaciones conforme a 

la regla 1.9.11., declarar el 

número de identificación del 

equipo ferroviario o número 

de contenedor. 

   

6 Acuse de recibo generado 

por el validador. 

Acuse de recibo generado 

por el validador. 

Acuse de recibo 

generado por el 

validador. 

Acuse de recibo generado 

por el validador. 

Acuse de recibo generado 

por el validador. 

8 Alfanumérico. 
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7 Cantidad de mercancía en 
unidades de 
comercialización. 
Cuando las diversas 
fracciones arancelarias 
tengan diferente unidad de 
comercialización, deberá 
realizarse la suma de las 
cantidades sin considerar las 
unidades y reportar la suma 
en tal campo. 
En caso de pedimento 
complementario declarar en 
cero. 

La cantidad de mercancía en 
unidades de comercialización 
amparada por la parte II. 

La cantidad de 
mercancía en 
unidades TIGIE 
amparada por la copia 
simple. 

La cantidad de mercancía en 
unidades de comercialización 
amparada en la remesa. 

Cantidad de mercancía en 
unidades de 
comercialización. 
Cuando las diversas 
fracciones arancelarias 
tengan diferente unidad de 
comercialización, deberá 
realizarse la suma de las 
cantidades sin considerar 
las unidades y reportar la 
suma en tal campo. 

15 11 enteros, punto 
decimal, 3 decimales. 

8 Importe total del pedimento 
pagado en efectivo. 

Llenar con 0. Llenar con 0. Valor en dólares del CFDI o 
documento equivalente. 

Valor en dólares del total 
de CFDI o documentos 
equivalentes amparados 
en la relación de CFDI o 
documentos equivalentes. 

12 Numérico. 

9 Importe total del pedimento 
pagado en forma diferente a 
efectivo. 

Llenar con 0 
Para operaciones al amparo 
de la regla 1.9.11., se deberá 
declarar el total de 
documentos de transporte. 

Llenar con 0 
Para operaciones al 
amparo de la regla 
1.9.11., se deberá 
declarar el total de 
documentos de 
transporte amparadas 
por la copia simple. 

Llenar con 0 
Para operaciones al amparo 
de la regla 1.9.11., se deberá 
declarar el total de 
documentos de transporte 
amparadas por la remesa. 

Llenar con 0 
Para operaciones al 
amparo de la regla 1.9.11., 
se deberá declarar el total 
de documentos de 
transporte amparadas por 
la remesa. 

12 Numérico. 

10 Importe de derecho de 
trámite aduanero. 

Llenar con 0 
Para operaciones al amparo 
de la regla 1.9.11., se deberá 
declarar el número del 
documento de transporte. 

Llenar con 0 
Para operaciones al 
amparo de la regla 
1.9.11., se deberá 
declarar el número del 
documento de 
transporte. 

Llenar con 0 
Para operaciones al amparo 
de la regla 1.9.11., se deberá 
declarar el número del 
documento de transporte. 

Llenar con 0 
Para operaciones al 
amparo de la regla 1.9.11., 
se deberá declarar el 
número del documento de 
transporte. 

13 Numérico. 

11 Llenar con 0. Número consecutivo que el 
agente aduanal o la agencia 
aduanal asigne a la parte II. 

Número consecutivo 
que el agente aduanal 
o la agencia aduanal 
asigne a la copia 
simple. 

Número consecutivo que el 
agente aduanal o la agencia 
aduanal asigne a la remesa 
del pedimento consolidado.  

Número consecutivo que el 
agente aduanal o la 
agencia aduanal asigne a 
la remesa del pedimento 
consolidado. 

4 Numérico. 

12 Llenar con 0 
Para operaciones al amparo 
de la regla 3.1.40., declarar: 
3. 

Llenar con 0. Para operaciones de 
la regla 3.1.21., 
fracción II, inciso d), 
declarar el peso bruto 
de la mercancía 
amparada por la copia 
simple. 

Llenar con 0 
Para operaciones al amparo 
de la regla 3.1.40., declarar: 
3. 

Llenar con 0.   

Después de cada campo, incluyendo el último, se deben presentar los caracteres de control “CARRIAGE RETURN” y “LINE FEED”. 
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Apéndice 18 

Tipos de tasas 

Clave Descripción 

1 Porcentual. 

2 Específico. 

3 Cuota mínima (DTA). 

4 Cuota fija. 

5 Tasa de descuento sobre ad valorem. 

6 Factor de aplicación sobre TIGIE. 

7 Al millar (DTA). 

8 Tasa de descuento sobre el arancel específico. 

9 Tasa específica sobre precios de referencia. 

10 Tasa específica sobre precios de referencia con UM. 

 

Apéndice 19 

Clasificación de las sustancias peligrosas 

Considerando sus características, las sustancias peligrosas se clasifican en: 

Clase Denominación 

1 Explosivos. 

2 Gases comprimidos, refrigerados, licuados o disueltos a presión. 

3 Líquidos inflamables. 

4 Sólidos inflamables. 

5 Oxidantes y peróxidos orgánicos. 

6 Tóxicos agudos (venenos) y agentes infecciosos. 

7 Radiactivos. 

8 Corrosivos. 

9 Varios. 

 

Los explosivos o Clase 1 comprende: 

I. Sustancias explosivas: Son sustancias o mezcla de sustancias sólidas o líquidas que de manera 
espontánea o por reacción química, pueden desprender gases a una temperatura, presión y 
velocidad tales que causen daños en los alrededores. 

II. Sustancias pirotécnicas: Son sustancias o mezcla de sustancias destinadas a producir un efecto 
calorífico, luminoso, sonoro, gaseoso o fumígeno o una combinación de los mismos, como 
consecuencia de reacciones químicas exotérmicas autosostenidas no detonantes. 

III. Objetos explosivos: Son objetos que contienen una o varias sustancias explosivas. 

Dependiendo el tipo de riesgo la Clase 1 comprende 6 divisiones que son: 

División Descripción de las sustancias 

1.1 Sustancias y objetos que representan un riesgo de explosión de la totalidad de la masa, es 
decir que la explosión se extiende de manera prácticamente instantánea a casi toda la carga. 

1.2 Sustancias y objetos que representan un riesgo de proyección, pero no un riesgo de explosión 
de la totalidad de la masa. 



182 DIARIO OFICIAL Martes 7 de enero de 2025 

1.3 Sustancias y objetos que representan un riesgo de incendio y de que se produzcan pequeños 
efectos de onda expansiva, de proyección o ambos, pero no riesgo de explosión de la 
totalidad de la masa. 

 Se incluyen en esta división las sustancias y objetos siguientes: 

a) Aquellos cuya combustión da lugar a una radiación térmica considerable. 

b) Aquellos que arden sucesivamente con pequeños efectos de onda expansiva, de 
proyección, o ambos. 

1.4 Sustancias y objetos que no representan un riesgo considerable. 

1.5 Sustancias muy poco sensibles que presentan un riesgo de explosión de la totalidad de la 
masa, pero que es muy improbable su iniciación o transición de incendio o detonación bajo 
condiciones normales de transporte. 

1.6 Objetos extremadamente insensibles que no presentan un riesgo de explosión a toda la masa, 
que contienen sólo sustancias extremadamente insensibles a la detonación y muestran una 
probabilidad muy escasa de iniciación y propagación accidental. 

La Clase 2 que comprende gases comprimidos, refrigerados, licuados o disueltos a presión, son 
sustancias que: 

I.  A 50º C tienen una presión de vapor mayor de 300 kPa. 

II.  Son completamente gaseosas a 20ºC a una presión normal de 101.3 kPa. 

Para las condiciones de transporte las sustancias de Clase 2 se clasifican de acuerdo a su estado físico 
como: 

I. Gas comprimido, aquél que bajo presión es totalmente gaseoso a 20ºC. 

II. Gas licuado, el que es parcialmente líquido a 20ºC. 

III. Gas licuado refrigerado, el que es parcialmente líquido a causa de su baja temperatura. 

IV. Gas en solución, aquél que está comprimido y disuelto en un solvente. 

Atendiendo al tipo de riesgo de Clase 2 se divide en: 

División Descripción de las sustancias 

2.1 Gases inflamables: Sustancia que a 20ºC y a una presión normal de 101.3 kPa.: Arden 
cuando se encuentran en una mezcla de 13% o menos por volumen de aire o tienen un rango 
de inflamabilidad con aire de cuando menos 12% sin importar el límite inferior de 
inflamabilidad. 

2.2 Gases no inflamables, no tóxicos: Gases que son transportados a una presión no menor de 
280 kPa. a 20ºC, o como líquidos refrigerados y que: 

a)  Son asfixiantes. Gases que diluyen o reemplazan al oxígeno presente normalmente en la 
atmósfera; o 

b)  Son oxidantes. Gases que pueden, generalmente por ceder oxígeno, causar o contribuir, 
más que el aire a la combustión de otro material. 

c)  No caben en los anteriores. 

2.3 Gases tóxicos: Gases que: 

a)  Se conoce que son tóxicos o corrosivos para los seres humanos por lo que constituyen 
un riesgo para la salud; o 

b)  Se supone que son tóxicos o corrosivos para los seres humanos porque tienen un CL 
igual o menor que 5000 Mo/M3 (ppm). 

Nota: Los gases que cumplen los criterios anteriores debido a su corrosividad, deben clasificarse como 
tóxicos con un riesgo secundario corrosivo. 

Clase 3 o líquidos inflamables. Son mezclas o líquidos que contienen sustancias sólidas en solución o 
suspensión, que despiden vapores inflamables a una temperatura no superior a 60.5ºC en los ensayos en 
copa cerrada o no superiores a 65.6°C en copa abierta. Las sustancias de esta clase son: 
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I. Líquidos que presentan un punto de ebullición inicial igual o menor de 35ºC. 

II. Líquidos que presentan un punto de inflamación (en copa cerrada) menor de 23ºC y un punto inicial 
de ebullición mayor de 35ºC. 

III. Líquidos que presentan un punto de inflamación (en copa cerrada) mayor o igual a 23ºC, menor o 
igual de 60.5ºC y un punto inicial de ebullición mayor de 35ºC. 

Clase 4, sólidos inflamables, son sustancias que presentan riesgo de combustión espontánea, así como 
aquellos que en contacto con el agua desprenden gases inflamables. 

Atendiendo al tipo de riesgo se dividen en: 

División Descripción de las sustancias 

4.1 Sólidos inflamables. Sustancias sólidas que no están comprendidas entre las clasificadas 
como explosivas pero que, derivado de las condiciones que se dan durante el transporte, se 
inflaman con facilidad o pueden provocar o activar incendios por fricción. 

4.2 Sustancias que presentan un riesgo de combustión espontánea. Sustancias que pueden 
calentarse espontáneamente en las condiciones normales de transporte o al entrar en 
contacto con el aire y que entonces puedan inflamarse. 

4.3 Sustancias que en contacto con el agua desprenden gases inflamables. Sustancias que por 
reacción con el agua pueden hacerse espontáneamente inflamables o desprender gases 
inflamables en cantidades peligrosas. 

Clase 5, oxidantes y peróxidos orgánicos, son sustancias que se definen y dividen tomando en 
consideración su riesgo en: 

División Descripción de las sustancias 

5.1 Sustancias oxidantes. Sustancias que, sin ser necesariamente combustibles, pueden, 
generalmente liberar oxígeno, causar o facilitar la combustión de otras. 

5.2 Peróxidos orgánicos. Sustancias orgánicas que contienen la estructura bivalente -0-0- y 
pueden considerarse derivados del peróxido de hidrógeno, en el que uno de los átomos de 
hidrógeno, o ambos, han sido sustituidos por radicales orgánicos. Los peróxidos son 
sustancias térmicamente inestables que pueden sufrir una descomposición exotérmica 
autoacelerada. Además, pueden tener una o varias de las propiedades siguientes: 

a)  Ser susceptibles de una descomposición explosiva; 

b)  Arder rápidamente; 

c)  Ser sensibles a los impactos o a la fricción; 

d)  Reaccionar peligrosamente al entrar en contacto con otras sustancias; 

e)  Causar daños a la vista. 

Clase 6, tóxicos agudos (venenos) y agentes infecciosos, son sustancias que se definen y dividen, 
tomando en consideración su riesgo en: 

División Descripción de las sustancias 

6.1 Tóxicos agudos (venenos): Son aquellas sustancias que pueden causar la muerte, lesiones 
graves o ser nocivas para la salud humana si se ingieren, inhalan o entran en contacto con la 
piel. 

 Los gases tóxicos (venenos) comprimidos pueden incluirse en la clase “Gases”. 

6.2 Agentes infecciosos: Son las que contienen microorganismos viables incluyendo bacterias, 
virus, parásitos, hongos, o una combinación híbrida o mutante; que son conocidos o se cree 
que pueden provocar enfermedades en el hombre o los animales. 

Clase 7 radiactivos, para los efectos de transporte, son todos los materiales cuya actividad específica es 
superior a 70 kBq/Kg (2 nCi/g). 

Clase 8 corrosivos, son sustancias líquidas o sólidas que por su acción química causan lesiones graves a 
los tejidos vivos con los que entra en contacto o que si se produce un escape pueden causar daños e incluso 
destrucción de otras mercancías o de las unidades en las que son transportadas. 

Clase 9 varios, son aquellas sustancias que durante el transporte presentan un riesgo distinto de los 
correspondientes a las demás clases y que también requieren un manejo especial para su transporte, por 
representar un riesgo potencial para la salud, el ambiente, la seguridad a los usuarios y la propiedad a 
terceros. 
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Apéndice 20 

Pago electrónico 

No. Campo Descripción 

1 ***PAGO ELECTRÓNICO*** Etiqueta que imprimirá. 

2 Nombre de la Institución Bancaria Nombre de la Institución de crédito autorizada para el cobro de 
contribuciones de comercio exterior que recibe el pago. 

3 Patente (8 dígitos) Número de la patente del agente aduanal, o número de la 
autorización otorgada por la ANAM al apoderado aduanal o de 
almacén que promueve el despacho.  

4 Pedimento Número del Pedimento, conformado por: 

(1 dígito) Debe corresponder al último dígito del año en curso, salvo 
que se trate de un pedimento consolidado iniciado en el año inmediato 
anterior o del pedimento original de una rectificación.  

  (6 dígitos) Numeración progresiva por aduana en la que se encuentren 
autorizados para el despacho, asignada por cada agente aduanal, 
apoderado aduanal o de almacén, referido a todos los tipos de 
pedimento. 

5 Aduana (3 dígitos) Aduana de despacho. 

6 Línea de Captura (20 dígitos) La generada por el SEA, alfanumérica. 

7 Importe de Pago Deberá contener caracteres especiales ($,). 

8 Fecha de pago Fecha en que el SEA envía respuesta de acuse. 

(dd-mm-aaaa)  

9 Número de operación bancaria (14 dígitos) Número de identificador único de la transacción del cobro 
de la línea de captura otorgada por la Institución de crédito autorizada 
para el cobro de contribuciones de comercio exterior. 

10 Número de Transacción SAT Identificador único del SEA. 

11 Medio de presentación Leyenda Fija “Otros Medios electrónicos: (pago electrónico)”. 

12 Medio de recepción/cobro Leyenda Fija “Efectivo - Cargo a cuenta”. 

 

Apéndice 21 

Administradores y operadores de recintos fiscalizados estratégicos 

Inmuebles habilitados para introducir mercancías bajo el régimen de recinto fiscalizado estratégico, 
autorizados en términos de la regla 2.3.2. y autorizados para destinar mercancías al citado  

régimen en términos de la regla 4.8.1. 

Colindantes 

Aduana 
Clave 
RFE 

Administrador RFE Clave Operador Operador RFE 

Aeropuerto Internacional 
Felipe Ángeles 

292 Admerce, S.A. de C.V. 0052 Admerce, S.A. de C.V. 

Aguascalientes 001 
Recinto Fiscalizado Estratégico de 

San Luis, S.A. de C.V. 

0001 
Abb México, S.A. De 
C.V. 

0005 Kontar, S.A. de C.V. 

0006 
Welldex Distribution, 
S.A. de C.V. 

0033 CSL 365, S.A. de C.V. 

0032 
Nippon Express de 
MÉXICO, S.A. de C.V. 

0054 
Welldex Distribution, 
S.A. de C.V. 
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Ciudad Juárez 

037 
Grupo Promotor San Jerónimo, S. de 

R.L. de C.V. 
  

167 
Accel Recinto Fiscalizado, S.A. de 

C.V. 
0030 

Accel Recinto 
Fiscalizado, S.A. de 
C.V. 

Altamira 
003 

Administración del Sistema Portuario 
Nacional Altamira, S.A. de C.V. 

0007 
J. Ray Mcdermott de 
México, S.A. de C.V. 

006 Probca Industrial, S.A.P.I. de C.V.   

Colombia 

017 Mex Securit, S.A. de C.V.   

028 
S.R. Asesores Aduanales de Nuevo 

Laredo, S.C. 
0025 

Combo Productora, S. 
de R.L. de C.V. 

Guanajuato 029 Gto Logistics Center, S.A. de C.V. 0031 
Especialistas en 
Recintos Fiscalizados, 
S.A.P.I. de C.V. 

Monterrey 056 Dicex Inmobiliaria, S.A. de C.V.   

Reynosa 040 
Recintos Fiscalizados del Noreste, 

S.A. de C.V. 
  

Salina Cruz 002 

Fideicomiso para la Habilitación y 
Administración del Recinto 

Fiscalizado Estratégico Puerto 
Chiapas 

0003 
Cafés de Especialidad 
de Chiapas, S.A.P.I. de 
C.V. 

Veracruz 004 
Administración del Sistema Portuario 

Nacional Veracruz, S.A. de C.V. 
  

 

No Colindantes 

Aduana 
Clave 
RFE 

Administrador RFE Clave Operador Operador RFE 

Aeropuerto Internacional 
Felipe Ángeles 

049 RFE del Centro 4s, S.A. de C.V. 0051 
3 PL Grupo 4, S.A. de 

C.V. 

058 
Azale del Mar de Cortés, S.A. de 
C.V. 

0059 
Asesores 

Multinacionales SLI, 
S.A. de C.V. 

Aguascalientes 

007 
Transparque Interpuerto, S.A. de 
C.V. 

  

016 Chronos Almacenaje, S.A. de C.V. 0013 
Operadora Chronos, 

S.A. de C.V. 

023 Gobierno del Estado de Zacatecas 0037 
Connectivity Shelter, 

S.A.P.I de C.V. 

033 
Recinto Fiscalizado Estratégico de 
San Luis, S.A. de C.V. 

0053 
Welldex Distribution, 

S.A. de C.V. 

034 Tubesa, S.A. de C.V. 0038 
Operadora Olmeca 

Potosí, S.C. de R.L. de 
C.V. 

Altamira 015 
Comercializadora Sysexporta, S.A. 
de C.V. 

  

Chihuahua 051 
Promotora Inmobiliaria para la 
Industria y el Comercio Pinos Altos, 
S.A. de C.V. 

  

Ciudad Miguel Alemán 053 
Recinto Fiscalizado Estratégico Alfa, 
S. de R.L. de C.V. 

0049 
Operadores Logísticos 
Edg, S. de R.L. de C.V. 
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Querétaro 

010 
Puerto Interior Querétaro, S.A. de 
C.V. 

0011 
Gramosa Logistics 

México, S.A. de C.V. 

044 OL Park, S.A. de C.V. 0048 One Log, S.A. de C.V. 

050 Makice, S.A. de C.V.   

Ciudad Juárez 012 
Foxteq Mexico Developer, S.A. de 
C.V. 

  

Guadalajara 

024 
Inmobiliaria Arbrus, S. de R.L. de 
C.V. 

0026 
Especialistas en 

Recintos Fiscalizados, 
S.A.P.I. de C.V. 

026 Dubacano, S.A. de C.V. 0035 
Especialistas en 

Recintos Fiscalizados, 
S.A.P.I. de C.V. 

Guanajuato 022 
Recinto Estratégico Santa Fé, S.A. 
de C.V. 

0029 
CMB Bajío Logistics, S. 

de R.L. de C.V. 

Lázaro Cárdenas 043 
International Supply Chain Solutions 
and Outsourcing, S. de R.L. de C.V. 

0047 
5 Consultoría Comercio 
Exterior y Aduanas, S. 

de R.L. de C.V. 

Manzanillo 

014 Sukarga, S.A. de C.V. 0018 
Cima Terminal, S.A. de 

C.V. 

018 Hpyc Inmobiliario, S.A. de C.V. 0019 
Accessa Logistics, S.A. 

de C.V. 

030 
Operador Logístico Integral Refepa, 
S.A. de C.V. 

0027 

Operador Recinto 
Fiscalizado Estratégico 

del Pacífico, S.A. de 
C.V. 

021 SSA México, S.A. de C.V. 0021 
SSA México Holdings, 

S.A. de C.V. 

036 
Almacenajes y Maniobras, S.A. de 
C.V. 

0040 
Integradora de 
Administración 

Logística, S.A. de C.V. 

039 
Recinto Fiscalizado Estratégico 
Manzanillo, S.A. de C.V. 

0043 
Recinto Fiscalizado 

Estratégico Zal, S.A. de 
C.V. 

041 Seallogistics, S. de R.L. de C.V. 0055 
Josjfa Logistics, S. de 

R.L. de C.V. 

048 Trans Kaifal, S.A. de C.V. 0057 
Operadora Kaifal, S.A. 

de C.V. 

052 
Grupo Logístico Intermodal 
Portuario, S.A. de C.V. 

  

Mazatlán 031 Recintos Tadashi, S.A. de C.V. 0042 
Servicios Integrales En 
Importación de Metales, 

S.A. de C.V. 

Mexicali 

011 
International Supply Chain Solutions 
and Outsourcing, S. de R.L. de C.V. 

0016 

Global International 
Logistics and 

Outsourcing Services, 
S.A. de C.V. 

020 
International Supply Chain Solutions 
and Outsourcing, S. de R.L. de C.V. 

0034 

Global International 
Logistics and 

Outsourcing Services, 
S.A. de C.V. 
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México 

019 Admerce, S.A. de C.V. 

0022 
Centro de Negocios y 

Comercio Enaltam, S.A. 
de C.V. 

0039 
Teotimp Latam, S. de 

R.L. de C.V. 

027 
VI Logística y Temperatura 
Controlada, S.A.P.I. de C.V. 

0028 
Smartmex Storage and 
Dispatch, S.A.P.I. de 

C.V. 

032 
Consorcio Aduanero Esmeralda, 
S.A. de C.V. 

0036 Atmpacks, S.A. de C.V. 

038 
Comercializadora BRKS, S.A. de 
C.V. 

0041 
MYM Spirits, S.A. de 

C.V. 

045 Sonora CNLA, S.A. 0045 
Grupo Iande, S. de R.L. 

de C.V. 

046 
E2e Supply Chain Services, S.A. de 
C.V. 

  

Monterrey 

013 Maximum Grandeur, S.A. de C.V. 0020 
Doxmon Trade, S. de 

R.L. de C.V. 

047 
International Supply Chain Solutions 
and Outsourcing, S. de R.L. de C.V. 

0046 

Global International 
Logistics and 

Outsourcing Services, 
S.A. de C.V. 

055 
Recintos Fiscalizados Tech, S. de 
R.L. de C.V. 

0050 
Operadores Logisticos 
Edg, S. de R.L. de C.V. 

0056 
K & K Estratégico en 

Comercio, S. de R.L. de 
C.V. 

057 
Almacenamiento y Logística 
Portuaria de Altamira, S.A. de C.V. 

0058 
Rfe Alpamed, S.A. de 

C.V. 

Piedras Negras 
054 Up In Terra, S.A. de C.V.   

059 Uni Trade Brokers Logistics, S.C.   

Puebla 035 
Grupo Aduanero WTC México, S.A. 
de C.V. 

  

Toluca 042 Admerce, S.A. de C.V. 0044 
Dirsa Servicios, S.A. de 

C.V. 

Torreón 005 
Inmobiliaria de la Comarca 
Lagunera, S.A. de C.V. 

0015 
Central Operadora 

Logística, Estratégica y 
Fiscalizada, S.A. de C.V.

0017 
Central Operadora 

Logística, Estratégica y 
Fiscalizada, S.A. de C.V.

0023 
Central Operadora 

Logística, Estratégica y 
Fiscalizada, S.A. de C.V.

Veracruz 

008 
Puertos Logísticos de México, S.A. 
de C.V. 

0009 

Compañía de 
Equipamiento al 

Comercio Integral, S.A. 
de C.V. 

009 
Puertos Logísticos de México, S.A. 
de C.V. 

0010 

Compañía de 
Equipamiento al 

Comercio Integral, S.A. 
de C.V. 

025 
Puertos Logísticos de México, S.A. 
de C.V. 

0024 

Compañía de 
Equipamiento al 

Comercio Integral, S.A. 
de C.V. 
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Apéndice 22 

Características tecnológicas de dispositivos con tecnología de radiofrecuencia 

I.  Dispositivo tecnológico. 

 Las características del dispositivo tecnológico para realizar el despacho aduanero de las mercancías 
conforme a la regla 2.4.12., serán las siguientes: 

a) Especificaciones físicas: 

1. Material plástico PVC laminado. 

2. Dimensiones 85.60 x 53.98 mm, con base en el ISO/IEC 7810 ID-1. 

3. Temperatura soportada entre -25°C a 50°C. 

4. Reutilizable a criterio del usuario. 

b) Especificaciones tecnológicas: 

 Debe contener dos chips, uno de lectura por proximidad y otro de lectura de largo alcance, 
ambos de tipo pasivo, con capacidad de lectura, escritura y regrabables, con las siguientes 
características: 

1. Chip para lectura de proximidad: 

i. Protocolo de interfaz: ISO/IEC 14443-A Mifare Plus SE 1k. 

ii. Frecuencia de operación: Banda HF 13.56 MHz. 

iii. Memoria: 1 KB organizada en 16 sectores. 

iv. Formato de grabación conforme a los lineamientos que se emitan para tal efecto por 
la ANAM, mismos que se darán a conocer en el Portal del SAT. 

2. Chip para lectura de largo alcance: 

i. Protocolo de interfaz: ISO-18000-6C. 

ii. Frecuencia de operación: UHF 860-960MHz. 

iii. Memoria: Mínima de 64 Bytes y TID (Tag ID) de 96 bit. 

iv. Formato de grabación conforme a los lineamientos que se emitan para tal efecto por 
la ANAM, mismos que se darán a conocer en el Portal del SAT. 

II.  Transponder 

 Las características del transponder para el servicio de autotransporte terrestre y de los propietarios 
de vehículos de carga a que hace referencia la regla 2.4.5., serán las siguientes: 

a) Etiqueta Adhesiva (Windshield Sticker Tag). 

b) Frecuencia de Operación UHF 860-960 MHZ. 

c) Distancia de lectura 10 m / 32.8 ft. 

d) Dimensiones propuestas 85.6 x 54 x 0.6 mm / 3.4 x 2.1 x 0.02 in. 

e) Temperatura de Operación -10°C a + 80°C / 14°F a 176°F. 

f) Protocolo ISO 18000-6B. 

 El transponder deberá ser adherido al parabrisas del vehículo de carga. Los vehículos de 
autotransporte terrestre y vehículos de carga que ya cuenten con el transponder que es utilizado por 
el Bureau of Customs and Border Protection (CBP), pueden utilizarlo para lo establecido en el inciso 
e), de la fracción III, de la regla 2.4.5. 

Atentamente. 

Ciudad de México, a 20 de diciembre de 2024.- En suplencia por ausencia del Jefe del Servicio de 
Administración Tributaria, con fundamento en el artículo 4, primer párrafo del Reglamento Interior del Servicio 
de Administración Tributaria, firma el Administrador General Jurídico, Lic. Ricardo Carrasco Varona.- 
Rúbrica. 
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ANEXO 27 DE LAS REGLAS GENERALES DE COMERCIO EXTERIOR PARA 2025 

Fracciones arancelarias de la TIGIE y NICO, por cuya importación no se está obligado al pago del IVA 

Para los efectos de los artículos 2o.-A, fracción I y 25, fracción III de la Ley del IVA, en relación con las 
reglas 5.2.3., primer párrafo y 4.4.4., primer párrafo de la RMF, se dan a conocer las mercancías que no están 
sujetas al pago del IVA en su importación, señaladas a continuación: 

Contenido 

Capítulos de la TIGIE: 

Capítulo 01. Animales vivos. 

Capítulo 02. Carne y despojos comestibles. 

Capítulo 03. Pescados y crustáceos, moluscos y demás invertebrados acuáticos. 

Capítulo 04. Leche y productos lácteos; huevos de ave; miel natural; productos comestibles de origen animal, no 
expresados ni comprendidos en otra parte. 

Capítulo 05. Los demás productos de origen animal no expresados ni comprendidos en otra parte. 

Capítulo 06. Plantas vivas y productos de la floricultura. 

Capítulo 07. Hortalizas, plantas, raíces y tubérculos alimenticios 

Capítulo 08. Frutas y frutos comestibles; cortezas de agrios (cítricos), melones o sandías. 

Capítulo 09. Café, té, yerba mate y especias. 

Capítulo 10. Cereales. 

Capítulo 11. Productos de molinería; malta; almidón y fécula; inulina; gluten de trigo. 

Capítulo 12. Semillas y frutos oleaginosos; semillas y frutos diversos; plantas industriales o medicinales; paja y 
forraje. 

Capítulo 13. Gomas, resinas y demás jugos y extractos vegetales. 

Capítulo 14. Materias trenzables y demás productos de origen vegetal, no expresados ni comprendidos en otra 
parte. 

Capítulo 15. Grasas y aceites, animales, vegetales o de origen microbiano, y productos de su desdoblamiento; 
grasas alimenticias elaboradas; ceras de origen animal o vegetal. 

Capítulo 16. Preparaciones de carne, pescado, crustáceos, moluscos o demás invertebrados acuáticos, o de 
insectos 

Capítulo 17. Azúcares y artículos de confitería. 

Capítulo 18. Cacao y sus preparaciones. 

Capítulo 19. Preparaciones a base de cereales, harina, almidón, fécula o leche; productos de pastelería. 

Capítulo 20. Preparaciones de hortalizas, frutas u otros frutos o demás partes de plantas. 

Capítulo 21. Preparaciones alimenticias diversas. 

Capítulo 22. Bebidas, líquidos alcohólicos y vinagre. 

Capítulo 23. Residuos y desperdicios de las industrias alimentarias; alimentos preparados para animales. 

Capítulo 24. Tabaco y sucedáneos del tabaco elaborados; productos, incluso con nicotina, destinados para la 
inhalación sin combustión; otros productos que contengan nicotina destinados para la absorción de 
nicotina en el cuerpo humano. 

Capítulo 25. Sal; azufre; tierras y piedras; yesos, cales y cementos. 

Capítulo 28. Productos químicos inorgánicos; compuestos inorgánicos u orgánicos de metal precioso, de 
elementos radiactivos, de metales de las tierras raras o de isótopos. 

Capítulo 29. Productos químicos orgánicos. 

Capítulo 30. Productos farmacéuticos. 

Capítulo 31. Abonos. 

Capítulo 35. Materias albuminoideas; productos a base de almidón o de fécula modificados; colas; enzimas. 
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Capítulo 38. Productos diversos de las industrias químicas. 

Capítulo 40. Caucho y sus manufacturas. 

Capítulo 41. Pieles (excepto la peletería) y cueros. 

Capítulo 44. Madera, carbón vegetal y manufacturas de madera. 

Capítulo 45. Corcho y sus manufacturas. 

Capítulo 49. Productos editoriales, de la prensa y de las demás industrias gráficas; textos manuscritos o 
mecanografiados y planos. 

Capítulo 52. Algodón. 

Capítulo 53. Las demás fibras textiles vegetales; hilados de papel y tejidos de hilados de papel. 

Capítulo 71. Perlas naturales (finas) o cultivadas, piedras preciosas o semipreciosas, metales preciosos, chapados 
de metal precioso (plaqué) y manufacturas de estas materias; bisutería; monedas. 

Capítulo 84. Reactores nucleares, calderas, máquinas, aparatos y artefactos mecánicos; partes de estas máquinas 
o aparatos. 

Capítulo 85. Máquinas, aparatos y material eléctrico, y sus partes; aparatos de grabación o reproducción de 
sonido, aparatos de grabación o reproducción de imagen y sonido en televisión, y las partes y 
accesorios de estos aparatos. 

Capítulo 87. Vehículos automóviles, tractores, velocípedos y demás vehículos terrestres; sus partes y accesorios. 

Capítulo 88. Aeronaves, vehículos espaciales, y sus partes. 

Capítulo 89. Barcos y demás artefactos flotantes. 

Capítulo 94. Muebles; mobiliario médico quirúrgico; artículos de cama y similares; luminarias y aparatos de 
alumbrado no expresados ni comprendidos en otra parte; anuncios, letreros y placas indicadoras, 
luminosos y artículos similares; construcciones prefabricadas. 

Capítulo 97. Objetos de arte o colección y antigüedades. 

Capítulo 98. Operaciones especiales. 

 

Nota: Las fracciones arancelarias y NICO contenidos en el presente Anexo, son meramente indicativas y 
no crean derechos distintos a los contenidos en las disposiciones jurídicas aplicables. 

En caso de que en el presente Anexo no se encuentre comprendida la fracción arancelaria y, en su caso, 
el NICO en el que se clasifica la mercancía a importar y los importadores consideren que por la importación de 
dicha mercancía no se está obligado al pago del IVA, estos podrán formular consulta en términos de la regla 
4.4.4. de la RMF. 

Capítulo 01. 

Animales vivos: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico de 
la Ley del IVA 

Capítulo 01 Todas las fracciones arancelarias comprendidas en el 
Capítulo 01 de la TIGIE. 

Excepto perros, 
gatos y pequeñas 
especies, utilizadas 
como mascotas en el 
hogar (Regla 4.2.1. 
de la RMF). 

Artículo 2o.-A, fracción I, 
inciso a). 

 

Capítulo 02. 

Carne y despojos comestibles: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico de 
la Ley del IVA 

Capítulo 02 Todas las fracciones arancelarias comprendidas en el 
Capítulo 02 de la TIGIE. 

 Artículo 2o.-A, fracción I, 
inciso a). 
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Capítulo 03. 

Pescados y crustáceos, moluscos y demás invertebrados acuáticos: 

Fracción 

arancelaria 

y NICO 

Descripción Acotación 
Fundamento jurídico de 

la Ley del IVA 

0301.11.01 De agua dulce.   

00 De agua dulce. Excepto pequeñas 

especies, utilizadas 

como mascotas en el 

hogar. (Regla 4.2.1. 

de la RMF). 

2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

0301.19.99 Los demás.   

00 Los demás. Excepto pequeñas 

especies, utilizadas 

como mascotas en el 

hogar. (Regla 4.2.1. 

de la RMF). 

2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

0301.91.01 Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 

Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, 

Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y 

Oncorhynchus chrysogaster). 

  

00 Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, 
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y 
Oncorhynchus chrysogaster). 

 2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

0301.92.01 Anguilas (Anguilla spp.).   

00 Anguilas (Anguilla spp.). Excepto angulas. 2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

0301.93.01
 

Carpas (Cyprinus spp., Carassius spp., 

Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys 

spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla 

catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus 

hoeveni, Megalobrama spp.). 

  

00 Carpas (Cyprinus spp., Carassius spp., 
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., 
Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla catla, 
Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, 
Megalobrama spp.). 

 2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

0301.94.01 Atunes comunes o de aleta azul, del Atlántico y del 

Pacífico (Thunnus thynnus, Thunnus orientalis). 

  

00 Atunes comunes o de aleta azul, del Atlántico y del 

Pacífico (Thunnus thynnus, Thunnus orientalis). 

 2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

0301.95.01 Atunes del sur (Thunnus maccoyii).   

00 Atunes del sur (Thunnus maccoyii).  2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

0301.99.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

a). 
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0302.11.01 Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, 
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y 
Oncorhynchus chrysogaster). 

  

00 Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, 
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y 
Oncorhynchus chrysogaster). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.13.01 Salmones del Pacífico (Oncorhynchus nerka, 
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 
Oncorhynchus masou y Oncorhynchus rhodurus). 

  

00 Salmones del Pacífico (Oncorhynchus nerka, 
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 
Oncorhynchus masou y Oncorhynchus rhodurus). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.14.01 Salmones del Atlántico (Salmo salar) y salmones del 
Danubio (Hucho hucho). 

  

00 Salmones del Atlántico (Salmo salar) y salmones del 
Danubio (Hucho hucho). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.19.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.21.01 Fletanes (halibut) (Reinhardtius hippoglossoides, 
Hippoglossus hippoglossus, Hippoglossus 
stenolepis). 

  

00 Fletanes (halibut) (Reinhardtius hippoglossoides, 
Hippoglossus hippoglossus, Hippoglossus stenolepis). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.22.01 Sollas (Pleuronectes platessa).   

00 Sollas (Pleuronectes platessa).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.23.01 Lenguados (Solea spp.).   

00 Lenguados (Solea spp.).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.24.01 Rodaballos (turbots) (Psetta maxima).   

00 Rodaballos (turbots) (Psetta maxima).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.29.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.31.01 Albacoras o atunes blancos (Thunnus alalunga).   

00 Albacoras o atunes blancos (Thunnus alalunga).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.32.01 Atunes de aleta amarilla (rabiles) (Thunnus 
albacares). 

  

00 Atunes de aleta amarilla (rabiles) (Thunnus albacares).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.33.01 Listados (bonitos de vientre rayado) (Katsuwonus 
pelamis). 

  

00 Listados (bonitos de vientre rayado) (Katsuwonus 
pelamis). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 
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0302.34.01 Patudos o atunes ojo grande (Thunnus obesus).   

00 Patudos o atunes ojo grande (Thunnus obesus).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.35.01 Atunes comunes o de aleta azul, del Atlántico y del 
Pacífico (Thunnus thynnus, Thunnus orientalis). 

  

00 Atunes comunes o de aleta azul, del Atlántico y del 
Pacífico (Thunnus thynnus, Thunnus orientalis). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.36.01 Atunes del sur (Thunnus maccoyii).   

00 Atunes del sur (Thunnus maccoyii).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.39.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.41.01 Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii).   

00 Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.42.01 Anchoas (Engraulis spp.).   

00 Anchoas (Engraulis spp.).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.43.01 Sardinas (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), 
sardinelas (Sardinella spp.) y espadines (Sprattus 
sprattus). 

  

00 Sardinas (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), sardinelas 
(Sardinella spp.) y espadines (Sprattus sprattus). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.44.01 Caballas (Scomber scombrus, Scomber 
australasicus, Scomber japonicus). 

  

00 Caballas (Scomber scombrus, Scomber australasicus, 
Scomber japonicus). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.45.01 Jureles (Trachurus spp.).   

00 Jureles (Trachurus spp.).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.46.01 Cobias (Rachycentron canadum).   

00 Cobias (Rachycentron canadum).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.47.01 Peces espada (Xiphias gladius).   

00 Peces espada (Xiphias gladius).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.51.01 Bacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 
macrocephalus). 

  

00 Bacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 
macrocephalus). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.52.01 Eglefinos (Melanogrammus aeglefinus).   

00 Eglefinos (Melanogrammus aeglefinus).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.53.01 Carboneros (Pollachius virens).   

00 Carboneros (Pollachius virens).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 
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0302.54.01 Merluzas (Merluccius spp., Urophycis spp.).   

00 Merluzas (Merluccius spp., Urophycis spp.).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.55.01 Abadejos de Alaska (Theragra chalcogramma).   

00 Abadejos de Alaska (Theragra chalcogramma).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.56.01 Bacaladillas (Micromesistius poutassou, 
Micromesistius australis). 

  

00 Bacaladillas (Micromesistius poutassou, Micromesistius 
australis). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.59.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.71.01 Tilapias (Oreochromis spp.).   

00 Tilapias (Oreochromis spp.).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.72.01 Bagres o peces gato (Pangasius spp., Silurus spp., 
Clarias spp., Ictalurus spp.). 

  

00 Bagres o peces gato (Pangasius spp., Silurus spp., 
Clarias spp., Ictalurus spp.). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.73.01 Carpas (Cyprinus spp., Carassius spp., 
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys 
spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla 
catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus 
hoeveni, Megalobrama spp.). 

  

00 Carpas (Cyprinus spp., Carassius spp., 
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., 
Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla catla, 
Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, 
Megalobrama spp.). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.74.01 Anguilas (Anguilla spp.).   

00 Anguilas (Anguilla spp.). Excepto angulas. 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.79.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.81.01 Cazones y demás escualos   

00 Cazones y demás escualos.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.82.01 Rayas (Rajidae).   

00 Rayas (Rajidae).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.83.01 Austromerluzas antárticas y austromerluzas negras 
(merluzas negras, bacalaos de profundidad, 
nototenias negras) (Dissostichus spp.). 

  

00 Austromerluzas antárticas y austromerluzas negras 
(merluzas negras, bacalaos de profundidad, nototenias 
negras) (Dissostichus spp.). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 
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0302.84.01 Róbalos (Dicentrarchus spp.).   

00 Róbalos (Dicentrarchus spp.).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.85.01 Sargos (Doradas, Espáridos) (Sparidae).   

00 Sargos (Doradas, Espáridos) (Sparidae).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.89.01 Totoabas.   

00 Totoabas.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.89.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.91.01 Hígados, huevas y lechas.   

00 Hígados, huevas y lechas. Excepto caviar. 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.99.01 De Atunes (del género Thunnus), listados o bonitos 
de vientre rayado (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis).

  

00 De Atunes (del género Thunnus), listados o bonitos de 
vientre rayado (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.99.02 De Merluzas (Merluccius spp., Urophycis spp.).   

00 De Merluzas (Merluccius spp., Urophycis spp.).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0302.99.03 De Totoabas.   

00 De Totoabas.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.11.01 Salmones rojos (Oncorhynchus nerka).   

00 Salmones rojos (Oncorhynchus nerka).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.12.91 Los demás salmones del Pacífico (Oncorhynchus 
gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus 
masou y Oncorhynchus rhodurus). 

  

00 Los demás salmones del Pacífico (Oncorhynchus 
gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus 
masou y Oncorhynchus rhodurus). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.13.01 Salmones del Atlántico (Salmo salar) y salmones del 
Danubio (Hucho hucho). 

  

00 Salmones del Atlántico (Salmo salar) y salmones del 
Danubio (Hucho hucho). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.14.01 Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, 
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y 
Oncorhynchus chrysogaster). 

  

00 Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, 
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y 
Oncorhynchus chrysogaster). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 
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0303.19.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.23.01 Tilapias (Oreochromis spp.).   

00 Tilapias (Oreochromis spp.).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.24.01 Bagres o peces gato (Pangasius spp., Silurus spp., 
Clarias spp., Ictalurus spp.). 

  

00 Bagres o peces gato (Pangasius spp., Silurus spp., 
Clarias spp., Ictalurus spp.). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.25.01 Carpas (Cyprinus spp., Carassius spp., 
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys 
spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla 
catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus 
hoeveni, Megalobrama spp.). 

  

00 Carpas (Cyprinus spp., Carassius spp., 
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., 
Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla catla, 
Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, 
Megalobrama spp.). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.26.01 Anguilas (Anguilla spp.).   

00 Anguilas (Anguilla spp.). Excepto angulas. 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.29.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.31.01 Fletanes (halibut) (Reinhardtius hippoglossoides, 
Hippoglossus hippoglossus, Hippoglossus 
stenolepis). 

  

00 Fletanes (halibut) (Reinhardtius hippoglossoides, 
Hippoglossus hippoglossus, Hippoglossus stenolepis). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.32.01 Sollas (Pleuronectes platessa).   

00 Sollas (Pleuronectes platessa).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.33.01 Lenguados (Solea spp.).   

00 Lenguados (Solea spp.).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.34.01 Rodaballos (turbots) (Psetta maxima).   

00 Rodaballos (turbots) (Psetta maxima).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.39.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.41.01 Albacoras o atunes blancos (Thunnus alalunga).   

00 Albacoras o atunes blancos (Thunnus alalunga).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.42.01 Atunes de aleta amarilla (rabiles) (Thunnus 
albacares). 

  

00 Atunes de aleta amarilla (rabiles) (Thunnus albacares).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 
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0303.43.01 Listados (bonitos de vientre rayado) (Katsuwonus 
pelamis). 

  

00 Listados (bonitos de vientre rayado) (Katsuwonus 
pelamis). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.44.01 Patudos o atunes ojo grande (Thunnus obesus).   

00 Patudos o atunes ojo grande (Thunnus obesus).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.45.01 Atunes comunes o de aleta azul, del Atlántico y del 
Pacífico (Thunnus thynnus, Thunnus orientalis). 

  

00 Atunes comunes o de aleta azul, del Atlántico y del 
Pacífico (Thunnus thynnus, Thunnus orientalis). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.46.01 Atunes del sur (Thunnus maccoyii).   

00 Atunes del sur (Thunnus maccoyii).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.49.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.51.01 Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii).   

00 Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.53.01 Sardinas (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), 
sardinelas (Sardinella spp.) y espadines (Sprattus 
sprattus). 

  

00 Sardinas (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), sardinelas 
(Sardinella spp.) y espadines (Sprattus sprattus). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.54.01 Caballas (Scomber scombrus, Scomber 
australasicus, Scomber japonicus). 

  

00 Caballas (Scomber scombrus, Scomber australasicus, 
Scomber japonicus). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.55.01 Jureles (Trachurus spp.).   

00 Jureles (Trachurus spp.).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.56.01 Cobias (Rachycentron canadum).   

00 Cobias (Rachycentron canadum).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.57.01 Peces espada (Xiphias gladius).   

00 Peces espada (Xiphias gladius).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.63.01 Bacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 
macrocephalus). 

  

00 Bacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 
macrocephalus). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.64.01 Eglefinos (Melanogrammus aeglefinus).   

00 Eglefinos (Melanogrammus aeglefinus).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.65.01 Carboneros (Pollachius virens).   

00 Carboneros (Pollachius virens).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 
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0303.66.01 Merluzas (Merluccius spp., Urophycis spp.).   

00 Merluzas (Merluccius spp., Urophycis spp.).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.67.01 Abadejos de Alaska (Theragra chalcogramma).   

00 Abadejos de Alaska (Theragra chalcogramma).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.68.01 Bacaladillas (Micromesistius poutassou, 
Micromesistius australis). 

  

00 Bacaladillas (Micromesistius poutassou, Micromesistius 
australis). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.69.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.81.01 Cazones y demás escualos.   

00 Cazones y demás escualos.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.82.01 Rayas (Rajidae).   

00 Rayas (Rajidae).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.83.01 Austromerluzas antárticas y austromerluzas negras 
(merluzas negras, bacalaos de profundidad, 
nototenias negras) (Dissostichus spp.). 

  

00 Austromerluzas antárticas y austromerluzas negras 
(merluzas negras, bacalaos de profundidad, nototenias 
negras) (Dissostichus spp.). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.84.01 Róbalos (Dicentrarchus spp.).   

00 Róbalos (Dicentrarchus spp.).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.89.01 Totoabas.   

00 Totoabas.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.89.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.91.01 Hígados, huevas y lechas.   

00 Hígados, huevas y lechas. Excepto caviar. 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.99.01 De Atunes (del género Thunnus), listados o bonitos 
de vientre rayado (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis).

  

00 De Atunes (del género Thunnus), listados o bonitos de 
vientre rayado (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.99.02 De Merluzas (Merluccius spp., Urophycis spp.) y de 
Anguilas. 

  

00 De Merluzas (Merluccius spp., Urophycis spp.) y de 
Anguilas. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0303.99.03 De Totoabas.   

00 De Totoabas.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 
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0304.31.01 Tilapias (Oreochromis spp.).   

00 Tilapias (Oreochromis spp.).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.32.01 Bagres o peces gato (Pangasius spp., Silurus spp., 
Clarias spp., Ictalurus spp.). 

  

00 Bagres o peces gato (Pangasius spp., Silurus spp., 
Clarias spp., Ictalurus spp.). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.33.01 Percas del Nilo (Lates niloticus).   

00 Percas del Nilo (Lates niloticus).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.39.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.41.01 Salmones del Pacífico (Oncorhynchus nerka, 
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 
Oncorhynchus masou y Oncorhynchus rhodurus), 
salmones del Atlántico (Salmo salar) y salmones del 
Danubio (Hucho hucho). 

  

00 Salmones del Pacífico (Oncorhynchus nerka, 
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 
Oncorhynchus masou y Oncorhynchus rhodurus), 
salmones del Atlántico (Salmo salar) y salmones del 
Danubio (Hucho hucho). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.42.01 Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, 
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y 
Oncorhynchus chrysogaster). 

  

00 Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, 
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y 
Oncorhynchus chrysogaster). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.43.01 Pescados planos (Pleuronectidae, Bothidae, 
Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae y 
Citharidae). 

  

00 Pescados planos (Pleuronectidae, Bothidae, 
Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae y Citharidae). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.44.01 Pescados de las familias Bregmacerotidae, 
Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae, Melanonidae, 
Merlucciidae, Moridae y Muraenolepididae. 

  

01 De merluza panameña (Merluccius angustimanus) o 
merluza del Pacífico Norte (Merluccius productus). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.45.01 Peces espada (Xiphias gladius).   

00 Peces espada (Xiphias gladius).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.46.01 Austromerluzas antárticas y austromerluzas negras 
(merluzas negras, bacalaos de profundidad, 
nototenias negras) (Dissostichus spp.). 

  

00 Austromerluzas antárticas y austromerluzas negras 
(merluzas negras, bacalaos de profundidad, nototenias 
negras) (Dissostichus spp.). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 
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0304.49.99 Los demás.   

01 De atún de aleta azul del Atlántico (Thunnus thynnus), 
atún de aleta azul del Pacífico (Thunnus orientalis), atún 
de aleta azul del Sur (Thunnus maccoyii), atún de aleta 
amarilla (rabiles) (Thunnus albacares), patudos o atunes 
ojos grandes (Thunnus obesus) o bonito de vientre 
rayado (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

02 De sardina (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), 
sardinela (Sardinella spp.) o espadín (Sprattus sprattus). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

03 De anchoas (Engraulis spp.).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.51.01 Tilapias (Oreochromis spp.), bagres o peces gato 
(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus 
spp.), carpas (Cyprinus spp., Carassius spp., 
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys 
spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla 
catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus 
hoeveni, Megalobrama spp.), anguilas (Anguilla spp.), 
percas del Nilo (Lates niloticus) y peces cabeza de 
serpiente (Channa spp.). 

  

00 Tilapias (Oreochromis spp.), bagres o peces gato 
(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus 
spp.), carpas (Cyprinus spp., Carassius spp., 
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., 
Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla catla, 
Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, 
Megalobrama spp.), anguilas (Anguilla spp.), percas del 
Nilo (Lates niloticus) y peces cabeza de serpiente 
(Channa spp.). 

Excepto angulas. 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.52.01 Salmónidos.   

01 De salmones del Pacífico (Oncorhynchus nerka, 
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 
Oncorhynchus masou y Oncorhynchus rhodurus), 
salmones del Atlántico (Salmo salar) y salmones del 
Danubio (Hucho hucho). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.53.01 Pescados de las familias Bregmacerotidae, 
Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae, Melanonidae, 
Merlucciidae, Moridae y Muraenolepididae. 

  

01 De merluza panameña (Merluccius angustimanus) o 
merluza del Pacífico Norte (Merluccius productus). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.54.01 Peces espada (Xiphias gladius).   

00 Peces espada (Xiphias gladius).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.55.01 Austromerluzas antárticas y austromerluzas negras 
(merluzas negras, bacalaos de profundidad, 
nototenias negras) (Dissostichus spp.). 

  

00 Austromerluzas antárticas y austromerluzas negras 
(merluzas negras, bacalaos de profundidad, nototenias 
negras) (Dissostichus spp.). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 
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0304.59.99 Los demás.   

01 De atún de aleta azul del Atlántico (Thunnus thynnus), 
atún de aleta azul del Pacífico (Thunnus orientalis), atún 
de aleta azul del Sur (Thunnus maccoyii), atún de aleta 
amarilla (rabiles) (Thunnus albacares), patudos o atunes 
ojos grandes (Thunnus obesus) o bonito de vientre 
rayado (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

02 De sardina (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), 
sardinela (Sardinella spp.) o espadín (Sprattus sprattus). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

03 De anchoas (Engraulis spp.).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.61.01 Tilapias (Oreochromis spp.).   

00 Tilapias (Oreochromis spp.).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.62.01 Bagres o peces gato (Pangasius spp., Silurus spp., 
Clarias spp., Ictalurus spp.). 

  

00 Bagres o peces gato (Pangasius spp., Silurus spp., 
Clarias spp., Ictalurus spp.). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.63.01 Percas del Nilo (Lates niloticus).   

00 Percas del Nilo (Lates niloticus).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.69.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.71.01 Bacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 
macrocephalus). 

  

00 Bacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 
macrocephalus). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.72.01 Eglefinos (Melanogrammus aeglefinus).   

00 Eglefinos (Melanogrammus aeglefinus).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.73.01 Carboneros (Pollachius virens).   

00 Carboneros (Pollachius virens).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.74.01 Merluzas (Merluccius spp., Urophycis spp.).   

01 De merluza panameña (Merluccius angustimanus) o 
merluza del Pacífico Norte (Merluccius productus). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.75.01 Abadejos de Alaska (Theragra chalcogramma).   

00 Abadejos de Alaska (Theragra chalcogramma).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.79.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 
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0304.81.01 Salmones del Pacífico (Oncorhynchus nerka, 
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 
Oncorhynchus masou y Oncorhynchus rhodurus), 
salmones del Atlántico (Salmo salar) y salmones del 
Danubio (Hucho hucho). 

  

00 Salmones del Pacífico (Oncorhynchus nerka, 
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 
Oncorhynchus masou y Oncorhynchus rhodurus), 
salmones del Atlántico (Salmo salar) y salmones del 
Danubio (Hucho hucho). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.82.01 Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, 
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y 
Oncorhynchus chrysogaster). 

  

00 Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, 
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y 
Oncorhynchus chrysogaster). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.83.01 Pescados planos (Pleuronectidae, Bothidae, 
Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae y 
Citharidae). 

  

00 Pescados planos (Pleuronectidae, Bothidae, 
Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae y Citharidae). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.84.01 Peces espada (Xiphias gladius).   

00 Peces espada (Xiphias gladius).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.85.01 Austromerluzas antárticas y austromerluzas negras 
(merluzas negras, bacalaos de profundidad, 
nototenias negras) (Dissostichus spp.). 

  

00 Austromerluzas antárticas y austromerluzas negras 
(merluzas negras, bacalaos de profundidad, nototenias 
negras) (Dissostichus spp.). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.86.01 Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii).   

00 Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.87.01 Atunes (del género Thunnus), listados (bonitos de 
vientre rayado) (Katsuwonus) pelamis). 

  

00 Atunes (del género Thunnus), listados (bonitos de vientre 
rayado) (Katsuwonus pelamis). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.89.99 Los demás.   

01 De sardina (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), 
sardinela (Sardinella spp.) o espadín (Sprattus sprattus). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

02 De anchoas (Engraulis spp.).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.91.01 Peces espada (Xiphias gladius).   

00 Peces espada (Xiphias gladius).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 
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0304.92.01 Austromerluzas antárticas y austromerluzas negras 
(merluzas negras, bacalaos de profundidad, 
nototenias negras) (Dissostichus spp.). 

  

00 Austromerluzas antárticas y austromerluzas negras 
(merluzas negras, bacalaos de profundidad, nototenias 
negras) (Dissostichus spp.). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.93.01 Tilapias (Oreochromis spp.), bagres o peces gato 
(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus 
spp.), carpas (Cyprinus spp., Carassius spp., 
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys 
spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla 
catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus 
hoeveni, Megalobrama spp.), anguilas (Anguilla spp.), 
percas del Nilo (Lates niloticus) y peces cabeza de 
serpiente (Channa spp.). 

  

00 Tilapias (Oreochromis spp.), bagres o peces gato 
(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus 
spp.), carpas (Cyprinus spp., Carassius spp., 
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., 
Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla catla, 
Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, 
Megalobrama spp.), anguilas (Anguilla spp.), percas del 
Nilo (Lates niloticus) y peces cabeza de serpiente 
(Channa spp.). 

Excepto angulas. 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.94.01 Abadejos de Alaska (Theragra chalcogramma).   

00 Abadejos de Alaska (Theragra chalcogramma).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.95.01 Pescados de las familias Bregmacerotidae, 
Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae, Melanonidae, 
Merlucciidae, Moridae y Muraenolepididae, excepto 
los abadejos de Alaska (Theragra chalcogramma). 

  

01 De merluza panameña (Merluccius angustimanus) o 
merluza del Pacífico Norte (Merluccius productus). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.96.01 Cazones y demás escualos.   

00 Cazones y demás escualos.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0304.99.99 Los demás.   

01 De atún de aleta azul del Atlántico (Thunnus thynnus), 
atún de aleta azul del Pacífico (Thunnus orientalis), atún 
de aleta azul del Sur (Thunnus maccoyii), atún de aleta 
amarilla (rabiles) (Thunnus albacares), patudos o atunes 
ojos grandes (Thunnus obesus) o bonito de vientre 
rayado (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

02 De salmones del Pacífico (Oncorhynchus nerka, 
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 
Oncorhynchus masou y Oncorhynchus rhodurus), 
salmones del Atlántico (Salmo salar) y salmones del 
Danubio (Hucho hucho). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

03 De sardina (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), 
sardinela (Sardinella spp.) o espadín (Sprattus sprattus). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 
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04 De anchoas (Engraulis spp.).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0305.20.01 Hígados, huevas y lechas, de pescado, secos, 
ahumados, salados o en salmuera. 

  

00 Hígados, huevas y lechas, de pescado, secos, 
ahumados, salados o en salmuera. 

Excepto caviar. 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0305.31.01 Tilapias (Oreochromis spp.), bagres o peces gato 
(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus 
spp.), carpas (Cyprinus spp., Carassius spp., 
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys 
spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla 
catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus 
hoeveni, Megalobrama spp.), anguilas (Anguilla spp.), 
percas del Nilo (Lates niloticus) y peces cabeza de 
serpiente (Channa spp.). 

  

00 Tilapias (Oreochromis spp.), bagres o peces gato 
(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus 
spp.), carpas (Cyprinus spp., Carassius spp., 
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., 
Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla catla, 
Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, 
Megalobrama spp.), anguilas (Anguilla spp.), percas del 
Nilo (Lates niloticus) y peces cabeza de serpiente 
(Channa spp.). 

Excepto angulas. 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0305.32.01 Pescados de las familias Bregmacerotidae, 
Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae, Melanonidae, 
Merlucciidae, Moridae y Muraenolepididae. 

  

01 De merluza panameña (Merluccius angustimanus) o 
merluza del Pacífico Norte (Merluccius productus). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0305.39.99 Los demás.   

01 De atún de aleta azul del Atlántico (Thunnus thynnus), 
atún de aleta azul del Pacífico (Thunnus orientalis), atún 
de aleta azul del Sur (Thunnus maccoyii), atún de aleta 
amarilla (rabiles) (Thunnus albacares), patudos o atunes 
ojos grandes (Thunnus obesus) o bonito de vientre 
rayado (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

02 De salmones del Pacífico (Oncorhynchus nerka, 
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 
Oncorhynchus masou y Oncorhynchus rhodurus), 
salmones del Atlántico (Salmo salar) y salmones del 
Danubio (Hucho hucho). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

03 De pez espada (Xiphias gladius).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

04 De sardina (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), 
sardinela (Sardinella spp.) o espadín (Sprattus sprattus). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

05 De anchoas (Engraulis spp.).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 
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0305.42.01 Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii).   

00 Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0305.43.01 Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, 
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y 
Oncorhynchus chrysogaster). 

  

00 Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, 
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y 
Oncorhynchus chrysogaster). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0305.44.01 Tilapias (Oreochromis spp.), bagres o peces gato 
(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus 
spp.), carpas (Cyprinus spp., Carassius spp., 
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys 
spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla 
catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus 
hoeveni, Megalobrama spp.), anguilas (Anguilla spp.), 
percas del Nilo (Lates niloticus) y peces cabeza de 
serpiente (Channa spp.). 

  

00 Tilapias (Oreochromis spp.), bagres o peces gato 
(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus 
spp.), carpas (Cyprinus spp., Carassius spp., 
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., 
Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla catla, 
Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, 
Megalobrama spp.), anguilas (Anguilla spp.), percas del 
Nilo (Lates niloticus) y peces cabeza de serpiente 
(Channa spp.). 

Excepto angulas. 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0305.49.99 Los demás.   

01 Merluzas ahumadas, excepto lo comprendido en el 
número de identificación comercial 0305.49.99.02. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

02 Merluza panameña (Merluccius angustimanus) o merluza 
del Pacífico Norte (Merluccius productus). 

Excepto caviar. 

Excepto salmón 
ahumado. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

03 Atún de aleta azul del Atlántico (Thunnus thynnus), atún 
de aleta azul del Pacífico (Thunnus orientalis), atún de 
aleta azul del Sur (Thunnus maccoyii), atún de aleta 
amarilla (rabiles) (Thunnus albacares), patudos o atunes 
ojos grandes (Thunnus obesus) o bonito de vientre 
rayado (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis). 

Excepto caviar. 

Excepto salmón 
ahumado. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

04 Pez espada (Xiphias gladius). Excepto caviar. 

Excepto salmón 
ahumado. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

05 Sardina (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), sardinela 
(Sardinella spp.) o espadín (Sprattus sprattus). 

Excepto caviar. 

Excepto salmón 
ahumado. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

06 Anchoas (Engraulis spp.). Excepto caviar. 

Excepto salmón 
ahumado. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Los demás. Excepto caviar. 

Excepto salmón 
ahumado. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 
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0305.51.02 Bacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 

macrocephalus) 

  

01 Bacalao de la variedad “ling”.  2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

0305.59.99 Los demás.   

01 Merluzas, excepto lo comprendido en el número de 

identificación comercial 0305.59.99.02. 

Excepto angulas. 2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

02 Merluza panameña (Merluccius angustimanus) o merluza 

del Pacífico Norte (Merluccius productus). 

Excepto angulas. 2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

03 Atún de aleta azul del Atlántico (Thunnus thynnus), atún 

de aleta azul del Pacífico (Thunnus orientalis), atún de 

aleta azul del Sur (Thunnus maccoyii), atún de aleta 

amarilla (rabiles) (Thunnus albacares), patudos o atunes 

ojos grandes (Thunnus obesus) o bonito de vientre 

rayado (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis). 

Excepto angulas. 2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

04 Salmones del Pacífico (Oncorhynchus nerka, 
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 
Oncorhynchus masou y Oncorhynchus rhodurus), 

salmones del Atlántico (Salmo salar) y salmones del 

Danubio (Hucho hucho). 

Excepto angulas. 2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

05 Pez espada (Xiphias gladius). Excepto angulas. 2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

06 Sardina (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), sardinela 

(Sardinella spp.) o espadín (Sprattus sprattus). 

Excepto angulas. 2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

07 Anchoas (Engraulis spp.), excepto boquerón bucanero 

(Encrasicholina punctife), boquerón aduanero 

(Encrasicholina heteroloba), boquerón bombra 

(Stolephous commersonii) o boquerón de Andhra 

(Stolephous andhraensis). 

Excepto angulas. 2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

99 Los demás. Excepto angulas. 2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

0305.61.01 Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii).   

00 Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii).  2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

0305.62.01 Bacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 

macrocephalus). 

  

00 Bacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 
macrocephalus). 

 2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

0305.63.01 Anchoas (Engraulis spp.).   

00 Anchoas (Engraulis spp.).  2o.-A, fracción I, inciso 

a). 
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0305.64.01 Tilapias (Oreochromis spp.), bagres o peces gato 
(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus 
spp.), carpas (Cyprinus spp., Carassius spp., 
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys 
spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla 
catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus 
hoeveni, Megalobrama spp.), anguilas (Anguilla spp.), 
percas del Nilo (Lates niloticus) y peces cabeza de 
serpiente (Channa spp.). 

  

00 Tilapias (Oreochromis spp.), bagres o peces gato 
(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus 
spp.), carpas (Cyprinus spp., Carassius spp., 
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., 
Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla catla, 
Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, 
Megalobrama spp.), anguilas (Anguilla spp.), percas del 
Nilo (Lates niloticus) y peces cabeza de serpiente 
(Channa spp.). 

Excepto angulas. 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0305.69.99 Los demás.   

01 Atún de aleta azul del Atlántico (Thunnus thynnus), atún 
de aleta azul del Pacífico (Thunnus orientalis), atún de 
aleta azul del Sur (Thunnus maccoyii), atún de aleta 
amarilla (rabiles) (Thunnus albacares), patudos o atunes 
ojos grandes (Thunnus obesus) o bonito de vientre 
rayado (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

02 Salmones del Pacífico (Oncorhynchus nerka, 
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 
Oncorhynchus masou y Oncorhynchus rhodurus), 
salmones del Atlántico (Salmo salar) y salmones del 
Danubio (Hucho hucho). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

03 Pez espada (Xiphias gladius).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

04 Sardina (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), sardinela 
(Sardinella spp.) o espadín (Sprattus sprattus). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

05 Merluza panameña (Merluccius angustimanus) o merluza 
del Pacífico Norte (Merluccius productus). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0305.71.01 Aletas de tiburón.   

00 Aletas de tiburón.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0305.72.01 Cabezas, colas y vejigas natatorias, de pescado.   

01 De atún de aleta azul del Atlántico (Thunnus thynnus), 
atún de aleta azul del Pacífico (Thunnus orientalis), atún 
de aleta azul del Sur (Thunnus maccoyii), atún de aleta 
amarilla (rabiles) (Thunnus albacares), patudos o atunes 
ojos grandes (Thunnus obesus) o bonito de vientre 
rayado (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis). 

Excepto salmón 
ahumado. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

02 De salmones del Pacífico (Oncorhynchus nerka, 
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 
Oncorhynchus masou y Oncorhynchus rhodurus), 
salmones del Atlántico (Salmo salar) y salmones del 
Danubio (Hucho hucho). 

Excepto salmón 
ahumado. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 
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03 De pez espada (Xiphias gladius). Excepto salmón 
ahumado. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

04 De sardina (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), 
sardinela (Sardinella spp.) o espadín (Sprattus sprattus). 

Excepto salmón 
ahumado. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

05 De anchoas (Engraulis spp.). Excepto salmón 
ahumado. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

06 De merluza panameña (Merluccius angustimanus) o 
merluza del Pacífico Norte (Merluccius productus). 

Excepto salmón 
ahumado. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Las demás. Excepto salmón 
ahumado. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0305.79.99 Los demás.   

01 De atún de aleta azul del Atlántico (Thunnus thynnus), 
atún de aleta azul del Pacífico (Thunnus orientalis), atún 
de aleta azul del Sur (Thunnus maccoyii), atún de aleta 
amarilla (rabiles) (Thunnus albacares), patudos o atunes 
ojos grandes (Thunnus obesus) o bonito de vientre 
rayado (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis). 

Excepto salmón 
ahumado. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

02 De salmones del Pacífico (Oncorhynchus nerka, 
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 
Oncorhynchus masou y Oncorhynchus rhodurus), 
salmones del Atlántico (Salmo salar) y salmones del 
Danubio (Hucho hucho). 

Excepto salmón 
ahumado. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

03 De pez espada (Xiphias gladius). Excepto salmón 
ahumado. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

04 De sardina (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), 
sardinela (Sardinella spp.) o espadín (Sprattus sprattus). 

Excepto salmón 
ahumado. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

05 De anchoas (Engraulis spp.). Excepto salmón 
ahumado. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

06 De merluza panameña (Merluccius angustimanus) o 
merluza del Pacífico Norte (Merluccius productus). 

Excepto salmón 
ahumado. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Los demás. Excepto salmón 
ahumado. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0306.11.01 Langostas (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus 
spp.). 

  

00 Langostas (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0306.12.01 Bogavantes (Homarus spp.).   

00 Bogavantes (Homarus spp.).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0306.14.01 Cangrejos (excepto macruros).   

00 Cangrejos (excepto macruros).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0306.15.01 Cigalas (Nephrops norvegicus).   

00 Cigalas (Nephrops norvegicus).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0306.16.01 Camarones, langostinos y demás decápodos 
Natantia, de agua fría (Pandalus spp., Crangon 
crangon). 

  

00 Camarones, langostinos y demás decápodos Natantia, 
de agua fría (Pandalus spp., Crangon crangon). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 
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0306.17.91 Los demás camarones, langostinos y demás 
decápodos Natantia. 

  

00 Los demás camarones, langostinos y demás decápodos 
Natantia. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0306.19.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0306.31.01 Langostas (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus 
spp.). 

  

00 Langostas (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0306.32.01 Bogavantes (Homarus spp.).   

00 Bogavantes (Homarus spp.).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0306.33.01 Cangrejos (excepto macruros).   

00 Cangrejos (excepto macruros).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0306.34.01 Cigalas (Nephrops norvegicus).   

00 Cigalas (Nephrops norvegicus).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0306.35.01 Reproductores y postlarvas de camarones peneidos 
y langostinos para acuacultura. 

  

00 Reproductores y postlarvas de camarones peneidos y 
langostinos para acuacultura. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0306.35.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0306.36.01 Reproductores y postlarvas de camarones peneidos 
y langostinos para acuacultura. 

  

00 Reproductores y postlarvas de camarones peneidos y 
langostinos para acuacultura. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0306.36.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0307.11.01 Vivas, frescas o refrigeradas.   

00 Vivas, frescas o refrigeradas.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0307.12.01 Congeladas.   

00 Congeladas.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0307.19.99 Las demás.   

00 Las demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0307.21.01 Vivos, frescos o refrigerados.   

00 Vivos, frescos o refrigerados.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 
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0307.22.01 Congelados.   

00 Congelados.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0307.29.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0307.31.01 Vivos, frescos o refrigerados.   

00 Vivos, frescos o refrigerados.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0307.32.01 Congelados.   

00 Congelados.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0307.39.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0307.42.02 Vivos, frescos o refrigerados.   

01 Calamares.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0307.43.02 Congelados.   

01 Calamares.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0307.49.99 Los demás.   

01 Calamares.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0307.51.01 Vivos, frescos o refrigerados.   

00 Vivos, frescos o refrigerados.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0307.52.01 Congelados.   

00 Congelados.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0307.59.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0307.60.01 Caracoles, excepto los de mar.   

00 Caracoles, excepto los de mar.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0307.71.01 Vivos, frescos o refrigerados.   

00 Vivos, frescos o refrigerados.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 
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0307.72.01 Congelados.   

00 Congelados.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0307.79.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso a) 

0307.81.01 Abulones u orejas de mar (Haliotis spp.), vivos, 
frescos o refrigerados. 

  

00 Abulones u orejas de mar (Haliotis spp.), vivos, frescos o 
refrigerados. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0307.83.01 Abulones u orejas de mar (Haliotis spp.), congelados.   

00 Abulones u orejas de mar (Haliotis spp.), congelados.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0307.91.01 Vivos, frescos o refrigerados.   

00 Vivos, frescos o refrigerados.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0307.92.01 Congelados.   

00 Congelados.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0307.99.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0308.11.01 Vivos, frescos o refrigerados.   

00 Vivos, frescos o refrigerados.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0308.12.01 Congelados.   

00 Congelados.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0308.19.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0308.21.01 Vivos, frescos o refrigerados.   

00 Vivos, frescos o refrigerados.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0308.22.01 Congelados.   

00 Congelados.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0308.29.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0308.30.01 Medusas (Rhopilema spp.).   

00 Medusas (Rhopilema spp.).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0308.90.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 
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0309.10.01 De pescado.   

00 De pescado.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0309.90.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

 

Capítulo 04. 

Leche y productos lácteos; huevos de ave; miel natural; productos comestibles de origen animal, no expresados ni 
comprendidos en otra parte: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico de 
la Ley del IVA 

Capítulo 04 Todas las fracciones arancelarias comprendidas en el 
Capítulo 04 de la TIGIE. 

Excepto el yogur 
para beber; 
productos lácteos 
fermentados para 
beber; para uso 
industrial (distinto de 
la industria 
alimenticia). 

Artículo 2o.-A, fracción I, 
inciso b). 

 

Capítulo 05. 

Los demás productos de origen animal no expresados ni comprendidos en otra parte: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico de 
la Ley del IVA 

0504.00.01 Tripas, vejigas y estómagos de animales, excepto los 
de pescado, enteros o en trozos, frescos, 
refrigerados, congelados, salados o en salmuera, 
secos o ahumados. 

  

00 Tripas, vejigas y estómagos de animales, excepto los de 
pescado, enteros o en trozos, frescos, refrigerados, 
congelados, salados o en salmuera, secos o ahumados. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0508.00.02 Coral y materias similares, en bruto o simplemente 
preparados, pero sin otro trabajo; valvas y 
caparazones de moluscos, crustáceos o 
equinodermos, y jibiones, en bruto o simplemente 
preparados, pero sin cortar en forma determinada, 
incluso en polvo y desperdicios. 

  

00 Coral y materias similares, en bruto o simplemente 
preparados, pero sin otro trabajo; valvas y caparazones 
de moluscos, crustáceos o equinodermos, y jibiones, en 
bruto o simplemente preparados, pero sin cortar en forma 
determinada, incluso en polvo y desperdicios. 

Únicamente jibión 
(huesos de jibia). 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0511.10.01 Semen de bovino.   

00 Semen de bovino.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0511.91.02 Quistes de artemia (incluso enlatados al vacío), 
poliquetos y krill para acuacultura. 

  

00 Quistes de artemia (incluso enlatados al vacío), 
poliquetos y krill para acuacultura. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 



Martes 7 de enero de 2025 DIARIO OFICIAL 213 

0511.91.99 Los demás.   

99 Los demás. Únicamente la 
artemia. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0511.99.01 Cochinillas, enteras o en polvo.   

00 Cochinillas, enteras o en polvo. Únicamente la 
cochinilla entera. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0511.99.03 Semen.   

00 Semen.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0511.99.04 Huevas fecundadas, semillas, larvas y embriones de 
especies acuáticas para acuacultura. 

  

00 Huevas fecundadas, semillas, larvas y embriones de 
especies acuáticas para acuacultura. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0511.99.05 Embriones de las especies de ganado bovino, 
equino, porcino, ovino y caprino. 

  

00 Embriones de las especies de ganado bovino, equino, 
porcino, ovino y caprino. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0511.99.99 Los demás.   

01 Tendones y nervios; recortes y otros desperdicios 
análogos. 

Únicamente por ser 
animales no 
industrializados. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Los demás. Únicamente por ser 
animales no 
industrializados. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

 

Capítulo 06. 

Plantas vivas y productos de la floricultura: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico de 
la Ley del IVA 

0601.10.09 Bulbos, cebollas, tubérculos, raíces y bulbos 
tuberosos, turiones y rizomas, en reposo vegetativo. 

  

01 Bulbos de gladiolas.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

02 Bulbos de tulipanes.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

03 Bulbos de lilies.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0601.20.10 Bulbos, cebollas, tubérculos, raíces y bulbos 
tuberosos, turiones y rizomas, en vegetación o en 
flor; plantas y raíces de achicoria. 

  

00 Bulbos, cebollas, tubérculos, raíces y bulbos tuberosos, 
turiones y rizomas, en vegetación o en flor; plantas y 
raíces de achicoria. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0602.10.07 Esquejes sin enraizar e injertos.   

00 Esquejes sin enraizar e injertos.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 
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0602.20.04 Árboles, arbustos y matas, de frutas o de otros frutos 
comestibles, incluso injertados. 

  

01 Árboles o arbustos frutales.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

02 Plantas para injertar (barbados), de longitud inferior o 
igual a 80 cm. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0602.30.01 Rododendros y azaleas, incluso injertados.   

00 Rododendros y azaleas, incluso injertados.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0602.40.01 Estacas, plantas o plántulas de rosales, con o sin 
raíz, incluso injertados. 

  

00 Estacas, plantas o plántulas de rosales, con o sin raíz, 
incluso injertados. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0602.40.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0602.90.06 Esquejes con raíz.   

00 Esquejes con raíz.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0602.90.07 Plantas vivas acuáticas, incluidos sus bulbos y sus 
partes, para acuacultura. 

  

00 Plantas vivas acuáticas, incluidos sus bulbos y sus 
partes, para acuacultura. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0602.90.99 Los demás.   

01 Blanco de setas (micelios).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

02 Plantas con raíces primordiales.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

03 Plantas de orquídeas.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0603.11.01 Rosas.   

00 Rosas. Excepto aquellos 
productos que estén 
blanqueados, 
teñidos, 
impregnados o 
preparados de otra 
forma. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0603.12.01 Claveles.   

00 Claveles. Excepto aquellos 
productos que estén 
blanqueados, 
teñidos, 
impregnados o 
preparados de otra 
forma. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 
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0603.13.01 Orquídeas.   

00 Orquídeas. Excepto aquellos 
productos que estén 
blanqueados, 
teñidos, 
impregnados o 
preparados de otra 
forma. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0603.14.02 Crisantemos.   

00 Crisantemos. Excepto aquellos 
productos que estén 
blanqueados, 
teñidos, 
impregnados o 
preparados de otra 
forma. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0603.15.01 Azucenas (Lilium spp.).   

00 Azucenas (Lilium spp.). Excepto aquellos 
productos que estén 
blanqueados, 
teñidos, 
impregnados o 
preparados de otra 
forma. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0603.19.99 Los demás.   

01 Gladiolas. Excepto aquellos 
productos que estén 
blanqueados, 
teñidos, 
impregnados o 
preparados de otra 
forma. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

91 Las demás flores frescas. Excepto aquellos 
productos que estén 
blanqueados, 
teñidos, 
impregnados o 
preparados de otra 
forma. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Los demás. Excepto aquellos 
productos que estén 
blanqueados, 
teñidos, 
impregnados o 
preparados de otra 
forma. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

0603.90.99 Los demás.   

00 Los demás. Excepto aquellos 
productos que estén 
blanqueados, 
teñidos, 
impregnados o 
preparados de otra 
forma. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 
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0604.20.01 Musgo del género Sphagnum.   

00 Musgo del género Sphagnum. Excepto aquellos 

productos que estén 

blanqueados, 

teñidos, 

impregnados o 

preparados de otra 

forma. 

2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

0604.20.99 Los demás.   

01 Follajes u hojas. Excepto aquellos 

productos que estén 

blanqueados, 

teñidos, 

impregnados o 

preparados de otra 

forma. 

2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

02 Árboles de navidad. Excepto aquellos 

productos que estén 

blanqueados, 

teñidos, 

impregnados o 

preparados de otra 

forma. 

2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

99 Los demás. Excepto aquellos 

productos que estén 

blanqueados, 

teñidos, 

impregnados o 

preparados de otra 

forma. 

2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

0604.90.01 Musgo del género Sphagnum.   

00 Musgo del género Sphagnum. Excepto aquellos 

productos que estén 

blanqueados, 

teñidos, 

impregnados o 

preparados de otra 

forma. 

2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

0604.90.99 Los demás.   

01 Follajes u hojas. Excepto aquellos 

productos que estén 

blanqueados, 

teñidos, 

impregnados o 

preparados de otra 

forma. 

2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

99 Los demás. Excepto aquellos 

productos que estén 

blanqueados, 

teñidos, 

impregnados o 

preparados de otra 

forma. 

2o.-A, fracción I, inciso 

a). 
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Capítulo 07. 

Hortalizas, plantas, raíces y tubérculos alimenticios: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico de 
la Ley del IVA 

Capítulo 07 Todas las fracciones arancelarias comprendidas en el 
Capítulo 07 de la TIGIE. 

 Artículo 2o.-A, fracción I, 
inciso a). 

 

Capítulo 08. 

Frutas y frutos comestibles; cortezas de agrios (cítricos), melones o sandías: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico de 
la Ley del IVA 

Capítulo 08 Todas las fracciones arancelarias comprendidas en el 
Capítulo 08 de la TIGIE. 

 Artículo 2o.-A, fracción I, 
inciso a). 

 

Capítulo 09. 

Café, té, yerba mate y especias: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico de 
la Ley del IVA 

Capítulo 09 Todas las fracciones arancelarias comprendidas en el 
Capítulo 09 de la TIGIE. 

 Artículo 2o.-A, fracción I, 
inciso b). 

 

Capítulo 10. 

Cereales: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico de 
la Ley del IVA 

Capítulo 10 Todas las fracciones arancelarias comprendidas en el 
Capítulo 10 de la TIGIE. 

 Artículo 2o.-A, fracción I, 
inciso a). 

 

Capítulo 11. 

Productos de molinería; malta; almidón y fécula; inulina; gluten de trigo: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico de 
la Ley del IVA 

1101.00.01 Harina de trigo o de morcajo (tranquillón).   

00 Harina de trigo o de morcajo (tranquillón).  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1102.20.01 Harina de maíz.   

00 Harina de maíz.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1102.90.99 Las demás.   

01 Harina de arroz.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

99 Las demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 
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1103.11.01 De trigo.   

00 De trigo.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1103.13.01 De maíz.   

00 De maíz.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1103.19.91 De los demás cereales.   

01 De avena.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1103.20.02 “Pellets”.   

01 De trigo.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1104.12.01 De avena.   

00 De avena.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1104.19.91 De los demás cereales.   

00 De los demás cereales.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1104.22.01 De avena.   

00 De avena.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1104.23.01 De maíz.   

00 De maíz.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1104.29.91 De los demás cereales.   

00 De los demás cereales.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1104.30.01 Germen de cereales entero, aplastado, en copos o 

molido. 

  

00 Germen de cereales entero, aplastado, en copos o 

molido. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1105.10.01 Harina, sémola y polvo.   

00 Harina, sémola y polvo.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1105.20.01 Copos, gránulos y “pellets”.   

00 Copos, gránulos y “pellets”.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1106.10.01 De las hortalizas de la partida 07.13.   

00 De las hortalizas de la partida 07.13.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 
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1106.20.02 De sagú o de las raíces o tubérculos de la partida 
07.14. 

  

00 De sagú o de las raíces o tubérculos de la partida 07.14.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1106.30.02 De los productos del Capítulo 08.   

00 De los productos del Capítulo 08.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1108.11.01 Almidón de trigo.   

00 Almidón de trigo.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1108.12.01 Almidón de maíz.   

00 Almidón de maíz.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1108.13.01 Fécula de papa (patata).   

00 Fécula de papa (patata).  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1108.14.01 Fécula de yuca (mandioca).   

00 Fécula de yuca (mandioca).  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1108.19.91 Los demás almidones y féculas.   

00 Los demás almidones y féculas.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1108.20.01 Inulina.   

00 Inulina.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1109.00.01 Gluten de trigo, incluso seco.   

00 Gluten de trigo, incluso seco.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

 

Capítulo 12. 

Semillas y frutos oleaginosos; semillas y frutos diversos; plantas industriales o medicinales; paja y forraje: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico de 
la Ley del IVA 

1201.10.01 Para siembra.   

00 Para siembra.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

1201.90.01 Cuando la operación se realice dentro del periodo 
comprendido entre el 1o. de enero y el 30 de 
septiembre. 

  

00 Cuando la operación se realice dentro del periodo 
comprendido entre el 1o. de enero y el 30 de septiembre. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

1201.90.02 Cuando la operación se realice dentro del periodo 
comprendido entre el 1o. de octubre y el 31 de 
diciembre. 

  

00 Cuando la operación se realice dentro del periodo 
comprendido entre el 1o. de octubre y el 31 de diciembre.

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 
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1202.30.01 Para siembra.   

00 Para siembra.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

1202.41.01
 

Con cáscara.   

00 Con cáscara.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

1202.42.01 Sin cáscara, incluso quebrantados.   

00 Sin cáscara, incluso quebrantados.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

1203.00.01 Copra.   

00 Copra.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

1204.00.01 Semillas de lino, incluso quebrantadas.   

00 Semillas de lino, incluso quebrantadas.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

1205.10.01 Semillas de nabo (nabina) o de colza con bajo 
contenido de ácido erúcico. 

  

00 Semillas de nabo (nabina) o de colza con bajo contenido 
de ácido erúcico. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

1205.90.99 Las demás.   

00 Las demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

1206.00.02 Semillas de girasol, incluso quebrantadas.   

01 Para siembra.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Las demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

1207.10.01 Nueces y almendras de palma (palmiste).   

00 Nueces y almendras de palma (palmiste).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

1207.21.01 Para siembra.   

00 Para siembra.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

1207.29.99 Las demás.   

00 Las demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

1207.30.01 Semillas de ricino.   

00 Semillas de ricino.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

1207.40.01 Semillas de sésamo (ajonjolí).   

00 Semillas de sésamo (ajonjolí).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

1207.50.01 Semillas de mostaza.   

00 Semillas de mostaza.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 
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1207.60.03 Semillas de cártamo, excepto para siembra, cuando 

la operación se realice dentro del periodo 

comprendido entre el 1o. de octubre y el 31 de 

diciembre. 

  

00 Semillas de cártamo, excepto para siembra, cuando la 

operación se realice dentro del periodo comprendido 

entre el 1o. de octubre y el 31 de diciembre. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

1207.60.99 Las demás.   

00 Las demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

1207.70.01 Semillas de melón.   

00 Semillas de melón.  2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

1207.91.01 Semillas de amapola (adormidera).   

00 Semillas de amapola (adormidera).  2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

1207.99.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso a) 

1208.10.01 De habas (porotos, frijoles, fréjoles) de soja (soya).   

00 De habas (porotos, frijoles, fréjoles) de soja (soya). Únicamente los 

destinados a la 

alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1208.90.99 Las demás.   

00 Las demás. Únicamente los 

destinados a la 

alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1209.10.01 Semillas de remolacha azucarera.   

00 Semillas de remolacha azucarera.  2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

1209.21.01 De alfalfa.   

00 De alfalfa.  2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

1209.22.01 De trébol (Trifolium spp.).   

00 De trébol (Trifolium spp.).  2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

1209.23.01 De festucas.   

00 De festucas.  2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

1209.24.01 De pasto azul de Kentucky (Poa pratensis L.).   

00 De pasto azul de Kentucky (Poa pratensis L.).  2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

1209.25.01 De ballico (Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne 

L.). 

  

00 De ballico (Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne L.).  2o.-A, fracción I, inciso 

a). 
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1209.29.04 De remolacha, excepto azucarera.   

00 De remolacha, excepto azucarera.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

1209.29.99 Las demás.   

01 Para prados y pastizales, excepto de pasto inglés.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

02 De sorgo, para siembra.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Las demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

1209.30.01 Semillas de plantas herbáceas utilizadas 
principalmente por sus flores. 

  

00 Semillas de plantas herbáceas utilizadas principalmente 
por sus flores. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

1209.91.15 Semillas de hortalizas.   

01 De cebolla.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

02 De tomate.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

03 De zanahoria.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

04 De rábano.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

05 De espinaca.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

06 De brócoli (“broccoli”).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

07 De calabaza.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

08 De col.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

09 De coliflor.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

10 De chiles dulces o de pimientos.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

11 De lechuga.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

12 De pepino.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Las demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

1209.99.99 Los demás.   

01 De melón.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

02 De sandía.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 
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1210.10.01 Conos de lúpulo sin triturar ni moler ni en “pellets”.   

00 Conos de lúpulo sin triturar ni moler ni en “pellets”.  2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

1210.20.01 Conos de lúpulo triturados, molidos o en “pellets”; 

lupulino. 

  

00 Conos de lúpulo triturados, molidos o en “pellets”; 

lupulino. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

1211.20.01 Raíces de ginseng, excepto lo comprendido en la 

fracción arancelaria 1211.20.02. 

  

00 Raíces de ginseng, excepto lo comprendido en la 

fracción arancelaria 1211.20.02. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

1211.30.01 Hojas de coca, excepto lo comprendido en la fracción 

arancelaria 1211.30.02. 

  

00 Hojas de coca, excepto lo comprendido en la fracción 

arancelaria 1211.30.02. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

1211.60.01 Corteza de cerezo africano (Prunus africana).   

00 Corteza de cerezo africano (Prunus africana).  2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

1211.90.99 Los demás.   

01 Manzanilla.  2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

02 Tubérculos raíces, tallos o partes de plantas aunque se 

presenten pulverizados, cuando contengan saponinas, 

cuyo agrupamiento aglucónico sea un esteroide. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

03 Flor de jamaica.  2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

1212.21.01 Congeladas.   

00 Congeladas.  2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

1212.21.02 Algas secas de las especies Porphyra Yezoensis o 

Porphyra Tenera (alga nori). 

  

00 Algas secas de las especies Porphyra Yezoensis o 

Porphyra Tenera (alga nori). 

Únicamente los 

destinados a la 

alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso a) 

y/o inciso b). 

1212.21.99 Las demás.   

00 Las demás. Únicamente no 

industrializados. 

Únicamente los 

destinados a la 

alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso a) 

y/o inciso b). 

1212.29.01 Congeladas.   

00 Congeladas.  2o.-A, fracción I, inciso 

a). 
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1212.29.99 Las demás.   

00 Las demás. Únicamente no 
industrializados. 

Únicamente los 
destinados a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso a) 
y/o inciso b). 

1212.91.01 Remolacha azucarera.   

00 Remolacha azucarera.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

1212.92.02 Algarrobas.   

00 Algarrobas.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

1212.93.01 Caña de azúcar.   

00 Caña de azúcar.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

1212.94.02 Raíces de achicoria.   

00 Raíces de achicoria.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

1212.99.99 Los demás.   

00 Los demás. Únicamente los 
destinados a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

1213.00.01 Paja y cascabillo de cereales, en bruto, incluso 
picados, molidos, prensados o en “pellets”. 

  

00 Paja y cascabillo de cereales, en bruto, incluso picados, 
molidos, prensados o en “pellets”. 

Únicamente no 
industrializados. 

Únicamente los 
destinados a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso a) 
y/o inciso b). 

1214.10.01 Harina y “pellets” de alfalfa.   

00 Harina y “pellets” de alfalfa.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1214.90.01 Alfalfa.   

00 Alfalfa.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

1214.90.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso a) 
y/o inciso b). 

 

Capítulo 13. 

Gomas, resinas y demás jugos y extractos vegetales: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico de 
la Ley del IVA 

1302.32.01 Harina o mucílago de algarroba   

00 Harina o mucílago de algarroba. Únicamente no 
industrializados. 

Únicamente los 
destinados a la 
alimentación. 

Excepto aditivos. 

2o.-A, fracción I, inciso a) 
y/o inciso b). 
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1302.32.99 Los demás.   

00 Los demás. Únicamente no 
industrializados. 

Únicamente los 
destinados a la 
alimentación. 

Excepto aditivos. 

2o.-A, fracción I, inciso a) 
y/o inciso b). 

 

Capítulo 14. 

Materias trenzables y demás productos de origen vegetal, no expresados ni comprendidos en otra parte: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico de 
la Ley del IVA 

Capítulo 14 Todas las fracciones arancelarias comprendidas en el 
Capítulo 14 de la TIGIE. 

Únicamente los no 
industrializados. 

Artículo 2o.-A, fracción I, 
inciso a) y/o inciso b). 

 

Capítulo 15.

Grasas y aceites, animales, vegetales o de origen microbiano, y productos de su desdoblamiento; grasas 
alimenticias elaboradas; ceras de origen animal o vegetal: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico de 
la Ley del IVA 

1501.10.01 Manteca de cerdo.   

00 Manteca de cerdo. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1501.20.91 Las demás grasas de cerdo.   

00 Las demás grasas de cerdo. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1501.90.99 Las demás.   

00 Las demás. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1502.10.01 Sebo.   

00 Sebo. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1502.90.99
 

Las demás.   

00 Las demás. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1503.00.02 Estearina solar, aceite de manteca de cerdo, 
oleoestearina, oleomargarina y aceite de sebo, sin 
emulsionar, mezclar ni preparar de otro modo. 

  

00 Estearina solar, aceite de manteca de cerdo, 
oleoestearina, oleomargarina y aceite de sebo, sin 
emulsionar, mezclar ni preparar de otro modo. 

Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 
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1504.10.01 De bacalao.   

00 De bacalao. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1504.10.99 Los demás.   

00 Los demás. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1504.20.02 Grasas y aceites de pescado y sus fracciones, 
excepto los aceites de hígado. 

  

01 De pescado, excepto de bacalao y de tiburón. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

99 Los demás. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1504.30.01 Grasas y aceites de mamíferos marinos y sus 
fracciones. 

  

00 Grasas y aceites de mamíferos marinos y sus fracciones. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1506.00.99 Los demás.   

00 Los demás. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1507.10.01 Aceite en bruto, incluso desgomado.   

00 Aceite en bruto, incluso desgomado. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1507.90.99 Los demás.   

00 Los demás. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1508.10.01 Aceite en bruto.   

00 Aceite en bruto. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1508.90.99 Los demás.   

00 Los demás. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1509.20.01 Aceite de oliva virgen extra.   

00 Aceite de oliva virgen extra. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1509.30.01 Aceite de oliva virgen.   

00 Aceite de oliva virgen. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 
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1509.40.91 Los demás aceites de oliva vírgenes.   

00 Los demás aceites de oliva vírgenes. Únicamente las 

destinadas a la 

alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1509.90.99 Los demás.   

01 Refinado cuyo peso, incluido el envase inmediato, sea 

menor de 50 kg. 

Únicamente las 

destinadas a la 

alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

99 Los demás. Únicamente las 

destinadas a la 

alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1510.10.01 Aceite de orujo de oliva en bruto.   

00 Aceite de orujo de oliva en bruto. Únicamente las 

destinadas a la 

alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1510.90.99 Los demás.   

00 Los demás. Únicamente las 

destinadas a la 

alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1511.10.01 Aceite en bruto.   

00 Aceite en bruto. Únicamente las 

destinadas a la 

alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1511.90.99 Los demás.   

00 Los demás. Únicamente las 

destinadas a la 

alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1512.11.01 Aceites en bruto.   

00 Aceites en bruto. Únicamente las 

destinadas a la 

alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1512.19.99 Los demás.   

00 Los demás. Únicamente las 

destinadas a la 

alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1512.21.01 Aceite en bruto, incluso sin gosipol.   

00 Aceite en bruto, incluso sin gosipol. Únicamente las 

destinadas a la 

alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1512.29.99 Los demás.   

00 Los demás. Únicamente las 

destinadas a la 

alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1513.11.01 Aceite en bruto.   

00 Aceite en bruto. Únicamente las 

destinadas a la 

alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 

b). 
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1513.19.99 Los demás.   

00 Los demás. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1513.21.01 Aceites en bruto.   

00 Aceites en bruto. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1513.29.99 Los demás.   

00 Los demás. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1514.11.01 Aceites en bruto.   

00 Aceites en bruto. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1514.19.99 Los demás.   

00 Los demás. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1514.91.01 Aceites en bruto.   

00 Aceites en bruto. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1514.99.99 Los demás.   

00 Los demás. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1515.11.01 Aceite en bruto.   

00 Aceite en bruto. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1515.19.99 Los demás.   

00 Los demás. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1515.21.01 Aceite en bruto.   

00 Aceite en bruto. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1515.29.99 Los demás.   

00 Los demás. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1515.30.01 Aceite de ricino y sus fracciones.   

00 Aceite de ricino y sus fracciones. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 



Martes 7 de enero de 2025 DIARIO OFICIAL 229 

1515.50.01 Aceite de sésamo (ajonjolí) y sus fracciones.   

00 Aceite de sésamo (ajonjolí) y sus fracciones. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1516.10.01 Grasas y aceites, animales, y sus fracciones.   

00 Grasas y aceites, animales, y sus fracciones. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1516.20.01 Grasas y aceites, vegetales, y sus fracciones.   

00 Grasas y aceites, vegetales, y sus fracciones. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1517.10.01 Margarina, excepto la margarina líquida.   

00 Margarina, excepto la margarina líquida. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1517.90.99 Las demás.   

00 Las demás. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1518.00.99 Los demás.   

00 Los demás. Únicamente las 
destinadas a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

 

Capítulo 16. 

Preparaciones de carne, pescado, crustáceos, moluscos o demás invertebrados acuáticos, o de insectos: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico de 
la Ley del IVA 

1601.00.03 Embutidos y productos similares de carne, despojos, 
sangre o de insectos; preparaciones alimenticias a 
base de estos productos. 

  

01 De aves de la especie Gallus domesticus o pavo 
(gallipavo). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

02 De la especie porcina.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

03 De insectos.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1602.10.02 Preparaciones homogeneizadas.   

01 De insectos.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1602.20.02 De hígado de cualquier animal.   

00 De hígado de cualquier animal.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 
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1602.31.01 De pavo (gallipavo).   

00 De pavo (gallipavo).  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1602.32.01
 

De aves de la especie Gallus domesticus.   

00 De aves de la especie Gallus domesticus.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1602.39.99 Las demás.   

00 Las demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1602.41.01 Jamones y trozos de jamón.   

00 Jamones y trozos de jamón.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1602.42.01 Paletas y trozos de paleta.   

00 Paletas y trozos de paleta.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1602.49.91 Las demás, incluidas las mezclas.   

01 Cuero de cerdo cocido en trozos (“pellets”).  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

99 Las demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1602.50.02 De la especie bovina.   

00 De la especie bovina.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1602.90.91 Las demás, incluidas las preparaciones de sangre de 

cualquier animal. 

  

01 De insectos.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

99 Las demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1603.00.01 Extractos de carne.   

00 Extractos de carne.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1603.00.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1604.11.01 Salmones.   

00 Salmones.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1604.12.01 Arenques.   

00 Arenques.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1604.13.02 Sardinas, sardinelas y espadines.   

01 Sardinas.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 
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02 Arenque, sardinela o espadín de la India (Sardinella 
brachysoma), sardinela fringescale (Sardinella fimbriata), 
sardinela de la India (Sardinella longiceps), sardinela 
rabo negro (Sardinella melanura), sardinela de Bali 
(Sardinella samarensis o lemuru) o sardinela dorada 
(Sardinella gibbosa). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

99 Las demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1604.14.04 Filetes (“lomos”) de atunes aleta amarilla (“Yellowfin 
Tuna”), de barrilete (“Skip Jask”) o de patudo (“Big 
Eye”), de peso superior o igual a 0.5 kg, pero inferior 
o igual a 7.5 kg, precocidos, congelados y 
empacados al vacío en fundas de plástico, libres de 
escamas, espinas, hueso, piel y carne negra. 

  

00 Filetes (“lomos”) de atunes aleta amarilla (“Yellowfin 
Tuna”), de barrilete (“Skip Jask”) o de patudo (“Big Eye”), 
de peso superior o igual a 0.5 kg, pero inferior o igual a 
7.5 kg, precocidos, congelados y empacados al vacío en 
fundas de plástico, libres de escamas, espinas, hueso, 
piel y carne negra. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1604.14.99 Las demás.   

01 Atunes (del género “Thunus”), excepto lo comprendido 
en el número de identificación comercial 1604.14.99.02. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

02 Filetes (“lomos”) de atunes (del género “Thunus”).  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

99 Las demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1604.15.01 Caballas.   

00 Caballas.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1604.16.02 Anchoas.   

01 Filetes o sus rollos, en aceite.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

02 Boquerón bucanero (Encrasicholina punctifer), Boquerón 
aduanero (Encrasicholina heteroloba), Boquerón bombra 
(Stolephorus commersonii) o Boquerón de Andhra 
(Stolephorus andhraensis). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

99 Las demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1604.17.01 Anguilas.   

00 Anguilas.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1604.19.99 Los demás.   

01 De barrilete del género “Euthynnus”, distinto de la 
variedad “Katsuwonus pelamis”. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

02 Filetes (“lomos”) de barrilete del género “Euthynnus”, 
distinto de la variedad “Katsuwonus pelamis”. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

03 De merluza panameña (Merluccius angustimanus) o 
merluza del Pacífico Norte (Merluccius productus). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

99 Las demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 
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1604.20.91 Las demás preparaciones y conservas de pescado.   

01 De sardinas.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

02 De atún, de barrilete, u otros pescados del género 

“Euthynnus”. 
 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

03 De anchoas (Engraulis spp.).  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

04 De atún del género Thunnini.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

05 De merluza panameña (Merluccius angustimanus) o 

merluza del Pacífico Norte (Merluccius productus). 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

06 Surimi y sus preparaciones.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

07 Arenque, sardinela o espadín de la India (Sardinella 
brachysoma), sardinela fringescale (Sardinella fimbriata), 

sardinela de la India (Sardinella longiceps), sardinela 

rabo negro (Sardinella melanura), sardinela de Bali 

(Sardinella samarensis o lemuru) o sardinela dorada 

(Sardinella gibbosa). 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

91 Los demás de sardinela (Sardinella spp.) o de espadín 

(Sprattus sprattus). 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

99 Las demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1605.10.02 Cangrejos (excepto macruros).   

01 Centollas.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1605.21.01 Presentados en envases no herméticos.   

00 Presentados en envases no herméticos.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1605.29.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1605.30.01 Bogavantes.   

00 Bogavantes.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1605.40.91 Los demás crustáceos.   

00 Los demás crustáceos.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1605.51.01 Ostras.   

00 Ostras.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1605.52.01 Vieiras, volandeiras y demás moluscos.   

00 Vieiras, volandeiras y demás moluscos.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 
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1605.53.01 Mejillones.   

00 Mejillones.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1605.54.01 Sepias (jibias), globitos, calamares y potas.   

00 Sepias (jibias), globitos, calamares y potas.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1605.55.01 Pulpos.   

00 Pulpos.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1605.56.01 Almejas, berberechos y arcas.   

00 Almejas, berberechos y arcas.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1605.57.01 Abulones u orejas de mar.   

00 Abulones u orejas de mar.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1605.58.01 Caracoles, excepto los de mar.   

00 Caracoles, excepto los de mar.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1605.59.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1605.61.01 Pepinos de mar.   

00 Pepinos de mar.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1605.62.01 Erizos de mar.   

00 Erizos de mar.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1605.63.01 Medusas.   

00 Medusas.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1605.69.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

 

Capítulo 17. 

Azúcares y artículos de confitería: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico de 
la Ley del IVA 

1701.12.05 De remolacha.   

01 Azúcar cuyo contenido en peso de sacarosa, en estado 
seco, tenga una polarización igual o superior a 99.2 pero 
inferior a 99.5 grados. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

02 Azúcar cuyo contenido en peso de sacarosa, en estado 
seco, tenga una polarización inferior a 99.2 grados. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 
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1701.13.01 Azúcar de caña mencionado en la Nota 2 de 
subpartida de este Capítulo. 

  

00 Azúcar de caña mencionado en la Nota 2 de subpartida 
de este Capítulo. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1701.14.91
 

Los demás azúcares de caña.   

01 Azúcar cuyo contenido en peso de sacarosa, en estado 
seco, tenga una polarización igual o superior a 99.2 pero 
inferior a 99.5 grados. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

02 Azúcar cuyo contenido en peso de sacarosa, en estado 
seco, tenga una polarización inferior a 99.2 grados. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1701.91.04 Con adición de aromatizante o colorante.   

01 Azúcar cuyo contenido en peso de sacarosa, en estado 
seco, tenga una polarización igual o superior a 99.2 
grados. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

02 Azúcar cuyo contenido en peso de sacarosa, en estado 
seco, tenga una polarización inferior a 99.2 grados. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1701.99.99 Los demás.   

01 Azúcar cuyo contenido en peso de sacarosa, en estado 
seco, tenga una polarización igual o superior a 99.5 pero 
inferior a 99.7 grados. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

02 Azúcar cuyo contenido en peso de sacarosa, en estado 
seco, tenga una polarización igual o superior a 99.7 pero 
inferior a 99.9 grados. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1702.11.01 Con un contenido de lactosa superior o igual al 99% 
en peso, expresado en lactosa anhidra, calculado 
sobre producto seco. 

  

00 Con un contenido de lactosa superior o igual al 99% en 
peso, expresado en lactosa anhidra, calculado sobre 
producto seco. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1702.19.01 Lactosa.   

00 Lactosa. Únicamente cuando 
sea destinado a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1702.19.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1702.20.01
 

Azúcar y jarabe de arce (“maple”).   

00 Azúcar y jarabe de arce (“maple”).  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1702.30.01 Glucosa y jarabe de glucosa, sin fructosa o con un 
contenido de fructosa, sobre producto seco, inferior 
al 20% en peso. 

  

00 Glucosa y jarabe de glucosa, sin fructosa o con un 
contenido de fructosa, sobre producto seco, inferior al 
20% en peso. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1702.40.01 Glucosa.   

00 Glucosa.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 
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1702.40.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1702.50.01 Fructosa químicamente pura.   

00 Fructosa químicamente pura. Únicamente cuando 

sea destinado a la 

alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1702.60.91 Las demás fructosas y jarabe de fructosa, con un 

contenido de fructosa sobre producto seco superior 

al 50% en peso, excepto el azúcar invertido. 

  

03 De maíz, con un contenido de fructuosa, sobre producto 

seco, superior al 50% pero inferior o igual al 60%, en 

peso. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

04 De agave, con un contenido de fructuosa, sobre producto 

seco, superior al 50% pero inferior o igual al 60%, en 

peso. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

05 De agave, con un contenido de fructuosa, sobre producto 

seco, superior al 60% pero inferior o igual al 80%, en 

peso. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

06 De agave, con un contenido de fructosa, calculado sobre 

producto seco, superior al 80% pero inferior o igual al 

99.9%, en peso. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

91 Las demás fructosas y jarabe de fructosa, con un 

contenido de fructosa, sobre producto seco, superior al 

50% pero inferior o igual al 60%, en peso. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

92 Las demás fructosas y jarabe de fructosa, con un 

contenido de fructosa, sobre producto seco, superior al 

60% pero inferior o igual al 80%, en peso. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1702.90.01 Azúcar líquida refinada y azúcar invertido.   

00 Azúcar líquida refinada y azúcar invertido.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1702.90.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1703.10.01 Melaza de caña.   

00 Melaza de caña.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1703.90.99 Las demás.   

00 Las demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1704.90.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 
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Capítulo 18. 

Cacao y sus preparaciones: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico de 
la Ley del IVA 

1801.00.02 Cacao Grijalva.   

00 Cacao Grijalva.  2o.-A, fracción I, inciso a) 
y/o inciso b). 

1801.00.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso a) 
y/o inciso b). 

1802.00.01 Cáscara, películas y demás residuos de cacao.   

00 Cáscara, películas y demás residuos de cacao.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

1803.10.01 Sin desgrasar.   

00 Sin desgrasar.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1803.20.01 Desgrasada total o parcialmente.   

00 Desgrasada total o parcialmente.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1804.00.01 Manteca, grasa y aceite de cacao.   

00 Manteca, grasa y aceite de cacao.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1805.00.01 Cacao en polvo sin adición de azúcar ni otro 
edulcorante. 

  

00 Cacao en polvo sin adición de azúcar ni otro edulcorante.  2o.-A, fracción I, inciso b) 

1806.10.01 Con un contenido de azúcar superior o igual al 90%, 
en peso. 

  

00 Con un contenido de azúcar superior o igual al 90%, en 
peso. 

 2o.-A, fracción I, inciso b) 

1806.10.99 Los demás.   

00 Los demás. Excepto 
suplementos 
alimenticios. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1806.20.91 Las demás preparaciones, en bloques, tabletas o 
barras con peso superior a 2 kg o en forma líquida, 
pastosa o en polvo, gránulos o formas similares, en 
recipientes o en envases inmediatos con un 
contenido superior a 2 kg. 

  

00 Las demás preparaciones, en bloques, tabletas o barras 
con peso superior a 2 kg o en forma líquida, pastosa o en 
polvo, gránulos o formas similares, en recipientes o en 
envases inmediatos con un contenido superior a 2 kg. 

Excepto 
suplementos 
alimenticios. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1806.31.01 Rellenos.   

00 Rellenos. Excepto 
suplementos 
alimenticios. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 
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1806.32.01 Sin rellenar.   

00 Sin rellenar. Excepto 
suplementos 
alimenticios. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1806.90.99 Los demás.   

01 Preparaciones alimenticias de productos de las partidas 
04.01 a 04.04, que contengan polvo de cacao en una 
proporción, calculada sobre una base totalmente 
desgrasada, superior al 5% en peso. 

Excepto 
suplementos 
alimenticios. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

99 Los demás. Excepto 
suplementos 
alimenticios. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

 

Capítulo 19. 

Preparaciones a base de cereales, harina, almidón, fécula o leche; productos de pastelería: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico de 
la Ley del IVA 

1901.10.02 Preparaciones para la alimentación de lactantes o 
niños de corta edad, acondicionadas para la venta al 
por menor. 

  

01 Con un contenido de sólidos lácteos superior al 10%, en 
peso. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

99 Las demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1901.20.02 Con un contenido de grasa butírica superior al 25%, 
en peso, sin acondicionar para la venta al por menor, 
excepto a base de harinas, almidones o fécula, de 
avena, maíz o trigo. 

  

00 Con un contenido de grasa butírica superior al 25%, en 
peso, sin acondicionar para la venta al por menor, 
excepto a base de harinas, almidones o fécula, de avena, 
maíz o trigo. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1901.20.99 Los demás.   

01 A base de harinas, almidones o fécula, de avena, maíz o 
trigo. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1901.90.02
 

Productos alimenticios vegetales, dietéticos, para 
diabéticos. 

  

00 Productos alimenticios vegetales, dietéticos, para 
diabéticos. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1901.90.03
 

Preparaciones a base de productos lácteos con un 
contenido de sólidos lácteos superior al 10%, pero 
inferior o igual a 50%, en peso, excepto las 
comprendidas en la fracción arancelaria 1901.90.04. 

  

00 Preparaciones a base de productos lácteos con un 
contenido de sólidos lácteos superior al 10%, pero 
inferior o igual a 50%, en peso, excepto las 
comprendidas en la fracción arancelaria 1901.90.04. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 
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1901.90.04 Preparaciones a base de productos lácteos con un 

contenido de sólidos lácteos superior al 10%, 

acondicionadas en envases para la venta al por 

menor cuya etiqueta contenga indicaciones para la 

utilización directa del producto en la preparación de 

alimentos o postres, por ejemplo. 

  

00 Preparaciones a base de productos lácteos con un 

contenido de sólidos lácteos superior al 10%, 

acondicionadas en envases para la venta al por menor 

cuya etiqueta contenga indicaciones para la utilización 

directa del producto en la preparación de alimentos o 

postres, por ejemplo. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1901.90.05 Preparaciones a base de productos lácteos con un 

contenido de sólidos lácteos superior al 50%, en 

peso, excepto las comprendidas en la fracción 

arancelaria 1901.90.04. 

  

00 Preparaciones a base de productos lácteos con un 

contenido de sólidos lácteos superior al 50%, en peso, 

excepto las comprendidas en la fracción arancelaria 

1901.90.04. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1901.90.99 Los demás.   

01 Extractos de malta. Únicamente cuando 

sea destinado a la 

alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

99 Los demás. Únicamente cuando 

sea destinado a la 

alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1902.11.01 Que contengan huevo.   

00 Que contengan huevo.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1902.19.99 Las demás.   

00 Las demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1902.20.01 Pastas alimenticias rellenas, incluso cocidas o 

preparadas de otra forma. 

  

00 Pastas alimenticias rellenas, incluso cocidas o 

preparadas de otra forma. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1902.30.91 Las demás pastas alimenticias.   

00 Las demás pastas alimenticias.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1902.40.01 Cuscús.   

00 Cuscús.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

1903.00.01
 

Tapioca y sus sucedáneos preparados con fécula, en 

copos, grumos, granos perlados, cerniduras o 

formas similares. 

  

00 Tapioca y sus sucedáneos preparados con fécula, en 

copos, grumos, granos perlados, cerniduras o formas 

similares. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 
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1904.10.01 Productos a base de cereales obtenidos por inflado o 
tostado. 

  

00 Productos a base de cereales obtenidos por inflado o 
tostado. 

Excepto 
suplementos 
alimenticios. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1904.20.01 Preparaciones alimenticias obtenidas con copos de 
cereales sin tostar o con mezclas de copos de 
cereales sin tostar y copos de cereales tostados o 
cereales inflados. 

  

00 Preparaciones alimenticias obtenidas con copos de 
cereales sin tostar o con mezclas de copos de cereales 
sin tostar y copos de cereales tostados o cereales 
inflados. 

Excepto 
suplementos 
alimenticios. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1904.30.01 Trigo bulgur.   

00 Trigo bulgur. Excepto 
suplementos 
alimenticios. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1904.90.99 Los demás.   

00 Los demás. Excepto 
suplementos 
alimenticios. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1905.10.01 Pan crujiente llamado “Knäckebrot”.   

00 Pan crujiente llamado “Knäckebrot”. Excepto 
suplementos 
alimenticios. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1905.20.01 Pan de especias.   

00 Pan de especias. Excepto 
suplementos 
alimenticios. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1905.31.01 Galletas dulces (con adición de edulcorante).   

00 Galletas dulces (con adición de edulcorante). Excepto 
suplementos 
alimenticios. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1905.32.01 Barquillos y obleas, incluso rellenos (“gaufrettes”, 
“wafers”) y “waffles” (“gaufres”). 

  

00 Barquillos y obleas, incluso rellenos (“gaufrettes”, 
“wafers”) y “waffles” (“gaufres”). 

Excepto 
suplementos 
alimenticios. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1905.40.01 Pan tostado y productos similares tostados.   

00 Pan tostado y productos similares tostados. Excepto 
suplementos 
alimenticios. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

1905.90.99 Los demás.   

01 Sellos para medicamentos. Excepto 
suplementos 
alimenticios. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

02 Frituras de maíz. Excepto 
suplementos 
alimenticios. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

91 Las demás frituras. Excepto 
suplementos 
alimenticios. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

99 Los demás. Excepto 
suplementos 
alimenticios. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 
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Capítulo 20. 

Preparaciones de hortalizas, frutas u otros frutos o demás partes de plantas: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico de 
la Ley del IVA 

2001.10.01 Pepinos y pepinillos.   

00 Pepinos y pepinillos.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2001.90.99 Los demás.   

01 Pimientos (Capsicum anuum).  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

91 Las demás hortalizas.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2002.10.01 Tomates enteros o en trozos.   

00 Tomates enteros o en trozos.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2002.90.99 Los demás.   

00 Los demás. Excepto los jugos. 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2003.10.01 Hongos del género Agaricus.   

00 Hongos del género Agaricus.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2003.90.99
 

Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2004.10.01
 

Papas (patatas).   

00 Papas (patatas).  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2004.90.91 Las demás hortalizas y las mezclas de hortalizas.   

00 Las demás hortalizas y las mezclas de hortalizas.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2005.10.01 Hortalizas homogeneizadas.   

00 Hortalizas homogeneizadas.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2005.20.01 Papas (patatas).   

00 Papas (patatas).  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2005.40.01 Chícharos (arvejas, guisantes) (Pisum sativum).   

00 Chícharos (arvejas, guisantes) (Pisum sativum).  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2005.51.01 Desvainadas.   

00 Desvainadas.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 
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2005.59.99 Las demás.   

00 Las demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

2005.60.01 Espárragos.   

00 Espárragos.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

2005.70.01 Aceitunas.   

00 Aceitunas.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

2005.80.01 Maíz dulce (Zea mays var. saccharata).   

00 Maíz dulce (Zea mays var. saccharata).  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

2005.91.01
 

Brotes de bambú.   

00 Brotes de bambú.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

2005.99.99 Las demás.   

01 Pimientos (Capsicum anuum).  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

99 Las demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

2006.00.01 Frijoles (porotos, alubias, judías, fréjoles) (Vigna 

spp., Phaseolus spp.). 

  

00 Frijoles (porotos, alubias, judías, fréjoles) (Vigna spp., 
Phaseolus spp.). 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

2006.00.02 Espárragos.   

00 Espárragos.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

2006.00.91 Las demás hortalizas congeladas, excepto lo 

comprendido en las fracciones arancelarias 

2006.00.01 y 2006.00.02. 

  

00 Las demás hortalizas congeladas, excepto lo 

comprendido en las fracciones arancelarias 2006.00.01 y 

2006.00.02. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

2006.00.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

2007.10.01 Preparaciones homogeneizadas.   

00 Preparaciones homogeneizadas.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

2007.91.01 De agrios (cítricos).   

00 De agrios (cítricos).  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

2007.99.01 Compotas o mermeladas destinadas a diabéticos.   

00 Compotas o mermeladas destinadas a diabéticos.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 
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2007.99.02 Jaleas, destinadas a diabéticos.   

00 Jaleas, destinadas a diabéticos.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

2007.99.03 Purés o pastas destinadas a diabéticos.   

00 Purés o pastas destinadas a diabéticos.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

2007.99.99 Las demás.   

01 Mermeladas.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

2008.11.02 Cacahuates (cacahuetes, maníes).   

01 Sin cáscara.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

2008.19.91 Los demás, incluidas las mezclas.   

01 Almendras.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

02 Semillas de girasol.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

03 Semillas de calabaza.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

2008.20.01 Piñas (ananás).   

00 Piñas (ananás).  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

2008.30.09 Agrios (cítricos).   

01 Pulpa de naranja.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

02 Toronjas, excepto cáscara de toronja y pulpa de toronja.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

2008.40.01 Peras.   

00 Peras.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

2008.50.01 Chabacanos (damascos, albaricoques).   

00 Chabacanos (damascos, albaricoques).  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

2008.60.01 Cerezas.   

00 Cerezas.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 
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2008.70.01 Duraznos (melocotones), incluidos los griñones y 
nectarinas. 

  

00 Duraznos (melocotones), incluidos los griñones y 
nectarinas. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2008.80.01 Fresas (frutillas).   

00 Fresas (frutillas).  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2008.91.01 Palmitos.   

00 Palmitos.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2008.93.01 Arándanos agrios, trepadores o palustres (Vaccinium 
macrocarpon, Vaccinium oxycoccos); arándanos 
rojos o encarnados (Vaccinium vitis-idaea). 

  

00 Arándanos agrios, trepadores o palustres (Vaccinium 
macrocarpon, Vaccinium oxycoccos); arándanos rojos o 
encarnados (Vaccinium vitis-idaea). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2008.97.01 Mezclas.   

00 Mezclas.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2008.99.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

 

Capítulo 21. 

Preparaciones alimenticias diversas: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico de 
la Ley del IVA 

2101.11.02 Extracto de café líquido concentrado, aunque se 
presente congelado. 

  

00 Extracto de café líquido concentrado, aunque se 
presente congelado. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2101.11.99 Los demás.   

01 Café instantáneo sin aromatizar.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2101.12.01 Preparaciones a base de extractos, esencias o 
concentrados o a base de café. 

  

00 Preparaciones a base de extractos, esencias o 
concentrados o a base de café. 

Excepto 
suplementos 
alimenticios. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2101.20.01
 

Extractos, esencias y concentrados de té o de yerba 
mate y preparaciones a base de estos extractos, 
esencias o concentrados o a base de té o de yerba 
mate. 

  

00 Extractos, esencias y concentrados de té o de yerba 
mate y preparaciones a base de estos extractos, 
esencias o concentrados o a base de té o de yerba mate.

Excepto 
suplementos 
alimenticios. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 
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2101.30.01 Achicoria tostada y demás sucedáneos del café 
tostados y sus extractos, esencias y concentrados. 

  

00 Achicoria tostada y demás sucedáneos del café tostados 
y sus extractos, esencias y concentrados. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2102.10.02 De tórula.   

00 De tórula. Únicamente cuando 
sea destinado a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2102.10.99 Las demás.   

01 Deshidratadas, cuando contengan hasta el 10% de 
humedad. 

Únicamente cuando 
sea destinado a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

99 Las demás. Únicamente cuando 
sea destinado a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2102.20.01
 

Levaduras de tórula.   

00 Levaduras de tórula. Únicamente cuando 
sea destinado a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2102.20.99
 

Los demás.   

00 Los demás. Únicamente cuando 
sea destinado a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2102.30.01 Polvos preparados para esponjar masas.   

00 Polvos preparados para esponjar masas. Únicamente cuando 
sea destinado a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2103.10.01 Salsa de soja (soya).   

00 Salsa de soja (soya).  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2103.20.02 Kétchup y demás salsas de tomate.   

01 Kétchup.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

99 Las demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2103.30.02 Harina de mostaza y mostaza preparada.   

01 Harina de mostaza.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

99 Las demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2103.90.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2104.10.01 Preparaciones para sopas, potajes o caldos; sopas, 
potajes o caldos, preparados. 

  

00 Preparaciones para sopas, potajes o caldos; sopas, 
potajes o caldos, preparados. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 
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2104.20.01 Preparaciones alimenticias compuestas 

homogeneizadas. 

  

00 Preparaciones alimenticias compuestas 

homogeneizadas. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

2105.00.01 Helados, incluso con cacao.   

00 Helados, incluso con cacao.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

2106.10.01 Concentrados de proteína de soja (soya).   

00 Concentrados de proteína de soja (soya). Únicamente cuando 

sea destinado a la 

alimentación. 

Excepto 

suplementos 

alimenticios. 

2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

2106.10.99
 

Los demás.   

00 Los demás. Únicamente cuando 

sea destinado a la 

alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

2106.90.01 Polvos para la elaboración de budines y gelatinas 

destinadas a diabéticos. 

  

00 Polvos para la elaboración de budines y gelatinas 

destinadas a diabéticos. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

2106.90.04 A base de corazón de res pulverizado, aceite de 

ajonjolí; almidón de tapioca, azúcar, vitaminas y 

minerales. 

  

00 A base de corazón de res pulverizado, aceite de ajonjolí; 

almidón de tapioca, azúcar, vitaminas y minerales. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

2106.90.08 Con un contenido de sólidos lácteos superior al 10%, 

en peso. 

  

00 Con un contenido de sólidos lácteos superior al 10%, en 

peso. 

Únicamente cuando 

sea destinado a la 

alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

2106.90.09 Preparaciones a base de huevo.   

00 Preparaciones a base de huevo.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

2106.90.92 Las demás de proteína de soja (soya), cuyo 

contenido de proteína sea inferior o igual al 50%, en 

peso. 

  

00 Las demás de proteína de soja (soya), cuyo contenido de 

proteína sea inferior o igual al 50%, en peso. 

Únicamente cuando 

sea destinado a la 

alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

2106.90.99 Las demás.   

99 Las demás. Únicamente cuando 

sea destinado a la 

alimentación. 

Excepto 

suplementos 

alimenticios. 

2o.-A, fracción I, inciso 

b). 
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Capítulo 22. 

Bebidas, líquidos alcohólicos y vinagre: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico de 
la Ley del IVA 

2201.90.01 Agua potable.   

00 Agua potable. Únicamente siempre 
que su presentación 
sea en envases con 
capacidad igual o 
mayor a diez litros. 

2o.-A, fracción I, inciso c).

2201.90.02 Hielo.   

00 Hielo.  2o.-A, fracción I, inciso c).

2209.00.01 Vinagre y sucedáneos del vinagre obtenidos a partir 
del ácido acético. 

  

00 Vinagre y sucedáneos del vinagre obtenidos a partir del 
ácido acético. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

 

Capítulo 23. 

Residuos y desperdicios de las industrias alimentarias; alimentos preparados para animales: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico de 
la Ley del IVA 

2301.10.02 Harina, polvo y “pellets”, de carne o despojos; 
chicharrones. 

  

01 Harina. Únicamente 
destinados a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

99 Los demás. Únicamente 
destinados a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2301.20.01 Harina, polvo y “pellets”, de pescado o de 
crustáceos, moluscos o demás invertebrados 
acuáticos. 

  

00 Harina, polvo y “pellets”, de pescado o de crustáceos, 
moluscos o demás invertebrados acuáticos. 

Únicamente 
destinados a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2302.10.01 De maíz.   

00 De maíz. Únicamente 
destinados a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2302.30.01 De trigo.   

00 De trigo. Únicamente 
destinados a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2302.40.91 De los demás cereales.   

01 De arroz. Únicamente 
destinados a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 
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99 Los demás. Únicamente 
destinados a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2302.50.01 De leguminosas.   

00 De leguminosas. Únicamente 
destinados a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2303.10.01 Residuos de la industria del almidón y residuos 
similares. 

  

00 Residuos de la industria del almidón y residuos similares. Únicamente 
destinados a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2303.20.01 Pulpa de remolacha, bagazo de caña de azúcar y 
demás desperdicios de la industria azucarera. 

  

00 Pulpa de remolacha, bagazo de caña de azúcar y demás 
desperdicios de la industria azucarera. 

Únicamente 
destinados a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2303.30.01 Solubles y granos desecados de la destilación del 
maíz. 

  

00 Solubles y granos desecados de la destilación del maíz. Únicamente 
destinados a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2303.30.99 Los demás.   

00 Los demás. Únicamente 
destinados a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2304.00.01 Tortas y demás residuos sólidos de la extracción del 
aceite de soja (soya), incluso molidos o en “pellets”. 

  

00 Tortas y demás residuos sólidos de la extracción del 
aceite de soja (soya), incluso molidos o en “pellets”. 

Únicamente 
destinados a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2305.00.01 Tortas y demás residuos sólidos de la extracción del 
aceite de cacahuate (cacahuete, maní), incluso 
molidos o en “pellets”. 

  

00 Tortas y demás residuos sólidos de la extracción del 
aceite de cacahuate (cacahuete, maní), incluso molidos o 
en “pellets”. 

Únicamente 
destinados a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2306.10.01 De semillas de algodón.   

00 De semillas de algodón. Únicamente 
destinados a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2306.20.01 De semillas de lino.   

00 De semillas de lino. Únicamente 
destinados a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2306.30.01 De semillas de girasol.   

00 De semillas de girasol. Únicamente 
destinados a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 
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2306.41.01 Con bajo contenido de ácido erúcico.   

00 Con bajo contenido de ácido erúcico. Únicamente 
destinados a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2306.49.99 Los demás.   

00 Los demás. Únicamente 
destinados a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2306.50.01 De coco o de copra.   

00 De coco o de copra. Únicamente 
destinados a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2306.60.01 De nuez o de almendra de palma (palmiste).   

00 De nuez o de almendra de palma (palmiste). Únicamente 
destinados a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2306.90.99 Los demás.   

01 De germen de maíz. Únicamente 
destinados a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

99 Los demás. Únicamente 
destinados a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2307.00.01 Lías o heces de vino; tártaro bruto.   

00 Lías o heces de vino; tártaro bruto. Únicamente 
destinados a la 
alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

2308.00.02 Materias vegetales y desperdicios vegetales, 
residuos y subproductos vegetales, incluso en 
“pellets”, de los tipos utilizados para la alimentación 
de los animales, no expresados ni comprendidos en 
otra parte. 

  

01 Hojas de maíz. Únicamente 
destinados a la 
alimentación. 

2-A, fracción I, inciso b). 

99 Los demás. Únicamente 
destinados a la 
alimentación. 

2-A, fracción I, inciso b). 

2309.90.04 Mezclas, preparaciones o productos de origen 
orgánico para la alimentación de peces de ornato. 

  

00 Mezclas, preparaciones o productos de origen orgánico 
para la alimentación de peces de ornato. 

Únicamente 
destinados a la 
alimentación. 

Excepto para 
pequeñas especies, 
utilizadas como 
mascotas en el 
hogar. (Artículo 2o.-
A, fracción I, inciso 
b), numeral 6 de la 
Ley del IVA). 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 
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2309.90.99 Las demás.   

01 Con un contenido de sólidos lácteos superior al 10%, 
pero inferior o igual al 50%, en peso. 

Únicamente 
destinados a la 
alimentación. 

Excepto para 
pequeñas especies, 
utilizadas como 
mascotas en el 
hogar. (Artículo 2o.-
A, fracción I, inciso 
b), numeral 6 de la 
Ley del IVA). 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

02 Alimentos preparados con un contenido de sólidos 
lácteos superior al 50%, en peso. 

Únicamente 
destinados a la 
alimentación. 

Excepto para 
pequeñas especies, 
utilizadas como 
mascotas en el 
hogar. (Artículo 2o.-
A, fracción I, inciso 
b), numeral 6 de la 
Ley del IVA). 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

99 Las demás. Únicamente 
destinados a la 
alimentación. 

Excepto para 
pequeñas especies, 
utilizadas como 
mascotas en el 
hogar. (Artículo 2o.-
A, fracción I, inciso 
b), numeral 6 de la 
Ley del IVA). 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

 

Capítulo 24. 

Tabaco y sucedáneos del tabaco elaborados; productos, incluso con nicotina, destinados para la inhalación sin 
combustión; otros productos que contengan nicotina destinados para la absorción de nicotina en el cuerpo 

humano: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico de 
la Ley del IVA 

2401.10.02 Tabaco sin desvenar o desnervar.   

01 Tabaco para envoltura.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

2401.20.03 Tabaco total o parcialmente desvenado o 
desnervado. 

  

01 Tabaco rubio, Burley o Virginia.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

2401.30.01 Desperdicios de tabaco.   

00 Desperdicios de tabaco.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 
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Capítulo 25. 

Sal; azufre; tierras y piedras; yesos, cales y cementos: 

Fracción 

arancelaria 

y NICO 

Descripción Acotación 
Fundamento jurídico de 

la Ley del IVA 

2501.00.02 Sal (incluidas la de mesa y la desnaturalizada) y 

cloruro de sodio puro, incluso en disolución acuosa 

o con adición de antiaglomerantes o de agentes que 

garanticen una buena fluidez; agua de mar. 

  

01 Sal para consumo humano directo, incluso la de mesa. Únicamente 

destinados a la 

alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

99 Las demás. Únicamente 

destinados a la 

alimentación. 

2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

 

Capítulo 28. 

Productos químicos inorgánicos; compuestos inorgánicos u orgánicos de metal precioso, de elementos 

radiactivos, de metales de las tierras raras o de isótopos: 

Fracción 

arancelaria 

y NICO 

Descripción Acotación 
Fundamento jurídico de 

la Ley del IVA 

Capítulo 28 Todas las fracciones arancelarias comprendidas en el 

Capítulo 28 de la TIGIE. 

Únicamente las 

destinadas para 

usarse como 

fertilizantes, 

plaguicidas, 

herbicidas, 

funguicidas y 

abonos, en la 

agricultura o 

ganadería, aun 

cuando no requieran 

autorización. 

Artículo 2o.-A, fracción I, 

inciso f). 

 

Capítulo 29. 

Productos químicos orgánicos: 

Fracción 

arancelaria 

y NICO 

Descripción Acotación 
Fundamento jurídico de 

la Ley del IVA 

Capítulo 29 Todas las fracciones arancelarias comprendidas en el 
Capítulo 29 de la TIGIE. 

Únicamente las 
destinadas para 
usarse como 
fertilizantes, 
plaguicidas, 
herbicidas, 
funguicidas y 
abonos, en la 
agricultura o 
ganadería. 

Artículos 2o.-A, fracción I, 
inciso b) o inciso f) y 7 del 
Reglamento de la Ley del 
IVA. 
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Únicamente si se 
trata de 
preparaciones 
farmacéuticas, 
estupefacientes, 
sustancias 
psicotrópicas, 
antígenos y vacunas. 
Los productos 
distintos a los 
anteriores que para 
clasificarse como 
medicina de patente 
requieran mezclarse 
con otras sustancias 
o productos o 
sujetarse a un 
proceso industrial de 
transformación, 
como serían las 
sustancias químicas, 
deberán gravarse 
con la tasa general 
del IVA. 

 

Capítulo 30. 

Productos farmacéuticos: 

Fracción 

arancelaria 

y NICO 

Descripción Acotación 
Fundamento jurídico de 

la Ley del IVA 

3002.12.01 Sueros, excepto suero antiofídico polivalente y suero 

humano. 

  

00 Sueros, excepto suero antiofídico polivalente y suero 

humano. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3002.12.04 Inmunoglobulina-humana anti Rh.   

00 Inmunoglobulina-humana anti Rh.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3002.12.07 Extracto desproteinizado de sangre de res.   

00 Extracto desproteinizado de sangre de res.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3002.12.08 Preparaciones de albúmina de sangre humana, no 

acondicionadas para la venta al por menor. 

  

00 Preparaciones de albúmina de sangre humana, no 

acondicionadas para la venta al por menor. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3002.12.09 Gamma globulina de origen humano liofilizada para 

administración intravenosa. 

  

00 Gamma globulina de origen humano liofilizada para 

administración intravenosa. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3002.12.99 Los demás.   

01 Suero antiofídico polivalente.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 
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02 Globulina humana hiperinmune, excepto lo comprendido 
en el número de identificación comercial 3002.12.99.03. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

03 Gamma globulina de origen humano.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

04 Plasma humano.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

05 Suero humano.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

06 Fibrinógeno humano a granel.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

07 Paquete globular humano.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

08 Albúmina humana excepto lo comprendido en el número 
de identificación comercial 3002.12.99.09. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

09 Albúmina humana acondicionada para la venta al por 
menor. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

10 Fibrinógeno humano excepto lo comprendido en el 
número de identificación comercial 3002.12.99.06. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3002.13.01 Interferón beta recombinante de células de mamífero, 
o de fibroblastos humanos. 

  

00 Interferón beta recombinante de células de mamífero, o 
de fibroblastos humanos. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3002.13.05 Molgramostim.   

00 Molgramostim.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3002.13.99 Los demás.   

01 Interferón alfa 2A o 2B, humano recombinante.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3002.15.02 Medicamentos a base de rituximab.   

00 Medicamentos a base de rituximab.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3002.15.03 Medicamentos que contengan molgramostim.   

00 Medicamentos que contengan molgramostim.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3002.15.99 Los demás.   

01 Medicamentos que contengan anticuerpos monoclonales.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3002.41.01 Vacuna antiestafilocócica.   

00 Vacuna antiestafilocócica.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3002.41.02 Vacuna antihepatitis tipo “A” o “B”.   

00 Vacuna antihepatitis tipo “A” o “B”.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 
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3002.41.03 Vacuna contra la haemophilus tipo “B”.   

00 Vacuna contra la haemophilus tipo “B”.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3002.41.04 Vacuna antineumococica polivalente.   

00 Vacuna antineumococica polivalente.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3002.41.05 Vacuna contra el sarampión, paroditis y rubeóla.   

00 Vacuna contra el sarampión, paroditis y rubeóla.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3002.41.06 Vacuna contra el virus SARS-CoV-2.   

00 Vacuna contra el virus SARS-CoV-2.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3002.41.99 Las demás.   

01 Vacunas microbianas para uso humano, excepto lo 

especificado en el número de identificación comercial 

3002.20.99.02. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

02 Vacuna contra la poliomielitis; vacuna triple (antidiftérica, 

antitetánica y anticoqueluche). 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

03 Toxoide tetánico, diftérico y pertúsico con hidróxido de 

aluminio. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

99 Las demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3002.42.01 Vacunas para uso en medicina veterinaria.   

01 Vacunas porcinas, sintomática o hemática 

estafiloestreptocócica. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

99 Las demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3002.49.01 Cultivos bacteriológicos para inyecciones 

hipodérmicas o intravenosas; bacilos lácticos 

liofilizados. 

  

00 Cultivos bacteriológicos para inyecciones hipodérmicas o 

intravenosas; bacilos lácticos liofilizados. 

Únicamente cuando 

sean medicinas de 

patente. 

2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3002.51.01 Productos de terapia celular.   

00 Productos de terapia celular. Únicamente cuando 

sean medicinas de 

patente. 

2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3002.90.99 Los demás.   

00 Los demás. Únicamente cuando 

sean medicinas de 

patente. 

2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3003.10.01 Que contengan penicilinas o derivados de estos 

productos con la estructura del ácido penicilánico, o 

estreptomicinas o derivados de estos productos. 

  

00 Que contengan penicilinas o derivados de estos 

productos con la estructura del ácido penicilánico, o 

estreptomicinas o derivados de estos productos. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 
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3003.20.01 Medicamentos a base de dos o más antibióticos, aún 
cuando contengan vitaminas u otros productos. 

  

00 Medicamentos a base de dos o más antibióticos, aún 
cuando contengan vitaminas u otros productos. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3003.20.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3003.31.02 Que contengan insulina.   

00 Que contengan insulina.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3003.39.01 Anestésicos a base de 2-dietilamino- 2,6-acetoxilidida 
(Lidocaína) al 2% con 1-noradrenalina. 

  

00 Anestésicos a base de 2-dietilamino- 2,6-acetoxilidida 
(Lidocaína) al 2% con 1-noradrenalina. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3003.39.99 Los demás.   

01 Medicamentos que contengan eritropoyetina.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3003.49.03 Preparaciones a base de sulfato de vincristina.   

00 Preparaciones a base de sulfato de vincristina.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3003.49.99 Los demás.   

01 Preparaciones a base de diacetilmorfina (Heroína) o de 
sus sales o sus derivados. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3003.90.01 Preparaciones a base de cal sodada.   

00 Preparaciones a base de cal sodada.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3003.90.02 Solución isotónica glucosada.   

00 Solución isotónica glucosada.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3003.90.03 Preparaciones a base de proteínas hidrolizadas.   

00 Preparaciones a base de proteínas hidrolizadas.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3003.90.04 Tioleico RV 100.   

00 Tioleico RV 100.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3003.90.08 Insaponificable de aceite de germen de maíz.   

00 Insaponificable de aceite de germen de maíz.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3003.90.09 Preparación a base de polipéptido inhibidor de 
calicreína. 

  

00 Preparación a base de polipéptido inhibidor de calicreína.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 



Martes 7 de enero de 2025 DIARIO OFICIAL 255 

3003.90.10 Preparación liofilizada a base de 5-Etil-5(1-metilbutil)-

2-tiobarbiturato de sodio (Tiopental sódico). 

  

00 Preparación liofilizada a base de 5-Etil-5(1-metilbutil)-2-

tiobarbiturato de sodio (Tiopental sódico). 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3003.90.11 Solución coloidal de polimerizado de gelatinas 

desintegradas, conteniendo además cloruros de 

sodio, de potasio y de calcio. 

  

00 Solución coloidal de polimerizado de gelatinas 

desintegradas, conteniendo además cloruros de sodio, 

de potasio y de calcio. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3003.90.12 Medicamentos homeopáticos.   

00 Medicamentos homeopáticos.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3003.90.13 Preparación de hidroxialuminato de sodio o de 

magnesio y sorbitol. 

  

00 Preparación de hidroxialuminato de sodio o de magnesio 

y sorbitol. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3003.90.14 Polvo formado con leche descremada y dimetil 

polisiloxano. 

  

00 Polvo formado con leche descremada y dimetil 

polisiloxano. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3003.90.15 Mezcla de glucósidos de adonis, convallaria, 

oleander y scila. 

  

00 Mezcla de glucósidos de adonis, convallaria, oleander y 

scila. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3003.90.16 Preparación a base de clostridiopeptidasa.   

00 Preparación a base de clostridiopeptidasa.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3003.90.17 Poli(vinilpirrolidona)-Yodo, en polvo, destinada para 

uso humano o veterinario. 

  

00 Poli(vinilpirrolidona)-Yodo, en polvo, destinada para uso 

humano o veterinario. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3003.90.18 Preparación hidromiscible de vitamina A, D y E.   

00 Preparación hidromiscible de vitamina A, D y E.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3003.90.19 Premezcla granulada a base de nimodipina 

(Nimotop). 

  

00 Premezcla granulada a base de nimodipina (Nimotop).  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3003.90.20 Premezcla granulada a base de acarbosa (Glucobay).   

00 Premezcla granulada a base de acarbosa (Glucobay).  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3003.90.21 Desinfectantes para boca, oídos, nariz o garganta.   

00 Desinfectantes para boca, oídos, nariz o garganta.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 
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3003.90.22 Antineurítico a base de enzima proteolítica 

inyectable, incluso asociada con vitamina B1 y B12. 

  

00 Antineurítico a base de enzima proteolítica inyectable, 

incluso asociada con vitamina B1 y B12. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3003.90.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.10.01 Antibiótico a base de piperacilina sódica.   

00 Antibiótico a base de piperacilina sódica.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.10.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.20.01 A base de ciclosporina.   

00 A base de ciclosporina.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.20.02 Medicamento de amplio espectro a base de 

meropenem. 

  

00 Medicamento de amplio espectro a base de meropenem.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.20.03 Antibiótico de amplio espectro a base de imipenem y 

cilastatina sódica (Tienam). 

  

00 Antibiótico de amplio espectro a base de imipenem y 

cilastatina sódica (Tienam). 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.20.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.31.02 Que contengan insulina.   

01 Soluciones inyectables.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.32.01 Medicamentos a base de budesonida.   

00 Medicamentos a base de budesonida.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.32.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.39.01 Anestésicos a base de 2-dietilamino-2',6'-

acetoxilidida (Lidocaína) al 2% con 1-noradrenalina. 

  

00 Anestésicos a base de 2-dietilamino-2',6'-acetoxilidida 

(Lidocaína) al 2% con 1-noradrenalina. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.39.02 Que contengan somatotropina (somatropina).   

00 Que contengan somatotropina (somatropina).  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 
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3004.39.03 A base de octreotida.   

00 A base de octreotida.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3004.39.04 Antineoplásico constituido por 6-[O-(1,1-dimetiletil)-
D-serina]-10 deglicinamida-FLHL-2 (amino carbonil) 
hidrazina (Goserelina), en excipiente biodegradable. 

  

00 Antineoplásico constituido por 6-[O-(1,1-dimetiletil)-D-
serina]-10 deglicinamida-FLHL-2 (amino carbonil) 
hidrazina (Goserelina), en excipiente biodegradable. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3004.39.05 Óvulos a base de dinoprostona o prostaglandina E2.   

00 Óvulos a base de dinoprostona o prostaglandina E2.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3004.39.99 Los demás.   

01 Medicamentos que contengan eritropoyetina.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3004.49.03 Preparaciones a base de sulfato de vincristina.   

00 Preparaciones a base de sulfato de vincristina.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3004.49.05 Soluciones oftálmicas a base de maleato de timolol y 
clorhidrato de pilocarpina. 

  

00 Soluciones oftálmicas a base de maleato de timolol y 
clorhidrato de pilocarpina. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3004.49.99 Los demás.   

01 Preparaciones a base de diacetilmorfina (Heroína) o de 
sus sales o sus derivados. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3004.50.01 Medicamentos en tabletas de núcleos múltiples y 
desintegración retardada. 

  

00 Medicamentos en tabletas de núcleos múltiples y 
desintegración retardada. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3004.50.02 Antineuríticos a base de enzima proteolítica asociada 
con vitaminas B1 y B12, inyectable. 

  

00 Antineuríticos a base de enzima proteolítica asociada con 
vitaminas B1 y B12, inyectable. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3004.50.99 Los demás.   

01 Medicamentos a base de vitaminas, o de vitaminas con 
lipotrópicos, o de vitaminas con minerales, en cápsulas 
de gelatina blanda, aun cuando se presenten en sobres 
tropicalizados. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3004.90.01 Preparaciones a base de cal sodada.   

00 Preparaciones a base de cal sodada.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 
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3004.90.02 Solución isotónica glucosada.   

00 Solución isotónica glucosada.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.90.04 Tioleico RV 100.   

00 Tioleico RV 100.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.90.05 Emulsión de aceite de soya al 10% o al 20%, 

conteniendo 1.2% de lecitina de huevo, con un pH de 

5.5 a 9.0, grasa de 9.0% a 11.0% y glicerol de 19.5 

mg/ml a 24.5 mg/ml. 

  

00 Emulsión de aceite de soya al 10% o al 20%, 

conteniendo 1.2% de lecitina de huevo, con un pH de 5.5 

a 9.0, grasa de 9.0% a 11.0% y glicerol de 19.5 mg/ml a 

24.5 mg/ml. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.90.06 Antineurítico a base de enzima proteolítica 

inyectable. 

  

00 Antineurítico a base de enzima proteolítica inyectable.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.90.07 Insaponificable de aceite de germen de maíz.   

00 Insaponificable de aceite de germen de maíz.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.90.08 Liofilizados a base de 5-etil-5-(1-metilbutil)-2-

tiobarbiturato de sodio (Tiopental sódico). 

  

00 Liofilizados a base de 5-etil-5-(1-metilbutil)-2-

tiobarbiturato de sodio (Tiopental sódico). 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.90.09 Solución coloidal de polimerizado de gelatinas 

desintegradas, conteniendo además cloruros de 

sodio, de potasio y de calcio. 

  

00 Solución coloidal de polimerizado de gelatinas 

desintegradas, conteniendo además cloruros de sodio, 

de potasio y de calcio. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.90.11 Preparación de hidroxialuminato de sodio o de 

magnesio y sorbitol. 

  

00 Preparación de hidroxialuminato de sodio o de magnesio 

y sorbitol. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.90.12 Medicamentos a base de triyodometano, 

aminobenzoato de butilo, aceite esencial de menta y 

eugenol. 

  

00 Medicamentos a base de triyodometano, aminobenzoato 

de butilo, aceite esencial de menta y eugenol. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.90.13 Medicamentos a base de fluoruro de sodio y 

glicerina. 

  

00 Medicamentos a base de fluoruro de sodio y glicerina.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.90.14 Medicamentos en aerosol a base de clorhidrato de 

tetracaína y amino benzoato de etilo. 

  

00 Medicamentos en aerosol a base de clorhidrato de 

tetracaína y amino benzoato de etilo. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 
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3004.90.15 Preparación a base de cloruro de etilo.   

00 Preparación a base de cloruro de etilo.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3004.90.16 Medicamentos a base de 1-(4-hidroxi-3-
hidroximetilfenil)-2-(terbutilamino)etanol, en envase 
aerosol. 

  

00 Medicamentos a base de 1-(4-hidroxi-3-hidroximetilfenil)-
2-(terbutilamino)etanol, en envase aerosol. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3004.90.17 Mezcla de glucósidos de adonis, convallaria, 
oleander y scila. 

  

00 Mezcla de glucósidos de adonis, convallaria, oleander y 
scila. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3004.90.18 Medicamentos en tabletas a base de azatioprina o de 
clorambucil o de melfalan o de busulfan o de 6-
mercaptopurina. 

  

00 Medicamentos en tabletas a base de azatioprina o de 
clorambucil o de melfalan o de busulfan o de 6-
mercaptopurina. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3004.90.19 Soluciones inyectables a base de besilato de 
atracurio o de acyclovir. 

  

00 Soluciones inyectables a base de besilato de atracurio o 
de acyclovir. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3004.90.20 Medicamentos a base de mesilato de imatinib.   

00 Medicamentos a base de mesilato de imatinib.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3004.90.21 Trinitrato de 1,2,3 propanotriol (nitroglicerina) 
absorbido en lactosa. 

  

00 Trinitrato de 1,2,3 propanotriol (nitroglicerina) absorbido 
en lactosa. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3004.90.22 Medicamentos que contengan azidotimidina 
(Zidovudina). 

  

00 Medicamentos que contengan azidotimidina 
(Zidovudina). 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3004.90.23 Solución inyectable a base de aprotinina.   

00 Solución inyectable a base de aprotinina.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3004.90.24 Solución inyectable a base de nimodipina.   

00 Solución inyectable a base de nimodipina.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3004.90.25 Solución inyectable a base de ciprofloxacina al 0.2%.   

00 Solución inyectable a base de ciprofloxacina al 0.2%.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3004.90.26 Grageas de liberación prolongada o tabletas de 
liberación instantánea, ambas a base de nisoldipina. 

  

00 Grageas de liberación prolongada o tabletas de 
liberación instantánea, ambas a base de nisoldipina. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3004.90.27 A base de saquinavir.   

00 A base de saquinavir.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 
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3004.90.28 Tabletas a base de anastrazol.   

00 Tabletas a base de anastrazol.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.90.29 Tabletas a base de bicalutamida.   

00 Tabletas a base de bicalutamida.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.90.30 Tabletas a base de quetiapina.   

00 Tabletas a base de quetiapina.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.90.31 Anestésico a base de desflurano.   

00 Anestésico a base de desflurano.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.90.32 Tabletas a base de zafirlukast.   

00 Tabletas a base de zafirlukast.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.90.34 Tabletas a base de zolmitriptan.   

00 Tabletas a base de zolmitriptan.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.90.35 A base de sulfato de indinavir, o de amprenavir.   

00 A base de sulfato de indinavir, o de amprenavir.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.90.36 A base de finasteride.   

00 A base de finasteride.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.90.37 Tabletas de liberación prolongada, a base de 

nifedipina. 

  

00 Tabletas de liberación prolongada, a base de nifedipina.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.90.38 A base de octacosanol.   

00 A base de octacosanol.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.90.39 Medicamentos a base de minerales, en cápsulas de 

gelatina blanda, aún cuando se presenten en sobres 

tropicalizados. 

  

00 Medicamentos a base de minerales, en cápsulas de 

gelatina blanda, aún cuando se presenten en sobres 

tropicalizados. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.90.40 A base de orlistat.   

00 A base de orlistat.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3004.90.41 A base de zalcitabina, en comprimidos.   

00 A base de zalcitabina, en comprimidos.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 
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3004.90.43 Soluciones oftálmicas a base de: norfloxacina; 
clorhidrato de dorzolamida; o de maleato de timolol 
con gelán. 

  

00 Soluciones oftálmicas a base de: norfloxacina; clorhidrato 
de dorzolamida; o de maleato de timolol con gelán. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3004.90.44 A base de famotidina, en tabletas u obleas 
liofilizadas. 

  

00 A base de famotidina, en tabletas u obleas liofilizadas.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3004.90.45 A base de montelukast sódico o de benzoato de 
rizatriptan, en tabletas. 

  

00 A base de montelukast sódico o de benzoato de 
rizatriptan, en tabletas. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3004.90.46 A base de etofenamato, en solución inyectable.   

00 A base de etofenamato, en solución inyectable.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3004.90.47 Anestésico a base de 2,6-bis-(1-metiletil)-fenol 
(Propofol), emulsión inyectable estéril. 

  

00 Anestésico a base de 2,6-bis-(1-metiletil)-fenol (Propofol), 
emulsión inyectable estéril. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3004.90.48 Medicamentos a base de cerivastatina, o a base de 
moxifloxacino. 

  

00 Medicamentos a base de cerivastatina, o a base de 
moxifloxacino. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3004.90.49 Medicamentos a base de: mesilato de nelfinavir; de 
ganciclovir o de sal sódica de ganciclovir. 

  

00 Medicamentos a base de: mesilato de nelfinavir; de 
ganciclovir o de sal sódica de ganciclovir. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3004.90.50 Medicamentos a base de: succinato de metoprolol 
incluso con hidroclorotiazida; de formoterol; de 
candesartan cilexetilo incluso con hidroclorotiazida; 
de omeprazol, sus derivados o sales, o su isómero. 

  

00 Medicamentos a base de: succinato de metoprolol 
incluso con hidroclorotiazi da; de formoterol; de 
candesartan cilexetilo incluso con hidroclorotiazida; de 
omeprazol, sus derivados o sales, o su isómero. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3004.90.52 A base de isotretinoina, cápsulas.   

00 A base de isotretinoina, cápsulas.  2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3004.90.99 Los demás.   

01 Preparaciones a base de proteínas hidrolizadas. Únicamente cuando 
sean medicinas de 
patente. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

02 Medicamentos homeopáticos. Únicamente cuando 
sean medicinas de 
patente. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

99 Los demás. Únicamente cuando 
sean medicinas de 
patente. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 
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3005.90.01 Algodón absorbente o gasas, con sustancias 
medicinales. 

  

00 Algodón absorbente o gasas, con sustancias 
medicinales. 

Únicamente cuando 
sean medicinas de 
patente. 

2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

3006.60.01 Preparaciones químicas anticonceptivas a base de 
hormonas, de otros productos de la partida 29.37 o 
de espermicidas. 

  

00 Preparaciones químicas anticonceptivas a base de 
hormonas, de otros productos de la partida 29.37 o de 
espermicidas. 

 2o.-A, fracción I, inciso 
b). 

 
Capítulo 31. 

Abonos: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico de 
la Ley del IVA 

3101.00.01 Abonos de origen animal o vegetal, incluso 
mezclados entre sí o tratados químicamente; abonos 
procedentes de la mezcla o del tratamiento químico 
de productos de origen animal o vegetal. 

  

00 Abonos de origen animal o vegetal, incluso mezclados 
entre sí o tratados químicamente; abonos procedentes 
de la mezcla o del tratamiento químico de productos de 
origen animal o vegetal. 

Únicamente 
fertilizantes, 
plaguicidas, 
herbicidas y 
fungicidas, siempre 
que estén destinados 
para ser utilizados en 
la agricultura o 
ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

3102.10.01 Urea, incluso en disolución acuosa.   

00 Urea, incluso en disolución acuosa. Únicamente 
fertilizantes, 
plaguicidas, 
herbicidas y 
fungicidas, siempre 
que estén destinados 
para ser utilizados en 
la agricultura o 
ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

3102.21.01 Sulfato de amonio.   

00 Sulfato de amonio. Únicamente 
fertilizantes, 
plaguicidas, 
herbicidas y 
fungicidas, siempre 
que estén destinados 
para ser utilizados en 
la agricultura o 
ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

3102.29.99 Las demás.   

00 Las demás. Únicamente 
fertilizantes, 
plaguicidas, 
herbicidas y 
fungicidas, siempre 
que estén destinados 
para ser utilizados en 
la agricultura o 
ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 
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3102.30.02 Nitrato de amonio, incluso en disolución acuosa.   

01 Para uso agrícola. Únicamente 

fertilizantes, 

plaguicidas, 

herbicidas y 

fungicidas, siempre 

que estén destinados 

para ser utilizados en 

la agricultura o 

ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

99 Los demás. Únicamente 

fertilizantes, 

plaguicidas, 

herbicidas y 

fungicidas, siempre 

que estén destinados 

para ser utilizados en 

la agricultura o 

ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

3102.40.01 Mezclas de nitrato de amonio con carbonato de 

calcio u otras materias inorgánicas sin poder 

fertilizante. 

  

00 Mezclas de nitrato de amonio con carbonato de calcio u 

otras materias inorgánicas sin poder fertilizante. 

Únicamente 

fertilizantes, 

plaguicidas, 

herbicidas y 

fungicidas, siempre 

que estén destinados 

para ser utilizados en 

la agricultura o 

ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

3102.50.01 Nitrato de sodio.   

00 Nitrato de sodio. Únicamente 

fertilizantes, 

plaguicidas, 

herbicidas y 

fungicidas, siempre 

que estén destinados 

para ser utilizados en 

la agricultura o 

ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

3102.60.01 Sales dobles y mezclas entre sí de nitrato de calcio y 

nitrato de amonio. 

  

00 Sales dobles y mezclas entre sí de nitrato de calcio y 

nitrato de amonio. 

Únicamente 

fertilizantes, 

plaguicidas, 

herbicidas y 

fungicidas, siempre 

que estén destinados 

para ser utilizados en 

la agricultura o 

ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 
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3102.80.01 Mezclas de urea con nitrato de amonio en disolución 

acuosa o amoniacal. 

  

00 Mezclas de urea con nitrato de amonio en disolución 

acuosa o amoniacal. 

Únicamente 

fertilizantes, 

plaguicidas, 

herbicidas y 

fungicidas, siempre 

que estén destinados 

para ser utilizados en 

la agricultura o 

ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

3102.90.91 Los demás, incluidas las mezclas no comprendidas 

en las subpartidas precedentes. 

  

00 Los demás, incluidas las mezclas no comprendidas en 

las subpartidas precedentes. 

Únicamente 

fertilizantes, 

plaguicidas, 

herbicidas y 

fungicidas, siempre 

que estén destinados 

para ser utilizados en 

la agricultura o 

ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

3103.11.01 Con un contenido de pentóxido de difósforo (P2O5) 

superior o igual al 35% en peso.  

  

00 Con un contenido de pentóxido de difósforo (P2O5) 

superior o igual al 35% en peso. 

Únicamente 

fertilizantes, 

plaguicidas, 

herbicidas y 

fungicidas, siempre 

que estén destinados 

para ser utilizados en 

la agricultura o 

ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

3103.90.99 Los demás.   

00 Los demás. Únicamente 

fertilizantes, 

plaguicidas, 

herbicidas y 

fungicidas, siempre 

que estén destinados 

para ser utilizados en 

la agricultura o 

ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

3104.20.01 Cloruro de potasio.   

00 Cloruro de potasio. Únicamente 

fertilizantes, 

plaguicidas, 

herbicidas y 

fungicidas, siempre 

que estén destinados 

para ser utilizados en 

la agricultura o 

ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 
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3104.30.02 Sulfato de potasio.   

01 Grado reactivo. Únicamente 
fertilizantes, 
plaguicidas, 
herbicidas y 
fungicidas, siempre 
que estén destinados 
para ser utilizados en 
la agricultura o 
ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

99 Los demás. Únicamente 
fertilizantes, 
plaguicidas, 
herbicidas y 
fungicidas, siempre 
que estén destinados 
para ser utilizados en 
la agricultura o 
ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

3104.90.99 Los demás.   

00 Los demás. Únicamente 
fertilizantes, 
plaguicidas, 
herbicidas y 
fungicidas, siempre 
que estén destinados 
para ser utilizados en 
la agricultura o 
ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

3105.10.01 Productos de este capítulo en tabletas o formas 
similares o en envases de un peso bruto inferior o 
igual a 10 kg. 

  

00 Productos de este capítulo en tabletas o formas similares 
o en envases de un peso bruto inferior o igual a 10 kg. 

Únicamente 
fertilizantes, 
plaguicidas, 
herbicidas y 
fungicidas, siempre 
que estén destinados 
para ser utilizados en 
la agricultura o 
ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

3105.20.01 Abonos minerales o químicos con los tres elementos 
fertilizantes: nitrógeno, fósforo y potasio. 

  

00 Abonos minerales o químicos con los tres elementos 
fertilizantes: nitrógeno, fósforo y potasio. 

Únicamente 
fertilizantes, 
plaguicidas, 
herbicidas y 
fungicidas, siempre 
que estén destinados 
para ser utilizados en 
la agricultura o 
ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

3105.30.01 Hidrogenoortofosfato de diamonio (fosfato 
diamónico). 

  

00 Hidrogenoortofosfato de diamonio (fosfato diamónico). Únicamente 
fertilizantes, 
plaguicidas, 
herbicidas y 
fungicidas, siempre 
que estén destinados 
para ser utilizados en 
la agricultura o 
ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 
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3105.40.01 Dihidrogenoortofosfato de amonio (fosfato 
monoamónico), incluso mezclado con el 
hidrogenoortofosfato de diamonio (fosfato 
diamónico). 

  

00 Dihidrogenoortofosfato de amonio (fosfato 
monoamónico), incluso mezclado con el 
hidrogenoortofosfato de diamonio (fosfato diamónico). 

Únicamente 
fertilizantes, 
plaguicidas, 
herbicidas y 
fungicidas, siempre 
que estén destinados 
para ser utilizados en 
la agricultura o 
ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

3105.51.01 Que contengan nitratos y fosfatos.   

00 Que contengan nitratos y fosfatos. Únicamente 
fertilizantes, 
plaguicidas, 
herbicidas y 
fungicidas, siempre 
que estén destinados 
para ser utilizados en 
la agricultura o 
ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

3105.59.99 Los demás.   

00 Los demás. Únicamente 
fertilizantes, 
plaguicidas, 
herbicidas y 
fungicidas, siempre 
que estén destinados 
para ser utilizados en 
la agricultura o 
ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

3105.60.01 Abonos minerales o químicos con los dos elementos 
fertilizantes: fósforo y potasio. 

  

00 Abonos minerales o químicos con los dos elementos 
fertilizantes: fósforo y potasio. 

Únicamente 
fertilizantes, 
plaguicidas, 
herbicidas y 
fungicidas, siempre 
que estén destinados 
para ser utilizados en 
la agricultura o 
ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

3105.90.99 Los demás.   

01 Nitrato sódico potásico. Únicamente 
fertilizantes, 
plaguicidas, 
herbicidas y 
fungicidas, siempre 
que estén destinados 
para ser utilizados en 
la agricultura o 
ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

99 Los demás. Únicamente 
fertilizantes, 
plaguicidas, 
herbicidas y 
fungicidas, siempre 
que estén destinados 
para ser utilizados en 
la agricultura o 
ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 
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Capítulo 35. 

Materias albuminoideas; productos a base de almidón o de fécula modificados; colas; enzimas: 

Fracción 

arancelaria 

y NICO 

Descripción Acotación 
Fundamento jurídico de 

la Ley del IVA 

3503.00.01 Gelatina, excepto de grado fotográfico y 

farmacéutico. 

  

00 Gelatina, excepto de grado fotográfico y farmacéutico.  2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

 

Capítulo 38. 

Productos diversos de las industrias químicas: 

Fracción 

arancelaria 

y NICO 

Descripción Acotación 
Fundamento jurídico de 

la Ley del IVA 

3808.59.99 Los demás.   

01 Herbicidas. Únicamente los 

destinados para ser 

utilizados en la 

agricultura o 

ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

02 Acaricidas, excepto a base de: cihexatin; propargite. Únicamente los 

destinados para ser 

utilizados en la 

agricultura o 

ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

99 Los demás. Únicamente los 

destinados para ser 

utilizados en la 

agricultura o 

ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

3808.91.99 Los demás.   

01 Formulados a base de: oxamil; Bacillus thuringiensis. Únicamente los 

destinados para ser 

utilizados en la 

agricultura o 

ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

99 Los demás. Únicamente los 

destinados para ser 

utilizados en la 

agricultura o 

ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

3808.92.03 Fungicidas.   

01 Formulados a base de: carboxin; dinocap; dodemorf; 

acetato de fentin; fosetil Al; iprodiona; kasugamicina, 

propiconazol; vinclozolin. 

Únicamente los 

destinados para ser 

utilizados en la 

agricultura o 

ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 
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02 Etilen bis ditiocarbamato de manganeso con ión de cinc 

(Mancozeb). 

Únicamente los 

destinados para ser 

utilizados en la 

agricultura o 

ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

99 Los demás. Únicamente los 

destinados para ser 

utilizados en la 

agricultura o 

ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

3808.93.04 Herbicidas, inhibidores de germinación y reguladores 

del crecimiento de las plantas. 

  

01 Reguladores de crecimiento vegetal. Únicamente los 

destinados para ser 

utilizados en la 

agricultura o 

ganadería 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

02 Herbicidas formulados a base de: acifluorfen; barban; 

setoxidin; dalapon; difenamida; etidimuron; hexazinona; 

linuron; tidiazuron. 

Únicamente los 

destinados para ser 

utilizados en la 

agricultura o 

ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

99 Los demás. Únicamente los 

destinados para ser 

utilizados en la 

agricultura o 

ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

3808.94.02 Formulados a base de derivados de la isotiazolinona.   

00 Formulados a base de derivados de la isotiazolinona. Únicamente los 

destinados para ser 

utilizados en la 

agricultura o 

ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

3808.99.99 Los demás.   

00 Los demás. Únicamente los 

destinados para ser 

utilizados en la 

agricultura o 

ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

3822.12.01 Reactivos de diagnóstico para determinación de 

pruebas inmunológicas por medio de anticuerpos 

monoclonales, mezclados, incluso en forma de 

juegos 

(Kit). 

  

00 Reactivos de diagnóstico para determinación de pruebas 

inmunológicas por medio de anticuerpos monoclonales, 

mezclados, incluso en forma de juegos 

(Kit). 

Únicamente cuando 

sean medicinas de 

patente. 

2o.-A, fracción I, inciso 

b). 
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3822.19.01 Reactivos de diagnóstico para determinación de 

pruebas inmunológicas por medio de anticuerpos 

monoclonales, mezclados, incluso en forma de 

juegos 

(Kit). 

  

00 Reactivos de diagnóstico para determinación de pruebas 

inmunológicas por medio de anticuerpos monoclonales, 

mezclados, incluso en forma de juegos 

(Kit). 

Únicamente cuando 

sean medicinas de 

patente. 

2o.-A, fracción I, inciso 

b). 

3824.99.99 Los demás.   

99 Los demás. Únicamente los 

destinados para ser 

utilizados en la 

agricultura o 

ganadería. 

2o.-A, fracción I, inciso f). 

 

Capítulo 40. 

Caucho y sus manufacturas: 

Fracción 

arancelaria 

y NICO 

Descripción Acotación 
Fundamento jurídico de 

la Ley del IVA 

4011.70.01 Con altos relieves en forma de taco, ángulo o similar, 

para maquinaria y tractores agrícolas, cuyos 

números de medida sean: 8.25-15; 10.00-15; 6.00-16; 

6.50-16; 7.50-16; 5.00-16; 7.50-18; 6.00-19; 13.00-24; 

16.00-25; 17.50-25; 18.00-25; 18.40-26; 23.1-26; 11.25-

28; 13.6-28; 14.9-28; 16.9-30; 18.4-30; 24.5-32; 18.4-34; 

20.8-34; 23.1-34; 12.4-36; 13.6-38; 14.9-38; 15.5-38; 

18.4-38. 

  

00 Con altos relieves en forma de taco, ángulo o similar, 

para maquinaria y tractores agrícolas, cuyos números de 

medida sean: 8.25-15; 10.00-15; 6.00-16; 6.50-16; 7.50-

16; 5.00-16; 7.50-18; 6.00-19; 13.00-24; 16.00-25; 17.50-

25; 18.00-25; 18.40-26; 23.1-26; 11.25-28; 13.6-28; 14.9-

28; 16.9-30; 18.4-30; 24.5-32; 18.4-34; 20.8-34; 23.1-34; 

12.4-36; 13.6-38; 14.9-38; 15.5-38; 18.4-38. 

Únicamente para 

tractores agrícolas. 

2o.-A, fracción I, inciso 

e). 

4011.70.02 Con altos relieves en forma de taco, ángulo o similar, 

para maquinaria y tractores agrícolas, excepto lo 

comprendido en la fracción arancelaria 4011.70.01. 

  

00 Con altos relieves en forma de taco, ángulo o similar, 

para maquinaria y tractores agrícolas, excepto lo 

comprendido en la fracción arancelaria 4011.70.01. 

Únicamente para 

tractores agrícolas. 

2o.-A, fracción I, inciso 

e). 

4013.90.02 Para maquinaria y tractores agrícolas e industriales.   

00 Para maquinaria y tractores agrícolas e industriales. Únicamente para 

tractores agrícolas. 

2o.-A, fracción I, inciso 

e). 
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Capítulo 41. 

Pieles (excepto la peletería) y cueros: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico de 
la Ley del IVA 

4101.20.03 Cueros y pieles enteros, sin dividir, de peso unitario 
inferior o igual a 8 kg para los secos, a 10 kg para los 
salados secos y a 16 kg para los frescos, salados 
verdes (húmedos) o conservados de otro modo. 

  

01 De bovino.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

02 De equino.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

4101.50.03 Cueros y pieles enteros, de peso unitario superior a 
16 kg. 

  

01 De bovino frescos o salados verdes (húmedos).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

4101.90.91 Los demás, incluidos los crupones, medios crupones 
y faldas. 

  

01 De equino.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

4102.10.01 Con lana.   

00 Con lana.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

4102.21.01 Piquelados.   

00 Piquelados.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

4102.29.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

4103.20.01 De caimán, cocodrilo o lagarto.   

00 De caimán, cocodrilo o lagarto.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

4103.20.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

4103.30.01 De porcino.   

00 De porcino.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

4103.90.99 Los demás.   

01 De caprino.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 
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Capítulo 44. 

Madera, carbón vegetal y manufacturas de madera: 

Fracción 

arancelaria 

y NICO 

Descripción Acotación 
Fundamento jurídico de 

la Ley del IVA 

4401.11.01 De coníferas.   

00 De coníferas.  2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

4401.12.01 Distinta de la de coníferas.   

00 Distinta de la de coníferas.  2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

4403.21.01 De pino (Pinus spp.), cuya menor dimensión de la 

sección transversal sea superior o igual a 15 cm. 

  

00 De pino (Pinus spp.), cuya menor dimensión de la 

sección transversal sea superior o igual a 15 cm. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

4403.22.91 Las demás, de pino (Pinus spp.).   

00 Las demás, de pino (Pinus spp.).  2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

4403.23.01 De abeto (Abies spp.) y de pícea (Picea spp.), cuya 

menor dimensión de la sección transversal sea 

superior o igual a 15 cm. 

  

00 De abeto (Abies spp.) y de pícea (Picea spp.), cuya 

menor dimensión de la sección transversal sea superior o 

igual a 15 cm. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

4403.24.91 Las demás, de abeto (Abies spp.) y de pícea (Picea 

spp.). 

  

00 Las demás, de abeto (Abies spp.) y de pícea (Picea 

spp.). 

 2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

4403.41.01 Dark Red Meranti, Light Red Meranti y Meranti Bakau.   

00 Dark Red Meranti, Light Red Meranti y Meranti Bakau.  2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

4403.42.01 Teca.   

00 Teca.  2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

4403.49.99 Las demás.   

00 Las demás.  2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

4403.91.01 De encina, roble, alcornoque y demás belloteros 

(Quercus spp.). 

  

00 De encina, roble, alcornoque y demás belloteros 

(Quercus spp.). 

 2o.-A, fracción I, inciso 

a). 

4403.93.01 De haya (Fagus spp.), cuya menor dimensión de la 

sección transversal sea superior o igual a 15 cm. 

  

00 De haya (Fagus spp.), cuya menor dimensión de la 

sección transversal sea superior o igual a 15 cm. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

a). 
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4403.94.91 Las demás, de haya (Fagus spp.).   

00 Las demás, de haya (Fagus spp.).  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

4403.99.99 Las demás.   

00 Las demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

 

Capítulo 45. 

Corcho y sus manufacturas: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico de 
la Ley del IVA 

4501.10.01 Corcho natural en bruto o simplemente preparado.   

00 Corcho natural en bruto o simplemente preparado.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

 

Capítulo 49. 

Productos editoriales, de la prensa y de las demás industrias gráficas; textos manuscritos o mecanografiados y 
planos: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico de 
la Ley del IVA 

4901.10.01 Obras de la literatura universal y libros técnicos, 
científicos o de arte, incluso los de carácter 
biográfico. 

  

00 Obras de la literatura universal y libros técnicos, 
científicos o de arte, incluso los de carácter biográfico. 

 2o.-A, fracción I, inciso i) 
y 9, fracción III. 

4901.10.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso i) 
y 9, fracción III. 

4901.91.04 Diccionarios y enciclopedias, incluso en fascículos.   

01 Impresos y publicados en México.  2o.-A, fracción I, inciso i) 
y 9, fracción III. 

02 Impresos en español, excepto impresos en relieve para 
uso de ciegos y lo comprendido en el número de 
identificación comercial 4901.91.04.01 

 2o.-A, fracción I, inciso i) 
y 9, fracción III. 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso i) 
y 9, fracción III. 

4901.99.01 Impresos y publicado en México.   

00 Impresos y publicado en México.  2o.-A, fracción I, inciso i) 
y 9, fracción III. 

4901.99.02 Para la enseñanza primaria.   

00 Para la enseñanza primaria.  2o.-A, fracción I, inciso i) 
y 9, fracción III. 

4901.99.03 Anuarios científicos o técnicos, excepto lo 
comprendido en la fracción arancelaria 4901.99.01. 

  

00 Anuarios científicos o técnicos, excepto lo comprendido 
en la fracción arancelaria 4901.99.01. 

 2o.-A, fracción I, inciso i) 
y 9, fracción III. 
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4901.99.04 Obras de la literatura universal, libros o fascículos 
técnicos, científicos o de arte, incluso los de carácter 
biográfico, impresos en español, aunque contengan 
otros idiomas, excepto lo comprendido en las 
fracciones arancelarias 4901.99.01, 4901.99.02 y 
4901.99.05. 

  

00 Obras de la literatura universal, libros o fascículos 
técnicos, científicos o de arte, incluso los de carácter 
biográfico, impresos en español, aunque contengan otros 
idiomas, excepto lo comprendido en las fracciones 
arancelarias 4901.99.01, 4901.99.02 y 4901.99.05. 

 2o.-A, fracción I, inciso i) 
y 9, fracción III. 

4901.99.05 Impresos en relieve para uso de ciegos.   

00 Impresos en relieve para uso de ciegos.  2o.-A, fracción I, inciso i) 
y 9, fracción III. 

4901.99.91 Las demás obras de la literatura universal, libros o 
fascículos técnicos, científicos o de arte, incluso los 
de carácter biográfico, excepto lo comprendido en 
las fracciones arancelarias 4901.99.01, 4901.99.02, 
4901.99.04 y 4901.99.05. 

  

00 Las demás obras de la literatura universal, libros o 
fascículos técnicos, científicos o de arte, incluso los de 
carácter biográfico, excepto lo comprendido en las 
fracciones arancelarias 4901.99.01, 4901.99.02, 
4901.99.04 y 4901.99.05. 

 2o.-A, fracción I, inciso i) 
y 9, fracción III. 

4901.99.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso i) 
y 9, fracción III. 

4902.10.02 Que se publiquen cuatro veces por semana como 
mínimo. 

  

00 Que se publiquen cuatro veces por semana como 
mínimo. 

 2o.-A, fracción I, inciso i) 
y 9, fracción III. 

4902.90.99 Los demás.   

01 Diarios y publicaciones periódicas impresos en español.  2o.-A, fracción I, inciso i) 
y 9, fracción III. 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso i) 
y 9, fracción III. 

4903.00.01 Álbumes o libros de estampas.   

00 Álbumes o libros de estampas.  2o.-A, fracción I, inciso i) 
y 9, fracción III. 

4903.00.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso i) 
y 9, fracción III. 

4904.00.01 Música manuscrita o impresa, incluso con 
ilustraciones o encuadernada. 

  

00 Música manuscrita o impresa, incluso con ilustraciones o 
encuadernada. 

 2o.-A, fracción I, inciso i) 
y 9, fracción III. 

4905.20.01 Cartas geográficas, topográficas o náuticas; mapas 
murales. 

  

00 Cartas geográficas, topográficas o náuticas; mapas 
murales. 

 2o.-A, fracción I, inciso i) 
y 9, fracción III. 
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4905.20.99 Los demás.   

00 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso i) 
y 9, fracción III. 

4911.99.99 Los demás.   

01 Boletos o billetes de rifas, loterías, espectáculos, 
ferrocarriles u otros servicios de transporte. 

Únicamente para 
loterías, sorteos o 
juegos con apuestas 
y concursos de toda 
clase. 

2o.-A, fracción I, inciso i) 
y 9, fracción V. 

 

Capítulo 52. 

Algodón: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico de 
la Ley del IVA 

5201.00.03 Algodón sin cardar ni peinar.   

01 Con pepita.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

02 Sin pepita, de fibra con más de 29mm de longitud.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

 

Capítulo 53. 

Las demás fibras textiles vegetales; hilados de papel y tejidos de hilados de papel: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico de 
la Ley del IVA 

5305.00.08 Coco, abacá (cáñamo de Manila (Musa textilis Nee)), 
ramio y demás fibras textiles vegetales no 
expresadas ni comprendidas en otra parte, en bruto o 
trabajadas, pero sin hilar; estopas y desperdicios de 
estas fibras (incluidos los desperdicios de hilados y 
las hilachas). 

  

01 De coco, en bruto. Únicamente el ixtle y 
lechuguilla. 

Únicamente la 
palma. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

02 Fibras de coco, excepto lo comprendido en el número de 
identificación comercial 5305.00.08.01. 

Únicamente el ixtle y 
lechuguilla. 

Únicamente la 
palma. 

2o.-A, fracción I, inciso 
a). 

03 Sisal y demás fibras textiles del género Agave, en bruto. Únicamente el ixtle y 
lechuguilla. 

Únicamente la 
palma. 

2o.-A, fracción I, inciso 
d). 

99 Los demás. Únicamente el ixtle y 
lechuguilla. 

Únicamente la 
palma. 

2o.-A, fracción I, inciso 
d). 
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Capítulo 71. 

Perlas naturales (finas) o cultivadas, piedras preciosas o semipreciosas, metales preciosos, chapados de metal 

precioso (plaqué) y manufacturas de estas materias; bisutería; monedas: 

Fracción 

arancelaria 

y NICO 

Descripción Acotación 
Fundamento jurídico de 

la Ley del IVA 

7108.11.01 Polvo.   

00 Polvo. Con un contenido 

mínimo de oro del 

80%. 

25, fracción VII. 

7108.12.91 Las demás formas en bruto.   

00 Las demás formas en bruto. Con un contenido 

mínimo de oro del 

80%. 

25, fracción VII. 

7108.13.91 Las demás formas semilabradas.   

00 Las demás formas semilabradas. Con un contenido 

mínimo de oro del 

80%. 

25, fracción VII. 

7113.19.03 Cadenas en rollo continuo, de longitud superior o 

igual a 10 m. 

  

00 Cadenas en rollo continuo, de longitud superior o igual a 

10 m. 

Únicamente si 

cumple con el 

artículo 10 del 

Reglamento de la 

Ley del IVA. 

2o.-A, fracción I, inciso h) 

y 10 del Reglamento de 

la Ley del IVA. 

7113.19.99 Los demás.   

01 Sujetadores (“broches”) de oro. Únicamente si 

cumple con el 

artículo 10 del 

Reglamento de la 

Ley del IVA. 

2o.-A, fracción I, inciso h) 

y 10 del Reglamento de 

la Ley del IVA. 

99 Los demás. Únicamente si 

cumple con el 

artículo 10 del 

Reglamento de la 

Ley del IVA. 

2o.-A, fracción I, inciso h) 

y 10 del Reglamento de 

la Ley del IVA. 

7113.20.01 De chapado de metal precioso (plaqué) sobre metal 

común. 

  

00 De chapado de metal precioso (plaqué) sobre metal 

común. 

Únicamente si 

cumple con el 

artículo 10 del 

Reglamento de la 

Ley del IVA. 

2o.-A, fracción I, inciso h) 

y 10 del Reglamento de 

la Ley del IVA. 

7114.19.91 De los demás metales preciosos, incluso revestidos 

o chapados de metal precioso (plaqué). 

  

00 De los demás metales preciosos, incluso revestidos o 

chapados de metal precioso (plaqué). 

Únicamente si 

cumple con el 

artículo 10 del 

Reglamento de la 

Ley del IVA. 

2o.-A, fracción I, inciso h) 

y 10 del Reglamento de 

la Ley del IVA. 
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7114.20.01 De chapado de metal precioso (plaqué) sobre metal 
común. 

  

00 De chapado de metal precioso (plaqué) sobre metal 
común. 

Únicamente si 
cumple con el 
artículo 10 del 
Reglamento de la 
Ley del IVA. 

2o.-A, fracción I, inciso h) 
y 10 del Reglamento de 
la Ley del IVA. 

 

Capítulo 84. 

Reactores nucleares, calderas, máquinas, aparatos y artefactos mecánicos; partes de estas máquinas o aparatos: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico 
de la Ley del IVA 

8413.20.01 Bombas manuales, excepto las de las subpartidas 
8413.11 u 8413.19. 

  

00 Bombas manuales, excepto las de las subpartidas 
8413.11 u 8413.19. 

Únicamente 
máquinas, aparatos y 
artefactos, para uso 
agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e). 

8413.70.99 Las demás.   

99 Las demás. Únicamente 
máquinas, aparatos y 
artefactos, para uso 
agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e). 

8413.81.99 Los demás.   

00 Los demás. Únicamente 
máquinas, aparatos y 
artefactos, para uso 
agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e). 

8424.41.02 Pulverizadores portátiles.   

01 Pulverizadores impulsados por motor. Únicamente 
máquinas, aparatos y 
artefactos, para uso 
agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e). 

99 Los demás. Únicamente 
máquinas, aparatos y 
artefactos, para uso 
agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e). 

8424.49.99 Los demás.   

01 Pulverizadores autopropulsados. Únicamente 
máquinas, aparatos y 
artefactos, para uso 
agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e). 

99 Los demás. Únicamente 
máquinas, aparatos y 
artefactos, para uso 
agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e). 

8424.82.07 Para agricultura u horticultura.   

01 Aspersores de rehilete para riego. Únicamente 
máquinas, aparatos y 
artefactos, para uso 
agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e) y 9 del Reglamento 
de la Ley del IVA. 
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02 Espolvoreadores portátiles impulsados por motor, excepto 
lo comprendido en el número de identificación comercial 
8424.82.07.05. 

Únicamente 
máquinas, aparatos y 
artefactos, para uso 
agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e) y 9 del Reglamento 
de la Ley del IVA. 

03 Máquinas o aparatos para riego, autopropulsados, con 
controles de regulación mecánicos o eléctricos, incluso 
cañones de riego autopropulsados, sin tubería rígida de 
materias plásticas, ni tubería de aluminio con compuertas 
laterales de descarga. 

Únicamente 
máquinas, aparatos y 
artefactos, para uso 
agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e) y 9 del Reglamento 
de la Ley del IVA. 

04 Espolvoreadores, autopropulsados. Únicamente 
máquinas, aparatos y 
artefactos, para uso 
agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e). 

05 Máquinas para riego, excepto lo comprendido en el 
número de identificación comercial 8424.82.07.03. 

Únicamente 
máquinas, aparatos y 
artefactos, para uso 
agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e) y 9 del Reglamento 
de la Ley del IVA. 

06 Aspersoras manuales de uso exclusivo para la aplicación 
de agroquímicos. 

Únicamente 
máquinas, aparatos y 
artefactos, para uso 
agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e). 

99 Los demás. Únicamente 
máquinas, aparatos y 
artefactos, para uso 
agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e) y 9 del Reglamento 
de la Ley del IVA. 

8432.10.01 Arados.   

00 Arados. Únicamente 
máquinas, aparatos y 
artefactos, para uso 
agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e). 

8432.21.01 Gradas (rastras) de discos.   

00 Gradas (rastras) de discos. Únicamente 
máquinas, aparatos y 
artefactos, para uso 
agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e). 

8432.29.99 Los demás.   

01 Desyerbadoras, cultivadoras, escarificadoras o 
niveladoras. 

Únicamente 
máquinas, aparatos y 
artefactos, para uso 
agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e). 

99 Los demás. Únicamente 
máquinas, aparatos y 
artefactos, para uso 
agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e). 

8432.31.04 Sembradoras, plantadoras y trasplantadoras, para 
siembra directa. 

  

01 Sembradoras, con depósito rectangular y descarga 
múltiple para semillas de grano fino (grain drill). 

Únicamente 
máquinas, aparatos y 
artefactos, para uso 
agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e). 

02 Plantadoras. Únicamente 
máquinas, aparatos y 
artefactos, para uso 
agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e) y 9 del Reglamento 
de la Ley del IVA. 
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03 Sembradoras, excepto lo comprendido en el número de 

identificación comercial 8432.31.04.01. 

Únicamente 

máquinas, aparatos y 

artefactos, para uso 

agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 

e). 

99 Las demás. Únicamente 

máquinas, aparatos y 

artefactos, para uso 

agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 

e) y 9 del Reglamento 

de la Ley del IVA. 

8432.41.01 Esparcidores de estiércol.   

00 Esparcidores de estiércol. Únicamente 

máquinas, aparatos y 

artefactos, para uso 

agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 

e). 

8432.42.01 Distribuidores de abonos.   

00 Distribuidores de abonos. Únicamente 

máquinas, aparatos y 

artefactos, para uso 

agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 

e). 

8432.80.91 Las demás máquinas, aparatos y artefactos.   

01 Cortadoras rotativas (desvaradoras), con ancho de corte 

igual o inferior a 2.13 m, para acoplarse a la toma de 

fuerza del tractor, con transmisión a dos cuchillas. 

Únicamente 

máquinas, aparatos y 

artefactos, para uso 

agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 

e). 

02 Sembradoras abonadoras, excepto con depósito 

rectangular y descarga múltiple para semillas de grano 

fino (grain drill). 

Únicamente 

máquinas, aparatos y 

artefactos, para uso 

agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 

e). 

99 Los demás. Únicamente 

máquinas, aparatos y 

artefactos, para uso 

agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 

e). 

8433.20.03 Guadañadoras, incluidas las barras de corte para 

montar sobre un tractor. 

  

01 Guadañadoras y/o segadoras, excepto lo comprendido en 

el número de identificación comercial 8433.20.03.02. 

Únicamente 

máquinas, aparatos y 

artefactos, para uso 

agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 

e). 

02 Guadañadoras y/o segadoras autopropulsadas con motor 

de potencia inferior o igual a 20 CP y no autopropulsadas, 

con ancho de corte hasta 2.50 m, incluso atadoras. 

Únicamente 

máquinas, aparatos y 

artefactos, para uso 

agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 

e). 

99 Los demás. Únicamente 

máquinas, aparatos y 

artefactos, para uso 

agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 

e). 

8433.30.91 Las demás máquinas y aparatos de henificar.   

00 Las demás máquinas y aparatos de henificar. Únicamente 

máquinas, aparatos y 

artefactos, para uso 

agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 

e). 
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8433.40.03 Prensas para paja o forraje, incluidas las prensas 
recogedoras. 

  

01 Empacadoras de forrajes. Únicamente 
máquinas, aparatos y 
artefactos, para uso 
agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e). 

99 Las demás. Únicamente 
máquinas, aparatos y 
artefactos, para uso 
agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e). 

8433.51.01 Cosechadoras-trilladoras.   

00 Cosechadoras-trilladoras. Únicamente 
máquinas, aparatos y 
artefactos, para uso 
agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e). 

8433.52.91 Las demás máquinas y aparatos de trillar.   

00 Las demás máquinas y aparatos de trillar. Únicamente 
máquinas, aparatos y 
artefactos, para uso 
agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e). 

8433.53.01 Máquinas de cosechar raíces o tubérculos.   

00 Máquinas de cosechar raíces o tubérculos. Únicamente 
máquinas, aparatos y 
artefactos, para uso 
agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e). 

8433.59.99 Los demás.   

01 Cosechadoras para caña. Únicamente 
máquinas, aparatos y 
artefactos, para uso 
agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e). 

02 Desgranadoras de maíz, incluso deshojadoras o que 
envasen los productos. 

Únicamente 
máquinas, aparatos y 
artefactos, para uso 
agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e). 

03 Cosechadoras de algodón. Únicamente 
máquinas, aparatos y 
artefactos, para uso 
agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e). 

04 Cosechadoras, excepto lo comprendido en los números 
de identificación comercial 8433.59.99.01 y 
8433.59.99.03. 

Únicamente 
máquinas, aparatos y 
artefactos, para uso 
agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e). 

99 Los demás. Únicamente 
máquinas, aparatos y 
artefactos, para uso 
agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e). 

8436.80.91 Las demás máquinas y aparatos.   

99 Los demás. Únicamente 
máquinas, aparatos y 
artefactos, para uso 
agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e). 
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8467.81.01 Sierras o tronzadoras, de cadena.   

00 Sierras o tronzadoras, de cadena. Únicamente 
máquinas, aparatos y 
artefactos, para uso 
agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e) y 9 del Reglamento 
de la Ley del IVA. 

 

Capítulo 85. 

Máquinas, aparatos y material eléctrico, y sus partes; aparatos de grabación o reproducción de sonido, aparatos de 
grabación o reproducción de imagen y sonido en televisión, y las partes y accesorios de estos aparatos: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico 
de la Ley del IVA 

8523.29.99 Los demás.   

04 Discos flexibles grabados, para reproducir fenómenos 
distintos del sonido o la imagen (“software”), incluso 
acompañados de instructivos impresos o alguna otra 
documentación. 

Únicamente aquellos 
cuyo contenido sea el 
de libros, periódicos y 
revistas; presentados 
en uno o varios 
dispositivos 
magnéticos. 

2o.-A, fracción I, inciso 
i) y 9, fracción III. 

99 Los demás. Únicamente aquellos 
cuyo contenido sea el 
de libros, periódicos y 
revistas; presentados 
en uno o varios 
dispositivos 
magnéticos. 

2o.-A, fracción I, inciso 
i) y 9, fracción III. 

8523.49.99 Los demás.   

01 Discos para sistemas de lectura por rayos láser, para 
reproducir únicamente sonido. 

Únicamente aquellos 
cuyo contenido sea el 
de libros, periódicos y 
revistas; presentados 
en uno o varios 
dispositivos 
magnéticos. 

2o.-A, fracción I, inciso 
i) y 9, fracción III. 

99 Los demás. Únicamente aquellos 
cuyo contenido sea el 
de libros, periódicos y 
revistas; presentados 
en uno o varios 
dispositivos 
magnéticos. 

2o.-A, fracción I, inciso 
i) y 9, fracción III. 

 

Capítulo 87. 

Vehículos automóviles, tractores, velocípedos y demás vehículos terrestres; sus partes y accesorios: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico 
de la Ley del IVA 

8701.10.01 Tractores de un solo eje.   

00 Tractores de un solo eje.  2o.-A, fracción I, inciso 
e). 
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8701.92.01 Tractores de ruedas con toma de fuerza o enganche 

de tres puntos, para acoplamiento de implementos 

agrícolas, excepto aquellos cuyo número de serie o 

modelo sea al menos 2 años anterior al vigente y lo 

comprendido en la fracción arancelaria 8701.92.02. 

  

00 Tractores de ruedas con toma de fuerza o enganche de 

tres puntos, para acoplamiento de implementos agrícolas, 

excepto aquellos cuyo número de serie o modelo sea al 

menos 2 años anterior al vigente y lo comprendido en la 

fracción arancelaria 8701.92.02. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

e). 

8701.92.02 Tractores de ruedas con toma de fuerza o enganche 

de tres puntos, para acoplamiento de implementos 

agrícolas, con potencia superior o igual a 32 CP. 

  

00 Tractores de ruedas con toma de fuerza o enganche de 

tres puntos, para acoplamiento de implementos agrícolas, 

con potencia superior o igual a 32 CP. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

e). 

8701.93.01 Tractores de ruedas con toma de fuerza o enganche 

de tres puntos, para acoplamiento de implementos 

agrícolas, con potencia superior a 53 CP, excepto 

aquellos cuyo número de serie o modelo sea al menos 

2 años anterior al vigente. 

  

00 Tractores de ruedas con toma de fuerza o enganche de 

tres puntos, para acoplamiento de implementos agrícolas, 

con potencia superior a 53 CP, excepto aquellos cuyo 

número de serie o modelo sea al menos 2 años anterior al 

vigente. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

e). 

8701.94.01 Tractores de ruedas con toma de fuerza o enganche 

de tres puntos, para acoplamiento de implementos 

agrícolas, excepto lo comprendido en las fracciones 

arancelarias 8701.94.02, 8701.94.03 y 8701.94.04. 

  

00 Tractores de ruedas con toma de fuerza o enganche de 

tres puntos, para acoplamiento de implementos agrícolas, 

excepto lo comprendido en las fracciones arancelarias 

8701.94.02, 8701.94.03 y 8701.94.04. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

e). 

8701.94.02 Tractores de ruedas con toma de fuerza o enganche 

de tres puntos, para acoplamiento de implementos 

agrícolas cuyo número de serie o modelo sea al 

menos 2 años anterior al vigente. 

  

00 Tractores de ruedas con toma de fuerza o enganche de 

tres puntos, para acoplamiento de implementos agrícolas 

cuyo número de serie o modelo sea al menos 2 años 

anterior al vigente. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

e). 

8701.94.03 Tractores de ruedas con toma de fuerza o enganche 

de tres puntos, para acoplamiento de implementos 

agrícolas, con potencia superior o igual a 140 CP, 

transmisión manual y tablero de instrumentos 

analógico, excepto lo comprendido en la fracción 

arancelaria 8701.94.02. 

  

00 Tractores de ruedas con toma de fuerza o enganche de 

tres puntos, para acoplamiento de implementos agrícolas, 

con potencia superior o igual a 140 CP, transmisión 

manual y tablero de instrumentos analógico, excepto lo 

comprendido en la fracción arancelaria 8701.94.02. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

e). 



282 DIARIO OFICIAL Martes 7 de enero de 2025 

8701.94.04 Tractores de ruedas con toma de fuerza o enganche 
de tres puntos, para acoplamiento de implementos 

agrícolas, con potencia superior o igual a 106 CP pero 

inferior a 140 CP, con cabina con aire acondicionado y 

transmisión syncroplus o powerquad, excepto lo 

comprendido en la fracción arancelaria 8701.94.02. 

  

00 Tractores de ruedas con toma de fuerza o enganche de 

tres puntos, para acoplamiento de implementos agrícolas, 

con potencia superior o igual a 106 CP pero inferior a 140 

CP, con cabina con aire acondicionado y transmisión 
syncroplus o powerquad, excepto lo comprendido en la 

fracción arancelaria 8701.94.02. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

e). 

8701.94.99 Los demás.   

02 Tractores sobre bandas de hule, dotados de toma de 

fuerza para el acoplamiento de implementos agrícolas. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

e). 

8701.95.01 Tractores de ruedas con toma de fuerza o enganche 
de tres puntos, para acoplamiento de implementos 

agrícolas, con potencia superior a 180 CP, excepto 

aquellos cuyo número de serie o modelo sea al menos 

2 años anterior al vigente. 

  

00 Tractores de ruedas con toma de fuerza o enganche de 

tres puntos, para acoplamiento de implementos agrícolas, 

con potencia superior a 180 CP, excepto aquellos cuyo 

número de serie o modelo sea al menos 2 años anterior al 

vigente. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

e). 

8701.95.99 Los demás.   

02 Tractores de ruedas con toma de fuerza o enganche de 

tres puntos, para acoplamiento de implementos agrícolas 
cuyo número de serie o modelo sea al menos 2 años 

anterior al vigente. 

 2o.-A, fracción I, inciso 

e). 

8703 Automóviles de turismo y demás vehículos 

automóviles diseñados principalmente para el 
transporte de personas (excepto los de la partida 

87.02), incluidos los del tipo familiar (“break” o 

“station wagon”) y los de carreras 

Únicamente los 

vehículos que 
cuenten con 

autorización de 

conformidad con el 

“Acuerdo por el que 

se establecen las 

disposiciones de 
carácter general para 

la importación de 

vehículos en 

franquicia” publicado 

en el DOF el 29 de 

agosto de 2007; los 
demás vehículos 

para el transporte de 

personas, que 

cuenten con la 

autorización en 

franquicia, emitida 
por la SRE. (artículo 

25, fracción VIII de la 

Ley del IVA y el 

artículo 62, fracción I 

de la Ley). 

25, fracción VIII y 62, 

fracción I de la Ley. 
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8704 Vehículos automóviles para transporte de mercancías. Únicamente los 
vehículos que 
cuenten con 
autorización de 
conformidad con el 
“Acuerdo por el que 
se establecen las 
disposiciones de 
carácter general para 
la importación de 
vehículos en 
franquicia” publicado 
en el DOF el 29 de 
agosto de 2007; los 
demás vehículos 
para el transporte de 
personas, que 
cuenten con la 
autorización en 
franquicia, emitida 
por la SRE. (artículo 
25, fracción VIII de la 
Ley del IVA y el 
artículo 62, fracción I 
de la Ley). 

25, fracción VIII y 62, 
fracción I de la Ley. 

 

Capítulo 88. 

Aeronaves, vehículos espaciales, y sus partes: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico 
de la Ley del IVA 

8802.11.01 Helicópteros para fumigar, hasta de 3 plazas.   

00 Helicópteros para fumigar, hasta de 3 plazas. Únicamente los 
destinados a la 
fumigación agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e) y 9 del Reglamento 
de la Ley del IVA. 

8802.11.99 Los demás.   

00 Los demás. Únicamente los 
destinados a la 
fumigación agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e) y 9 del Reglamento 
de la Ley del IVA. 

8802.12.01 Helicópteros para fumigar, hasta de 3 plazas.   

00 Helicópteros para fumigar, hasta de 3 plazas. Únicamente los 
destinados a la 
fumigación agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e) y 9 del Reglamento 
de la Ley del IVA. 

8802.12.99 Los demás.   

00 Los demás. Únicamente los 
destinados a la 
fumigación agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e) y 9 del Reglamento 
de la Ley del IVA. 

8802.20.01 Aviones monomotores, de una plaza, reconocibles 
como diseñados exclusivamente para fumigar, rociar 
o esparcir líquidos o sólidos, con tolva de carga. 

  

00 Aviones monomotores, de una plaza, reconocibles como 
diseñados exclusivamente para fumigar, rociar o esparcir 
líquidos o sólidos, con tolva de carga. 

Únicamente los 
destinados a la 
fumigación agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e). 
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8802.20.99 Los demás.   

00 Los demás. Únicamente los 
destinados a la 
fumigación agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e). 

8802.30.01 Aviones monomotores, de una plaza, reconocibles 
como diseñados exclusivamente para fumigar, rociar 
o esparcir líquidos o sólidos, con tolva de carga 

  

00 Aviones monomotores, de una plaza, reconocibles como 
diseñados exclusivamente para fumigar, rociar o esparcir 
líquidos o sólidos, con tolva de carga 

Únicamente los 
destinados a la 
fumigación agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e). 

8802.30.02 Aviones con motor a reacción, con peso en vacío 
superior o igual a 10,000 Kg 

  

00 Aviones con motor a reacción, con peso en vacío superior 
o igual a 10,000 Kg 

Únicamente los 
destinados a la 
fumigación agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e). 

8802.30.99 Los demás.   

00 Los demás. Únicamente los 
destinados a la 
fumigación agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e). 

8802.40.01 Aviones y demás aeronaves, de peso en vacío 
superior a 15,000 kg. 

  

00 Aviones y demás aeronaves, de peso en vacío superior a 
15,000 kg. 

Únicamente los 
destinados a la 
fumigación agrícola. 

2o.-A, fracción I, inciso 
e). 

 
Capítulo 89. 

Barcos y demás artefactos flotantes: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico 
de la Ley del IVA 

8902.00.03 Barcos de pesca; barcos factoría y demás barcos para 
la preparación o la conservación de los productos de 
la pesca. 

  

01 Pesqueros, con capacidad de bodega superior a 750 t.  2o.-A, fracción I, inciso 
e) y 8 del Reglamento 
de la Ley del IVA. 

99 Los demás.  2o.-A, fracción I, inciso 
e) y 8 del Reglamento 
de la Ley del IVA. 

 
Capítulo 94. 

Muebles; mobiliario médico quirúrgico; artículos de cama y similares; luminarias y aparatos de alumbrado no 
expresados ni comprendidos en otra parte; anuncios, letreros y placas indicadoras, luminosos y artículos 

similares; construcciones prefabricadas: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico 
de la Ley del IVA 

9406.10.01 De madera.   

00 De madera. Únicamente 
invernaderos 
hidropónicos 
integrados con los 
equipos para producir 
temperatura, 
humedad controladas 
o para proteger los 
cultivos de elementos 
naturales y/o riego. 

2o.-A, fracción I, inciso 
g). 
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9406.90.99 Las demás.   

00 Las demás. Únicamente 
invernaderos 
hidropónicos 
integrados con los 
equipos para producir 
temperatura, 
humedad controladas 
o para proteger los 
cultivos de elementos 
naturales y/o riego. 

2o.-A, fracción I, inciso 
g). 

 

Capítulo 97. 

Objetos de arte o colección y antigüedades: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico 
de la Ley del IVA 

9701.21.01 Pinturas y dibujos.   

00 Pinturas y dibujos. Únicamente las obras 
de arte que por su 
calidad y valor 
cultural sean 
reconocidas como 
tales por las 
instituciones 
competentes, 
siempre que: 

I. Se destinen a 
exhibición 
pública en 
forma 
permanente, y 

II. Que sean 
realizadas por 
su autor. 

25, fracciones V y VI. 

9701.22.01 Mosaicos   

00 Mosaicos Únicamente las obras 
de arte que por su 
calidad y valor 
cultural sean 
reconocidas como 
tales por las 
instituciones 
competentes, 
siempre que: 

I. Se destinen a 
exhibición 
pública en 
forma 
permanente, y 

II. Que sean 
realizadas por 
su autor. 

25, fracciones V y VI. 
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9701.29.99 Los demás   

00 Los demás Únicamente las obras 

de arte que por su 

calidad y valor 
cultural sean 

reconocidas como 

tales por las 

instituciones 

competentes, 

siempre que: 

I. Se destinen a 
exhibición 

pública en 

forma 

permanente, y 

II. Que sean 

realizadas por 

su autor. 

25, fracciones V y VI. 

9701.91.01 Pinturas y dibujos.   

00 Pinturas y dibujos. Únicamente las obras 
de arte que por su 

calidad y valor 

cultural sean 

reconocidas como 

tales por las 

instituciones 
competentes, 

siempre que: 

I. Se destinen a 

exhibición 

pública en 

forma 

permanente, y 

II. Que sean 
realizadas por 

su autor. 

25, fracciones V y VI. 

9701.92.01 Mosaicos.   

00 Mosaicos. Únicamente las obras 

de arte que por su 

calidad y valor 

cultural sean 

reconocidas como 
tales por las 

instituciones 

competentes, 

siempre que: 

I. Se destinen a 

exhibición 

pública en 
forma 

permanente, y 

II. Que sean 

realizadas por 

su autor. 

25, fracciones V y VI. 
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9701.99.99 Los demás.   

00 Los demás. Únicamente las obras 

de arte que por su 

calidad y valor 
cultural sean 

reconocidas como 

tales por las 

instituciones 

competentes, 

siempre que: 

I. Se destinen a 
exhibición 

pública en 

forma 

permanente, y 

II. Que sean 

realizadas por 

su autor. 

25, fracciones V y VI. 

9702.10.01 De más de 100 años.   

00 De más de 100 años. Únicamente las obras 
de arte que por su 

calidad y valor 

cultural sean 

reconocidas como 

tales por las 

instituciones 
competentes, 

siempre que: 

I. Se destinen a 

exhibición 

pública en 

forma 

permanente, y 

II. Que sean 
realizadas por 

su autor. 

25, fracciones V y VI. 

9702.90.99 Los demás.   

00 Los demás. Únicamente las obras 

de arte que por su 

calidad y valor 

cultural sean 

reconocidas como 
tales por las 

instituciones 

competentes, 

siempre que: 

I. Se destinen a 

exhibición 

pública en 
forma 

permanente, y 

II. Que sean 

realizadas por 

su autor. 

25, fracciones V y VI. 
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9703.10.01 De más de 100 años.   

00 De más de 100 años. Únicamente las obras 
de arte que por su 
calidad y valor 
cultural sean 
reconocidas como 
tales por las 
instituciones 
competentes, 
siempre que: 

I. Se destinen a 
exhibición 
pública en 
forma 
permanente, y 

II. Que sean 
realizadas por 
su autor. 

25, fracciones V y VI. 

9703.90.99 Las demás.   

00 Las demás. Únicamente las obras 
de arte que por su 
calidad y valor 
cultural sean 
reconocidas como 
tales por las 
instituciones 
competentes, 
siempre que: 

I. Se destinen a 
exhibición 
pública en 
forma 
permanente, y 

II. Que sean 
realizadas por 
su autor. 

25, fracciones V y VI. 

 

Capítulo 98. 

Operaciones especiales: 

Fracción 
arancelaria 

y NICO 
Descripción Acotación 

Fundamento jurídico 
de la Ley del IVA 

9804.00.01 Menajes de casa.   

00 Menajes de casa.  25, fracción II. 

9804.00.99 Los demás.   

00 Los demás.  25, fracción II. 

 

Atentamente. 

Ciudad de México, a 20 de diciembre de 2024.- En suplencia por ausencia del Jefe del Servicio de 
Administración Tributaria, con fundamento en el artículo 4, primer párrafo del Reglamento Interior del Servicio 
de Administración Tributaria, firma el Administrador General Jurídico, Lic. Ricardo Carrasco Varona.- 
Rúbrica. 
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ACUERDO por el que se modifican las Reglas Generales para la aplicación del Estímulo Fiscal a Proyectos de 
Inversión en la Producción y Distribución Cinematográfica Nacional. 

Comité Interinstitucional para la Aplicación del Estímulo Fiscal a Proyectos de Inversión en la Producción y 
Distribución Cinematográfica Nacional. 

El Comité Interinstitucional para la Aplicación del Estímulo Fiscal a Proyectos de Inversión en la 
Producción y Distribución Cinematográfica Nacional, con fundamento en lo dispuesto en el artículo 189, quinto 
párrafo, fracción V de la Ley del Impuesto sobre la Renta, ha tenido a bien emitir el siguiente: 

ACUERDO POR EL QUE SE MODIFICAN LAS REGLAS GENERALES PARA LA APLICACIÓN  
DEL ESTÍMULO FISCAL A PROYECTOS DE INVERSIÓN EN LA PRODUCCIÓN  

Y DISTRIBUCIÓN CINEMATOGRÁFICA NACIONAL 

ÚNICO. Se REFORMAN las reglas 1, incisos k) y p); 8 inciso g); 9, párrafos, primero fracciones I y II, 
segundo, tercero fracción III, quinto; 11; 13; 15; 16 primer párrafo; 19 segundo párrafo; 27 párrafos primero 
inciso c) fracciones iii y iv, segundo, tercero; 28 primer párrafo inciso c), 30 párrafos tercero y octavo; 33 
primer párrafo inciso b); se ADICIONAN las reglas 10 con un segundo párrafo; 18 con un segundo párrafo a la 
fracción II, para quedar como sigue: 

I. Definiciones 

1. … 

a) a j) … 

k) Exhibición: la proyección pública de la película en su formato profesional final en funciones pagadas 
dentro de la programación regular de las salas cinematográficas y en festivales de cine. Para efectos de este 
inciso, los festivales de cine son los siguientes: Festival Internacional de Cine de Guadalajara (FICG), Festival 
internacional de Cine de Guanajuato (GIFF), Festival Internacional de Cine de Morelia (FICM), Festival 
Internacional de Cine de Los Cabos, Ambulante, Festival Internacional de Cine UNAM (FICUNAM), Festival 
Internacional de Cine Documental de la Ciudad de México (DocsMX) y Festival Internacional de Cine de 
Monterrey (FICMonterrey) y los festivales internacionales de categoría A, de acuerdo a la Federación 
Internacional de Asociaciones de Productores Cinematográficos (FIAPF). 

… 

l) a o) … 

p) Página de Internet del IMCINE: la página de Internet con dirección www.imcine.gob.mx. 

q) a ab) … 

II. Del Comité 

2. a 7. … 

8. … 

a) a f) … 

g) Notificar los acuerdos, resoluciones y cualquier otra comunicación a las empresas responsables de los 
proyectos de inversión en la producción o distribución cinematográfica nacional y a los contribuyentes 
interesados y aportantes, según sea el caso, en los términos que se señalen en las presentes reglas, 
asimismo remitir a las autoridades que conforme a sus atribuciones y facultades, resulten competentes, las 
promociones, notificaciones y demás requerimientos que realicen las autoridades administrativas o judiciales 
al Comité, relacionados con el estímulo fiscal, para su atención, y 

h) … 

III. Del procedimiento para el otorgamiento de los estímulos fiscales 

III.1 Del proceso de registro en el Sistema en línea 

9. … 

I. El primer periodo, comprendido entre las 00.00 horas, tiempo del centro, del 15 de enero hasta las 
18.00 horas, tiempo del centro, del 30 de enero. 
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II. El segundo periodo, comprendido entre las 00.00 horas, tiempo del centro, del 15 de junio hasta las 
18.00 horas, tiempo del centro, del 30 de junio. 

La empresa responsable del proyecto de inversión en la producción o distribución cinematográfica 
nacional ingresará al Sistema en línea y llenará el formato de solicitud con la información relativa a la propia 
empresa y al proyecto de inversión; además, deberá adjuntar, en el apartado que corresponda, los 
documentos digitalizados definidos en las presentes reglas, así como en los Lineamientos y Requisitos para la 
Evaluación de los Proyectos de Inversión en la Producción o Distribución Cinematográfica Nacional, que se 
publiquen en las páginas de Internet de la SC, del IMCINE, de la SHCP y del SAT. 

… 

I. a II. … 

III. No ubicarse en los supuestos a que se refieren los artículos 69-B, cuarto y octavo párrafos y 69-B Bis, 
noveno párrafo del Código Fiscal de la Federación. 

IV. a VI. … 

… 

La empresa responsable del proyecto de inversión en la producción o distribución cinematográfica 
nacional firmará mediante su e.firma la manifestación voluntaria y bajo protesta de decir verdad, que los datos 
y documentos cargados y registrados en el Sistema en línea son lícitos, fidedignos, comprobables, que se 
encuentra al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones fiscales; y que ha leído y acepta los términos y 
condiciones señaladas en las presentes reglas, en los Lineamientos y Requisitos para la Evaluación de los 
Proyectos de Inversión en la Producción o Distribución Cinematográfica Nacional de las empresas 
responsables para solicitar los estímulos fiscales publicados en las páginas de Internet de la SC, del IMCINE, 
de la SHCP y del SAT, en el entendido de que su incumplimiento puede implicar la revocación de la 
autorización del estímulo. 

… 

… 

… 

10. … 

Los proyectos de inversión en la producción o distribución cinematográfica nacional cuya documentación 
no se haya presentado completa de conformidad con lo establecido en los Lineamientos y Requisitos para la 
Evaluación de los Proyectos de Inversión en la Producción Cinematográfica Nacional, con previa revisión por 
parte del IMCINE, no serán evaluados por el CE. 

11. El IMCINE, a través del CE, analizará y evaluará los méritos artísticos, culturales y cinematográficos 
así como la viabilidad de los proyectos de inversión que se presenten, conforme a los Lineamientos y 
Requisitos para la Evaluación de los Proyectos de Inversión en la Producción o Distribución Cinematográfica 
Nacional, según sea el caso. 

Para tal efecto, el IMCINE remitirá al CE los proyectos de inversión en la producción o distribución 
cinematográfica nacional a que se refiere la regla 9, a fin de que éste emita su recomendación respecto de los 
méritos artísticos, culturales y cinematográficos así como la viabilidad de los mismos. 

Los proyectos de inversión que en el periodo inmediato anterior hayan sido incluidos en el Listado de 
proyectos susceptibles de autorización a que hace referencia la regla 1, inciso m) y no hayan sido 
beneficiados de la aplicación del estímulo fiscal, podrán enviar nuevamente su solicitud, y el IMCINE tomará 
en consideración para su evaluación la recomendación emitida en el periodo inmediato anterior por el CE. 

La evaluación de los proyectos de inversión en la producción o distribución cinematográfica nacional a la 
que hace referencia el párrafo anterior tendrá vigencia durante dos periodos subsecuentes: en el periodo en 
que se emita y el inmediato siguiente. 

El IMCINE contará con treinta y cinco días hábiles contados a partir de la fecha de envío de las solicitudes 
por parte de la Secretaría Técnica del Comité, para evaluar los proyectos de inversión. Al término de dicho 
plazo, el IMCINE deberá remitir las evaluaciones respectivas a la Secretaría Técnica. 
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La evaluación que elabore el IMCINE sobre el proyecto de inversión en la producción o distribución 
cinematográfica nacional de que se trate deberá precisar si el proyecto de inversión cumple con los méritos 
artísticos, culturales y cinematográficos, así como la viabilidad necesaria para ser incluido en el listado al que 
se refiere el inciso m) de la regla 1. Asimismo, el IMCINE señalará el monto al que se refiere el inciso o) de la 
regla 1. 

El Comité tomará conocimiento de lo anterior, de conformidad con los Lineamientos y Requisitos para la 
Evaluación de los Proyectos de Inversión citados en el primer párrafo de esta regla. 

La evaluación emitida por el IMCINE sobre los proyectos de inversión no será vinculante para el Comité. 

12. … 

13. Los contribuyentes interesados en aportar en alguno de los proyectos contenidos en el Listado de los 
proyectos de inversión en la producción o distribución cinematográfica nacional susceptibles de autorización a 
que refiere la regla 1 inciso m) deberán realizar su registro a través del Sistema en línea, en dos periodos por 
ejercicio fiscal de acuerdo con lo siguiente: 

I. Primer periodo, comprendido entre las 00.00 horas, tiempo del centro, del 7 de abril hasta las 18.00 
horas, tiempo del centro, del 30 de abril. 

II. Segundo periodo, comprendido entre las 00.00 horas, tiempo del centro, del 11 de septiembre hasta 
las 18.00 horas, tiempo del centro, del 4 de octubre. 

Los contribuyentes interesados en apoyar un proyecto de inversión en la producción o distribución 
cinematográfica nacional, deberán ingresar al Sistema en línea y optar por seleccionar el o los proyectos 
contenidos en el listado de los proyectos de inversión a que refiere la regla 1 inciso m). 

Una vez seleccionado el proyecto de inversión en la producción o distribución cinematográfica nacional, 
deberán llenar el formato de solicitud y adjuntar, en el apartado que corresponda, los documentos 
digitalizados definidos en las presentes reglas, así como en los Requisitos generales de los contribuyentes 
interesados para solicitar al EFICINE que se publiquen en las páginas de Internet de la SC, del IMCINE, de la 
SHCP y del SAT. 

Los contribuyentes interesados deberán cumplir con lo siguiente: 

I. Señalar su clave de Registro Federal de Contribuyentes. 

II. En el caso de contar con la autorización para el pago a plazos de las contribuciones omitidas y de 
sus accesorios, los contribuyentes interesados, manifestarán que no han incurrido en las causales de 
revocación a que hace referencia el artículo 66-A, fracción IV del Código Fiscal de la Federación, 
durante el ejercicio inmediato anterior a aquél en el que se pretende aplicar el estímulo fiscal. 

III. Encontrarse al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en los términos del artículo 
32-D del Código Fiscal de la Federación. 

IV. No ubicarse en los supuestos a que se refieren los artículos 69-B, cuarto y octavo párrafos y 69-B 
Bis, noveno párrafo del Código Fiscal de la Federación. 

V. No haber incurrido en ejercicios anteriores en alguna de las causales de revocación previstas en las 
presentes reglas. 

VI. No haber interpuesto un medio de defensa o cualquier otro procedimiento administrativo o 
jurisdiccional, promovido en contra de una resolución del Comité, excepto si se desisten de los mismos 
antes de ingresar la solicitud. 

Los contribuyentes interesados firmarán mediante su e.firma la manifestación voluntaria y bajo protesta de 
decir verdad que los datos y documentos cargados y registrados en el Sistema en línea son lícitos, fidedignos, 
comprobables, que se encuentran al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones fiscales; y que han leído 
y aceptan los términos y condiciones señaladas en las presentes reglas, en los Lineamientos y requisitos para 
la evaluación de los proyectos de inversión en la producción o distribución cinematográfica nacional y en los 
requisitos generales de los contribuyentes interesados para solicitar los estímulos fiscales publicados en las 
páginas de Internet de la SC, del IMCINE, de la SHCP y del SAT, en el entendido de que su incumplimiento 
puede implicar la revocación de la autorización del estímulo, y en su caso, que no han incurrido en las 
causales de revocación a que hace referencia el artículo 66-A, fracción IV del Código Fiscal de la Federación, 
durante el ejercicio inmediato anterior a aquél en el que se pretende aplicar el estímulo fiscal. 
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Efectuado lo anterior, se enviará un correo electrónico dirigido a la empresa responsable en el que se le 
informará sobre los contribuyentes interesados en aportar al proyecto de inversión en la producción o 
distribución cinematográfica nacional y los montos correspondientes. 

Previo al cierre del periodo de registro de los contribuyentes interesados a que se refiere esta regla, la 
empresa responsable deberá ingresar al Sistema en línea para verificar el monto propuesto por el 
contribuyente interesado y, de estar de acuerdo, deberá suscribir la manifestación voluntaria mediante su 
e.firma de ser responsable solidario con el o los contribuyentes interesados, respecto de la obligación 
establecida en la regla 34, primer párrafo. 

Una vez recibida la manifestación voluntaria por parte de la empresa responsable en el Sistema en línea, 
se enviará un correo electrónico a la dirección manifestada en su registro por el contribuyente interesado en el 
que se le confirmará la aceptación de la empresa responsable del proyecto de inversión correspondiente. 

El registro de los contribuyentes interesados a través del Sistema en línea se formalizará y se tendrá por 
recibido, únicamente, cuando dicha solicitud se encuentre debidamente firmada mediante su e.firma. Una vez 
efectuado el procedimiento anterior, el Sistema en línea generará el acuse de recibo con sello digital, el cual 
contendrá, entre otros datos, fecha, hora, nombre del proyecto y folio de recepción asignado por el Sistema 
en línea. 

Una vez recibido el acuse a que se refiere el párrafo anterior, la Secretaría Técnica en un plazo que no 
excederá de 35 días hábiles, revisará que los documentos presentados por los Contribuyentes interesados 
cumplen con los requisitos solicitados en el quinto párrafo de esta regla y el numeral II, Apartado A y B de los 
Requisitos Generales de los Contribuyentes Interesados para solicitar el Estímulo Fiscal a Proyectos de 
Inversión en la Producción y Distribución Cinematográfica Nacional, y en caso de que resulte alguna 
inconsistencia, se requerirá vía notificación a los Contribuyentes interesados para que en un plazo de tres días 
naturales, posteriores a que se tenga por recibida la notificación, presenten nuevamente los documentos o 
información que presentaron alguna inconsistencia. En caso de que los contribuyentes no presenten la 
información o documentación a que se refiere este párrafo en tiempo y forma, los mismos se tendrán por 
no presentados. 

Una vez concluido el periodo de registro en el Sistema en línea, así como el proceso a los que hacen 
referencia los párrafos noveno y décimo de esta regla, los contribuyentes interesados no podrán, por ningún 
medio, remitir información adicional. 

14. … 

15. El correcto llenado de la solicitud y la debida integración de la documentación que se adjunta a través 
del Sistema en línea, en términos de lo dispuesto en las reglas 9 y 13 de las presentes reglas, de los 
Lineamientos y Requisitos para la Evaluación de los Proyectos de Inversión en la Producción o Distribución 
Cinematográfica Nacional, a que se refiere la regla 13, primer párrafo para solicitar y dar seguimiento a los 
estímulos fiscales publicados en las páginas de Internet de la SC, del IMCINE, de la SHCP y del SAT, son 
responsabilidad de la empresa responsable del proyecto de inversión en la producción y distribución 
solicitante y del contribuyente interesado. La recepción que se haga en el Sistema en línea de la solicitud y 
demás documentación, no prejuzga sobre el contenido de ésta ni sobre el cumplimiento de las obligaciones de 
los solicitantes, ni constituye una evaluación y/o aceptación para la obtención del estímulo fiscal. 

III.2. Del proceso de evaluación de las solicitudes 

16. De acuerdo con la cantidad de proyectos presentados en cada período se formarán grupos que 
evalúen un determinado número de proyectos, conforme a lo definido en los Lineamientos y Requisitos para la 
Evaluación de los Proyectos de Inversión en la Producción o Distribución Cinematográfica Nacional. 

… 

… 

17. … 

18. … 

I. … 

II. … 
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Los proyectos que durante el primer periodo a que se refiere la regla 9, párrafo primero, fracción I, de las 
presentes reglas hayan sido beneficiados con el estímulo fiscal en un monto menor al solicitado, con motivo 
de que se alcanzó el límite disponible a distribuir al que se refiere el artículo 189, fracción II, segundo párrafo 
de la Ley del Impuesto sobre la Renta, podrán solicitar para el segundo periodo a que se refiere la citada 
regla, en su primer párrafo, fracción II, el monto que no les fue otorgado, presentando únicamente a través del 
sistema en línea, la información y documentación actualizada a que se refiere la regla 9, tercer párrafo, 
fracciones I, II, III, IV y V de las presentes reglas, el Capítulo II de los Lineamientos y Requisitos para la 
Evaluación de los Proyectos de EFICINE Producción y el Capítulo II de los Lineamientos y Requisitos para 
la Evaluación de los Proyectos de EFICINE Distribución. 

III. … 

… 

… 

… 

… 

… 

… 

… 

III.3 De la autorización de los proyectos 

19. … 

Asimismo, notificará a los contribuyentes aportantes y a la empresa responsable del proyecto de inversión 

en la producción o distribución cinematográfica nacional que corresponda, la autorización del estímulo fiscal 

emitida por el Comité, en un plazo que no excederá de quince días hábiles contados a partir de la publicación 

a que se refiere el párrafo anterior. 

… 

20. … 

IV. De las aportaciones y obligaciones de los contribuyentes aportantes y las empresas 

responsables del proyecto de inversión en la producción o distribución cinematográfica nacional 

21. a 26. … 

27. … 

a) a b) 

c) … 

i. a ii. … 

iii. El laboratorio o lugar de resguardo del negativo correspondiente o su equivalente digital profesional. 

iv. El título de la película cinematográfica correspondiente. 

Con el aviso a que se refiere este inciso se deberá remitir conjuntamente una ficha técnica de la 

producción cinematográfica nacional conforme a las características que para tal efecto se establezcan en los 

Lineamientos de obligaciones que contenga la información relativa al guion, la producción, la empresa 

responsable del proyecto de inversión, la dirección, la fotografía, la edición, el diseño de sonido, la 

musicalización, la dirección de arte, las empresas productoras, el reparto de personajes principales y el costo 

definitivo de la misma. 

Al concluir el proyecto de inversión en la producción cinematográfica nacional, la empresa responsable 

deberá contar con su copia final para la exhibición y atender lo relativo a la preservación de la obra 

cinematográfica, de conformidad con los formatos y requerimientos que para tal efecto se establezcan en los 

Lineamientos de obligaciones correspondientes. 
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d) … 

… 

28. … 

a) a b) … 

c) Informe final: se presentará dentro de los sesenta días hábiles siguientes a la fecha de la conclusión del 
proyecto de distribución. Dicho informe deberá contener lo señalado en los Lineamientos de obligaciones. 
El incumplimiento de las obligaciones establecidas en esta regla dentro de los plazos señalados, 
implica la actualización de la causal de revocación establecida en la regla 33, inciso e) de las presentes 
reglas generales. 

29. … 

30. … 

… 

El informe deberá contener el número de registro ante el SAT del contador público que lo emite y, en su 
caso, el nombre del despacho al que pertenece. 

… 

... 

… 

… 

Las modificaciones al esquema financiero y/o presupuesto en coproducciones internacionales, deberán 
respetar los porcentajes establecidos en el inciso u), regla 1, de las presentes reglas. 

31. a 32. … 

V. De las causales y del procedimiento de revocación de la autorización para la aplicación del 
estímulo fiscal 

33. … 

a) … 

b) La empresa distribuidora que no cumpla con la exhibición en circuitos comerciales, culturales o mixtos 
de la o las películas cinematográficas nacionales en los términos establecidos en los Lineamientos de y 
Requisitos para la Evaluación de los Proyectos de Inversión en la Distribución Cinematográfica Nacional, 
conforme a lo previsto en el tercer párrafo de la regla 18, salvo por causas no imputables a la empresa 
responsable del proyecto de inversión en la distribución cinematográfica nacional. En su caso, ésta deberá 
probar dichas causas ante el Comité dentro de los quince días hábiles siguientes al término del plazo 
mencionado. 

c) a e) … 

… 

34. a 35. … 

TRANSITORIOS 

ÚNICO. - Las presentes Reglas entrarán en vigor el día siguiente de su publicación en el Diario Oficial de 
la Federación. 

Atentamente 

Ciudad de México, a 24 de diciembre de 2024.- Titular de la Unidad de Política de Ingresos Tributarios, 
Karina Ramírez Arras.- Rúbrica.- Subsecretaria de Desarrollo Cultural de la Secretaría de Cultura, Marina 
Núñez Bespalova.- Rúbrica.- Administradora Central de Apoyo Jurídico y Normatividad de Grandes 
Contribuyentes del Servicio de Administración Tributaria, Irene Salomo Rojas.- Rúbrica.- Directora General 
del IMCINE, Daniela Elena Alatorre Benard.- Rúbrica. 
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SECRETARIA DE DESARROLLO AGRARIO, 
TERRITORIAL Y URBANO 

CONVENIO Marco de Coordinación para la distribución y ejercicio de subsidios de la Vertiente  
Mejoramiento Integral de Barrios del Programa de Mejoramiento Urbano, correspondiente al ejercicio  
fiscal 2024, que celebran la Secretaría de Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano, el Estado de Jalisco y el 
Municipio de Cañadas de Obregón. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- DESARROLLO 
TERRITORIAL.- Secretaría de Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano. 

Convenio Marco de Coordinación 
Estado de Jalisco/Municipio de Cañadas de Obregón 
CMC/UAPIEP/PMU/069/2024 

Convenio Marco de Coordinación para la distribución y ejercicio de subsidios de la Vertiente Mejoramiento 
Integral de Barrios del Programa de Mejoramiento Urbano, correspondiente al ejercicio fiscal 2024, que 
celebran el Ejecutivo Federal por conducto de la Secretaría de Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano, en lo 
sucesivo “LA SEDATU”, a través de la Subsecretaría de Desarrollo Urbano y Vivienda, representada por su 
Titular el ciudadano Daniel Octavio Fajardo Ortiz, asistido por la Titular de la Unidad de Apoyo a Programas 
de Infraestructura y Espacios Públicos la ciudadana Glenda Yhadelle Argüelles Rodríguez; y el ciudadano 
Gerardo Zetina Serrato, Director General de Rescate de Espacios Públicos encargado de la Unidad  
de Proyectos Estratégicos para el Desarrollo Urbano; por la Dirección General de Coordinación de Oficinas de 
Representación el ciudadano Cipriano César Nájera Tijera, y el ciudadano Sahik Alarcón Esparza, Titular  
de la Oficina de Representación en Jalisco, y por otra parte el Gobierno del Estado de Jalisco, en lo sucesivo 
“EL ESTADO” representado por el C.P.C. Juan Partida Morales, Secretario de la Hacienda Pública del Estado 
de Jalisco; y el Municipio de Cañadas de Obregón, Estado de Jalisco, en lo sucesivo “LA INSTANCIA 
SOLICITANTE Y EJECUTORA”, representado por el ciudadano Miguel Oropeza Ruvalcaba, Presidente 
Municipal Constitucional, asistido por la ciudadana Elisa Ulloa Huerta, Síndica Municipal del Ayuntamiento de 
Cañadas de Obregón; a quienes en conjunto se les denominará “LAS PARTES”, al tenor de los antecedentes, 
declaraciones y cláusulas siguientes: 

ANTECEDENTES 

1. El artículo 26, apartado A, de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos (CPEUM), 
establece la obligación del Estado para organizar un sistema de planeación democrática del 
desarrollo nacional que imprima solidez, dinamismo, competitividad, permanencia y equidad al 
crecimiento de la economía para la independencia y la democratización política, social y cultural  
de la nación. 

2. El artículo 134 de la CPEUM establece que, los recursos económicos de que dispongan la 
Federación, las entidades federativas, los Municipios y las demarcaciones territoriales de la Ciudad 
de México, se administrarán con eficiencia, eficacia, economía, transparencia y honradez para 
satisfacer los objetivos a los que estén destinados. 

3. El artículo 4, fracción I, de la Ley General de Asentamientos Humanos, Ordenamiento Territorial y 
Desarrollo Urbano, reconoce el derecho a la ciudad como un principio rector de la planeación, 
regulación y gestión de los asentamientos humanos, y lo define como la obligación del Estado de 
garantizar a todos los habitantes de un asentamiento humano o centros de población, el acceso a la 
vivienda, infraestructura, equipamiento y servicios básicos, a partir de los derechos reconocidos por 
la CPEUM y los tratados internacionales suscritos por México en la materia. 

4. Conforme a los artículos 2, fracción LIII, 74 y 75, fracción VII, de la Ley Federal de Presupuesto y 
Responsabilidad Hacendaria, los subsidios son asignaciones de recursos federales previstas en el 
Presupuesto de Egresos que, a través de las dependencias y entidades, se otorgan a los diferentes 
sectores de la sociedad, a las entidades federativas o municipios para fomentar el desarrollo de 
actividades sociales o económicas prioritarias de interés general, que serán ministrados por las 
dependencias con cargo a sus presupuestos, asegurando la coordinación de acciones entre 
dependencias y entidades, para evitar la duplicidad en el ejercicio de los recursos y reducir  
gastos administrativos. 

5. El artículo 28 de la Ley de Planeación establece que, las acciones contenidas en el Plan Nacional de 
Desarrollo, así como en los programas que de él emanen, deben especificar las acciones que serán 
objeto de coordinación con los gobiernos de las entidades federativas; por tanto, en términos del 
artículo 33 de dicho ordenamiento, se podrá convenir con los gobiernos locales, y la participación que 



296 DIARIO OFICIAL Martes 7 de enero de 2025 

corresponda a los municipios, satisfaciendo las formalidades que en cada caso procedan, la 
coordinación que se requiera a efecto de que participen y coadyuven a la consecución de los 
objetivos de la planeación nacional. 

6. El artículo 82 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria dispone que las 
dependencias con cargo a sus presupuestos y por medio de convenios de coordinación que serán 
públicos, podrán transferir recursos presupuestarios a las entidades federativas con el propósito de 
descentralizar o reasignar la ejecución de programas o proyectos federales, entré otros. 

7. El artículo 69 de la Ley General de Contabilidad Gubernamental establece que, para efectos de la 
presentación de la información financiera y la cuenta pública, debe existir una cuenta bancaria 
productiva específica por cada fondo de programa de subsidios u otros, a través de los cuales se 
ministren recursos federales. En las cuentas bancarias productivas específicas se manejarán 
exclusivamente los recursos federales del ejercicio fiscal respectivo y sus rendimientos, y no podrá 
incorporar recursos locales ni las aportaciones que realicen, en su caso, los beneficiarios de las 
obras y acciones; así como que los recursos federales sólo pueden ser transferidos por las 
dependencias y entidades de la Administración Pública Federal a dichas cuentas bancarias 
productivas específicas, a través de las tesorerías de las entidades federativas, salvo en el caso de 
ministraciones relacionadas con obligaciones de las entidades federativas o municipios, así como las 
demarcaciones territoriales del Distrito Federal, que estén garantizadas con la afectación de sus 
participaciones o aportaciones federales, en términos de lo dispuesto por los artículos 9, 50 y 51 de 
la Ley de Coordinación Fiscal y los demás casos previstos en las disposiciones legales aplicables. 

8. El Plan Nacional de Desarrollo 2019-2024, en el Apartado II, Política Social, numeral 8, denominado 
“Desarrollo Urbano y Vivienda”, señala que, en el Programa de Mejoramiento Urbano, en lo sucesivo 
“EL PROGRAMA”, se realizarán obras de rehabilitación y/o mejoramiento de espacios públicos. 

9. El Programa Sectorial de Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano 2020–2024, elaborado a partir  
del Plan Nacional de Desarrollo 2019–2024, en su objetivo prioritario 3, señala que, la finalidad de 
“EL PROGRAMA” es impulsar un hábitat asequible, resiliente y sostenible, para avanzar en la 
construcción de espacios de vida para que todas las personas puedan vivir seguras y en condiciones 
de igualdad. 

10. Mediante publicación realizada en el Diario Oficial de la Federación el día 30 de diciembre de 2023, 
se dieron a conocer las Reglas de Operación del Programa de Mejoramiento Urbano, para el 
ejercicio fiscal 2024, que en lo sucesivo se denominarán “LAS REGLAS”. 

11. “LAS REGLAS”, en su numeral “13.5 Coordinación institucional”, establecen que, con el propósito de 
propiciar la sinergia con otros programas públicos y privados, y obtener mayores impactos en el 
abatimiento de rezagos sociales en AGEB´S urbanas de grados de medio a muy alto rezago social o 
marginación, localidades, municipios, demarcaciones territoriales y entidades federativas en las que 
interviene “EL PROGRAMA”, “LA SEDATU” promoverá la coordinación de esfuerzos con 
dependencias y entidades de la Administración Pública Federal, Estatal, Municipal, con instituciones 
y organismos privados; así como de la sociedad civil. Para ello, en su caso, se suscribirán los 
instrumentos jurídicos de coordinación correspondientes. 

12. “EL PROGRAMA”, es un instrumento congruente con los tratados internacionales a los que México 
se ha adherido, como la Agenda 2030 y los Objetivos de Desarrollo Sostenible, en particular con el 
objetivo 11, denominado Ciudades y Comunidades Sostenibles, el cual establece: "Lograr que las 
ciudades y los asentamientos humanos sean inclusivos, seguros, resilientes y sostenibles"; en 
específico las metas 11.1, 11.3, 11.7, 11.a y 11.b, resaltan la importancia de asegurar el acceso de 
todas las personas a viviendas y servicios básicos adecuados, seguros y asequibles, así como de 
mejorar los barrios marginales; de aumentar la urbanización inclusiva, sostenible y la capacidad para 
una planificación y gestión participativas, integradas y sostenibles de los asentamientos humanos; de 
proporcionar acceso universal a zonas verdes y espacios públicos seguros, inclusivos y accesibles, 
en particular para las mujeres y la niñez, las personas mayores de edad y las personas con 
discapacidad; de apoyar los vínculos económicos, sociales y ambientales positivos entre las zonas 
urbanas, periurbanas y rurales mediante el fortalecimiento de la planificación del desarrollo nacional y 
regional; y, finalmente, de aumentar sustancialmente el número de ciudades y asentamientos 
humanos que adoptan y ponen en marcha políticas y planes integrados para promover la inclusión, el 
uso eficiente de los recursos, la mitigación del cambio climático y la adaptación a él y la resiliencia 
ante los desastres. 

13. De conformidad con lo establecido en “LAS REGLAS”, en las Décima Cuarta y Trigésima Octava 
Sesiones Extraordinarias del Comité de Validación de “EL PROGRAMA”, se autorizaron el Plan de 
Acciones Urbanas y sus modificaciones, concernientes al Municipio de Cañadas de Obregón,  
mismo que contiene la cartera de acciones y/o proyectos, susceptibles a recibir recursos de  
“EL PROGRAMA”, y sus montos máximos de asignación presupuestal por intervención. 
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“LAS PARTES” manifiestan su interés en celebrar el presente Convenio, al tenor de las siguientes: 

DECLARACIONES 

I.- “LA SEDATU” declara que: 

I.1. Es una dependencia de la Administración Pública Federal Centralizada, de conformidad con lo 
dispuesto por los artículos 90 de la CPEUM; 1°, 2°, fracción I, 26 y 41 de la Ley Orgánica de la 
Administración Pública Federal y 1 del Reglamento Interior de la Secretaría de Desarrollo 
Agrario, Territorial y Urbano (RISEDATU). 

I.2. Conforme a las atribuciones contenidas en el artículo 41, fracciones X, XIII y XX de la  
Ley Orgánica de la Administración Pública Federal, “LA SEDATU”, a través de la Subsecretaría 
de Desarrollo Urbano y Vivienda, tiene atribuciones para suscribir el presente Convenio  
Marco de Coordinación. 

I.3. El ciudadano Daniel Octavio Fajardo Ortiz, Titular de la Subsecretaría de Desarrollo Urbano y 
Vivienda, cuenta con atribuciones para suscribir el presente instrumento jurídico, de 
conformidad con lo dispuesto en los artículos 2, apartado A, fracción I, inciso b), 7, fracciones 
XI y XII, y 9 del RISEDATU. Asimismo, conforme a lo establecido en el numeral 11.2 de 
“LAS REGLAS”, a la Subsecretaría de Desarrollo Urbano y Vivienda, le corresponde suscribir 
los acuerdos de colaboración, coordinación, concertación y cualquier otro instrumento jurídico, 
para la operación y ejecución de “EL PROGRAMA”, de conformidad con la legislación y 
normatividad aplicable. 

I.4. La ciudadana Glenda Yhadelle Argüelles Rodríguez, Titular de la Unidad de Apoyo a 
Programas de Infraestructura y Espacios Públicos adscrita a la Subsecretaría de Desarrollo 
Urbano y Vivienda, en lo sucesivo “LA UAPIEP” y Unidad Responsable de “EL PROGRAMA”, 
cuenta con facultades y atribuciones para suscribir el presente Convenio, de conformidad con 
lo dispuesto en los artículos 2, apartado A, fracción II, inciso e), 11, fracciones IV y VI, y 16 del 
RISEDATU; así como en los numerales 11.3 y 11.4 de “LAS REGLAS”. 

I.5. El ciudadano Gerardo Zetina Serrato, Director General de Rescate de Espacios Públicos, a 
quién mediante oficio V500.0514.2024, el Subsecretario de Desarrollo Urbano y Vivienda le 
comunicó fue designado como Encargado del Despacho de la Unidad de Proyectos 
Estratégicos para el Desarrollo Urbano, en lo sucesivo “LA UPEDU” cuenta con atribuciones 
para suscribir el presente Convenio de Coordinación Específico, de acuerdo con lo señalado 
en los artículos 2, apartado A, fracción II, inciso d), 11, fracciones IV y VI, y 15, fracciones I, III, 
IV y XVI, del RISEDATU. 

I.6. El ciudadano Cipriano César Nájera Tijera, Director General de Coordinación de Oficinas de 
Representación, en su carácter de superior jerárquico de la Oficina de Representación en el 
Estado de Jalisco, cuenta con facultades y atribuciones para suscribir el presente Convenio, 
de conformidad con lo dispuesto en los artículos 2, apartado A, fracción III, inciso a), 11, 
fracción IV, y 19, fracción IX, del RISEDATU; y numeral 11.5 de “LAS REGLAS”, quien podrá 
nombrar a un servidor público para que, en su representación, de seguimiento a las funciones 
que le correspondan conforme a la normatividad aplicable, comunicando de ello a 
“LA INSTANCIA SOLICITANTE Y EJECUTORA” y demás instancias participantes. 

I.7.  El ciudadano Sahik Alarcón Esparza, Titular de la Oficina de Representación en el Estado de 
Jalisco, en lo sucesivo “LA INSTANCIA AUXILIAR” cuenta con atribuciones para suscribir el 
presente Convenio, de acuerdo con lo señalado en los artículos 2, apartado A, fracción IV, 34 y 
35, fracciones III y V, del RISEDATU; y numeral 11.5 de “LAS REGLAS”. 

I.8. Señala como su domicilio legal el ubicado en Avenida Nuevo León número 210, Colonia 
Hipódromo Condesa, Alcaldía Cuauhtémoc, Código Postal 06100, Ciudad de México. 

II.- “EL ESTADO” declara que: 

II.1. El Estado de Jalisco, es parte integrante de la Federación, libre y soberano en su  
régimen interior, de conformidad con los artículos 40 y 42, fracción I de la Constitución  
Política de los Estados Unidos Mexicanos; 1 de la Constitución Política del Estado Libre y 
Soberano de Jalisco. 

II.2. El C.P.C. Juan Partida Morales, en su carácter de Secretario de la Hacienda Pública, se 
encuentra facultado para suscribir el presente instrumento jurídico, en representación del 
Estado de Jalisco, de conformidad con lo establecido por los artículos 14, 46, 50, fracciones 



298 DIARIO OFICIAL Martes 7 de enero de 2025 

XVIII y XXII de la Constitución Política del Estado de Jalisco; 2, 3, fracción I, 4, fracciones IV, V 
y XI, 6, 7, fracción III, 14, 15, 16, fracción II, y 18 de la Ley Orgánica del Poder Ejecutivo del 
Estado de Jalisco. 

II.3. Para efectos de presente instrumento, señala como domicilio el ubicado en Calle Pedro 
Moreno #281, Zona Centro, C.P. 44100, Guadalajara, Jalisco. 

III.- “LA INSTANCIA SOLICITANTE Y EJECUTORA” declara que: 

III.1. Es un órgano de elección popular directa, encargado de la administración del Municipio de 
Cañadas de Obregón, y se encuentra dotado de personalidad jurídica y patrimonio propio  
de conformidad con los artículos 115, de la Constitución Política de los Estados Unidos 
Mexicanos; y 73 de la Constitución Política del Estado de Jalisco. 

 III.2. El ciudadano Miguel Oropeza Ruvalcaba, Presidente Municipal de Cañadas de Obregón, 
Jalisco, es el representante del Ayuntamiento, encargado de ejecutar sus resoluciones y 
cuenta con capacidad jurídica para suscribir el presente Convenio, en términos de lo dispuesto 
por el artículo 47 de la Ley del Gobierno y la Administración Pública Municipal del Estado de 
Jalisco; y 11.7 de “LAS REGLAS”. 

III.3. La ciudadana Elisa Ulloa Huerta, Síndica Municipal del Ayuntamiento de Cañadas de Obregón, 
cuenta con facultades para celebrar el presente Convenio en términos del artículo 52 de la Ley 
del Gobierno y la Administración Pública Municipal del Estado de Jalisco. 

III.4 Que la firma del presente Convenio fue autorizada en la Sesión Extraordinaria de Cabildo de 
fecha 6 de septiembre del 2024 dentro del acta número 63 en el punto III, como lo acredita el 
oficio 415/24 suscrito por el Secretario General del Ayuntamiento de Cañadas de Obregón, 
mismo que se adjunta al presente Convenio. 

III.5. Señala como su domicilio el ubicado en Hermosillo No. 6, C.P. 47361, Cañadas de  
Obregón, Jalisco. 

IV.- “LAS PARTES” declaran que: 

IV.1. En la celebración del presente acto jurídico no existe error, dolo o mala fe, por lo que  
es celebrado de manera voluntaria, y reconocen mutuamente la personalidad con  
que comparecen sus respectivos representantes. 

IV.2. Una vez reconocida plenamente la personalidad y capacidad jurídica con que  
comparecen cada una de “LAS PARTES” es su voluntad celebrar el presente Convenio  
Marco de Coordinación. 

IV.3. Cuentan con los medios necesarios para proporcionarse recíprocamente la asistencia, 
coordinación y apoyo para la consecución del objeto de este instrumento jurídico. 

Con fundamento en los artículos 26, apartado A, 90 y 115 de la Constitución Política de los Estados 
Unidos Mexicanos; 1°, 2°, 17 Bis, 26 y 41 de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 28 y 33 de 
la Ley de Planeación; 1, 4, fracción VII, 75, 77 y 82 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad 
Hacendaria; 1, 176, 178 y 179 del Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad 
Hacendaria; 4, 8, 9, 48, 49, 50 y 51 de la Ley General de Asentamientos Humanos, Ordenamiento Territorial y 
Desarrollo Urbano; 70, fracción XV, de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Información Pública; 3 
de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Información Pública; 1, 7, fracciones XI y XII, 9, 11, 
fracciones IV y VI, 15, fracciones I, III, IV y XVI, y 16 del Reglamento Interior de la Secretaría de Desarrollo 
Agrario, Territorial y Urbano; las disposiciones contenidas en “LAS REGLAS”, y demás disposiciones jurídicas 
aplicables, “LAS PARTES” celebran el presente Convenio Marco de Coordinación, al tenor de las siguientes: 

CLÁUSULAS 

PRIMERA. OBJETO. 

El objeto del presente Convenio Marco es coordinar y conjuntar voluntades, acciones y capacidades para 
establecer las bases para la distribución y ejercicio de los subsidios, en adelante “LOS SUBSIDIOS”, de la 
Vertiente de Mejoramiento Integral de Barrios del Programa de Mejoramiento Urbano, correspondientes al 
ejercicio fiscal 2024, así como para coadyuvar, en el ámbito de sus respectivas competencias, para que se 
ejecute y, en su caso, se active el proyecto que derive de las modalidades y tipos de apoyo de dicho 
Programa, al cual, en lo sucesivo se le denominará “EL PROYECTO”, mismo que se realizará en el Municipio 
Cañadas de Obregón, Estado de Jalisco y podrá ser establecido en el Convenio de Coordinación Específico o 
instrumento jurídico correspondiente, conforme lo establezcan “LAS REGLAS”. 
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Para el cumplimiento del objeto, en el presente Convenio Marco de Coordinación se establecerán los 
compromisos a que se sujetarán “LAS PARTES" para la determinar la transferencia de “LOS SUBSIDIOS” de 
la Vertiente de Mejoramiento Integral de Barrios del Programa de Mejoramiento Urbano correspondientes al 
ejercicio fiscal 2024, a la “INSTANCIA SOLICITANTE Y EJECUTORA”, con la participación correspondiente 
de "EL ESTADO", de conformidad a la normativa aplicable. 

"LOS SUBSIDIOS” que, en su caso, aporte y transfiera “LA SEDATU” no pierden su carácter federal  
y provienen del Ramo Administrativo 15 “Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano”, asignados a  
“EL PROGRAMA” con el propósito de beneficiar a la población del Municipio de Cañadas de Obregón,  
Estado de Jalisco. 

Estos subsidios, así como el presente documento, estarán sujetos a la disponibilidad presupuestal de  
“EL PROGRAMA” en el ejercicio fiscal vigente. 

SEGUNDA. PRIORIDAD Y ELEGIBILIDAD DE “EL PROYECTO”. 

“LA INSTANCIA SOLICITANTE Y EJECUTORA”, manifiesta bajo protesta de decir verdad que los 
proyectos que proponga a “LA SEDATU”, para ser apoyados con subsidios de “EL PROGRAMA”, cumplen 
con los criterios de elegibilidad y priorización, aplicables y establecidos en “LAS REGLAS”. 

“LA INSTANCIA SOLICITANTE Y EJECUTORA”, debe acreditar, la propiedad de los predios o, en su 
caso, la legítima posesión de estos, y capturar, con el apoyo de “LA UPEDU” y, en su caso, de “LA UAPIEP”, 
los datos de los proyectos en el Sistema de Información de “LA SEDATU”, por lo que se compromete a dar 
cumplimiento a lo dispuesto en “LAS REGLAS”. 

TERCERA. EJECUCIÓN ESPECÍFICA DE “EL PROYECTO”. 

La transferencia de recursos, implementación y ejecución de “EL PROGRAMA”, se dará de conformidad 
con la mecánica de operación correspondiente de la Vertiente Mejoramiento Integral de Barrios, para lo cual, 
“LAS PARTES” acuerdan que “LA SEDATU” y “LA INSTANCIA SOLICITANTE Y EJECUTORA”, en su 
oportunidad, podrán llevar a cabo la formalización de los Convenios de Coordinación Específicos o 
instrumentos jurídicos específicos que resulten aplicables, acorde con lo establecido en “LAS REGLAS”,  
en los que se establecerá los datos de “EL PROYECTO” que será apoyado con los subsidios de  
“EL PROGRAMA”; y en el cual, aplicará el contenido de los apartados de este Convenio Marco  
de Coordinación, en lo conducente y conforme a la normativa aplicable. 

“LAS PARTES” convienen que la ejecución de “EL PROYECTO”, que será apoyado con subsidios de  
“EL PROGRAMA” se realizará durante el ejercicio fiscal 2024. 

CUARTA. NORMATIVIDAD. 

Para la ejecución de “EL PROYECTO”, que sea apoyado con subsidios de “EL PROGRAMA”, 
“LAS PARTES” convienen que se sujetarán, en lo aplicable, a lo establecido en: la Ley Federal de 
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento; la Ley de Obras Públicas y Servicios 
Relacionados con las Mismas y su Reglamento; la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del 
Sector Público y su Reglamento, la Ley de Planeación; el Presupuesto de Egresos de la Federación para el 
Ejercicio Fiscal 2024; la normativa local aplicable, “LAS REGLAS”; este Convenio Marco de Coordinación; los 
Convenios de Coordinación Específicos o los instrumentos jurídicos específicos aplicables a la Vertiente 
Mejoramiento Integral de Barrios, así como a las demás disposiciones jurídicas federales y locales aplicables. 

QUINTA. INSTANCIA EJECUTORA DE “LOS PROYECTOS”. 

En los Convenios de Coordinación Específicos o los instrumentos jurídicos específicos aplicables, se 
señalará al Municipio de Cañadas de Obregón, como la “INSTANCIA SOLICITANTE Y EJECUTORA” de 
“EL PROYECTO” que será apoyado con subsidios de “EL PROGRAMA”, la cual tendrá las obligaciones y 
responsabilidades que se establecen en “LAS REGLAS” y demás normativa aplicable. 

SEXTA. DE LA TRANSFERENCIA DE “LOS SUBSIDIOS”. 

En caso de aprobarse una transferencia de recursos a “LA INSTANCIA SOLICITANTE Y EJECUTORA” , 
el mecanismo de transferencia de "LOS SUBSIDIOS", ejecución y comprobación de los mismos, debe llevarse 
a cabo observando los criterios de eficiencia, eficacia, economía, transparencia y honradez que aseguren las 
mejores condiciones disponibles en cuanto a precio, calidad, financiamiento, oportunidad y demás 
circunstancias pertinentes, previstos en el artículo 134 de la Constitución Política de los Estados Unidos 
Mexicanos; el principio de anualidad, disposiciones y destinos previstos en el Presupuesto de Egresos de la 
Federación para el Ejercicio Fiscal 2024; los criterios generales que rigen la contabilidad gubernamental y la 
emisión de información financiera de los entes públicos previstos en la Ley General de Contabilidad 
Gubernamental; los criterios generales de responsabilidad hacendaria y financiera que rigen a los Municipios y 
Alcaldías, así como a sus respectivos Entes Públicos, previstos en la Ley de Disciplina Financiera de las 
Entidades Federativas y los Municipios; los criterios de objetividad, equidad, transparencia, publicidad, 
selectividad y temporalidad, así como para la programación, presupuestación, ejercicio, control y evaluación 
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aplicables a los recursos federales previstos en la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria 
y su Reglamento; la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público y su Reglamento, la 
Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento, “LAS REGLAS" y demás 
disposiciones aplicables. 

Los subsidios federales que refiere el párrafo anterior serán transferidos por "LA SEDATU" a  
"EL ESTADO” y a su vez este lo radicará a “LA INSTANCIA SOLICITANTE Y EJECUTORA” y deben ser 
utilizados de acuerdo con lo que determinen “LAS REGLAS” y, en su caso, el Convenio de Coordinación 
Específico o instrumento jurídico, correspondiente. 

Para tal efecto, "EL ESTADO” se obliga a abrir, dentro de los cinco (5) días hábiles posteriores a la fecha 
de la firma del presente Convenio, en una institución bancaria legalmente autorizada, una cuenta bancaria 
productiva, única y específica para la recepción de los recursos financieros que aporte “LA SEDATU” en el 
ejercicio fiscal 2024 para "EL PROGRAMA", con la finalidad de que dichos recursos y sus rendimientos 
financieros estén debidamente identificados, debiendo remitir copia certificada del contrato a “LA SEDATU”, 
en un plazo no mayor a diez (10) días hábiles posteriores a la firma del presente instrumento, en términos de 
las disposiciones aplicables. 

Asimismo, se obliga a transferir a la cuenta bancaria productiva específica aperturada por “LA INSTANCIA 
SOLICITANTE Y EJECUTORA” , a más tardar dentro de los cinco (5) días hábiles posteriores a su recepción, 
en una sola exhibición, incluyendo los rendimientos financieros, con la finalidad de que dichos recursos y sus 
rendimientos financieros estén debidamente identificados, debiendo remitir copia certificada del contrato a  
“LA SEDATU”, en un plazo no mayor a diez (10) días hábiles posteriores a la firma del presente instrumento, 
en términos de las disposiciones aplicables. 

Una vez radicados los recursos presupuestarios federales, “LA INSTANCIA SOLICITANTE Y 
EJECUTORA” se obliga administrarlos íntegramente y enterar a la Tesorería de la Federación (TESOFE), los 
rendimientos financieros que se generen, de la cuenta bancaria productiva específica para la administración 
de los recursos federales del programa. 

De igual forma, en caso de existir economías derivadas del proceso de contratación o durante la ejecución 
de “LOS PROYECTOS”, por cualquier circunstancia, “LA INSTANCIA SOLICITANTE Y EJECUTORA” debe 
reintegrar el recurso a la TESOFE con el apoyo, en su caso, de “EL ESTADO”, en términos de la normativa 
aplicable o lo que establezcan “LAS REGLAS”. 

SÉPTIMA. COMPROMISOS DE “LA SEDATU”. 

a) Asesorar a “LAS PARTES” sobre cuestiones técnicas y normativas, dentro de sus ámbitos de 
responsabilidad, y demás actividades de planeación, administración y ejercicio de los recursos  
de "EL PROGRAMA"; 

b) Transferir, a través de la unidad administrativa con competencia reglamentaria en la materia  
"LOS SUBSIDIOS" que refiere el presente Convenio a "EL ESTADO" para que, a su vez, este los 
radique a “LA INSTANCIA SOLICITANTE Y EJECUTORA”, a efecto de que sean aplicados 
específicamente en “EL PROYECTO” autorizado por el Comité de Validación de “EL PROGRAMA”, 
conforme al proceso de elegibilidad, descrito en "LAS REGLAS" y la normativa aplicable; 

c) Requerir el reporte trimestral a “LA INSTANCIA SOLICITANTE Y EJECUTORA” para su revisión y, 
en su caso, emitir las observaciones procedentes en un plazo no mayor a cinco días hábiles a partir 
de la fecha de su recepción; 

d) Dar seguimiento, en coordinación con "LAS PARTES", al avance y cumplimiento del objeto del 
presente instrumento; 

e) Promover, integrar y dar seguimiento a las actividades en materia de contraloría social; entre otras, 
conformando y capacitando a los comités de contraloría social, ajustándose al esquema de 
operación, la guía operativa y el programa anual de trabajo en la materia determinado por  
"EL PROGRAMA", y validados por la Secretaría de la Función Pública, con el apoyo que 
corresponde de “LAS PARTES”, y 

f) Las demás que resulten necesarias para dar cumplimiento al objeto del presente Convenio,  
y aquellas que resulten aplicables conforme a lo que señalan "LAS REGLAS" y demás  
normativa aplicable. 

OCTAVA. COMPROMISOS DE “EL ESTADO”. 

Para el cumplimiento del objeto del presente Convenio Marco de Coordinación, “EL ESTADO” tendrá las 
siguientes responsabilidades: 
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a) Suscribir los instrumentos jurídicos que correspondan, de acuerdo con las disposiciones aplicables, 
así como dar cumplimiento a lo convenido; 

b) Aperturar una cuenta bancaria productiva específica para que “LA SEDATU” transfiera los subsidios 
en favor de “LA INSTANCIA SOLICITANTE Y EJECUTORA”, para la administración de los recursos 
federales aportados por “EL PROGRAMA”, y esta sea remitida a “LA SEDATU”, de conformidad a lo 
dispuesto por el artículo 69 de la Ley General de Contabilidad Gubernamental, “LAS REGLAS” y 
demás normativa aplicable; 

c) Transferir los subsidios entregados por “LA SEDATU” a “LA INSTANCIA SOLICITANTE Y 
EJECUTORA”, en un plazo no mayor a cinco (5) días hábiles posteriores a su recepción, informando 
para tal efecto a “LA SEDATU” en un plazo no mayor a diez (10) días hábiles; 

d) Registrar los recursos de los subsidios que reciba por parte de “LA SEDATU”, en los sistemas 
contables, que permitan acceder a la información financiera, así como presentar los informes 
previstos en la legislación local y federal, en materia de ingreso y gasto público; 

e) Cumplir con las disposiciones que resulten aplicables de “EL PROGRAMA”, previstas en  
“LAS REGLAS”, y 

f) Las demás que resulten necesarias para dar cumplimiento al objeto del presente Convenio,  
“LAS REGLAS” y demás disposiciones aplicables en beneficio de la población en general del 
Municipio de Cañadas de Obregón y con el fin de coadyuvar a la ejecución del proyecto autorizado 
en el marco de la Vertiente Mejoramiento Integral de Barrios del Programa de Mejoramiento Urbano. 

NOVENA. COMPROMISOS DE “LA INSTANCIA SOLICITANTE Y EJECUTORA”. 

Para el cumplimiento del objeto del presente Convenio Marco de Coordinación, “LA INSTANCIA 
SOLICITANTE Y EJECUTORA” tendrá las siguientes responsabilidades: 

a) Proporcionar a “LA SEDATU” los elementos relacionados con la atención a los Anexos  
Transversales a que “refiere el artículo 41, fracción II, incisos j), o), p), q), r), s), t), u) y v) de la  
Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, y el Presupuesto de Egresos  
de la Federación para el ejercicio fiscal 2024, cuando así corresponda, conforme a la naturaleza del 
proyecto, obras o acciones; 

b) Registrar en el Sistema de Información determinado por “LA UAPIEP”, las propuestas de  
proyectos de obras o acciones conforme al Anexo Técnico, y de acuerdo con la Apertura 
Programática de “EL PROGRAMA”, formatos que pueden ser consultados en el micrositio de  
“EL PROGRAMA”: https://mimexicolate.gob.mx/; 

c) Presentar el oficio de solicitud presupuestaria y de número de proyecto conforme a lo autorizado por 
el Comité de Validación de conformidad al mecanismo establecido en “LAS REGLAS”; 

d) Elaborar el dictamen de proyectos el cual debe cumplir con lo previsto en “LAS REGLAS”; 

e) Proporcionar la documentación que acredite la propiedad o legal posesión de los inmuebles 
susceptibles de ser intervenidos en el marco de “EL PROGRAMA” o, en su defecto, continuar con los 
trámites correspondientes que permitan la adecuada ejecución de “EL PROYECTO”, acorde con lo 
establecido en “LAS REGLAS” y demás normativa aplicable; 

f) Suscribir los instrumentos jurídicos que correspondan, de acuerdo con las disposiciones aplicables, 
así como dar cumplimiento a lo convenido; 

g) Abrir una cuenta bancaria productiva específica para la administración de los recursos federales 
aportados por “EL PROGRAMA”, y remitir el estado de cuenta a “LA SEDATU”, conforme lo 
establezcan “LAS REGLAS” y demás normativa aplicable; 

h) Proporcionar a “LA SEDATU” la documentación que corresponda a la integración del expediente de 
cada obra o acción que se ejecute en el marco del presente instrumento, de acuerdo con la 
normatividad aplicable y a lo previsto en “LAS REGLAS”; 

i) De conformidad con el artículo 17 de la Ley de Disciplina Financiera de las Entidades Federativas y 
los Municipios, deberá reintegrar a la Tesorería de la Federación a más tardar el 15 de enero de 
2025, los recursos transferidos por “LA SEDATU”, con los rendimientos financieros generados que al 
31 de diciembre del ejercicio fiscal 2024, no hayan sido devengados o no estén comprometidos; 

j) Remitir a la autoridad competente las quejas y denuncias que se interpongan en relación con  
“EL PROGRAMA”, dando aviso y con la participación que corresponda de “LA SEDATU”; 

k) Cumplir con las responsabilidades específicas aplicables a “EL PROGRAMA” que se establecen en 
“LAS REGLAS”, y 

l) Las demás que resulten necesarias para dar cumplimiento al objeto del presente Convenio y aquellas 
que establezca la Instancia Normativa, “LAS REGLAS” y las disposiciones aplicables. 
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DÉCIMA. ENLACES. 

"LA SEDATU" designa como enlace con “EL ESTADO” y “LA INSTANCIA SOLICITANTE Y EJECUTORA” 
a la ciudadana Glenda Yhadelle Argüelles Rodríguez, Titular de la Unidad de Apoyo a Programas de 
Infraestructura y Espacios Públicos y el ciudadano Gerardo Zetina Serrato, Director General de Rescate  
de Espacios Públicos encargado de la Unidad de Proyectos Estratégicos para el Desarrollo Urbano, para el 
seguimiento que corresponda conforme al Reglamento Interior de la Secretaría de Desarrollo Agrario, 
Territorial y Urbano, “LAS REGLAS” y demás normativa aplicable. 

Para lo relativo al cumplimiento del objeto del presente convenio, “EL ESTADO” designa como enlaces 
con "LA SEDATU” al Mtro. Martin Ernesto Gudiño Chávez, Director General de Egresos y al Mtro. Gerardo de 
Jesús Valdivia Cervantes, Director de Inversión Pública, ambos de la Secretaría de la Hacienda Pública, 
quienes asistirán para todos los temas inherentes al presente Convenio Marco de Coordinación. 

Para lo relativo al cumplimiento del objeto del presente convenio, “LA INSTANCIA SOLICITANTE Y 
EJECUTORA” designa como enlace con "LA SEDATU" al ciudadano al C. Jibran José Padilla Jiménez, 
Director de Obras Públicas, quien asistirá para todos los temas inherentes al presente Convenio Marco  
de Coordinación. 

DÉCIMA PRIMERA. CONTROL Y FISCALIZACIÓN. 

El ejercicio de los recursos federales de “EL PROGRAMA”, está sujeto a las disposiciones federales 
aplicables, y podrán ser auditados por las siguientes instancias: el Órgano Interno de Control en 
“LA SEDATU”, la Secretaría de la Función Pública, la Secretaría de Hacienda y Crédito Público, la Auditoría 
Superior de la Federación, el Órgano Interno del Gobierno local, y demás instancias que por sus atribuciones 
resulten competentes, conforme a la normativa aplicable. 

Las responsabilidades administrativas, civiles y penales derivadas de afectaciones a la Hacienda Pública 
Federal en que incurran los servidores públicos federales, estatales o locales, así como los particulares que 
intervengan en la administración, ejercicio o aplicación de los recursos públicos a que se refiere este 
instrumento, serán sancionadas en los términos de la legislación aplicable. 

DÉCIMA SEGUNDA. TERMINACIÓN ANTICIPADA. 

“LAS PARTES” acuerdan que el presente instrumento jurídico tiene sustento en el principio de la buena fe, 
de común acuerdo, por lo que podrán convenir la terminación anticipada del mismo por la existencia de alguna 
de las siguientes causas: 

a) De presentarse caso fortuito, entendiéndose éste por un acontecimiento de la naturaleza; 

b) Por fuerza mayor, entendiéndose un hecho humanamente inevitable, y 

c) Por cumplimiento anticipado del objeto del presente Convenio. 

“LA SEDATU” podrá, en cualquier momento, rescindir el presente instrumento jurídico, sin que medie 
resolución judicial y sin responsabilidad alguna, cuando cualquiera de “LAS PARTES” no cumpla en tiempo y 
forma con los compromisos pactados en este Convenio Marco de Coordinación o de presentarse alguna 
circunstancia prevista en “LAS REGLAS” y demás normativa aplicable, para tal efecto. 

Queda expresamente pactado que “LAS PARTES” no tendrán responsabilidad por los daños y perjuicios 
que pudieran causarse como consecuencia de caso fortuito o fuerza mayor, por lo que una vez que 
desaparezcan las causas que suscitaron su interrupción se reanudarán las tareas pactadas. 

DÉCIMA TERCERA. MODIFICACIONES. 

El presente instrumento podrá ser modificado o adicionado total o parcialmente durante su vigencia  
por acuerdo de “LAS PARTES”, mediante el convenio modificatorio correspondiente en los términos  
previstos en el mismo. Las modificaciones o adiciones deben constar por escrito y formarán parte del  
presente instrumento, sin que ello implique la novación de aquellas obligaciones que no sean objeto  
de modificación o adición. 

DÉCIMA CUARTA. SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS. 

“LAS PARTES” manifiestan su conformidad para interpretar, en el ámbito de sus respectivas 
competencias, y para resolver de común acuerdo, todo lo relativo a la ejecución y cumplimiento del presente 
Convenio Marco de Coordinación; asimismo, convienen en sujetarse para todo lo no previsto en el mismo, a lo 
dispuesto en los instrumentos legales y normativos señalados en la Cláusula Cuarta de este Convenio. 
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De igual forma, “LAS PARTES” reconocen que el presente instrumento no constituye alguna facultad 
discrecional respecto al cumplimiento de las obligaciones que en este se plasman, ya que constituye la 
ejecución de una función administrativa, encaminada a surtir efectos jurídicos en beneficio de la población en 
general, amparada por la presunción de legalidad y ejecutoriedad. 

De las controversias que surjan con motivo de la ejecución y cumplimiento del presente Convenio Marco 
de Coordinación, que no puedan ser resueltas de común acuerdo entre “LAS PARTES”, conocerán los 
Tribunales Federales con sede en la Ciudad de México. 

DÉCIMA QUINTA. DIFUSIÓN. 

“LAS PARTES” serán responsables de que durante la ejecución de “EL PROYECTO” apoyado con 
subsidios de “EL PROGRAMA”, se cumplan las disposiciones, estrategias y programas en materia de difusión, 
que se encuentren señaladas en el Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federación para el Ejercicio 
Fiscal 2024, así como en “LAS REGLAS”. 

La publicidad, información, la papelería y la documentación oficial relativa a las acciones realizadas, 
deberá identificarse con el escudo nacional en los términos que establece la Ley Sobre el Escudo, la Bandera 
y el Himno Nacionales, y el artículo 28, fracción II, inciso a) del Decreto de Presupuesto de Egresos de la 
Federación para el ejercicio fiscal 2024, e incluir la siguiente leyenda: “Este programa es público, ajeno a 
cualquier partido político. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”. 

DÉCIMA SEXTA. PROPIEDAD INTELECTUAL Y DERECHOS DE AUTOR. 

En caso de generarse derechos de propiedad intelectual con motivo de las actividades que se lleven a 
cabo en el marco de este Convenio, así como del diseño y la ejecución de “EL PROYECTO”, apoyado con 
subsidios de “EL PROGRAMA”, "LAS PARTES" se obligan a reconocerse mutuamente los créditos 
correspondientes y ajustarse a lo dispuesto en la Ley Federal del Derecho de Autor, su Reglamento y demás 
normatividad aplicable. 

Asimismo, "LAS PARTES" convienen que, la propiedad intelectual y los derechos de autor resultantes de 
las actividades que desarrollen conjuntamente, corresponderán a la parte que haya producido; o, en su caso, 
a todas ellas en proporción a sus aportaciones. Los derechos de autor de carácter patrimonial que se deriven 
del presente Convenio le corresponden a la parte que haya participado o que haya aportado recursos para su 
realización, la cual, únicamente quedará obligada a otorgarle los créditos correspondientes por su autoría y 
colaboración a la otra parte. 

DÉCIMA SÉPTIMA. CONTRALORÍA SOCIAL. 

“LAS PARTES” serán responsables de que, durante la ejecución de “EL PROYECTO” apoyado con 
subsidios de “EL PROGRAMA”, se cumpla las disposiciones señaladas en “LAS REGLAS” en materia de 
contraloría social; así como lo señalado en los Lineamientos vigentes emitidos por la Secretaría de la Función 
Pública, para promover las acciones necesarias que permitan la efectividad de la vigilancia ciudadana, bajo el 
Esquema o Esquemas validados por la Secretaría de la Función Pública. 

DÉCIMA OCTAVA. RELACIÓN LABORAL. 

"LAS PARTES" convienen que, el personal aportado por cada una para la realización de 
“EL PROYECTO”, apoyado con subsidios de “EL PROGRAMA”, se entenderá relacionado exclusivamente con 
aquella que lo empleó; por ende, cada una de ellas asumirá su responsabilidad por este concepto, y en ningún 
caso serán consideradas como patrones solidarios o sustitutos de la otra. 

DÉCIMA NOVENA. TRANSPARENCIA Y PROTECCIÓN DE DATOS PERSONALES. 

“LAS PARTES”, acuerdan guardar y proteger la información reservada y/o confidencial que generen, 
obtengan, adquieran, transformen o se encuentre en su posesión, de acuerdo con la Ley General de 
Transparencia y Acceso a la Información Pública, la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Información 
Pública, la Ley General de Protección de Datos Personales en Posesión de Sujetos Obligados, así como 
cualquier otro ordenamiento jurídico vigente en la materia, incluyendo, desde luego, los supuestos de 
confidencialidad y reserva estipulados en los citados ordenamientos de considerarse procedente. 

“LAS PARTES”, en sus respectivos ámbitos de competencia, serán responsables en obtener el 
consentimiento de los titulares de datos personales y/o datos personales sensibles, de conformidad con la Ley 
General de Protección de Datos Personales en Posesión de Sujetos Obligados y demás normatividad 
aplicable, que se obtengan con motivo del cumplimiento del objeto del presente Convenio. 

“LAS PARTES”, en sus respectivos ámbitos de competencia, se obligan a realizar los avisos de privacidad 
correspondientes, de conformidad con la mencionada ley, y obtener las autorizaciones correspondientes para 
transferir dichos datos a la otra parte, cuando así sea necesario en términos de la legislación aplicable. 
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“LAS PARTES”, en sus respectivos ámbitos de competencia, serán responsables del manejo, 
almacenamiento y protección de los datos personales y los datos personales sensibles, que obtengan con 
motivo del cumplimiento del presente Convenio. 

VIGÉSIMA. INTEGRIDAD. 

“LAS PARTES” se comprometen a actuar bajo los principios de legalidad, imparcialidad, transparencia, 
honestidad, e integridad, y a cumplir con todas las disposiciones en materia de responsabilidades de 
servidores públicos, previstas en la Ley General de Responsabilidades Administrativas y el Código Penal 
Federal. 

“LAS PARTES” se comprometen a que, ni ellas, ni sus directores, funcionarios o empleados habrán 
ofrecido, prometido, entregado, autorizado, solicitado o aceptado ninguna ventaja indebida, económica o de 
otro tipo (o insinuado que lo harán o podrían hacerlo en el futuro) relacionada de algún modo con el presente 
instrumento jurídico o con los que deriven del mismo y que habrán adoptado medidas razonables para evitar 
que lo hagan los subcontratistas, agentes o cualquier otro tercero que se encuentre sujeto a su control o a su 
influencia significativa. 

Para esos efectos, el alcance del objeto del presente Convenio se limita al necesario para cumplir con los 
fines y conducción normal de las actividades de cada una de “LAS PARTES”. 

VIGÉSIMA PRIMERA. ANTICORRUPCIÓN. 

“LAS PARTES” se comprometen a no llevar a cabo acto de corrupción alguno, por lo que pactan que será 
causal de suspensión o terminación de la relación derivada del presente Convenio, el conocimiento de que la 
otra parte ha actuado en violación a la legislación aplicable en materia de anticorrupción, en particular al 
involucrarse o tolerar algún acto de corrupción o ser utilizada como conducto para cometerlo. 

Para esos efectos, el alcance del objeto del presente Convenio se limita al necesario para cumplir con los 
fines y conducción normal de las actividades de cada una de “LAS PARTES”. 

VIGÉSIMA SEGUNDA. DOMICILIOS. 

“LAS PARTES” señalan como sus domicilios convencionales para toda clase de avisos, comunicaciones, 
notificaciones y en general para todo lo relacionado con el presente Convenio, los señalados en sus 
respectivas declaraciones. Cualquier cambio de domicilio de las partes deberá ser notificado por escrito, 
dirigido a “LAS PARTES”, con acuse de recibo, por lo menos en un plazo de diez días hábiles de anticipación 
a la fecha en que deba surtir efectos el cambio. Sin este aviso, todas las comunicaciones se entenderán como 
válidamente hechas en los domicilios aquí señalados. 

VIGÉSIMA TERCERA. PUBLICACIÓN. 

El presente Convenio se publicará en el Diario Oficial de la Federación de conformidad con lo dispuesto 
por el artículo 36 de la Ley de Planeación y en el medio de difusión local oficial de conformidad con su 
normatividad aplicable. 

VIGÉSIMA CUARTA. VIGENCIA. 

El presente Convenio Marco de Coordinación estará vigente a partir del día de su firma y hasta el 31 de 
diciembre de 2024. 

La conclusión de la vigencia del presente instrumento jurídico no exime las obligaciones de comprobación, 
envío de documentación y/o reintegro a cargo de “LA INSTANCIA SOLICITANTE Y EJECUTORA” 

Este programa es público, ajeno a cualquier partido político. Queda prohibido el uso para fines distintos a los 
establecidos en el programa. 

Enteradas “LAS PARTES” de su contenido y alcance legal, firman el presente Convenio Marco de 
Coordinación, en seis tantos, en la Ciudad de México, a los 10 días del mes de septiembre de 2024.- Por la 
SEDATU: el Titular de la Subsecretaría de Desarrollo Urbano y Vivienda, C. Daniel Octavio Fajardo Ortiz.- 
Rúbrica.- Titular de la Unidad de Apoyo a Programas de Infraestructura y Espacios Públicos, C. Glenda 
Yhadelle Argüelles Rodríguez.- Rúbrica.- Director General de Rescate de Espacios Públicos, Encargado del 
Despacho de la Unidad de Proyectos Estratégicos para el Desarrollo Urbano, C. Gerardo Zetina Serrato.- 
Rúbrica.- Director General de Coordinación de Oficinas de Representación, C. Cipriano César Nájera Tijera.- 
Rúbrica.- Titular de la Oficina de Representación en el Estado de Jalisco, C. Sahik Alarcón Esparza.- 
Rúbrica.- Por el Estado: Secretario de Hacienda Pública, C.P.C Juan Partida Morales.- Rúbrica.- Por la 
Instancia Solicitante y Ejecutora: el Presidente Municipal, C. Miguel Oropeza Ruvalcaba.- Rúbrica.- Síndica 
Municipal, C. Elisa Ulloa Huerta.- Rúbrica. 



Martes 7 de enero de 2025 DIARIO OFICIAL 305 

CONVENIO Marco de Coordinación para la distribución y ejercicio de subsidios de la Vertiente  
Mejoramiento Integral de Barrios del Programa de Mejoramiento Urbano, correspondiente al ejercicio  
fiscal 2024, que celebran la Secretaría de Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano, el Estado de Jalisco y el 
Municipio de Mexticacán. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- DESARROLLO 
TERRITORIAL.- Secretaría de Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano. 

Convenio Marco de Coordinación 
Estado de Jalisco /Municipio de Mexticacán 
CMC/UAPIEP/PMU/068/2024 

Convenio Marco de Coordinación para la distribución y ejercicio de subsidios de la Vertiente Mejoramiento 
Integral de Barrios del Programa de Mejoramiento Urbano, correspondiente al ejercicio fiscal 2024, que 
celebran el Ejecutivo Federal por conducto de la Secretaría de Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano, en lo 
sucesivo “LA SEDATU”, a través Subsecretaría de Desarrollo Urbano y Vivienda, representada por su Titular 
el ciudadano Daniel Octavio Fajardo Ortiz, asistido por la Titular de la Unidad de Apoyo a Programas de 
Infraestructura y Espacios Públicos la ciudadana Glenda Yhadelle Argüelles Rodríguez; y el ciudadano 
Gerardo Zetina Serrato, Director General de Rescate de Espacios Públicos Encargado de la Unidad  
de Proyectos Estratégicos para el Desarrollo Urbano; por la Dirección General de Coordinación de Oficinas de 
Representación el ciudadano Cipriano César Nájera Tijera, y el ciudadano Sahik Alarcón Esparza, Titular de la 
Oficina de Representación en Jalisco; y, por otra parte, el Gobierno de Jalisco, en lo sucesivo “EL ESTADO” 
representado por el C.P.C Juan Partida Morales, Secretario de la Hacienda Pública del Estado de Jalisco; y el 
Municipio de Mexticacán, Estado de Jalisco, en lo sucesivo “LA INSTANCIA SOLICITANTE Y EJECUTORA” 
representado por el ciudadano Leonardo Gómez Lomelí, Presidente Municipal Constitucional del 
Ayuntamiento de Mexticacán, Jalisco, quien actúa en compañía del ciudadano Pablo García Sandoval, 
Síndico Municipal de Mexticacán en el Estado de Jalisco; a quienes en conjunto se les denominará 
“LAS PARTES”, al tenor de los antecedentes, declaraciones y cláusulas siguientes: 

ANTECEDENTES 

1. El artículo 26, apartado A, de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos (CPEUM), 
establece la obligación del Estado para organizar un sistema de planeación democrática del 
desarrollo nacional que imprima solidez, dinamismo, competitividad, permanencia y equidad al 
crecimiento de la economía para la independencia y la democratización política, social y cultural  
de la nación. 

2. El artículo 134 de la CPEUM establece que, los recursos económicos de que dispongan la 
Federación, las entidades federativas, los Municipios y las demarcaciones territoriales de la Ciudad 
de México, se administrarán con eficiencia, eficacia, economía, transparencia y honradez para 
satisfacer los objetivos a los que estén destinados. 

3. El artículo 4, fracción I, de la Ley General de Asentamientos Humanos, Ordenamiento Territorial y 
Desarrollo Urbano, reconoce el derecho a la ciudad como un principio rector de la planeación, 
regulación y gestión de los asentamientos humanos, y lo define como la obligación del Estado de 
garantizar a todos los habitantes de un asentamiento humano o centros de población, el acceso a la 
vivienda, infraestructura, equipamiento y servicios básicos, a partir de los derechos reconocidos por 
la CPEUM y los tratados internacionales suscritos por México en la materia. 

4. Conforme a los artículos 2, fracción LIII, 74 y 75, fracción VII, de la Ley Federal de Presupuesto y 
Responsabilidad Hacendaria, los subsidios son asignaciones de recursos federales previstas en el 
Presupuesto de Egresos que, a través de las dependencias y entidades, se otorgan a los diferentes 
sectores de la sociedad, a las entidades federativas o municipios para fomentar el desarrollo de 
actividades sociales o económicas prioritarias de interés general, que serán ministrados por las 
dependencias con cargo a sus presupuestos, asegurando la coordinación de acciones entre 
dependencias y entidades, para evitar la duplicidad en el ejercicio de los recursos y reducir  
gastos administrativos. 

5. El artículo 28 de la Ley de Planeación establece que, las acciones contenidas en el Plan Nacional de 
Desarrollo, así como en los programas que de él emanen, deben especificar las acciones que serán 
objeto de coordinación con los gobiernos de las entidades federativas; por tanto, en términos del 
artículo 33 de dicho ordenamiento, se podrá convenir con los gobiernos locales, y la participación  
que corresponda a los municipios, satisfaciendo las formalidades que en cada caso procedan, la 
coordinación que se requiera a efecto de que participen y coadyuven a la consecución de los 
objetivos de la planeación nacional. 
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6. El artículo 82 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria dispone que las 
dependencias con cargo a sus presupuestos y por medio de convenios de coordinación que serán 
públicos, podrán transferir recursos presupuestarios a las entidades federativas con el propósito de 
descentralizar o reasignar la ejecución de programas o proyectos federales, entré otros. 

7. El artículo 69 de la Ley General de Contabilidad Gubernamental establece que, para efectos de la 
presentación de la información financiera y la cuenta pública, debe existir una cuenta bancaria 
productiva específica por cada fondo de programa de subsidios u otros, a través de los cuales se 
ministren recursos federales. En las cuentas bancarias productivas específicas se manejarán 
exclusivamente los recursos federales del ejercicio fiscal respectivo y sus rendimientos, y no podrá 
incorporar recursos locales ni las aportaciones que realicen, en su caso, los beneficiarios de  
las obras y acciones; así como que los recursos federales sólo pueden ser transferidos por las 
dependencias y entidades de la Administración Pública Federal a dichas cuentas bancarias 
productivas específicas, a través de las tesorerías de las entidades federativas, salvo en el caso de 
ministraciones relacionadas con obligaciones de las entidades federativas o municipios, así como las 
demarcaciones territoriales del Distrito Federal, que estén garantizadas con la afectación de sus 
participaciones o aportaciones federales, en términos de lo dispuesto por los artículos 9, 50 y 51 de 
la Ley de Coordinación Fiscal y los demás casos previstos en las disposiciones legales aplicables. 

8. El Plan Nacional de Desarrollo 2019-2024, en el Apartado II, Política Social, numeral 8, denominado 
“Desarrollo Urbano y Vivienda”, señala que, en el Programa de Mejoramiento Urbano, en lo sucesivo 
“EL PROGRAMA”, se realizarán obras de rehabilitación y/o mejoramiento de espacios públicos. 

9. El Programa Sectorial de Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano 2020–2024, elaborado a partir  
del Plan Nacional de Desarrollo 2019–2024, en su objetivo prioritario 3, señala que, la finalidad de 
“EL PROGRAMA” es impulsar un hábitat asequible, resiliente y sostenible, para avanzar en la 
construcción de espacios de vida para que todas las personas puedan vivir seguras y en condiciones 
de igualdad. 

10. Mediante publicación realizada en el Diario Oficial de la Federación el día 30 de diciembre del 2023, 
se dieron a conocer las Reglas de Operación del Programa de Mejoramiento Urbano, para el 
ejercicio fiscal 2024, que en lo sucesivo se denominarán “LAS REGLAS”. 

11. “LAS REGLAS”, en su numeral “13.5 Coordinación institucional”, establecen que, con el propósito de 
propiciar la sinergia con otros programas públicos y privados, y obtener mayores impactos en el 
abatimiento de rezagos sociales en AGEB´S urbanas de grados de medio a muy alto, rezago social o 
marginación, localidades, municipios, demarcaciones territoriales y entidades federativas en las que 
interviene el Programa, “LA SEDATU” promoverá la coordinación de esfuerzos con dependencias y 
entidades de la Administración Pública Federal, Estatal, Municipal, con instituciones y organismos 
privados; así como de la sociedad civil. Para ello, en su caso, se suscribirán los instrumentos 
jurídicos de coordinación correspondientes. 

12. “EL PROGRAMA”, es un instrumento congruente con los tratados internacionales a los que México 
se ha adherido, como la Agenda 2030 y los Objetivos de Desarrollo Sostenible, en particular con el 
objetivo 11, denominado Ciudades y Comunidades Sostenibles, el cual establece: "Lograr que las 
ciudades y los asentamientos humanos sean inclusivos, seguros, resilientes y sostenibles"; en 
específico las metas 11.1, 11.3, 11.7, 11.a y 11.b, resaltan la importancia de asegurar el acceso de 
todas las personas a viviendas y servicios básicos adecuados, seguros y asequibles, así como de 
mejorar los barrios marginales; de aumentar la urbanización inclusiva, sostenible y la capacidad para 
una planificación y gestión participativas, integradas y sostenibles de los asentamientos humanos; de 
proporcionar acceso universal a zonas verdes y espacios públicos seguros, inclusivos y accesibles, 
en particular para las mujeres y la niñez, las personas mayores de edad y las personas con 
discapacidad; de apoyar los vínculos económicos, sociales y ambientales positivos entre las zonas 
urbanas, periurbanas y rurales mediante el fortalecimiento de la planificación del desarrollo nacional y 
regional; y, finalmente, de aumentar sustancialmente el número de ciudades y asentamientos 
humanos que adoptan y ponen en marcha políticas y planes integrados para promover la inclusión, el 
uso eficiente de los recursos, la mitigación del cambio climático y la adaptación a él y la resiliencia 
ante los desastres. 

13. De conformidad con lo establecido en “LAS REGLAS”, con fecha 04 de septiembre de 2024, en la 
Trigésima Octava Sesión extraordinaria del Comité de Validación de “EL PROGRAMA”, se autorizó  
el Plan de Acciones Urbanas, concerniente al Municipio de Mexticacán en el Estado de  
Jalisco, mismo que contiene la cartera de acciones y/o proyectos, susceptibles a recibir recursos  
de “EL PROGRAMA”, y sus montos máximos de asignación presupuestal por intervención. 

“LAS PARTES” manifiestan su interés en celebrar el presente Convenio, al tenor de las siguientes: 
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DECLARACIONES 

I.- “LA SEDATU” declara que: 

I.1. Es una dependencia de la Administración Pública Federal Centralizada, de conformidad con lo 
dispuesto por los artículos 90 de la CPEUM; 1°, 2°, fracción I, 26 y 41 de la Ley Orgánica de la 
Administración Pública Federal y 1 del Reglamento Interior de la Secretaría de Desarrollo 
Agrario, Territorial y Urbano (RISEDATU). 

I.2. Conforme a las atribuciones contenidas en el artículo 41, fracciones X, XIII y XX de la Ley 
Orgánica de la Administración Pública Federal, “LA SEDATU”, a través de la Subsecretaría de 
Desarrollo Urbano y Vivienda, tiene atribuciones para suscribir el presente Convenio Marco  
de Coordinación. 

I.3. El ciudadano Daniel Octavio Fajardo Ortiz, Titular de la Subsecretaría de Desarrollo Urbano y 
Vivienda, cuenta con atribuciones para suscribir el presente instrumento jurídico, de 
conformidad con lo dispuesto en los artículos 2, apartado A, fracción I, inciso b), 7, fracciones 
XI y XII, y 9 del RISEDATU. Asimismo, conforme a lo establecido en el numeral 11.2 de  
“LAS REGLAS”, a la Subsecretaría de Desarrollo Urbano y Vivienda, le corresponde suscribir 
los acuerdos de colaboración, coordinación, concertación y cualquier otro instrumento jurídico, 
para la operación y ejecución de “EL PROGRAMA”, de conformidad con la legislación y 
normatividad aplicable. 

I.4. La ciudadana Glenda Yhadelle Argüelles Rodríguez, Titular de la Unidad de Apoyo a 
Programas de Infraestructura y Espacios Públicos adscrita a la Subsecretaría de Desarrollo 
Urbano y Vivienda, en lo sucesivo “LA UAPIEP” y Unidad Responsable de “EL PROGRAMA”, 
cuenta con facultades y atribuciones para suscribir el presente Convenio, de conformidad con 
lo dispuesto en los artículos 2, apartado A, fracción II, inciso e), 11, fracciones IV y VI, y 16 del 
RISEDATU; así como en los numerales 11.3 y 11.4 de “LAS REGLAS”. 

I.5. El ciudadano Gerardo Zetina Serrato, Director General de Rescate de Espacios Públicos, a 
quién mediante oficio V500.0514.2024, el Subsecretario de Desarrollo Urbano y Vivienda le 
comunicó fue designado como Encargado del Despacho de la Unidad de Proyectos 
Estratégicos para el Desarrollo Urbano, en lo sucesivo “LA UPEDU” cuenta con atribuciones 
para suscribir el presente Convenio de Coordinación Específico, de acuerdo con lo señalado 
en los artículos 2, apartado A, fracción II, inciso d), 11, fracciones IV y VI, y 15, fracciones I, III, 
IV y XVI, del RISEDATU; . 

I.6. El ciudadano Cipriano César Nájera Tijera, Director General de Coordinación de Oficinas de 
Representación, en su carácter de superior jerárquico de la Oficina de Representación en el 
Estado de Jalisco, cuenta con facultades y atribuciones para suscribir el presente Convenio, de 
conformidad con lo dispuesto en los artículos 2, apartado A, fracción III, inciso a), 11, fracción 
IV, y 19, fracción IX, del RISEDATU; y numeral 11.5 de “LAS REGLAS”, quien podrá nombrar a 
un servidor público para que, en su representación, de seguimiento a las funciones que le 
correspondan conforme a la normatividad aplicable, comunicando de ello a “LA INSTANCIA 
SOLICITANTE Y EJECUTORA” y demás instancias participantes. 

I.7.  El ciudadano Sahik Alarcón Esparza, Titular de la Oficina de Representación en Jalisco, en lo 
sucesivo “LA INSTANCIA AUXILIAR” cuenta con atribuciones para suscribir el presente 
Convenio, de acuerdo con lo señalado en los artículos 2, apartado A, fracción IV, 34 y 35, 
fracciones III y V, del RISEDATU; y numeral 11.5 de “LAS REGLAS”. 

I.8. Señala como su domicilio legal el ubicado en Avenida Nuevo León número 210, Colonia 
Hipódromo Condesa, Alcaldía Cuauhtémoc, Código Postal 06100, Ciudad de México. 

II.- “EL ESTADO” declara que: 

II.1. El Estado de Jalisco, es parte integrante de la Federación, libre y soberano en su régimen 
interior, de conformidad con los artículos 40 y 42, fracción I de la Constitución Política  
de los Estados Unidos Mexicanos; 1 de la Constitución Política del Estado Libre y Soberano  
de Jalisco. 

II.2. El C.P.C. Juan Partida Morales, en su carácter de Secretario de la Hacienda Pública, se 
encuentra facultado para suscribir el presente instrumento jurídico, en representación del 
Gobierno del Estado de Jalisco, de conformidad con lo establecido por los artículos 14, 46, 50, 
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fracciones XVIII y XXII de la Constitución Política del Estado de Jalisco; 2, 3, fracción I, 4, 
fracciones IV, V y XI, 6, 7, fracción III, 14, 15, 16, fracción II, y 18 de la Ley Orgánica del Poder 
Ejecutivo del Estado de Jalisco. 

II.3. Para efectos de presente instrumento, señala como domicilio el ubicado en en Calle Pedro 
Moreno #281, Zona Centro, C.P. 44100, Guadalajara, Jalisco. 

III.- “LA INSTANCIA SOLICITANTE Y EJECUTORA” declara que: 

III.1. Es una Institución de Derecho Público, con personalidad jurídico-política y territorio 
determinado, de conformidad con los artículos 115, fracciones II y IV de la de la Constitución 
Política de los Estados Unidos Mexicanos, y 73 de la Constitución Política del Estado  
de Jalisco. 

III.2. El ciudadano Leonardo Gómez Lomelí, Presidente Municipal Constitucional del Ayuntamiento 
de Mexticacán, Jalisco, se encuentra plenamente facultado para suscribir el presente 
Convenio, de conformidad con el artículo 47 de la Ley del Gobierno y la Administración  
Pública Municipal del Estado de Jalisco; así como los numerales 6.5.1, fracción III, 11.6 y 11.7 
de “LAS REGLAS”. 

III.3.  El ciudadano Pablo García Sandoval, Síndico Municipal, cuenta con facultades para celebrar el 
presente Convenio en términos del artículo 52 de la Ley del Gobierno y la Administración 
Pública Municipal del Estado de Jalisco. 

III.4. Que la firma del presente Convenio fue autorizada en la sesión Ordinaria de Cabildo de fecha 
12 de septiembre de 2024, dentro del acta número 66, punto número IV, como lo acredita la 
certificación del extracto del acuerdo del Ayuntamiento, suscrito por el Secretario General del 
Ayuntamiento de Mexticacán, mismo que forma parte integral del presente convenio. 

III.5.  Para efectos del presente Convenio, señala como su domicilio el ubicado en Morelos No. 1, 
colonia Centro, C.P. 47340, Mexticacán, Jalisco. 

IV.- “LAS PARTES” declaran que: 

IV.1. En la celebración del presente acto jurídico no existe error, dolo o mala fe, por lo que es 
celebrado de manera voluntaria, y reconocen mutuamente la personalidad con que 
comparecen sus respectivos representantes. 

IV.2. Una vez reconocida plenamente la personalidad y capacidad jurídica con que  
comparecen cada una de “LAS PARTES” es su voluntad celebrar el presente Convenio  
Marco de Coordinación. 

IV.3. Cuentan con los medios necesarios para proporcionarse recíprocamente la asistencia, 
coordinación y apoyo para la consecución del objeto de este instrumento jurídico. 

Con fundamento en los artículos 26, apartado A, 90 y 115 de la Constitución Política de los Estados 
Unidos Mexicanos; 1°, 2°, 17 Bis, 26 y 41 de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 28 y 33 de 
la Ley de Planeación; 1, 4, fracción VII, 75, 77 y 82 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad 
Hacendaria; 1, 176, 178 y 179 del Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad 
Hacendaria; 4, 8, 9, 48, 49, 50 y 51 de la Ley General de Asentamientos Humanos, Ordenamiento Territorial y 
Desarrollo Urbano; 70, fracción XV, de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Información Pública; 3 
de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Información Pública; 1, 7, fracciones XI y XII, 9, 11, 
fracciones IV y VI, 15, fracciones I, III, IV y XVI, y 16 del RISEDATU; las disposiciones contenidas en 
“LAS REGLAS”, y demás disposiciones jurídicas aplicables, “LAS PARTES” celebran el presente Convenio 
Marco de Coordinación, al tenor de las siguientes: 

CLÁUSULAS 

PRIMERA. OBJETO. 

El objeto del presente Convenio Marco es coordinar y conjuntar voluntades, acciones y capacidades para 
establecer las bases para la distribución y ejercicio de los subsidios, en adelante “LOS SUBSIDIOS” de la 
Vertiente de Mejoramiento Integral de Barrios del Programa de Mejoramiento Urbano, correspondientes  
al ejercicio fiscal 2024, así como para coadyuvar, en el ámbito de sus respectivas competencias, para que se 
ejecute y, en su caso, se active el proyecto que derive de las modalidades y tipos de apoyo de dicho 
Programa, al que, en lo sucesivo se les denominará como “EL PROYECTO”, mismo que se realizará en el 
municipio Mexticacán, Estado de Jalisco y podrá ser establecido en el Convenio de Coordinación Específico o 
instrumento jurídico correspondiente, conforme lo establezcan “LAS REGLAS”. 
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Para el cumplimiento del objeto, en el presente Convenio Marco de Coordinación se establecerán  
los compromisos a que se sujetarán “LAS PARTES" para la determinar la transferencia de los subsidios de la 
Vertiente de Mejoramiento Integral de Barrios del Programa de Mejoramiento Urbano correspondientes  
al ejercicio fiscal 2024, a la “INSTANCIA SOLICITANTE Y EJECUTORA”, con la participación correspondiente 
de "EL ESTADO", de conformidad a la normativa aplicable. 

"LOS SUBSIDIOS”, que, en su caso, aporte y transfiera “LA SEDATU” no pierden su carácter federal  
y provienen del Ramo Administrativo 15 “Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano”, asignados a  
“EL PROGRAMA” con el propósito de beneficiar a la población del municipio de Mexticacán, Estado  
de Jalisco. 

Estos subsidios, así como el presente documento, estarán sujetos a la disponibilidad presupuestal de  
“EL PROGRAMA” en el ejercicio fiscal vigente. 

SEGUNDA. PRIORIDAD Y ELEGIBILIDAD DE “EL PROYECTO”. 

“LA INSTANCIA SOLICITANTE Y EJECUTORA”, manifiesta bajo protesta de decir verdad que el proyecto 
que proponga a “LA SEDATU”, para ser apoyado con subsidios de “EL PROGRAMA”, cumplen con los 
criterios de elegibilidad y priorización, aplicables y establecidos en “LAS REGLAS”. 

“LA INSTANCIA SOLICITANTE Y EJECUTORA” debe acreditar, la propiedad de los predios o, en su caso, 
la legítima posesión de estos, y capturar, con el apoyo de “LA UPEDU” y, en su caso, de “LA UAPIEP”, los 
datos de “EL PROYECTO” en el Sistema de Información de “LA SEDATU”, por lo que se compromete a dar 
cumplimiento a lo dispuesto en “LAS REGLAS”. 

TERCERA. EJECUCIÓN ESPECÍFICA DE “EL PROYECTO”. 

La transferencia de recursos, implementación y ejecución de “EL PROGRAMA”, se dará de conformidad 
con la mecánica de operación correspondiente de la Vertiente Mejoramiento Integral de Barrios, para lo cual, 
“LAS PARTES” acuerdan que “LA SEDATU” y “LA INSTANCIA SOLICITANTE Y EJECUTORA”, en su 
oportunidad, podrán llevar a cabo la formalización de los Convenios de Coordinación Específicos o 
instrumentos jurídicos específicos que resulten aplicables, acorde con lo establecido en “LAS REGLAS”,  
en los que se establecerá los datos de “EL PROYECTO” que será apoyado con los subsidios de  
“EL PROGRAMA”; y en los cuales, aplicará el contenido de los apartados de este Convenio Marco  
de Coordinación, en lo conducente y conforme a la normativa aplicable. 

“LAS PARTES” convienen que la ejecución de “EL PROYECTO”, que será apoyado con subsidios de  
“EL PROGRAMA” se realizará durante el ejercicio fiscal 2024. 

CUARTA. NORMATIVIDAD. 

Para la ejecución de “EL PROYECTO”, que sea apoyado con subsidios de “EL PROGRAMA”,  
“LAS PARTES” convienen que se sujetarán, en lo aplicable, a lo establecido en: la Ley Federal de 
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento; la Ley de Obras Públicas y Servicios 
Relacionados con las Mismas y su Reglamento; la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del 
Sector Público y su Reglamento, la Ley de Planeación; el Presupuesto de Egresos de la Federación para  
el Ejercicio Fiscal 2024; la normativa local aplicable, “LAS REGLAS”; este Convenio Marco de Coordinación; 
los Convenios de Coordinación Específicos o los instrumentos jurídicos específicos aplicables a la Vertiente 
Mejoramiento Integral de Barrios, así como a las demás disposiciones jurídicas federales y locales aplicables. 

QUINTA. INSTANCIA EJECUTORA DE “EL PROYECTO”. 

En los Convenios de Coordinación Específicos o los instrumentos jurídicos específicos aplicables,  
se señalará al municipio de Mexticacán, como la “INSTANCIA SOLICITANTE Y EJECUTORA” de  
“EL PROYECTO” que será apoyado con subsidios de “EL PROGRAMA”, la cual tendrá las obligaciones y 
responsabilidades que se establecen en “LAS REGLAS” y demás normativa aplicable. 

SEXTA. DE LA TRANSFERENCIA DE “LOS SUBSIDIOS”. 

En caso de aprobarse una transferencia de recursos a “LA INSTANCIA SOLICITANTE Y EJECUTORA”, el 
mecanismo de transferencia de "LOS SUBSIDIOS", ejecución y comprobación de los mismos, debe llevarse a 
cabo observando los criterios de eficiencia, eficacia, economía, transparencia y honradez que aseguren las 
mejores condiciones disponibles en cuanto a precio, calidad, financiamiento, oportunidad y demás 
circunstancias pertinentes, previstos en el artículo 134 de la Constitución Política de los Estados Unidos 
Mexicanos; el principio de anualidad, disposiciones y destinos previstos en el Presupuesto de Egresos de la 
Federación para el Ejercicio Fiscal 2024; los criterios generales que rigen la contabilidad gubernamental  
y la emisión de información financiera de los entes públicos previstos en la Ley General de Contabilidad 
Gubernamental; los criterios generales de responsabilidad hacendaria y financiera que rigen a los Municipios y 
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Alcaldías, así como a sus respectivos Entes Públicos, previstos en la Ley de Disciplina Financiera de las 
Entidades Federativas y los Municipios; los criterios de objetividad, equidad, transparencia, publicidad, 
selectividad y temporalidad, así como para la programación, presupuestación, ejercicio, control y evaluación 
aplicables a los recursos federales previstos en la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria 
y su Reglamento; la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público y su Reglamento, la 
Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento, “LAS REGLAS" y demás 
disposiciones aplicables. 

“LOS SUBSIDIOS” federales que refiere el párrafo anterior serán transferidos por "LA SEDATU" a  
"EL ESTADO” y a su vez este lo radicará a “LA INSTANCIA SOLICITANTE Y EJECUTORA” y deben ser 
utilizados de acuerdo con lo que determinen “LAS REGLAS” y, en su caso, el Convenio de Coordinación 
Específico o instrumento jurídico, correspondiente. 

Para tal efecto, "EL ESTADO” se obliga a abrir, dentro de los cinco (5) días hábiles posteriores a la fecha 
de la firma del presente Convenio, en una institución bancaria legalmente autorizada, una cuenta bancaria 
productiva, única y específica para la recepción de los recursos financieros que aporte “LA SEDATU” en el 
ejercicio fiscal 2024 para "EL PROGRAMA", con la finalidad de que dichos recursos y sus rendimientos 
financieros estén debidamente identificados, debiendo remitir copia certificada del contrato a “LA SEDATU”, 
en un plazo no mayor a diez (10) días hábiles posteriores a la firma del presente instrumento, en términos de 
las disposiciones aplicables. 

Asimismo, se obliga a transferir a la cuenta bancaria productiva específica aperturada por “LA INSTANCIA 
SOLICITANTE Y EJECUTORA”, a más tardar dentro de los cinco (5) días hábiles posteriores a su recepción, 
en una sola exhibición, incluyendo los rendimientos financieros, con la finalidad de que dichos recursos y sus 
rendimientos financieros estén debidamente identificados, debiendo remitir copia certificada del contrato a  
“LA SEDATU”, en un plazo no mayor a diez (10) días hábiles posteriores a la firma del presente instrumento, 
en términos de las disposiciones aplicables. 

Una vez radicados los recursos presupuestarios federales, “LA INSTANCIA SOLICITANTE Y 
EJECUTORA” se obliga administrarlos íntegramente y enterar a la Tesorería de la Federación (TESOFE), los 
rendimientos financieros que se generen, de la cuenta bancaria productiva específica para la administración 
de los recursos federales de "EL PROGRAMA". 

De igual forma, en caso de existir economías derivadas del proceso de contratación o durante la ejecución 
de “EL PROYECTO”, por cualquier circunstancia, “LA INSTANCIA SOLICITANTE Y EJECUTORA” debe 
reintegrar el recurso a la TESOFE con el apoyo, en su caso, de “EL ESTADO”, en términos de la normativa 
aplicable o lo que establezcan “LAS REGLAS”. 

SÉPTIMA. COMPROMISOS DE “LA SEDATU”. 

a) Asesorar a “LAS PARTES” sobre cuestiones técnicas y normativas, dentro de sus ámbitos de 
responsabilidad, y demás actividades de planeación, administración y ejercicio de los recursos  
de "EL PROGRAMA"; 

b) Transferir, a través de la unidad administrativa con competencia reglamentaria en la materia  
"LOS SUBSIDIOS" que refiere el presente Convenio a "EL ESTADO" para que, a su vez, este los 
radique a “LA INSTANCIA SOLICITANTE Y EJECUTORA”, a efecto de que sean aplicados 
específicamente en “EL PROYECTO” autorizado por el Comité de Validación de “EL PROGRAMA”, 
conforme al proceso de elegibilidad, descrito en "LAS REGLAS" y la normativa aplicable; 

c) Requerir el reporte trimestral a “LA INSTANCIA SOLICITANTE Y EJECUTORA” para su revisión y, 
en su caso, emitir las observaciones procedentes en un plazo no mayor a cinco días hábiles a partir 
de la fecha de su recepción; 

d) Dar seguimiento, en coordinación con "LAS PARTES", al avance y cumplimiento del objeto del 
presente instrumento; 

e) Promover, integrar y dar seguimiento a las actividades en materia de contraloría social; entre otras, 
conformando y capacitando a los comités de contraloría social, ajustándose al esquema de 
operación, la guía operativa y el programa anual de trabajo en la materia determinado por  
"EL PROGRAMA", y validados por la Secretaría de la Función Pública, con el apoyo que 
corresponde de “LAS PARTES”, y 

f) Las demás que resulten necesarias para dar cumplimiento al objeto del presente Convenio,  
y aquellas que resulten aplicables conforme a lo que señalan "LAS REGLAS" y demás  
normativa aplicable. 
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OCTAVA. COMPROMISOS DE “EL ESTADO”. 

Para el cumplimiento del objeto del presente Convenio Marco de Coordinación, “EL ESTADO” tendrá las 
siguientes responsabilidades: 

a) Suscribir los instrumentos jurídicos que correspondan, de acuerdo con las disposiciones aplicables, 
así como dar cumplimiento a lo convenido; 

b) Aperturar una cuenta bancaria productiva específica para que “LA SEDATU” transfiera 
“LOS SUBSIDIOS” en favor de “LA INSTANCIA SOLICITANTE Y EJECUTORA”, para la 
administración de los recursos federales aportados por “EL PROGRAMA”, y esta sea remitida 
a “LA SEDATU”, de conformidad a lo dispuesto por el artículo 69 de la Ley General de Contabilidad 
Gubernamental, “LAS REGLAS” y demás normativa aplicable; 

c) Transferir “LOS SUBSIDIOS” entregados por “LA SEDATU” a “LA INSTANCIA SOLICITANTE Y 
EJECUTORA”, en un plazo no mayor a cinco (5) días hábiles posteriores a su recepción, informando 
para tal efecto a “LA SEDATU” en un plazo no mayor a diez (10) días hábiles; 

d) Registrar los recursos de los subsidios que reciba por parte de “LA SEDATU”, en los sistemas 
contables, que permitan acceder a la información financiera, así como presentar los informes 
previstos en la legislación local y federal, en materia de ingreso y gasto público; 

e) Cumplir con las disposiciones que resulten aplicables de “EL PROGRAMA”, previstas en  
“LAS REGLAS”; y 

f) Las demás que resulten necesarias para dar cumplimiento al objeto del presente Convenio,  
“LAS REGLAS” y demás disposiciones aplicables en beneficio de la población en general del 
Municipio de Mexticacán y con el fin de coadyuvar a la ejecución del proyecto autorizado en el marco 
de la Vertiente Mejoramiento Integral de Barrios del Programa de Mejoramiento Urbano. 

NOVENA. COMPROMISOS DE “LA INSTANCIA SOLICITANTE Y EJECUTORA”. 

Para el cumplimiento del objeto del presente Convenio Marco de Coordinación, “LA INSTANCIA 
SOLICITANTE Y EJECUTORA” tendrá las siguientes responsabilidades: 

a) Proporcionar a “LA SEDATU” los elementos relacionados con la atención a los Anexos  
Transversales a que “refiere el artículo 41, fracción II, incisos j), o), p), q), r), s), t), u) y v) de 
la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, y el Presupuesto de Egresos de la 
Federación para el ejercicio fiscal 2024, cuando así corresponda, conforme a la naturaleza del 
proyecto, obras o acciones; 

b) Registrar en el Sistema de Información determinado por “LA UAPIEP”, las propuestas de proyectos 
de obras o acciones conforme al Anexo Técnico, y de acuerdo con la Apertura Programática del 
Programa, formatos que pueden ser consultados en el micrositio de "EL PROGRAMA": 
https://mimexicolate.gob.mx/; 

c) Presentar el oficio de solicitud presupuestaria y de número de proyecto conforme a lo autorizado por 
el Comité de Validación de conformidad al mecanismo establecido en “LAS REGLAS”; 

d) Elaborar el dictamen de proyectos el cual debe cumplir con lo previsto en “LAS REGLAS”; 

e) Proporcionar la documentación que acredite la propiedad o legal posesión de los inmuebles 
susceptibles de ser intervenidos en el marco de “EL PROGRAMA” o, en su defecto, continuar con los 
trámites correspondientes que permitan la adecuada ejecución de “EL PROYECTO”, acorde con lo 
establecido en “LAS REGLAS” y demás normativa aplicable; 

f) Suscribir los instrumentos jurídicos que correspondan, de acuerdo con las disposiciones aplicables, 
así como dar cumplimiento a lo convenido; 

g) Abrir una cuenta bancaria productiva específica para la administración de los recursos federales 
aportados por “EL PROGRAMA”, y remitir el estado de cuenta a “LA SEDATU”, conforme lo 
establezcan “LAS REGLAS” y demás normativa aplicable; 

h) Proporcionar a “LA SEDATU” la documentación que corresponda a la integración del expediente  
de cada obra o acción que se ejecute en el marco del presente instrumento, de acuerdo con la 
normatividad aplicable y a lo previsto en “LAS REGLAS”; 

i) De conformidad con el artículo 17 de la Ley de Disciplina Financiera de las Entidades Federativas y 
los Municipios, deberá reintegrar a la Tesorería de la Federación a más tardar el 15 de enero de 
2025, los recursos transferidos por “LA SEDATU”, con los rendimientos financieros generados que al 
31 de diciembre del ejercicio fiscal 2024 no hayan sido devengados o no estén comprometidos. 
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j) Remitir a la autoridad competente las quejas y denuncias que se interpongan en relación con  
“EL PROGRAMA”, dando aviso y con la participación que corresponda de “LA SEDATU”; 

k) Cumplir con las responsabilidades específicas aplicables a “EL PROGRAMA” que se establecen en 
“LAS REGLAS”, y 

l) Las demás que resulten necesarias para dar cumplimiento al objeto del presente Convenio y aquellas 
que establezca la Instancia Normativa, “LAS REGLAS” y las disposiciones aplicables. 

DÉCIMA. ENLACES. 

"LA SEDATU" designa como enlace con “EL ESTADO” y “LA INSTANCIA SOLICITANTE Y EJECUTORA” 
a la ciudadana Glenda Yhadelle Argüelles Rodríguez, Titular de la Unidad de Apoyo a Programas de 
Infraestructura y Espacios Públicos y el ciudadano Gerardo Zetina Serrato, Director General de Rescate 
de Espacios Públicos encargado de la Unidad de Proyectos Estratégicos para el Desarrollo Urbano, para el 
seguimiento que corresponda conforme al RISEDATU, “LAS REGLAS” y demás normativa aplicable. 

Para lo relativo al cumplimiento del objeto del presente convenio, “EL ESTADO” designa como enlace con 
"LA SEDATU” al Mtro. Martin Ernesto Gudiño Chávez, Director General de Egresos y al Mtro. Gerardo de 
Jesús Valdivia Cervantes, Director de Inversión Pública, ambos de la Secretaría de la Hacienda Pública; 
quienes asistirán para todos los temas inherentes al presente Convenio Marco de Coordinación. 

Para lo relativo al cumplimiento del objeto del presente convenio, “LA INSTANCIA SOLICITANTE Y 
EJECUTORA” designa como enlace con "LA SEDATU" al ciudadano Jesús Ángel Nuñez Torres, Director de 
Obras Públicas, quien asistirá para todos los temas inherentes al presente Convenio Marco de Coordinación. 

DÉCIMA PRIMERA. CONTROL Y FISCALIZACIÓN. 

El ejercicio de los recursos federales de “EL PROGRAMA”, se encuentra sujeto a las disposiciones 
federales aplicables, y podrán ser auditados por las siguientes instancias: el Órgano Interno de Control en 
“LA SEDATU”, la Secretaría de la Función Pública, la Secretaría de Hacienda y Crédito Público, la Auditoría 
Superior de la Federación, el Órgano Interno del Gobierno local, y demás instancias que por sus atribuciones 
resulten competentes, conforme a la normativa aplicable. 

Las responsabilidades administrativas, civiles y penales derivadas de afectaciones a la Hacienda Pública 
Federal en que incurran los servidores públicos federales, estatales o locales, así como los particulares que 
intervengan en la administración, ejercicio o aplicación de los recursos públicos a que se refiere este 
instrumento, serán sancionadas en los términos de la legislación aplicable. 

DÉCIMA SEGUNDA. TERMINACIÓN ANTICIPADA. 

“LAS PARTES” acuerdan que el presente instrumento jurídico tiene sustento en el principio de la buena fe, 
de común acuerdo, por lo que podrán convenir la terminación anticipada del mismo por la existencia de alguna 
de las siguientes causas: 

a) De presentarse caso fortuito, entendiéndose éste por un acontecimiento de la naturaleza; 

b) Por fuerza mayor, entendiéndose un hecho humanamente inevitable, y 

c) Por cumplimiento anticipado del objeto del presente Convenio. 

“LA SEDATU” podrá, en cualquier momento, rescindir el presente instrumento jurídico, sin que medie 
resolución judicial y sin responsabilidad alguna, cuando cualquiera de “LAS PARTES” no cumpla en tiempo y 
forma con los compromisos pactados en este Convenio Marco de Coordinación o de presentarse alguna 
circunstancia prevista en “LAS REGLAS” y demás normativa aplicable, para tal efecto. 

Queda expresamente pactado que “LAS PARTES” no tendrán responsabilidad por los daños y perjuicios 
que pudieran causarse como consecuencia de caso fortuito o fuerza mayor, por lo que una vez que 
desaparezcan las causas que suscitaron su interrupción se reanudarán las tareas pactadas. 

DÉCIMA TERCERA. MODIFICACIONES. 

El presente instrumento podrá ser modificado o adicionado total o parcialmente durante su vigencia  
por acuerdo de “LAS PARTES”, mediante el convenio modificatorio correspondiente en los términos  
previstos en el mismo. Las modificaciones o adiciones deben constar por escrito y formarán parte  
del presente instrumento, sin que ello implique la novación de aquellas obligaciones que no sean objeto de 
modificación o adición. 

DÉCIMA CUARTA. SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS. 

“LAS PARTES” manifiestan su conformidad para interpretar, en el ámbito de sus respectivas 
competencias, y para resolver de común acuerdo, todo lo relativo a la ejecución y cumplimiento del presente 
Convenio Marco de Coordinación; asimismo, convienen en sujetarse para todo lo no previsto en el mismo, a lo 
dispuesto en los instrumentos legales y normativos señalados en la Cláusula Cuarta de este Convenio. 
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De igual forma, “LAS PARTES” reconocen que el presente instrumento no constituye alguna facultad 
discrecional respecto al cumplimiento de las obligaciones que en este se plasman, ya que constituye la 
ejecución de una función administrativa, encaminada a surtir efectos jurídicos en beneficio de la población en 
general, amparada por la presunción de legalidad y ejecutoriedad. 

De las controversias que surjan con motivo de la ejecución y cumplimiento del presente Convenio Marco 
de Coordinación, que no puedan ser resueltas de común acuerdo entre “LAS PARTES”, conocerán los 
Tribunales Federales con sede en la Ciudad de México. 

DÉCIMA QUINTA. DIFUSIÓN. 

“LAS PARTES” serán responsables de que durante la ejecución de “EL PROYECTO” apoyado con 
subsidios de “EL PROGRAMA”, se cumplan las disposiciones, estrategias y programas en materia de difusión, 
que se encuentren señaladas en el Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federación para el Ejercicio 
Fiscal 2024, así como en “LAS REGLAS”. 

La publicidad, información, la papelería y la documentación oficial relativa a las acciones realizadas, 
deberá identificarse con el escudo nacional en los términos que establece la Ley Sobre el Escudo, la Bandera 
y el Himno Nacionales, y el artículo 28, fracción II, inciso a) del Decreto de Presupuesto de Egresos de la 
Federación para el ejercicio fiscal 2024, e incluir la siguiente leyenda: “Este programa es público, ajeno a 
cualquier partido político. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”. 

DÉCIMA SEXTA. PROPIEDAD INTELECTUAL Y DERECHOS DE AUTOR. 

En caso de generarse derechos de propiedad intelectual con motivo de las actividades que se lleven a 
cabo en el marco de este Convenio, así como del diseño y la ejecución de “EL PROYECTO”, apoyado con 
subsidios de “EL PROGRAMA”, "LAS PARTES" se obligan a reconocerse mutuamente los créditos 
correspondientes y ajustarse a lo dispuesto en la Ley Federal del Derecho de Autor, su Reglamento y demás 
normatividad aplicable. 

Asimismo, "LAS PARTES" convienen que, la propiedad intelectual y los derechos de autor resultantes de 
las actividades que desarrollen conjuntamente, corresponderán a la parte que haya producido; o, en su caso, 
a todas ellas en proporción a sus aportaciones. Los derechos de autor de carácter patrimonial que se deriven 
del presente Convenio le corresponden a la parte que haya participado o que haya aportado recursos para su 
realización, la cual, únicamente quedará obligada a otorgarle los créditos correspondientes por su autoría y 
colaboración a la otra parte. 

DÉCIMA SÉPTIMA. CONTRALORÍA SOCIAL. 

“LAS PARTES” serán responsables de que, durante la ejecución de “EL PROYECTO” apoyado con 
subsidios de “EL PROGRAMA”, se cumpla las disposiciones señaladas en “LAS REGLAS” en materia de 
contraloría social; así como lo señalado en los Lineamientos vigentes emitidos por la Secretaría de la Función 
Pública, para promover las acciones necesarias que permitan la efectividad de la vigilancia ciudadana, bajo el 
Esquema o Esquemas validados por la Secretaría de la Función Pública. 

DÉCIMA OCTAVA. RELACIÓN LABORAL. 

"LAS PARTES" convienen que, el personal aportado por cada una para la realización de 
“EL PROYECTO”, apoyado con subsidios de “EL PROGRAMA”, se entenderá relacionado exclusivamente con 
aquella que lo empleó; por ende, cada una de ellas asumirá su responsabilidad por este concepto, y en ningún 
caso serán consideradas como patrones solidarios o sustitutos de la otra. 

DÉCIMA NOVENA. TRANSPARENCIA Y PROTECCIÓN DE DATOS PERSONALES. 

“LAS PARTES”, acuerdan guardar y proteger la información reservada y/o confidencial que generen, 
obtengan, adquieran, transformen o se encuentre en su posesión, de acuerdo con la Ley General de 
Transparencia y Acceso a la Información Pública, la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Información 
Pública, la Ley General de Protección de Datos Personales en Posesión de Sujetos Obligados, así como 
cualquier otro ordenamiento jurídico vigente en la materia, incluyendo, desde luego, los supuestos de 
confidencialidad y reserva estipulados en los citados ordenamientos de considerarse procedente. 

“LAS PARTES”, en sus respectivos ámbitos de competencia, serán responsables en obtener el 
consentimiento de los titulares de datos personales y/o datos personales sensibles, de conformidad con la Ley 
General de Protección de Datos Personales en Posesión de Sujetos Obligados y demás normatividad 
aplicable, que se obtengan con motivo del cumplimiento del objeto del presente Convenio. 
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“LAS PARTES”, en sus respectivos ámbitos de competencia, se obligan a realizar los avisos de privacidad 
correspondientes, de conformidad con la mencionada ley, y obtener las autorizaciones correspondientes para 
transferir dichos datos a la otra parte, cuando así sea necesario en términos de la legislación aplicable. 

“LAS PARTES”, en sus respectivos ámbitos de competencia, serán responsables del manejo, 
almacenamiento y protección de los datos personales y los datos personales sensibles, que obtengan con 
motivo del cumplimiento del presente Convenio. 

VIGÉSIMA. INTEGRIDAD. 

“LAS PARTES” se comprometen a actuar bajo los principios de legalidad, imparcialidad,  
transparencia, honestidad, e integridad, y a cumplir con todas las disposiciones en materia de 
responsabilidades de servidores públicos, previstas en la Ley General de Responsabilidades Administrativas  
y el Código Penal Federal. 

“LAS PARTES” se comprometen a que, ni ellas, ni sus directores, funcionarios o empleados habrán 
ofrecido, prometido, entregado, autorizado, solicitado o aceptado ninguna ventaja indebida, económica o de 
otro tipo (o insinuado que lo harán o podrían hacerlo en el futuro) relacionada de algún modo con el presente 
instrumento jurídico o con los que deriven del mismo y que habrán adoptado medidas razonables para evitar 
que lo hagan los subcontratistas, agentes o cualquier otro tercero que se encuentre sujeto a su control o a su 
influencia significativa. 

Para esos efectos, el alcance del objeto del presente Convenio se limita al necesario para cumplir con los 
fines y conducción normal de las actividades de cada una de “LAS PARTES”. 

VIGÉSIMA PRIMERA. ANTICORRUPCIÓN. 

“LAS PARTES” se comprometen a no llevar a cabo acto de corrupción alguno, por lo que pactan que será 
causal de suspensión o terminación de la relación derivada del presente Convenio, el conocimiento de que la 
otra parte ha actuado en violación a la legislación aplicable en materia de anticorrupción, en particular al 
involucrarse o tolerar algún acto de corrupción o ser utilizada como conducto para cometerlo. 

Para esos efectos, el alcance del objeto del presente Convenio se limita al necesario para cumplir con los 
fines y conducción normal de las actividades de cada una de “LAS PARTES”. 

VIGÉSIMA SEGUNDA. DOMICILIOS. 

“LAS PARTES” señalan como sus domicilios convencionales para toda clase de avisos, comunicaciones, 
notificaciones y en general para todo lo relacionado con el presente Convenio, los señalados en sus 
respectivas declaraciones. Cualquier cambio de domicilio de las partes deberá ser notificado por escrito, 
dirigido a “LAS PARTES”, con acuse de recibo, por lo menos en un plazo de diez días hábiles de anticipación 
a la fecha en que deba surtir efectos el cambio. Sin este aviso, todas las comunicaciones se entenderán como 
válidamente hechas en los domicilios aquí señalados. 

VIGÉSIMA TERCERA. PUBLICACIÓN. 

El presente Convenio se publicará en el Diario Oficial de la Federación de conformidad con lo dispuesto 
por el artículo 36 de la Ley de Planeación y en el medio de difusión local oficial de conformidad con su 
normatividad aplicable. 

VIGÉSIMA CUARTA. VIGENCIA. 

El presente Convenio Marco de Coordinación estará vigente a partir del día de su firma y hasta el 31 de 
diciembre de 2024. 

La conclusión de la vigencia del presente instrumento jurídico no exime las obligaciones de comprobación, 
envío de documentación y/o reintegro a cargo de “LA INSTANCIA SOLICITANTE Y EJECUTORA” 

Este programa es público, ajeno a cualquier partido político. Queda prohibido el uso para fines distintos a los 
establecidos en el programa. 

Enteradas “LAS PARTES” de su contenido y alcance legal, firman el presente Convenio Marco de 
Coordinación, en seis tantos, en la Ciudad de México, a los doce días del mes de septiembre de 2024.- Por la 
SEDATU: el Titular de la Subsecretaría de Desarrollo Urbano y Vivienda, C. Daniel Octavio Fajardo Ortiz.- 
Rúbrica.- Titular de la Unidad de Apoyo a Programas de Infraestructura y Espacios Públicos, C. Glenda 
Yhadelle Argüelles Rodríguez.- Rúbrica.- Director General de Rescate de Espacios Públicos, Encargado del 
Despacho de la Unidad de Proyectos Estratégicos para el Desarrollo Urbano, C. Gerardo Zetina Serrato.- 
Rúbrica.- Director General de Coordinación de Oficinas de Representación, C. Cipriano César Nájera  
Tijera.- Rúbrica.- Titular de la Oficina de Representación en el Estado de Jalisco, C. Sahik Alarcón Esparza.- 
Rúbrica.- Por el Estado: Secretario de Hacienda Pública, C.P.C. Juan Partida Morales.- Rúbrica.- Por la 
Instancia Solicitante y Ejecutora: el Presidente Municipal, C.D. Leonardo Gómez Lomelí.- Rúbrica.- Síndico 
Municipal, C. Pablo García Sandoval.- Rúbrica. 
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CONVENIO Marco de Coordinación para la distribución y ejercicio de subsidios de la Vertiente  
Mejoramiento Integral de Barrios del Programa de Mejoramiento Urbano, correspondiente al ejercicio  
fiscal 2024, que celebran la Secretaría de Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano, el Estado de México y el 
Municipio de Tepetlaoxtoc. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- DESARROLLO 
TERRITORIAL.- Secretaría de Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano. 

Convenio Marco de Coordinación 
Estado de México / Municipio de Tepetlaoxtoc 
CMC/UAPIEP/PMU/062/2024 

Convenio Marco de Coordinación para la distribución y ejercicio de subsidios de la Vertiente Mejoramiento 
Integral de Barrios del Programa de Mejoramiento Urbano, correspondiente al ejercicio fiscal 2024, que 
celebran el Ejecutivo Federal por conducto de la Secretaría de Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano, en lo 
sucesivo “LA SEDATU”, a través de la Subsecretaría de Desarrollo Urbano y Vivienda, representada por su 
Titular el ciudadano Daniel Octavio Fajardo Ortiz, asistido por la Titular de la Unidad de Apoyo a Programas 
de Infraestructura y Espacios Públicos la ciudadana Glenda Yhadelle Argüelles Rodríguez, y el ciudadano 
Gerardo Zetina Serrato, Director General de Rescate de Espacios Públicos encargado de la Unidad de 
Proyectos Estratégicos para el Desarrollo Urbano; el Gobierno del Estado de México, en lo sucesivo 
“EL ESTADO” representado por el ciudadano Carlos Jesús Maza Lara, en su carácter de Secretario de 
Desarrollo Urbano e Infraestructura del Gobierno del Estado de México; asistido por la ciudadana Ida 
Mercedes Valenzuela Vázquez, Titular de la Subsecretaría de Desarrollo Urbano y por el ciudadano Luis 
Gilberto Marrón Agustín, Director General de Proyectos y Coordinación Metropolitana; y el Ayuntamiento de 
Tepetlaoxtoc, Estado de México, en lo sucesivo “LA INSTANCIA SOLICITANTE” representado por el 
ciudadano Ismael Olivares Vázquez, Presidente Municipal Constitucional del Ayuntamiento de Tepetlaoxtoc, 
México, quien actúa en compañía del ciudadano José Brandon Beltrán Vázquez, Secretario del 
H. Ayuntamiento de Tepetlaoxtoc, en el Estado de México; a quienes en conjunto se les denominará 
“LAS PARTES”, al tenor de los antecedentes, declaraciones y cláusulas siguientes: 

ANTECEDENTES 

1 El artículo 26, apartado A, de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos (CPEUM), 
establece la obligación del Estado para organizar un sistema de planeación democrática del 
desarrollo nacional que imprima solidez, dinamismo, competitividad, permanencia y equidad al 
crecimiento de la economía para la independencia y la democratización política, social y cultural  
de la nación. 

2 El artículo 134 de la CPEUM establece que, los recursos económicos de que dispongan la 
Federación, las entidades federativas, los Municipios y las demarcaciones territoriales de la Ciudad 
de México, se administrarán con eficiencia, eficacia, economía, transparencia y honradez para 
satisfacer los objetivos a los que estén destinados. 

3 El artículo 4, fracción I, de la Ley General de Asentamientos Humanos, Ordenamiento Territorial y 
Desarrollo Urbano reconoce el derecho a la ciudad como un principio rector de la planeación, 
regulación y gestión de los asentamientos humanos, y lo define como la obligación del Estado de 
garantizar a todos los habitantes de un asentamiento humano o centros de población, el acceso a la 
vivienda, infraestructura, equipamiento y servicios básicos, a partir de los derechos reconocidos por 
la CPEUM y los tratados internacionales suscritos por México en la materia. 

4 Conforme a los artículos 2, fracción LIII, 74 y 75, fracción VII, de la Ley Federal de Presupuesto y 
Responsabilidad Hacendaria, los subsidios son asignaciones de recursos federales previstas  
en el Presupuesto de Egresos que, a través de las dependencias y entidades, se otorgan  
a los diferentes sectores de la sociedad, a las entidades federativas o municipios para  
fomentar el desarrollo de actividades sociales o económicas prioritarias de interés general, que serán 
ministrados por las dependencias con cargo a sus presupuestos, asegurando la coordinación de 
acciones entre dependencias y entidades, para evitar la duplicidad en el ejercicio de los recursos y 
reducir gastos administrativos. 

5 El artículo 28 de la Ley de Planeación establece que, las acciones contenidas en el Plan Nacional de 
Desarrollo, así como en los programas que de él emanen, deberán especificar las acciones que 
serán objeto de coordinación con los gobiernos de las entidades federativas; por tanto, en términos 
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del artículo 33 de dicho ordenamiento, se podrá convenir con los gobiernos locales, y la participación 
que corresponda a los municipios, satisfaciendo las formalidades que en cada caso procedan, la 
coordinación que se requiera a efecto de que participen y coadyuven a la consecución de los 
objetivos de la planeación nacional. 

6 El Plan Nacional de Desarrollo 2019-2024, en el Apartado II, Política Social, numeral 8, denominado 
“Desarrollo Urbano y Vivienda”, señala que, en el Programa de Mejoramiento Urbano, en lo sucesivo 
“EL PROGRAMA”, se realizarán obras de rehabilitación y/o mejoramiento de espacios públicos. 

7 El Programa Sectorial de Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano 2020–2024, elaborado a partir  
del Plan Nacional de Desarrollo 2019–2024, en su objetivo prioritario 3, señala que, la finalidad de 
“EL PROGRAMA” es impulsar un hábitat asequible, resiliente y sostenible, para avanzar  
en la construcción de espacios de vida para que todas las personas puedan vivir seguras y en 
condiciones de igualdad. 

8 Mediante publicación realizada en el Diario Oficial de la Federación el 30 de diciembre de 2023,  
se dieron a conocer las Reglas de Operación del Programa de Mejoramiento Urbano, para el 
ejercicio fiscal 2024, que en lo sucesivo se denominarán “LAS REGLAS”. 

9 “LAS REGLAS”, en su numeral “13.5 Coordinación institucional”, establecen que, con el propósito de 
propiciar la sinergia con otros programas públicos y privados y obtener mayores impactos en el 
abatimiento de rezagos urbanos y sociales en las Áreas Geoestadísticas Básicas Urbanas de grados 
de medio a muy alto rezago social o marginación, localidades, municipios, demarcaciones 
territoriales y entidades federativas en las que interviene “EL PROGRAMA”, “LA SEDATU” 
promoverá la coordinación de esfuerzos con dependencias y entidades de la Administración Pública 
Federal, Estatal, Municipal, con instituciones y organismos privados, así como de la sociedad civil. 
Para ello, en su caso, se suscribirán los instrumentos jurídicos de coordinación correspondientes. 

10 “EL PROGRAMA”, es un instrumento congruente con los tratados internacionales a los que México 
se ha adherido, como la Agenda 2030 y los Objetivos de Desarrollo Sostenible, en particular con el 
objetivo 11, denominado Ciudades y Comunidades Sostenibles, el cual establece: "Lograr que las 
ciudades y los asentamientos humanos sean inclusivos, seguros, resilientes y sostenibles"; en 
específico las metas 11.1, 11.3, 11.7, 11.a y 11.b, resaltan la importancia de asegurar el acceso de 
todas las personas a viviendas y servicios básicos adecuados, seguros y asequibles, así como de 
mejorar los barrios marginales; de aumentar la urbanización inclusiva, sostenible y la capacidad para 
una planificación y gestión participativas, integradas y sostenibles de los asentamientos humanos; de 
proporcionar acceso universal a zonas verdes y espacios públicos seguros, inclusivos y accesibles, 
en particular para las mujeres y la niñez, las personas mayores de edad y las personas con 
discapacidad; de apoyar los vínculos económicos, sociales y ambientales positivos entre las zonas 
urbanas, periurbanas y rurales mediante el fortalecimiento de la planificación del desarrollo nacional y 
regional; y, finalmente, de aumentar sustancialmente el número de ciudades y asentamientos 
humanos que adoptan y ponen en marcha políticas y planes integrados para promover la inclusión, el 
uso eficiente de los recursos, la mitigación del cambio climático y la adaptación a él y la resiliencia 
ante los desastres. 

11 De conformidad con lo establecido en “LAS REGLAS”, el Comité de Validación de “EL PROGRAMA”, 
autorizó el Plan de Acciones Urbanas, concerniente al Municipio de Tepetlaoxtoc, mismo que 
contiene la cartera de acciones y/o proyectos, susceptibles a recibir recursos de “EL PROGRAMA”, y 
sus montos máximos de asignación presupuestal por intervención. 

“LAS PARTES” manifiestan su interés en celebrar el presente Convenio, al tenor de las siguientes: 

DECLARACIONES 

I.- “LA SEDATU” declara que: 

I.1. Es una Dependencia de la Administración Pública Federal Centralizada, de conformidad con lo 
dispuesto por los artículos 90 de la CPEUM; 1°, 2°, fracción I, 26 y 41 de la Ley Orgánica de la 
Administración Pública Federal y 1 del Reglamento Interior de la Secretaría de Desarrollo 
Agrario, Territorial y Urbano (RISEDATU). 

I.2. Conforme a las atribuciones contenidas en el artículo 41, fracciones X, XIII y XX de la  
Ley Orgánica de la Administración Pública Federal, “LA SEDATU”, a través de la Subsecretaría 
de Desarrollo Urbano y Vivienda, tiene atribuciones para suscribir el presente Convenio  
Marco de Coordinación. 
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I.3. El ciudadano Daniel Octavio Fajardo Ortiz, Titular de la Subsecretaría de Desarrollo Urbano y 
Vivienda, cuenta con atribuciones para suscribir el presente instrumento jurídico, de 
conformidad con lo dispuesto en los artículos 2, apartado A, fracción I, inciso b), 7, fracciones 
XI y XII, y 9 del RISEDATU. Asimismo, conforme a lo establecido en el numeral 11.2 de  
“LAS REGLAS”, a la Subsecretaría de Desarrollo Urbano y Vivienda, le corresponde suscribir 
los acuerdos de colaboración, coordinación, concertación y cualquier otro instrumento jurídico, 
para la operación y ejecución de “EL PROGRAMA”, de conformidad con la legislación y 
normatividad aplicable. 

I.4. La ciudadana Glenda Yhadelle Argüelles Rodríguez, Titular de la Unidad de Apoyo a 
Programas de Infraestructura y Espacios Públicos, adscrita a la Subsecretaría de Desarrollo 
Urbano y Vivienda, en lo sucesivo “LA UAPIEP” y Unidad Responsable de “EL PROGRAMA”, 
cuenta con facultades y atribuciones para suscribir el presente Convenio, de conformidad con 
lo dispuesto en los artículos 2, apartado A, fracción II, inciso e), 11, fracciones IV y VI, y 16 del 
RISEDATU; así como en los numerales 11.3 y 11.4 de “LAS REGLAS”. 

I.5. El ciudadano Gerardo Zetina Serrato, Director General de Rescate de Espacios Públicos, a 
quién mediante el oficio V500.0514.2024, el Subsecretario de Desarrollo Urbano y Vivienda  
le comunicó fue designado provisionalmente como Encargado del Despacho de la Unidad de 
Proyectos Estratégicos para el Desarrollo Urbano, en lo sucesivo “LA UPEDU”, cuenta con 
atribuciones y facultades para suscribir el presente Convenio de Coordinación Específico, de 
acuerdo con lo señalado en los artículos 2, apartado A, fracción II, inciso d), 11, fracciones IV y 
VI, y 15, fracciones I, III, IV y XVI, del RISEDATU; y el numeral 11.7 de “LAS REGLAS”. 

I.6. Señala como su domicilio legal el ubicado en Avenida Nuevo León número 210, Colonia 
Hipódromo Condesa, Alcaldía Cuauhtémoc, Código Postal 06100, Ciudad de México. 

II.- “EL ESTADO” declara que: 

II.1. El Estado de México, es parte integrante de la Federación, libre y soberano en su régimen 
interior, de conformidad con los artículos 40 y 42, fracción I de la Constitución Política de los 
Estados Unidos Mexicanos; 1, 3 y 34 de la Constitución Política del Estado Libre y Soberano 
de México. 

II.2.  El ciudadano Carlos Jesús Maza Lara, en su carácter de Secretario de Desarrollo Urbano e 
Infraestructura del Gobierno del Estado de México del Estado de México, se encuentra 
facultado para suscribir el presente instrumento jurídico, de conformidad con lo establecido  
por los artículos 78 y 80 de la Constitución Política del Estado Libre y Soberano de México; 1, 
4, 19, 23 fracción VIII, 38 y 39 Ley Orgánica de la Administración Pública del Estado de 
México; así como 2, 6, 7, fracción XV del Reglamento Interior de la Secretaría de Desarrollo 
Urbano e Infraestructura. 

II.3. La ciudadana Ida Mercedes Valenzuela Vázquez, en su carácter de Subsecretaria de 
Desarrollo Urbano, asiste en la firma del presente instrumento de conformidad con lo 
establecido en los artículos 8 fracción IV y 10 fracción IX del Reglamento Interior de la 
Secretaría de Desarrollo Urbano e Infraestructura. 

II.4  El ciudadano Luis Gilberto Marrón Agustín, en su carácter de Director General de Proyectos y 
Coordinación Metropolitana, asisten en la firma del presente instrumento de conformidad con lo 
establecido en el artículo 9 fracción V del Reglamento Interior de la Secretaría de Desarrollo 
Urbano e Infraestructura. 

II.5 Para efectos de presente instrumento, señala como su domicilio el ubicado en Conjunto 
SEDAGRO, Colonia Rancho San Lorenzo, Metepec, Estado de México, C.P. 52140. 

III.- “LA INSTANCIA SOLICITANTE” declara que: 

III.1. Es una Institución de Derecho Público, que posee personalidad jurídica y patrimonio propio, 
con libertad para administrar su hacienda, de conformidad con los artículos 115, de la CPEUM; 
112, 113, 122, 125 y 138 de la Constitución Política del Estado Libre y Soberano de México;  
1 y 2 de la Ley Orgánica Municipal del Estado de México. 
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III.2. Las facultades de los ciudadanos Ismael Olivares Vázquez, Presidente Municipal del  

H. Ayuntamiento Constitucional del Municipio de Tepetlaoxtoc, y José Brandon Beltrán 

Vázquez, Secretario del Ayuntamiento de Tepetlaoxtoc, Estado de México; se encuentran 

debidamente sustentadas en los artículos 128 de la Constitución Política del Estado Libre y 

Soberano de México; 5, 48, 87, fracción I y 91 de la Ley Orgánica Municipal del Estado de 

México, así como los numerales 6.5.1, fracción III, 11.6 y 11.7 de “LAS REGLAS”. 

III.3. Señala como su domicilio el ubicado en Plaza Principal, colonia Centro, C.P. 56070, 

Tepetlaoxtoc, México. 

IV.- “LAS PARTES” declaran que: 

IV.1. En la celebración del presente acto jurídico no existe error, dolo o mala fe, por lo que es 

celebrado de manera voluntaria, y reconocen mutuamente la personalidad con que 

comparecen sus respectivos representantes. 

IV.2. Una vez reconocida plenamente la personalidad y capacidad jurídica con que comparecen 

cada una de “LAS PARTES” es su voluntad celebrar el presente Convenio Marco  

de Coordinación. 

IV.3. Cuentan con los medios necesarios para proporcionarse recíprocamente la asistencia, 

coordinación y apoyo para la consecución del objeto de este instrumento jurídico. 

Con fundamento en los artículos 26, apartado A, 90 y 115 de la Constitución Política de los Estados 

Unidos Mexicanos; 1°, 2°, 17 Bis, 26 y 41 de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 28 y 33 de 

la Ley de Planeación; 1, 4, fracción VII, 75 y 77 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad 

Hacendaria; 1, 176, 178 y 179 del Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad 

Hacendaria; 4, 8, 9, 48, 49, 50 y 51 de la Ley General de Asentamientos Humanos, Ordenamiento Territorial y 

Desarrollo Urbano; 70, fracción XV, de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Información Pública; 3 

de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Información Pública; 1, 7, fracciones XI y XII, 9, 11, 

fracciones IV y VI, 15, fracciones I, III, IV y XVI, y 16 del RISEDATU; las disposiciones contenidas en  

“LAS REGLAS”, y demás disposiciones jurídicas aplicables, “LAS PARTES” celebran el presente Convenio 

Marco de Coordinación, al tenor de las siguientes: 

CLÁUSULAS 

PRIMERA. OBJETO. 

El objeto del presente Convenio Marco es coordinar acciones entre “LAS PARTES” para la distribución y 

ejercicio de subsidios de la Vertiente Mejoramiento Integral de Barrios del Programa de Mejoramiento Urbano 

correspondientes al ejercicio fiscal 2024, así como coadyuvar en el ámbito de sus respectivas competencias 

para que se ejecuten y, en su caso, se activen los proyectos que deriven de las modalidades y tipos de apoyo 

de dicho Programa, a los cuales, en lo sucesivo se les denominará como “LOS PROYECTOS”, mismos que 

se realizarán en beneficio del Municipio de Tepetlaoxtoc, Estado de México. 

SEGUNDA. EJECUCIÓN ESPECÍFICA DE “LOS PROYECTOS”. 

La implementación y ejecución de “EL PROGRAMA”, se dará de conformidad con la mecánica de 

operación correspondiente a la Vertiente Mejoramiento Integral de Barrios, para lo cual, “LAS PARTES” 

acuerdan que “LA SEDATU” y “LA INSTANCIA SOLICITANTE” en su oportunidad llevarán a cabo la 

formalización de los convenios de coordinación específicos o instrumentos jurídicos específicos aplicables, 

acorde con lo establecido en “LAS REGLAS”, en los que se establecerán los datos de “LOS PROYECTOS” 

que serán apoyados con subsidios de “EL PROGRAMA”; y en los cuales, aplicará el contenido de los 

apartados de este Convenio Marco de Coordinación, en lo conducente y conforme a la normativa aplicable. 

“LAS PARTES” convienen que, la ejecución de “LOS PROYECTOS” que sean apoyados con subsidios de 

“EL PROGRAMA”, se realizará desde la firma de los convenios de coordinación específicos y hasta la 

suscripción del Acta de Entrega-Recepción de las obras o acciones, obligándose a realizar las acciones que 

resulten necesarias para recibirlas y, en su caso, activarlas, conforme a la normativa aplicable, con la 

participación que resulte necesaria de “EL ESTADO” para tal efecto y conforme a la normativa aplicable. 
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Los recursos financieros que, en su caso, aporte “LA SEDATU”, son subsidios que no pierden su carácter 
federal y que provienen del Ramo Administrativo 15 “Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano”, asignados a  
“EL PROGRAMA”. 

Estos subsidios se encuentran sujetos a la disponibilidad presupuestal de “EL PROGRAMA”. 

TERCERA. NORMATIVIDAD. 

Para la ejecución de “LOS PROYECTOS” que sean apoyados con subsidios de “EL PROGRAMA”, 
“LAS PARTES” convienen que se sujetarán, en lo aplicable, a lo establecido en: la Ley Federal de 
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento; la Ley de Obras Públicas y Servicios 
Relacionados con las Mismas y su Reglamento; la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del 
Sector Público y su Reglamento, la Ley de Planeación; el Presupuesto de Egresos de la Federación para el 
Ejercicio Fiscal 2024; “LAS REGLAS”; este Convenio Marco de Coordinación; los convenios de coordinación 
específicos o los instrumentos jurídicos específicos aplicables a la Vertiente Mejoramiento Integral de Barrios, 
así como a las demás disposiciones jurídicas federales y locales aplicables. 

CUARTA. INSTANCIA EJECUTORA DE “LOS PROYECTOS”. 

En los convenios de coordinación específicos o los instrumentos jurídicos específicos aplicables, 
se señalará la Instancia Ejecutora de “LOS PROYECTOS” que serán apoyados con subsidios de 
“EL PROGRAMA”, la cual tendrá las obligaciones y responsabilidades que se establecen en “LAS REGLAS” y 
demás normativa aplicable. 

QUINTA. COMPROMISOS DE “LA SEDATU”. 

a) Definir la cartera de proyectos y montos de apoyo de los subsidios federales para la ejecución  
de "EL PROGRAMA"; 

b) Revisar, evaluar y aprobar “LOS PROYECTOS” por conducto del máximo órgano de decisión de  
“EL PROGRAMA”; 

c) Promover, integrar y dar seguimiento a las actividades en materia de contraloría social; entre otras, 
conformando y capacitando a los comités de contraloría social, ajustándose al esquema de 
operación, la guía operativa y el programa anual de trabajo en la materia determinado por  
"EL PROGRAMA", y validados por la Secretaría de la Función Pública, con el apoyo que 
corresponde de “LAS PARTES”, y 

d) Las demás que resulten necesarias para dar cumplimiento al objeto del presente Convenio, y 
aquellas que resulten aplicables conforme a lo que señalan "LAS REGLAS" y demás  
normativa aplicable. 

SEXTA. COMPROMISOS DE “EL ESTADO”. 

a) Apoyar a “LA INSTANCIA SOLICITANTE” en el ámbito de su competencia y en caso de resultar 
necesario, en lo relativo a la obtención u otorgamiento de permisos, licencias, autorizaciones  
y demás actos que se requieran para la realización de las obras o acciones que se contengan en 
“LOS PROYECTOS” aprobados con subsidios de “EL PROGRAMA”; 

b) Coadyuvar en el ámbito de su competencia al cumplimiento de los objetivos de “EL PROGRAMA” de 
conformidad con lo dispuesto en “LAS REGLAS”, y 

c)  Las demás que resulten necesarias para dar cumplimiento al objeto del presente Convenio, en 
términos de la normativa aplicable. 

SÉPTIMA. COMPROMISOS DE “LA INSTANCIA SOLICITANTE”. 

Para el cumplimiento del objeto del presente Convenio Marco de Coordinación, “LA INSTANCIA 
SOLICITANTE” tendrá las siguientes responsabilidades: 

a) Proporcionar la documentación que acredite la propiedad o legal posesión de los inmuebles 
susceptibles de ser intervenidos en el marco de “EL PROGRAMA” o, en su defecto, continuar con los 
trámites correspondientes que permitan la adecuada ejecución de “LOS PROYECTOS”, acorde con 
lo establecido en “LAS REGLAS” y demás normativa aplicable; 

b) Suscribir los instrumentos jurídicos que correspondan, de acuerdo con las disposiciones aplicables, 
así como dar cumplimiento a lo convenido; 
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c) En su caso, emitir las autorizaciones, licencias de construcción, dictámenes de factibilidad, entre 
otros, de las obras y acciones propuestas, de conformidad con la normativa aplicable, así como 
cubrir la totalidad de los costos asociados a estos conceptos; 

d) Remitir a la autoridad competente las quejas y denuncias que se interpongan en relación con  
“EL PROGRAMA”; 

e) Cumplir con las responsabilidades específicas, aplicables a cada Vertiente de “EL PROGRAMA”,  
que se establecen en “LAS REGLAS”; 

f) Otorgar, en su caso, las facilidades que permitan la recepción de los tipos de apoyo de  
“EL PROGRAMA” por parte de otras autoridades, en beneficio de la población en general, conforme 
a lo previsto en “LAS REGLAS” y demás normativa aplicable, y 

g) Las demás que resulten necesarias para dar cumplimiento al objeto del presente Convenio y aquellas 
que establezca la Instancia Normativa, “LAS REGLAS” y las disposiciones aplicables. 

OCTAVA. CONTROL Y FISCALIZACIÓN. 

El ejercicio de los recursos federales de “EL PROGRAMA”, se encuentra sujeto a las disposiciones 
federales aplicables, y podrán ser auditados por las siguientes instancias: el Órgano Interno de Control en  
“LA SEDATU”, la Secretaría de la Función Pública, la Secretaría de Hacienda y Crédito Público, la Auditoría 
Superior de la Federación y demás instancias que por sus atribuciones resulten competentes, conforme a la 
normativa aplicable. 

Las responsabilidades administrativas, civiles y penales derivadas de afectaciones a la Hacienda Pública 
Federal en que incurran los servidores públicos federales, estatales o locales, así como los particulares que 
intervengan en la administración, ejercicio o aplicación de los recursos públicos a que se refiere este 
instrumento, serán sancionadas en los términos de la legislación aplicable. 

NOVENA. TERMINACIÓN ANTICIPADA. 

“LAS PARTES” acuerdan que el presente instrumento jurídico tiene sustento en el principio de la buena fe, 
de común acuerdo, por lo que podrán convenir la terminación anticipada del mismo por la existencia de alguna 
de las siguientes causas: 

a) De presentarse caso fortuito, entendiéndose éste por un acontecimiento de la naturaleza; 

b) Por fuerza mayor, entendiéndose un hecho humanamente inevitable, y 

c) Por cumplimiento anticipado del objeto del presente Convenio. 

“LA SEDATU” podrá, en cualquier momento, rescindir el presente instrumento jurídico, sin que medie 
resolución judicial y sin responsabilidad alguna, cuando cualquiera de “LAS PARTES” no cumpla en tiempo y 
forma con los compromisos pactados en este Convenio Marco de Coordinación o de presentarse alguna 
circunstancia prevista en “LAS REGLAS” y demás normativa aplicable, para tal efecto. 

Queda expresamente pactado que “LAS PARTES” no tendrán responsabilidad por los daños y perjuicios 
que pudieran causarse como consecuencia de caso fortuito o fuerza mayor, por lo que una vez que 
desaparezcan las causas que suscitaron su interrupción se reanudarán las tareas pactadas. 

DÉCIMA. MODIFICACIONES. 

El presente instrumento podrá ser modificado o adicionado total o parcialmente durante su vigencia  
por acuerdo de “LAS PARTES”, mediante el convenio modificatorio correspondiente en los términos  
previstos en el mismo. Las modificaciones o adiciones deben constar por escrito y formarán parte del  
presente instrumento, sin que ello implique la novación de aquellas obligaciones que no sean objeto  
de modificación o adición. 

DÉCIMA PRIMERA. SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS. 

“LAS PARTES” manifiestan su conformidad para interpretar, en el ámbito de sus respectivas 
competencias, y para resolver de común acuerdo, todo lo relativo a la ejecución y cumplimiento del presente 
Convenio Marco de Coordinación; asimismo, convienen en sujetarse para todo lo no previsto en el mismo, a lo 
dispuesto en los instrumentos legales y normativos señalados en la Cláusula Tercera de este Convenio. 
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De igual forma “LAS PARTES” reconocen que el presente instrumento no constituye alguna facultad 
discrecional respecto al cumplimiento de las obligaciones que en este se plasman ya que constituye la 
ejecución de una función administrativa, encaminada a surtir efectos jurídicos en beneficio de la población en 
general, amparada por la presunción de legalidad y ejecutoriedad. 

De las controversias que surjan con motivo de la ejecución y cumplimiento del presente Convenio Marco 
de Coordinación, que no puedan ser resueltas de común acuerdo entre “LAS PARTES”, conocerán los 
Tribunales Federales con sede en la Ciudad de México. 

DÉCIMA SEGUNDA. DIFUSIÓN. 

“LAS PARTES” serán responsables de que durante la ejecución de “LOS PROYECTOS” apoyados con 
subsidios de “EL PROGRAMA”, se cumplan las disposiciones, estrategias y programas en materia de difusión, 
que se encuentren señaladas en el Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federación para el Ejercicio 
Fiscal 2024, así como en “LAS REGLAS”. 

La publicidad, información, la papelería y la documentación oficial relativa a las acciones realizadas, 
deberá identificarse con el escudo nacional en los términos que establece la Ley Sobre el Escudo, la Bandera 
y el Himno Nacionales, y el artículo 28, fracción II, inciso a) del Decreto de Presupuesto de Egresos de la 
Federación para el ejercicio fiscal 2024 e incluir la siguiente leyenda: “Este programa es público, ajeno a 
cualquier partido político. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”. 

DÉCIMA TERCERA. PROPIEDAD INTELECTUAL Y DERECHOS DE AUTOR. 

En caso de generarse derechos de propiedad intelectual con motivo de las actividades que se lleven a 
cabo en el marco de este Convenio, así como del diseño y la ejecución de “LOS PROYECTOS” apoyados con 
subsidios de “EL PROGRAMA”, "LAS PARTES" se obligan a reconocerse mutuamente los créditos 
correspondientes y ajustarse a lo dispuesto en la Ley Federal del Derecho de Autor, su Reglamento y demás 
normatividad aplicable. 

Asimismo, “LAS PARTES” convienen que, la propiedad intelectual y los derechos de autor resultantes de 
las actividades que desarrollen conjuntamente, corresponderán a la parte que haya producido; o, en su caso, 
a todas ellas en proporción a sus aportaciones. Los derechos de autor de carácter patrimonial que se deriven 
del presente Convenio le corresponden a la parte que haya participado o que haya aportado recursos para su 
realización, la cual, únicamente quedará obligada a otorgarle los créditos correspondientes por su autoría y 
colaboración a la otra parte. 

DÉCIMA CUARTA. CONTRALORÍA SOCIAL. 

“LAS PARTES” serán responsables de que, durante la ejecución de “LOS PROYECTOS” apoyados con 
subsidios de “EL PROGRAMA”, se cumplan las disposiciones señaladas en “LAS REGLAS” en materia de 
contraloría social; así como lo señalado en los Lineamientos vigentes emitidos por la Secretaría de la Función 
Pública, para promover las acciones necesarias que permitan la efectividad de la vigilancia ciudadana, bajo el 
Esquema o Esquemas validados por la Secretaría de la Función Pública. 

DÉCIMA QUINTA. RELACIÓN LABORAL. 

"LAS PARTES" convienen que, el personal aportado por cada una para la realización de  
“LOS PROYECTOS” apoyados con subsidios de “EL PROGRAMA”, se entenderá relacionado exclusivamente 
con aquella que lo empleó; por ende, cada una de ellas asumirá su responsabilidad por este concepto,  
y en ningún caso serán consideradas como patrones solidarios o sustitutos de la otra. 

DÉCIMA SEXTA. TRANSPARENCIA Y PROTECCIÓN DE DATOS PERSONALES. 

“LAS PARTES”, acuerdan guardar y proteger la información reservada y/o confidencial que generen, 
obtengan, adquieran, transformen o se encuentre en su posesión, de acuerdo con la Ley General de 
Transparencia y Acceso a la Información Pública, la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Información 
Pública, la Ley General de Protección de Datos Personales en Posesión de Sujetos Obligados, así como 
cualquier otro ordenamiento jurídico vigente en la materia, incluyendo, desde luego, los supuestos de 
confidencialidad y reserva estipulados en los citados ordenamientos de considerarse procedente. 

“LAS PARTES”, en sus respectivos ámbitos de competencia, serán responsables en obtener el 
consentimiento de los titulares de datos personales y/o datos personales sensibles, de conformidad con la Ley 
General de Protección de Datos Personales en Posesión de Sujetos Obligados y demás normatividad 
aplicable, que se obtengan con motivo del cumplimiento del objeto del presente Convenio. 
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“LAS PARTES”, en sus respectivos ámbitos de competencia, se obligan a realizar los avisos de privacidad 
correspondientes, de conformidad con la mencionada ley, y obtener las autorizaciones correspondientes para 
transferir dichos datos a la otra parte, cuando así sea necesario en términos de la legislación aplicable. 

“LAS PARTES”, en sus respectivos ámbitos de competencia, serán responsables del manejo, 
almacenamiento y protección de los datos personales y los datos personales sensibles, que obtengan con 
motivo del cumplimiento del presente Convenio. 

DÉCIMA SÉPTIMA. INTEGRIDAD. 

“LAS PARTES” se comprometen a actuar bajo los principios de legalidad, imparcialidad, transparencia, 
honestidad e integridad, y a cumplir con todas las disposiciones en materia de responsabilidades de 
servidores públicos, previstas en la Ley General de Responsabilidades Administrativas y el Código  
Penal Federal. 

“LAS PARTES” se comprometen a que, ni ellas, ni sus directores, funcionarios o empleados habrán 
ofrecido, prometido, entregado, autorizado, solicitado o aceptado ninguna ventaja indebida, económica o de 
otro tipo (o insinuado que lo harán o podrían hacerlo en el futuro) relacionada de algún modo con el presente 
instrumento jurídico o con los que deriven del mismo y que habrán adoptado medidas razonables para evitar 
que lo hagan los subcontratistas, agentes o cualquier otro tercero que se encuentre sujeto a su control o a su 
influencia significativa. 

Para esos efectos, el alcance del objeto del presente Convenio se limita al necesario para cumplir con los 
fines y conducción normal de las actividades de cada una de “LAS PARTES”. 

DÉCIMA OCTAVA. ANTICORRUPCIÓN. 

“LAS PARTES” se comprometen a no llevar a cabo acto de corrupción alguno, por lo que pactan que será 
causal de suspensión o terminación de la relación derivada del presente Convenio, el conocimiento de que la 
otra parte ha actuado en violación a la legislación aplicable en materia de anticorrupción, en particular al 
involucrarse o tolerar algún acto de corrupción o ser utilizada como conducto para cometerlo. 

Para esos efectos, el alcance del objeto del presente Convenio, se limita al necesario para cumplir con los 
fines y conducción normal de las actividades de cada una de “LAS PARTES”. 

DÉCIMA NOVENA. DOMICILIOS. 

“LAS PARTES” señalan como sus domicilios convencionales para toda clase de avisos, comunicaciones, 
notificaciones y en general para todo lo relacionado con el presente Convenio, los señalados en sus 
respectivas declaraciones. Cualquier cambio de domicilio de las partes deberá ser notificado por escrito, 
dirigido a “LAS PARTES”, con acuse de recibo, por lo menos en un plazo de diez días hábiles de anticipación 
a la fecha en que deba surtir efectos el cambio. Sin este aviso, todas las comunicaciones se entenderán como 
válidamente hechas en los domicilios aquí señalados. 

VIGÉSIMA. PUBLICACIÓN. 

El presente Convenio se publicará en el Diario Oficial de la Federación de conformidad con lo dispuesto 
por el artículo 36 de la Ley de Planeación y en el medio de difusión oficial de “EL ESTADO” de conformidad 
con su normatividad aplicable. 

VIGÉSIMA PRIMERA. VIGENCIA. 

El presente Convenio Marco de Coordinación estará vigente a partir del día de su firma y hasta el 31 de 
diciembre de 2024. 

Este programa es público, ajeno a cualquier partido político. Queda prohibido el uso para fines distintos a los 
establecidos en el programa. 

Enteradas “LAS PARTES” de su contenido y alcance legal y por así convenirlo de conformidad al numeral 
6.5.5 de “LAS REGLAS”, firman el presente Convenio Marco de Coordinación, en seis tantos, en la Ciudad de 
México, a los cinco días del mes de julio del 2024.- Por la SEDATU: el Titular de la Subsecretaría de 
Desarrollo Urbano y Vivienda, C. Daniel Octavio Fajardo Ortiz.- Rúbrica.- Titular de la Unidad de Apoyo a 
Programas de Infraestructura y Espacios Públicos, C. Glenda Yhadelle Argüelles Rodríguez.- Rúbrica.- 
Director General de Rescate de Espacios Públicos, Encargado del Despacho de la Unidad de Proyectos 
Estratégicos para el Desarrollo Urbano, C. Gerardo Zetina Serrato.- Rúbrica.- Por el Estado: Secretario de 
Desarrollo Urbano e Infraestructura, C. Carlos Jesús Maza Lara.- Rúbrica.- Subsecretaria de Desarrollo 
Urbano, C. Ida Mecercedes Valenzuela Vázquez.- Rúbrica.- Director General de Proyectos y Coordinación 
Metropolitana, C. Luis Gilberto Marrón Agustín.- Rúbrica.- Por la Instancia Solicitante: Presidente  
Municipal, C. Ismael Olivares Vázquez.- Rúbrica.- Secretario del Ayuntamiento, C. José Brandon Beltrán 
Vázquez.- Rúbrica. 
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CONVENIO Marco de Coordinación para la distribución y ejercicio de subsidios de la Vertiente  
Mejoramiento Integral de Barrios del Programa de Mejoramiento Urbano, correspondiente al ejercicio  
fiscal 2024, que celebran la Secretaría de Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano, el Estado de Morelos y el 
Municipio de Amacuzac. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- DESARROLLO 
TERRITORIAL.- Secretaría de Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano. 

Convenio Marco de Coordinación 
Estado de Morelos / Municipio de Amacuzac 
CMC/UAPIEP/PMU/044/2024 

Convenio Marco de Coordinación para la distribución y ejercicio de subsidios de la Vertiente Mejoramiento 
Integral de Barrios del Programa de Mejoramiento Urbano, correspondiente al ejercicio fiscal 2024, que 
celebran el Ejecutivo Federal por conducto de la Secretaría de Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano, en lo 
sucesivo “LA SEDATU”, a través de la Subsecretaría de Desarrollo Urbano y Vivienda, representada por su 
Titular el ciudadano Daniel Octavio Fajardo Ortiz, asistido por la Titular de la Unidad de Apoyo a Programas 
de Infraestructura y Espacios Públicos la ciudadana Glenda Yhadelle Argüelles Rodríguez, y por la Unidad de 
Proyectos Estratégicos para el Desarrollo Urbano el Encargado Provisional del Despacho el ciudadano 
Gerardo Zetina Serrato, Director General de Rescate de Espacios Públicos; el Gobierno del Estado de 
Morelos, en lo sucesivo “EL ESTADO” representado por el ciudadano Samuel Sotelo Salgado, en su carácter 
de Secretario de Gobierno; y por otra parte el Ayuntamiento de Amacuzac, Estado de Morelos, en lo sucesivo 
“LA INSTANCIA SOLICITANTE” representado por el ciudadano Jesús Iturbe Aranda, Presidente Municipal 
Constitucional del Ayuntamiento de Amacuzac, Morelos; quien actúa en compañía de la ciudadana Rubí Villa 
Valle, Síndica Municipal de Amacuzac en el Estado de Morelos; a quienes en conjunto se les denominará 
“LAS PARTES”, al tenor de los antecedentes, declaraciones y cláusulas siguientes: 

ANTECEDENTES 

1 El artículo 26, apartado A, de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos (CPEUM), 
establece la obligación del Estado para organizar un sistema de planeación democrática del 
desarrollo nacional que imprima solidez, dinamismo, competitividad, permanencia y equidad al 
crecimiento de la economía para la independencia y la democratización política, social y cultural  
de la nación. 

2 El artículo 134 de la CPEUM establece que, los recursos económicos de que dispongan la 
Federación, las entidades federativas, los Municipios y las demarcaciones territoriales de la Ciudad 
de México, se administrarán con eficiencia, eficacia, economía, transparencia y honradez para 
satisfacer los objetivos a los que estén destinados. 

3 El artículo 4, fracción I, de la Ley General de Asentamientos Humanos, Ordenamiento Territorial y 
Desarrollo Urbano reconoce el derecho a la ciudad como un principio rector de la planeación, 
regulación y gestión de los asentamientos humanos, y lo define como la obligación del Estado de 
garantizar a todos los habitantes de un asentamiento humano o centros de población, el acceso a la 
vivienda, infraestructura, equipamiento y servicios básicos, a partir de los derechos reconocidos por 
la CPEUM y los tratados internacionales suscritos por México en la materia. 

4 Conforme a los artículos 2, fracción LIII, 74 y 75, fracción VII, de la Ley Federal de Presupuesto y 
Responsabilidad Hacendaria, los subsidios son asignaciones de recursos federales previstas en el 
Presupuesto de Egresos que, a través de las dependencias y entidades, se otorgan a los diferentes 
sectores de la sociedad, a las entidades federativas o municipios para fomentar el desarrollo de 
actividades sociales o económicas prioritarias de interés general, que serán ministrados por las 
dependencias con cargo a sus presupuestos, asegurando la coordinación de acciones entre 
dependencias y entidades, para evitar la duplicidad en el ejercicio de los recursos y reducir gastos 
administrativos. 

5 El artículo 28 de la Ley de Planeación establece que, las acciones contenidas en el Plan Nacional  
de Desarrollo, así como en los programas que de él emanen, deberán especificar las acciones que 
serán objeto de coordinación con los gobiernos de las entidades federativas; por tanto, en términos 
del artículo 33 de dicho ordenamiento, se podrá convenir con los gobiernos locales, y la participación 
que corresponda a los municipios, satisfaciendo las formalidades que en cada caso procedan, la 
coordinación que se requiera a efecto de que participen y coadyuven a la consecución de los 
objetivos de la planeación nacional. 
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6 El Plan Nacional de Desarrollo 2019-2024, en el Apartado II, Política Social, numeral 8, denominado 
“Desarrollo Urbano y Vivienda”, señala que, en el Programa de Mejoramiento Urbano, en lo sucesivo 
“EL PROGRAMA”, se realizarán obras de rehabilitación y/o mejoramiento de espacios públicos. 

7 El Programa Sectorial de Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano 2020–2024, elaborado a partir  
del Plan Nacional de Desarrollo 2019–2024, en su objetivo prioritario 3, señala que, la finalidad de 
“EL PROGRAMA” es impulsar un hábitat asequible, resiliente y sostenible, para avanzar en la 
construcción de espacios de vida para que todas las personas puedan vivir seguras y en condiciones 
de igualdad. 

8 Mediante publicación realizada en el Diario Oficial de la Federación el 30 de diciembre de 2023, se 
dieron a conocer las Reglas de Operación del Programa de Mejoramiento Urbano, para el ejercicio 
fiscal 2024, que en lo sucesivo se denominarán “LAS REGLAS”. 

9 “LAS REGLAS”, en su numeral “13.5 Coordinación institucional”, establecen que, con el propósito de 
propiciar la sinergia con otros programas públicos y privados y obtener mayores impactos en el 
abatimiento de rezagos urbanos y sociales en las Áreas Geoestadísticas Básicas Urbanas de grados 
de medio a muy alto rezago social o marginación, localidades, municipios, demarcaciones 
territoriales y entidades federativas en las que interviene “EL PROGRAMA”, “LA SEDATU” 
promoverá la coordinación de esfuerzos con dependencias y entidades de la Administración Pública 
Federal, Estatal, Municipal, con instituciones y organismos privados, así como de la sociedad civil. 
Para ello, en su caso, se suscribirán los instrumentos jurídicos de coordinación correspondientes. 

10 “EL PROGRAMA”, es un instrumento congruente con los tratados internacionales a los que México 
se ha adherido, como la Agenda 2030 y los Objetivos de Desarrollo Sostenible, en particular con el 
objetivo 11, denominado Ciudades y Comunidades Sostenibles, el cual establece: "Lograr que las 
ciudades y los asentamientos humanos sean inclusivos, seguros, resilientes y sostenibles"; en 
específico las metas 11.1, 11.3, 11.7, 11.a y 11.b, resaltan la importancia de asegurar el acceso de 
todas las personas a viviendas y servicios básicos adecuados, seguros y asequibles, así como de 
mejorar los barrios marginales; de aumentar la urbanización inclusiva, sostenible y la capacidad para 
una planificación y gestión participativas, integradas y sostenibles de los asentamientos humanos; de 
proporcionar acceso universal a zonas verdes y espacios públicos seguros, inclusivos y accesibles, 
en particular para las mujeres y la niñez, las personas mayores de edad y las personas con 
discapacidad; de apoyar los vínculos económicos, sociales y ambientales positivos entre las zonas 
urbanas, periurbanas y rurales mediante el fortalecimiento de la planificación del desarrollo nacional y 
regional; y, finalmente, de aumentar sustancialmente el número de ciudades y asentamientos 
humanos que adoptan y ponen en marcha políticas y planes integrados para promover la inclusión, el 
uso eficiente de los recursos, la mitigación del cambio climático y la adaptación a él y la resiliencia 
ante los desastres. 

“LAS PARTES” manifiestan su interés en celebrar el presente Convenio, al tenor de las siguientes: 

DECLARACIONES 

I.- “LA SEDATU” declara que: 

I.1. Es una Dependencia de la Administración Pública Federal Centralizada, de conformidad con lo 
dispuesto por los artículos 90 de la CPEUM; 1°, 2°, fracción I, 26 y 41 de la Ley Orgánica de la 
Administración Pública Federal y 1 del Reglamento Interior de la Secretaría de Desarrollo 
Agrario, Territorial y Urbano (RISEDATU). 

I.2. Conforme a las atribuciones contenidas en el artículo 41, fracciones X, XIII y XX de la Ley 
Orgánica de la Administración Pública Federal, “LA SEDATU”, a través de la Subsecretaría  
de Desarrollo Urbano y Vivienda, tiene atribuciones para suscribir el presente Convenio  
Marco de Coordinación. 

I.3. El ciudadano Daniel Octavio Fajardo Ortiz, Titular de la Subsecretaría de Desarrollo Urbano y 
Vivienda, cuenta con atribuciones para suscribir el presente instrumento jurídico, de 
conformidad con lo dispuesto en los artículos 2, apartado A, fracción I, inciso b), 7, fracciones 
XI y XII, y 9 del RISEDATU. Asimismo, conforme a lo establecido en el numeral 11.2 de  
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“LAS REGLAS”, a la Subsecretaría de Desarrollo Urbano y Vivienda, le corresponde suscribir 
los acuerdos de colaboración, coordinación, concertación y cualquier otro instrumento jurídico, 
para la operación y ejecución de “EL PROGRAMA”, de conformidad con la legislación y 
normatividad aplicable. 

I.4. La ciudadana Glenda Yhadelle Argüelles Rodríguez, Titular de la Unidad de Apoyo a 

Programas de Infraestructura y Espacios Públicos adscrita a la Subsecretaría de Desarrollo 

Urbano y Vivienda, en lo sucesivo “LA UAPIEP” y Unidad Responsable de “EL PROGRAMA”, 

cuenta con facultades y atribuciones para suscribir el presente Convenio, de conformidad con 

lo dispuesto en los artículos 2, apartado A, fracción II, inciso e), 11, fracciones IV y VI, y 16 del 

RISEDATU; así como en los numerales 11.3 y 11.4 de “LAS REGLAS”. 

I.5. El ciudadano Gerardo Zetina Serrato, Director General de Rescate de Espacios Públicos, a 

quién mediante el oficio V500.0514.2024, el Subsecretario de Desarrollo Urbano y Vivienda le 

comunicó fue designado provisionalmente como Encargado del Despacho de la Unidad de 

Proyectos Estratégicos para el Desarrollo Urbano, en lo sucesivo “LA UPEDU”, cuenta con 

atribuciones y facultades para suscribir el presente Convenio de Coordinación Específico, de 

acuerdo con lo señalado en los artículos 2, apartado A, fracción II, inciso d), 11, fracciones IV y 

VI, y 15, fracciones I, III, IV y XVI, del RISEDATU; y el numeral 11.7 de “LAS REGLAS”. 

I.6. Señala como su domicilio legal el ubicado en Avenida Nuevo León número 210, Colonia 

Hipódromo Condesa, Alcaldía Cuauhtémoc, Código Postal 06100, Ciudad de México. 

II.- “EL ESTADO” declara que: 

II.1. El Estado de Morelos es una entidad libre, soberana e independiente, en lo que se refiere a su 

régimen interior y es parte integrante de los Estados Unidos Mexicanos, de conformidad con 

los artículos 40, 42, fracción I, 43 y 115 de la CPEUM; y 1 de la Constitución Política del 

Estado Libre y Soberano de Morelos. 

II.2.  El ciudadano Samuel Sotelo Salgado, en su carácter de Secretario de Gobierno del Estado de 

Morelos, se encuentra facultado para suscribir el presente instrumento jurídico, de conformidad 

con lo establecido por los artículos 74 de la Constitución Política del Estado Libre y Soberano 

de Morelos; 9, fracción II, 13, fracción VI, 14 y 22, de la Ley Orgánica de la Administración 

Pública del Estado Libre y Soberano de Morelos; así como los artículos 8 y 9, fracción VII, del 

Reglamento Interior de la Secretaría de Gobierno. 

II.3. Para efectos de presente instrumento, señala como su domicilio el ubicado en Palacio de 

Gobierno, con domicilio en Plaza de Armas, S/N, colonia Centro, de la Ciudad de Cuernavaca, 

C.P. 62000, Morelos. 

III.- “LA INSTANCIA SOLICITANTE” declara que: 

III.1. Es una Institución de Derecho Público, que posee personalidad jurídica y patrimonio propio, 

con libertad para administrar su hacienda, de conformidad con los artículos 115, de la CPEUM; 

1, 110, 111, 113, 114, 114 bis y 115 de la Constitución Política del Estado Libre y Soberano de 

Morelos; 2, 4 y 5, numeral 15, de la Ley Orgánica Municipal del Estado de Morelos. 

III.2. El ciudadano Jesús Iturbe Aranda, Presidente Municipal Constitucional del Ayuntamiento de 

Amacuzac, Morelos, se encuentra plenamente facultado para suscribir el presente Convenio, 

de conformidad con los artículos 112, 113 y 114 de la Constitución Política del Estado Libre y 

Soberano de Morelos; 38, fracción IX y 41 de la Ley Orgánica Municipal del Estado de 

Morelos; conjuntamente con la ciudadana Rubí Villa Valle, Síndica Municipal, quien cuenta con 

facultades para celebrar el presente Convenio en términos de los artículos 38, fracción IX y 45 

de la Ley Orgánica Municipal del Estado de Morelos; así como los numerales 6.5.1, fracción III, 

y 11.6 de “LAS REGLAS”. 

III.3. Señala como su domicilio el ubicado en Presidencia Municipal, Avenida José María Morelos y 

Pavón 17, colonia Centro, C.P. 62640, Amacuzac, Morelos. 
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IV.- “LAS PARTES” declaran que: 

IV.1. En la celebración del presente acto jurídico no existe error, dolo o mala fe, por lo que es 
celebrado de manera voluntaria, y reconocen mutuamente la personalidad con que 
comparecen sus respectivos representantes. 

IV.2. Una vez reconocida plenamente la personalidad y capacidad jurídica con que comparecen 
cada una de “LAS PARTES” es su voluntad celebrar el presente Convenio Marco  
de Coordinación. 

IV.3. Cuentan con los medios necesarios para proporcionarse recíprocamente la asistencia, 
coordinación y apoyo para la consecución del objeto de este instrumento jurídico. 

Con fundamento en los artículos 26, apartado A, 90 y 115 de la Constitución Política de los Estados 
Unidos Mexicanos; 1°, 2°, 17 Bis, 26 y 41 de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 28 y 33 de 
la Ley de Planeación; 1, 4, fracción VII, 75 y 77 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad 
Hacendaria; 1, 176, 178 y 179 del Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad 
Hacendaria; 4, 8, 9, 48, 49, 50 y 51 de la Ley General de Asentamientos Humanos, Ordenamiento Territorial y 
Desarrollo Urbano; 70, fracción XV, de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Información Pública; 3 
de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Información Pública; 1, 7, fracciones XI y XII, 9, 11, 
fracciones IV y VI, 15, fracciones I, III, IV y XVI, y 16 del RISEDATU; las disposiciones contenidas en 
“LAS REGLAS”, y demás disposiciones jurídicas aplicables, “LAS PARTES” celebran el presente Convenio 
Marco de Coordinación, al tenor de las siguientes: 

CLÁUSULAS 

PRIMERA. OBJETO. 

El objeto del presente Convenio Marco es coordinar acciones entre “LAS PARTES” para la distribución y 
ejercicio de subsidios de la Vertiente Mejoramiento Integral de Barrios del Programa de Mejoramiento Urbano 
correspondientes al ejercicio fiscal 2024, así como coadyuvar en el ámbito de sus respectivas competencias 
para que se ejecuten y, en su caso, se activen los proyectos que deriven de las modalidades y tipos de apoyo 
de dicho Programa, a los cuales, en lo sucesivo se les denominará como “LOS PROYECTOS”, mismos que 
se realizarán en beneficio del Municipio de Amacuzac, estado de Morelos. 

SEGUNDA. EJECUCIÓN ESPECÍFICA DE “LOS PROYECTOS”. 

La implementación y ejecución de “EL PROGRAMA”, se dará de conformidad con la mecánica de 
operación correspondiente a la Vertiente Mejoramiento Integral de Barrios, para lo cual, “LAS PARTES” 
acuerdan que “LA SEDATU” y “LA INSTANCIA SOLICITANTE” en su oportunidad llevarán a cabo la 
formalización de los convenios de coordinación específicos o instrumentos jurídicos específicos aplicables, 
acorde con lo establecido en “LAS REGLAS”, en los que se establecerán los datos de “LOS PROYECTOS” 
que serán apoyados con subsidios de “EL PROGRAMA”; y en los cuales, aplicará el contenido de los 
apartados de este Convenio Marco de Coordinación, en lo conducente y conforme a la normativa aplicable, 
sin que sea necesaria la participación de “EL ESTADO” en dichos instrumentos. 

“LAS PARTES” convienen que, la ejecución de “LOS PROYECTOS” que sean apoyados con subsidios  
de “EL PROGRAMA”, se realizará desde la firma de los convenios de coordinación específicos y hasta la 
suscripción del Acta de Entrega-Recepción de las obras o acciones, obligándose a realizar las acciones que 
resulten necesarias para recibirlas y, en su caso, activarlas, conforme a la normativa aplicable, con la 
participación que resulte necesaria de “EL ESTADO” para tal efecto y conforme a la normativa aplicable. 

Los recursos financieros que, en su caso, aporte “LA SEDATU”, son subsidios que no pierden su carácter 
federal y que provienen del Ramo Administrativo 15 “Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano”, asignados  
a “EL PROGRAMA”. 

Estos subsidios se encuentran sujetos a la disponibilidad presupuestal de “EL PROGRAMA”. 

TERCERA. NORMATIVIDAD. 

Para la ejecución de “LOS PROYECTOS” que sean apoyados con subsidios de “EL PROGRAMA”, 
“LAS PARTES” convienen que se sujetarán, en lo aplicable, a lo establecido en: la Ley Federal de 
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento; la Ley de Obras Públicas y Servicios 
Relacionados con las Mismas y su Reglamento; la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del 
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Sector Público y su Reglamento, la Ley de Planeación; el Presupuesto de Egresos de la Federación para el 
Ejercicio Fiscal 2024; “LAS REGLAS”; este Convenio Marco de Coordinación; los convenios de coordinación 
específicos o los instrumentos jurídicos específicos aplicables a la Vertiente Mejoramiento Integral de Barrios, 
así como a las demás disposiciones jurídicas federales y locales aplicables. 

CUARTA. INSTANCIA EJECUTORA DE “LOS PROYECTOS”. 

En los convenios de coordinación específicos o los instrumentos jurídicos específicos aplicables,  
se señalará la Instancia Ejecutora de “LOS PROYECTOS” que serán apoyados con subsidios de  
“EL PROGRAMA”, la cual tendrá las obligaciones y responsabilidades que se establecen en “LAS REGLAS” y 
demás normativa aplicable. 

QUINTA. COMPROMISOS DE “LA SEDATU”. 

a) Definir la cartera de proyectos y montos de apoyo de los subsidios federales para la ejecución  
de "EL PROGRAMA"; 

b) Revisar, evaluar y aprobar “LOS PROYECTOS” por conducto del máximo órgano de decisión de  
“EL PROGRAMA”; 

c) Promover, integrar y dar seguimiento a las actividades en materia de contraloría social; entre otras, 
conformando y capacitando a los comités de contraloría social, ajustándose al esquema de 
operación, la guía operativa y el programa anual de trabajo en la materia determinado por  
"EL PROGRAMA", y validados por la Secretaría de la Función Pública, con el apoyo que 
corresponde de “LAS PARTES”, y 

d) Las demás que resulten necesarias para dar cumplimiento al objeto del presente Convenio,  
y aquellas que resulten aplicables conforme a lo que señalan "LAS REGLAS" y demás  
normativa aplicable. 

SEXTA. COMPROMISOS DE “EL ESTADO”. 

a) Apoyar en el cumplimiento de los objetivos y metas de “EL PROGRAMA”; 

b) Apoyar, en caso de resultar necesario, a “LA INSTANCIA SOLICITANTE”, en el ámbito de su 
competencia, en lo relativo a la obtención u otorgamiento de permisos, licencias, autorizaciones  
y demás actos que se requieran para la realización de las obras o acciones que se contengan en 
“LOS PROYECTOS” aprobados con subsidios de “EL PROGRAMA”; 

c) Coadyuvar y apoyar a “LA INSTANCIA SOLICITANTE” en el ámbito de su competencia con  
aquellas acciones que resulten necesarias para salvaguardar y vigilar la correcta ejecución de  
“LOS PROYECTOS”, así como contribuir a la generación y preservación del orden público y la paz 
social de las mismas, en términos de la normativa aplicable; 

d) Apoyar, en caso de ser necesario, para que los tipos de apoyos otorgados en el marco de la 
Vertiente Mejoramiento Integral de Barrios de “EL PROGRAMA” se reciban y, en su caso, se activen 
por “LA INSTANCIA SOLICITANTE” o instancias competentes; 

e) Apoyar a “LA SEDATU” para que “LA INSTANCIA SOLICITANTE” reciba los subsidios que refieran 
los Convenios de Coordinación Específicos que se suscriban en el marco del presente instrumento 
jurídico y, en su caso, recibirlos a través de la figura jurídica idónea, a nombre de “LA INSTANCIA 
SOLICITANTE”, con el fin de beneficiar a la población en general; 

f) Coadyuvar en el cumplimiento de los objetivos de "EL PROGRAMA" de conformidad con lo dispuesto 
en "LAS REGLAS", y 

g) Las demás que resulten necesarias para dar cumplimiento al objeto del presente Convenio, en 
términos de la normativa aplicable. 

SÉPTIMA. COMPROMISOS DE “LA INSTANCIA SOLICITANTE”. 

Para el cumplimiento del objeto del presente Convenio Marco de Coordinación, “LA INSTANCIA 
SOLICITANTE” tendrá las siguientes responsabilidades: 

a) Proporcionar la documentación que acredite la propiedad o legal posesión de los inmuebles 
susceptibles de ser intervenidos en el marco de “EL PROGRAMA” o, en su defecto, continuar con los 
trámites correspondientes que permitan la adecuada ejecución de “LOS PROYECTOS”, acorde con 
lo establecido en “LAS REGLAS” y demás normativa aplicable; 
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b) Suscribir los instrumentos jurídicos que correspondan, de acuerdo con las disposiciones aplicables, 
así como dar cumplimiento a lo convenido; 

c) En su caso, emitir las autorizaciones, licencias de construcción, dictámenes de factibilidad, entre 
otros, de las obras y acciones propuestas, de conformidad con la normativa aplicable, así como 
cubrir la totalidad de los costos asociados a estos conceptos; 

d) Remitir a la autoridad competente las quejas y denuncias que se interpongan en relación con  
“EL PROGRAMA”; 

e) Cumplir con las responsabilidades específicas, aplicables a cada Vertiente de “EL PROGRAMA”, que 
se establecen en “LAS REGLAS”; 

f) Otorgar, en su caso, las facilidades que permitan la recepción de los tipos de apoyo de  
“EL PROGRAMA” por parte de otras autoridades, en beneficio de la población en general, conforme 
a lo previsto en “LAS REGLAS” y demás normativa aplicable, y 

g) Las demás que resulten necesarias para dar cumplimiento al objeto del presente Convenio y aquellas 
que establezca la Instancia Normativa, “LAS REGLAS” y las disposiciones aplicables. 

OCTAVA. CONTROL Y FISCALIZACIÓN. 

El ejercicio de los recursos federales de “EL PROGRAMA”, se encuentra sujeto a las disposiciones 
federales aplicables, y podrán ser auditados por las siguientes instancias: el Órgano Interno de Control en  
“LA SEDATU”, la Secretaría de la Función Pública, la Secretaría de Hacienda y Crédito Público, la Auditoría 
Superior de la Federación y demás instancias que por sus atribuciones resulten competentes, conforme a la 
normativa aplicable. 

Las responsabilidades administrativas, civiles y penales derivadas de afectaciones a la Hacienda Pública 
Federal en que incurran los servidores públicos federales, estatales o locales, así como los particulares que 
intervengan en la administración, ejercicio o aplicación de los recursos públicos a que se refiere este 
instrumento, serán sancionadas en los términos de la legislación aplicable. 

NOVENA. TERMINACIÓN ANTICIPADA. 

“LAS PARTES” acuerdan que el presente instrumento jurídico tiene sustento en el principio de la buena fe, 
de común acuerdo, por lo que podrán convenir la terminación anticipada del mismo por la existencia de alguna 
de las siguientes causas: 

a) De presentarse caso fortuito, entendiéndose éste por un acontecimiento de la naturaleza; 

b) Por fuerza mayor, entendiéndose un hecho humanamente inevitable, y 

c) Por cumplimiento anticipado del objeto del presente Convenio. 

“LA SEDATU” podrá, en cualquier momento, rescindir el presente instrumento jurídico, sin que medie 
resolución judicial y sin responsabilidad alguna, cuando cualquiera de “LAS PARTES” no cumpla en tiempo y 
forma con los compromisos pactados en este Convenio Marco de Coordinación o de presentarse alguna 
circunstancia prevista en “LAS REGLAS” y demás normativa aplicable, para tal efecto. 

Queda expresamente pactado que “LAS PARTES” no tendrán responsabilidad por los daños y perjuicios 
que pudieran causarse como consecuencia de caso fortuito o fuerza mayor, por lo que una vez que 
desaparezcan las causas que suscitaron su interrupción se reanudarán las tareas pactadas. 

DÉCIMA. MODIFICACIONES. 

El presente instrumento podrá ser modificado o adicionado total o parcialmente durante su vigencia  
por acuerdo de “LAS PARTES”, mediante el convenio modificatorio correspondiente en los términos  
previstos en el mismo. Las modificaciones o adiciones deben constar por escrito y formarán parte  
del presente instrumento, sin que ello implique la novación de aquellas obligaciones que no sean objeto de 
modificación o adición. 

DÉCIMA PRIMERA. SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS. 

“LAS PARTES” manifiestan su conformidad para interpretar, en el ámbito de sus respectivas 
competencias, y para resolver de común acuerdo, todo lo relativo a la ejecución y cumplimiento del presente 
Convenio Marco de Coordinación; asimismo, convienen en sujetarse para todo lo no previsto en el mismo, a lo 
dispuesto en los instrumentos legales y normativos señalados en la Cláusula Tercera de este Convenio. 



Martes 7 de enero de 2025 DIARIO OFICIAL 329 

De igual forma “LAS PARTES” reconocen que el presente instrumento no constituye alguna facultad 
discrecional respecto al cumplimiento de las obligaciones que en este se plasman ya que constituye la 
ejecución de una función administrativa, encaminada a surtir efectos jurídicos en beneficio de la población en 
general, amparada por la presunción de legalidad y ejecutoriedad. 

De las controversias que surjan con motivo de la ejecución y cumplimiento del presente Convenio Marco 
de Coordinación, que no puedan ser resueltas de común acuerdo entre “LAS PARTES”, conocerán los 
Tribunales Federales con sede en la Ciudad de México. 

DÉCIMA SEGUNDA. DIFUSIÓN. 

“LAS PARTES” serán responsables de que durante la ejecución de “LOS PROYECTOS” apoyados con 
subsidios de “EL PROGRAMA”, se cumplan las disposiciones, estrategias y programas en materia de difusión, 
que se encuentren señaladas en el Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federación para el Ejercicio 
Fiscal 2024, así como en “LAS REGLAS”. 

La publicidad, información, la papelería y la documentación oficial relativa a las acciones realizadas, 
deberá identificarse con el escudo nacional en los términos que establece la Ley Sobre el Escudo, la Bandera 
y el Himno Nacionales, y el artículo 28, fracción II, inciso a) del Decreto de Presupuesto de Egresos de la 
Federación para el ejercicio fiscal 2024 e incluir la siguiente leyenda: “Este programa es público, ajeno a 
cualquier partido político. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”. 

DÉCIMA TERCERA. PROPIEDAD INTELECTUAL Y DERECHOS DE AUTOR. 

En caso de generarse derechos de propiedad intelectual con motivo de las actividades que se lleven a 
cabo en el marco de este Convenio, así como del diseño y la ejecución de “LOS PROYECTOS” apoyados con 
subsidios de “EL PROGRAMA”, "LAS PARTES" se obligan a reconocerse mutuamente los créditos 
correspondientes y ajustarse a lo dispuesto en la Ley Federal del Derecho de Autor, su Reglamento y demás 
normatividad aplicable. 

Asimismo, “LAS PARTES” convienen que, la propiedad intelectual y los derechos de autor resultantes de 
las actividades que desarrollen conjuntamente, corresponderán a la parte que haya producido; o, en su caso, 
a todas ellas en proporción a sus aportaciones. Los derechos de autor de carácter patrimonial que se deriven 
del presente Convenio le corresponden a la parte que haya participado o que haya aportado recursos para su 
realización, la cual, únicamente quedará obligada a otorgarle los créditos correspondientes por su autoría y 
colaboración a la otra parte. 

DÉCIMA CUARTA. CONTRALORÍA SOCIAL. 

“LAS PARTES” serán responsables de que, durante la ejecución de “LOS PROYECTOS” apoyados con 
subsidios de “EL PROGRAMA”, se cumplan las disposiciones señaladas en “LAS REGLAS” en materia de 
contraloría social; así como lo señalado en los Lineamientos vigentes emitidos por la Secretaría de la Función 
Pública, para promover las acciones necesarias que permitan la efectividad de la vigilancia ciudadana, bajo el 
Esquema o Esquemas validados por la Secretaría de la Función Pública. 

DÉCIMA QUINTA. RELACIÓN LABORAL. 

"LAS PARTES" convienen que, el personal aportado por cada una para la realización de 
“LOS PROYECTOS” apoyados con subsidios de “EL PROGRAMA”, se entenderá relacionado exclusivamente 
con aquella que lo empleó; por ende, cada una de ellas asumirá su responsabilidad por este concepto, y en 
ningún caso serán consideradas como patrones solidarios o sustitutos de la otra. 

DÉCIMA SEXTA. TRANSPARENCIA Y PROTECCIÓN DE DATOS PERSONALES. 

“LAS PARTES”, acuerdan guardar y proteger la información reservada y/o confidencial que generen, 
obtengan, adquieran, transformen o se encuentre en su posesión, de acuerdo con la Ley General de 
Transparencia y Acceso a la Información Pública, la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Información 
Pública, la Ley General de Protección de Datos Personales en Posesión de Sujetos Obligados, así como 
cualquier otro ordenamiento jurídico vigente en la materia, incluyendo, desde luego, los supuestos de 
confidencialidad y reserva estipulados en los citados ordenamientos de considerarse procedente. 

“LAS PARTES”, en sus respectivos ámbitos de competencia, serán responsables en obtener el 
consentimiento de los titulares de datos personales y/o datos personales sensibles, de conformidad con la Ley 
General de Protección de Datos Personales en Posesión de Sujetos Obligados y demás normatividad 
aplicable, que se obtengan con motivo del cumplimiento del objeto del presente Convenio. 
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“LAS PARTES”, en sus respectivos ámbitos de competencia, se obligan a realizar los avisos de privacidad 
correspondientes, de conformidad con la mencionada ley, y obtener las autorizaciones correspondientes para 
transferir dichos datos a la otra parte, cuando así sea necesario en términos de la legislación aplicable. 

“LAS PARTES”, en sus respectivos ámbitos de competencia, serán responsables del manejo, 
almacenamiento y protección de los datos personales y los datos personales sensibles, que obtengan con 
motivo del cumplimiento del presente Convenio. 

DÉCIMA SÉPTIMA. INTEGRIDAD. 

“LAS PARTES” se comprometen a actuar bajo los principios de legalidad, imparcialidad, transparencia, 
honestidad e integridad, y a cumplir con todas las disposiciones en materia de responsabilidades de 
servidores públicos, previstas en la Ley General de Responsabilidades Administrativas y el Código Penal 
Federal. 

“LAS PARTES” se comprometen a que, ni ellas, ni sus directores, funcionarios o empleados habrán 
ofrecido, prometido, entregado, autorizado, solicitado o aceptado ninguna ventaja indebida, económica o de 
otro tipo (o insinuado que lo harán o podrían hacerlo en el futuro) relacionada de algún modo con el presente 
instrumento jurídico o con los que deriven del mismo y que habrán adoptado medidas razonables para evitar 
que lo hagan los subcontratistas, agentes o cualquier otro tercero que se encuentre sujeto a su control o a su 
influencia significativa. 

Para esos efectos, el alcance del objeto del presente Convenio se limita al necesario para cumplir con los 
fines y conducción normal de las actividades de cada una de “LAS PARTES”. 

DÉCIMA OCTAVA. ANTICORRUPCIÓN. 

“LAS PARTES” se comprometen a no llevar a cabo acto de corrupción alguno, por lo que pactan que será 
causal de suspensión o terminación de la relación derivada del presente Convenio, el conocimiento de que la 
otra parte ha actuado en violación a la legislación aplicable en materia de anticorrupción, en particular al 
involucrarse o tolerar algún acto de corrupción o ser utilizada como conducto para cometerlo. 

Para esos efectos, el alcance del objeto del presente Convenio se limita al necesario para cumplir con los 
fines y conducción normal de las actividades de cada una de “LAS PARTES”. 

DÉCIMA NOVENA. DOMICILIOS. 

“LAS PARTES” señalan como sus domicilios convencionales para toda clase de avisos, comunicaciones, 
notificaciones y en general para todo lo relacionado con el presente Convenio, los señalados en sus 
respectivas declaraciones. Cualquier cambio de domicilio de las partes deberá ser notificado por escrito, 
dirigido a “LAS PARTES”, con acuse de recibo, por lo menos en un plazo de diez días hábiles de anticipación 
a la fecha en que deba surtir efectos el cambio. Sin este aviso, todas las comunicaciones se entenderán como 
válidamente hechas en los domicilios aquí señalados. 

VIGÉSIMA. PUBLICACIÓN. 

El presente Convenio se publicará en el Diario Oficial de la Federación de conformidad con lo dispuesto 
por el artículo 36 de la Ley de Planeación y en el medio de difusión oficial de “EL ESTADO” de conformidad 
con su normatividad aplicable. 

VIGÉSIMA PRIMERA. VIGENCIA. 

El presente Convenio Marco de Coordinación estará vigente a partir del día de su firma y hasta el 31 de 
diciembre de 2024. 

Este programa es público, ajeno a cualquier partido político. Queda prohibido el uso para fines distintos a los 
establecidos en el programa. 

Enteradas “LAS PARTES” de su contenido y alcance legal, firman el presente Convenio Marco de 
Coordinación, en seis tantos, en la Ciudad de México, a los tres días del mes de junio 2024.- Por la SEDATU: 
el Titular de la Subsecretaría de Desarrollo Urbano y Vivienda, C. Daniel Octavio Fajardo Ortiz.- Rúbrica.- 
Titular de la Unidad de Apoyo a Programas de Infraestructura y Espacios Públicos, C. Glenda Yhadelle 
Argüelles Rodríguez.- Rúbrica.- Director General de Rescate de Espacios Públicos, Encargado del 
Despacho de la Unidad de Proyectos Estratégicos para el Desarrollo Urbano, C. Gerardo Zetina  
Serrato.- Rúbrica.- Por el Estado: el Secretario de Gobierno, C. Samuel Sotelo Salgado.- Rúbrica.- Por la 
Instancia Solicitante: Presidente Municipal, C. Jesús Iturbe Aranda.- Rúbrica.- Síndica Municipal, Rubí Villa 
Valle.- Rúbrica. 
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SERVICIOS DE SALUD DEL INSTITUTO MEXICANO DEL 
SEGURO SOCIAL PARA EL BIENESTAR 

(IMSS-BIENESTAR) 
ACUERDO de Coordinación en materia de transferencia de recursos presupuestarios con carácter de subsidio 
para garantizar la prestación gratuita de servicios de salud, medicamentos y demás insumos asociados para las 
personas sin seguridad social en los términos previstos en el Título Tercero Bis de la Ley General de Salud, que 
celebran Servicios de Salud del Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar (IMSS-BIENESTAR) y el 
Estado de Chihuahua. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- GOBIERNO DE MÉXICO.- 
Servicios de Salud.- IMSS-BIENESTAR. 

ACUERDO DE COORDINACIÓN EN MATERIA DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS PRESUPUESTARIOS CON 

CARÁCTER DE SUBSIDIO PARA GARANTIZAR LA PRESTACIÓN GRATUITA DE SERVICIOS DE SALUD, 

MEDICAMENTOS Y DEMÁS INSUMOS ASOCIADOS PARA LAS PERSONAS SIN SEGURIDAD SOCIAL EN LOS 

TÉRMINOS PREVISTOS EN EL TÍTULO TERCERO BIS DE LA LEY GENERAL DE SALUD, QUE CELEBRAN POR UNA 

PARTE, SERVICIOS DE SALUD DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PARA EL BIENESTAR, AL QUE EN 

LO SUCESIVO SE LE DENOMINARÁ “IMSS-BIENESTAR”, REPRESENTADO POR EL DR. ALEJANDRO ANTONIO 

CALDERÓN ALIPI, EN SU CARÁCTER DE DIRECTOR GENERAL, ASISTIDO POR EL DR. VÍCTOR HUGO BORJA 

ABURTO, TITULAR DE LA UNIDAD DE ATENCIÓN A LA SALUD, EL ARQ. CARLOS SÁNCHEZ MENESES, TITULAR DE 

LA UNIDAD DE INFRAESTRUCTURA, POR EL LIC. AUNARD AGUSTÍN DE LA ROCHA WAITE, TITULAR DE LA UNIDAD 

DE ADMINISTRACIÓN Y FINANZAS, Y LA L.C.P. DALIA VERÓNICA INZUNZA CAMACHO, TITULAR DE LA 

COORDINACIÓN DE FINANZAS, Y POR LA OTRA PARTE, EL EJECUTIVO DE LA ENTIDAD FEDERATIVA DE 

CHIHUAHUA, AL QUE EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARÁ EL “GOBIERNO DEL ESTADO”, REPRESENTADO EN 

ESTE ACTO POR SU GOBERNADORA CONSTITUCIONAL, LA MTRA. MARÍA EUGENIA CAMPOS GALVÁN; ASISTIDA 

POR EL SECRETARIO GENERAL DE GOBIERNO, EL LIC. SANTIAGO DE LA PEÑA GRAJEDA; EL SECRETARIO DE 

SALUD Y DIRECTOR GENERAL DE SERVICIOS DE SALUD DE CHIHUAHUA, EL LIC. GILBERTO BAEZA MENDOZA; Y 

EL SECRETARIO DE HACIENDA DEL ESTADO DE CHIHUAHUA, EL DR. JOSÉ DE JESÚS GRANILLO VÁZQUEZ, 

A QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARÁ COMO "LAS PARTES", AL TENOR DE LOS 

ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLÁUSULAS SIGUIENTES: 

ANTECEDENTES 

1. La Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos reconoce en su artículo 4o, párrafo cuarto, 

el derecho humano de las personas en el país a la protección de la salud, disponiendo que la Ley 

definirá: (i) las bases y modalidades para el acceso a los servicios de salud y establecerá la 

concurrencia de la Federación y las Entidades Federativas en materia de salubridad general, así 

como (ii) un sistema de salud para el bienestar, con el fin de garantizar la extensión progresiva, 

cuantitativa y cualitativa de los servicios de salud para la atención integral y gratuita de las personas 

que no cuenten con seguridad social. 

2. El artículo 2o, fracciones I, II y V, de la Ley General de Salud (LGS), ordenamiento reglamentario 

del derecho humano a la protección de la salud, establece que éste tiene entre sus finalidades: 

(i) el bienestar físico y mental de la persona, para contribuir al ejercicio pleno de sus capacidades, 

(ii) la prolongación y mejoramiento de la calidad de la vida humana, y (iii) el disfrute de servicios de 

salud y de asistencia social que satisfagan eficaz y oportunamente las necesidades de la población, 

en el entendido de que tratándose de personas que carezcan de seguridad social, esto se realizará a 

través de la prestación gratuita de servicios de salud, medicamentos y demás insumos asociados. 

3. El artículo 3o, fracciones II y II bis, de la “LGS” prevé que son materia de salubridad general: la 

atención médica y la prestación gratuita de los servicios de salud, medicamentos y demás insumos 

asociados para las personas sin seguridad social. 

4. El artículo 25 de la “LGS” indica que, conforme a las prioridades del Sistema Nacional de Salud, se 

garantizará la extensión progresiva, cuantitativa y cualitativa de los servicios de salud, 

particularmente para la atención integral de la población que se encuentra en el país que no cuenta 

con seguridad social. 
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5. Mediante Decreto publicado en el Diario Oficial de la Federación (DOF) el 31 de agosto de 2022, se 
creó el Organismo Público Descentralizado de la Administración Pública Federal, no sectorizado, con 
personalidad jurídica, patrimonio propio y autonomía técnica, operativa y de gestión, denominado 
Servicios de Salud del Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar (IMSS-BIENESTAR), 
en adelante “EL DECRETO”. 

6. “IMSS-BIENESTAR” tiene por objeto brindar a las personas sin afiliación a las instituciones de 
seguridad social, atención integral gratuita médica y hospitalaria con medicamentos y demás 
insumos asociados, bajo criterios de universalidad e igualdad, en condiciones que les permitan el 
acceso progresivo, efectivo, oportuno, de calidad y sin discriminación alguna. 

7. Con fecha 29 de mayo de 2023 se publicó en el “DOF” el Decreto por el que se reforman, adicionan y 
derogan diversas disposiciones de la LGS, en el que se estableció que, de conformidad con los 
artículos 7, fracción II y 77 bis 35, “IMSS-BIENESTAR” colaborará con la Secretaría de Salud en lo 
que respecta a la prestación gratuita de los servicios de salud, medicamentos y demás insumos 
asociados que requieran las personas sin seguridad social, en el marco del Sistema de Salud para el 
Bienestar, con las atribuciones para ello, por lo que con motivo del citado Decreto, la Secretaría de 
Salud e “IMSS-BIENESTAR” asumen las funciones del Instituto de Salud para el Bienestar, en los 
términos previstos en el mismo. 

8. Conforme a lo dispuesto en la fracción I del apartado B del artículo 13, de la “LGS”, corresponde a 
los gobiernos de las Entidades Federativas, dentro de sus respectivas jurisdicciones territoriales, 
supervisar y evaluar, entre otros, la prestación gratuita de servicios de salud, medicamentos y demás 
insumos asociados, para las personas sin seguridad social. 

9. De este modo, para la prestación de los servicios referidos en el numeral anterior, las Entidades 
Federativas deben sujetarse a lo señalado en el artículo 77 bis 15, párrafo cuarto, Título Tercero Bis 
de la “LGS”. 

10. De conformidad con lo señalado en el artículo 77 bis 15, párrafo cuarto, de la “LGS”, en los casos en 
que la entidad federativa no concurra con “IMSS-BIENESTAR”, la transferencia de recursos podrá 
realizarse en numerario directamente a las Entidades Federativas; conforme a los Lineamientos de 
Operación para el ejercicio fiscal vigente, así como a las disposiciones que para tal efecto emitan la 
Secretaría de Salud y la Secretaría de Hacienda y Crédito Público, en el ámbito de sus respectivas 
competencias. 

11. Con fecha 16 de enero de 2024 la Junta de Gobierno de “IMSS-BIENESTAR” aprobó los 
Lineamientos de Operación del Programa Presupuestario Atención a la Salud y Medicamentos 
Gratuitos para la Población sin Seguridad Social Laboral (U013), en los que se precisa las 
condiciones de transferencia de los recursos a entidades no concurrentes, así como la obligación de 
la suscripción del Acuerdo de Coordinación correspondiente para tal efecto. 

DECLARACIONES 

I. Declara el "GOBIERNO DEL ESTADO", por conducto de su representante, que: 

I.1. El Estado de Chihuahua es una entidad libre y soberana y es parte integrante de los Estados 
Unidos Mexicanos, de conformidad con lo establecido en los artículos 40, 42 fracción I y 43, de la 
Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos; y 1o de la Constitución Política del Estado 
Libre y Soberano de Chihuahua con personalidad jurídica propia, cuyo Poder Ejecutivo lo ejerce la 
o el Gobernador Constitucional del Estado. 

I.2. La Gobernadora Constitucional del Estado de Chihuahua, cuenta con las atribuciones necesarias 
para suscribir el presente Acuerdo de Coordinación en términos de lo dispuesto por los artículos 88 
y 93 de la Constitución Política del Estado Libre y Soberano de Chihuahua. 

I.3. El Secretario de Hacienda del Estado de Chihuahua, participa en la suscripción del presente 
Acuerdo de Coordinación en asistencia de la Gobernadora Constitucional del Estado de Chihuahua 
de conformidad con lo dispuesto por los artículos 94 de la Constitución Política del Estado Libre 
y Soberano de Chihuahua, así como los numerales 1, 2 Fracción I, 24 fracción II y 26 de la Ley 
Orgánica del Poder Ejecutivo del Estado de Chihuahua, Artículos 4 y 9 Fracción VII del Reglamento 
Interior de la Secretaría de Hacienda 
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I.4. El Secretario de Salud y Director General de Servicios de Salud de Chihuahua, participa en la 
suscripción del presente Acuerdo de Coordinación en asistencia de la Gobernadora Constitucional 
del Estado de Chihuahua de conformidad con lo dispuesto por los artículos 24, Fracción V y 27 Bis, 
Fracciones I, II, XIX y XXIII, de la Ley Orgánica del Poder Ejecutivo del Estado de Chihuahua, y 12, 
Fracción VII, de la Ley Estatal de Salud. 

I.5. La Secretaría de Hacienda del Estado de Chihuahua, es una Dependencia del Poder Ejecutivo 
Estatal, y le corresponde ejercer las facultades que, al Ejecutivo o al órgano encargado de las 
finanzas públicas del Estado, le otorgan las leyes, reglamentos y demás disposiciones legales, 
incluyendo las derivadas de Normas Federales aplicables por la celebración de Convenios y 
Acuerdos con el Gobierno Federal o con los Municipios, y celebrar, de conformidad con las 
disposiciones legales aplicables, a los convenios fiscales y financieros del Gobierno del Estado con 
el Gobierno Federal, los Municipios o con sus Sectores Paraestatal y Paramunicipal, así como 
organismos públicos autónomos y con personas físicas o morales con fundamento en los artículos 
26 Fracciones III, X y XXI de la Ley Orgánica del Poder Ejecutivo del Estado de Chihuahua y 8 
Fracciones III, XXXI, 9 Fracción VII, del Reglamento Interior de la Secretaria de Hacienda, así como 
en el Acuerdo Marco de Coordinación celebrado el 02 de agosto de 2013. 

I.6. Que se suscribe este Acuerdo de Coordinación, con objeto de Garantizar la Prestación Gratuita de 
Servicios de Salud, Medicamentos y demás Insumos Asociados para las Personas sin Seguridad 
Social en los términos previstos en el Título Tercero Bis, de la LGS, mediante la aportación de 
recursos públicos estatales. 

I.7. Para efectos del presente Acuerdo de Coordinación señala como su domicilio el ubicado en calle 
Tercera, número 604, Colonia Zona Centro, Municipio de Chihuahua, Estado de Chihuahua, Código 
Postal 31000. 

I.4. El Secretario de Salud, participa en la suscripción del presente Acuerdo de Coordinación en 
asistencia de la Gobernadora Constitucional del Estado de Chihuahua de conformidad con lo 
dispuesto por los artículos 24, Fracción V y 27 Bis, Fracciones I, II, XIX y XXIII, de la Ley Orgánica 
del Poder Ejecutivo del Estado de Chihuahua, y 12, Fracción VII, de la Ley Estatal de Salud. 

I.5. El Director General de Servicios de Salud de Chihuahua participa en la suscripción del presente 
Acuerdo de Coordinación en asistencia de la Gobernadora Constitucional del Estado de 
Chihuahua, de conformidad con lo dispuesto por los artículos 11 y 12 Fracciones I, XV y XXVII 
de la Ley Orgánica del Organismo Público Descentralizado "Servicios de Salud de Chihuahua". 

II. Declara “IMSS-BIENESTAR", por conducto de su Director General, que: 

II.1. Es un organismo público descentralizado de la Administración Pública Federal, no sectorizado, con 
personalidad jurídica y patrimonio propio y autonomía técnica, operativa y de gestión, de 
conformidad con los artículos 1o, párrafo tercero, 3o, fracción I y 45 de la Ley Orgánica de la 
Administración Pública Federal, así como 1 de “EL DECRETO”. 

II.2. De conformidad con el artículo 2 de “EL DECRETO”, tiene por objeto brindar a las personas sin 
afiliación a las instituciones de seguridad social atención integral gratuita médica y hospitalaria 
con medicamentos y demás insumos asociados, bajo criterios de universalidad e igualdad, en 
condiciones que les permitan el acceso progresivo, efectivo, oportuno, de calidad y sin 
discriminación alguna en aquellas entidades federativas con las que celebre convenios de 
coordinación para la transferencia de dichos servicios. 

II.3. En términos de lo señalado en las fracciones II, y XIII, del artículo 77 Bis 35, de la LGS, le 
corresponde a “IMSS-BIENESTAR” celebrar y proponer acuerdos y demás instrumentos jurídicos 
de coordinación y colaboración con las instituciones de salud públicas, Entidades Federativas y 
municipios, para asegurar el cumplimiento de su objeto, así como transferir a las Entidades 
Federativas con oportunidad y cuando así sea procedente, los recursos que les correspondan para 
la prestación gratuita de servicios de salud, medicamentos y demás insumos asociados, para las 
personas sin seguridad social, en los términos del artículo 77 Bis 15 y demás disposiciones 
aplicables del Capítulo III, del Título Tercero Bis, de la LGS. 
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II.4. El Dr. Alejandro Antonio Calderón Alipi, cuenta con las facultades suficientes para suscribir el 

presente instrumento jurídico, de conformidad con lo establecido en el artículo 15, fracciones I, IV y 

XVIII de “EL DECRETO”, personalidad que acredita en términos del nombramiento de 28 de julio 

de 2023, suscrito por el Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, el Lic. Andrés Manuel 

López Obrador. 

II.5. El Dr. Víctor Hugo Borja Aburto, en su carácter de Titular de la Unidad de Atención a la Salud, 

participa en la celebración del presente instrumento jurídico en asistencia del Director General, 

considerando las atribuciones que se le confieren en el artículo 25 del Estatuto Orgánico de 

Servicios de Salud del Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar (IMSS-BIENESTAR). 

II.6. El Arq. Carlos Sánchez Meneses, en su carácter de Titular de la Unidad de Infraestructura, 

participa en la celebración del presente instrumento jurídico en asistencia del Director General, 

considerando las atribuciones que se le confieren en el artículo 44 del Estatuto Orgánico de 

Servicios de Salud del Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar (IMSS-BIENESTAR). 

II.7. El Lic. Aunard Agustín de la Rocha Waite, en su carácter de Titular de la Unidad de Administración 

y Finanzas de “IMSS-BIENESTAR”, cuenta con facultades suficientes para intervenir en la 

celebración del presente instrumento jurídico, de conformidad con lo establecido en el artículo 35 

del Estatuto Orgánico de los Servicios de Salud del Instituto Mexicano del Seguro Social para el 

Bienestar (IMSS-BIENESTAR), y acredita su personalidad con el testimonio de la Escritura 

Pública número 81,802, de 28 de marzo de 2023, otorgada ante la fe del Lic. Ignacio Soto 

Sobreyra y Silva, Titular de la Notaría Pública número 13 de la Ciudad de México, misma que se 

encuentra inscrita en el Registro Público de Organismos Descentralizados, bajo el folio número 

121-7-19042023-180136, de fecha 19 de abril de 2023, en cumplimiento a lo ordenado en la 

fracción IV, del artículo 25, de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales. 

II.8. La L.C.P. Dalia Verónica Inzunza Camacho, en su carácter de Titular de la Coordinación de 

Finanzas, participa en la celebración del presente instrumento jurídico en asistencia del Director 

General, considerando las atribuciones que se le confieren en el artículo 38 del Estatuto 

Orgánico de Servicios de Salud del Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar 

(IMSS-BIENESTAR). 

II.9. Señala como domicilio para todos los efectos que se deriven del presente instrumento, el ubicado 

en Gustavo E. Campa, número 54, Colonia Guadalupe Inn, Demarcación Territorial Álvaro 

Obregón, Código Postal, 01020, Ciudad de México. 

III. "LAS PARTES" declaran que: 

III.1. Se reconocen mutuamente el carácter y las facultades jurídicas que ostentan para la celebración 

del presente Acuerdo de Coordinación. 

III.2. El presente instrumento jurídico que se suscribe no tiene cláusula alguna contraria a la ley, a la 

moral o a las buenas costumbres, que para su celebración no media coacción alguna y, 

consecuentemente, carece de todo dolo, error, mala fe o cualquier otro vicio del consentimiento que 

pueda afectar en todo o en parte, la validez del mismo. 

III.3. Una vez reconocida plenamente la personalidad y capacidad jurídica con que comparecen, 

“LAS PARTES" manifiestan su conformidad para celebrar el presente Acuerdo de Coordinación. 

III.4. En este contexto "LAS PARTES", y a fin de avanzar en el desarrollo e implementación de las 

acciones necesarias para consolidar en nuestro país el Sistema de Salud para el Bienestar con 

base en el Modelo de Atención a la Salud para el Bienestar (MAS-BIENESTAR) manifiestan que es 

su voluntad colaborar con el objetivo de establecer los compromisos que permitan proporcionar 

Chihuahua, la atención integral gratuita médica y hospitalaria con medicamentos y demás insumos 

asociados a las personas sin afiliación a las instituciones de seguridad social y, con fundamento 

en lo dispuesto en los artículos 77 bis 5, inciso B), fracción IV, 77 bis 10, 77 bis 11, 77 bis 12, 

77 bis 13, 77 bis 15, primer y cuarto párrafos, y 77 bis 16 de la LGS y en virtud de que la Ley 
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Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, dispone en sus artículos 74 y 75, que el 

Ejecutivo Federal, por conducto de la Secretaría de Hacienda y Crédito Público, autorizará 

la ministración de los subsidios y transferencias con cargo en el Presupuesto de Egresos de la 

Federación para el Ejercicio Fiscal 2024; los cuales se ejercerán conforme a las disposiciones 

generales aplicables, están de acuerdo en celebrar el presente Acuerdo de colaboración en materia 

de transferencia de recursos, conforme a las estipulaciones que se contienen en las siguientes: 

CLÁUSULAS 

PRIMERA. OBJETO. El presente Acuerdo de Coordinación tiene por objeto establecer los compromisos a 
que se sujetarán “LAS PARTES”, para que el “IMSS-BIENESTAR” transfiera al “GOBIERNO DEL ESTADO” 
acorde con la disponibilidad presupuestaria, recursos presupuestarios federales con el carácter de subsidios, 
a efecto de que ésta última los destine a la ejecución del Programa. Así como las bases para operar los 
recursos correspondientes al ejercicio fiscal vigente, otorgados a través del Programa, respecto de las 
solicitudes, comprobación y fiscalización de los mismos, de conformidad con lo establecido en el Título 
Tercero Bis, de la “LGS”, la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, la Ley de Disciplina 
Financiera de las Entidades Federativas y los Municipios, el Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto 
y Responsabilidad Hacendaria los Lineamientos de Operación del Programa “Atención a la Salud y 
Medicamentos Gratuitos para la Población sin Seguridad Social Laboral”, así como en el Anexo “A” 
y apéndices I y II, del presente Acuerdo. 

SEGUNDA. "IMSS-BIENESTAR" transferirá con oportunidad al "GOBIERNO DEL ESTADO" los recursos 
presupuestarios federales que le correspondan para la prestación de los servicios de salud, en los términos 
que anualmente se determinen en el Anexo “A” del presente instrumento jurídico. Para tal fin, dicho Anexo “A” 
señala lo siguiente: 

i. El monto total de los recursos presupuestarios federales que en términos de lo dispuesto en los artículos 
77 bis 11 y 77 bis 12 de la LGS y el Presupuesto de Egresos de la Federación para el ejercicio fiscal de que 
se trate, y con sujeción a la disponibilidad presupuestaria, la Federación deba destinar a la entidad federativa 
para la prestación de los servicios de salud. 

En este sentido, "LAS PARTES" están de acuerdo en que, con sujeción a la disponibilidad presupuestaria, 
el importe correspondiente para el ejercicio fiscal, será equivalente al transferido a la entidad federativa 
durante el ejercicio fiscal inmediato anterior. 

ii. El calendario de transferencia respectivo y sus modalidades, incluyendo los recursos que se entregarán 
en especie. 

iii. Los demás elementos que se señalan en este Acuerdo de Coordinación. 

TERCERA. OBLIGACIONES DEL “GOBIERNO DEL ESTADO”. Adicionalmente a los compromisos 
establecidos en otras cláusulas del presente, el “GOBIERNO DEL ESTADO” se obliga a: 

a) Ejercer los recursos financieros transferidos, conforme a lo que se establece en el presente Acuerdo, 
el Anexo “A”, sus apéndices I y II, y los Lineamientos de Operación del Programa “Atención 
a la Salud y Medicamentos Gratuitos para la Población sin Seguridad Social Laboral” para el 
ejercicio fiscal vigente, así como en términos de lo que se señale en las disposiciones 
presupuestarias aplicables. 

b) Por conducto de su Secretaría de Hacienda, abrir una cuenta bancaria para el depósito de los 
recursos correspondientes a la Aportación Federal, para la prestación gratuita de servicios de salud, 
medicamentos y demás insumos asociados, para las personas sin seguridad social en los términos 
previsto en los artículos 77 bis 12, en relación con el artículo 77 bis 15, párrafo cuarto, fracciones I y 
II, del Título Tercero Bis, de la “LGS”. 

c) Por conducto de la persona Titular de la Secretaría de Salud llevar a cabo la apertura de dos cuentas 
bancarias. La primera de ellas para la debida identificación y seguimiento del ejercicio de los 
recursos presupuestarios federales que la Unidad Ejecutora reciba de la Secretaría de Hacienda. La 
segunda, para la debida identificación y seguimiento del ejercicio de los recursos que la Entidad 
Federativa aporte en términos de lo dispuesto en el artículo 77 bis 13, de la LGS, por lo que dicha 
Entidad solo debe de contar con tres cuentas bancarias durante el ejercicio fiscal vigente. 



336 DIARIO OFICIAL Martes 7 de enero de 2025 

d) Asumir con responsabilidad la apertura, manejo y control de las cuentas bancarias señaladas en el 

inciso que antecede, mismas que no podrán ser reemplazadas ni modificadas bajo ninguna 

circunstancia durante el ejercicio fiscal vigente. 

e) A cubrir de manera puntual la Aportación Solidaria Estatal como condición para el acceso de 

la entidad federativa a los recursos federales, en términos del artículo 77 bis 15 de la “LGS”, para la 

prestación gratuita de servicios de salud, medicamentos y demás insumos asociados para 

las personas sin seguridad social, de conformidad con lo establecido en el presente Acuerdo, el 

Anexo “A”, sus apéndices I y II, y los Lineamientos de Operación para el ejercicio fiscal vigente. 

f) Designar y acreditar por conducto de la Secretaría de Salud, a la o las personas encargadas de 

fungir como Enlaces Directivos y Operativos con “IMSS-BIENESTAR”. 

g) Comunicar y remitir a “IMSS-BIENESTAR”, al inicio del año fiscal correspondiente, copia certificada 

de los nombramientos oficiales de las personas Titulares de la Secretaría de Hacienda y de la 

Secretaría de Salud, así como de los Enlaces responsables del seguimiento del Programa U013, y 

los cambios subsecuentes. 

h) Entregar a la Coordinación de Finanzas de la Unidad de Administración y Finanzas de 

“IMSS-BIENESTAR”, la documentación comprobatoria soporte que acredita la Aportación Federal 

ministrada, señalada en el Anexo “A”, sus apéndices I y II del presente Acuerdo y en los 

Lineamientos de Operación para el ejercicio fiscal vigente, de manera física y electrónica, con 

los sellos institucionales, así como con las firmas autógrafas de las personas Titulares de la 

Secretaría de Salud y Dirección de Administración o equivalente, responsables del ejercicio de los 

recursos presupuestarios respecto del programa U013, según corresponda. 

i) Entregar a la Coordinación de Finanzas de la Unidad de Administración y Finanzas de IMSS-

BIENESTAR, la documentación comprobatoria soporte de la acreditación de la Aportación Solidaria 

Estatal Líquida, señalada en el Anexo “A” y sus apéndices I y II, de manera física y electrónica, con 

los sellos institucionales, así como con las firmas autógrafas de la persona Titular de la Secretaría 

de Hacienda y persona Titular de la Secretaría de Salud o equivalentes, responsables del ejercicio de 

los recursos presupuestarios respecto del programa U013, según corresponda, además se obliga a 

entregar la documentación comprobatoria soporte de la Aportación Solidaria Estatal Líquida y 

Especie, señalada en el Anexo “A” y sus apéndices I y II del presente Acuerdo, de manera física 

y electrónica, mediante los medios establecidos, con los sellos institucionales, así como con las 

firmas autógrafas de la persona Titular de la Secretaría de Hacienda y de la Dirección de 

Administración o equivalente, responsables del ejercicio de los recursos presupuestarios respecto 

del programa U013, según corresponda. 

j) Destinar el subsidio financiero objeto de este instrumento, únicamente para cubrir los gastos 

relacionados con la prestación gratuita de servicios de salud, medicamentos y demás 

insumos asociados para las personas sin seguridad social, de conformidad con el Anexo “A”, sus 

apéndices I y II del presente Acuerdo, así como en los Lineamientos de Operación, para el ejercicio 

fiscal correspondiente. 

k) Resguardar de conformidad con los artículos 11, fracción II, 42, 43, 70 y 74, de la Ley General de 

Contabilidad Gubernamental; 13, 55, párrafo segundo, de la Ley Federal de Presupuesto y 

Responsabilidad Hacendaria; 40, de la Ley de Disciplina Financiera de las Entidades Federativas 

y los Municipios, y demás preceptos legales aplicables de la “LGS”, la documentación original 

justificativa y comprobatoria del ejercicio y aplicación de los recursos financieros materia de este 

Acuerdo, para efectos de rendición de cuentas y transparencia. 

l) Facilitar la fiscalización que realice la Auditoría Superior de la Federación de los recursos federales 

que reciba a través del presente instrumento, en términos de lo establecido en la Ley de Fiscalización 

y Rendición de Cuentas de la Federación. 
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CUARTA. OBLIGACIONES DEL “IMSS-BIENESTAR”, adicionalmente a los compromisos establecidos en 
otras cláusulas del presente el “IMSS-BIENESTAR” se obliga a: 

a) Transferir al “GOBIERNO DEL ESTADO”, a través de la Secretaría de Hacienda, con base en la 
disponibilidad presupuestaria en el ejercicio fiscal vigente y de conformidad con lo dispuesto 
en los artículos 77 bis 5, inciso B), fracción IV, 77 bis 10, 77 bis 11, 77 bis 12 y 77 bis 15, de la “LGS”, 
los recursos presupuestarios federales que le correspondan para la prestación gratuita de servicios 
de salud, medicamentos y demás insumos asociados, para las personas sin seguridad social en su 
circunscripción territorial, mismos que no perderán su naturaleza de subsidio federal, por ser 
transferidos, conforme a lo dispuesto por las normas aplicables a los subsidios federales. 

b) Revisar los Informes Trimestrales sobre el ejercicio de los recursos financieros ejercidos por la 
Unidad Ejecutora, a fin de verificar su correcta aplicación. 

c) Dar seguimiento al cumplimiento de lo acordado en el presente Acuerdo de Coordinación. 

d) Comunicar a las autoridades competentes cualquier irregularidad de la que tenga conocimiento con 
motivo de la ejecución del objeto de este Acuerdo. 

QUINTA. “LAS PARTES”, acuerdan que el subsidio objeto de este instrumento, tanto federal como estatal, 
no podrá ser aplicado en conceptos e incrementos de éstos, que no estén considerados en el Anexo “A”, sus 
apéndices I y II, y en los Lineamientos de Operación para el ejercicio fiscal vigente. 

SEXTA. “LAS PARTES” manifiestan su conformidad para que, en acuerdo con la Unidad Ejecutora 
denominada Servicios de Salud de Chihuahua, “IMSS-BIENESTAR” retenga los recursos para la adquisición, 
distribución y demás costos asociados a la prestación gratuita de servicios de salud, medicamentos, material 
de curación y demás insumos asociados y los entregue en especie a la Unidad Ejecutora denominada 
Servicios de Salud de Chihuahua relativos a: 

a) Compras multianuales efectuadas con cargo a recursos del ejercicio fiscal 2024, y 

b) Los pactados en términos del inciso a. del numeral 9.2 de los Lineamientos de Operación, mismos 
que deberán ser solicitados por el “GOBIERNO DEL ESTADO” a “IMSS-BIENESTAR”, a través de la 
Coordinación de Finanzas. Dicha solicitud será procedente cuando i) se apegue a derecho, 
incluyendo lo establecido en los Lineamientos de Operación, ii) se cuente con viabilidad 
presupuestaria, y iii) se encuentre alineada a los planes y a la calendarización de adquisiciones de 
“IMSS-BIENESTAR”. 

Así mismo "LAS PARTES" acuerdan que el "IMSS-BIENESTAR", por conducto de la Coordinación de 
Finanzas, previa autorización expresa de la Coordinación de Abasto, podrá liberar al "GOBIERNO DEL 
ESTADO", los recursos líquidos correspondientes a la retención en especie, para que esta última los adquiera, 
sujetándose para ello a las disposiciones del Título Tercero Bis de la Ley General de Salud y demás 
disposiciones jurídicas que resulten aplicables. 

En congruencia con lo anterior queda bajo la absoluta responsabilidad de las Unidades Ejecutoras, sin que 
requiera para ello, autorización por parte del "IMSS-BIENESTAR", adquirir con cargo a los recursos líquidos 
que reciba en términos del párrafo cuarto, la fracción III del artículo 77 bis 15 de la "LGS", lo siguiente: 

a) Claves no acordadas para ser entregadas en especie por el "IMSS-BIENESTAR". 

b) Volúmenes adicionales a los requerimientos pactados con el "IMSS-BIENESTAR" para su entrega 
en especie. 

SÉPTIMA. SUSPENSIÓN DE MINISTRACIÓN. “LAS PARTES” acuerdan que de conformidad con lo 
señalado en los artículos 77 bis 13 y 77 bis 15, de la “LGS”, en caso de incumplimiento, “IMSS-BIENESTAR” 
podrá suspender la ministración de los recursos federales, cuando el “GOBIERNO DEL ESTADO” no realice 
el depósito de los recursos financieros que le corresponda aportar de acuerdo a los montos señalados en el 
Anexo “A”, así como en el plazo estipulado o no remita el documento que acredite la Aportación Solidaria 
Estatal junto con la documentación bancaria donde se refleje la transferencia de los recursos estatales, por los 
medios y formas señalados en el instrumento citado, sus apéndices I y II, así como en los Lineamientos de 
Operación para el ejercicio fiscal vigente. 
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OCTAVA. RESPONSABILIDAD. "LAS PARTES" acuerdan que el “GOBIERNO DEL ESTADO" 

responderá ante cualquier autoridad o terceros, en los casos que, con motivo de este Acuerdo, se vincule a 

“IMSS-BIENESTAR” en el cumplimiento de resoluciones pronunciadas en juicios de cualquier naturaleza, sin 

que hubiere sido parte en el proceso correspondiente. 

NOVENA. INFORMACIÓN. "LAS PARTES" se obligan a proporcionar mutuamente y en cualquier tiempo 

la información que para la instrumentación y aplicación de este Acuerdo se requiera, así como a denunciar 

ante las autoridades competentes cualquier irregularidad de la que tengan conocimiento con motivo de su 

ejecución. La entrega de información prevista en la presente cláusula deberá atenderse dentro de un plazo de 

5 (cinco) días hábiles siguientes contados a partir de la recepción de la solicitud por escrito. 

DÉCIMA. COMPROBACIÓN. “LAS PARTES” acuerdan que en lo referente a la presentación de la 

documentación soporte, relativa a la comprobación de la Aportación Solidaria Estatal, así como a la 

Aportación Federal, deberá entregarse en días y horas hábiles conforme a los plazos señalados en 

el Anexo “A” del presente Acuerdo, en las oficinas que ocupa la División de Gestión y Apoyos Financieros a 

las Entidades Federativas de la Coordinación de Finanzas de la Unidad de Administración y Finanzas del 

“IMSS-BIENESTAR” y de manera electrónica a través de la dirección de correo electrónico oficial que 

previamente se haya dado a conocer a los enlaces para dicho fin. 

DÉCIMA PRIMERA. CONTRALORÍA SOCIAL "LAS PARTES” acuerdan que serán corresponsables de 

promover y dar cumplimiento a las acciones de Contraloría Social, de conformidad con lo dispuesto por la Ley 

General de Desarrollo Social; en los Lineamientos de Operación del ejercicio fiscal vigente, para la promoción 

y operación de la Contraloría Social en los programas federales de desarrollo social; en los documentos de 

Contraloría Social (Esquema, Guía Operativa y Programa Anual de Trabajo) autorizados por la Secretaría 

de la Función Pública e “IMSS-BIENESTAR”. 

"LAS PARTES” acuerdan promover la participación de los beneficiarios del subsidio, objeto de este 

instrumento, a fin de verificar el cumplimiento de las metas y la correcta aplicación de los recursos públicos 

asignados a los mismos, a través de la Unidad Administrativa correspondiente, así como contribuir a que el 

manejo de los recursos públicos se realice en términos de transparencia, eficacia, legalidad y honradez, 

por medio de la integración de Comités de Contraloría Social que coadyuven a transparentar el ejercicio de 

dichos recursos. 

DÉCIMA SEGUNDA. TRANSPARENCIA. "LAS PARTES" se obligan a dar cumplimiento, en lo aplicable, a 

lo dispuesto por la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Información Pública, la Ley General 

de Desarrollo Social, la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, la Ley General de 

Contabilidad Gubernamental, la Ley de Disciplina Financiera de las Entidades Federativas y los Municipios, la 

Ley de Tesorería de la Federación, la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público, el 

Presupuesto de Egresos de la Federación para el Ejercicio Fiscal correspondiente y demás normatividad 

aplicable conforme al objeto de este instrumento. 

DÉCIMA TERCERA. VIGENCIA. El presente Acuerdo de Coordinación surtirá efectos a partir de la fecha 

de su firma y tendrá una vigencia indefinida. 

Podrá darse por terminado anticipadamente en caso de que la Entidad Federativa opte por suscribir el 

Convenio de Coordinación y los respectivos anexos, a efecto de adherirse al sistema de concurrencia, de 

conformidad con lo señalado en el artículo 77 bis 1, párrafo segundo, 77 bis 15, párrafo primero, segundo y 

tercero, y 77 bis 16 A, todos de la “LGS”. 

DÉCIMA CUARTA. PUBLICACIÓN. "LAS PARTES" se obligan a publicar el presente Acuerdo de 

Coordinación en el “DOF”, en el Periódico Oficial del "GOBIERNO DEL ESTADO", así como en sus páginas 

de Internet. 

DÉCIMA QUINTA. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. En circunstancias especiales, o cuando las 

autoridades determinen emitir declaratorias de emergencia o desastres naturales, conforme a lo previsto en el 

artículo 7, fracción IV de la Ley General de Protección Civil, "LAS PARTES" acuerdan tomar las medidas o 

mecanismos que permitan afrontar dichas eventualidades sin menoscabo del cumplimiento del objetivo 

previsto en este instrumento jurídico. 
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En todos los casos, las medidas y mecanismos acordados se sujetarán a lo que para tal efecto establezca 

la Junta de Gobierno de “IMSS-BIENESTAR”, y serán formalizados mediante la suscripción del Acuerdo 

modificatorio que adendará el presente instrumento con la condicionante de que la Entidad Federativa que se 

ubique en dicha hipótesis, cumpla con lo señalado en el Anexo “A”, sus apéndices I y II, con respecto a la 

aportación y comprobación del recurso Estatal, del trimestre respectivo. 

DÉCIMA SEXTA. NOTIFICACIONES. "LAS PARTES" convienen que todas las notificaciones que se 

realicen con motivo de la ejecución del objeto del presente instrumento jurídico, se llevarán a cabo por escrito, 

con acuse de recibo, en los domicilios señalados para tal efecto en sus respectivas declaraciones. 

Asimismo, “LAS PARTES” convienen que las notificaciones referentes a la ejecución del presente 

Acuerdo, podrán realizarse vía correo electrónico institucional, a las direcciones electrónicas de las personas 

que funjan como Enlaces Directivos y Operativos designados formalmente, teniendo como fecha de 

notificación el tercer día hábil, siguiente al envió del correo electrónico, correspondiente. 

Cualquier cambio de domicilio de "LAS PARTES" deberá ser notificado por escrito a la otra, con al menos 

diez días naturales de anticipación a la fecha en que se pretenda que surta efectos ese cambio. Sin este 

aviso, todas las comunicaciones se entenderán válidamente hechas en los domicilios señalados previamente 

por "LAS PARTES". 

DÉCIMA SÉPTIMA. ANEXOS. "LAS PARTES" reconocen como integrantes del presente Acuerdo de 

Coordinación, el Anexo “A” y sus apéndices I y II, así como los Lineamientos de Operación para el ejercicio 

fiscal vigente y los demás que se convengan con posterioridad. 

El Anexo “A” y sus apéndices I y II serán actualizados de manera anual, por conducto de la persona Titular 

de la Unidad de Administración y Finanzas de “IMSS-BIENESTAR”, previo acuerdo con la persona Titular de 

la Dirección General de “IMSS-BIENESTAR”, y de la Secretaría de Salud y de Hacienda del “GOBIERNO DEL 

ESTADO” y de sus Servicios Estatales de Salud. 

DÉCIMA OCTAVA. MODIFICACIONES Y ADICIONES. “LAS PARTES” convienen que podrán modificar o 

adicionar en cualquier momento el presente instrumento jurídico. Toda modificación o adición deberá 

solicitarse por escrito, debidamente justificado, fundado y motivado, dicha solicitud deberá acompañarse con 

la documentación soporte relacionada a la propuesta de modificación y surtirá sus efectos a partir de la fecha 

de su suscripción, debiéndose publicar en el “DOF” y en el Periódico Oficial del “GOBIERNO DEL ESTADO”. 

DÉCIMA NOVENA. CONTROVERSIAS. "LAS PARTES" están de acuerdo en que el presente instrumento 

jurídico es producto de la buena fe, en razón de lo cual están conformes en que las controversias que llegasen 

a suscitarse con motivo de su cumplimiento, se resolverán de mutuo acuerdo, debiendo dejar constar por 

escrito, de las determinaciones que al efecto se realicen. 

Asimismo, convienen, en caso de subsistir la controversia, en someterse a los tribunales federales 

competentes en la Ciudad de México, renunciando expresamente a cualquier otra jurisdicción que pudiere 

corresponderles en función de sus domicilios presentes o futuros. 

Estando enteradas las partes del contenido y alcance legal del presente Acuerdo de Coordinación, lo 

firman en cuatro tantos originales, en la Ciudad de México, a los 17 días del mes de enero de dos mil 

veinticuatro.- Por IMSS-BIENESTAR: Director General, Dr. Alejandro Antonio Calderón Alipi.- Rúbrica.- 

Titular de la Unidad de Atención a la Salud, Dr. Víctor Hugo Borja Aburto.- Rúbrica.- Titular de la Unidad de 

Infraestructura, Arq. Carlos Sánchez Meneses.- Rúbrica.- Titular de la Unidad de Administración y Finanzas, 

Lic. Aunard Agustín de la Rocha Waite.- Rúbrica.- Titular de la Coordinación de Finanzas, L.C.P. Dalia 

Verónica Inzunza Camacho.- Rúbrica.- Por el Gobierno del Estado: Gobernadora Constitucional, Mtra. María 

Eugenia Campos Galván.- Rúbrica.- Secretario General de Gobierno, Lic. Santiago de la Peña Grajeda.- 

Rúbrica.- Secretario de Salud y Director General de Servicios de Salud de Chihuahua, Lic. Gilberto Baeza 

Mendoza.- Rúbrica.- Secretario de Hacienda del Estado de Chihuahua, Mtro. José de Jesús Granillo 

Vázquez.- Rúbrica. 
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Anexo “A” del Acuerdo de Coordinación celebrado entre “IMSS-BIENESTAR” y el Estado de 
Chihuahua para la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y demás Insumos 

Asociados para las Personas sin Seguridad Social a que se refiere el Título Tercero Bis, 
de la Ley General de Salud 

De conformidad con el clausulado del Acuerdo de Coordinación la transferencia y el ejercicio de los 
recursos deberá cumplir con lo siguiente: 

Pago por servicios a Institutos Nacionales de Salud, Hospitales Federales y establecimientos de 
salud públicos. 

La entidad federativa podrá destinar recursos presupuestarios federales, que “IMSS-BIENESTAR” le 
transfiera, para el pago por intercambio de servicios de atención médica entre entidades federativas, 
instituciones y establecimientos públicos del Sistema Nacional de Salud, por concepto de prestación gratuita 
de servicios de salud, medicamentos y demás insumos asociados a las personas sin seguridad social. 

Para efectos de lo anterior, la entidad federativa se apegará a la normatividad aplicable y habrá de 
suscribir convenios de colaboración con otras entidades federativas, así como con los Institutos de Salud, 
Hospitales Federales y establecimientos de salud públicos, para definir las condiciones y esquemas de pago. 

Para estar en condiciones de realizar los pagos por la prestación del servicio, “IMSS-BIENESTAR” deberá 
recibir, de la entidad federativa, la relación de unidades mencionadas en el párrafo anterior, así como los 
convenios que para tal efecto celebren y el acta de aprobación por su Junta de Gobierno. 

No podrán realizarse pagos sin los acuerdos contractuales que manifiesten el detalle de la atención 
médica y las generalidades del pago. 

Gastos de operación. 

Los gastos de operación que se destinen a la adquisición de bienes de inversión como equipo médico, o 
para la conservación y mantenimiento de Unidades Médicas, podrá realizarse por las entidades federativas, 
con recursos federales y estarán sujetos a lo dispuesto en el artículo 77 bis 15, párrafo cuarto, de la Ley 
General de Salud (LGS), a los Lineamientos de Operación del Programa y al Acuerdo de Coordinación. 

Apertura de cuentas bancarias de conformidad con el artículo 77 bis 15 de la LGS. 

1. Cuenta productiva específica de la Secretaría de Finanzas (o su equivalente) de la Entidad Federativa, 
conforme a lo dispuesto por los artículos 69 de la Ley General de Contabilidad Gubernamental (LGCG) 
y 77 bis 15, fracción IV, de la LGS, para recibir las transferencias de recursos presupuestarios federales que 
realice SERVICIOS DE SALUD DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PARA EL BIENESTAR, 
misma que deberá identificarse de la manera siguiente: 

“IMSS-BIENESTAR” Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos  
y demás Insumos Asociados 2024” 

La documentación de dicha cuenta deberá ser entregada por la Unidad Ejecutora a SERVICIOS DE 
SALUD DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PARA EL BIENESTAR conforme a lo siguiente: 

Original de certificación bancaria (impresa y electrónica) que contenga los datos que a continuación 
se describen. 

 Nombre del beneficiario de la cuenta bancaria, que deberá ser la Secretaría de Hacienda. 

 Nombre del Programa: “SERVICIOS DE SALUD DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO 
SOCIAL PARA EL BIENESTAR Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y demás 
Insumos Asociados 2024”. 

 Precisar que la cuenta bancaria es productiva. 

 R.F.C. del beneficiario de la cuenta bancaria. 

 Número de cuenta. 

 Número de clave bancaria estandarizada (CLABE) con 18 dígitos. 

 Nombre del ejecutivo bancario que certifica. 

 Firma autógrafa del ejecutivo bancario que certifica. 

 Número de empleado o número de firma del ejecutivo bancario que certifica. 

 Sello de la institución bancaria donde esté la cuenta. 



Martes 7 de enero de 2025 DIARIO OFICIAL 341 

Dicha certificación debe presentarse en hoja membretada de la institución bancaria en la que se haya 
abierto la cuenta y en dispositivo de almacenamiento externo USB que contenga de manera digitalizada los 
documentos siguientes: 

 Contrato de apertura de cuenta bancaria. 

 Comprobante de domicilio (agua, luz o teléfono, con una antigüedad máxima de 30 días). 

 Copia de la Cédula de Identificación Fiscal. 

 Nombramiento de funcionarios que firman en la cuenta bancaria. 

 Credencial de elector o pasaporte vigentes de los funcionarios que firman en la cuenta bancaria. 

2. Cuenta Productiva Específica de la Unidad Ejecutora de las Entidades Federativas. 

Con la finalidad de identificar y dar seguimiento del ejercicio de los recursos presupuestarios federales que 
reciba de la Secretaría de Hacienda, deberá entregar a los SERVICIOS DE SALUD DEL INSTITUTO 
MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PARA EL BIENESTAR, original de certificación bancaria (impresa y 
electrónica) con las especificaciones antes mencionadas, salvo el nombre del beneficiario, el cual debe ser el 
de la Unidad Ejecutora. 

3. Cuenta Productiva Específica de la Unidad Ejecutora de las Entidades Federativas para la Aportación 
Solidaria Estatal. 

Conforme a lo dispuesto en el artículo 77 bis 13 de la LGS, deberá entregar a SERVICIOS DE SALUD 
DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PARA EL BIENESTAR, original de certificación 
bancaria (impresa y electrónica) con las especificaciones antes mencionadas y refiriendo en el nombre de la 
cuenta lo siguiente: 

“Aportación Solidaria Estatal Líquida SERVICIOS DE SALUD DEL INSTITUTO MEXICANO DEL 
SEGURO SOCIAL PARA EL BIENESTAR 2024.” 

Sólo deberán entregarse tres cuentas en su totalidad, durante el ejercicio fiscal 2024. 

Aportación Solidaria Estatal. 

El monto total de la Aportación Solidaria Estatal que realiza la Secretaría de Hacienda a la Unidad 
Ejecutora durante el ejercicio fiscal 2024, para la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y 
demás Insumos Asociados para las Personas sin Seguridad Social en su circunscripción territorial, conforme a 
lo dispuesto en los artículos 77 bis 13 y 77 bis 15 de la LGS, será por un monto total de $774,406,853.60 
(Setecientos setenta y cuatro millones cuatrocientos seis mil ochocientos cincuenta y tres pesos 60/100 M.N.), 
con las siguientes modalidades; el importe a aportar y comprobar anual líquido, equivalente al 70%, es por un 
monto de $542,084,797.52 (Quinientos cuarenta y dos millones ochenta y cuatro mil setecientos noventa y 
siete pesos 52/100 M.N.) y el importe a comprobar anual en especie, equivalente al 30% es por un monto 
de $232,322,056.08 (Doscientos treinta y dos millones trescientos veintidós mil cincuenta y seis pesos 
08/100 M.N.). 

La Unidad Ejecutora deberá aportar y comprobar en cuatro exhibiciones, el monto anual de la Aportación 
Solidaria Estatal antes referido, sujetándose para ello a las fechas máximas que se presentan en el 
siguiente calendario: 

 
Aportación 

Solidaria Estatal 
Total Anual 

1ra. Aportación 
Líquida y 

Comprobación 
en Especie  

2da. Aportación 
Líquida y 

Comprobación 
en Especie 

3ra. Aportación 
Líquida y 

Comprobación 
en Especie 

4ta. Aportación 
Líquida y 

Comprobación 
en Especie 

 $774,406,853.60 $193,601,713.40 $193,601,713.40 $193,601,713.40 $193,601,713.40

30% $232,322,056.08 $58,080,514.02 $58,080,514.02 $58,080,514.02 $58,080,514.02 

70% $542,084,797.52 $135,521,199.38 $135,521,199.38 $135,521,199.38 $135,521,199.38

 

Fecha límite de 
acreditación 

líquida y 
comprobación 

Especie  

29 de febrero 
de 2024 

30 de abril 
de 2024 

31 de julio 
de 2024 

31 de octubre 
de 2024 

 

Conforme al artículo 17 de la Ley de Disciplina Financiera de las Entidades Federativas y los Municipios, 
respecto al cuarto trimestre, la Unidad Ejecutora, tendrá como fecha límite para la comprobación del recurso 
líquido al 100%, como máximo, el día 15 de enero de 2025. 
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A efecto de dar seguimiento a los recursos por concepto de la Aportación Solidaria Estatal Líquida, la 
Unidad Ejecutora se obliga a notificar a “IMSS-BIENESTAR”, a través de la División de Gestión de Apoyos 
Financieros a las Entidades Federativas, adscrita a la Coordinación de Finanzas lo siguiente: 

 El soporte documental de los depósitos o transferencias realizadas a dichas cuentas mediante el 
Sistema de Pagos Electrónicos Interbancarios (SPEI). 

Suspensión de transferencia de recursos de la Aportación Federal. 

De conformidad con lo establecido en el artículo 77 bis 15 de la “LGS”, cuando no se cumpla con la 
obligación de realizar la Aportación Solidaria Estatal y su comprobación, “IMSS-BIENESTAR” dará aviso 
a la Secretaría de Hacienda y Crédito Público, para que ésta afecte la fuente de financiamiento de las 
participaciones que le correspondan del Fondo General de Participaciones del Ramo 28, a fin de cubrir el 
monto de dicha aportación de conformidad con el Acuerdo de Coordinación y el presente Anexo y sus 
Apéndices I y II. 

Monto de la Aportación Federal. 

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 77 bis 11, 77 bis 12 y 77 bis 15, de la “LGS” y a la 
previsión presupuestaria contemplada en el Presupuesto de Egresos de la Federación para el ejercicio fiscal 
2024, el monto total de recursos que el “IMSS-BIENESTAR” transferirá a la Secretaría de Hacienda, en cuatro 
ministraciones, para la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y demás Insumos Asociados 
para las Personas sin Seguridad Social en su circunscripción territorial, durante el ejercicio fiscal 2024, con 
estricta sujeción a la disponibilidad presupuestaria, será hasta de $1,344,856,229.89 (Mil trescientos cuarenta 
y cuatro millones ochocientos cincuenta y seis mil doscientos veintinueve pesos 89/100 M.N.). 

El periodo de aplicación de dichos recursos será el comprendido entre el 1 de enero al 31 de diciembre 
de 2024. 

Calendario de la Aportación Federal. 

La Aportación Federal estará sujeta a lo señalado en los artículos 77 bis 12, 77 bis 13 y 77 bis 15, 
de la “LGS”. 

La primera ministración se realizará dentro de los treinta días hábiles siguientes a la fecha de firma del 
presente Acuerdo, Anexo “A” y sus apéndices I y II, siempre que el “GOBIERNO DEL ESTADO” a través de 
las Secretarías de Hacienda y la de Salud cumpla con lo siguiente: 

 Haber enviado a la División de Gestión de Apoyos Financieros a las Entidades Federativas, adscrita a 
la Coordinación de Finanzas la documentación que sustente que ya fue efectuada la Aportación 
Solidaria Estatal al 100%, a que se refieren los artículos 77 bis 11 y 77 bis 13, de la “LGS”, 
correspondiente al ejercicio fiscal inmediato anterior. 

 Apertura de la cuenta bancaria productiva y específica a que se refiere el párrafo cuarto del 
artículo 77 bis 15, de la “LGS”. 

Las tres ministraciones restantes se realizarán durante los meses de mayo, agosto y noviembre de 2024, 
respectivamente, siempre que el “GOBIERNO DEL ESTADO” a través de la Secretaría de Hacienda y la 
Secretaría de Salud, compruebe ante la División de Gestión de Apoyos Financieros a las Entidades 
Federativas, adscrita a la Coordinación de Finanzas de “IMSS-BIENESTAR”, haber efectuado en tiempo y 
forma, la acreditación de la Aportación Solidaria Estatal Líquida y comprobación en Especie respectiva. 

Ejercicio de la Aportación Federal. 

Hasta el 50 por ciento de los recursos presupuestarios federales que “IMSS-BIENESTAR” transfiera a las 
entidades federativas para la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y demás Insumos 
Asociados a las Personas sin Seguridad Social, durante el presente ejercicio fiscal podrán destinarse al pago 
de las plantillas de personal que hasta el 31 de diciembre de 2023, estuviesen autorizadas a financiarse con 
cargo a los recursos transferidos por el gobierno federal para el mismo fin, cuyas funciones se encuentren 
directamente relacionadas con la prestación de servicios de atención a las personas sin seguridad social o, en 
su caso nuevas contrataciones, en los términos del apartado del presente Acuerdo. 

El remanente de los recursos deberá destinarse para gasto de operación de las unidades médicas de 
primer, segundo y tercer niveles de atención de las entidades federativas, así como a la adquisición, 
distribución y demás costos asociados, respecto de medicamentos, material de curación y otros insumos 
asociados a la prestación gratuita de servicios de salud, medicamentos y demás insumos asociados a las 
personas sin seguridad social. 

Independientemente de la distribución establecida en los párrafos que preceden al actual, cuando menos 
el 20% de los recursos deberán destinarse, de manera transversal, a acciones relacionadas con la prevención 
de enfermedades y la promoción de la salud. 
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Comprobación de la Aportación Federal. 

Se deberá realizar conforme al Apéndice I del Anexo “A”, resaltando los siguientes conceptos de Gastos 
de Operación, con las determinaciones siguientes: 

1. Adquisición de bienes informáticos. 

El detalle de la programación para la adquisición de bienes informáticos, específicamente, computadoras, 
impresoras e insumos asociados, deberá ser validado mediante el mecanismo y criterios que la Coordinación 
de Tecnologías de la Información y Comunicación de “IMSS-BIENESTAR” determine para tal fin. 

2. Conservación y Mantenimiento de Unidades Médicas. 

En lo referente al “Proyecto de Programa de Conservación y Mantenimiento de las Unidades Médicas”, 
éste deberá obtener visto bueno de la Unidad de Infraestructura de “IMSS-BIENESTAR”. Cabe señalar que, 
para su solicitud, la Unidad Ejecutora deberá considerar el monto del proyecto como parte de su 
Programación de Gasto y no como un recurso adicional. 

La Unidad de Infraestructura de “IMSS-BIENESTAR” deberá enviar a la División de Gestión de Apoyos 
Financieros a las Entidades Federativas, adscrita a la Coordinación de Finanzas copia de conocimiento del 
visto bueno que, en su caso, emita, incluyendo el monto del proyecto. 

Para lo cual, el “GOBIERNO DEL ESTADO” a través de la Secretaría de Salud deberá presentar para 
autorización de la Unidad de Infraestructura de “IMSS-BIENESTAR”, un “Proyecto de Programa de 
Conservación y Mantenimiento de las Unidades Médicas”, que deberá incluir lo siguiente: 

 Declaratoria con sello de los Servicios de Salud o equivalentes y signada por la persona Titular de los 
Servicios Estatales de Salud, o equivalente en la Entidad Federativa y la persona Titular de la 
Dirección Administrativa de los Servicios Estatales de Salud, en la cual manifieste que se efectuó 
una adecuada planeación de los recursos para garantizar que los destinados a acciones de 
conservación y mantenimiento de las unidades médicas, vinculadas a la prestación de servicios no 
presentan un impacto adverso en el financiamiento del resto de los conceptos de gasto previstos en 
el presente Anexo. 

 Determinación de las fuentes de financiamiento, considerando que los recursos destinados a este 
rubro podrán converger de distintas fuentes, supuesto en el que el “GOBIERNO DEL ESTADO” a 
través de la Secretaría de Salud deberá presentar el detalle de recursos convergentes, asegurando el 
uso distinto de cada uno de ellos, con propósito de evitar duplicidades en las autorizaciones de gasto. 

Los recursos que se destinen a cada proyecto deberán estar dirigidos a las áreas médicas que forme parte 
del programa, señalando el municipio y localidad en la que se encuentra la Unidad Médica, el tipo de Unidad, 
la clave CLUE asignada, la población potencial beneficiaria, el número de beneficiarios y los montos 
programados a invertir, así como si la Unidad Médica se encuentra: (i) acreditada, (ii) en proceso de 
acreditación o reacreditación, o (iii) si iniciará su proceso de acreditación en el año vigente o posterior. 

Información del Ejercicio de los Recursos Presupuestarios Federales Transferidos. 

De conformidad con la fracción VII, del apartado B, del artículo 77 bis 5 de la “LGS”, las entidades 
federativas deberán recabar, custodiar y conservar la documentación justificante y comprobatoria original de 
las erogaciones de los recursos en numerario que le sean transferidos, en términos de la “LGCG” y demás 
disposiciones aplicables, así como proporcionar a “IMSS-BIENESTAR” y a los órganos de fiscalización 
competentes, la información que les sea solicitada, incluyendo montos y conceptos de gasto. 

Reintegro de los recursos. 

Al cierre del ejercicio fiscal 2024, los remanentes de los recursos presupuestarios federales transferidos a 
las entidades federativas, junto con los rendimientos financieros generados no erogados, deberán reintegrarse 
a la Tesorería de la Federación a más tardar el 15 de enero del año siguiente, en términos de lo dispuesto por 
el artículo 17 de la Ley de Disciplina Financiera de las Entidades Federativas y los Municipios, debiendo 
informar a “IMSS-BIENESTAR”, a través de la Unidad de Administración y Finanzas, por escrito y con copia 
simple de los documentos de soporte correspondientes. 

Cuando los recursos señalados en el párrafo anterior hayan sido comprometidos y registrados en el 
Sistema de Contabilidad y Presupuesto (SICOP) al 31 de diciembre de 2024, deberán ser ejercidos y pagados 
durante el primer trimestre del ejercicio 2025, en el supuesto que al final de dicho plazo, el Estado de 
Chihuahua no haya pagado la totalidad de los recursos comprometidos, será responsabilidad de “GOBIERNO 
DEL ESTADO” reintegrarlos a la Tesorería de la Federación a más tardar el 15 de abril de 2025, de 
conformidad con lo establecido en artículo 17, segundo párrafo de la Ley de Disciplina Financiera de las 
Entidades Federativas y Municipios. 

De los casos no previstos 

Los casos no previstos en el presente Anexo, serán resueltos por “IMSS BIENESTAR” a través de la 
Unidad de Administración y Finanzas, con el acuerdo de la persona Titular de la Dirección General del mismo. 
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Apéndice I 

GLOSARIO DE TÉRMINOS 

RESPECTO A LA APORTACIÓN SOLIDARIA ESTATAL 

1. CAE: Comprobación de Aportación Estatal. 

2. Programa de Gasto Estatal: Por programación se entiende la acción de elaborar planes y proyectos 
sobre la distribución y destino de los recursos estatales conforme a los conceptos de gasto establecido, esta 
programación permite a las Entidades Federativas y a “IMSS-BIENESTAR” identificar las necesidades y 
acciones a realizar para dar la atención a las personas sin seguridad social, así como organizar y planear la 
ejecución de los recursos de forma eficiente. Se presenta en el 1er trimestre del ejercicio vigente y hasta el 31 
de octubre del año en curso. 

3. Listado Nominal: Es la relación del personal contratado y presupuestado para el ejercicio fiscal vigente 
de la Aportación Solidaria Estatal, se envía en el 1er trimestre del año en curso. 

4. 5CAE: Formato de solicitud de validación de partidas estatales; se presenta durante el año, en el 1er 
trimestre, a más tardar el 30 de junio (validación o revalidación) y a más tardar el 31 de octubre (solo ajustes 
de montos de validación de partidas ya autorizadas). 

5. 8CAE: Listado de pago de nómina Líquida – Especie, se presenta durante los siguientes 30 días 
naturales al cierre de cada mes. 

6. 9CAE: Compra de medicamentos e insumos Líquida – Especie, se presenta durante los siguientes 30 
días naturales al cierre de cada mes. 

7. 10CAE: Gastos de operación Líquida – Especie, se presenta durante los siguientes 30 días naturales al 
cierre de cada mes. 

8. Resumen: Formato del ejercicio del gasto acumulado, se presenta durante los siguientes 30 días 
naturales al cierre de cada mes. 

9. Formatos Alternos. Desglose del gasto por partidas Líquida – Especie, se presentan de forma 
trimestral en los meses de abril (I), julio (II), octubre (III), enero 2025 (IV) en el supuesto de que la Entidad 
lleve a cabo el cierre del ejercicio presupuestal al 31 de diciembre del 2024 o en el mes de marzo 2025 (V). en 
el supuesto de que la Entidad lleve a cabo el cierre del ejercicio presupuestal al 31 de marzo del 2025. 

RESPECTO A LA APORTACIÓN FEDERAL 

1. CAF: Comprobación de Aportación Federal. 

2. Programa de Gasto Federal: Se entiende por programación a la acción de elaborar planes 
y proyectos sobre la distribución y destino de los recursos federales transferidos a las Entidades Federativas, 
conforme a los conceptos de gasto establecido, esta programación permite a las entidades federativas y a 
“IMSS-BIENESTAR” identificar las necesidades y acciones a realizar para dar la atención a las personas sin 
seguridad social, así como organizar y planear la ejecución de los recursos de forma eficiente. Se presenta en 
el 1er trimestre del ejercicio vigente, el segundo hasta el 30 de junio y hasta el 31 de octubre con cifras de 
conciliación del cierre presupuestal. 

3. Herramienta Informe Mensual Federal: Desglose del ejercicio del gasto por rubro, Remuneraciones, 
Medicamentos e Insumos, y Gastos de Operación Liquido - Especie; se presenta durante los siguientes 30 
días naturales al cierre de cada mes. 

4. 1CAF: Listado nominal federal del personal contratado al 31 de diciembre de 2023, se presenta en el 
primer trimestre del año. 

5. 2 CAF: Catálogo de puestos autorizados 2024. (Apéndice II). 

6. 3CAF: Formato de pagos de nómina mensual, se presentan las justificaciones, incidencias, pagos a 
terceros etc., de forma semestral en los meses de junio y diciembre. 

7. Conciliación de Medicamentos 25301: Es el Informe de adquisición de medicamentos, material de 
curación y otros insumos de las compras realizadas por la Unidad Ejecutora, con recurso líquido. 
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8. 5CAF: Formatos de solicitud de validación de partidas; se presenta durante el año, en el 1er trimestre, a 
más tardar el 30 de junio (validación o revalidación) y a más tardar el 31 de octubre (solo ajustes de montos 
de validación de partidas ya autorizadas). 

9. Cuatrimestrales: Desglose de montos ejercidos por las partidas 22301, 2400, 26102, 2900, 33901 y 
33903, se presentan en mayo (I), agosto (II), enero 2025 (IV) en el supuesto de que la Entidad lleve a cabo el 
cierre del ejercicio presupuestal al 31 de diciembre del 2024; o en el mes de marzo 2025 (V), en el supuesto 
de que la Entidad lleve a cabo el cierre del ejercicio presupuestal al 31 de marzo del 2025. 

10. 6 CAF: Catalogo de Partidas 2024 (Apéndice II). 

11. 7CAF: Desglose de partidas autorizadas y restringidas se presenta de forma trimestral, en los meses 
de abril (I), julio (II), octubre (III) y enero 2025 (IV), en el supuesto de que la Entidad lleve a cabo el cierre del 
ejercicio presupuestal al 31 de diciembre del 2024, o en el mes de marzo 2025 (V), en el supuesto de que la 
Entidad lleve a cabo el cierre del ejercicio presupuestal al 31 de marzo del 2025. 

12. Formatos Alternos: Listado nominal – remuneraciones de personal y compra de medicamentos de la 
partida 25301. Se presenta durante los siguientes 30 días naturales al cierre de cada mes. 

13. Informes, Rendimientos: Relación de intereses generados del capital transferido de los meses de 
enero a diciembre o a marzo del año siguiente para cierre del ejercicio fiscal. 

Para pronta referencia, se inserta liga para la consulta de las citadas herramientas: 

https://repocloud.imssbienestar.gob.mx/s/fiHzSA4MfCQc2n3 

Herramienta de seguimiento y avance del ejercicio de los recursos estatales 

1. Programación de los recursos. 

La Unidad Ejecutora, mediante el formato “Programa de Gasto Estatal” con sello de los Servicios de Salud 
o Equivalentes y signado por la persona Titular de los Servicios Estatales de Salud, o equivalente en la 
Entidad Federativa y la persona Titular de la Dirección Administrativa de los Servicios Estatales de Salud, 
deberá enviar, durante el primer trimestre, en apego a los porcentajes establecidos en el Acuerdo de 
Coordinación de la herramienta que proporcionará la División de Gestión de Apoyos Financieros a las 
Entidades Federativas, adscrita a la Coordinación de Finanzas, la distribución de los respectivos presupuestos 
de la Aportación Solidaria Estatal Líquida y Especie y en el mes de octubre para el cierre del ejercicio fiscal. 

El resguardo y veracidad de la documentación soporte sobre la información que se remita a 
“IMSS-BIENESTAR” será responsabilidad de la Unidad Ejecutora. 

La Unidad Ejecutora acatará en todo momento que la programación y aplicación de los recursos de las 
aportaciones estatales que sustentan la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y demás 
Insumos Asociados a las Personas sin Seguridad Social, se realicen en total apego a lo establecido en las 
disposiciones jurídicas aplicables al ejercicio de dichos recursos. 

Podrá considerarse como entrega en Especie de la Aportación Solidaria Estatal por Unidad Médica: la 
nómina del personal médico y paramédico, así como el gasto en medicamentos, material de curación, 
equipamiento médico y demás insumos para la salud de hospitales públicos que tengan la naturaleza jurídica 
de Organismos Públicos Descentralizados que se cubran con ingresos propios que no tengan el carácter de 
trasferencias federales etiquetadas en términos de la fracción XL, del artículo 2, de la Ley de Disciplina 
Financiera de las Entidades Federativas y los Municipios. 

Las fuentes de financiamiento que no se considerarán para la integración de la Aportación Solidaria 
Estatal son las siguientes: 

 Fondo de Aportaciones para la Nómina Educativa y Gasto Operativo. 

 Fondo de Aportaciones para los Servicios de Salud. 

 Fondo de Aportaciones para la Infraestructura Social. 

 Fondo de Aportaciones para el Fortalecimiento de los Municipios y de las Demarcaciones Territoriales 
del Distrito Federal. 

 Fondo de Aportaciones Múltiples. 

 Fondo de Aportaciones para la Educación Tecnológica y de Adultos. 
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 Fondo de Aportaciones para la Seguridad Pública de los Estados y del Distrito Federal. 

 Fondo de Aportaciones para el Fortalecimiento de las Entidades Federativas. 

 Los recursos de la aportación federal a la que se refiere en los artículos 77 bis 11 y 77 bis 15 
de la “LGS”. 

2. 5CAE 

Para la aplicación de los recursos de la Aportación Solidaria Estatal la Entidad Federativa deberá ajustarse 
a los conceptos y partidas de gasto específicos previstos en el formato 6CAE. (Apéndice II). 

En el caso de aportaciones adicionales realizadas por el “GOBIERNO DEL ESTADO”, éste deberá 
ajustarse a los conceptos y partidas de gasto específicos que “IMSS-BIENESTAR” determine. 

La Unidad Ejecutora deberá remitir previamente a SERVICIOS DE SALUD DEL INSTITUTO MEXICANO 
DEL SEGURO SOCIAL PARA EL BIENESTAR para su validación durante el primer trimestre (hasta el 31 de 
marzo) del ejercicio fiscal vigente, denominado 5CAE “Validación Estatal”, de manera impresa con sello de los 
Servicios Estatales o Equivalentes y signada por la persona Titular de los Servicios Estatales de Salud, o 
equivalente en la Entidad Federativa y la persona Titular de la Dirección Administrativa de los Servicios 
Estatales de Salud, o equivalente en la Entidad Federativa, en formato PDF y Excel en dispositivo de 
almacenamiento externo USB, el Proyecto del Gasto de Operación de las Unidades Médicas correspondiente 
a las partidas cuyo ejercicio está sujeto a la aprobación previa de “IMSS-BIENESTAR” relativas a materiales, 
suministros y servicios generales, correspondientes al Gasto de Operación. 

En el caso de que Unidad Ejecutora requiera modificaciones a los montos validados, o validación de 
nuevas partidas se deberá solicitar una revalidación a “IMSS-BIENESTAR”, a través de la División de Gestión 
de Apoyos Financieros a las Entidades Federativas adscrita a la Coordinación de Finanzas en las siguientes 
fechas: 30 de junio (revalidación) y hasta el 31 de octubre (sólo el ajuste de montos de partidas ya validadas), 
relativas a materiales, suministros y servicios generales, correspondientes al Gasto de Operación, previo a su 
aplicación. 

3. Listado Nominal Estatal 

Remuneraciones de personal 

La Unidad Ejecutora podrá integrar para este concepto de gasto, el pago del personal que exclusivamente 
participe en la prestación de los servicios de salud, dentro de la respectiva circunscripción territorial. 

Para esto, se deberá enviar a “IMSS-BIENESTAR” el listado nominal presupuestado (anual) para el 
ejercicio fiscal que corresponda, en el formato “Listado Nominal Estatal” impreso y en formato Excel en 
dispositivo de almacenamiento externo USB, apegándose a los tabuladores vigentes del personal de la Rama 
Médica y Paramédica. 

Para efecto de lo señalado en el párrafo anterior, la Entidad Federativa solicitante deberá de justificar la 
modificación propuesta, la cual estará sujeta a la autorización de “IMSS-BIENESTAR” a través de la División 
de Gestión de Apoyos Financieros a las Entidades Federativas, adscrita a la Coordinación de Finanzas. 

El seguimiento al ejercicio de los recursos que ejerza la Unidad Ejecutora se realizará por medio de la 
herramienta que proporcionará “IMSS-BIENESTAR”, a través de la División de Gestión de Apoyos Financieros 
a las Entidades Federativas, adscrita a la Coordinación de Finanzas. 

4. Informes del ejercicio de los recursos presupuestarios estatales, 8CAE, 9CAE, 10CAE y Resumen 
del ejercicio del Gasto Acumulado. 

La Unidad Ejecutora deberá reportar a “IMSS-BIENESTAR”, en un plazo de 30 días naturales, posteriores 
al cierre de cada mes, el avance del ejercicio (sin importar si hubo movimientos o no) de los recursos de la 
Aportación Solidaria Estatal. Dicha documentación deberá remitirse mediante oficio, de manera impresa con 
sello de los Servicios Estatales o Equivalentes y signada por la persona Titular de los Servicios Estatales de 
Salud, o equivalente en la Entidad Federativa y la persona Titular de la Dirección Administrativa de los 
Servicios Estatales de Salud, o equivalente, en formato PDF y Excel en dispositivo de almacenamiento 
externo USB. 

Concluido el ejercicio fiscal de que se trate, la Unidad Ejecutora deberá informar a “IMSS-BIENESTAR”, 
los montos efectivamente erogados para la integración de la Aportación Solidaria Estatal, de acuerdo con la 
Cuenta Pública local y/o documentos oficiales que así lo respalden. 
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5. Formatos Alternos 

“IMSS-BIENESTAR”, mediante los formatos alternos, realizará el monitoreo del ejercicio del gasto de la 
Aportación Solidaria Estatal Líquida y Especie, por partida de gasto. Para lo cual, la Entidad Federativa podrá 
considerar la erogación de los respectivos recursos hasta el 15 de enero del ejercicio fiscal inmediato 
posterior, siempre y cuando se hayan comprometido o devengado al 31 de diciembre del ejercicio fiscal 
en curso. 

La información remitida a “IMSS-BIENESTAR” será responsabilidad de la Unidad Ejecutora; así como, 
justificar la veracidad de la misma ante los órganos fiscalizadores federales o estatales que lo requieran. 

“IMSS-BIENESTAR” podrá solicitar en cualquier momento los comprobantes con requisitos fiscales o 
cualquier otra información, para verificar la veracidad de la información. 

Responsabilidad de la información. 

El contenido de la información que la Unidad Ejecutora remita a “IMSS-BIENESTAR” relacionada con el 
ejercicio de los recursos presupuestarios federales transferidos para la Prestación Gratuita de Servicios de 
Salud, Medicamentos y demás Insumos Asociados a las Personas sin Seguridad Social en los términos 
previstos en el Título Tercero Bis de la “LGS”, será responsabilidad de la Unidad Ejecutora, misma que, en su 
caso, también será responsable de justificar la veracidad de la misma ante los órganos fiscalizadores 
federales o estatales que lo requieran. 

Para dar el debido seguimiento de los avances y rezagos de la comprobación, deberán presentarse los 
responsables de las áreas de la Dirección de Administración y de Recursos Financieros de los Servicios 
Estatales de Salud, así como el enlace (personal operativo encargado de realizar la comprobación de los 
recursos ministrados) que haya designado la Unidad Ejecutora, en caso de que lo amerite. 

Herramientas de seguimiento y avance del ejercicio del Recurso Federal 

Para el seguimiento y avance del ejercicio de los recursos estatales y federales, destinados a la Prestación 
Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y demás Insumos Asociados para las Personas Sin Seguridad 
Social Laboral, “IMSS-BIENESTAR” pondrá en funcionamiento una herramienta en Excel denominada 
Formatos de comprobación ESTATAL y FEDERAL para que la Entidad Federativa envíe el avance mensual 
del gasto, (i) de manera impresa con sello de los Servicios de Salud o equivalentes y signada por la persona 
Titular de los Servicios Estatales de Salud, o equivalente en la Entidad Federativa y la persona Titular de la 
Dirección Administrativa de los Servicios Estatales de Salud, en formato PDF y Excel en dispositivo de 
almacenamiento externo USB. Las cuales se presentan se la siguiente manera: 

1. Programa de Gastos 

La Unidad Ejecutora, deberá enviar durante el primer trimestre del ejercicio fiscal vigente, mediante el 
formato “Programa de Gasto Federal” de manera impresa con sello de los Servicios de Salud o equivalentes y 
signada por la persona Titular de los Servicios Estatales de Salud, o equivalente en la Entidad Federativa y la 
persona Titular de la Dirección Administrativa de los Servicios Estatales de Salud, para su revisión y opinión 
por parte de “IMSS-BIENESTAR” a efecto de vigilar el apego a los porcentajes establecidos en el Acuerdo de 
Coordinación, en caso de existir un reajuste al citado formato, la Entidad Federativa podrá solicitar 
nuevamente a “IMSS-BIENESTAR”, la actualización respectiva a más tardar el 30 de junio del ejercicio fiscal 
que se trate. 

En caso de que, con motivo de la conciliación del cierre presupuestal, la Entidad Federativa, actualice el 
formato “Programa de Gasto Federal” podrá realizarlo a más tardar el 31 de octubre, para lo cual deberá 
contar con las cifras conciliadas, debidamente notificadas por los medios establecidos y autorizados para 
tal efecto. 

2. 1CAF 

Remuneraciones al personal médico y paramédico 

Durante el primer trimestre del año la Unidad Ejecutora deberá enviar a “IMSS-BIENESTAR”, en los 
términos que este último lo requiera, el informe denominado formato 1CAF, mediante el cual, la Entidad 
Federativa deberá enviar a “IMSS-BIENESTAR”,, la información que permita identificar al personal contratado 
de manera previa al 31 de diciembre del año inmediato anterior, su lugar de adscripción, las funciones que 
realiza y la remuneración que percibe, se realizará de manera impresa con sello de los Servicios de Salud o 
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equivalentes y signada por la persona Titular de los Servicios Estatales de Salud, o equivalente en la Entidad 
Federativa y la persona Titular de la Dirección Administrativa de los Servicios Estatales de Salud, y digital en 
formato Excel en dispositivo de almacenamiento externo USB, sin perjuicio de que “IMSS-BIENESTAR”,, en 
cualquier momento, requiera información adicional, preferentemente en el primer nivel de atención. 

Para tal fin, las contrataciones que se efectúen deberán asignarse a las Unidades Médicas que requieran 

el apoyo respectivo. Puntualizando que el personal médico especialista y de enfermería deberá ser 

personal especializado. 

Conforme a lo anterior, queda expresamente estipulado que no podrán realizarse contrataciones para 

llevar a cabo funciones de carácter administrativo con cargo a los recursos que se le transfieran para la 

prestación de los servicios. En caso contrario, se obliga a cubrir con sus recursos propios. 

Adicionalmente, el personal médico, paramédico y afín deberá contar con seguridad social y las 

prestaciones establecidas en la ley aplicable, incluso el personal eventual, a efecto de cumplir con lo señalado 

en la Ley Federal de los Trabajadores al Servicio del Estado, Reglamentaria del Apartado B del Artículo 123 

Constitucional, y de la Ley del Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de los Trabajadores del Estado. 

Plazas vacantes. 

A fin de no interrumpir o impactar de manera negativa la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, 

Medicamentos y demás Insumos Asociados para las Personas sin Seguridad Social en los términos previstos 

en el Título Tercero Bis de la “LGS”, en el supuesto de presentarse bajas o vacantes del personal contratado 

hasta el 31 de diciembre del año inmediato anterior, la Unidad Ejecutora podrá realizar sustituciones en las 

plazas correspondientes de las plantillas autorizadas, para realizar las funciones asignadas a las mismas. 

De igual manera, deberá enviar mensualmente a “IMSS-BIENESTAR”, a través del mecanismo que éste 

implemente, el listado nominal de las plazas pagadas con estos recursos. La información de los listados 

deberá contener al menos: 

 Nombre del empleado. 

 Unidad Médica de Adscripción. 

 Tipo de Unidad y Clave Única de Establecimientos de Salud (CLUES). 

 Número de empleado. 

 Año y mes. 

 Entidad federativa. 

 R.F.C. 

 Nivel y puesto o plaza. 

 Clave del puesto o plaza. 

 Rama. 

 Percepción bruta total. 

 Total de deducciones. 

 Percepciones netas. 

 Fecha del timbrado. 

 Concepto de pago. 

 Estatus de incidencia. 

 Descripción de la incidencia. 

 En su caso, fecha de baja de la relación laboral. 

 Cualquier otro dato que “IMSS-BIENESTAR” solicite para efectos de comprobación. 
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Asimismo, queda expresamente estipulado que, bajo ningún concepto, con cargo a estos recursos, 
podrá realizarse: 

 El pago de finiquitos, indemnizaciones o cualquier otro concepto similar. 

 Pagos relativos a las partidas 12101 “Honorarios”, 15401 “Prestaciones Establecidas por Condiciones 
Generales de Trabajo o Contratos Colectivos de Trabajo”. 

 El pago de impuestos estatales sobre nómina. 

Nuevas contrataciones. 

Para los efectos de las nuevas contrataciones a que hace referencia este Apéndice I, las plazas de 
personal médico, enfermería, promotores de salud, coordinadores de promotores de salud y demás personal 
necesario para el fortalecimiento de la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y demás 
Insumos Asociados a las Personas sin Seguridad Social, preferentemente en el primer nivel de atención, 
deberán estar contemplados en el formato 2CAF (Apéndice II). 

Impuestos sobre nómina Estatal 

El impuesto sobre nómina estatal no podrá ser financiado con los recursos presupuestarios federales 
transferidos a la Entidad Federativa para la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y demás 
Insumos Asociados a las Personas sin Seguridad Social. 

3. 3CAF: 

Informe de Conciliación de remuneraciones del personal 

La Unidad Ejecutora deberá remitir, de manera mensual y en los formatos alternos, la información relativa 
a los recibos de nómina en formato .XML del personal contratado con cargo a los recursos presupuestarios 
federales transferidos a la Entidad Federativa, los cuales deberán corresponder a los puestos autorizados en 
el formato 2CAF. 

Las diferencias que se presenten entre los listados nominales de los informes de comprobación alterna y 
el avance del ejercicio de los recursos presupuestarios federales transferidos a la Entidad Federativa, deberán 
ser justificadas por la Unidad Ejecutora de manera semestral, a través del formato denominado 3CAF 
adjuntando el detalle de las justificaciones por empleado en archivo Excel y dispositivo de almacenamiento 
externo USB. 

4. Conciliación de Medicamentos 25301 

La Unidad Ejecutora, deberá informar de manera mensual a “IMSS-BIENESTAR”, a través del formato de 
conciliación de Medicamentos la totalidad de las adquisiciones realizadas, de la partida 25301 “Medicinas y 
productos farmacéuticos”, indicando el nombre del proveedor, clave y nombre del medicamento, material de 
curación o insumo adquirido, unidades compradas, monto unitario, monto total y procedimiento de adquisición, 
mediante oficio de manera impresa y digital en archivo Excel y PDF en dispositivo de almacenamiento 
externo USB. “IMSS-BIENESTAR” podrá, en cualquier momento, solicitar información complementaria 
respecto a este rubro. 

5. 5CAF 

La Unidad Ejecutora deberá remitir previamente a “IMSS-BIENESTAR”, para su validación durante el 
primer trimestre (hasta el 31 de marzo) del ejercicio fiscal 2024, mediante el formato impreso y Excel en 
dispositivo de almacenamiento externo USB el formato 5CAF “Validación Federal” con sello de los servicios 
de Salud y signado por la persona Titular de los Servicios Estatales de Salud, o equivalente en la Entidad 
Federativa y la persona Titular de la Dirección Administrativa de los Servicios Estatales de Salud, el Proyecto 
del Gasto de Operación de las Unidades Médicas correspondiente a las partidas cuyo ejercicio está sujeto a la 
aprobación previa de “IMSS-BIENESTAR” relativas a materiales, suministros y servicios generales, 
correspondientes al Gasto de Operación. 

En el caso de que la Unidad Ejecutora requiera modificaciones a los montos validados, o validación de 
nuevas partidas se deberá solicitar una revalidación a “IMSS-BIENESTAR”, a través de la División de Gestión 
de Apoyos Financieros a las Entidades Federativas adscrita a la Coordinación de Finanzas, en las siguientes 
fechas, 30 de junio (revalidación) y hasta el 31 de octubre (solo el ajuste de montos de partidas ya validadas). 
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6. Cuatrimestrales 

Adicionalmente, la Unidad Ejecutora deberá remitir a “IMSS-BIENESTAR”de manera cuatrimestral, 
desglosado por mes, los siguientes formatos en Excel y en dispositivo de almacenamiento externo USB, la 
información relativa a: 

a) Partida 22301 “Utensilios para el servicio de alimentación”. Se deberá incluir tipo y nombre de la unidad, 
Clave Única de Establecimientos de Salud (CLUES), descripción de los utensilios a adquirir, cantidad, precio 
unitario y monto total. 

b) Partidas del concepto 2400 “Materiales y Artículos de Construcción y de Reparación”. Se deberá incluir 
tipo y nombre de la unidad, Clave Única de Establecimientos de Salud (CLUES), partida, descripción de 
la partida, cantidad, precio unitario y monto total; así como, memoria fotográfica del antes y después de la 
ejecución de los recursos 

c) Partida 26102 “Combustibles, lubricantes y aditivos para vehículos terrestres, aéreos, marítimos, 
lacustres y fluviales destinados a servicios públicos y la operación de programas públicos”. Se deberá incluir 
CLUES, número de unidades de transporte, mes y monto asignado. 

Esta partida únicamente será aplicable para las unidades que den atención directa a los beneficiarios de la 
Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y demás Insumos Asociados para las Personas sin 
Seguridad Social. Para el debido control de los recursos que se eroguen bajo esta partida, la Unidad Ejecutora 
deberá llevar por Unidad Médica una bitácora que contenga al menos CLUES, placas, kilometraje, monto 
asignado y fecha, las cuales podrán ser solicitadas en cualquier momento por “IMSS-BIENESTAR”, y por los 
órganos fiscalizadores competentes. 

d) Partidas autorizadas del concepto 2900 “Herramientas, Refacciones y Accesorios Menores”. Se deberá 
incluir tipo y nombre de la unidad, CLUES, partida, descripción de la partida, cantidad, precio unitario 
y monto total. 

e) Partida 33901 “Subcontratación de Servicios con Terceros”. Este reporte no podrá considerar pagos a 
proveedores privados de servicios médicos y deberá incluir: Razón Social y R.F.C. del proveedor, servicio 
otorgado, tipo y nombre de la Unidad, CLUES, costo unitario, monto total y folio fiscal de la factura. 

f) Partida 33903 “Servicios integrales”. Se deberá incluir Razón Social y R.F.C. del proveedor, servicio 
otorgado, tipo y nombre de la Unidad, CLUES, costo unitario, monto total y folio fiscal de la factura. 

Las partidas específicas para el ejercicio de los recursos que se destinen a los conceptos de gasto serán 
determinadas por “IMSS-BIENESTAR”, a través de la División de Gestión de Apoyos Financieros a las 
Entidades Federativas adscrita a la Coordinación de Finanzas, mismas que deberán ser notificadas por escrito 
a la Unidad Ejecutora el denominado formato 6CAF catálogo de partidas (Apéndice II). 

Las aplicaciones de las mismas deberán apegarse al Clasificador por Objeto del Gasto para la 
Administración Pública Federal, el cual permite estandarizar en las Entidades Federativas el registro 
sobre el uso de los recursos transferidos de la Aportación Federal en cada concepto de gasto para el logro de 
los objetivos. 

Es importante mencionar que “IMSS-BIENESTAR” utilizará la información reportada por la Entidad 
Federativa únicamente para la generación de los informes que se requieran, asociados a la rendición de 
cuentas y al seguimiento de la aplicación de los recursos. Por lo que, el contenido de la información 
que se genere por tales conceptos, es responsabilidad de quien la emite, sin que su recepción por parte de 
“IMSS-BIENESTAR” implique la convalidación de la misma. 

Restricciones a partidas de gasto. 

a) En la partida 31901 “Servicios Integrales de Telecomunicación”, no se podrá incluir el pago de 
telefonía celular. 

b) No podrán ser financiadas con los recursos presupuestarios federales que transfiera 
“IMSS-BIENESTAR” a la Entidad Federativa para la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos 
y demás Insumos Asociados a las Personas sin Seguridad Social en los términos previstos en el Título 
Tercero Bis de la “LGS”, las partidas siguientes: 

 32201 “Arrendamiento de edificios y locales”. 

 39202 “Otros impuestos y derechos”. 
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 51101 “Mobiliario”. 

 51201 “Muebles, excepto de oficina y estantería”. 

 51501 “Bienes informáticos”. 

 51901 “Equipo de administración”. 

 52101 “Equipos y aparatos audiovisuales” 

 52301 “Cámaras fotográficas y de video”. 

 54103 “Vehículos y equipo terrestres, destinados a servicios públicos y la operación de 
programas públicos”. 

 54201 “Carrocerías y remolques”. 

 56201 “Maquinaria y equipo industrial”. 

 56401 “Sistema de aire acondicionado, calefacción y de refrigeración industrial y comercial”. 

 56501 “Equipos y aparatos de comunicaciones y telecomunicaciones”. 

 56601 “Maquinaria y equipo eléctrico y electrónico”. 

 58101 “Terrenos”. 

 62201 “Obras de construcción para edificios no habitacionales”. 

 62301 “Construcción de obras para el abastecimiento de agua, petróleo, gas, electricidad 
y telecomunicaciones”. 

7. 7CAF 

Las obligaciones de transparencia quedan a cargo de las Unidad Ejecutora, quien deberá actualizar ante 
“IMSS-BIENESTAR” la información correspondiente de manera trimestral, dentro de los treinta días naturales 
posteriores al cierre de cada trimestre, conforme al formato 7CAF impreso en formato PDF y Excel en 
dispositivo de almacenamiento externo USB. Asimismo, deberán realizar la publicación en medio oficial y 
enviar el hipervínculo para el acceso a la misma. 

La Unidad Ejecutora será responsable de promover y llevar a cabo las acciones necesarias para que los 
beneficiarios de los servicios de salud a que se refiere el Título Tercero Bis de la “LGS”, realicen la contraloría 
social y, de manera organizada, verifiquen la correcta aplicación de los recursos públicos asignados para tal 
fin, en términos de las disposiciones jurídicas aplicables. 

8. Formatos Alternos 

Adicionalmente a lo señalado en el numeral anterior, en el caso de los conceptos de gasto de 
remuneraciones al personal; adquisición y distribución de medicamentos, material de curación y otros 
insumos; y los demás que “IMSS-BIENESTAR” determine con posterioridad, la Entidad Federativa, deberán 
comprobar el ejercicio de los recursos a través de los formatos alternos, con sello de los servicios de Salud y 
signado por la persona Titular de los Servicios Estatales de Salud, o equivalente en la Entidad Federativa y la 
persona Titular de la Dirección Administrativa de los Servicios Estatales de Salud, mismos que serán 
proporcionados por la División de Gestión de Apoyos Financieros a las Entidades Federativas, adscrita la 
Coordinación de Finanzas. 

9. Informes de Rendimientos 

Para el seguimiento y avance del ejercicio de los recursos federales y estatales, así como de los 
rendimientos financieros generados para la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y demás 
Insumos Asociados para las Personas sin Seguridad Social, “IMSS-BIENESTAR” emitirá una herramienta en 
Excel (Formatos de comprobación FEDERAL Y ESTATAL para el año fiscal) con sello de los servicios de 
Salud y signado por la persona Titular de los Servicios Estatales de Salud, o equivalente en la Entidad 
Federativa y la persona Titular de la Dirección Administrativa de los Servicios Estatales de Salud, para que la 
Entidad Federativa envíe el avance mensual del gasto de forma impresa, así como el archivo Excel en 
dispositivo de almacenamiento externo USB. 

Para el caso de los rendimientos financieros, la Unidad Ejecutora, deberán comprobar el ejercicio de los 
mismos a “IMSS-BIENESTAR” en la herramienta en Excel: “Rendimientos Financieros”, especificando 
la fuente de financiamiento y anexando los estados de cuenta correspondientes. 



352 DIARIO OFICIAL Martes 7 de enero de 2025 

Apéndice II 

Herramientas de seguimiento y avance del ejercicio de los recursos Federal y Estatal. 

Para el seguimiento y avance del ejercicio de los recursos estatales y federales, destinados a la Prestación 
Gratuita de Servicios de Salud, Medicamentos y demás Insumos Asociados para las Personas sin Seguridad 
Social Laboral, “IMSS-BIENESTAR” pondrá en funcionamiento una herramienta en Excel denominada 
“Formatos de comprobación” ESTATAL y FEDERAL para que la Unidad Ejecutora envíe el avance mensual 
del gasto, (i) de manera impresa con sello de los Servicios de Salud o equivalentes y signada por la persona 
Titular de los Servicios Estatales de Salud, o equivalente en la Entidad Federativa y la persona Titular de la 
Dirección Administrativa de los Servicios Estatales de Salud, o equivalente en la entidad federativa, en 
formato PDF y Excel en dispositivo de almacenamiento externo USB. 

El contenido de la información será responsabilidad de la Unidad Ejecutora, así como de justificar la 
veracidad de la misma ante los órganos fiscalizadores federales o estatales que lo requieran. 

Para dar el debido seguimiento de los avances y rezagos de la comprobación deberán presentarse los 
responsables de las áreas de la Dirección de Administración y de Recursos Financieros de los Servicios 
Estatales de Salud, así como el enlace (personal operativo encargado de realizar la comprobación de 
los recursos ministrados) que haya designado la Unidad Ejecutora, en caso de que lo amerite. 

1. 2 CAF: Catálogo de Puestos 

Catálogo de puestos de la Rama Médica autorizado por “IMSS-BIENESTAR” 

NO. 
CLAVE DE 
PUESTO 

NOMBRE DEL PUESTO 

1 M01004 PERSONAL MÉDICO ESPECIALISTA "A" 

2 M01005 PERSONAL CIRUJANO DENTISTA ESPECIALIZADO 

3 M01006 PERSONAL MÉDICO GENERAL "A" 

4 M01007 PERSONAL CIRUJANO DENTISTA "A" 

5 M01008 PERSONAL MÉDICO GENERAL "B" 

6 M01009 PERSONAL MÉDICO GENERAL "C" 

7 M01010 PERSONAL MÉDICO ESPECIALISTA "B" 

8 M01011 MÉDICO ESPECIALISTA "C" 

9 M01012 PERSONAL CIRUJANO MÁXILO FACIAL 

10 M01014 PERSONAL CIRUJANO DENTISTA "B" 

11 M01015 PERSONAL CIRUJANO DENTISTA "C" 

12 M02001 PERSONAL QUÍMICO "A" 

13 M02003 PERSONAL TÉCNICO LABORATORISTA "A" 

14 M02005 PERSONAL AUXILIAR DE LABORATORIO Y/O BIOTERIO "A" 

15 M02006 PERSONAL TÉCNICO RADIÓLOGO O EN RADIOTERAPIA 

16 M02007 PERSONAL TÉCNICO EN ELECTRODIAGNÓSTICO 

17 M02009 PERSONAL TÉCNICO DE PRÓTESIS VALVULARES 

18 M02011 PERSONAL TERAPISTA ESPECIALIZADO 

19 M02012 PERSONAL TERAPISTA 

20 M02014 PERSONAL TÉCNICO EN OPTOMETRÍA 

21 M02015 PERSONAL PSICÓLOGO CLÍNICO 

22 M02016 PERSONAL CITOTECNÓLOGO "A" 

23 M02017 PERSONAL TÉCNICO DE LABORATORIO DE OPTOAUDIOMETRÍA 

24 M02018 PERSONAL TÉCNICO ANESTESISTA 

25 M02019 PERSONAL TÉCNICO HISTOPATÓLOGO 

26 M02023 PERSONAL TÉCNICO ESPECIALISTA EN BIOLÓGICOS Y REACTIVOS 
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NO. 
CLAVE DE 
PUESTO 

NOMBRE DEL PUESTO 

27 M02024 PERSONAL TÉCNICO EN BIOLÓGICOS Y REACTIVOS 

28 M02030 PERSONAL DE ENFERMERÍA ESPECIALISTA EN OBSTETRICIA 

29 M02034 PERSONAL DE ENFERMERÍA ESPECIALISTA "A" 

30 M02035 PERSONAL DE ENFERMERÍA GENERAL TITULADO "A" 

31 M02036 PERSONAL AUXILIAR DE ENFERMERÍA "A" 

32 M02040 PERSONAL DE TRABAJO SOCIAL EN ÁREA MÉDICA "A" 

33 M02041 PERSONAL TÉCNICO GERICULTISTA 

34 M02042 PERSONAL TÉCNICO EN ODONTOLOGÍA 

35 M02045 PERSONAL DIETISTA 

36 M02047 PERSONAL COCINERO EN HOSPITAL 

37 M02048 PERSONAL AUXILIAR DE COCINA EN HOSPITAL 

38 M02049 PERSONAL NUTRICIONISTA 

39 M02050 PERSONAL TÉCNICO EN NUTRICIÓN 

40 M02058 PERSONAL TÉCNICO EN ESTADÍSTICA EN ÁREA MÉDICA 

41 M02059 PERSONAL AUXILIAR DE ESTADÍSTICA Y ARCHIVO CLÍNICO 

42 M02062 PERSONAL PSICÓLOGO ESPECIALIZADO 

43 M02066 PERSONAL TÉCNICO EN TRABAJO SOCIAL EN ÁREA MÉDICA "A" 

44 M02074 PERSONAL LABORATORISTA "A" 

45 M02075 PERSONAL INHALOTERAPEUTA 

46 M02078 PROFESIONAL EN COMUNICACIÓN HUMANA 

47 M02081 PERSONAL ENFERMERÍA GENERAL TITULADA "B" 

48 M02082 PERSONAL AUXILIAR DE ENFERMERÍA "B" 

49 M02083 PERSONAL DE ENFERMERÍA GENERAL TÉCNICA 

50 M02085 PERSONAL DE TRABAJO SOCIAL EN ÁREA MÉDICA "B" 

51 M02086 PERSONAL TÉCNICO EN TRABAJO SOCIAL EN ÁREA MÉDICA "B" 

52 M02087 PERSONAL DE ENFERMERÍA ESPECIALISTA "B" 

53 M02088 PERSONAL QUÍMICO "B" 

54 M02089 PERSONAL QUÍMICO "C" 

55 M02094 PERSONAL LABORATORISTA "B" 

56 M02095 PERSONAL TÉCNICO LABORATORISTA "B" 

57 M02096 PERSONAL AUXILIAR DE LABORATORIO Y/O BIOTERIO "B" 

58 M02097 PERSONAL CITOTECNÓLOGO "B" 

59 M02098 PERSONAL MICROSCOPISTA PARA EL DIAGNÓSTICO DEL PALUDISMO 

60 M02105 PERSONAL DE ENFERMERÍA GENERAL TITULADO "C" 

61 M02106 PERSONAL DE ENFERMERÍA GENERAL TITULADO "D" 

62 M02107 PERSONAL DE ENFERMERÍA ESPECIALISTA "C" 

63 M02108 PERSONAL DE ENFERMERÍA ESPECIALISTA "D" 

64 M02109 PERSONAL TERAPISTA PROFESIONAL EN REHABILITACION 

65 M02110 PERSONAL PROFESIONAL EN TRABAJO SOCIAL EN ÁREA MÉDICA "A" 

66 M02111 PERSONAL PROFESIONAL EN TRABAJO SOCIAL EN ÁREA MÉDICA "B" 
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NO. 
CLAVE DE 
PUESTO 

NOMBRE DEL PUESTO 

67 M02114 PERSONAL TANATÓLOGO 

68 M02117 PERSONAL PARTERA ASISTENCIAL 

69 M02118 PERSONAL CON LICENCIATURA EN SALUD PÚBLICA 

70 M02120 PERSONAL PARTERA TRADICIONAL INDIGENISTA 

71 M03004 PERSONAL PROMOTOR EN SALUD 

72 M03006 PERSONAL CAMILLERO 

73 M03025 PERSONAL DE APOYO ADMINISTRATIVO EN SALUD "A1" 

74 M03024 PERSONAL DE APOYO ADMINISTRATIVO EN SALUD "A2" 

75 M03023 PERSONAL DE APOYO ADMINISTRATIVO EN SALUD "A3" 

76 M03022 PERSONAL DE APOYO ADMINISTRATIVO EN SALUD "A4" 

77 M03021 PERSONAL DE APOYO ADMINISTRATIVO EN SALUD "A5" 

78 M03020 PERSONAL DE APOYO ADMINISTRATIVO EN SALUD "A6" 

79 M03019 PERSONAL DE APOYO ADMINISTRATIVO EN SALUD "A7" 

80 M03018 PERSONAL DE APOYO ADMINISTRATIVO EN SALUD "A8" 

81 CF41011 PERSONAL ASISTENTE DE LA DIRECCION DEL HOSPITAL 

82 CF41055 PERSONAL AUXILIAR DE VERIFICACIÓN SANITARIA 

83 CF41047 PERSONAL AYUDANTE DE INVESTIGADOR EN CIENCIAS MÉDICAS "A" 

84 CF41048 PERSONAL AYUDANTE DE INVESTIGADOR EN CIENCIAS MÉDICAS "B" 

85 CF41049 PERSONAL AYUDANTE DE INVESTIGADOR EN CIENCIAS MÉDICAS "C" 

86 CF41015 PERSONAL COORDINADOR MÉDICO EN ÁREA NORMATIVA "A" 

87 CF41016 PERSONAL COORDINADOR MÉDICO EN ÁREA NORMATIVA "B" 

88 CF41039 PERSONAL COORDINADOR MUNICIPAL 

89 CF41075 PERSONAL COORDINADOR PARAMÉDICO EN ÁREA NORMATIVA "A" 

90 CF41076 PERSONAL COORDINADOR PARAMÉDICO EN ÁREA NORMATIVA "B" 

91 CF41087 PERSONAL COORDINADOR (A) NORMATIVO (A) DE ENFERMERÍA  

92 CF41036 PERSONAL INSPECTOR O DICTAMINADOR SANITARIO "C" 

93 CF41050 PERSONAL INSPECTOR SANITARIO Y/O DICTAMINADOR MÉDICO 

94 CF52000 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE DEPARTAMENTO DE BIOLÓGICOS Y REACTIVOS

95 CF50000 PERSONA TITULAR DE LA JEFATUA DE DEPARTAMENTO EN ÁREA MÉDICA "A" 

96 CF51000 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE DEPARTAMENTO EN ÁREA MÉDICA "B" 

97 CF41032 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE DIETÉTICA 

98 CF41012 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE DIVISIÓN 

99 CF41024 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE ENFERMERÍA "A" 

100 CF41025 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE ENFERMERÍA "B" 

101 CF41026 PESONA TITULAR DE LA JEFATURA DE ENFERMERÍA "C" 

102 CF41027 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE ENFERMERÍA "D" 

103 CF41028 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE ENFERMERÍA "E" 

104 CF41023 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE ENFERMERÍA DE PRIMER NIVEL 

105 CF41089 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE ENFERMERÍA JURISDICCIONALES  

106 CF41031 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE FARMACIA 
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107 CF41018 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE LABORATORIO CLÍNICO 

108 CF41017 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE LABORATORIO REGIONAL 

109 CF41022 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE PSICOLOGÍA CLÍNICA 

110 CF41030 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE REGISTROS HOSPITALARIOS 

111 CF41013 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE SERVICIOS 

112 CF41054 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE TRABAJO SOCIAL EN ÁREA MÉDICA 

113 CF41001 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE UNIDAD DE ATENCION MÉDICA "A" 

114 CF41002 PERSONA TITULA DE LA JEFATURA DE UNIDAD DE ATENCION MÉDICA "B" 

115 CF41003 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE UNIDAD DE ATENCION MÉDICA "C" 

116 CF41004 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE UNIDAD DE ATENCION MÉDICA "D" 

117 CF41014 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE UNIDAD EN HOSPITAL 

118 CF41077 PERSONA TITULAR DE LA JEFATURA DE TRABAJO SOCIAL EN ÁREA MÉDICA "B" 

119 CF40004 SOPORTE ADMINISTRATIVO "A" 

120 CF40003 SOPORTE ADMINISTRATIVO "B" 

121 CF40002 SOPORTE ADMINISTRATIVO "C" 

122 CF40001 SOPORTE ADMINISTRATIVO "D" 

123 CF41006 PERSONA TITULAR DE LA SUBDIRECCIÓN MÉDICO "B" EN HOSPITAL 

124 CF41007 PERSONA TITULAR DE LA SUBDIRECCIÓN MÉDICO "C" EN HOSPITAL 

125 CF41008 PERSONA TITULAR DE LA SUBDIRECCIÓN MÉDICO "D" EN HOSPITAL 

126 CF41009 PERSONA TITULAR DE LA SUBDIRECCIÓN MÉDICO "E" EN HOSPITAL 

127 CF41010 PERSONA TITULAR DE LA SUBDIRECCIÓN MÉDICO "F" EN HOSPITAL 

128 CF41088 
PERSONA TITULAR DE LA SUBJEFATURA DE EDUCACION E INVESTIGACION EN 

ENFERMERÍA  

129 CF41052 PERSONA TITULAR DE LA SUBJEFATURA DE ENFERMERÍA 

130 CF41038 PERSONAL SUPERVISOR DE ACCIÓN COMUNITARIA DE P.A.P.A. 

131 CF41040 PERSONAL SUPERVISOR MÉDICO EN ÁREA NORMATIVA 

132 CF41037 PERSONAL SUPERVISOR DE INSPECCIÓN O DICTAMINACIÓN SANITARIA 

133 CF41074 PERSONAL SUPERVISOR PARAMÉDICO EN ÁREA NORMATIVA 

134 CF41056 PERSONAL TÉCNICO EN VERIFICACIÓN, DICTAMINACIÓN O SANEAMIENTO "A" 

135 CF41057 PERSONAL TÉCNICO EN VERIFICACIÓN, DICTAMINACIÓN O SANEAMIENTO "B" 

136 CF41058 PERSONAL TÉCNICO EN VERIFICACIÓN, DICTAMINACIÓN O SANEAMIENTO "C" 

137 CF41062 PERSONAL VERIFICADOR O DICTAMINADOR ESPECIALIZADO "A" 

138 CF41063 PERSONAL VERIFICADOR O DICTAMINADOR ESPECIALIZADO "B" 

139 CF41064 PERSONAL VERIFICADOR O DICTAMINADOR ESPECIALIZADO "C" 

140 CF41065 PERSONAL VERIFICADOR O DICTAMINADOR ESPECIALIZADO "D" 

141 CF41059 PERSONAL VERIFICADOR O DICTAMINADOR SANITARIO "A" 

142 CF41060 PERSONAL VERIFICADOR O DICTAMINADOR SANITARIO "B" 

143 CF41061 PERSONAL VERIFICADOR O DICTAMINADOR SANITARIO "C" 

144 MPC5020 DEFINIDO POR EL ESTADO 
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6 CAF – CAE: Catálogo de Partidas  

Partidas de Gasto 2024 Autorizadas para el Ejercicio de los Recursos Federales y Estatales para la Prestación Gratuita de Servicios de Salud, 
Medicamentos y demás Insumos Asociados para las Personas sin Seguridad Social 

NO. Partida 
Aportación 

Federal - Estatal 
Descripción 

Requiere 
Autorización 
por parte del 

IMSS-BIENESTAR

Aportación 
para la que 
Requiere 

Autorización 

Remuneraciones 
de Personal  
(hasta 50%) 

Adquisición y 
distribución de 
medicamentos, 

material de curación 
y otros insumos 

Gasto de 
Operación 

Acciones de 
Promoción y 

Prevención de la 
Salud /1  

(P y P al menos 20%) 

Sistemas NOTAS 

1 11301 AF/AE Sueldos base       Transversal   

2 12101 AE Honorarios       Transversal  
AE permanece hasta el 6% del 
total de la AE. 

3 12201 AF/AE 
Remuneraciones al 
personal eventual 

      Transversal   

4 13101 AF/AE 
Prima quinquenal por 
años de servicios 
efectivos prestados 

      Transversal  

El ejercicio de recursos en esta 
partida, deberá ser de acuerdo a 
los montos establecidos en el 
Manual de Percepciones de los 
Servidores Públicos de las 
Dependencias y Entidades de la 
Administración Pública Federal. 

5 13201 AF/AE 
Primas de vacaciones y 
dominical 

      Transversal   

6 13202 AF/AE 
Aguinaldo o gratificación 
de fin de año 

      Transversal   

7 13410 AF/AE 
Compensación por 
actualización y formación 
académica 

      Transversal   

8 14101 AF/AE Aportaciones al ISSSTE       Transversal   

9 14105 AF/AE 
Aportaciones al seguro 
de cesantía en edad 
avanzada y vejez 

      Transversal   

10 14201 AF/AE 
Aportaciones al 
FOVISSSTE 

      Transversal   

11 14301 AF/AE 
Aportaciones al Sistema 
de Ahorro para el Retiro 

      Transversal   

12 14401 AF/AE 
Cuotas para el seguro de 
vida del personal civil 

      Transversal   

13 14405 AF/AE 
Cuotas para el seguro 
colectivo de retiro 

      Transversal   

14 14406 AF/AE 

Seguro de 
responsabilidad civil, 
asistencia legal y otros 
seguros 

      Transversal   
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Aportación 

Federal - Estatal 
Descripción 

Requiere 
Autorización 
por parte del 

IMSS-BIENESTAR

Aportación 
para la que 
Requiere 

Autorización 

Remuneraciones 
de Personal  
(hasta 50%) 

Adquisición y 
distribución de 
medicamentos, 

material de curación 
y otros insumos 

Gasto de 
Operación 

Acciones de 
Promoción y 

Prevención de la 
Salud /1  

(P y P al menos 20%) 

Sistemas NOTAS 

15 15401 AE 

Prestaciones 
establecidas por 
condiciones generales de 
trabajo o contratos 
colectivos de trabajo 

         

16 15403 AF/AE 
Asignaciones adicionales 
al sueldo 

      Transversal  

Aplicable exclusivamente para 
los conceptos y las 
disposiciones vigentes: ayuda 
de despensa, ayuda de servicios 
y previsión social múltiple. 

17 15901 AF/AE Otras prestaciones       Transversal  

Aplicable exclusivamente para el 
concepto de sueldo establecido 
en el tabulador autorizado 
denominado "Asignación Bruta"  

18 21101 AF/AE 
Materiales y útiles de 
oficina 

         

19 21201 AF/AE 
Materiales y útiles de 
impresión y reproducción 

         

20 21401 AF/AE 

Materiales y útiles 
consumibles para el 
procesamiento en 
equipos y bienes 
informáticos 

 AF/AE        

21 21601 AF/AE Material de limpieza       AF Líquida   

22 22102 AF/AE 

Productos alimenticios 
para personas derivado 
de la prestación de 
servicios públicos en 
unidades de salud 

         

23 22301 AF/AE 
Utensilios para el servicio 
de alimentación 

 AF/AE     AF Líquida   

24 24101 AF/AE 
Productos minerales no 
metálicos 

 AF/AE        

25 24201 AF/AE 
Cemento y productos de 
concreto 

 AF/AE        

26 24301 AF/AE 
Cal, yeso y productos de 
yeso 

 AF/AE        

27 24401 AF/AE 
Madera y productos de 
madera 

 AF/AE        
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NO. Partida 
Aportación 

Federal - Estatal 
Descripción 

Requiere 
Autorización 
por parte del 

IMSS-BIENESTAR

Aportación 
para la que 
Requiere 

Autorización 

Remuneraciones 
de Personal  
(hasta 50%) 

Adquisición y 
distribución de 
medicamentos, 

material de curación 
y otros insumos 

Gasto de 
Operación 

Acciones de 
Promoción y 

Prevención de la 
Salud /1  

(P y P al menos 20%) 

Sistemas NOTAS 

28 24501 AF/AE 
Vidrio y productos de 
vidrio 

 AF/AE        

29 24601 AF/AE 
Material eléctrico y 
electrónico 

 AF/AE        

30 24701 AF/AE 
Artículos metálicos para 
la construcción 

 AF/AE        

31 24801 AF/AE 
Materiales 
complementarios 

 AF/AE        

32 24901 AF/AE 
Otros materiales y 
artículos de construcción 
y reparación 

 AF/AE        

33 25101 AF/AE 
Productos químicos 
básicos 

      Transversal   

34 25301 AF/AE 
Medicinas y productos 
farmacéuticos 

      Transversal   

35 25401 AF/AE 
Materiales, accesorios y 
suministros médicos 

      Transversal   

36 25501 AF/AE 
Materiales, accesorios y 
suministros de laboratorio 

      Transversal   

37 25901 AF/AE Otros productos químicos       Transversal   

38 26102 AF/AE 

Combustibles, lubricantes 
y aditivos para vehículos 
terrestres, aéreos, 
marítimos, lacustres y 
fluviales destinados a 
servicios administrativos 

 AF/AE        

39 26105 AF/AE 

Combustibles, lubricantes 
y aditivos para 
maquinaria, equipo de 
producción y servicios  

         

40 27101 AF/AE Vestuario y uniformes          

41 27201 AF/AE 
Prendas de protección 
personal 

         

42 27501 AF/AE 
Blancos y otros productos 
textiles, excepto prendas 
de vestir 

         

43 29101 AF/AE Herramientas menores  AF/AE        
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Federal - Estatal 
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material de curación 
y otros insumos 

Gasto de 
Operación 

Acciones de 
Promoción y 

Prevención de la 
Salud /1  

(P y P al menos 20%) 

Sistemas NOTAS 

44 29201 AF/AE 
Refacciones y accesorios 
menores de edificios 

 AF/AE        

45 29301 AF/AE 

Refacciones y accesorios 
menores de mobiliario y 
equipo de administración, 
educacional y recreativo 

 AF/AE        

46 29401 AF/AE 
Refacciones y accesorios 
para equipo de cómputo y 
telecomunicaciones 

 AF/AE        

47 29501 AF/AE 

Refacciones y accesorios 
menores de equipo e 
instrumental médico y de 
laboratorio 

 AF/AE     AF Líquida   

48 29601 AF/AE 

Refacciones y accesorios 
menores de equipo de 
transporte 

 AF/AE        

49 29801 AF/AE 

Refacciones y accesorios 
menores de maquinaria y 
otros equipos 

 AF/AE        

50 31101 AF/AE 
Servicio de energía 
eléctrica 

 AE        

51 31201 AF/AE Servicio de gas  AE        

52 31301 AF/AE Servicio de agua  AE        

53 31401 AF/AE 
Servicio telefónico 
convencional 

 AE        

54 31601 AF/AE 
Servicio de 
radiolocalización 

 AE        

55 31602 AF/AE 
Servicios de 
Telecomunicaciones 

 AE        

56 31603 AF/AE Servicios de Internet  AE        

57 31701 AF/AE 

Servicios de conducción 
de señales analógicas y 
digitales 

 AE     AF Líquida   

58 31801 AF/AE Servicio postal  AE        

59 31901 AF/AE 
Servicios integrales de 
telecomunicación 

 AE        
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NO. Partida 
Aportación 

Federal - Estatal 
Descripción 

Requiere 
Autorización 
por parte del 

IMSS-BIENESTAR

Aportación 
para la que 
Requiere 

Autorización 

Remuneraciones 
de Personal  
(hasta 50%) 

Adquisición y 
distribución de 
medicamentos, 

material de curación 
y otros insumos 

Gasto de 
Operación 

Acciones de 
Promoción y 

Prevención de la 
Salud /1  

(P y P al menos 20%) 

Sistemas NOTAS 

60 31904 AF/AE 

Servicios integrales de 
infraestructura de 
cómputo 

 AE        

61 32201 AE 
Arrendamiento de 
edificios y locales 

 AE        

62 32301 AF/AE 
Arrendamiento de equipo 
y bienes informáticos 

 AE        

63 32401 AF/AE 
Arrendamiento de equipo 
e instrumental médico y 
de laboratorio 

 AE        

64 32601 AF/AE 
Arrendamiento de 
maquinaria y equipo 

 AE        

65 33603 AF/AE 

Impresiones de 
documentos oficiales 
para la prestación de 
servicios públicos, 
identificación, formatos 
administrativos y fiscales, 
formas valoradas, 
certificados y títulos 

 AE        

66 33604 AF/AE 

Impresión y elaboración 
de material informativo 
derivado de la operación 
y administración de las 
dependencias y 
entidades 

 AE     AF Líquida   

67 33801 AF/AE Servicios de vigilancia  AE        

68 33901 AF/AE 
Subcontratación de 
servicios con terceros 

 AF/AE     AF Líquida   

69 33903 AF/AE Servicios integrales  AF/AE     AF Líquida   

70 34501 AF/AE 
Seguros de bienes 
patrimoniales 

         

71 34701 AF/AE Fletes y maniobras          

72 35102 AF/AE 

Mantenimiento y 
conservación de 
inmuebles para la 
prestación de servicios 
públicos 

         
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Aportación 

Federal - Estatal 
Descripción 

Requiere 
Autorización 
por parte del 

IMSS-BIENESTAR

Aportación 
para la que 
Requiere 

Autorización 

Remuneraciones 
de Personal  
(hasta 50%) 

Adquisición y 
distribución de 
medicamentos, 

material de curación 
y otros insumos 

Gasto de 
Operación 

Acciones de 
Promoción y 

Prevención de la 
Salud /1  

(P y P al menos 20%) 

Sistemas NOTAS 

73 35201 AF/AE 

Mantenimiento y 

conservación de 

mobiliario y equipo de 

administración 

         

74 35301 AF/AE 

Mantenimiento y 

conservación de bienes 

informáticos 

         

75 35401 AF/AE 

Instalación, reparación y 

mantenimiento de equipo 

e instrumental médico y 

de laboratorio 

         

76 35501 AF/AE 

Mantenimiento y 

conservación de 

vehículos terrestres, 

aéreos, marítimos, 

lacustres y fluviales 

         

77 35701 AF/AE 

Mantenimiento y 

conservación de 

maquinaria y equipo 

         

78 35801 AF/AE 
Servicios de lavandería, 

limpieza e higiene 
         

79 35901 AF/AE 
Servicios de jardinería y 

fumigación 
         

80 36101 AF/AE 

Difusión de mensajes 

sobre programas y 

actividades 

gubernamentales 

 AE     AF Líquida   

81 37104 AE 

Pasajes aéreos 

nacionales para 

servidores públicos de 

mando en el desempeño 

de comisiones y 

funciones oficiales 

 AE        

82 37204 AE 

Pasajes terrestres 

nacionales para 

servidores públicos de 

mando en el desempeño 

de comisiones y 

funciones oficiales 

 AE        
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Aportación 

Federal - Estatal 
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Autorización 
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para la que 
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material de curación 
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Gasto de 
Operación 
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Promoción y 

Prevención de la 
Salud /1  

(P y P al menos 20%) 

Sistemas NOTAS 

83 37504 AE 

Viáticos nacionales para 

servidores públicos en el 

desempeño de funciones 

oficiales 

 AE        

84 39202 AE 
Otros impuestos y 

derechos 
         

85 51101 AE Mobiliario          

86 51201 AE 
Muebles, excepto de 

oficina y estantería 
         

87 51501 AE Bienes informáticos          

88 51901 AE Equipo de administración          

89 52101 AE 
Equipos y aparatos 

audiovisuales 
 AE        

90 52301 AE 
Cámaras fotográficas y 

de video 
 AE        

91 53101 AF/AE 
Equipo médico y de 

laboratorio 
      AF Líquida  

Tratándose de la AF, para el uso 

de esta partida de gasto, el 

proyecto o proyectos respectivos 

deberán estar registrados en la 

cartera de inversión de la SHCP.

Para la AE, deberá incluirse la 

documentación que refiera a la 

autorización del gasto, de 

conformidad a la normatividad 

aplicable en esta materia para 

cada entidad federativa. 

92 53201 AF/AE 
Instrumental médico y de 

laboratorio 
      AF Líquida   

93 54103 AE 

Vehículos y equipo 

terrestres, destinados a 

servicios públicos y la 

operación de programas 

públicos 

         

94 54201 AE Carrocerías y remolques          

95 56201 AE 
Maquinaria y equipo 

industrial 
         
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Aportación 

Federal - Estatal 
Descripción 

Requiere 
Autorización 
por parte del 

IMSS-BIENESTAR

Aportación 
para la que 
Requiere 

Autorización 

Remuneraciones 
de Personal  
(hasta 50%) 

Adquisición y 
distribución de 
medicamentos, 

material de curación 
y otros insumos 

Gasto de 
Operación 

Acciones de 
Promoción y 

Prevención de la 
Salud /1  

(P y P al menos 20%) 

Sistemas NOTAS 

96 56401 AE 

Sistema de aire 
acondicionado, 
calefacción y de 
refrigeración industrial y 
comercial 

         

97 56501 AE 
Equipos y aparatos de 
comunicaciones y 
telecomunicaciones 

         

98 56601 AE 
Maquinaria y equipo 
eléctrico y electrónico 

         

99 58101 AE Terrenos          

100 62201 AE 
Obras de construcción 
para edificios no 
habitacionales 

         

101 62202 AF/AE 

Mantenimiento y 
rehabilitación de 
edificaciones no 
habitacionales 

         

102 62301 AE 

Construcción de obras 
para el abastecimiento de 
agua, petróleo, gas, 
electricidad y 
telecomunicaciones 

         

103 62302 AF/AE 

Mantenimiento y 
rehabilitación de obras 
para el abastecimiento de 
agua, petróleo, gas, 
electricidad y 
telecomunicaciones 

         

 

AF= Aportación Federal 

AE= Aportación Solidaria Estatal 

Nota: Los porcentajes establecidos no aplican para la Aportación Solidaria Estatal. 

/1 Este rubro aplica solo para la Aportación Federal. 

Para pronta referencia, se inserta liga para la consulta de las citadas herramientas: 

https://repocloud.imssbienestar.gob.mx/s/fiHzSA4MfCQc2n3 

______________________________ 
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COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD 
ACUERDO de la Comisión Reguladora de Energía por el que determina las tarifas finales del suministro básico 
aplicables del 1 al 31 de octubre de 2024 y su Anexo Único. 

Al margen un logotipo, que dice: Comisión Federal de Electricidad.- CFE Suministrador de Servicios Básicos.- 
Dirección General. 

ACUERDO DE LA COMISIÓN REGULADORA DE ENERGÍA POR EL QUE DETERMINA LAS TARIFAS FINALES DEL 
SUMINISTRO BÁSICO APLICABLES DEL 1 AL 31 DE OCTUBRE DE 2024. 

CFE Suministrador de Servicios Básicos, Empresa Productiva Subsidiaria de la Comisión Federal de 
Electricidad; en cumplimiento a lo dispuesto en el artículo 146 de la Ley de la Industria Eléctrica, en ejercicio 
de las atribuciones a que se refieren las fracciones I y XVI del artículo 17 del Acuerdo de Creación de 
CFE Suministrador de Servicios Básicos, publicado en el Diario Oficial de la Federación el 29 de marzo de 
2016 y de conformidad con lo instruido en el acuerdo QUINTO del Acuerdo A/112/2024 del 30 de septiembre 
de 2024 por la Comisión Reguladora de Energía que ordena su publicación en el Diario Oficial de la 
Federación, se tiene a bien reproducir el referido ACUERDO Núm. A/112/2024 “ACUERDO DE LA 
COMISIÓN REGULADORA DE ENERGÍA POR EL QUE DETERMINA LAS TARIFAS FINALES DEL 
SUMINISTRO BÁSICO APLICABLES PARA EL PERIODO COMPRENDIDO DEL 1 AL 31 DE OCTUBRE 
DE 2024” y su “ANEXO ÚNICO” 

Atentamente 

Ciudad de México, a 4 de octubre de 2024.- Director General, C.P. José Martín Mendoza Hernández.- 
Rúbrica. 

 

ACUERDO Núm. A/112/2024 

ACUERDO DE LA COMISIÓN REGULADORA DE ENERGÍA POR EL QUE DETERMINA LAS TARIFAS FINALES DEL 
SUMINISTRO BÁSICO APLICABLES DEL 1 AL 31 DE OCTUBRE DE 2024. 

En sesión ordinaria celebrada el 30 de septiembre de 2024, el Órgano de Gobierno de la Comisión 
Reguladora de Energía, con fundamento en los artículos 28, párrafo octavo, de la Constitución Política de los 
Estados Unidos Mexicanos; 1, 2, fracción III, y 43 Ter de la Ley Orgánica de la Administración Pública 
Federal; 1, 2, fracción II, 3, párrafo primero, 4, párrafo primero, 5, 10, 22, fracciones I, II, III, X y XXVII, 27, 41, 
fracción III, y 42 de la Ley de los Órganos Reguladores Coordinados en Materia Energética; 1, 2, 3, fracciones 
XXIX, XXXI, XLVI, XLIX y LII, 4, 6, 7, 12, fracciones IV, XXXI, XLVII y LII, 53, 65, 66, 138, párrafo segundo, 
139, párrafo primero, 140, fracción I, 141, 145 y Transitorio Décimo Noveno de la Ley de la Industria Eléctrica 
reformada mediante Decreto publicado en el Diario Oficial de la Federación el 06 de noviembre de 2020; 1, 2, 
3, 12, 13, 35, fracción II, 38 y 39 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; 1, 47, párrafos segundo, 
cuarto, quinto, sexto, séptimo y octavo, 48 y 49 del Reglamento de la Ley de la Industria Eléctrica; y, 1, 2, 4, 6, 
7, fracción I, 12, 13, 16 y 18, fracciones I, V, VIII y XLIV, del Reglamento Interno de la Comisión Reguladora 
de Energía publicado en el Diario Oficial de la Federación el 28 de abril de 2017 y su modificación publicada 
por el mismo medio el 11 de abril de 2019; y 

CONSIDERANDO 

PRIMERO. Que, de conformidad con los artículos 28, párrafo octavo, de la Constitución Política de los 
Estados Unidos Mexicanos; 1, 2, fracción III, y 43 Ter de la Ley Orgánica de la Administración Pública 
Federal; 1,2, fracción II, y 3, párrafo primero, de la Ley de los Órganos Reguladores Coordinados en Materia 
Energética (LORCME); la Comisión Reguladora de Energía (Comisión) es una dependencia de la 
Administración Pública Federal Centralizada con carácter de Órgano Regulador Coordinado en Materia 
Energética, con personalidad jurídica, autonomía técnica, operativa y de gestión, que tiene a su cargo, entre 
otras atribuciones, las previstas en la Ley de la Industria Eléctrica, y demás disposiciones jurídicas aplicables. 

SEGUNDO. Que, conforme a los artículos 22, fracciones I, II, III, X y XXVII, 41, fracción III, y 42 de la 
LORCME, la Comisión tiene las atribuciones de emitir sus actos y resoluciones con autonomía técnica, 
operativa y de gestión, vigilar y supervisar su cumplimiento y emitir resoluciones, acuerdos, directivas, bases y 
demás actos administrativos necesarios para el cumplimiento de sus funciones y demás vinculados a las 
materias reguladas, así como regular, fomentar, propiciar y promover, el desarrollo eficiente de la industria, 
entre otros: (i) la generación y comercialización de electricidad, (ii) la competencia en el sector, 
(iii) la protección de los intereses de los usuarios, (iv) una adecuada cobertura nacional, y (v) la atención a la 
confiabilidad, estabilidad y seguridad en el suministro y la prestación de los servicios. 

TERCERO. Que, de acuerdo con los artículos 2, párrafo segundo, 3, fracción XLIX, y 4 de la Ley de la 
Industria Eléctrica reformada mediante Decreto publicado en el Diario Oficial de la Federación el 06 de 
noviembre de 2020 (LIE), el Suministro Básico es una actividad prioritaria para el desarrollo nacional que se 
define como el Suministro Eléctrico que se provee bajo regulación tarifaria a cualquier persona que lo solicite 
que no sea Usuario Calificado; es un servicio de interés y utilidad pública, sujeto a obligaciones de servicio 
público y universal en términos de dicha Ley, el cual debe ofrecerse y prestarse a todo aquél que lo solicite, 
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cuando ello sea técnicamente factible, en condiciones de eficiencia, Calidad, Confiabilidad, Continuidad, 
seguridad y sustentabilidad. Asimismo, en términos de lo dispuesto en el artículo 3, fracciones XXXI y LII, de 
la LIE, el Suministro Eléctrico debe satisfacer la demanda y consumo de energía eléctrica de los Usuarios 
Finales, adquiriendo para ello energía eléctrica y Productos Asociados, así como con la celebración de 
Contratos de Cobertura Eléctrica para satisfacer dicha demanda y consumo. 

CUARTO. Que, el artículo 6 de la LIE dispone que será el Estado quien establezca y ejecute la política, 
regulación y vigilancia de la industria eléctrica a través de la Secretaría de Energía y la Comisión, en el ámbito 
de sus respectivas competencias, teniendo como objetivos, entre otros, garantizar la eficiencia, Calidad, 
Confiabilidad, Continuidad y seguridad del Sistema Eléctrico Nacional y proteger los intereses de los Usuarios 
Finales. Asimismo, en términos del artículo 7 de la LIE, las actividades de la industria eléctrica son de 
jurisdicción federal. 

QUINTO. Que, el artículo 12, fracción IV, de la LIE establece la facultad de la Comisión para expedir y 
aplicar las tarifas finales del Suministro Básico en términos de lo dispuesto en los artículos 138 y 139 de ese 
mismo ordenamiento, los cuales señalan que la Comisión aplicará las metodologías para determinar el cálculo 
y ajuste de las tarifas finales del Suministro Básico, mismas que deberán tener como objetivos, entre otros: 
promover el desarrollo eficiente de la industria eléctrica, garantizar la Continuidad de los servicios, 
evitar la discriminación indebida, promover el acceso abierto a la Red Nacional de Transmisión y a las 
Redes Generales de Distribución, y proteger los intereses de los Usuarios Finales, conforme lo establece el 
artículo 140, fracción I, de la LIE. 

SEXTO. Que, en términos de lo dispuesto por el artículo 138, párrafo segundo, de la LIE, los Ingresos 
Recuperables del Suministro Básico (IR) incluirán los costos que resulten de las Tarifas Reguladas de los 
servicios de transmisión, distribución, operación de los Suministradores de Servicios Básicos, operación del 
Centro Nacional de Control de Energía (CENACE) y de los Servicios Conexos no incluidos en el Mercado 
Eléctrico Mayorista (SCnMEM), así como los costos de la energía eléctrica y los Productos Asociados 
adquiridos para suministrar dicho servicio, incluyendo los que se adquieran por medio de los Contratos de 
Cobertura Eléctrica, siempre que dichos costos reflejen Prácticas Prudentes. 

SÉPTIMO. Que, conforme a lo establecido en los artículos 139, párrafo primero, de la LIE y 49 del 
Reglamento de la Ley de la Industria Eléctrica (Reglamento), la Comisión publicará las memorias de cálculo 
utilizadas para determinar las tarifas finales del Suministro Básico. 

OCTAVO. Que, conforme a los artículos 141 y 145 de la LIE, la Comisión está facultada para investigar las 
inversiones y otros costos en que incurran los Suministradores de Servicios Básicos, así como los costos de la 
energía eléctrica y de los Productos Asociados adquiridos por dichos Suministradores, incluyendo los que 
se adquieran por medio de los Contratos de Cobertura Eléctrica, y determinar que no se recuperen 
mediante las Tarifas Reguladas o los IR, los costos o inversiones que no sean eficientes o que no reflejen 
Prácticas Prudentes. 

NOVENO. Que, el artículo 47, párrafo segundo, del Reglamento señala que la Comisión establecerá la 
regulación tarifaria bajo principios que permitan el desarrollo eficiente de la industria y de mercados 
competitivos, que reflejen las mejores prácticas en las decisiones de inversión y operación y que protejan 
los intereses de los usuarios, sin reconocer las contraprestaciones, precios o tarifas que se aparten de 
dichos principios. 

A su vez, los párrafos cuarto y sexto del artículo referido en el párrafo anterior, establecen que las 
contraprestaciones, precios o tarifas que autorice la Comisión deberán constituir mecanismos que promuevan 
una demanda y uso racional de los bienes y servicios; en su determinación, la Comisión empleará las 
herramientas de evaluación que estime necesarias para lograr sus objetivos regulatorios, para lo cual podrá 
realizar ejercicios comparativos y aplicar los ajustes que estime oportunos, así como emplear indicadores 
de desempeño. 

Del mismo modo los párrafos séptimo y octavo del artículo referido en el presente considerando, 
establecen que la determinación de contraprestaciones, precios o tarifas que apruebe la Comisión deberá 
permitir que los usuarios tengan acceso a los servicios en condiciones de eficiencia, Confiabilidad, seguridad, 
Calidad y sustentabilidad; además, la Comisión podrá requerir la información de costos, condiciones de 
operación y demás elementos que permitan valorar el riesgo de las actividades y el desempeño y la calidad de 
la prestación del servicio, para efectos de la estructura tarifaria y sus ajustes. 

DÉCIMO. Que, el artículo 48, párrafo primero, del Reglamento establece que las contraprestaciones, 
precios o Tarifas Reguladas que determine o apruebe la Comisión serán máximas, pudiendo los Generadores 
que provean SCnMEM, Transportistas, Distribuidores, Suministradores de Servicios Básicos y 
Suministradores de Último Recurso pactar acuerdos convencionales o descuentos en términos de los criterios 
que al efecto determine la Comisión mediante disposiciones administrativas de carácter general. En cualquier 
caso, la negociación de dichos acuerdos convencionales o el otorgamiento de descuentos deberán sujetarse a 
principios de generalidad y no indebida discriminación. Los permisionarios a que se refiere dicho artículo 
deberán registrar ante la Comisión los contratos en los que se hayan pactado acuerdos convencionales 
o descuentos. 



366 DIARIO OFICIAL Martes 7 de enero de 2025 

UNDÉCIMO. Que, el 13 de diciembre de 2023 la Comisión emitió el Acuerdo A/069/2023, por el que 
determina las Tarifas Reguladas para el Servicio Público de Transmisión de Energía Eléctrica aplicables del 1 
de enero al 31 de diciembre de 2024. 

DUODÉCIMO. Que, el 13 de diciembre de 2023 la Comisión emitió el Acuerdo A/070/2023, por el que 
determina continuar con la extensión de la vigencia del periodo tarifario inicial del Servicio Público de 
Distribución de Energía Eléctrica; y se determinan las Tarifas Reguladas del Servicio de Distribución 
aplicables del 1 de enero al 31 de diciembre de 2024. 

DECIMOTERCERO. Que, el 13 de diciembre de 2023 la Comisión emitió el Acuerdo A/071/2023, por el 
que determina las Tarifas Reguladas para el servicio de operación de la empresa productiva subsidiaria 
CFE Suministrador de Servicios Básicos aplicables del 1 de enero al 31 de diciembre de 2024. 

DECIMOCUARTO. Que, el 13 de diciembre de 2023 la Comisión emitió el Acuerdo A/072/2023, por el que 
determina las Tarifas Reguladas para el servicio de operación del Centro Nacional de Control de Energía 
aplicables del 1 de enero al 31 de diciembre de 2024. 

DECIMOQUINTO. Que, el 13 de diciembre de 2023 la Comisión emitió el Acuerdo A/073/2023, por el que 
autoriza el cálculo y ajuste de las tarifas finales que aplicará de manera individual a la empresa productiva 
subsidiaria CFE Suministrador de Servicios Básicos y determina la Tarifa Regulada para los Servicios 
Conexos no incluidos en el Mercado Eléctrico Mayorista aplicables del 1 de enero al 31 de diciembre de 2024, 
mismo que entró en vigor a partir del 01 de enero de 2024 y por tanto será aplicable por la Comisión para 
determinar las tarifas finales que aplicará la empresa productiva subsidiaria denominada CFE Suministrador 
de Servicios Básicos (CFE SSB) en 2024 o hasta en tanto se modifique o sustituya. 

DECIMOSEXTO. Que, los considerandos Trigésimo Tercero y Trigésimo Cuarto del Acuerdo A/073/2023 
establecen que los componentes de las tarifas finales del Suministro Básico son las Tarifas Reguladas de los 
servicios de transmisión, distribución, operación del Suministrador de Servicios Básicos, operación del 
CENACE y los SCnMEM, así como los cargos de generación (energía y capacidad), estos últimos se 
determinarán mensualmente con base en los costos de generación de energía eléctrica y Productos 
Asociados que se adquieran para el Suministro Básico durante el 2024. 

DECIMOSÉPTIMO. Que, de conformidad con lo dispuesto en el Anexo Único del Acuerdo A/073/2023, la 
Comisión calculó el costo de generación estacionalizado del mes de octubre del 2024 con base en los costos 
de generación estimados para el 2024 y el factor de estacionalidad correspondiente al mes de octubre, los 
cuales se indican en los numerales 3.3.10. y 3.4.1., inciso c, tabla 20, del referido Anexo Único. 

DECIMOCTAVO. Que, mediante Oficio No. SSB-05.-0345/2024 del 23 de septiembre de 2024, de 
conformidad con el acuerdo Sexto del Acuerdo A/073/2023, CFE SSB entregó a la Comisión la información 
relativa a los costos de generación de los Contratos Legados para Suministro Básico (CLSB), del Mercado 
Eléctrico Mayorista (MEM), de las Subastas de Largo Plazo (SLP) y de los Pequeños Sistemas Eléctricos 
(PSE), correspondiente al mes de agosto de 2024, a fin de reconocerse a partir del mes de octubre de 2024. 

DECIMONOVENO. Que, conforme a lo dispuesto en el apartado 4 del Anexo Único del Acuerdo 
A/073/2023, la Comisión llevó a cabo la revisión y actualización de los costos de generación de los CLSB 
correspondientes al mes de septiembre de 2024 y, de los costos del MEM, de las SLP, de los PSE del mes de 
agosto de 2024, a partir de la información reportada por CFE SSB referida en el considerando Decimoctavo 
del presente Acuerdo. 

VIGÉSIMO. Que, derivado de la revisión y actualización de los costos de generación, se concluyó que, 
para determinar el factor de ajuste de los cargos de generación (energía y capacidad) del mes de octubre de 
2024, los diferenciales de los costos de generación de los CLSB, del MEM, de las SLP y de los PSE se 
reconocerán en el mes de octubre de 2024; lo anterior con la finalidad de recuperar los costos de generación 
del Suministro Básico, mantener la estabilidad de las tarifas finales o, en su caso, mitigar la volatilidad de 
las mismas. 

VIGÉSIMO PRIMERO. Que, de conformidad con el acuerdo Séptimo del Acuerdo A/073/2023, se 
reconoce un monto de $1,890,000,000.00 (mil ochocientos noventa millones de pesos 00/100 Moneda 
Nacional) del diferencial excedente de los costos de generación establecido en dicho acuerdo, para la 
determinación de las tarifas aplicables en el mes de octubre de 2024. 

VIGÉSIMO SEGUNDO. Que, de acuerdo con el numeral 3.4.1. del Anexo Único del Acuerdo A/073/2023 y 
los considerandos Decimoséptimo, Decimoctavo, Decimonoveno, Vigésimo y Vigésimo Primero del presente 
Acuerdo, la Comisión determinó que el factor de ajuste de los cargos de generación que serán aplicados 
por CFE SSB del 1 al 31 de octubre de 2024 es de 0.00% respecto a los cargos de generación del mes 
inmediato anterior. 

VIGÉSIMO TERCERO. Que, conforme a lo establecido en el acuerdo Octavo del Acuerdo A/073/2023, la 
Comisión determinará y aprobará mensualmente las tarifas finales del Suministro Básico conforme al cálculo y 
ajuste establecido en el Anexo Único del Acuerdo referido y notificará el valor de éstas a CFE SSB. En virtud 
de los anterior, y con la finalidad de proporcionar máxima publicidad y transparencia a la determinación de las 
tarifas finales del Suministro Básico aplicables del 1 al 31 de octubre de 2024, así como brindar certidumbre a 
los Usuarios de Suministro Básico, se emite el siguiente: 
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ACUERDO 

PRIMERO. Se determinan las tarifas finales del Suministro Básico que aplicará la empresa productiva 
subsidiaria denominada CFE Suministrador de Servicios Básicos del 1 al 31 de octubre de 2024, o hasta en 
tanto las tarifas en comento se modifiquen o sustituyan, mismas que han sido calculadas por la Comisión 
Reguladora de Energía, conforme al Acuerdo A/073/2022 y los considerandos Decimoséptimo, Decimoctavo, 
Decimonoveno, Vigésimo, Vigésimo Primero y Vigésimo Segundo del presente Acuerdo, para quedar como se 
indican en el Anexo Único de este documento. 

SEGUNDO. Se reconoce un monto de $1,890,000,000.00 (mil ochocientos noventa millones de pesos 
00/100 Moneda Nacional) del diferencial excedente de los costos de generación establecido en el acuerdo 
Séptimo del Acuerdo A/073/2023, en la determinación de las tarifas finales aplicables en el mes de octubre de 
2024, de conformidad con el considerando Vigésimo Primero del presente Acuerdo. 

TERCERO. Se instruye a CFE Suministrador de Servicios Básicos para que publique a través de su 
página de internet, un plazo no mayor a 2 (dos) días hábiles posteriores a la notificación del presente Acuerdo, 
las tarifas finales del Suministro Básico que se refieren en el acuerdo Primero del presente documento, de 
conformidad con lo dispuesto en el acuerdo Décimo del Acuerdo A/073/2023. 

CUARTO. Publíquese en la página de internet de la Comisión Reguladora de Energía, en un plazo de 10 
(diez) días hábiles posteriores a la notificación referida en el acuerdo Octavo del presente Acuerdo, la 
memoria de cálculo utilizada para determinar las tarifas finales del Suministro Básico aplicables del 1 al 31 de 
octubre de 2024, de conformidad con lo dispuesto en el acuerdo Noveno del Acuerdo A/073/2023. 

QUINTO. Se instruye a CFE Suministrador de Servicios Básicos a publicar en el Diario Oficial de la 
Federación, el presente Acuerdo y su Anexo Único, con el objetivo de cumplir con el criterio de máxima 
publicidad, en un plazo no mayor a 20 (veinte) días hábiles posteriores al 01 de octubre de 2024; dicha 
publicación no está sujeta al inicio de la aplicación del presente Acuerdo. CFE Suministrador de Servicios 
Básicos deberá informar mediante escrito a la Comisión Reguladora de Energía, el cumplimiento de dicha 
instrucción dentro de los 5 (cinco) días hábiles siguientes a la publicación en el Diario Oficial de la Federación. 

SEXTO. La emisión del presente Acuerdo no constituye un acto administrativo de carácter general, ni 
sustituye a las disposiciones administrativas de carácter general a que hace referencia el artículo 138, párrafo 
primero, de la Ley de la Industria Eléctrica reformada mediante Decreto publicado en el Diario Oficial de la 
Federación el 06 de noviembre de 2020, en relación con las Tarifas Reguladas, sino que constituye un acto 
administrativo individual que permitirá a CFE Suministrador de Servicios Básicos obtener los Ingresos 
Recuperables del Suministro Básico señalados en el artículo 138, párrafo segundo, de la Ley referida. 

SÉPTIMO. Con fundamento en lo dispuesto por los artículos 25, fracciones V, VII y XI, de la Ley de los 
Órganos Reguladores Coordinados en Materia Energética; 27, fracciones XIII, XXIV y XLV, del Reglamento 
Interno de la Comisión Reguladora de Energía; y, 35, fracción I, de la Ley Federal de Procedimiento 
Administrativo, se instruye a la Secretaría Ejecutiva para que, en el ámbito de su competencia, notifique el 
presente Acuerdo. 

OCTAVO. Notifíquese el presente Acuerdo a CFE Suministrador de Servicios Básicos, y hágase de su 
conocimiento que el presente acto administrativo podrá impugnarse mediante juicio de amparo indirecto, en 
términos de lo previsto en el artículo 27 de la Ley de los Órganos Reguladores Coordinados en Materia 
Energética, ante los Órganos jurisdiccionales del Poder Judicial de la Federación, dentro del plazo establecido 
en la Ley de Amparo, Reglamentaria de los artículos 103 y 107 de la Constitución Política de los Estados 
Unidos Mexicanos. 

NOVENO. Las tarifas finales del Suministro Básico determinadas mediante el presente Acuerdo son 
máximas, pudiendo CFE Suministrador de Servicios Básicos pactar acuerdos convencionales u otorgar 
descuentos sujetos a principios de generalidad y no indebida discriminación, conforme a los criterios que así 
determine, hasta en tanto se emitan las disposiciones administrativas de carácter general correspondientes. 
De ser el caso, CFE Suministrador de Servicios Básicos deberá informar a la Comisión Reguladora de 
Energía a través de medios oficiales, los acuerdos o descuentos que aplique y los criterios considerados, 
conforme a lo previsto en el considerando Décimo del presente Acuerdo. 

DÉCIMO. Inscríbase el presente Acuerdo bajo el número A/112/2024, en el Registro al que se refieren los 
artículos 22, fracción XXVI, incisos a) y e), y 25, fracción X, de la Ley de los Órganos Reguladores 
Coordinados en Materia Energética; 4, 16, último párrafo, y 27, fracciones XI y XII, del Reglamento Interno de 
la Comisión Reguladora de Energía publicado en el Diario Oficial de la Federación el 28 de abril de 2017 y su 
modificación publicada en el mismo medio de difusión el 11 de abril de 2019. 

Ciudad de México, a 30 de septiembre de 2024. 
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Anexo Único 

Tarifas finales de Suministro Básico aplicables al mes de octubre-2024 

División Baja California 

Categorías 
Tarifas Reguladas 2024 Cargos variables octubre-24 

Transmisión Distribución 
Operación 

del CENACE 

Operación del 
Suministrador 

Básico 

Servicios 
conexos no 

MEM 
Energía Capacidad 

Categoría 
tarifaria 

Unidades 

DB1 $/mes    63.16    

 $/kWh 0.1769 0.7600 0.0065  0.0062 0.656 0.500 

DB2 $/mes    63.16    

 $/kWh 0.1769 0.8660 0.0065  0.0062 0.656 0.497 

PDBT $/mes    63.16    

 $/kWh 0.1769 0.6955 0.0065  0.0062 0.709 1.073 

 $/mes    631.59    

GDBT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 0.717  

 $/kW  200.84     336.49 

RABT $/mes    63.16    

 $/kWh 0.1769 0.6955 0.0065  0.0062 0.654 0.572 

 $/mes    631.59    

RAMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 0.645  

 $/kW  93.44     166.57 

APBT $/mes    63.16    

 $/kWh 0.1769 0.6955 0.0065  0.0062 0.590 1.491 

 $/mes    631.59    

APMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 0.507 1.226 

 $/kW  93.44      

 $/mes    631.59    

GDMTO $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 0.560  

 $/kW  93.44     368.43 

 $/mes    631.59    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 0.4513  

GDMTH $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 0.8172  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 1.1766  

 $/kW  93.44     386.75 

 $/mes    1894.77    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 0.4931  

DIST $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 0.8929  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 1.2870  

 $/kWh Semipunta 0.1769  0.0065  0.0062 1.2082  

 $/kW       423.70 

 $/mes    1894.77    

 $/kWh Base 0.0777  0.0065  0.0062 0.5702  

DIT $/kWh Intermedio 0.0777  0.0065  0.0062 1.0322  

 $/kWh Punta 0.0777  0.0065  0.0062 1.4831  

 $/kWh Semipunta 0.0777  0.0065  0.0062 1.3929  

 $/kW       434.06 
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División Baja California Sur 

Categorías 

Tarifas Reguladas 2024 Cargos variables octubre-24 

Transmisión Distribución 
Operación 

del CENACE 

Operación del 
Suministrador 

Básico 

Servicios 
conexos no 

MEM 
Energía Capacidad 

Categoría 
tarifaria 

Unidades 

DB1 $/mes    63.16    

 $/kWh 0.1769 0.7600 0.0065  0.0062 0.937 0.500 

DB2 $/mes    63.16    

 $/kWh 0.1769 0.8660 0.0065  0.0062 0.935 0.497 

PDBT $/mes    63.16    

 $/kWh 0.1769 0.6955 0.0065  0.0062 2.540 0.761 

 $/mes    631.59    

GDBT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 3.058  

 $/kW  200.84     285.83 

RABT $/mes    63.16    

 $/kWh 0.1769 0.6955 0.0065  0.0062 0.934 0.572 

 $/mes    631.59    

RAMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 0.890  

 $/kW  93.44     166.57 

APBT $/mes    63.16    

 $/kWh 0.1769 0.6955 0.0065  0.0062 3.151 1.386 

 $/mes    631.59    

APMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 2.118 0.878 

 $/kW  93.44      

 $/mes    631.59    

GDMTO $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 2.315  

 $/kW  93.44     283.29 

 $/mes    631.59    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 2.0551  

GDMTH $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 2.6661  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 3.8387  

 $/kW  93.44     277.23 

 $/mes    1894.77    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 2.2407  

DIST $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 2.9069  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 4.1901  

 $/kW       309.16 

 $/mes    1894.77    

 $/kWh Base 0.0777  0.0065  0.0062 2.6218  

DIT $/kWh Intermedio 0.0777  0.0065  0.0062 3.3067  

 $/kWh Punta 0.0777  0.0065  0.0062 4.7510  

 $/kW       359.10 
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División Bajío 

Categorías 

Tarifas Reguladas 2024 Cargos variables octubre-24 

Transmisión Distribución 
Operación 

del CENACE 

Operación del 
Suministrador 

Básico 

Servicios 
conexos no 

MEM 
Energía Capacidad 

Categoría 
tarifaria 

Unidades 

DB1 $/mes    36.26    

 $/kWh 0.1769 1.1889 0.0065  0.0062 0.849 0.550 

DB2 $/mes    36.26    

 $/kWh 0.1769 1.0189 0.0065  0.0062 0.846 0.547 

PDBT $/mes    36.26    

 $/kWh 0.1769 0.9690 0.0065  0.0062 1.770 1.141 

 $/mes    362.60    

GDBT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.788  

 $/kW  383.90     328.44 

RABT $/mes    36.26    

 $/kWh 0.1769 0.9690 0.0065  0.0062 0.829 0.634 

 $/mes    362.60    

RAMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 0.785  

 $/kW  101.75     166.57 

APBT $/mes    36.26    

 $/kWh 0.1769 0.9690 0.0065  0.0062 1.574 1.652 

 $/mes    362.60    

APMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.269 1.246 

 $/kW  101.75      

 $/mes    362.60    

GDMTO $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.452  

 $/kW  101.75     364.75 

 $/mes    362.60    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 0.9304  

GDMTH $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 1.8156  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 2.0978  

 $/kW  101.75     423.70 

 $/mes    1087.79    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 0.9739  

DIST $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 1.7255  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 2.0859  

 $/kW       434.06 

 $/mes    1087.79    

 $/kWh Base 0.0777  0.0065  0.0062 0.8362  

DIT $/kWh Intermedio 0.0777  0.0065  0.0062 1.6346  

 $/kWh Punta 0.0777  0.0065  0.0062 1.8180  

 $/kW       434.06 
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División Centro Occidente 

Categorías 

Tarifas Reguladas 2024 Cargos variables octubre-24 

Transmisión Distribución 
Operación 

del CENACE 

Operación del 
Suministrador 

Básico 

Servicios 
conexos no 

MEM 
Energía Capacidad 

Categoría 
tarifaria 

Unidades 

DB1 $/mes    26.74    

 $/kWh 0.1769 1.5992 0.0065  0.0062 0.816 0.488 

DB2 $/mes    26.74    

 $/kWh 0.1769 1.3704 0.0065  0.0062 0.817 0.486 

PDBT $/mes    26.74    

 $/kWh 0.1769 1.3033 0.0065  0.0062 1.542 0.944 

 $/mes    267.40    

GDBT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.357  

 $/kW  516.38     280.99 

RABT $/mes    26.74    

 $/kWh 0.1769 1.3033 0.0065  0.0062 0.807 0.558 

 $/mes    267.40    

RAMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 0.783  

 $/kW  161.46     166.57 

APBT $/mes    26.74    

 $/kWh 0.1769 1.3033 0.0065  0.0062 1.437 1.455 

 $/mes    267.40    

APMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.269 1.234 

 $/kW  161.46      

 $/mes    267.40    

GDMTO $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.298  

 $/kW  161.46     321.41 

 $/mes    267.40    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 0.9279  

GDMTH $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 1.8184  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 2.0745  

 $/kW  161.46     423.54 

 $/mes    802.19    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 0.9321  

DIST $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 1.6583  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 1.9895  

 $/kW       434.06 

 $/mes    802.19    

 $/kWh Base 0.0777  0.0065  0.0062 0.8773  

DIT $/kWh Intermedio 0.0777  0.0065  0.0062 1.6367  

 $/kWh Punta 0.0777  0.0065  0.0062 1.8487  

 $/kW       434.06 
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División Centro Oriente 

Categorías 

Tarifas Reguladas 2024 Cargos variables octubre-24 

Transmisión Distribución 
Operación 

del CENACE 

Operación del 
Suministrador 

Básico 

Servicios 
conexos no 

MEM 
Energía Capacidad 

Categoría 
tarifaria 

Unidades 

DB1 $/mes    36.00    

 $/kWh 0.1769 1.4874 0.0065  0.0062 0.842 0.539 

DB2 $/mes    36.00    

 $/kWh 0.1769 1.2747 0.0065  0.0062 0.845 0.536 

PDBT $/mes    36.00    

 $/kWh 0.1769 1.2123 0.0065  0.0062 1.537 0.948 

 $/mes    360.01    

GDBT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.610  

 $/kW  480.33     295.62 

RABT $/mes    36.00    

 $/kWh 0.1769 1.2123 0.0065  0.0062 0.823 0.620 

 $/mes    360.01    

RAMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 0.782  

 $/kW  155.26     166.57 

APBT $/mes    36.00    

 $/kWh 0.1769 1.2123 0.0065  0.0062 1.548 1.616 

 $/mes    360.01    

APMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.266 1.240 

 $/kW  155.26      

 $/mes    360.01    

GDMTO $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.431  

 $/kW  155.26     361.70 

 $/mes    360.01    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 0.9251  

GDMTH $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 1.8193  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 2.0805  

 $/kW  155.26     419.77 

 $/mes    1080.04    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 0.9147  

DIST $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 1.7022  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 1.9466  

 $/kW       434.06 

 $/mes    1080.04    

 $/kWh Base 0.0777  0.0065  0.0062 0.9307  

DIT $/kWh Intermedio 0.0777  0.0065  0.0062 1.6617  

 $/kWh Punta 0.0777  0.0065  0.0062 1.9831  

 $/kW       434.06 
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División Centro Sur 

Categorías 

Tarifas Reguladas 2024 Cargos variables octubre-24 

Transmisión Distribución 
Operación 

del CENACE 

Operación del 
Suministrador 

Básico 

Servicios 
conexos no 

MEM 
Energía Capacidad 

Categoría 
tarifaria 

Unidades 

DB1 $/mes    33.60    

 $/kWh 0.1769 1.6780 0.0065  0.0062 0.858 0.583 

DB2 $/mes    33.60    

 $/kWh 0.1769 1.4381 0.0065  0.0062 0.847 0.580 

PDBT $/mes    33.60    

 $/kWh 0.1769 1.3677 0.0065  0.0062 1.438 0.938 

 $/mes    336.00    

GDBT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.456  

 $/kW  541.87     261.14 

RABT $/mes    33.60    

 $/kWh 0.1769 1.3677 0.0065  0.0062 0.845 0.675 

 $/mes    336.00    

RAMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 0.789  

 $/kW  229.58     166.57 

APBT $/mes    33.60    

 $/kWh 0.1769 1.3677 0.0065  0.0062 1.701 1.759 

 $/mes    336.00    

APMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 0.991 1.029 

 $/kW  229.58      

 $/mes    336.00    

GDMTO $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.158  

 $/kW  229.58     283.66 

 $/mes    336.00    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 0.8338  

GDMTH $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 1.6333  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 1.8764  

 $/kW  229.58     394.19 

 $/mes    1008.00    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 0.9622  

DIST $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 1.7235  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 2.0489  

 $/kW       434.06 

 $/mes    1008.00    

 $/kWh Base 0.0777  0.0065  0.0062 1.0010  

DIT $/kWh Intermedio 0.0777  0.0065  0.0062 1.7884  

 $/kWh Punta 0.0777  0.0065  0.0062 2.1153  

 $/kW       434.06 
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División Golfo Centro 

Categorías 

Tarifas Reguladas 2024 Cargos variables octubre-24 

Transmisión Distribución 
Operación 

del CENACE 

Operación del 
Suministrador 

Básico 

Servicios 
conexos no 

MEM 
Energía Capacidad 

Categoría 
tarifaria 

Unidades 

DB1 $/mes    39.86    

 $/kWh 0.1769 1.1574 0.0065  0.0062 0.802 0.510 

DB2 $/mes    39.86    

 $/kWh 0.1769 0.9374 0.0065  0.0062 0.806 0.508 

PDBT $/mes    39.86    

 $/kWh 0.1769 1.1619 0.0065  0.0062 1.745 1.096 

 $/mes    398.58    

GDBT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.591  

 $/kW  390.96     328.44 

RABT $/mes    39.86    

 $/kWh 0.1769 1.1619 0.0065  0.0062 0.801 0.585 

 $/mes    398.58    

RAMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 0.772  

 $/kW  129.27     166.57 

APBT $/mes    39.86    

 $/kWh 0.1769 1.1619 0.0065  0.0062 1.372 1.526 

 $/mes    398.58    

APMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.173 1.237 

 $/kW  129.27      

 $/mes    398.58    

GDMTO $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.255  

 $/kW  129.27     346.83 

 $/mes    398.58    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 0.8714  

GDMTH $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 1.6190  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 1.9095  

 $/kW  129.27     423.70 

 $/mes    1195.73    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 0.9004  

DIST $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 1.5738  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 1.8031  

 $/kW       434.06 

 $/mes    1195.73    

 $/kWh Base 0.0777  0.0065  0.0062 0.9526  

DIT $/kWh Intermedio 0.0777  0.0065  0.0062 1.7674  

 $/kWh Punta 0.0777  0.0065  0.0062 1.9361  

 $/kW       434.06 
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División Golfo Norte 

Categorías 

Tarifas Reguladas 2024 Cargos variables octubre-24 

Transmisión Distribución 
Operación 

del CENACE 

Operación del 
Suministrador 

Básico 

Servicios 
conexos no 

MEM 
Energía Capacidad 

Categoría 
tarifaria 

Unidades 

DB1 $/mes    58.97    

 $/kWh 0.1769 0.8412 0.0065  0.0062 0.785 0.550 

DB2 $/mes    58.97    

 $/kWh 0.1769 0.6813 0.0065  0.0062 0.785 0.548 

PDBT $/mes    58.97    

 $/kWh 0.1769 0.8444 0.0065  0.0062 1.539 1.183 

 $/mes    589.72    

GDBT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.286  

 $/kW  284.12     288.30 

RABT $/mes    58.97    

 $/kWh 0.1769 0.8444 0.0065  0.0062 0.784 0.635 

 $/mes    589.72    

RAMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 0.747  

 $/kW  60.03     166.57 

APBT $/mes    58.97    

 $/kWh 0.1769 0.8444 0.0065  0.0062 1.285 1.654 

 $/mes    589.72    

APMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.027 1.227 

 $/kW  60.03      

 $/mes    589.72    

GDMTO $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.158  

 $/kW  60.03     368.43 

 $/mes    589.72    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 0.8940  

GDMTH $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 1.5039  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 1.6500  

 $/kW  60.03     434.06 

 $/mes    1769.16    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 0.8675  

DIST $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 1.4802  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 1.6244  

 $/kW       434.06 

 $/mes    1769.16    

 $/kWh Base 0.0777  0.0065  0.0062 0.7779  

DIT $/kWh Intermedio 0.0777  0.0065  0.0062 1.4343  

 $/kWh Punta 0.0777  0.0065  0.0062 1.5115  

 $/kW       434.06 
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División Jalisco 

Categorías 

Tarifas Reguladas 2024 Cargos variables octubre-24 

Transmisión Distribución 
Operación 

del CENACE 

Operación del 
Suministrador 

Básico 

Servicios 
conexos no 

MEM 
Energía Capacidad 

Categoría 
tarifaria 

Unidades 

DB1 $/mes    37.77    

 $/kWh 0.1769 1.7061 0.0065  0.0062 0.842 0.543 

DB2 $/mes    37.77    

 $/kWh 0.1769 1.4620 0.0065  0.0062 0.844 0.541 

PDBT $/mes    37.77    

 $/kWh 0.1769 1.3905 0.0065  0.0062 1.892 1.167 

 $/mes    377.74    

GDBT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.407  

 $/kW  550.90     263.77 

RABT $/mes    37.77    

 $/kWh 0.1769 1.3905 0.0065  0.0062 0.830 0.626 

 $/mes    377.74    

RAMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 0.786  

 $/kW  166.57     166.57 

APBT $/mes    37.77    

 $/kWh 0.1769 1.3905 0.0065  0.0062 1.591 1.631 

 $/mes    377.74    

APMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.282 1.228 

 $/kW  166.57      

 $/mes    377.74    

GDMTO $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.319  

 $/kW  166.57     336.55 

 $/mes    377.74    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 0.8861  

GDMTH $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 1.7466  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 1.9916  

 $/kW  166.57     423.70 

 $/mes    1133.22    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 0.9539  

DIST $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 1.7031  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 2.0505  

 $/kW       434.06 

 $/mes    1133.22    

 $/kWh Base 0.0777  0.0065  0.0062 0.8522  

DIT $/kWh Intermedio 0.0777  0.0065  0.0062 1.6408  

 $/kWh Punta 0.0777  0.0065  0.0062 1.8773  

 $/kW       423.70 
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División Noroeste 

Categorías 

Tarifas Reguladas 2024 Cargos variables octubre-24 

Transmisión Distribución 
Operación 

del CENACE 

Operación del 
Suministrador 

Básico 

Servicios 
conexos no 

MEM 
Energía Capacidad 

Categoría 
tarifaria 

Unidades 

DB1 $/mes    57.35    

 $/kWh 0.1769 0.9346 0.0065  0.0062 0.767 0.498 

DB2 $/mes    57.35    

 $/kWh 0.1769 0.7384 0.0065  0.0062 0.766 0.496 

PDBT $/mes    57.35    

 $/kWh 0.1769 0.8045 0.0065  0.0062 1.497 1.069 

 $/mes    573.51    

GDBT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.438  

 $/kW  221.03     336.49 

RABT $/mes    57.35    

 $/kWh 0.1769 0.8045 0.0065  0.0062 0.763 0.570 

 $/mes    573.51    

RAMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 0.742  

 $/kW  94.27     166.57 

APBT $/mes    57.35    

 $/kWh 0.1769 0.8045 0.0065  0.0062 1.269 1.485 

 $/mes    573.51    

APMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.098 1.230 

 $/kW  94.27      

 $/mes    573.51    

GDMTO $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.197  

 $/kW  94.27     368.43 

 $/mes    573.51    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 0.8383  

GDMTH $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 1.4704  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 1.6527  

 $/kW  94.27     423.70 

 $/mes    1720.53    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 0.8671  

DIST $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 1.4100  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 1.6768  

 $/kW       434.06 

 $/mes    1720.53    

 $/kWh Base 0.0777  0.0065  0.0062 0.7498  

DIT $/kWh Intermedio 0.0777  0.0065  0.0062 1.3183  

 $/kWh Punta 0.0777  0.0065  0.0062 1.4657  

 $/kW       423.61 
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División Norte 

Categorías 

Tarifas Reguladas 2024 Cargos variables octubre-24 

Transmisión Distribución 
Operación 

del CENACE 

Operación del 
Suministrador 

Básico 

Servicios 
conexos no 

MEM 
Energía Capacidad 

Categoría 
tarifaria 

Unidades 

DB1 $/mes    63.79    

 $/kWh 0.1769 1.3998 0.0065  0.0062 0.804 0.528 

DB2 $/mes    63.79    

 $/kWh 0.1769 1.2399 0.0065  0.0062 0.791 0.526 

PDBT $/mes    63.79    

 $/kWh 0.1769 1.3234 0.0065  0.0062 1.341 1.007 

 $/mes    637.94    

GDBT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.508  

 $/kW  356.34     328.44 

RABT $/mes    63.79    

 $/kWh 0.1769 1.3234 0.0065  0.0062 0.791 0.607 

 $/mes    637.94    

RAMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 0.761  

 $/kW  75.79     166.57 

APBT $/mes    63.79    

 $/kWh 0.1769 1.3234 0.0065  0.0062 1.351 1.583 

 $/mes    637.94    

APMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.134 1.254 

 $/kW  75.79      

 $/mes    637.94    

GDMTO $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.132  

 $/kW  75.79     336.55 

 $/mes    637.94    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 0.8944  

GDMTH $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 1.5463  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 1.8453  

 $/kW  75.79     434.06 

 $/mes    1913.81    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 0.8407  

DIST $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 1.4768  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 1.7672  

 $/kW       434.06 

 $/mes    1913.81    

 $/kWh Base 0.0777  0.0065  0.0062 0.8441  

DIT $/kWh Intermedio 0.0777  0.0065  0.0062 1.4710  

 $/kWh Punta 0.0777  0.0065  0.0062 1.7043  

 $/kW       434.06 
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División Oriente 

Categorías 

Tarifas Reguladas 2024 Cargos variables octubre-24 

Transmisión Distribución 
Operación 

del CENACE 

Operación del 
Suministrador 

Básico 

Servicios 
conexos no 

MEM 
Energía Capacidad 

Categoría 
tarifaria 

Unidades 

DB1 $/mes    49.16    

 $/kWh 0.1769 1.6239 0.0065  0.0062 0.819 0.530 

DB2 $/mes    49.16    

 $/kWh 0.1769 1.3917 0.0065  0.0062 0.823 0.527 

PDBT $/mes    49.16    

 $/kWh 0.1769 1.3235 0.0065  0.0062 1.527 0.967 

 $/mes    491.57    

GDBT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.246  

 $/kW  524.38     243.99 

RABT $/mes    49.16    

 $/kWh 0.1769 1.3235 0.0065  0.0062 0.814 0.609 

 $/mes    491.57    

RAMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 0.777  

 $/kW  210.41     166.57 

APBT $/mes    49.16    

 $/kWh 0.1769 1.3235 0.0065  0.0062 1.492 1.588 

 $/mes    491.57    

APMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.239 1.242 

 $/kW  210.41      

 $/mes    491.57    

GDMTO $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.221  

 $/kW  210.41     314.48 

 $/mes    491.57    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 0.7944  

GDMTH $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 1.5563  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 1.7741  

 $/kW  210.41     388.92 

 $/mes    1474.72    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 0.8656  

DIST $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 1.6679  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 1.9010  

 $/kW       434.06 

 $/mes    1474.72    

 $/kWh Base 0.0777  0.0065  0.0062 0.9564  

DIT $/kWh Intermedio 0.0777  0.0065  0.0062 1.6796  

 $/kWh Punta 0.0777  0.0065  0.0062 1.9941  

 $/kW       434.06 
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División Peninsular 

Categorías 

Tarifas Reguladas 2024 Cargos variables octubre-24 

Transmisión Distribución 
Operación 

del CENACE 

Operación del 
Suministrador 

Básico 

Servicios 
conexos no 

MEM 
Energía Capacidad 

Categoría 
tarifaria 

Unidades 

DB1 $/mes    44.19    

 $/kWh 0.1769 1.0737 0.0065  0.0062 0.876 0.532 

DB2 $/mes    44.19    

 $/kWh 0.1769 0.8889 0.0065  0.0062 0.868 0.530 

PDBT $/mes    44.19    

 $/kWh 0.1769 1.0325 0.0065  0.0062 1.973 1.056 

 $/mes    441.87    

GDBT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 2.045  

 $/kW  311.33     328.44 

RABT $/mes    44.19    

 $/kWh 0.1769 1.0325 0.0065  0.0062 0.867 0.612 

 $/mes    441.87    

RAMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 0.822  

 $/kW  95.44     166.57 

APBT $/mes    44.19    

 $/kWh 0.1769 1.0325 0.0065  0.0062 1.718 1.596 

 $/mes    441.87    

APMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.408 1.243 

 $/kW  95.44      

 $/mes    441.87    

GDMTO $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.665  

 $/kW  95.44     357.98 

 $/mes    441.87    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 1.1239  

GDMTH $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 2.0359  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 2.2961  

 $/kW  95.44     423.70 

 $/mes    1325.60    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 1.0038  

DIST $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 1.8613  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 2.0511  

 $/kW       419.10 

 $/mes    1325.60    

 $/kWh Base 0.0777  0.0065  0.0062 0.9876  

DIT $/kWh Intermedio 0.0777  0.0065  0.0062 1.8397  

 $/kWh Punta 0.0777  0.0065  0.0062 1.9816  

 $/kW       414.41 
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División Sureste 

Categorías 

Tarifas Reguladas 2024 Cargos variables octubre-24 

Transmisión Distribución 
Operación 

del CENACE 

Operación del 
Suministrador 

Básico 

Servicios 
conexos no 

MEM 
Energía Capacidad 

Categoría 
tarifaria 

Unidades 

DB1 $/mes    36.36    

 $/kWh 0.1769 1.4168 0.0065  0.0062 0.836 0.520 

DB2 $/mes    36.36    

 $/kWh 0.1769 1.2143 0.0065  0.0062 0.829 0.518 

PDBT $/mes    36.36    

 $/kWh 0.1769 1.1548 0.0065  0.0062 1.663 1.029 

 $/mes    363.59    

GDBT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.403  

 $/kW  457.52     268.30 

RABT $/mes    36.36    

 $/kWh 0.1769 1.1548 0.0065  0.0062 0.824 0.598 

 $/mes    363.59    

RAMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 0.791  

 $/kW  147.01     166.57 

APBT $/mes    36.36    

 $/kWh 0.1769 1.1548 0.0065  0.0062 1.554 1.558 

 $/mes    363.59    

APMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.321 1.260 

 $/kW  147.01      

 $/mes    363.59    

GDMTO $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.171  

 $/kW  147.01     279.51 

 $/mes    363.59    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 0.8827  

GDMTH $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 1.6869  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 1.9176  

 $/kW  147.01     372.69 

 $/mes    1090.77    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 0.9187  

DIST $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 1.6992  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 1.9954  

 $/kW       423.70 

 $/mes    1090.77    

 $/kWh Base 0.0777  0.0065  0.0062 0.7773  

DIT $/kWh Intermedio 0.0777  0.0065  0.0062 1.4921  

 $/kWh Punta 0.0777  0.0065  0.0062 1.6617  

 $/kW       376.28 
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División Valle de México Centro 

Categorías 

Tarifas Reguladas 2024 Cargos variables octubre-24 

Transmisión Distribución 
Operación 

del CENACE 

Operación del 
Suministrador 

Básico 

Servicios 
conexos no 

MEM 
Energía Capacidad 

Categoría 
tarifaria 

Unidades 

DB1 $/mes    49.80    

 $/kWh 0.1769 0.7819 0.0065  0.0062 0.860 0.596 

DB2 $/mes    49.80    

 $/kWh 0.1769 0.6701 0.0065  0.0062 0.859 0.593 

PDBT $/mes    49.80    

 $/kWh 0.1769 0.6373 0.0065  0.0062 1.875 1.222 

 $/mes    497.98    

GDBT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.963  

 $/kW  252.49     336.49 

RABT $/mes    49.80    

 $/kWh 0.1769 0.6373 0.0065  0.0062 0.844 0.691 

 $/mes    497.98    

RAMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 0.781  

 $/kW  63.15     166.57 

APBT $/mes    49.80    

 $/kWh 0.1769 0.6373 0.0065  0.0062 1.694 1.801 

 $/mes    497.98    

APMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.253 1.218 

 $/kW  63.15      

 $/mes    497.98    

GDMTO $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.513  

 $/kW  63.15     375.74 

 $/mes    497.98    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 0.9878  

GDMTH $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 1.7681  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 2.0999  

 $/kW  63.15     434.06 

 $/mes    1493.94    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 1.0093  

DIST $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 1.8822  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 2.1560  

 $/kW       434.06 

 $/mes    1493.94    

 $/kWh Base 0.0777  0.0065  0.0062 1.0093  

DIT $/kWh Intermedio 0.0777  0.0065  0.0062 1.8937  

 $/kWh Punta 0.0777  0.0065  0.0062 2.1170  

 $/kW       434.06 
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División Valle de México Norte 

Categorías 

Tarifas Reguladas 2024 Cargos variables octubre-24 

Transmisión Distribución 
Operación 

del CENACE 

Operación del 
Suministrador 

Básico 

Servicios 
conexos no 

MEM 
Energía Capacidad 

Categoría 
tarifaria 

Unidades 

DB1 $/mes    56.86    

 $/kWh 0.1769 1.0012 0.0065  0.0062 0.897 0.706 

DB2 $/mes    56.86    

 $/kWh 0.1769 0.8579 0.0065  0.0062 0.896 0.703 

PDBT $/mes    56.86    

 $/kWh 0.1769 0.8160 0.0065  0.0062 1.741 1.195 

 $/mes    568.65    

GDBT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 2.097  

 $/kW  323.28     322.83 

RABT $/mes    56.86    

 $/kWh 0.1769 0.8160 0.0065  0.0062 0.881 0.827 

 $/mes    568.65    

RAMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 0.780  

 $/kW  89.49     166.57 

APBT $/mes    56.86    

 $/kWh 0.1769 0.8160 0.0065  0.0062 1.952 2.156 

 $/mes    568.65    

APMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.184 1.188 

 $/kW  89.49      

 $/mes    568.65    

GDMTO $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.474  

 $/kW  89.49     368.43 

 $/mes    568.65    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 0.9846  

GDMTH $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 1.7544  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 2.0863  

 $/kW  89.49     434.06 

 $/mes    1705.94    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 0.6848  

DIST $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 1.3446  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 1.5406  

 $/kW       423.70 

 $/mes    1705.94    

 $/kWh Base 0.0777  0.0065  0.0062 0.6144  

DIT $/kWh Intermedio 0.0777  0.0065  0.0062 1.2038  

 $/kWh Punta 0.0777  0.0065  0.0062 1.3520  

 $/kW       423.70 
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División Valle de México Sur 

Categorías 

Tarifas Reguladas 2024 Cargos variables octubre-24 

Transmisión Distribución 
Operación 

del CENACE 

Operación del 
Suministrador 

Básico 

Servicios 
conexos no 

MEM 
Energía Capacidad 

Categoría 
tarifaria 

Unidades 

DB1 $/mes    41.79    

 $/kWh 0.1769 0.9676 0.0065  0.0062 0.908 0.728 

DB2 $/mes    41.79    

 $/kWh 0.1769 0.8292 0.0065  0.0062 0.907 0.724 

PDBT $/mes    41.79    

 $/kWh 0.1769 0.7886 0.0065  0.0062 1.775 1.215 

 $/mes    417.95    

GDBT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 2.210  

 $/kW  312.47     328.44 

RABT $/mes    41.79    

 $/kWh 0.1769 0.7886 0.0065  0.0062 0.892 0.854 

 $/mes    417.95    

RAMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 0.783  

 $/kW  70.09     166.57 

APBT $/mes    41.79    

 $/kWh 0.1769 0.7886 0.0065  0.0062 2.028 2.224 

 $/mes    417.95    

APMT $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.265 1.223 

 $/kW  70.09      

 $/mes    417.95    

GDMTO $/kWh 0.1769  0.0065  0.0062 1.528  

 $/kW  70.09     377.46 

 $/mes    417.95    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 0.9965  

GDMTH $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 1.7796  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 2.1166  

 $/kW  70.09     434.06 

 $/mes    1253.85    

 $/kWh Base 0.1769  0.0065  0.0062 0.9959  

DIST $/kWh Intermedio 0.1769  0.0065  0.0062 1.7713  

 $/kWh Punta 0.1769  0.0065  0.0062 2.1153  

 $/kW       434.06 

 $/mes    1253.85    

 $/kWh Base 0.0777  0.0065  0.0062 1.0136  

DIT $/kWh Intermedio 0.0777  0.0065  0.0062 1.8894  

 $/kWh Punta 0.0777  0.0065  0.0062 2.1249  

 $/kW       434.06 

(R.- 559599) 
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BANCO DE MEXICO 
TIPO de cambio para solventar obligaciones denominadas en moneda extranjera pagaderas en la  
República Mexicana. 

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México. 

TIPO DE CAMBIO PARA SOLVENTAR OBLIGACIONES DENOMINADAS EN MONEDA EXTRANJERA PAGADERAS 
EN LA REPÚBLICA MEXICANA 

El Banco de México, con fundamento en los artículos 8o. de la Ley Monetaria de los Estados Unidos 
Mexicanos; 35 de la Ley del Banco de México, así como 8o. y 10 del Reglamento Interior del Banco de 
México, y según lo previsto en el Capítulo V del Título Tercero de su Circular 3/2012, informa que el tipo 
de cambio obtenido el día de hoy fue de $20.3195 M.N. (veinte pesos con tres mil ciento noventa y cinco 
diezmilésimos moneda nacional) por un dólar de los EE.UU.A. 

La equivalencia del peso mexicano con otras monedas extranjeras se calculará atendiendo a la cotización 
que rija para estas últimas contra el dólar de los EE.UU.A., en los mercados internacionales el día en que se 
haga el pago. Estas cotizaciones serán dadas a conocer, a solicitud de los interesados, por las instituciones 
de crédito del país. 

Atentamente, 

Ciudad de México, a 6 de enero de 2025.- BANCO DE MÉXICO: Subgerente de Disposiciones al Sistema 
Financiero, Lic. Luis Manuel Rivas Gómez.- Rúbrica.- Gerente de Análisis de Mercados Nacionales, 
Lic. Dafne Ramos Ruiz.- Rúbrica.- Subgerente de Instrumentación de Operaciones Internacionales, Lic. Luis 
Murray Arriaga.- Rúbrica.- Subgerente de Cambios Nacionales, Lic. Diego Rafael Toledo Polis.- Rúbrica. 

 

 

TASAS de interés interbancarias de equilibrio. 

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México. 

TASAS DE INTERÉS INTERBANCARIAS DE EQUILIBRIO 

El Banco de México, con fundamento en los artículos 8o. y 10o. del Reglamento Interior del Banco de 
México y de conformidad con el procedimiento establecido en el Capítulo IV del Título Tercero de su Circular 
3/2012, informa que la Tasa de Interés Interbancaria de Equilibrio en moneda nacional (TIIE) a plazo de 28 
días obtenida el día de hoy, fue de 10.2776%; a plazo de 91 días obtenida el día de hoy, fue de 10.3660%; y a 
plazo de 182 días obtenida el día de hoy, fue de 10.4956%. 

Ciudad de México, a 6 de enero de 2025.- BANCO DE MÉXICO: Subgerente de Disposiciones al Sistema 
Financiero, Lic. Luis Manuel Rivas Gómez.- Rúbrica.- Gerente de Análisis de Mercados Nacionales, 
Lic. Dafne Ramos Ruiz.- Rúbrica.- Subgerente de Instrumentación de Operaciones Internacionales, Lic. Luis 
Murray Arriaga.- Rúbrica.- Subgerente de Cambios Nacionales, Lic. Diego Rafael Toledo Polis.- Rúbrica. 

 

 

TASA de interés interbancaria de equilibrio de fondeo a un día hábil bancario. 

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México. 

TASA DE INTERÉS INTERBANCARIA DE EQUILIBRIO DE FONDEO A UN DÍA HÁBIL BANCARIO 

El Banco de México, con fundamento en los artículos 8o. y 10o. del Reglamento Interior del Banco de 
México y de conformidad con el procedimiento establecido en el Capítulo IV del Título Tercero de su Circular 
3/2012, informa que la Tasa de Interés Interbancaria de Equilibrio (TIIE) de Fondeo a un día hábil bancario en 
moneda nacional determinada el día de hoy, fue de 10.00 por ciento.  

Ciudad de México, a 3 de enero de 2025.- BANCO DE MÉXICO: Subgerente de Disposiciones al Sistema 
Financiero, Lic. Luis Manuel Rivas Gómez.- Rúbrica.- Gerente de Análisis de Mercados Nacionales, 
Lic. Dafne Ramos Ruiz.- Rúbrica.- Subgerente de Instrumentación de Operaciones Internacionales, Lic. Luis 
Murray Arriaga.- Rúbrica.- Subgerente de Cambios Nacionales, Lic. Diego Rafael Toledo Polis.- Rúbrica. 
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EQUIVALENCIA de las monedas de diversos países con el dólar de los Estados Unidos de América, 
correspondiente al mes de diciembre de 2024. 

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.- ''2024, Año de Felipe Carrillo Puerto, Benemérito del 
Proletariado, Revolucionario y Defensor del Mayab''. 

EQUIVALENCIA DE LAS MONEDAS DE DIVERSOS PAÍSES CON EL DÓLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE 
AMÉRICA, CORRESPONDIENTE AL MES DE DICIEMBRE DE 2024 

El Banco de México, con fundamento en los artículos 8o. y 10 del Reglamento Interior del Banco de 
México, así como Único del Acuerdo de Adscripción de las Unidades Administrativas del Banco de México y 
de conformidad con lo señalado en el artículo 20 del Código Fiscal de la Federación, da a conocer para 
efectos fiscales la cotización de las monedas de diversos países contra el dólar de los EE.UU.A., observada 
en los mercados internacionales. 

Las monedas de los países que se listan corresponden: i) a los principales socios comerciales de México, 
tanto en exportaciones como en importaciones, según datos del Instituto Nacional de Estadística y Geografía 
(INEGI)1*, ii) a las divisas más operadas en el mercado de cambios a nivel mundial, de conformidad con la 
encuesta oficial publicada por el Banco de Pagos Internacionales (BIS)2** y iii) a las divisas solicitadas a este 
Instituto Central para su publicación en el Diario Oficial de la Federación. 

País 1/ Moneda Equivalencia de la 
  moneda extranjera 

dic-2024  en dólares de los E.E.U.U.A 
Arabia Saudita Riyal 0.26620 
Argelia Dinar 0.00740 
Argentina Peso  0.00097 
Australia Dólar 0.61920 
Bahamas Dólar 1.00000 
Barbados Dólar 0.50000 
Belice Dólar 0.50000 
Bermuda Dólar 1.00000 
Bolivia Boliviano 0.14470 
Brasil Real  0.16190 
Canadá Dólar 0.69540 
Chile Peso 0.00101 
China Yuan continental 0.13700 
China Yuan extracontinental 2/ 0.13620 
Colombia Peso 3/ 0.22692 
Corea del Sur Won 3/ 0.67680 
Costa Rica Colón 0.00196 
Cuba Peso 0.04170 
Dinamarca Corona 0.13885 
Ecuador Dólar 1.00000 
Egipto Libra 0.01970 
El Salvador Colón 0.11430 
Emiratos Árabes Unidos Dirham 0.27220 
Estados Unidos de América Dólar 1.00000 
Federación Rusa  Rublo 0.00880 
Fiyi Dólar 0.42790 
Filipinas Peso 0.01725 
Gran Bretaña Libra esterlina 1.25250 
Guatemala Quetzal 0.12960 
Guyana Dólar 0.00478 
Honduras Lempira 0.03940 
Hong Kong Dólar 0.12875 

                                                 
1* Conforme a los datos publicados por el INEGI se consideró el promedio de las importaciones y exportaciones de México de los últimos 
cinco años. 
2** De acuerdo a la Encuesta Trienal de Bancos Centrales realizada por el Banco de Pagos Internacionales (BIS) durante abril de 2022 y 
publicada en octubre del mismo año. 
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País 1/ Moneda Equivalencia de la 
  moneda extranjera 

dic-2024  en dólares de los E.E.U.U.A 
Hungría Florín 0.00252 
India Rupia 0.01168 
Indonesia Rupia 3/ 0.06204 
Irak Dinar 0.00076 
Israel Shekel 0.27461 
Jamaica Dólar 0.00644 
Japón Yen 0.00636 
Kenia Chelín 0.00770 
Kuwait Dinar 3.24520 
Malasia Ringgit 0.22360 
Marruecos Dirham 0.09870 
Nicaragua Córdoba 0.02710 
Nigeria Naira 0.00065 
Noruega Corona 0.08810 
Nueva Zelanda Dólar 0.56025 
Panamá Balboa 1.00000 
Paraguay Guaraní 3/ 0.12790 
Perú Sol 0.26621 
Polonia Esloti 0.24210 
Puerto Rico Dólar 1.00000 
Rep. Checa Corona 0.04113 
Rep. de Sudáfrica Rand  0.05298 
Rep. Dominicana Peso 0.01637 
Rumania Leu 0.20820 
Singapur Dólar 0.73300 
Suecia Corona 0.09051 
Suiza Franco 1.10380 
Tailandia Baht 0.02919 
Taiwán Nuevo dólar 0.03049 
Trinidad y Tobago Dólar 0.14750 
Turquía Lira 0.02828 
Ucrania Hryvnia 0.02380 
Unión Monetaria Europea Euro 4/ 1.03545 
Uruguay Peso  0.02290 
Venezuela Bolívar digital 5/ 0.01925 
Vietnam Dong 3/ 0.03924 
Derecho Especial de Giro DEG 1.30413 

1/ El nombre con el que se mencionan los países no necesariamente coincide con su nombre oficial y se 
listan sin perjuicio del reconocimiento que en su caso se les otorgue como país independiente. 

2/ Corresponde al tipo de cambio cuya cotización es realizada fuera de China continental. 
3/ El tipo de cambio está expresado en dólares por mil unidades domésticas. 
4/ Los países que utilizan el euro como moneda son: Alemania, Austria, Bélgica, Chipre, Croacia, 

Eslovaquia, Eslovenia, España, Estonia, Finlandia, Francia, Grecia, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania, 
Luxemburgo, Malta, Países Bajos y Portugal. 

5/ A partir del 1 de octubre de 2021 el bolívar soberano fue sustituido por el bolívar digital. Para 
cotizaciones anteriores a esta fecha, el tipo de cambio está expresado en dólares por millón de unidades 
domésticas. 

Ciudad de México, a 31 de diciembre de 2024.- BANCO DE MEXICO: Gerente de Instrumentación de 
Operaciones, Lic. Pilar María Figueredo Díaz.- Rúbrica.- Gerente de Operaciones Internacionales,  
Lic. Ximena Alfarache Morales.- Rúbrica.- Subgerente de Cambios Internacionales y Metales, Lic. Héctor 
Aureliano Esquivel Urdaneta.- Rúbrica. 
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CONVOCATORIAS PARA CONCURSOS DE ADQUISICIONES, 
ARRENDAMIENTOS, OBRAS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO 

CAMINOS Y PUENTES FEDERALES DE 
INGRESOS Y SERVICIOS CONEXOS 

SUBGERENCIA TECNICA EN QUERETARO 
CONVOCATORIA: 001 

 
De conformidad con la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Sector Público, se 
convoca a los interesados a participar en las licitaciones públicas nacionales, para la contratación de las obras 
y servicios relacionados con las mismas, números LO-09-J0U-009J0U005-N-1-2025, LO-09-J0U-009J0U005-
N-2-2025, LO-09-J0U-009J0U005-N-3-2025, LO-09-J0U-009J0U005-N-4-2025, LO-09-J0U-009J0U005-N-5-
2025, LO-09-J0U-009J0U005-N-6-2025, LO-09-J0U-009J0U005-N-7-2025 y LO-09-J0U-009J0U005-N-8-
2024, cuya convocatoria que contiene las bases de participación y disponibles para consulta en Internet: 
http://https://upcp-compranet.funcionpublica.gob.mx/ o bien en km. 7+100 Autopista Querétaro – Irapuato, 
código postal 76180, Corregidora, Querétaro, teléfono: 01 (442) 2381600, extensiones 4703 y 4706, de 9:00 a 
14:00 horas. 
 

No de la licitación LO-09-J0U-009J0U005-N-1-2025 
Descripción del objeto de la licitación Mantenimiento menor de la autopista Querétaro - Irapuato, 

incluye estructuras 
Volumen a adquirir Los detalles se determinan en la propia convocatoria 
Fecha de publicación en CompraNet 07/01/2025 
Visita al sitio de los trabajos 13/01/2025 a las 09:00 horas, Superintendencia de 

Conservación “El Nacimiento”, km. 22+300 Autopista 
Querétaro – Irapuato, Apaseo el Grande, Guanajuato 

Junta de Aclaraciones 14/01/2025 a las 10:00 horas, en la Sala de juntas de la 
Subgerencia Técnica de la Unidad Regional Querétaro, 
km. 7+100 Autopista Querétaro - Irapuato, Corregidora, 
Querétaro 

Presentación y apertura de proposiciones 17/01/2025 a las 08:00 horas, en el Auditorio de la Unidad 
Regional Querétaro, km. 7+100 Autopista Querétaro - 
Irapuato, C.P. 76180, Corregidora, Querétaro  

 
No de la licitación LO-09-J0U-009J0U005-N-2-2025 
Descripción del objeto de la licitación Mantenimiento menor del Libramiento Noreste de 

Querétaro, incluye estructuras 
Volumen a adquirir Los detalles se determinan en la propia convocatoria 
Fecha de publicación en CompraNet 07/01/2025 
Visita al sitio de los trabajos 13/01/2025 a las 09:00 horas, Caseta “Chichimequillas”, 

km. 20+300 del Libramiento Noreste de Querétaro, El 
Marqués, Querétaro 

Junta de Aclaraciones 14/01/2025 a las 10:30 horas, en la Sala de juntas de la 
Subgerencia Técnica de la Unidad Regional Querétaro, 
km. 7+100 Autopista Querétaro - Irapuato, Corregidora, 
Querétaro 

Presentación y apertura de proposiciones 17/01/2025 a las 10:00 horas, en el Auditorio de la Unidad 
Regional Querétaro, km. 7+100 Autopista Querétaro - 
Irapuato, C.P. 76180, Corregidora, Querétaro 

 
No de la licitación LO-09-J0U-009J0U005-N-3-2025  
Descripción del objeto de la licitación Mantenimiento menor de la autopista México – Querétaro 

del km. 148+000 al km. 207+330, incluye estructuras 
Volumen a adquirir Los detalles se determinan en la propia convocatoria 
Fecha de publicación en CompraNet 07/01/2025 
Visita al sitio de los trabajos 13/01/2025 a las 09:00 horas, Superintendencia de 

Conservación “El Colorado”, km. 192+300 cuerpo “B” 
Autopista México – Querétaro, El Marqués, Querétaro 

Junta de Aclaraciones 14/01/2025 a las 11:00 horas, en la Sala de juntas de la 
Subgerencia Técnica de la Unidad Regional Querétaro, 
km. 7+100 Autopista Querétaro - Irapuato, Corregidora, 
Querétaro 
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Presentación y apertura de proposiciones 17/01/2025 a las 12:00 horas, en el Auditorio de la Unidad 
Regional Querétaro, km. 7+100 Autopista Querétaro - 
Irapuato, C.P. 76180, Corregidora, Querétaro 

No de la licitación LO-09-J0U-009J0U005-N-4-2025 
Descripción del objeto de la licitación Mantenimiento menor de la Autopista Lagos de Moreno – 

San Luis Potosí, incluye estructuras 
Volumen a adquirir Los detalles se determinan en la propia convocatoria 
Fecha de publicación en CompraNet 07/01/2025 
Visita al sitio de los trabajos 13/01/2025 a las 09:00 horas, C.D. Lagos de Moreno – 

Villa de Arriaga km. 20+000, Plaza de cobro No. 190, 
Lagos de Moreno, Jalisco 

Junta de Aclaraciones 14/01/2025 a las 11:30 horas, en la Sala de juntas de la 
Subgerencia Técnica de la Unidad Regional Querétaro, 
km. 7+100 Autopista Querétaro - Irapuato, Corregidora, 
Querétaro 

Presentación y apertura de proposiciones 17/01/2025 a las 14:00 horas, en el Auditorio de la Unidad 
Regional Querétaro, km. 7+100 Autopista Querétaro - 
Irapuato, C.P. 76180, Corregidora, Querétaro  

 
No de la licitación LO-09-J0U-009J0U005-N-5-2025 
Descripción del objeto de la licitación Supervisión técnica del Mantenimiento menor de la 

autopista Querétaro - Irapuato, incluye estructuras. 
Volumen a adquirir Los detalles se determinan en la propia convocatoria 
Fecha de publicación en CompraNet 07/01/2025 
Visita al sitio de los trabajos 13/01/2025 a las 09:00 horas, Superintendencia de 

Conservación “El Nacimiento”, km. 22+300 Autopista 
Querétaro – Irapuato, Apaseo el Grande, Guanajuato 

Junta de Aclaraciones 15/01/2025 a las 09:00 horas, en la Sala de juntas de la 
Subgerencia Técnica de la Unidad Regional Querétaro, 
km. 7+100 Autopista Querétaro - Irapuato, Corregidora, 
Querétaro 

Presentación y apertura de proposiciones 20/01/2025 a las 08:00 horas, en el Auditorio de la Unidad 
Regional Querétaro, km. 7+100 Autopista Querétaro - 
Irapuato, C.P. 76180, Corregidora, Querétaro  

 
No de la licitación LO-09-J0U-009J0U005-N-6-2025 
Descripción del objeto de la licitación Supervisión técnica del Mantenimiento menor del 

Libramiento Noreste Querétaro, incluye estructuras 
Volumen a adquirir Los detalles se determinan en la propia convocatoria 
Fecha de publicación en CompraNet 07/01/2025 
Visita al sitio de los trabajos 13/01/2025 a las 09:00 horas, Caseta “Chichimequillas”, 

km. 20+300 del Libramiento Noreste de Querétaro, El 
Marqués, Querétaro 

Junta de Aclaraciones 15/01/2025 a las 09:30 horas, en la Sala de juntas de la 
Subgerencia Técnica de la Unidad Regional Querétaro, 
km. 7+100 Autopista Querétaro - Irapuato, Corregidora, 
Querétaro 

Presentación y apertura de proposiciones 20/01/2025 a las 10:00 horas, en el Auditorio de la Unidad 
Regional Querétaro, km. 7+100 Autopista Querétaro - 
Irapuato, C.P. 76180, Corregidora, Querétaro 

 
No de la licitación LO-09-J0U-009J0U005-N-7-2025  
Descripción del objeto de la licitación Supervisión técnica del Mantenimiento menor de la 

autopista México – Querétaro del km. 148+000 al km. 
207+330, incluye estructuras 

Volumen a adquirir Los detalles se determinan en la propia convocatoria 
Fecha de publicación en CompraNet 07/01/2025 
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Visita al sitio de los trabajos 13/01/2025 a las 09:00 horas, Superintendencia de 
Conservación “El Colorado”, km. 192+300 cuerpo “B” 
Autopista México – Querétaro, El Marqués, Querétaro

Junta de Aclaraciones 15/01/2025 a las 10:00 horas, en la Sala de juntas de la 
Subgerencia Técnica de la Unidad Regional Querétaro, 
km. 7+100 Autopista Querétaro - Irapuato, Corregidora, 
Querétaro

Presentación y apertura de proposiciones 20/01/2025 a las 12:00 horas, en el Auditorio de la Unidad 
Regional Querétaro, km. 7+100 Autopista Querétaro - 
Irapuato, C.P. 76180, Corregidora, Querétaro 

 
No de la licitación LO-09-J0U-009J0U005-N-8-2025
Descripción del objeto de la licitación Supervisión técnica del Mantenimiento menor de la 

Autopista Lagos de Moreno – San Luis Potosí, incluye 
estructuras 

Volumen a adquirir Los detalles se determinan en la propia convocatoria
Fecha de publicación en CompraNet 07/01/2025
Visita al sitio de los trabajos 13/01/2025 a las 09:00 horas, C.D. Lagos de Moreno –

Villa de Arriaga km. 20+000, Plaza de cobro No. 190, 
Lagos de Moreno, Jalisco

Junta de Aclaraciones 15/01/2025 a las 10:30 horas, en la Sala de juntas de la 
Subgerencia Técnica de la Unidad Regional Querétaro, 
km. 7+100 Autopista Querétaro - Irapuato, Corregidora, 
Querétaro

Presentación y apertura de proposiciones 20/01/2025 a las 14:00 horas, en el Auditorio de la Unidad 
Regional Querétaro, km. 7+100 Autopista Querétaro - 
Irapuato, C.P. 76180, Corregidora, Querétaro  

 
CORREGIDORA, QUERETARO, A 7 DE ENERO DE 2025. 

UNIDAD REGIONAL QUERETARO 
SUBGERENTE TECNICO EN QUERETARO 

ING. JUAN ARTURO LOZA GARCIA 
FIRMA ELECTRONICA. 

(R.- 559641) 
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL 

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL 
UNIDAD MEDICA DE ALTA ESPECIALIDAD 

HOSPITAL DE PEDIATRIA “DR. SILVESTRE FRENK FREUND”, DEL CMN SIGLO XXI 
DEPARTAMENTO DE ABASTECIMIENTO 

 
En observancia a la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos en su artículo 134, y de 
conformidad con los artículos 25, 26 fracción I, 26 Bis fracción II, 27, 28 fracción I, 29, 30, 32, 33, 33 Bis, 34, 
35, 36, 36 Bis y 37 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público, 39, 42, 44, 45, 
46, 47, 48, 50, y 51 de su Reglamento, se convoca a los interesados a participar en los procedimientos de 
Licitación Pública Nacional para la contratación de: “SERVICIOS DE CONSERVACION, MANTENIMIENTO 
PREVENTIVO Y CORRECTIVO A EQUIPO MEDICO, ADQUISICION DE REFACCIONES DE MECANICA, 
PLOMERIA, ELECTRICIDAD Y EQUIPO MEDICO, SERVICIO DE TRASLADO DE PACIENTES LOCALES 
Y FORANEOS EN AMBULANCIAS DE URGENCIAS AVANZADAS Y CUIDADOS INTENSIVOS y 
SERVICIO DE SUMINISTRO DE DIESEL BAJO EN AZUFRE Y SUMINISTRO DE GAS L.P., DE LA UMAE, 
EJERCICIO 2025”, cuyas bases están disponibles para consulta en internet: 
https://compranet.hacienda.gob.mx y será gratuita, el lugar donde se llevarán a cabo los eventos será en la 
Sala de Juntas del Departamento de Abastecimiento de la Unidad Médica de Alta Especialidad Hospital de 
Pediatría del Centro Médico Nacional Siglo XXI, ubicada en el Domicilio en Avenida Cuauhtémoc Número 330, 
Colonia Doctores, Alcaldía Cuauhtémoc, Código Postal 06720, Ciudad de México. 
 

RESUMEN DE CONVOCATORIA 
Número de Licitación LA-50-GYR-050GYR067-N-3-2025 
Carácter de la licitación Licitación Pública Nacional, Electrónica 
Descripción de la licitación SERVICIO DE TRASLADO DE PACIENTES LOCALES Y 

FORANEOS EN AMBULANCIAS DE URGENCIAS 
AVANZADAS Y CUIDADOS INTENSIVOS 

Volumen a adquirir 12 Servicios
Fecha de publicación en CompraNet 07 de Enero de 2025.
Visita a las Instalaciones 13 de Enero de 2025 de 09:00 a 14:00 horas 
Junta de aclaraciones 15 de Enero de 2025, 12:30 Horas
Presentación y apertura de proposiciones 22 de Enero de 2025, 12:30 Horas
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Número de Licitación LA-50-GYR-050GYR067-N-4-2025 
Carácter de la licitación Licitación Pública Nacional, Electrónica 
Descripción de la licitación SERVICIOS DE CONSERVACION 
Volumen a adquirir 22 Servicios 
Fecha de publicación en CompraNet 07 de Enero de 2025. 
Visita a las Instalaciones 13 de Enero de 2025 de 09:00 a 14:00 horas 
Junta de aclaraciones 15 de Enero de 2025, 08:00 Horas 
Presentación y apertura de proposiciones 22 de Enero de 2025, 08:00 Horas 

 
Número de Licitación LA-50-GYR-050GYR067-N-5-2025 
Carácter de la licitación Licitación Pública Nacional, Electrónica 
Descripción de la licitación MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO A 

EQUIPO MEDICO 
Volumen a adquirir 30 Servicios 
Fecha de publicación en CompraNet 07 de Enero de 2025. 
Visita a las Instalaciones 13 de Enero de 2025 de 09:00 a 14:00 horas 
Junta de aclaraciones 15 de Enero de 2025, 09:30 Horas 
Presentación y apertura de proposiciones 22 de Enero de 2025, 09:30 Horas 

 
Número de Licitación LA-50-GYR-050GYR067-N-6-2025 
Carácter de la licitación Licitación Pública Nacional, Electrónica 
Descripción de la licitación ADQUISICION DE REFACCIONES DE MECANICA, 

PLOMERIA, ELECTRICIDAD Y EQUIPO MEDICO 
Volumen a adquirir "REFACCIONES PARA MECANICA 

(consta de 1 a 827 piezas)" 
"REFACCIONES DE ELECTRICIDAD 
(consta de 1 a 193 piezas)" 
"REFACCIONES DE PLOMERIA 
(consta de 1 a 402 piezas)" 
"REFACCIONES PARA EQUIPO MEDICO 
(consta de 1 a 88 piezas)" 

Fecha de publicación en CompraNet 07 de Enero de 2025. 
Junta de aclaraciones 15 de Enero de 2025, 11:00 Horas 
Presentación y apertura de proposiciones 22 de Enero de 2025, 11:00 Horas 

 
Número de Licitación LA-50-GYR-050GYR067-N-7-2025 
Carácter de la licitación Licitación Pública Nacional, Electrónica 
Descripción de la licitación SERVICIO DE SUMINISTRO DE DIESEL BAJO EN 

AZUFRE Y SUMINISTRO DE GAS L.P. 
Volumen a adquirir SERVICIO DE SUMINISTRO DE DIESEL BAJO EN 

AZUFRE 
480,000 LITROS 
SERVICIO DE SUMINISTRO DE GAS L.P. 
19,000 LITROS  

Fecha de publicación en CompraNet 07 de Enero de 2025. 
Junta de aclaraciones 15 de Enero de 2025, 14:00 Horas 
Presentación y apertura de proposiciones 22 de Enero de 2025, 14:00 Horas 

 
• La visita a las instalaciones del día 13 de Enero de 2025, se llevarán a cabo en el Departamento de 

Conservación y Servicios Generales de la UMAE Hospital de Pediatría del C.M.N. Siglo XXI. 
 

CIUDAD DE MEXICO, A 7 DE ENERO DE 2025. 
HOSPITAL DE PEDIATRIA “DR. SILVESTRE FRENK FREUND”, DEL C.M.N. SIGLO XXI 

DIRECTORA DE LA UNIDAD MEDICA DE ALTA ESPECIALIDAD 
DRA. ROCIO CARDENAS NAVARRETE 

RUBRICA. 
(R.- 559643) 
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL 
UNIDAD MEDICA DE ALTA ESPECIALIDAD HE No. 1 CMN BAJIO 

DEPARTAMENTO DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES 
RESUMEN DE CONVOCATORIA No. 001 

 
El Instituto Mexicano del Seguro Social, en cumplimiento a lo que establece el artículo 134 de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos y de 
conformidad con los artículos 26 fracción I, 27, 28, 29, 30 Fracción I, 32, 34, 35, 36 primero y segundo párrafo, 37 de la Ley de Obras Públicas y Servicios 
Relacionados con las Mismas y 31 de su Reglamento, convoca a los interesados en participar en la licitación pública nacional, de conformidad con lo siguiente: 
 

Número de licitación LO-50-GYR-050GYR112-N-1-2025 
Carácter de la licitación Pública Nacional Mixta 
Descripción de la licitación Obra Civil de Conservación 2025 consistente en trabajos de preliminares, albañilería, herrería, cancelería de 

aluminio, vidriería, carpintería, acabados e instalaciones hidrosanitarias, eléctricas y especiales (gases 
medicinales), aire acondicionado, voz, datos y equipos de instalación permanente 

Volumen a adquirir 3,000 m2 
Fecha de publicación en CompraNet 07 de enero de 2025 
Visita al sitio de realización de los trabajos 13 de enero de 2025, a las 12:00 horas 
Junta de aclaraciones 15 de enero de 2025, a las 12:00 horas 
Presentación y apertura de proposiciones 22 de enero de 2025, a las 12:00 horas. 

 
• Las bases establecidas en la convocatoria de la licitación se encuentran disponibles para consulta en Internet: https://upcp-compranet.hacienda.gob.mx/, 

y serán gratuitas, o bien, se pondrá ejemplar impreso a disposición de los interesados exclusivamente para su consulta en el Departamento de Conservación y 
Servicios Generales, sito en Blvd. Adolfo López Mateos Esq. Paseo de los Insurgentes, sótano, Colonia Los Paraísos, C. P. 37320 de León Guanajuato, teléfono: 
(01 477) 7-17-48-00 Ext. 31320, los días de lunes a viernes, con el siguiente horario de 10:00 a 16:00 horas. 

• Todos los eventos se llevarán a cabo en la Oficina del Departamento de Conservación y Servicios Generales de la Unidad Médica de Alta Especialidad Hospital 
de Especialidades No. 1 Centro Médico Nacional del Bajío, ubicada en Blvd. Adolfo López Mateos Esq. Paseo de los Insurgentes, Sótano, Colonia Los Paraísos, 
C. P. 37320 de León Guanajuato. 

• La visita al lugar de los trabajos, se llevará a cabo el día 13 de enero de 2025 a las 12:00 horas en el Departamento de Conservación y Servicios Generales, sito 
en Blvd. Adolfo López Mateos Esq. Paseo de los Insurgentes, sótano, Colonia Los Paraísos, C. P. 37320 de León Guanajuato. 

 
LEON, GUANAJUATO, A 7 DE ENERO DE 2025. 

TITULAR DE LA DIRECCION MEDICA DE LA UNIDAD MEDICA DE ALTA ESPECIALIDAD HOSPITAL DE ESPECIALIDADES No. 1 CMN BAJIO 
DR. LUIS RICARDO NOLAZCO MUÑOZ 

RUBRICA. 
(R.- 559645) 
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL 
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TLAXCALA 

JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS 
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO 

RESUMEN DE CONVOCATORIA 
 

En observancia a la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos en su Artículo 134, y de 
conformidad con los artículos 2, 25, 26 fracción I, 26 Bis fracción II, 28 fracción I, 29, 30, 32, 33, 33 Bis, 34, 35, 
36, 36 Bis fracción II, 37, 37 Bis, 38, 45, 46, 47 y 48 fracción II de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y 
Servicios del Sector Público ( LAASSP), 39, 42, 45, 46 y 48 de su Reglamento, se convoca a los interesados a 
participar en las licitaciones que se relacionan a continuación y cuya Convocatoria que contiene las bases de 
participación está disponible para consulta en Internet: https://upcp-compranet.hacienda.gob.mx o en la 
Coordinación de Abastecimiento y Equipamiento con domicilio Libramiento Poniente I.P.N. s/n Diego Metepec, 
Tlaxcala, C.P. 90110. Con horario de atención de 09:00 a 17:00 hrs. de lunes a viernes, teléfonos (246) 468-
0384 y (246) 468-0492. 
 

No. de Licitación LA-50-GYR-050GYR041-N-5-2025. 
Carácter de la Licitación Licitación Pública Nacional 2025. 
Descripción de la Licitación  “SERVICIO DE SUMINISTRO DE GAS L.P. 

PARA LOS CENTROS VACACIONALES 
TRINIDAD Y MALINTZI EJERCICIO 2025” 

Volumen a adquirir 755,695 litros. 
Fecha de publicación en Compra Net 31 de diciembre del 2024. 
Fecha y hora para celebrar la Junta de Aclaraciones 07 de enero del 2025 a las 11:00 horas. 
Visita a instalaciones No hay visita. 
Presentación y Apertura de Proposiciones 15 de enero del 2025 a las 11:00 horas. 

 
No. de Licitación LA-50-GYR-050GYR041-N-6-2025 
Carácter de la Licitación Licitación Pública Nacional 2025. 
Descripción de la Licitación  “Servicio Médico de Hemodiálisis Subrogada” 
Volumen a adquirir 65,216 sesiones. 
Fecha de publicación en Compra Net 31 de diciembre del 2024. 
Fecha y hora para celebrar la Junta de Aclaraciones 07 de enero del 2025 a las 12:00 horas. 
Visita a instalaciones No hay visita. 
Presentación y Apertura de Proposiciones 15 de enero del 2025 a las 12:00 horas. 

 
No. de Licitación LA-50-GYR-050GYR041-N-7-2025. 
Carácter de la Licitación Licitación Pública Nacional 2025. 
Descripción de la Licitación  “ADQUISICION DE PRODUCTOS QUIMICOS 

DEL CENTRO VACACIONAL TRINIDAD, 
EJERCICIO 2025” 

Volumen a adquirir 15,494 piezas 
Fecha de publicación en Compra Net 31 de diciembre del 2024. 
Fecha y hora para celebrar la Junta de Aclaraciones 07 de enero del 2025 a las 13:00 horas. 
Visita a instalaciones No hay visita. 
Presentación y Apertura de Proposiciones 15 de enero del 2025 a las 13:00 horas. 

 
TLAXCALA, TLAXCALA, A 7 DE ENERO DE 2025. 

TITULAR DE LA JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS 
FRANCISCO JAVIER HERNANDEZ LARA 

RUBRICA. 
(R.- 559644) 
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL 
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL JALISCO 

JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS 
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO 

RESUMEN DE CONVOCATORIA 
 

En observancia a la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos en su artículo 134 y de 
conformidad con los artículos 25, 26 fracción I, 26 Bis fracción II, 27, 28 fracción I y II, 29, 30, 32, 33, 33 Bis, 
34, 35, 36, 36 Bis, 37, 37 Bis, 46, 47 y 48 Fracción II de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios 
del Sector Público (LAASSP), 39, 42, 43, 46, 47 y 48 de su Reglamento, convoca a los interesados a 
participar en las licitaciones de conformidad con lo siguiente: 
 

Número de licitación LA-50-GYR-050GYR002-N-14-2025 
Carácter de la licitación Licitación pública nacional (electrónica) 
Descripción de la licitación SERVICIO INTEGRAL DE ZURCIDO Y/O 

REHABILITACION DE ROPA HOSPITALARIA EN LA 
PLANTA CENTRAL DE LAVADO DEL ORGANO DE 
OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA 
ESTATAL JALISCO DURANTE EL EJERCICIO FISCAL 
2025 

Volumen a adquirir 109,728 piezas aproximadamente 
Fecha de publicación en CompraNet 03 de enero del 2025 
Junta de aclaraciones 14 de enero del 2025 a las 11:00 horas 
Visita a instalaciones No habrá visita a las instalaciones 
Presentación y apertura de proposiciones 21 de enero del 2025 a las 15:00 horas 
 
Número de licitación LA-50-GYR-050GYR002-N-15-2025 
Carácter de la licitación Licitación pública nacional (electrónica) 
Descripción de la licitación SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y/O 

CORRECTIVO A VEHICULOS TERRESTRES PARA EL 
O.O.A.D. ESTATAL JALISCO, PARA EL EJERCICIO 2025 

Volumen a adquirir 650 servicios aproximadamente 
Fecha de publicación en CompraNet 03 de enero del 2025 
Junta de aclaraciones 14 de enero del 2025 a las 09:00 horas 
Visita a instalaciones No habrá visita a las instalaciones 
Presentación y apertura de proposiciones 21 de enero del 2025 a las 13:00 horas 
 
Número de licitación LA-50-GYR-050GYR002-N-16-2025 
Carácter de la licitación Licitación pública nacional (electrónica) 
Descripción de la licitación SERVICIO DE: PARTIDA 1: TRASLADO DE PACIENTES 

EN LA MODALIDAD AUTOBUS SUBROGADO RUTAS Y 
PARTIDA 2: TRASLADO DE PACIENTE EN LA 
MODALIDAD AUTOBUS SUBROGADO BOLETAJE, 
PARA CUBRIR LAS NECESIDADES DEL OOAD 
JALISCO, EJERCICIO 2025 

Volumen a adquirir 134 rutas aproximadamente 
Fecha de publicación en CompraNet 03 de enero del 2025 
Junta de aclaraciones 07 de enero del 2025 a las 09:00  
Visita a instalaciones No habrá visita a las instalaciones 
Presentación y apertura de proposiciones 14 de enero del 2025 a las 13:00  
 
Número de licitación LA-50-GYR-050GYR002-N-17-2025 
Carácter de la licitación Licitación pública nacional (electrónica) 
Descripción de la licitación SERVICIO DE SUMINISTRO DE DIESEL INDUSTRIAL 

BAJO AZUFRE (DIBA) PARA EL EJERCICIO 2025 
Volumen a adquirir 214,921 litros aproximadamente 
Fecha de publicación en CompraNet 03 de enero del 2025 
Junta de aclaraciones 14 de enero del 2025 a las 10:00 horas 
Visita a instalaciones No habrá visita a las instalaciones 
Presentación y apertura de proposiciones 21 de enero del 2025 a las 14:00 horas 
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Número de licitación LA-50-GYR-050GYR002-N-18-2025 
Carácter de la licitación Licitación pública nacional (electrónica) 
Descripción de la licitación DOTACION DE ALIMENTOS PARA CUBRIR LA 

NECESIDAD DE ALIMENTACION PARA PACIENTES Y 
PERSONAL TRABAJADOR DEL HGSZMF NO. 28 DE 
CASIMIRO CASTILLO, JALISCO PARA CUBRIR LAS 
NECESIDADES DEL EJERCICIO FISCAL DE 2025 

Volumen a adquirir 17,772 raciones aproximadamente 
Fecha de publicación en CompraNet 03 de enero del 2025 
Junta de aclaraciones 07 de enero del 2025 a las 10:00  
Visita a instalaciones No habrá visita a las instalaciones 
Presentación y apertura de proposiciones 14 de enero del 2025 a las 14:00  
 
Número de licitación LA-50-GYR-050GYR002-N-19-2025 
Carácter de la licitación Licitación pública nacional (electrónica) 
Descripción de la licitación SERVICIO DE RECOLECCION Y DISTRIBUCION DE 

BIENES TERAPEUTICOS Y NO TERAPEUTICOS 
MEDIANTE VEHICULOS DE CARGA SECA, CARGA 
REFRIGERADA, MOTOCICLETA Y SERVICIO DE 
PERSONAL RESPONSABLE PARA LA CARGA Y 
DESCARGA DE LOS VEHICULOS INSTITUCIONALES, 
ASI COMO PARA LAS MANIOBRAS DENTRO DEL 
ALMACEN DELEGACIONAL EJERCICIO 2025 

Volumen a adquirir 40 vehículos aproximadamente 
Fecha de publicación en CompraNet 03 de enero del 2025 
Junta de aclaraciones 14 de enero del 2025 a las 08:00 horas 
Visita a instalaciones No habrá visita a las instalaciones 
Presentación y apertura de proposiciones 21 de enero del 2025 a las 12:00 horas 
 
Número de licitación LA-50-GYR-050GYR002-T-20-2025 
Carácter de la licitación Licitación pública internacional bajo la cobertura de 

tratados (electrónica) 
Descripción de la licitación SERVICIO MEDICO INTEGRAL PARA 

PROCEDIMIENTOS DE MINIMA INVASION 
ARTROSCOPIA PARA EL OOAD ESTATAL JALISCO 
PARA EL EJERCICIO FISCAL 2025 

Volumen a adquirir 845 procedimientos aproximadamente 
Fecha de publicación en CompraNet 03 de enero del 2025 
Junta de aclaraciones 07 de enero del 2025 a las 08:00  
Visita a instalaciones No habrá visita a las instalaciones 
Presentación y apertura de proposiciones 14 de enero del 2025 a las 12:00  

 
• Las bases establecidas en las convocatorias de las licitaciones, se encuentran disponibles para consulta 

en Internet: https://upcp-compranet.hacienda.gob.mx/ y serán gratuitas o bien se pondrá un ejemplar 
impreso a disposición de los interesados exclusivamente para su consulta en: Coordinación de 
Abastecimiento y Equipamiento, ubicada en Periférico Sur número 8000, colonia Santa María 
Tequepexpan, C.P. 45600, San Pedro Tlaquepaque, Jalisco. 

• La reducción de plazo para la licitación pública nacional número LA-50-GYR-050GYR002-N-16-2025, es 
autorizada por la Titular de la Coordinación de Abastecimiento y Equipamiento con oficio número 
148001150900/7547/2024. 

• La reducción de plazo para la licitación pública nacional número LA-50-GYR-050GYR002-N-18-2025, es 
autorizada por la Titular de la Coordinación de Abastecimiento y Equipamiento con oficio número 
148001150900/7551/2024. 

• La reducción de plazo para la licitación pública internacional bajo la cobertura de tratados número LA-50-
GYR-050GYR002-T-20-2025, es autorizada por la Titular de la Coordinación de Abastecimiento y 
Equipamiento con oficio número 148001150900/7586/2024. 

 
SAN PEDRO TLAQUEPAQUE, JALISCO, A 7 DE ENERO DE 2025. 

JEFA DEL DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS 
LIC. MARIA JOSE CARRILLO CAPACETE 

RUBRICA. 
(R.- 559655) 
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL 
OFICINA DE ADQUISICIONES DEL ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA 

DESCONCENTRADA ESTATAL PUEBLA 
 

El Instituto Mexicano del Seguro Social, en cumplimiento a lo que establece el artículo 134 de la Constitución 
Política de los Estados Unidos Mexicanos y de conformidad con los artículos 26 fracción I, 26 Bis, fracción II, 
28 fracción I, II, 29, 30, 32, 33, 33 Bis, 34, 35, 36, 36 bis fracción I, II, 37, 37bis, 38, 45, 46, 47, 48, 50 y 60 de 
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público (LAASSP), y los Artículos 34, 35, 39, 
40, 41, 42, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 54, 55, 56, 57, 58, 73, 81 y 85, de su Reglamento, convoca a los 
interesados en participar de conformidad con lo siguiente: 
 

No. De la Licitación LA-50-GYR-050GYR006-N-5-2025 
Carácter de la Licitación NACIONAL 
Descripción Objeto de la Licitación SERVICIOS MEDICOS SUBROGADOS DE MEDICINA 

FISICA Y REHABILITACION PARA LA ZONA 
TEZIUTLAN Y LOS MUNICIPIOS DE AMBITO DE 
INFLUENCIA (SAN JOSE ACATENO, CHIGNAUTLA, 
HUEYTAMALCO, XIUTETELCO, TEZIUTLAN, TETELES. 
ATEMPAN, TENAMPULCO, AYOTOXCO DE 
GUERRERO, TLATLAUQUITEPEC Y YAONAHUAC), 
PARA EL EJERCICIO 2025 

Volumen a Adquirir 1596 SERVICIOS 
Fecha de Publicación en Compranet 07/01/2025 
Junta de Aclaraciones. 14/01/2025 a las 12:00 Hrs. 
Visita a Instalaciones NO HABRA VISITAS A INSTALACIONES 
Presentación y Apertura de Proposiciones 22/01/2025 a las 12:00 Hrs 

 
No. De la Licitación LA-50-GYR-050GYR006-N-6-2025 
Carácter de la Licitación NACIONAL 
Descripción Objeto de la Licitación SERVICIO SUBROGADO DE ESTUDIOS DE 

DIAGNOSTICO DE LABORATORIO Y GABINETE PARA 
EL H.G.S/Z. No. 10, PARA EL EJERCICIO 2025 

Volumen a Adquirir 5581 SERVICIOS 
Fecha de Publicación en Compranet 07/01/2025 
Junta de Aclaraciones. 14/01/2025 a las 13:00 Hrs. 
Visita a Instalaciones NO HABRA VISITAS A INSTALACIONES 
Presentación y Apertura de Proposiciones 22/01/2025 a las 13:00 Hrs. 

 
No. De la Licitación LA-50-GYR-050GYR006-N-7-2025 
Carácter de la Licitación NACIONAL 
Descripción Objeto de la Licitación SERVICIO SUBROGADO DE LECTURA DE 

DOSIMETROS EN UNIDADES MEDICAS Y 
HOSPITALARIAS, PARA EL EJERCICIO 2025 

Volumen a Adquirir 2052 SERVICIOS 
Fecha de Publicación en Compranet 07/01/2025 
Junta de Aclaraciones. 14/01/2025 a las 10:00 Hrs. 
Visita a Instalaciones NO HABRA VISITAS A INSTALACIONES 
Presentación y Apertura de Proposiciones 22/01/2025 a las 10:00 Hrs. 

 
No. De la Licitación LA-50-GYR-050GYR006-T-8-2025 
Carácter de la Licitación INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE 

TRATADOS 
Descripción Objeto de la Licitación APARATOS DE ORTOPEDIA Y PROTESIS, PARA EL 

EJERCICIO 2025 
Volumen a Adquirir 225 PROTESIS 
Fecha de Publicación en Compranet 7/01/2025 
Junta de Aclaraciones. 20/01/2025 a las 12:00 Hrs. 
Visita a Instalaciones NO HABRA VISITAS A INSTALACIONES 
Presentación y Apertura de Proposiciones 27/01/2025 a las 12:00 Hrs. 



Martes 7 de enero de 2025 DIARIO OFICIAL      397 

 

No. De la Licitación LA-50-GYR-050GYR006-N-9-2025 
Carácter de la Licitación NACIONAL 
Descripción Objeto de la Licitación ADQUISICION DE VIVERES PARA UNIDADES 

MEDICAS HOSPITALARIAS Y GUARDERIAS DEL 
REGIMEN ORDINARIO PARA EL EJERCICIO 2025 

Volumen a Adquirir 591,441 kilos, 603 frascos, 70,413 paquetes, 486,958 
piezas, 23,637 latas.  

Fecha de Publicación en Compranet 07/01/2025  
Junta de Aclaraciones. 10/01/2025 a las 13:00 Hrs. 
Visita a Instalaciones NO HABRA VISITAS A INSTALACIONES 
Presentación y Apertura de Proposiciones 17/01/2025 a las 12:00 Hrs. 

 
La reducción de plazos de la convocatoria es autorizada por la C.P. Diliam Montaño Hernández Titular de la 
Coordinación de Abastecimiento y Equipamiento del Organo de Operación Administrativa Desconcentrada 
Estatal Puebla el día 23 de Diciembre del 2024. 
Los eventos se llevarán a cabo en la Sala de Usos Múltiples de la Coordinación de Abastecimiento, y 
Equipamiento ubicada en Calle 5 de Febrero Oriente # 107 Colonia San Felipe Hueyotlipan, en la ciudad de 
Puebla, Puebla. 
Las bases establecidas en la convocatoria de las licitaciones se encuentran disponibles para consulta en 
Internet: upcp-compranet.funcionpublica.gob.mx y serán gratuitas, o bien se pondrá un ejemplar impreso a 
disposición de los interesados exclusivamente para consulta en la Coordinación de Abastecimiento y 
Equipamiento, ubicada en calle 5 de Febrero Oriente Número 107, Colonia San Felipe Hueyotlipan, C.P. 
72030, en la Ciudad de Puebla, Puebla, teléfono: 222-288-12-04, los días Lunes a Viernes; con el siguiente 
horario: 9:00 a 15:00 horas. 

 
PUEBLA, PUEBLA, A 7 DE ENERO DE 2025. 

TITULAR DE LA COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO 
DILIAM MONTAÑO HERNANDEZ 

RUBRICA. 
(R.- 559650) 

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL 
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL OAXACA 

JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS 
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO 

RESUMEN DE CONVOCATORIA 04/2025 
 

En observancia a la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos en su Artículo 134, y de 
conformidad con los artículos 2, 25, 26 fracción I, 26 Bis fracción II, 28 fracción I, 29, 30, 32, 33, 33 Bis, 34, 35, 
36, 36 Bis fracción I, 36 Bis fracción II, 37, 37 Bis, 38, 45, 46, 47 y 48 fracción II de la Ley de Adquisiciones, 
Arrendamientos y Servicios del Sector Público ( LAASSP), 39, 42, 45, 46 y 48 de su Reglamento, se convoca 
a los interesados a participar en las licitaciones que se relaciona a continuación y cuya Convocatoria que 
contiene las bases de participación está disponible para consulta en Internet: https://upcp-
compranet.hacienda.gob.mx o en la Coordinación de Abastecimiento y Equipamiento con domicilio en 
Boulevard Guadalupe Hinojosa de Murat No. 327, Santa Cruz Xoxocotlán, Oax., C.P. 71230. Con horario de 
atención de 08:00 a 16:00 hrs. de lunes a viernes, teléfonos (951) 51 7 08 00 y (951) 517 15 15. 
 

No. de Licitación LA-50-GYR-050GYR013-N-19-2025 
Carácter de la Licitación Licitación Pública Nacional Electrónica 
Descripción de la Licitación  Contratación del Servicio de Mantenimiento a Areas 

Verdes y Grises, Régimen IMSS Ordinario, Ejercicio 2025 
Volumen a adquirir 159,261 Servicios 
Fecha de publicación en Compra Net 07 de Enero de 2025 
Fecha y hora para celebrar 
la Junta de Aclaraciones 

10 de Enero de 2025 a las 09:00  

Visita a instalaciones No hay visita 
Presentación y Apertura de Proposiciones 17 de Enero de 2025 a las 09:00  

 
No. de Licitación LA-50-GYR-050GYR013-N-16-2025 
Carácter de la Licitación Licitación Pública Nacional Electrónica 
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Descripción de la Licitación  Servicio de Mantenimiento Preventivo y Correctivo para 
Vehículos Automotores Terrestres del Régimen Ordinario 
2025, OOAD Oaxaca 

Volumen a adquirir 284 Servicios 
Fecha de publicación en Compra Net 07 de Enero de 2025 
Fecha y hora para celebrar 
la Junta de Aclaraciones 

10 de Enero de 2025 a las 09:30 

Visita a instalaciones No hay visita 
Presentación y Apertura de Proposiciones 17 de Enero de 2025 a las 09:30 

 
No. de Licitación LA-50-GYR-050GYR013-N-18-2025 
Carácter de la Licitación Licitación Pública Nacional Electrónica 
Descripción de la Licitación  Prestación del Servicio de Mantenimiento Preventivo y 

Correctivo a Equipos Médicos Esterilizadores de Vapor 
Directo y Vapor Autogenerado (MATACHANA). Régimen 
IMSS - Ordinario, Ejercicio 2025 

Volumen a adquirir 4 Servicios 
Fecha de publicación en Compra Net 07 de Enero de 2025 
Fecha y hora para celebrar 
la Junta de Aclaraciones 

10 de Enero de 2025 a las 10:00  

Visita a instalaciones No hay visita 
Presentación y Apertura de Proposiciones 17 de Enero de 2025 a las 10:00  

 
No. de Licitación LA-50-GYR-050GYR013-N-17-2025 
Carácter de la Licitación Licitación Pública Nacional Electrónica 
Descripción de la Licitación  Adquisición de Material Didáctico para la Guardería 

Ordinaria 001, Oaxaca para el Ejercicio 2025 
Volumen a adquirir 45 Cajas, 5 Carpetas, 10 Envases, 20 Estuches, 1007 

Juegos, 20 Metros de Alambre Galvanizado, 120 
Paquetes, 52 Pares y 4627 Piezas 

Fecha de publicación en Compra Net 07 de Enero de 2025 
Fecha y hora para celebrar 
la Junta de Aclaraciones 

10 de Enero de 2025 a las 10:30 

Visita a instalaciones No hay visita 
Presentación y Apertura de Proposiciones 17 de Enero de 2025 a las 10:30 

 
No. de Licitación LA-50-GYR-050GYR013-N-15-2025 
Carácter de la Licitación Licitación Pública Nacional Electrónica 
Descripción de la Licitación  Servicio de Flete Subrogado para Cubrir Necesidades de 

la Coordinación de Abastecimiento y Equipamiento, 
Régimen Ordinario, Ejercicio 2025 

Volumen a adquirir 717 Servicios 
Fecha de publicación en Compra Net 07 de Enero de 2025 
Fecha y hora para celebrar 
la Junta de Aclaraciones 

16 de Enero de 2025 a las 09:00  

Visita a instalaciones No hay visita 
Presentación y Apertura de Proposiciones 22 de Enero de 2025 a las 09:00  

 
La reducción de plazo fue autorizada el día 19 de diciembre del 2024, por el Lic. Ernesto Antonio Hooper 
Arvizu, Jefe del Departamento de Adquisición de Bienes y Contratación de Servicios, con fundamentos en el 
Artículo 32 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público y a solicitud expresa del 
área requirente. 

 
SANTA CRUZ XOXOCOTLAN, OAX., A 7 DE ENERO DE 2025. 

TITULAR DEL DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS 
LIC. ERNESTO ANTONIO HOOPER ARVIZU 

RUBRICA. 
(R.- 559651) 
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL 
UNIDAD MEDICA DE ALTA ESPECIALIDAD, HOSPITAL DE CARDIOLOGIA No. 34 

“DR. ALFONSO J. TREVIÑO TREVIÑO” 
CENTRO MEDICO NACIONAL DEL NORESTE 

DIRECCION ADMINISTRATIVA 
DEPARTAMENTO DE ABASTECIMIENTO 

RESUMEN DE CONVOCATORIA A LA LICITACION PUBLICA ELECTRONICA 
INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE LOS TRATADOS CON CAPITULO DE COMPRAS GUBERNAMENTALES 

 
De conformidad con lo dispuesto en el artículo 134 de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos y de conformidad con los artículos 25, 26 fracción I, 26 
Bis fracción II, 27, 28 fracción II, 29, 30, 32, 33,33 bis, 34, 35, 36, 36 bis, 37, 38 y 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público, así 
como el 37, 39, 42,43, 46 fracción II, VII y 48 de su Reglamento, se informa a los interesados en participar en licitaciones públicas, que las convocatorias a la 
licitaciones que contienen las bases mediante las cuales se desarrollarán los procedimientos, así como la descripción de los requisitos de participación y el modelo de 
contrato específico, se encuentran disponibles para su consulta en: http://compranet.hacienda.gob.mx, o bien, en el domicilio de la convocante en: Avenida Abraham 
Lincoln s/n cruz con calle Enfermera María de Jesús Candía, Colonia Valle Verde, Segundo Sector, en la Ciudad de Monterrey, Nuevo León, Código Postal 64360, 
teléfono (81) 83.99.43.00 ext. 40237, los días de lunes a viernes, con el siguiente horario de 08:00 a 16:00 horas y cuya información relevante es: 
 

Carácter, medio y No. de Licitación Licitación pública electrónica internacional bajo la cobertura de tratados número 
LA-50-GYR-050GYR076-T-1-2025 

Objeto de la Licitación  Adquisición de Consumibles de Equipo Médico, Grupo de suministro 379
Volumen para adquirir 80 Bolsas,

267 Cajas 
62,865 Equipos, 
2,211 Juegos 
556 Kits, 
24,659 Piezas, 
2,290 Paquetes, 
231 Set 

Fecha de publicación en CompraNet Martes, 07 de enero de 2025
Fecha y hora para celebrar la junta de aclaraciones Martes, 21 de enero de 2025 Hora: 10:00 horas
Fecha y hora para realizar la presentación y apertura de proposiciones Martes, 28 de enero de 2025 Hora: 10:00 horas
Fecha y hora para emitir el fallo Martes, 04 de febrero de 2025 Hora: 13:00 horas

 
La reducción de plazos para la licitación número LA-50-GYR-050GYR076-T-1-2025, fue aprobada y autorizada por el Director Médico de la Unidad Médica de Alta 
Especialidad, Hospital de Cardiología No. 34 “Dr. Alfonso J. Treviño Treviño” del Centro Médico Nacional del Noreste, Monterrey, Nuevo León el día 26 de diciembre 
de 2024, con fundamento en el artículo 32 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público y 43 de su Reglamento. 

 
CIUDAD DE MONTERREY, NUEVO LEON, A 7 DE ENERO DE 2025. 

HOSPITAL DE CARDIOLOGIA No. 34 “DR. ALFONSO J. TREVIÑO TREVIÑO” 
DEL CENTRO MEDICO NACIONAL DEL NORESTE 

DIRECTOR MEDICO DE LA UNIDAD MEDICA DE ALTA ESPECIALIDAD 
DR. ARTURO MUÑIZ GARCIA 

RUBRICA. 
(R.- 559653) 
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL 
UMAE HOSPITAL DE GINECO OBSTETRICIA DEL CMNO 

RESUMEN DE LA CONVOCATORIA 08/2024 
 

El Instituto Mexicano del Seguro Social, en cumplimiento a lo que establece el Artículo 134 de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos y de 
conformidad con los Artículos 25, 26 Fracción I, 26 Bis Fracción II, 27, 28 Fracción II, 29, 30, 32, 33, 33 Bis, 34, 35, 36, 36 Bis II, 37, 37 Bis, 38, 45, 46, 47, 48, 53, 53 
Bis, 54, 54 Bis, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público (LAASSP) 39, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51 Y 85 del Reglamento de la Ley 
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público (RLAASSP), las Políticas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y 
Prestación de Servicios y demás disposiciones aplicables en la materia, se convoca a los interesados a participar en el siguiente procedimiento de contratación: 
 

Número de licitación LA-50-GYR-050GYR079-T-2-2025 
Carácter de la licitación LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE LOS TRATADOS DE LIBRE COMERCIO 
Descripción de la licitación “ADQUISICION Y SUMINISTRO DE CONSUMIBLES PARA BOMBAS DE INFUSION.” 
Volumen a adquirir 20,724 piezas 
Fecha de publicación en Compra Net 26 de diciembre de 2024. 
Junta de aclaraciones 14 de enero de 2025 a las 08:00 horas. 
Visita a instalaciones No Aplica 
Presentación y apertura de proposiciones 05 de Febrero de 2025 a las 09:00 horas. 
Fallo 13 de febrero de 2025 a las 15:00 horas. 

 
Las bases establecidas en la convocatoria de la Licitación se encuentran disponibles para su consulta en Internet: en la dirección https://upcp-
compranet.hacienda.gob.mx/sitiopublico/#/ y son gratuitas, o bien, se pondrá un ejemplar impreso a disposición de los interesados exclusivamente para su consulta en 
la Oficina de Adquisiciones dependiente del Departamento de Abastecimiento, ubicada en el Sótano de la UMAE Hospital de Gineco Obstetricia del CMNO, con 
domicilio en Belisario Domínguez número 771, Colonia Independencia, C.P. 44340, Guadalajara, Jalisco. 
El evento se llevará a cabo a través del portal del Sistema Electrónico de Información Pública Gubernamental sobre Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios 
CompraNet, en la página de internet: https://upcp-compranet.hacienda.gob.mx/sitiopublico/#/ 

 
GUADALAJARA, JAL., A 7 DE ENERO DE 2025. 

U.M.A.E. HOSPITAL DE GINECO-OBSTETRICIA C.M.N.O. 
DIRECTOR MEDICO 

DR. JULIO CESAR CARDENAS VALDEZ 
RUBRICA. 

(R.- 559649) 
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL 
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL YUCATAN 

RESUMEN DE CONVOCATORIA MULTIPLE No. 001 
RESUMEN DE CONVOCATORIA A LA LICITACION PUBLICA ELECTRONICA, INTERNACIONAL BAJO 

LA COBERTURA DE LOS TRATADOS CON CAPITULO DE COMPRAS GUBERNAMENTALES 
 

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 134 de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos y de conformidad con los artículos 25, 26 fracción I, 26 
Bis fracción II, 27, 28 fracción II, 30 y 32 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público, se informa a los interesados en participar en 
licitaciones públicas, que la convocatoria a la licitación que contiene las bases mediante las cuales se desarrollará el procedimiento, así como la descripción de los 
requisitos de participación y el modelo de contrato específico, se encuentra disponible para su consulta en: https://upcp-compranet.hacienda.gob.mx/ o bien, en el 
domicilio de la convocante en: Calle 44 Número 999 por 127 y 127 B, Colonia Serapio Rendón C.P. 97285, Mérida, Yucatán, teléfono: 9999-402564, de lunes a viernes 
en el horario de 8:00 a 16:00 horas y cuya información relevante es: 
 

Carácter, medio y No. de Licitación Licitación pública electrónica, Internacional Bajo la Cobertura de Tratados, número 
LA-50-GYR-050GYR011-T-10-2025 

Objeto de la Licitación  Adquisición de Material de Osteosíntesis y Endoprótesis 
Volumen a adquirir 45,652 Piezas 
Fecha de publicación en CompraNet 07/01/2025 
Fecha y hora para celebrar la junta de aclaraciones 06/02/2025, 10:00 horas 
Visita a instalaciones No hay visita 
Fecha y hora para realizar la presentación y apertura de proposiciones 17/02/2025, 10:00 horas 
Fecha y hora para emitir el fallo 26/02/2025, 12:00 horas 

 
• El evento se realizará de manera electrónica en la Plataforma del Sistema Electrónico de Información Pública Gubernamental CompraNET. 

 
MERIDA, YUCATAN, A 7 DE ENERO DE 2025. 

TITULAR DE LA COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO 
LAE. HARRY IRIZAR LEYVA 

RUBRICA. 
(R.- 559647) 
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL 
UNIDAD MEDICA DE ALTA ESPECIALIDAD 

HOSPITAL DE ESPECIALIDADES No. 1 CMN BAJIO 
DEPARTAMENTO DE ABASTECIMIENTO 

OFICINA DE ADQUISICIONES 
 

EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL EN CUMPLIMIENTO A LO QUE ESTABLECE EL 
ARTICULO 134 DE LA CONSTITUCION POLITICA DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y A LOS 
ARTICULOS 26 FRACCION I, 26 BIS FRACCION II, 27, 28 FRACCION I Y II, 29, 30, 32 Y 33 DE LA LEY DE 
ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, Y DEMAS RELATIVOS DEL 
REGLAMENTO VIGENTE DE LA PROPIA LEY, Y LAS POLITICAS, BASES Y LINEAMIENTOS EN MATERIA 
DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y PRESTACION DE SERVICIOS CONVOCA A LOS 
INTERESADOS EN PARTICIPAR EN LA LICITACION PUBLICA NACIONAL Y LA LICITACION PUBLICA 
INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS DE CONFORMIDAD CON LO SIGUIENTE: 
 

RESUMEN DE CONVOCATORIA 013 
Número de Licitación LA-50-GYR-050GYR058-T-270-2024 
Carácter de la Licitación LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE 

TRATADOS ELECTRONICA 
Descripción de la licitación ADQUISICION Y SUMINISTRO DEL SISTEMA 05,11,12,13,15 Y 17 DE 

OSTEOSINTESIS Y ENDOPROTESIS 
Volumen a adquirir Mínimo: Máximo: 

2935 piezas Apróx. 7339 Piezas Apróx. 
Fecha de publicación 
en Compra-Net 

Martes 07 de Enero de 2025 

Junta de aclaraciones Viernes 10 de Enero de 2025 
13:00 Horas 

Visita a instalaciones NO HABRA VISITA A INSTALACIONES 
Presentación y apertura 
de proposiciones 

Jueves, 16 de Enero de 2025 
13:00 Horas 

 
Número de Licitación LA-50-GYR-050GYR058-N-273-2024 
Carácter de la Licitación LICITACION PUBLICA NACIONAL ELECTRONICA 
Descripción de la licitación COMPRA DE UNIDOSIS DE MEDICINA NUCLEAR 
Volumen a adquirir Mínimo: Máximo: 

1,214 dosis Apróx. 3,035 dosis Apróx. 
Fecha de publicación 
en Compra-Net 

Martes 07 de Enero de 2025 

Junta de aclaraciones Viernes 10 de Enero de 2025 
10:00 Horas 

Visita a instalaciones NO HABRA VISITA A INSTALACIONES 
Presentación y apertura 
de proposiciones 

Jueves, 16 de Enero de 2025 
10:00 Horas 

 
Número de Licitación LA-50-GYR-050GYR058-T-274-2024 
Carácter de la Licitación LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE 

TRATADOS ELECTRONICA 
Descripción de la licitación ADQUISICION Y SUMINISTRO DE BOMBAS DE INFUSION E 

INHALOTERAPIA 
Volumen a adquirir Mínimo: Máximo: 

29,296 piezas Apróx. 73,240 Piezas Apróx. 
Fecha de publicación 
en Compra-Net 

Martes 07 de Enero de 2025 

Junta de aclaraciones Viernes 10 de Enero de 2025 
12:00 Horas 

Visita a instalaciones NO HABRA VISITA A INSTALACIONES 
Presentación y apertura 
de proposiciones 

Jueves, 16 de Enero de 2025 
12:00 Horas 

 
Número de Licitación LA-50-GYR-050GYR058-N-275-2024 
Carácter de la Licitación LICITACION PUBLICA NACIONAL ELECTRONICA 
Descripción de la licitación MANTENIMIENTO DE EQUIPO MEDICO  
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Volumen a adquirir Mínimo: Máximo: 
400 servicios Apróx. 1000 Servicios Apróx. 

Fecha de publicación 
en Compra-Net 

Martes 07 de Enero de 2025 

Junta de aclaraciones Viernes 10 de Enero de 2025 
16:00 Horas 

Visita a instalaciones NO HABRA VISITA A INSTALACIONES 
Presentación y apertura 
de proposiciones 

Jueves, 16 de Enero de 2025 
16:00 Horas 

 
• LAS BASES ESTABLECIDAS EN LA CONVOCATORIA DE LA LICITACION SE ENCUENTRA 

DISPONIBLE PARA CONSULTA EN INTERNET: HTTP://WWW.COMPRANET.GOB.MX, Y SERAN 
GRATUITAS, O BIEN, SE PONDRA EJEMPLAR IMPRESO A DISPOSICION DE LOS INTERESADOS 
EXCLUSIVAMENTE PARA SU CONSULTA EN EL DEPARTAMENTO DE ADQUISICIONES, SITO EN 
BLVD. ADOLFO LOPEZ MATEOS ESQ. PASEO DE LOS INSURGENTES, PLANTA ALTA, COLONIA 
LOS PARAISOS, C. P. 37320 DE LEON GUANAJUATO, TELEFONO: (01 477) 7-17-48-00, DE LUNES A 
VIERNES, CON EL SIGUIENTE HORARIO DE 09:00 A 16:00 HORAS. 

• TODOS LOS EVENTOS SE LLEVARAN A CABO EN EL SISTEMA DE CONTRATACIONES 
GUBERNAMENTALES COMPRANET. 

LA REDUCCION DE PLAZOS DE LA LICITACION, LA-50-GYR-050GYR058-T-270-2024, LA-50-GYR-
050GYR058-N-273-2024, LA-50-GYR-050GYR058-T-274-2024, LA-50-GYR-050GYR058-N-275-2024 FUE 
AUTORIZADA EL 27 DE DICIEMBRE DEL 2024 POR EL DR. JUAN GERMAN CELIS QUINTAL DIRECTOR 
DE LA UNIDAD MEDICA DE ALTA ESPECIALIDAD H.E. NO. 1 CMNB. 
 

ATENTAMENTE 
LEON, GUANAJUATO, A 7 DE ENERO DE 2025. 

JEFA DE DEPARTAMENTO DE ABASTECIMIENTO 
No. 1 CENTRO MEDICO NACIONAL BAJIO 

ING. LUZ MARIA ESTRELLA SORIA 
RUBRICA. 

(R.- 559646) 

AVISO AL PÚBLICO 
 
Se comunica que las cuotas por derechos de publicación a partir del 1 de enero de 2025, son las siguientes: 
 

Espacio Costo 
4/8 de plana $10,956.00 
1 plana $21,912.00 
1 4/8 planas $32,868.00 
2 planas $43,824.00 

 
Se informa que el Servicio de Administración Tributaria (SAT) es el órgano encargado de emitir el 
Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) a los usuarios de los servicios que presta el Diario Oficial de la 
Federación por el pago de derechos por publicaciones, así como el pago de aprovechamientos por la compra 
de ejemplares, de conformidad con lo establecido en los artículos 29 y 29-A del Código Fiscal de la 
Federación. Los comprobantes están disponibles para el contribuyente en la página de Internet 
www.sat.gob.mx sección “Factura electrónica/Cancela y recupera tus facturas”, y posteriormente anotar el 
RFC del emisor SAT 970701NN3. 
Es importante señalar que el SAT sólo emitirá los CFDI’s de aquellos pagos en los que el Registro Federal de 
Contribuyentes (RFC), se encuentre capturado y de forma correcta en el recibo bancario con el que se realizó 
el pago. 
El contribuyente que requiera orientación deberá dirigirse al SAT. 
 

ATENTAMENTE 
DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACIÓN 
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL 
UMAE HOSPITAL DE GINECO OBSTETRICIA DEL C.M.N.O. EN GUADALAJARA JALISCO 

AVISO DE FALLO 
 

El Instituto Mexicano del Seguro Social, con fundamento en lo que establece el Artículo 58, segundo párrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, 
Arrendamientos y Servicios del Sector Público, da a conocer la identidad de los Licitantes ganadores de la Licitación Pública Internacional Bajo la Cobertura de los 
Tratados de libre comercio, abajo mencionadas: 
 

ADQUISICION Y SUMINISTRO DE CONSUMIBLES PARA EQUIPO MEDICO. 
 

Licitación Pública Internacional Bajo la Cobertura 
de los Tratados de Libre Comercio 

 Fecha de Emisión del Fallo 

LA-50-GYR-050GYR079-T-101-2024  19 DE NOVIEMBRE DEL 2024 
 

No. de Contrato Proveedor Domicilio Cantidad de 
Partidas Asignadas 

Monto del Contrato 
sin I.V.A. 

050GYR079T10124-001-
00 / D244008 

ALANN OMAR ESTRELLA PEÑA DIRECCION: CALLE PROLONGACION 
HIDALGO NUM 1300 INT 45 COLONIA: 

RESIDENCIAL LA SOLEDAD SAN PEDRO 
TLAQUEPAQUE, JALISCO C.P. 45525 

9 $1,098,900.00 

050GYR079T10124-002-
00 / D244009 

BIO MEDITECH GO TO INNOVATE, 
S.A. DE C.V. 

DIRECCION: CALLE JUANA DE ARCO 
NUM 30 COLONIA: VALLARTA NORTE 
GUADALAJARA, JALISCO C.P. 44690 

12 $2,664,120.00 

050GYR079T10124-003-
00 / D244010 

COMERCIALIZADORA ARVIEN, 
S.A. DE C.V. 

DIRECCION: BLVD. ATLIXCAYOTl NUM 
5508 TORRE BOSQUES 1 PB COLONIA: 
BOSQUES DE ANGELOPOLIS PUEBLA, 

PUEBLA C.P. 72453 

2 $167,022.06 

050GYR079T10124-004-
00 / D244019 

CORPORATIVO COMERCIAL 
NOVAS, S.A. DE C.V. 

DIRECCION: CALLE SAN ANTONIO NUM 
80 COLONIA: LAS FUENTES ZAPOPAN, 

JALISCO C.P. 45070 

1 $3,461.50 

050GYR079T10124-005-
00 / D244012 

CORPORATIVO EN SERVICIOS DE 
INGENIERIA MEDICA, S.A. DE C.V. 

DIRECCION: CALLE MANAGUA NUM 685 
COLONIA: LINDAVISTA NORTE 
GUSTAVO A. MADERO, CIUDAD 

DE MEXICO C.P. 07300 

1 $12,600.00 
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050GYR079T10124-006-
00 / D244011 

DISTRIBUIDORA DE EQUIPO 
MEDICO E INDUSTRIAL DE 

MEXICO, S.A. DE C.V. 

DIRECCION: BLVD. EFREN HERNANDEZ 
COLONIA: LOS PARAISOS LEON, 

GUANAJUATO C.P. 37328 

3 $55,062.00 

050GYR079T10124-007-
00 / D244013 

EDUARDO CHAVEZ RIVERA DIRECCION: CALLE TOLVA NUM 2176 
COLONIA: PARQUE INDUSTRIAL 

EL ALAMO GUADALAJARA, 
JALISCO C.P. 44490 

6 $102,190.00 

050GYR079T10124-008-
00 / D244014 

GRADO MEDICO DE OCCIDENTE, 
S.A. DE C.V. 

DIRECCION: AV. RAFAEL SANZIO NO. 
662 COLONIA: ARCOS DE GUADALUPE 

ZAPOPAN, JALISCO C.P. 45037 

1 $160,000.00 

050GYR079T10124-009-
00 / D244015 

INNOVACION MEDICA Y 
TECNOLOGIAS PARA LA SALUD 

MX, S.A. DE C.V. 

DIRECCION: AV. INDUSTRIA 
AERONAUTICA NUM. MANZANA 4 LT 5 

COLONIA: NO ESPECIFICADA 
HUIMILPAN, QUERETARO C.P. 76974 

1 $11,362.50 

050GYR079T10124-010-
00 / D244017 

IVETH MARICELA MAYORQUIN 
FLORES 

DIRECCION: CALLE FERNANDO 
CALDERON NUM 4941 COLONIA: 

HUENTITAN EL ALTO GUADALAJARA, 
JALISCO C.P. 44390 

1 $690,000.00 

050GYR079T10124-011-
00 / D244018 

LATMED SISTEMAS DE SALUD, 
S.A. DE C.V. 

DIRECCION: CALLE JUANA DE ARCO 
NUM 30 INT 107 COLONIA: VALLARTA 

NORTE GUADALAJARA, JALISCO 
C.P. 44690 

15 $4,053,100.00 

050GYR079T10124-012-
00 / D244016 

MEDSOLUTIONS, S.A. DE C.V. DIRECCION: CALLE COCULA NUM. 234 
L4 COLONIA: MITRAS sur MONTERREY, 

NUEVO LEON C.P. 64020 

1 $23,742.00 

 
GUADALAJARA, JALISCO, A 7 DE ENERO DE 2025. 

HOSPITAL DE GINECO-OBSTETRICIA DEL C.M.N.O. EN GUADALAJARA, JALISCO 
DIRECTOR MEDICO 

DR. JULIO CESAR CARDENAS VALDEZ 
RUBRICA. 

(R.- 559654) 
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ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL LAZARO CARDENAS, S.A. DE C.V. 
DEPARTAMENTO DE RECURSOS MATERIALES 

LICITACION PUBLICA NACIONAL ELECTRONICA 
RESUMEN DE CONVOCATORIA 

 
De conformidad con lo dispuesto en el artículo 30 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público, se informa a los interesados en participar 
en las Licitaciones Públicas Nacionales Electrónicas número LA-13-J3A-013J3A001-N-1-2025 y LA-13-J3A-013J3A001-N-2-2025, cuyas convocatorias contienen las 
bases de participación, disponibles para su consulta en: https://upcp-compranet.hacienda.gob.mx/sitiopublico, o bien, en la página web de la Convocante en: 
https://www.puertolazarocardenas.com.mx/plc25/licitaciones y cuya información relevante es: 
 

Carácter, medio y No. de Licitación No. LA-13-J3A-013J3A001-N-1-2025 
Objeto de la licitación: “SERVICIO INTEGRAL DE ARRENDAMIENTO DE VEHICULOS PARA LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA 

PORTUARIO NACIONAL LAZARO CARDENAS, S.A. DE C.V., DENTRO DEL TERRITORIO NACIONAL”. 
Volumen a Adquirir Se determinan en la convocatoria. 
Publicación en CompraNet 03/01/2025 
Visita a Instalaciones NO APLICA 
Junta de Aclaraciones 07/01/2025, 12:00 horas 
Presentación y apertura de proposiciones: 13/01/2025, 09:00 horas 

 
Carácter, medio y No. de Licitación No. LA-13-J3A-013J3A001-N-2-2025 
Objeto de la licitación: “SUMINISTRO INTEGRAL DE CAFETERIA PARA LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO 

NACIONAL LAZARO CARDENAS, S.A. DE C.V.”. 
Volumen a Adquirir Se determinan en la convocatoria. 
Publicación en CompraNet 03/01/2025 
Visita a Instalaciones NO APLICA 
Junta de Aclaraciones 07/01/2025, 12:30 horas 
Presentación y apertura de proposiciones: 13/01/2025, 10:00 horas 

 
ATENTAMENTE 

LAZARO CARDENAS, MICH., A 3 DE ENERO DE 2025. 
GERENTE DE ADMINISTRACION Y FINANZAS 

LIC. ANNA HIDA CHAVEZ ALEMAN 
FIRMA ELECTRONICA. 

(R.- 559656) 
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BANCO NACIONAL DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS, S.N.C., I.B.D. 
GERENCIA EJECUTIVA DE ADQUISICIONES 

RESUMEN DE CONVOCATORIA A LA LICITACION PUBLICA NACIONAL ELECTRONICA 

 

De conformidad con lo dispuesto por los artículos 30 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público y 42 del Reglamento de la Ley de 

Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público, se informa a los interesados en participar en licitaciones públicas que la convocatoria a la licitación 

pública nacional electrónica, misma que contiene las bases mediante las cuales se desarrollará el procedimiento de contratación, así como la descripción de los 

requisitos de participación y el modelo de contrato específico, se encuentra disponible para su consulta en la página de internet https://compranet.funcion 

publica.gob.mx/web/login.html, o bien, en el domicilio de la convocante ubicado en la Av. Javier Barros Sierra N° 515, Piso 1, Col. Lomas de Santa Fe, Alc. Alvaro 

Obregón, C.P. 01219, Ciudad de México, teléfono: (55) 5270 1200 Ext. 1387, de lunes a viernes de las 09:00 a las 18:00 horas y cuya información relevante es: 

 

Número de Licitación LA-06-G1C-006G1C001-N-1-2025 

Objeto de la Licitación Contratación del Servicio de administración del Servicio Médico Establecido en las 

Condiciones Generales de Trabajo 

Volumen a adquirir Se detalla en la propia convocatoria 

Fecha de publicación en CompraNet 02/01/2025 

Fecha y hora para celebrar la junta de aclaraciones 08/01/2024 a las 01:00 P.M. 

En su caso, fecha y hora para realizar la visita a instalaciones No hay visita 

Fecha y hora para realizar la presentación y apertura de proposiciones 20/01/2025 a las 11:00 A.M. 

Fecha y hora para emitir el fallo 23/01/2025 a las 05:00 P.M. 

 

CIUDAD DE MEXICO, A 7 DE ENERO DE 2025. 

GERENTE EJECUTIVA DE ADQUISICIONES 

LIC. KARLA DE TUYA GARCIA 

RUBRICA. 

(R.- 559635) 
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CAMARA DE SENADORES 
SECRETARIA GENERAL DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS 

DIRECCION DE ADQUISICIONES 
 

Con fundamento en lo dispuesto por el Artículo 134 de la Constitución Política de los Estados Unidos 
Mexicanos, así como a lo establecido por las Normas para Adquisiciones, Arrendamientos, Prestación de 
Servicios y Obras Públicas de la Cámara de Senadores, la Dirección de Adquisiciones convoca a los 
interesados a participar en la Licitación Pública Nacional No. SEN/DGRMSG/L007/2025, para el Proyecto 
integral de comunicaciones en medios electrónicos para el Canal del Congreso para el ejercicio 2025. 
 

Costo de 
las bases 

Visita a las 
instalaciones 
(Obligatoria) 

Junta de 
aclaración 
de bases 

Recep. De Doc. 
Legal y Admitiva., 
Prop. Téc. y Econ. 

Dictamen 
Técnico y Apert. 
de Prop. Econ. 

Fallo 

$2,795.97 
con I.V.A. 
incluido 

15 de enero 
de 2025 

11:00 horas 

17 de enero 
de 2025 

11:30 horas 

22 de enero 
de 2025 

11:30 horas 

27 de enero 
de 2025 

12:00 horas 

30 de enero 
de 2025 

12:00 horas 
 

Descripción Cantidad Unidad de Medida 
Módulo 1: Servicio de Hosting. Módulo 2: Servicio de correo 
electrónico. Módulo 3: Servicio de telecomunicaciones. Módulo 4: 
Servicio de transmisión de las señales del Canal del Congreso en 
internet. Módulo 5. Servicio de almacenamiento y video en demanda. 

1 Contrato 

 
• Fecha límite para adquirir bases: 13 de enero de 2025. Calidad, especificaciones y otros requisitos: 

conforme a los requerimientos establecidos en el Anexo 1 de las bases. Los Servicios objeto de esta 
contratación serán adjudicados mediante Contrato cerrado a un sólo licitante, integrado por 5 módulos. 

• La entrega de las propuestas se efectuará en el acto de recepción y apertura de la documentación 
legal, administrativa y técnica, así como la recepción de propuestas económicas en tres sobres 
cerrados. El sobre No. 1 se presentará en un sobre cerrado conteniendo en el mismo Originales y/o 
Copias Certificadas y dos copias simples legibles y completas de toda la documentación legal y 
administrativa, para efectos de su revisión y cotejo, devolviéndose en el acto los originales y/o copias 
certificadas a los licitantes. El sobre No. 2 contendrá la propuesta técnica y el sobre No. 3 contendrá la 
propuesta económica. Las Bases se encuentran disponibles para consulta en la Dirección de 
Adquisiciones, Primer Piso de Madrid No. 62, Col. Tabacalera, C.P. 06030, Ciudad de México y una vez 
que se hayan pagado, su entrega será en el horario de: 9:00 a 15:00 y de 17:00 a 19:00 horas. La forma 
de pago de las bases es mediante transferencia bancaria, depósito en efectivo o cheque certificado o de 
caja en sucursales del banco BBVA, cuenta 0119440356, cuenta clabe 012180001194403569, a 
nombre de Cámara de Senadores, los días 07, 08, 09, 10 y 13 de enero de 2025; la comprobación del 
pago se hará en Madrid No. 62, Planta Baja, Col. Tabacalera, los días 07, 08, 09, 10 y 13 de enero de 
2025, presentando la ficha de depósito, en caso de cheque certificado, se anexará copia de comprobante 
de certificación del mismo, en un horario de caja de: 9:00 a 15:00 y de 17:00 a 19:00 horas. Los actos 
se llevarán a cabo en la Sala de Juntas, del 1er. Piso de Madrid No. 62, Col. Tabacalera, Alcaldía 
Cuauhtémoc, C.P. 06030, Ciudad de México, en los días y horarios señalados. 

• Lugar y tiempo de entrega: los servicios serán realizados en los sitios señalados en el Anexo Técnico, 
durante la vigencia del contrato, a partir del 01 de febrero hasta el 31 de diciembre de 2025. 

• El Idioma en que deberán presentarse las proposiciones: español, y la Moneda es: peso mexicano. 
Condiciones de pago: se pagará a mes vencido, en moneda nacional, dentro de los 25 días hábiles 
posteriores a la recepción de los entregables a entera satisfacción de la Cámara de Senadores y 
recepción de la factura correspondiente, para su tramitación a pago que cumpla con los requisitos fiscales 
y electrónica soportada con los archivos PDF y XML y conforme lo señalado en el Anexo 1 de las bases 
de esta licitación. No se otorgará Anticipo. Las propuestas presentadas por los licitantes no podrán ser 
modificadas. La Cámara de Senadores se abstendrá de recibir propuestas de las personas físicas o 
morales, que se encuentren en los supuestos del Artículo 24 de las Normas para Adquisiciones, 
Arrendamientos, Prestación de Servicios y Obras Públicas que rigen a esta Cámara. 

 
CIUDAD DE MEXICO, A 7 DE ENERO DE 2025. 

DIRECTORA DE ADQUISICIONES 
LIC. ANA ELBA MAC-LIBERTY NOVELO 

RUBRICA. 
(R.- 559637) 
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EL COLEGIO DE MEXICO, A.C. 
DIRECCION DE SERVICIOS GENERALES 

RESUMEN DE LA CONVOCATORIA NUMERO COLMEX-LPN-ADQ-01-25 
 

El Colegio de México, A.C. de conformidad con lo establecido en el artículo 134 de la Constitución Política de 
los Estados Unidos Mexicanos, el Reglamento de Adquisiciones, Arrendamientos y Contratación de Servicios 
de El Colegio de México, A.C. y en las demás disposiciones aplicables, convoca a los interesados a participar 
en la Licitación pública nacional presencial para la adquisición de útiles de oficina y material de 
limpieza para El Colegio de México, A. C. en el ejercicio 2025. Las proposiciones deberán ser presentadas 
en idioma español y en moneda nacional, la Convocatoria es gratuita y estará disponible en la página 
electrónica https://www.colmex.mx, o bien en la Dirección de Servicios Generales de El Colegio de México, 
A.C., ubicada en Carretera Picacho Ajusco No. 20, Colonia Ampliación Fuentes del Pedregal, Alcaldía Tlalpan, 
Código Postal 14110 Ciudad de México, teléfono (55) 5449-3000 extensiones 2104 y 2919. 
 

Descripción de la Licitación Adquisición de útiles de oficina y material de limpieza 
para El Colegio de México, A. C. en el ejercicio 2025. 

Fecha de publicación 7 de enero de 2025 
Junta de aclaraciones 10 de enero de 2025 
Entrega de muestras 20 y 21 de enero de 2025 
Presentación y Apertura de Propuestas 23 de enero de 2025 
Notificación de fallo 10 de febrero de 2025 
Firma del Contrato 19 de febrero 2025 

 
Ninguna de las condiciones contenidas en la convocatoria de la licitación, así como en las proposiciones 
presentadas por los licitantes, podrán ser negociadas. 

 
CIUDAD DE MEXICO, A 7 DE ENERO DE 2025. 

DIRECTOR DE SERVICIOS GENERALES 
C.P. RAUL CABRERA SOTO 

RUBRICA. 
(R.- 559414) 

COLEGIO DE ESTUDIOS CIENTIFICOS Y TECNOLOGICOS 
DEL ESTADO DE DURANGO 

LICITACION PUBLICA NACIONAL 
PRESENCIAL 

RESUMEN DE CONVOCATORIA 
 

De conformidad con la ley de Adquisiciones arrendamientos y servicios del sector público, se convoca a los 
interesados a participar en la licitación pública nacional presencial número No. LA-910017990-E1-2025 
cuya convocatoria que contiene las bases de participación está disponible para consulta en internet: 
https://compranet.hacienda.gob.mx o bien en Blvd. Armando del Castillo Francisco No. 107 Fracc. Los 
Remedios Código Postal 34100, Durango, Dgo., teléfono 01(618) 1379709, los días lunes a viernes de 8:00 a 
15:00 horas. 
 

Descripción de la Licitación Adquisición de Libros de Texto. 
Volumen a adquirir 56660 piezas 
Fecha de Publicación en Compra Net 07 de Enero del 2025 
Junta de Aclaraciones 21 de Enero del 2025 
Entrega de Muestras 23 de Enero del 2025 
Presentación y apertura de proposiciones 28 de Enero del 2025 

 
DURANGO, DGO., A 2 DE ENERO DE 2025. 

DIRECTOR GENERAL DEL CECyTED 
M.C. CUAUHTEMOC ARMAS ENRIQUEZ 

RUBRICA. 
(R.- 559636) 
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COLEGIO DE ESTUDIOS CIENTIFICOS Y TECNOLOGICOS 
DEL ESTADO DE DURANGO 

LICITACION PUBLICA NACIONAL 
PRESENCIAL 

RESUMEN DE CONVOCATORIA 
 

De conformidad con la ley de Adquisiciones arrendamientos y servicios del sector público, se convoca a los 
interesados a participar en la licitación pública nacional presencial número No. LA-910017990-E1-2025 
cuya convocatoria que contiene las bases de participación está disponible para consulta en internet: 
https://compranet.hacienda.gob.mx o bien en Blvd. Armando del Castillo Francisco No. 107 Fracc. Los 
Remedios Código Postal 34100, Durango, Dgo., teléfono 01(618) 1379709, los días lunes a viernes de 8:00 a 
15:00 horas. 
 

Descripción de la Licitación Servicio de Internet para Planteles CECyTE y 
EMSaD 2025.  

Volumen a adquirir 64 planteles 
Fecha de Publicación en Compra Net 07 de enero del 2025 
Junta de Aclaraciones 21 de enero del 2025 
Presentación y apertura de proposiciones 28 de enero del 2025 

 
DURANGO, DGO., A 2 DE ENERO DE 2025. 

DIRECTOR GENERAL DEL CECyTED 
M.C. CUAUHTEMOC ARMAS ENRIQUEZ 

RUBRICA. 
(R.- 559638) 

COLEGIO DE ESTUDIOS CIENTIFICOS Y TECNOLOGICOS 
DEL ESTADO DE MEXICO 

RESUMEN DE CONVOCATORIA 
LICITACION PUBLICA NACIONAL 

 
De conformidad con la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público, se convoca a los 
interesados a participar en la licitación pública nacional número LA-74-017-915023981-N-1-2025, cuya 
Convocatoria que contiene las bases de participación se encuentran disponibles para consulta en Internet: 
https://compranet.hacienda.gob.mx o bien en Libramiento José María Morelos y Pavón No. 401, Colonia Llano 
Grande, C.P 52148, Metepec, México, teléfono: 722-275-8040 ext. 6106 y 6107, en días hábiles de lunes a 
viernes de las de 9:30 a 16:30 horas. 
 

Descripción de la licitación “Aseguramiento del Patrimonio del Colegio y Seguro de 
Vida para el Personal” 

Volumen a adquirir Los detalles se determinan en la propia convocatoria 
Fecha de publicación en CompraNet 07/01/2025 
Junta de aclaraciones 14/01/2025, 11:00:00 horas 
Visita a instalaciones No habrá visita 
Presentación y apertura de proposiciones 22/01/2025; 11:00:00 horas 

 
METEPEC, MEXICO, A 7 DE ENERO DE 2025. 

JEFE DEL DEPARTAMENTO DE RECURSOS MATERIALES 
JUAN ALFREDO ESPINOZA ARZATE 

RUBRICA. 
(R.- 559640) 
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GOBIERNO DEL ESTADO DE NAYARIT 
INSTITUTO NAYARITA PARA LA INFRAESTRUCTURA FISICA EDUCATIVA 

DEPARTAMENTO DE LICITACIONES Y ADQUISICIONES 
RESUMEN DE CONVOCATORIA 2025-001 

 
De conformidad con lo previsto en la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, se invita mediante el presente Resumen de Convocatoria, a los 
interesados a participar en las Licitaciones Públicas Nacionales número 918039997-2025-001, 918039997-2025-002, 918039997-2025-003, 918039997-2025-004 y 
918039997-2025-005, las que contienen las bases de participación, y que se encuentran disponibles en Internet: http://compranet.gob.mx o en: Av. de la Cultura S/N, 
colonia Burócrata Federal, Código Postal 63156, en Tepic, Nayarit, de lunes a viernes; de 9:00 a 14:00 horas, en días hábiles; acorde a lo siguiente: 
 

No. de 
licitación 

Obra Fecha 
publicación 
CompraNet 

Visita al 
sitio de los 

trabajos 

Junta de 
aclaraciones 

Presentación 
y apertura de 

proposiciones 
918039997-

2025-001 
Construcción de Pórtico, Andador, Rampas, Domo Escolar y Desayunadores; 

Suministro de Aires Acondicionados en Colegio de Bachilleres del Estado 
de Nayarit Núm. 13 ubicado en la localidad El Porvenir, municipio 

de Bahía de Banderas, Nayarit. C.C.T.18ECB0013U 

07/01/2025 14/01/2025 
09:00hrs. 

15/01/2025 
10:00hrs. 

21/01/2025 
09:00hrs 

918039997-
2025-002 

Construcción de Techumbre Escolar en Universidad Tecnológica 
de Bahía de Banderas ubicado en la localidad de Nuevo Vallarta, 
municipio de Bahía de Banderas, Nayarit. C.C.T. 18EUT0003S 

07/01/2025 14/01/2025 
09:00hrs. 

15/01/2025 
11:00hrs. 

21/01/2025 
10:00hrs 

918039997-
2025-003 

Rehabilitación de Edificios, Construcción de Cisterna, Rehabilitación 
Sanitarios, y Rehabilitación de Bardeo, en Preescolar "José Martí" ubicada 
en la localidad de Tepic, municipio de Tepic, Nayarit. C.C.T. 18DJN0169K 

07/01/2025 14/01/2025 
09:00hrs. 

15/01/2025 
12:00hrs. 

21/01/2025 
11:30hrs 

918039997-
2025-004 

Construcción de Aula 6.00 x 8.00 mts. Adosada, Sustitución de 
Impermeabilizante, Construcción de Bardeo Perimetral, Construcción de 
Andadores en Preescolar "Rosa Navarro Flores" ubicada en la localidad 

de Tepic, municipio de Tepic, Nayarit. C.C.T. 18DJN0247Y 

07/01/2025 14/01/2025 
09:00hrs. 

15/01/2025 
13:00hrs.. 

21/01/2025 
12:30hrs 

918039997-
2025-005 

Instalación de Biodigestor, Cárcamo de Bombeo Pluvial, Equipamiento 
Cárcamo, Cocina de Humo al Aire Libre, Cubierta de Teatro al Aire Libre, en 
Universidad Tecnológica de Bahía de Banderas ubicado en la localidad de 

Nuevo Vallarta, municipio de Bahía de Banderas, Nayarit. C.C.T.18EUT0003S. 

07/01/2025 14/01/2025 
09:00hrs. 

15/01/2025 
14:00hrs.. 

21/01/2025 
13:30hrs 

 
“Este programa es público, ajeno a cualquier partido político. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa” 

 
TEPIC, NAYARIT, A 7 DE ENERO DE 2025. 

DIRECTOR GENERAL 
LIC. MARCO ANTONIO VERDIN ARELLANO 

RUBRICA. 
(R.- 559624) 
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 SECCION DE AVISOS 
 
 
 
 AVISOS JUDICIALES 
 
 
 
 

Estados Unidos Mexicanos 
Poder Judicial de la Federación 

Quinto Tribunal Colegiado en Materia Civil del Primer Circuito 
EDICTO 

 
En los autos del amparo directo D.C. 187/2024 promovido por la quejosa UNIFIN FINANCIERA, 

SOCIEDAD ANÓNIMA BURSÁTIL DE CAPITAL VARIABLE (antes UNIFIN FINANCIERA, SOCIEDAD 
ANÓNIMA BURSÁTIL DE CAPITAL VARIABLE, SOCIEDAD FINANCIERA DE OBJETO MÚLTIPLE, 
ENTIDAD NO REGULADA), por conducto de su apoderado legal Armando Valle Flores, contra la sentencia 
definitiva de catorce de febrero de dos mil veinticuatro, dictada por el Juez Décimo Sexto de lo Civil de 
Proceso Oral y de Tutela de Derechos Humanos de la Ciudad de México, en el juicio oral mercantil 
235/2021; en proveído de trece de noviembre pasado, se ordenó emplazar por edictos a los terceros 
interesados Impulsora Forestal del IZTA-POPO, Sociedad de Producción Rural de Responsabilidad 
Limitada y José María Alfaro Ochoa, a quienes se les hace saber que cuentan con el plazo de treinta días 
para comparecer al juicio constitucional a defender sus derechos. 

La copia de traslado de la demanda de amparo queda a su disposición en la secretaría de acuerdos de 
este órgano jurisdiccional. 

 
Atentamente 

Ciudad de México, a 21 de noviembre de 2024. 
Secretario de Tribunal 

Lic. Dante Adrián Camarillo Palafox 
Rúbrica. 

(R.- 558719) 
Estados Unidos Mexicanos 

Poder Judicial de la Federación 
Juzgado Decimosegundo de Distrito en el Estado de Baja California, 

con residencia en Tijuana 
EDICTO 

 
Primera notificación a juicio al tercero interesado Alejandro Javier Crosthwaite Reyes. 
En el Juicio de Amparo 665/2023-VII, promovido por María Patricia Pineda, contra actos de la Tercera 

Sala del Tribunal Superior de Justicia del estado de Baja California, se ordenó la primera notificación a juicio 
de Alejandro Javier Crosthwaite Reyes, por EDICTOS, haciéndole saber que deberá apersonarse en el 
presente juicio de amparo, con el carácter de tercero interesado dentro de los treinta días siguientes, contados 
a partir de la última publicación, deberá señalar domicilio para oír y recibir notificaciones en esta ciudad; si 
pasado dicho plazo no lo hiciere, las ulteriores notificaciones de este juicio le surtirán efectos por medio de 
lista que se fije en los estrados de este Juzgado. Hágasele saber que en la Secretaría de este Juzgado 
quedará a su disposición, copia de la demanda de amparo que dio origen a este juicio. 

 
Tijuana, Baja California, 3 de mayo del 2024. 

Secretario del Juzgado Decimosegundo de Distrito en el Estado de Baja California, 
con residencia en Tijuana 

Jorge Armando Vazquez Castelan 
Rúbrica. 

(R.- 558953) 
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Estados Unidos Mexicanos 
Poder Judicial de la Federación 

Juzgado Noveno de Distrito en Materia Administrativa en la Ciudad de México 
EDICTO 

 
Ciudad de México, a tres de diciembre de dos mil veinticuatro, en el juicio de amparo 1894/2023, 

promovido por Alicia Romero Martínez en representación de su menor hijo de iniciales E.H.R., en contra de la 
resolución que ordenó el descuento en su pensión por viudez y orfandad, otorgada el 26 de agosto de 2020, y 
como autoridad responsable a la Dirección de Prestaciones Económicas del Instituto de Seguridad Social para 
las Fuerzas Armadas Mexicanas y otra; en el que su tuvo como tercero interesada, a ESTHER RODRÍGUEZ 
DIMAS, y toda vez que se desconoce su domicilio actual, se ha ordenado emplazarla por edictos, que 
deberán publicarse por tres veces, de siete en siete días, en el Diario Oficial de la Federación y en un 
periódico de mayor circulación en la República, de conformidad con los artículos 27, fracción III, inciso a) de la 
Ley de Amparo y 315 del Código Federal de Procedimientos Civiles de aplicación supletoria a la ley de la 
materia. 

Por lo tanto, está a su disposición en este Juzgado, copia de la demanda de amparo y auto admisorio, y se 
le hace saber que cuenta con un plazo de treinta días, contados a partir de la última publicación de tales 
edictos, para apersone en el presente juicio y haga valer sus derechos; se le informa que deberán señalar 
domicilio para oír y recibir notificaciones en esta ciudad, apercibida que de no hacerlo, las subsecuentes, aún 
las de carácter personal, se les harán por medio de lista que se publica en este órgano jurisdiccional, 
conforme al artículo 26 de la Ley de Amparo. 

 
Atentamente 

Ciudad de México, a tres de noviembre de 2024. 
Secretario del Juzgado Noveno de Distrito en Materia Administrativa en la Ciudad de México 

Ares Lezama López 
Rúbrica. 

(R.- 559179) 
Estados Unidos Mexicanos 

Poder Judicial de la Federación 
Juzgado Tercero de Distrito en el Estado de Hidalgo, 

con residencia en Pachuca de Soto 
Procesos Civiles o Administrativos 114/2023 

EDICTO 
 
Se hace del conocimiento de cualquier persona que tuviera interés jurídico en el procedimiento especial de 

declaración de ausencia de Marcelino Pérez Trejo. 
Mediante acuerdo de treinta de octubre de dos mil veintitrés, dictado en los autos del procedimiento 

especial de declaración de ausencia 114/2023, del índice de este Juzgado Tercero de Distrito en el Estado de 
Hidalgo, con residencia en Pachuca de Soto, con apoyo en los artículos 1, 5, 7 y 8 de la Ley Federal de 
Declaración Especial de Ausencia de Personas Desaparecidas, se tuvo a Lizandro Pérez Martínez, 
promoviendo en la vía de jurisdicción voluntaria, procedimiento especial de declaración de ausencia de 
Marcelino Pérez Trejo, de quien señala tener el carácter de su sobrino; ordenándose el trámite 
correspondiente. 

En proveído de cuatro de diciembre de dos mil veinticuatro, emitido en los mismos autos, con fundamento 
en el artículo 17 de la Ley Federal de Declaración Especial de Ausencia de Personas Desaparecidas, se 
ordena la publicación de los edictos, que será por tres ocasiones, con intervalo de una semana en el Diario 
Oficial de la Federación, con la finalidad de llamar a cualquier persona que tenga interés jurídico en este 
procedimiento; así mismo, se ordena la remisión del edicto a la Comisión Nacional de Búsqueda, para su 
debida publicación en la página de esa Comisión. 

 
Pachuca de Soto, Hidalgo; a cuatro de diciembre de dos mil veinticuatro. 

Secretaria del Juzgado Tercero de Distrito en el Estado de Hidalgo 
Licenciada Mónica Sánchez Aparicio 

Rúbrica. 
(E.- 000588) 
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Estados Unidos Mexicanos 
Poder Judicial de la Federación 

Juzgado Primero de Distrito en Materia Administrativa en el Estado de Jalisco 
EDICTO: 

 
Mediante auto dictado el siete de noviembre de dos mil diecisiete, dentro del juicio de amparo 3179/2017, 

del antes Juzgado Séptimo de Distrito en Materia Administrativa y de Trabajo en el Estado de Jalisco (ahora 
juicio de amparo 1/2024, de la estadística de este Juzgado Primero de Distrito en Materia Administrativa en el 
Estado de Jalisco) admitió la demanda de amparo promovida por COMBUSTIBLES ZAPOTLANEJO, 
SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE, por conducto de su Administrador General Único 
Mercedes Margarita Riguero Escoto, contra los actos atribuidos a las autoridades: AYUNTAMIENTO, 
PRESIDENTE MUNICIPAL, DIRECCIÓN GENERAL DE OBRAS PÚBLICAS, DIRECCIÓN DE 
INFRAESTRUCTURA URBANA, DIRECCIÓN DE INSPECCIÓN Y REGLAMENTOS, DIRECCIÓN DE 
ECOLOGÍA, TODAS LAS ANTERIORES DEL AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL DE TONALÁ, JALISCO; 
SECRETARÍA DE MEDIO AMBIENTE Y DESARROLLO TERRITORIAL DEL ESTADO DE JALISCO, 
PROCURADURÍA ESTATAL DE PROTECCIÓN AL AMBIENTE DEL ESTADO DE JALISCO, COMISIÓN 
NACIONAL DEL AGUA Y SISTEMA INTERMUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO, 
consistentes en: 

1) La construcción de la línea de alejamiento sanitario del desarrollo habitacional "Vistas del Pedregal" 
sobre el inmueble conocido como "Mismaloya", ubicado en carretera Guadalajara-Zapotlanejo número cinco 
mil cincuenta, Municipio de Tonalá, Jalisco; y su ejecución. 

2) La omisión de llevar a cabo el procedimiento de imposición de sanciones y de aplicación de medidas 
de seguridad, respecto la construcción de la línea de alejamiento sanitario indicada. 

Asimismo, se señaló como terceros interesados, entre otros, a: (i) Desarrollo Habitacionales  
Cudi, Sociedad Anónima de Capital Variable, (ii) Paraje San Ismael, Sociedad Anónima de Capital Variable, y 
(iii) Lubricantes C&C, Sociedad Anónima de Capital Variable; que por este medio se emplazan al juicio de 
amparo, y se les hace saber la radicación del juicio y que pueden comparecer a éste a defender sus derechos 
dentro del término de treinta días, contados a partir del siguiente al de la última publicación del presente; 
apercibidos que de no hacerlo, se seguirá el procedimiento, y las subsecuentes notificaciones se harán por 
lista, en términos del artículo 27, fracción III, de la Ley de Amparo. Queda a su disposición en la Secretaría de 
este Juzgado, copia de la demanda de amparo. 

 
Zapopan, Jalisco, a 25 de noviembre de 2024. 

Secretaria del Juzgado Primero de Distrito en Materia Administrativa en el Estado de Jalisco 
Fátima Adaneli Montoya Sierra 

Rúbrica. 
(R.- 559183) 

Estado Libre y Soberano de Hidalgo 
Poder Judicial  

República Mexicana 
H. Tribunal Superior de Justicia 

Juzgado Segundo Civil del Distrito Judicial de Pachuca de Soto, Hidalgo 
Coordinación de Actuarios 

EDICTO 
 
En el juzgado SEGUNDO CIVIL DEL DISTRITO JUDICIAL DE PACHUCA DE SOTO, HIDALGO, se 

tramita un juicio SUCESORIO INTESTAMENTARIO, promovido por ALFARO REYNOSO ILSE GABRIELA, 
ALFARO REYNOSO JOSE ALBERTO, radicándose la demanda bajo el expediente número 000655/2020 y 
en el cual se dictó un auto que dice: 
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EXPEDIENTE NÚMERO: 655/2020 
Pachuca de Soto, Hidalgo a 15 quince de febrero del año 2024 dos mil veinticuatro.  
Por presentada ILSE GABRIELA ALFARO REYNOSO, con su escrito de cuenta. Visto lo solicitado y con 

fundamento en lo dispuesto por los artículos 55, 103, 793 del Código de Procedimientos Civiles, se 
ACUERDA:  

I.- Como se solicita gírese de nueva cuenta atento exhorto con los insertos necesarios al JUEZ CIVIL 
COMPETENTE EN TURNO DE LA CIUDAD DE MÉXICO, para que en auxilio de las labores de este Juzgado, 
faculte al actuario de su adscripción para que publique edictos por 2 dos veces consecutivas en el "Diario 
Oficial de la Federación", a fin de hacer saber la radicación y tramitación de la sucesión intestamentaria a 
bienes de ALBERTO ALFARO LICONA a todo aquel que se crea con igual o mejor derecho a heredar los 
bienes del de cujus, para que si a sus intereses convienen, comparezca dentro del término de 40 cuarenta 
días contados a partir de la última publicación a deducir los derechos hereditarios que pudieran 
corresponderle.  

II.- Agréguese a sus autos los anexos exhibidos. 
III.- Notifíquese y cúmplase.  
A S Í, lo acordó y firma el Juez Segundo Civil de este Distrito Judicial, LICENCIADO CARLOS 

FRANCISCO QUEZADA PÉREZ, que actúa con Secretaria de Acuerdos, LICENCIADO EDGAR OCTAVIO 
ANAYA PICASSO, que autentica y da fe. 

 
Actuario/a 

Selene Gisela Rodriguez Flores 
Rúbrica. 

(R.- 559620) 
Estados Unidos Mexicanos 

Poder Judicial de la Ciudad de México 
Juzgado Décimo Primero de lo Civil 

EDICTO 
 

LA CIUDADANA JUEZ DÉCIMO PRIMERO DE LO CIVIL DE PROCESO ESCRITO DE LA CIUDAD DE 
MÉXICO hace saber que, mediante proveído de fecha veintinueve de agosto del dos mil veinticuatro, 
dictado en los autos del juicio INMATRICULACIÓN JUDICIAL, expediente número 922/2024, promovidas por 
DÍAZ HERNÁNDEZ ALMA ROSA, ante este JUZGADO DÉCIMO PRIMERO CIVIL DE PROCESO ESCRITO 
DE LA CIUDAD DE MÉXICO, sito en AVENIDA NIÑOS HÉROES, NÚMERO 132, TORRES SUR, 6° PISO, 
COLONIA DOCTORES, ALCALDÍA CUAUHTEMOC, CIUDAD DE MÉXICO, C.P. 06720, se ordena hacer del 
conocimiento a las personas que puedan considerarse perjudicadas, a los vecinos y al público en general, la 
existencia del PROCEDIMIENTO DE INMATRICULACIÓN JUDICIAL respecto del lote y casa ubicada en 
CALLEJÓN CAMPO TASAJERAS, NÚMERO 10, MANZANA 9, LOTE 34, PUEBLO SAN PEDRO XALPA, 
ALCALDÍA AZCAPOTZALCO, CIUDAD DE MÉXICO. 

 
Secretario de Acuerdos “B” 

Lic. Ignacio Bobadilla Cruz 
Rúbrica. 

(R.- 559248) 

AVISO AL PÚBLICO 

Se comunica que para la publicación de estados financieros se requiere que éstos sean capturados en 
cualquier procesador de textos Word y presentados en medios impreso y electrónico. 

Atentamente 
Diario Oficial de la Federación 
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Estados Unidos Mexicanos 
Poder Judicial de la Federación 

Juzgado Décimo de Distrito en Materia Civil en la Ciudad de México 
EDICTO. 

 
AL MARGEN EL ESCUDO NACIONAL QUE DICE: ESTADOS UNIDOS MEXICANOS. JUZGADO 

DÉCIMO DE DISTRITO EN MATERIA CIVIL EN LA CIUDAD DE MÉXICO. 
En los autos de la Solicitud de Declaración Especial de Ausencia por Desaparición 435/2023, 

promovido por Enrique Rodríguez Ramírez, en su carácter de Asesor Jurídico Federal de la Comisión 
Ejecutiva de Atención a Víctimas, y en representación de los desaparecidos Margarito Gaytán Martínez, 
Marcelo Chávez Arano, Eric Moreno Gallegos y Gregorio Ramos Luna (víctimas directas), y de las víctimas 
indirectas Catalina Ortega García, Erika Sánchez Justo, Sandra Ramírez Olvera y Angélica María Torres 
Facio, se dictó el siguiente auto que en lo conducente dice: 

"Ciudad de México, once de diciembre de dos mil veinticuatro. 
Visto el escrito de cuenta signado por Jennifer Vega Etchegaray, en su carácter de asesora jurídica federal 

de la Comisión Ejecutiva de Atención a Víctimas, mediante el cual desahoga la prevención de veinticinco de 
noviembre del presente año, y exhibe los documentos descritos en la cuenta que antecede. 

Por lo anterior, con fundamento en lo dispuesto por los artículos 7, 14, 15, 16 у 17 de la Ley Federal 
de Declaración Especial de Ausencia para Personas Desaparecidas y 70 del supletorio Código Federal de 
Procedimientos Civiles, SE ADMITE a trámite. 

Guárdense los documentos exhibidos por la ocursante en la secretaría de este órgano jurisdiccional. 
En tales circunstancias, con fundamento en lo dispuesto en el artículo 15 de la ley de la materia, 

requiérase a la Comisión Nacional de Búsqueda de Personas y a la Comisión Ejecutiva de Atención a 
Víctimas, a efecto de que remitan la información pertinente que obre en sus expedientes, en copia certificada, 
respecto de las personas desaparecidas de nombre Margarito Gaytan Martínez, Marcelo Chávez Arano, Eric 
Moreno Gallegos y Gregorio Ramos Luna, lo que deberán hacer en el término de cinco días hábiles, 
contados a partir de que reciban el presente requerimiento. 

Lo anterior, bajo apercibimiento que de no desahogar el presente requerimiento dentro del término 
concedido, con fundamento a lo establecido en el artículo 59, fracción I, del Código Federal de Procedimientos 
Civiles, se le impondrá una multa por el equivalente a sesenta días del valor diario de la Unidad de Medida 
y Actualización, vigente a la fecha que en su caso se ordene hacer efectiva tal medida, en términos de los 
artículos Primero, Segundo y tercero transitorios, del Decreto porque se declararon reformadas y adicionadas 
diversas disposiciones de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos, en materia de 
desindexación del salario mínimo; publicadas en el Diario Oficial de la Federación, el veintisiete de enero de 
dos mil dieciséis. 

Por otro lado, con fundamento en el artículo 17 de la Ley Federal de Declaración Especial de Ausencia 
para Personas Desaparecidas, procédase a llamar a juicio a cualquier persona que tenga interés jurídico en el 
procedimiento de Declaración Especial de Ausencia en que se actúa, por medio de edictos, para lo cual, 
gírese oficio al Diario Oficial de la Federación a efecto de que realice la publicación del edicto correspondiente 

Los anterior, deberá ser de forma gratuita, tal y como lo dispone el artículo 19-B, de la Ley Federal 
de Derechos. 

Los edictos deberán publicarse por tres veces, con intervalos de una semana, en el Diario Oficial de la 
Federación, lo que se realiza para los efectos legales a que haya lugar. 

Fíjense los edictos respectivos en la puerta del juzgado, por todo el tiempo a que hace referencia 
el artículo 18 de la ley aplicable. 

Asimismo, gírese oficio al Consejo de la Judicatura Federal y a la Comisión Nacional de Búsqueda de 
Personas, para hacerle llegar el edicto que se elabore y lo publiquen en su página electrónica (del Poder 
Judicial de la Federación y en la de la Comisión Nacional de Búsqueda de Personas), tal y como lo dispone el 
artículo 17 de la ley aplicable; lo anterior con la finalidad de llamar a cualquier persona que tenga interés 
jurídico en el procedimiento que nos ocupa. 

Por otra parte, se tienen por admitidas como pruebas las documentales que se anexaron al escrito de 
demanda, mismas que se guardaron con el registro 17438, conforme a la razón de guarda de seis de octubre 
de dos mil veintitrés, así como las documentales que se adjuntaron al escrito de cuenta y que se precisaron 
en la cuenta que antecede, las que se desahogan dada su propia y especial naturaleza. 
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En consecuencia, requiérase al Instituto Mexicano del Seguro Social y al Instituto del Fondo Nacional de la 
Vivienda para los Trabajadores, para que, en el término de tres días, legalmente computados, remitan la 
información y documentación que den cuenta con el saldo acumulado en las cuentas individuales del seguro 
social de Margarito Gaytan Martinez, con número de seguridad social 78887001432, Marcelo Chávez Arano 
con número de seguridad social 78957660604, Eric Moreno Gallegos con número de seguridad social 
78877015970, Gregorio Ramos Luna, con número de seguridad social 78877015970, especificando los 
montos correspondientes a las subcuentas que se integran como 1) subcuenta de retiro, 2) cesantia en edad 
avanzada y vejez, 3) subcuenta de vivienda y 4) subcuenta de aportaciones voluntarias y en qué 
administradora de Fondos para el Retiro se aperturó en la cuenta individual de las personas antes 
mencionadas. 

Asimismo, requiérase al Instituto Mexicano del Seguro Social para que, en el término de tres días, 
legalmente computados, en referencia a la cuenta individual de seguro social, informe quiénes fueron 
designados como beneficiarios de Margarito Gaytan Martínez con número de seguridad social 78887001432, 
Marcelo Chávez Arano con número de seguridad social 78957660604, Eric Moreno Gallegos con número de 
seguridad social 78877015970, Gregorio Ramos Luna con número de seguridad social 78877015970. 

Apercibidas que de no hacerlo o en su caso, manifestar la imposibilidad para ello, de conformidad con 
el artículo 59, fracción I del Código Federal de Procedimientos Civiles, se le impondrá una multa por el 
equivalente a treinta días del valor diario de la Unidad de Medida y Actualización, vigente a la fecha que 
en su caso se ordene hacer efectiva tal medida, en términos de los artículos Primero, Segundo y tercero 
transitorios, del Decreto porque se declararon reformadas y adicionadas diversas disposiciones de la 
Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos, en materia de desindexación del salario mínimo; 
publicadas en el Diario Oficial de la Federación, el veintisiete de enero de dos mil dieciséis. 

Por lo que hace a la solicitud de requerir a SURA, Banorte, Santander y Citibanamex, una vez que 
proporcioné los números de las cuentas de las personas desaparecidas de nombre Margarito Gaytan 
Martínez, Marcelo Chávez Arano, Eric Moreno Gallegos y Gregorio Ramos Luna, de las que pide la 
información, se acordará lo conducente. 

Por otro lado, como se solicita en el escrito de demanda, requiérase mediante oficio al Agente del 
Ministerio Público de la Federación, adscrita a la Fiscalía Especializada en Investigación de los Delitos 
de Desaparición Forzada de la Fiscalía General de la República, para que dentro del plazo de tres días, 
legalmente computado, se sirva remitir copia certificada de la Carpeta de Investigación 
AP/PGR/SDHPDSC/UEBPD/M13/148/2014, o en su caso informe la imposibilidad que tenga para ello, 
apercibida que de no hacerlo se le impondrá una multa por el equivalente a sesenta días del valor diario de 
la Unidad de Medida y Actualización, vigente a la fecha que en su caso se ordene hacer efectiva tal medida, 
en términos de los artículos Primero, Segundo y tercero transitorios, del Decreto porque se declararon 
reformadas y adicionadas diversas disposiciones de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos, 
en materia de desindexación del salario mínimo; publicadas en el Diario Oficial de la Federación, el veintisiete 
de enero de dos mil dieciséis. 

Respecto a los documentos que se adjuntaron al escrito de cuenta, obténgase copia certificada para que 
obren como corresponda y devuélvanse los exhibidos mediante razón que de su recibo asiente en autos 
persona autorizada para tal efecto.  

Finalmente, en relación a su petición en el sentido de suspender de forma provisional los actos judiciales, 
mercantiles, civiles o administrativos en contra de los derechos o bienes de las personas desaparecidas, 
dígasele que ello es materia de la declaración especial de ausencia que se haga tal como lo establece el 
artículo 21 de la ley de la materia. 

NOTIFÍQUESE. 
Así lo proveyó y firma el licenciado Eduardo León Sandoval, Juez Décimo de Distrito en Materia Civil en 

la Ciudad de México, ante el licenciado Guillermo González Castillo. Secretario con quien actúa y da fe." 
 

Ciudad de México, 11 de diciembre de 2024. 
El Secretario 

Secretario del Juzgado Décimo de Distrito en Materia Civil en la Ciudad de México 
Lic. Guillermo González Castillo 

Rúbrica. 
(E.- 000593) 
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Estados Unidos Mexicanos 
Poder Judicial de la Federación 

Juzgado Quinto de Distrito en Materia de Extinción de Dominio con competencia en la República Mexicana y 
Especializado en Juicios Orales Mercantiles en el Primer Circuito, con sede en la Ciudad de México 

 
PARA SU PUBLICACIÓN EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACIÓN, ASÍ COMO EN LA GACETA 

O PERIÓDICO OFICIAL DEL GOBIERNO DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA, POR TRES VECES 
CONSECUTIVAS; Y, EN EL PORTAL DE INTERNET DE LA FISCALÍA GENERAL DE LA REPÚBLICA.  

E D I C T O 
AL MARGEN UN SELLO CON EL ESCUDO NACIONAL QUE DICE: ESTADOS UNIDOS MEXICANOS. 

JUICIO DE EXTINCIÓN DE DOMINIO 15/2024-III. 
Se comunica a las personas que tengan derecho sobre el numerario: $33,946.00 (treinta y tres mil 

novecientos cuarenta y seis dólares americanos 00/100 USD), lo siguiente: 
Que en el Juzgado Quinto de Distrito en Materia de Extinción de Dominio con Competencia en la 

República Mexicana y Especializado en Juicios Orales Mercantiles en el Primer Circuito, con sede 
en la Ciudad de México, se radicó el expediente 15/2024-III, relativo al Juicio de Extinción de Dominio 
promovido por los Agentes del Ministerio Público de la Federación adscritos a la Fiscalía Especial en 
Materia de Extinción de Dominio, dependiente de la Fiscalía Especializada en Control Regional de la 
Fiscalía General de la República, respecto a dicho bien mueble (numerario) a cualquier persona que tenga 
derecho respecto de éste. 

Las personas que crean tener derecho sobre el bien señalado, en razón de los efectos universales del 
presente juicio, de conformidad con el artículo 86 de la Ley Nacional de Extinción de Dominio, deberán 
presentarse ante este Juzgado de Distrito, ubicado en el Edificio sede del Poder Judicial de la Federación, 
en San Lázaro, Eduardo Molina, Número Dos, Acceso Dos, Nivel Uno, Colonia del Parque, C.P. 15960, 
Ciudad de México, dentro del término de treinta días hábiles, contado a partir del día siguiente a la 
publicación del último edicto a acreditar su interés jurídico y expresar lo que a su derecho convenga. 

Se hace de su conocimiento que se concedió la medida cautelar del aseguramiento del bien mueble 
(numerario) materia de extinción. 

Expedido en la Ciudad de México, a veintitrés de diciembre de dos mil veinticuatro. 
 

Secretario del Juzgado Quinto de Distrito en Materia de Extinción de Dominio 
con competencia en la República Mexicana y Especializado en Juicios Orales Mercantiles 

en el Primer Circuito, con sede en la Ciudad de México 
Edson Reyes Contreras 

Rúbrica. 
(E.- 000592) 

AVISO AL PÚBLICO 
Se comunica que las cuotas por derechos de publicación a partir del 1 de enero de 2025, son las 

siguientes: 
 1/8 de plana $    2,739.00 
 2/8 de plana $    5,478.00 
 3/8 de plana $    8,217.00 
 4/8 de plana $  10,956.00 
 6/8 de plana $  16,434.00 
 1 plana $  21,912.00 
 1 4/8 planas $  32,868.00 
 2 planas $  43,824.00 
Los pagos de derechos por concepto de publicación únicamente son vigentes durante el ejercicio fiscal en 

que fueron generados, por lo que no podrán presentarse comprobantes de pago realizados en 2024 o 
anteriores para solicitar la prestación de un servicio en 2025. 

Atentamente 
Diario Oficial de la Federación 
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 AVISOS GENERALES 
 
 
 
 

Estados Unidos Mexicanos 
Tribunal Federal de Justicia Administrativa 

Sala Especializada en Materia de Propiedad Intelectual 
Expediente: 1359/24-EPI-01-6 

Actora: Colgate-Palmolive Company 
“2024, Año de Felipe Carrillo Puerto, Benemérito del Proletariado, Revolucionario y Defensor del Mayab” 

“EDICTO” 
 

EDWIN RUDEN CALLES AYALA 
En los autos del juicio contencioso administrativo número 1359/24-EPI-01-6 promovido por COLGATE-

PALMOLIVE COMPANY, en contra del Subdirector Divisional de Marcas Notorias; Investigación, Control y 
Procesamiento de Documentos del Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial, en el que se demanda la 
nulidad de la resolución con folio 018346, de 27 de mayo de 2024, dictada dentro del procedimiento de 
declaración administrativa de infracciones P.C. 2801/2022(I-391)31413 y se ordenó emplazar a EDWIN 
RUDEN CALLES AYALA, en su carácter de TERCERO INTERESADO al presente juicio por medio de edictos, 
con fundamento en los artículos 14, penúltimo párrafo, 18 de la Ley Federal de Procedimiento Contencioso 
Administrativo, y 315 del Código Federal de Procedimientos Civiles, de aplicación supletoria, para lo cual, se 
le hace saber que tiene un término de treinta días contados a partir del día hábil siguiente de la última 
publicación del Edicto ordenado, para que comparezca en esta Sala Especializada en Materia de Propiedad 
Intelectual del Tribunal Federal de Justicia Administrativa, en el domicilio ubicado en: Avenida México, número 
710, Colonia San Jerónimo Lídice, Alcaldía Magdalena Contreras, Ciudad de México, C.P. 10200, apercibido 
de que en caso contrario, las siguientes notificaciones se realizarán por boletín jurisdiccional, como lo 
establece el artículo 315 en cita, en relación con el 67 de la Ley Federal de Procedimiento Contencioso 
Administrativo. 

Para su publicación por tres veces, de siete en siete días, en el Diario Oficial de la Federación y en uno de 
los periódicos diarios de mayor circulación en la República Mexicana, de la elección de la parte actora. 

 
Atentamente 

Ciudad de México, a 7 de octubre de 2024. 
Magistrado Titular de la Tercera Ponencia de la Sala Especializada  

en Materia de Propiedad Intelectual de este Tribunal 
Francisco Medina Padilla 

Rúbrica. 
Secretario de Acuerdos 

Mtro. Carlos Alberto Padilla Trujillo 
Rúbrica. 

(R.- 559197) 
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Grupo Aeroportuario, Ferroviario, de Servicios Auxiliares y Conexos, Olmeca-Maya-Mexica, S.A. de C.V. 
SERVICIO DE SUMINISTRO Y/O SUCCIÓN DE COMBUSTIBLE POR AUTOTANQUE 

TARIFAS POR CANTIDAD ENTREGADA O SUCCIONADA 
 

ESTACIÓN GRUPO A GRUPO B GRUPO C GRUPO D 
Tarifa 

(pesos / metro cúbico) 
Puebla 340.859 361.311 456.751 511.288 

Chetumal 340.859 361.311 456.751 511.288 
Campeche 340.859 361.311 456.751 511.288 
Uruapan 340.859 361.311 456.751 511.288 
Ixtepec 340.859 361.311 456.751 511.288 

Nuevo Laredo 340.859 361.311 456.751 511.288 
Ciudad Victoria 340.859 361.311 456.751 511.288 

Palenque 340.859 361.311 456.751 511.288 
Nogales 340.859 361.311 456.751 511.288 
Tamuín 340.859 361.311 456.751 511.288 

AIFA 125.434 132.96 168.081 188.151 
Tulum 135.447 143.575 181.501 203.172 

Del Norte 310.359 328.981 415.881 465.538 
 

SERVICIO DE SUMINISTRO DE COMBUSTIBLE POR DISPENSADOR 
TARIFA POR CANTIDAD ENTREGADA 

ESTACIÓN GRUPO A GRUPO B GRUPO C GRUPO D 
Tarifa 

(pesos / metro cúbico) 
AIFA 94.404 100.068 126.502 141.606 

Tulum 94.634 100.311 126.809 141.952 
 

TARIFA ADICIONAL POR HORARIO EXTRAORDINARIO 
ESTACIÓN Tarifa 

(pesos / metro cúbico) 
Puebla 247.565 

Chetumal 247.565 
Campeche 247.565 
Uruapan 247.565 
Ixtepec 247.565 

Nuevo Laredo 247.565 
Ciudad Victoria 247.565 

Palenque 247.565 
Nogales 247.565 
Tamuín 247.565 

Del Norte 139.216 
 
Reglas de aplicación 
1. Para determinar el nivel de volumen suministrado al ala del avión que corresponda a cada cliente de 

GAFSACOMM, se considerarán sus volúmenes suministrados anualmente. La referencia se revisará 
trimestralmente, considerando el volumen suministrado en el periodo anual que concluya tres meses antes a 
aquél en que se realice la revisión. 

 
Nivel de volumen suministrado al ala del avión Millones de litros 

A) Más de 385 
B) De 140 a 385 
C) De 25 a 140 
D) De 0 a 25 
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2. Estas tarifas regirán la prestación de los servicios en los horarios establecidos para cada aeropuerto 
en la Publicación de Información Aeronáutica (PIA), previa publicación en el Diario Oficial de la Federación, 
elaborada y distribuida por Servicios a la Navegación en el Espacio Aéreo Mexicano (SENEAM) o cualquier 
otro órgano que sea designado en sustitución de SENEAM, con la aprobación de la Secretaría de 
Infraestructura, Comunicaciones y Transportes y de la Agencia Federal de Aviación Civil. 

3. A los servicios recibidos durante el periodo de extensión de horario (horario extraordinario), se le 
sumará a la tarifa de suministro de autotanque o dispensador, la tarifa adicional por horario extraordinario que 
aplique en el aeropuerto donde se realiza el servicio. El horario extraordinario es el tiempo comprendido entre 
el cierre y la apertura de un aeropuerto. 

4. Cuando una aerolínea solicite servicios durante el periodo de extensión de horario, ésta deberá 
notificar a GAFSACOMM durante el horario oficial del aeropuerto correspondiente, en cuyo caso cubrirá la 
tarifa conforme a lo establecido en el numeral anterior. 

5. Cuando se presente una solicitud de cancelación del servicio durante el periodo de extensión de 
horario del aeropuerto fuera de las horas hábiles de éste, se cobrará una cuota por hora o fracción de $704.95 
pesos considerando la hora del cierre del aeropuerto hasta la hora en que se recibió la solicitud de 
cancelación del servicio de extensión de horario. Dicha cancelación deberá efectuarse por escrito. 

6. En caso de no utilizarse el servicio en el periodo de extensión de horario y no solicitarse la 
cancelación, el usuario pagará las cuotas por hora o fracción establecidas en el párrafo anterior por el tiempo 
correspondiente desde la hora de cierre del aeropuerto hasta la hora de apertura siguiente. 

7. En caso de que la cancelación se deba a razones no imputables al usuario, no se cobrará cargo 
alguno; así también, en el caso de las demoras no imputables al usuario, no se cobrará por el tiempo 
correspondiente a la misma. 

8. En caso de que el servicio proporcionado abarque un periodo de tiempo en el cual estén vigentes 
diferentes tarifas, se considerará la tarifa vigente al inicio de la prestación del servicio. 

9. Se establece una tarifa mínima en el servicio de suministro y/o succión de combustible de $276.37 
pesos, a la aviación sin itinerario fijo para aquellos consumos menores a 1,500 litros por operación de 
suministro de turbosina o bioturbosina. 

10. Para efectos del numeral 9 se entiende por aviación sin itinerario fijo a: 
a) Las aeronaves prestadoras del servicio aéreo no regular nacional e internacional que incluyen, los 

servicios de taxis aéreos, fletamento, ambulancia aérea y servicios no regulares establecidos en atención al 
desarrollo tecnológico, de conformidad con la norma oficial mexicana correspondiente. 

b) Las aeronaves prestadoras de servicio de transporte aéreo privado comercial y no comercial, en 
ambos casos, nacionales y extranjeras. 

c) Las aeronaves de Estado, es decir, aquellas de propiedad o uso de la Federación; las de los 
gobiernos estatales y municipales, y las de las entidades paraestatales, así como las militares. 

11. Para efectos de la facturación, aplicación y, en su caso, verificación de los cobros por este servicio, 
se utilizará como fuente de datos las remisiones por suministro y/o succión de combustible, elaboradas por 
cada suministro, recibidas y firmadas de conformidad por el usuario. 

12. Los clientes que cuenten con un contrato de suministro y/o succión de combustible: deberán realizar 
el pago por dicho servicio conforme a lo estipulado en las cláusulas del mismo. En caso contrario, deberán 
pagar el importe de la factura correspondiente en el momento de la prestación del servicio en efectivo, con 
tarjeta de crédito aceptada por GAFSACOMM o por medio de una transferencia electrónica. 

13. Para aquellos clientes que no cuenten con contrato, en caso de que no realicen el pago por el 
servicio en el plazo mencionado en el numeral anterior, se causarán recargos a una tasa que se aplicará 
sobre saldos insolutos, por el tiempo comprendido entre el noveno día natural siguiente de que el usuario 
recibió la factura y hasta la fecha en que se cubra el importe total por los servicios pendientes de pago y los 
recargos generados. 

14. La tasa de recargos que se pagará será la tasa líder más alta de mercado anualizada más diez 
puntos porcentuales. El resultado obtenido se dividirá entre 360 y se multiplicará por el número de días 
naturales transcurridos, de conformidad con lo establecido en el numeral anterior. 

15.  Asimismo, en caso de que un cliente no realice el pago por el servicio en el plazo mencionado en el 
numeral 12 y 13, GAFSACOMM dejará de proporcionar el servicio hasta que haya liquidado totalmente 
su adeudo. 
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16. Para los efectos del numeral 14 se considerarán como tasas del mercado las siguientes: Tasa de los 
Certificados de la Tesorería de la Federación (CETES) a 28 días, Costo Porcentual Promedio (CPP) y Tasa 
Interbancaria de Equilibrio (TIIE) a 28 días, publicadas por el Banco de México en el Diario Oficial de la 
Federación, y cualquier tasa de interés que sustituya o se agregue a las anteriores. 

17. Cuando se suministre combustible a cualquier aeronave, se proporcionará al tiempo de la carga un 
comprobante de entrega de combustible en el que se especificarán: lugar de entrega, fecha, tipo de producto, 
hora de inicio del suministro, número de vuelo, próxima escala, matrícula de la aeronave, número de 
dispensador o carro tanque, cantidad de combustible suministrado, lectura inicial y final del medidor, y firma 
del representante o responsable de la aeronave y de GAFSACOMM. 

18. En caso de que el usuario solicite el servicio de succión de combustible, GAFSACOMM 
proporcionará un comprobante por los litros succionados y posteriormente emitirá una nota de crédito por el 
valor del combustible, así como una factura por el importe del servicio. En caso de que, por error imputable a 
GAFSACOMM, se realice una succión de combustible, la nota de crédito deberá incluir el importe del servicio 
facturado con anterioridad. 

19. Los siguientes usuarios pagarán por los servicios de expendio una tarifa de $0.00: Los propietarios o 
poseedores de aeronaves que realicen servicio de auxilio para apoyo en zonas de desastre, búsqueda, 
salvamento, auxilio, ayuda humanitaria y combate de epidemias o plagas, así como aquéllas dedicadas a la 
extinción de incendios forestales, durante el tiempo en que se presten los servicios de auxilio. 

20. A estas tarifas se les aplicará el IVA de acuerdo a la Ley en esta materia. 
Las presentes tarifas surtirán efecto a partir del día siguiente a su publicación en el Diario Oficial 

de la Federación. 
 

Sufragio Efectivo, No Reelección. 
Estado de México, a 31 de diciembre de 2024. 
Dir. Gral. de G.A.F.S.A.C.O.M.M., S.A. de C.V. 

Gral. Div. P.A. DEMA. Ret. José Gerardo Vega Rivera 
Rúbrica. 

(R.- 559634) 
Estados Unidos Mexicanos 

Tribunal Federal de Justicia Administrativa 
Primera Sala Regional de Oriente, 

con residencia en avenida Osa Menor, número 84, Reserva Territorial Atlixcáyotl, 
Ciudad Judicial Siglo XXI, San Andrés Cholula, Puebla 

EMPLAZAMIENTO POR EDICTOS 
 

En cumplimiento al auto de veinticinco de noviembre de dos mil veinticuatro, dictado por la magistrada 
instructora adscrita a la Primera Ponencia de la Primera Sala Regional de Oriente, en el juicio contencioso 
administrativo 2355/23-12-01-4-OT, promovido por HOUZZ COTTON GRUPO PUEBLA, S.A. DE C.V., con 
fundamento en los artículos 36, fracción VII, de la Ley Orgánica del Tribunal Federal de Justicia Administrativa 
y 315 del Código Federal de Procedimientos Civiles, se ordena emplazar por este medio a la C. CARMEN 
GUZMÁN CANO, en su carácter de tercero interesada, a fin de que se apersone en el juicio referido, de 
conformidad con lo dispuesto en los artículos 18 y 19 de la Ley Federal de Procedimiento Contencioso 
Administrativo, dentro del término de treinta días contados a partir del día siguiente al de la última publicación 
por edictos, apercibido que en caso de no hacerlo, se declarará precluido su derecho procesal. Para su 
publicación por tres veces de siete en siete días en el Diario Oficial de la Federación y en el periódico de 
mayor circulación en la República Mexicana, se expide la presente en San Andrés Cholula, Puebla, a 
veinticinco de noviembre de dos mil veinticuatro. DOY FE. 

 
Secretario de Acuerdos 

Lic. Gilberto Arturo Gómez Aguirre 
Rúbrica. 

(R.- 559313) 
___________________ ● __________________ 
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ALEJANDRO LÓPEZ GONZÁLEZ, Director General Adjunto 
Río Amazonas No. 62, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500, Ciudad de México, Secretaría de Gobernación 
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